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Wichtige Informationen

Sicherheit

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung bei lhnen zuhause
der auf dem Typenschild auf der Gerateriickseite angegebenen
Spannung entspricht. Wenn der Netzstecker oder eine
Geratesteckvorrichtung als Trennvorrichtung verwendet werden,
miissen diese immer betriebsbereit sein.

Bei einigen Modellen befindet sich die Anzeigeleuchte auf der
Seite des TV-Geréts. Ist an der Vorderseite keine Leuchtanzeige zu
sehen, bedeutet dies nicht, dass das Gerét vollstédndig vom Netz
getrennt ist. Um das TV-Gerat vollstandig vom Netz zu trennen,
muss der Netzstecker gezogen werden.

Die Bestandteile des TV-Gerats sind hitzeempfindlich. Die
maximale Umgebungstemperatur darf 35° Celsius nicht
Uberschreiten. Decken Sie die Belliftungs6ffnungen an der
Riickseite oder den Seiten des TV-Gerats nicht ab. Lassen Sie um
das Geréat herum genligend Platz frei, um eine richtige Belliftung
zu ermdglichen. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Wérmequellen (offener Kamin usw.) oder von Geréten auf, die
starke elektrische oder Magnetfelder erzeugen.

Die Feuchtigkeit in den Rdumen, in denen das Gerét aufgestellt
wird, darf 85% Luftfeuchtigkeit nicht tbersteigen. Wird das Geréat
von einem kalten an einen warmen Ort gebracht, kann sich auf dem
Bildschirm (und auf bestimmten Bestandteilen im Geréateinneren)
Kondensation bilden. Lassen Sie eventuelles Kondenswasser
verdampfen, bevor Sie das TV-Gerét wieder einschalten.

WARNUNGEN

Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch in privaten Haushalten
geeignet. Gerét nicht fur andere Anwendungen wie flr nicht-private
oder fir gewerbliche Zwecke verwenden.

Falls das externe flexible Kabel oder der Stecker dieses
Transformators beschédigt sind, diirfen diese nur vom Hersteller
oder dessen Kundendienst oder von einer dhnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um Gefahrensituationen zu
vermeiden.

Lassen Sie fiir eine ausreichende Bellftung mehr als 10 cm
Abstand um den Fernseher herum. Die Belliftung darf nicht durch
das Abdecken der Beliiftungsoffnungen mit Gegenstanden wie
Zeitungen, Tischdecken, Gardinen usw. beeintrachtigt werden.
Das Gerat ist nicht tropf- oder spritzwasserdicht und es diirfen
keine mit Flissigkeit gefiillten Gegensténde wie Vasen auf das
Gerét gestellt werden.

Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Kerzen oder
anderen offenen Flammen auf, um die Ausbreitung von
Branden zu verhindern.

WARNUNGEN: Dieses Gerat muss in Ubereinstimmung mit den
Installationsanweisungen am Boden/ an der Wand befestigt werden,
um Verletzungen zu vermeiden.

ACHTUNG: Reduzieren Sie die Lautstérke, wenn Sie Kopfhorer
anschlieBen, und erhéhen Sie dann ggf. die Lautstérke. Die langere
Verwendung von Kopfhorern, insbesondere bei hoher Lautstérke,
kann zu Gehérschaden fiihren.

Ermiidung der Augen

Gesundheitsexperten empfehlen bei der Verwendung dieses
Produkts als Computerbildschirm regelmaBige kurze Pausen anstatt
gelegentlicher l&ngerer Pausen. Eine Pause von 5-10 Minuten nach
einer Stunde fortlaufender Arbeit am Bildschirm ist zum Beispiel
besser als ein Pause von 15 Minuten aller 2 Stunden.

Verwenden Sie den Bildschirm nicht gegentiber hellen
Hintergriinden oder dort, wo das Sonnenlicht oder andere
Lichtquellen direkt auf den Bildschirm fallen.

Mit O oder POWER/Q® auf dem Fernseher oder O auf der
Fernbedienung schalten Sie das Gerat ein oder aus (Stand-
by-Modus). Wenn Sie das TV-Gerét fiir langere Zeit nicht
beniitzen, schalten Sie es komplett aus, indem Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Bei Gewittern sollten Sie das TV-Gerat vom Netz trennen und
die Antenne abnehmen, damit es nicht durch elektrische oder
elektromagnetische Stromspitzen beschédigt werden kann. Die

Netz- und Antennenanschliisse sollten daher leicht zuganglich
sein, damit sie bei Bedarf getrennt bzw. abgenommen werden
kénnen.

Trennen Sie das TV-Gerét sofort vom Netz, wenn von diesem
Brandgeruch oder Rauch ausgeht. Sie diirfen das Geréat

unter keinen Umstanden selbst 6ffnen, da Sie dadurch einen
elektrischen Schlag riskieren kénnten.

TV-Bildschirm

Der Bildschirm dieses Gerats besteht aus Glas. Er kann beim
Herunterfallen oder wenn er stark angestoBen wird zerbrechen.
Der Bildschirm ist ein Hochtechnologieprodukt und liefert ein
detailliertes Bild. Gelegentlich kénnen einige nicht aktive Pixel
auftreten, die Sie als blaue, griine oder rote Punkte wahrnehmen.
Dies beeinflusst nicht die Leistung des Geréts.

Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung des Bildschirms einen Glasreiniger,
und fur das tibrige Gerat ein weiches Tuch und ein mildes
Reinigungsmittel.

Wichtig: Bei Verwendung von starken Reinigungsmitteln sowie
alkoholhaltigen Produkten oder Scheuermitteln kénnte der
Bildschirm beschadigt werden.

Entfernen Sie regelmaBig den Staub von den Beliiftungséffnungen
an den Seiten und auf der Riickseite. Bei Verwendung von
Losungsmitteln, alkoholhaltigen Produkten oder Scheuermitteln
kénnte das TV-Gerat beschadigt werden. Sollten Gegenstéande
oder Flussigkeiten in das Gerét eindringen, trennen Sie es sofort
vom Netz und lassen Sie es von einem autorisierten Techniker
priifen. Offnen Sie das Gerét niemals selbst, da Sie sich dadurch
selbst gefahrden oder das Gerét beschédigen kénnten.

Wandmontage des TV-Geréts

Warnung: Dazu sind 2 Personen erforderlich.

Beachten Sie fiir eine sichere Montage die folgenden Hinweis:

o Uberpriifen Sie, ob die Wand das Gewicht des TV-Gerats und
der Wandaufhé&ngung tragen kann.

* Befolgen Sie die Montagehinweise, die Sie mit der
Wandaufhangung erhalten haben. Bei bestimmten Modellen
achten Sie darauf, die mitgelieferte Lochplatte (mit Schrauben)
der sechseckigen VESA-Wandhalterung in die Muttern
fur die Wandhalterung auf der Riickseite lhres Fernsehers
einzuschrauben, bevor Sie die Wandhalterung anbringen.

* Das TV-Geréat muss an einer senkrechten Wand montiert
werden.

o Achten Sie darauf, fiir das Wandmaterial geeignete Schrauben
zu verwenden.

¢ Achten Sie darauf, die Kabel des TV-Geréts so zu verlegen, dass
niemand dartiber stolpern kann.

Alle anderen Sicherheitshinweise (iber unsere TV-Gerate sind hier

ebenfalls maBgeblich.

Stellen Sie den Fernseher auf einen Tisch oder einen
anderen Untergrund

Prifen Sie vor der Aufstellung des TV-Geréts, dass die Flache das
Gewicht tragen kann.

Stellen Sie das Gerét nicht auf instabile Flachen (z. B. bewegliche
Regale, am Rand von Mdébelstlicken usw.) und achten Sie darauf,
dass das Gerét nicht Uber die Aufstellflache hinausragt.

Damit der Fernseher nicht herunterféllt, befestigen Sie den
Fernseher mit den erforderlichen Schrauben (in den Vesa
Wandbefestigungslochern), Klemmen und Diibeln, welche nicht im
Lieferumfang enthalten sind. Stellen Sie den Fernseher in der Nahe
einer Wand auf, damit er nicht nach hinten herunterfallen kann.

Die in diesem Handbuch beschriebenen Funktionen gelten fiir die
meisten Modelle. Einige Funktionen sind an lhrem Modell nicht
vorhanden und/oder |hr Fernseher verfiigt tiber Funktionen, die
nicht in diesem Handbuch beschrieben sind. Die Abbildungen in
diesem Handbuch kénnen vom tats&chlichen Produkt abweichen.
Beziehen Sie sich bitte auf das tatsachliche Produkt.
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Produkte

Pb
Batterie
Hinweis:
Das Zeichen
Pb unter dem
Symbol fiir
Batterien weist
darauf hin,
dass diese
Batterie Blei
enthalt.

Informationen zur Entsorgung von Altgerdten
und Batterien

[Europaische Union]

Diese Symbole weisen darauf hin, dass
elektrische und elektronische Geréate und
Batterien mit diesem Symbol am Ende ihrer
Nutzungsdauer nicht Gber den normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden durfen.

Die Produkte miissen an einer geeigneten
Sammelstelle fiir das ordnungsgemaBe Recycling
von elektrischen und elektronischen Geréten
und Batterien zwecks Wiederaufbereitung und
Wiederverarbeitung in Ubereinstimmung mit der
nationalen Gesetzgebung und der Richtlinien
2002/96/EC und 2006/66/EC abgegeben werden.
Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung dieser
Produkte tragen Sie dazu bei, natirliche
Rohstoffe zu schonen und negative Auswirkungen
auf die Umwelt und Gesundheit abzuwenden,
die anderenfalls durch die unsachgemaBe
Muillabfertigung dieser Gerate entstehen wiirden.
Weitere Informationen tiber Sammelstellen und
das Recycling erhalten Sie von |hrer Behérde vor
Ort, Inrem Abfallbeseitigungsunternehmen oder
|lhrem Einzelhandler.

Je nach nationaler Gesetzgebung sind
Bestrafungen bei unsachgemaBer Entsorgung
moglich.

[Firmen]

Wenn Sie dieses Geréat entsorgen mochten,
wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten und
prifen Sie die Vertragsbedingungen.

[Lander auBerhalb der Européischen Union]
Diese Symbole gelten nur innerhalb der
Européischen Union. Beachten Sie bei der
Entsorgung dieses Geréts die nationale
Gesetzgebung oder andere Richtlinien in hrem
Land fir die Beseitigung von elektrischen
Altgeraten und Batterien.
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Kapitel 1 Anschliisse

Netz- und Antennenanschluss

Um das TV-Gerat nach dem AnschlieBen des Netzkabels einzuschalten, driicken Sie ) oder POWER/® .

Hinweis: Die Position des Netzanschlusses ist je nach TV Modell unterschiedlich. Einige Modelle miissen Sie zundchst mit dem
Hauptschalter einschalten.

DVD-Recorder, Kabelempfanger

Hinweis: Ziehen Sie das Netzkabel, bevor Sie irgendwelche Geréte anschlieBen.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
4 1 =

L

DVD-
Recorder

get—Top—
OX
Kabel

DE 4



Anschliisse

DVD-Player, Heimkinosystem, PC

Hinweis: Stellen Sie die Bildwiederholrate am PC auf 60 Hz, bevor Sie diesen an das TV-Gerét anschlieBen.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin

AV1 Antenna/Cable VGA
adapter adapter adapter input
° ; 1 A 2

l e

Netzwerkanschluss

P

O

A2
adapter
———

DVD-Player/
Heimkinosystem

VGA
audio in

Oder verwenden Sie
i S— einen HDMI-Anschluss.

Spielkonsole, Blu-ray-Discplayer, Ohrhorer, HD-Spielkonsole und HD-Camcorder

Hinweise:

- Die USB-Anschilisse sind fiir die Dateneingabe von USB-Speichergeréten vorgesehen. Ihr USB-Dongle kann nur am USB 1
Anschluss angeschlossen werden.

- UberméBiger Schalldruck von Ohrhérern und Kopfhérern kann zu Hérschéden fiihren.

- Die ARC (Audio Return Channel) Funktion wird nur auf dem HDMI 4 (ARC) Port unterstiitzt.
- Anzahl der HDMI-Anschliisse.

b Blu-ray- HOMI 3 . .
e Discpliyer Hlnwt?lse: . . .
Blu-rayDis - Die Abbildungen dienen nur zur lllustration.
- Nicht alle Anschliisse sind auch auf allen Modellen
5 vorhanden.

- Die Position des Netzanschlusses am TV-Gerét kann
je nach TV-Modell variieren.

- Die Positionen und Namen der Funktionstasten und
Lo | Anschliisse am TV-Gerét kénnen je nach TV-Modell
.......... variieren.

Deutsch



Kapitel 2

Erste Schritte

Funktionen der Fernbedienung

Die meisten Funktionen lhres TV-Geréts sind (iber die Bildschirmmeniis zugénglich. Mit der mitgelieferten Fernbedienung kénnen
Sie durch diese Menus navigieren und alle Einstellungen vornehmen.
Hinweis: Es wird empfohlen, den Vollbild-Modus zu verwenden. Bitte verwenden Sie den Modus mit den schwarzen Balken auf beiden
Seiten des Bildes (z. B. 4:3) nicht fiir langere Zeit, weil sonst das TV-Display dauerhaft beschadigt werden konnte.

0}
Standby/Standby verlassen.

ECO

Auswahl des gewlinschten
Energiesparmodus.

V+/-

Lautstérke regeln.

INFO

Zur Anzeige von Programminformationen,
sofern vorhanden.

SMART TV

Anzeige der Smart TV Startseite.
OPTION

Funktionsmen( anzeigen; Videotext in
unterschiedlichen Modi anzeigen.

MENU
Hauptment 6ffnen; zum vorhergehenden
Meni zuriickkehren.

>

Im USB-Modus zum vorhergehenden
Meni zurlickkehren.

EXIT
Zum Verlassen der Menstruktur oder
des Teletext-Modus.

SLEEP
Sleeptimeroptionen umschalten.

PRE-CH

Vorhergehenden Sender einschalten.
Farbtasten

Schnelltasten im Videotext. Die rote
Taste kann auch fiir die MHEG- und
HbbTV-Funktionen verwendet werden.
QLANG

Zur Auswahl eines Klangtyps flir
ausgewdhlte analoge TV-Programme.
Zur Auswahl einer Audiosprache fir
ausgewdhlte digitale TV-Programme.

L]
Vorherige Foto-, Musik- oder Videodatei
aufrufen.

<4<
Schnellen Riicklauf starten.

u
Wiedergabe beenden.

(o =T

s ENEy

X

A1
@ SOURCF I

aEiE

:

e

OPTION | | Smart TV GUIDa

(e0)

@ 200M. @

O

% susm!{@

75 ) o Y
& (o) 2

3D

Umschalten zwischen den
3D-Eingangsformaten.
TV

Zugriff auf den TV-Modus.

Alphanumerische Tasten
Sendernummern eingeben; bei einigen
Funktionen einen Buchstaben, eine Zahl
oder ein Symbol eingeben.

SOURCE

Angeschlossene Gerate wéahlen.

Zum Aus- oder Einschalten des Tons.

P+/-
Zum Umschalten der Sender.

GUIDE
Zum Ein- oder Ausschalten des
Elektronischen Programmfiihrers.

</»

Zum Navigieren im Hauptmenti. Zum Einstellen
von Funktionen und Andern von Werten.

A/VY

Durch die Menus navigieren;

Mentoptionen auswéhlen; im USB-Modus
zum vorhergehenden oder néchsten Foto,
Titel oder Video springen.

OK

Eingabe oder Auswahl bestatigen;
das Bild im digitalen Fernsehmodus
anhalten/freigeben.

ZOOM-/ZOOM+
Bildformat auswahlen.

e/h

Navigation durch einige der Smart TV
Anwendungen.

LIST

Zur Anzeige der Senderliste.

FAV

Channel list selection

(Auswahl Kanalliste) Menu aufrufen.
TEXT

Ein- oder Ausschalten des Teletexts.
SUBTITLE

Zur Auswahl einer Untertitelsprache fiir
ausgewabhlte digitale TV-Programme.

P
Néchste Foto-, Musik- oder Videodatei
aufrufen.

<d

Schnellen Vorlauf starten.

M

Wiedergabe starten oder unterbrechen
(Pause).

(]
Aufnahme.




Erste Schritte

Wichtig:

Die Batterie darf keiner Ubermé&Bigen Hitze wie Sonne, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt werden. Entnehmen Sie die Batterien,
wenn Sie die Fernbedienung uber einen l&ngeren Zeitraum nicht verwenden werden. Wenn Sie die Batterien nicht herausnehmen,
konnen Schaden durch Verschlei oder korrosives Auslaufen entstehen; folglich ware die Garantie nichtig.

Entsorgen Sie zum Schutz der Umwelt Batterien an 6rtlichen Recyclingstellen. Entsorgen Sie die Batterien anhand der Anleitungen.
ACHTUNG: Es besteht Explosionsgefahr, wenn Batterien durch einen falschen Batterietyp ersetzt werden. Verwenden Sie nur vom
Hersteller empfohlene Batterien des gleichen oder gleichwertigen Typs.

Wenn die Batterien der Fernbedienung leer sind, kénnen Sie auch die Tasten am TV-Gerét benutzen. Im TV-Modus haben diese
Tasten dieselbe Funktion wie die entsprechenden Tasten auf der Fernbedienung. Driicken Sie wiederholt OK auf dem Fernseher,
um die gewlinschte Eingabequelle auszuwéhlen. In den Menis haben sie die folgenden Funktionen:

Fur Modelle mit OK-Taste: Fur Modelle ohne OK-Taste:

PR+ oder PR A A PR+ oder PR A >

PR- oder PR ¥ v PR- oder PR ¥ <4 & 0K
VOL+, <=1 + oder VOL » > VOL+, <=1+ oder VOL » A
VOL-, <=1 - oder VOL <« < VOL-, <=1 - oder VOL <« v
MENU oder = MENU MENU oder = MENU

OK OK

Ein-/Ausschalten des Fernsehgerates

1. Nach dem Anschluss des Netzkabels wird entweder der Fernseher direkt oder Standby eingeschaltet. Driicken Sie, wenn sich
das Fernsehgerét im Standby-Modus befindet, die Taste &) oder POWER/() am Geriat oder die Taste O auf der Fernbedienung,
um ihn einzuschalten.

2. Um das Fernsehgerit in den Standby-Modus zu versetzen, driicken Sie die Taste ) oder POWER/(® am Gerit oder die Taste
O auf der Fernbedienung. Das Fernsehgerét bleibt eingeschaltet, allerdings mit niedrigem Energieverbrauch.

3. Um das Fernsehgerét vollstandig auszuschalten, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
(*Einige Modelle miissen Sie zunédchst mit dem Hauptschalter einschalten.)

Deutsch
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Kapitel 3

Sender einrichten

Ersteinrichtung

Bei der Ersteinrichtung werden alle Einstellungen ausgewahlt,
die zur Suche und Speicherung aller analogen und digitalen
Kanéle, die Sie empfangen kénnen, benétigt werden.

Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerét eingeschaltet ist

und befolgen Sie die folgenden Schritte nacheinander.

Hinweis: Wenn die Sendersuche analoge Kanéle findet, kann

dies an niedriger Sendeleistung liegen und wird
deshalb nicht von der Herstellergarantie gedeckt.
Hersteller kénnen nicht fir fehlende oder schlechte
Ausstrahlung in einigen Gebieten verantwortlich
gemacht werden.

Bei ersten Einschalten des Fernsehers wird der Assistent

Initial setup (Erstinstallation) angezeigt, der Sie durch die

Erstinstallation fiihrt. (siehe Abbildung 1)

1. Dricken Sie A/Y, um lhre Sprache zu wahlen, dann
OK/», um zum néchsten Schritt zu gelangen.

2. Driicken Sie A/Y, um lhr Land auszuwéhlen, dann
driicken Sie OK/», um zum néchsten Schritt zu gelangen.
Hinweis: Wenn Sie France (Frankreich) auswéhlen,

miussen Sie danach das Menti Password setting
(Kennworteinstellung) aufrufen, um ein Kennwort
einzugeben. Mit den alphanumerischen Tasten
geben Sie eine vierstellige Zahl als |hr Passwort
ein. Wiederholen Sie die Zahl zur Bestétigung
des Passwortes. (0000 ist als Passwort nicht
geeignet, da es zu einfach ist.) AnschlieBend
werden Sie automatisch zum néchsten Schritt
gefihrt (in diesem Schritt kénnen Sie nur < zur
Ruckkehr in das vorherige Men( driicken).

3. Driicken Sie A/ ¥ zur Auswahl Ihres Tunermodus als
-%" Antenna (Antenne) oder 4¥ Cable (Kabel) oder

] Satellite (Satellit). (Hinweis: Die Option ] Satellite
(Satellit) ist nicht fiir alle Modelle verfiigbar.)

- Wahlen Sie % Antenna (Antenne).

e Driicken Sie OK/» zum Aufrufen.

¢ Wahlen Sie Digital & Analogue (Digital & Analog),
Digital (Digital) oder Analogue (Analog), dann driicken
Sie OK/».

* Mit A/V¥ wahlen Sie Scan (Scannen), dann driicken
Sie OK/», um die automatische Suche nach allen
DVB-T Digital- bzw. Analogkanélen zu starten.

- Wahlen Sie 4¥ Cable (Kabel).
e Driicken Sie OK/» zum Aufrufen.
e Wahlen Sie Digital & Analogue (Digital & Analog),
Digital (Digital) oder Analogue (Analog), dann driicken
Sie OK/».

e Driicken Sie A/ 'V zur Auswahl von Scan (Scannen),
dann driicken Sie OK/» zum Direktstart der
Erstinstallation oder rufen Sie den nachstehenden
Schritt auf.
¢ Wahlen Sie Full (Voll) zur Suche und Speicherung

aller digitalen und analogen DVB-C-Kanéle, falls
verfugbar.

o Falls verfugbar, wahlen Sie einen anderen
erweiterten Scanmodus (zum Beispiel Advanced
(Erweitert)). Konfigurieren Sie anschlieBend wie unten
beschrieben die richtigen Kabelinformationen. Mit
den alphanumerischen Tasten stellen Sie die Werte
fir Frequenz, Symbolrate und Netzwerk-ID ein; mit
<«/» wahlen Sie den Modulationsmodus.

 Driicken Sie OK, um die Erstinstallation aller digitalen
und analogen DVB-C-Kanéle zu starten.

- Wihlen Sie § satellite (Satellit).

 Driicken Sie OK/» zum Aufrufen.

* Driicken Sie A/¥, um Scan (Scannen) zu wéhlen,
danach driicken Sie OK/», um den n&chsten Schritt
fir die Konfiguration der korrekten Satelliten- und
Antenneninformationen auszufiihren.

* Mit OK starten Sie die Erstinstallation der Satellitenkanale.

Hinweis: Warten Sie auf die Meldung, dass die Installation
abgeschlossen ist, damit die Einrichtung der
Sender nicht unterbrochen wird.

4. Bevor Sie mit der Suche beginnen, kdnnen Sie auch
Skip scan (Suche nicht durchfiihren) auswahlen, um den
Prozess der Ersteinrichtung abzubrechen.

5. Wahrend der Einstellung folgen Sie den Hinweisen unten
auf dem Bildschirm zur Rickkehr in das vorherige Mendi,
indem Sie <« driicken. Alternativ driicken Sie EXIT, um das
Menli zu verlassen oder die Suche zu unterbrechen.

6. Nach der Beendigung der automatischen Suche navigiert
das Gerat automatisch zum nachsten Schritt. Mit A/ V¥
wahlen Sie lhren Standort als Shop (Geschéft) oder Home
(Zuhause). Mit OK/» bestétigen Sie und rufen Sie den
letzten Schritt auf.

7. - In diesem Schritt kdnnen Sie OK driicken, um die
Erstinstallation zu verlassen. Die Kanale werden in einer
voreingestellten Reihenfolge sortiert. Zum Uberspringen
von Kanalen, der Anderung der Reihenfolge der
Senderspeicher oder zum Umbenennen von Kanalen
wéhlen Sie Setup > Organiser (Installieren > Organiser)
und driicken Sie OK/» zum Aufrufen.

- In diesem Schritt kdnnen Sie auch <« driicken, um zum
vorherigen Schritt zurlickzukehren.

Automatische Suche nach Sendern

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie automatisch Sender
suchen und speichern kénnen. Die Hinweise gelten flr analoge
und digitale Sender.

1. Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung
und wahlen Sie Setup > Language > Menu language
(Installieren > Sprache > Menusprache) aus. Driicken Sie
<¢/», um lhre Menusprache auszuwahlen.

2. Driicken Sie MENU, um zum Setup (Installieren)
zurlickzukehren, driicken Sie A/¥ zur Auswahl von
Country (Land), dann driicken Sie «/» zur Auswahl Ihres
Landes. Das TV-Gerat wird gemaB lhrem Land installiert.
Die Sender werden ebenfalls entsprechend lhrem Land
sortiert.

3. Mit A/Y¥ wahlen Sie Tuner mode (Tuner-Modus),
dann driicken Sie €/» zur Auswahl von “*X" Antenna
(Antenne), Zt’ Cable (Kabel) oder Q’ Satellite (Satellit).
(Hinweis: Die Option Q sateliite (Satellit) ist nicht fur alle
Modelle verfiigbar.)

- Wahlen Sie ""ile\ Antenna (Antenne).

e Driicken Sie A/¥ zur Auswahl von Channel install
(Kanale) und driicken Sie OK/» zum Aufrufen.

* Wahlen Sie Automatic search (Automatische Suche)
(siehe Abbildung 2), dann driicken Sie OK/» zur Anzeige
von Automatic search (Automatische Suche).

 Driicken Sie OK, um die Answahl des Landes zu
Uiberspringen und um zum néchsten Schritt zu gehen.
Alternativ wahlen Sie mit «/» Ihr Land neu, dann
driicken Sie OK zum Aufrufen.

* Wahlen Sie Digital & Analogue (Digital & Analog),
Digital (Digital) oder Analogue (Analog), dann driicken
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Sie OK/», um die automatische Suche nach allen
digitalen und/oder analogen DVB-T-Kanélen zu starten.
- Wahlen Sie &% Cable (Kabel).

e Driicken Sie A/V zur Auswahl von Channel install
(Kanale) und drlicken Sie OK/» zum Aufrufen.

* Wahlen Sie Automatic search (Automatische Suche),
dann driicken Sie OK/» zur Anzeige von Automatic
search (Automatische Suche).

¢ Driicken Sie OK, um die Answahl des Landes zu
Uberspringen und um zum néchsten Schritt zu gehen.
Alternativ wahlen Sie mit «¢/» lhr Land neu, dann
driicken Sie OK zum Aufrufen.

¢ - Wahlen Sie Digital & Analogue (Digital & Analog),

dann driicken Sie OK/» zum Aufrufen. Wahlen

Sie lhre Scanmodus und konfigurieren Sie die
Kabelinformationen auf die gleiche Weise wie bei der
Erstinstallation. Wahlen Sie Scan (Scannen) und driicken
Sie OK/», um die automatische Suche nach allen
digitalen und analogen DVB-C-Kanélen zu starten.

- Wahlen Sie Digital (Digital)Jund gehen Sie dann genau
wie oben beschrieben vor, um die automatische
Sendersuche fir alle DVB-C Digitalkanale zu starten.

- Wahlen Sie Analogue (Analog), dann driicken
Sie OK/», um die automatische Suche nach den
Analogkanélen zu starten.

- Wahlen Sie § satellite (Satellite).

* Mit A/V wahlen Sie Satellite setup (Satellit-
Einstellung), mit OK/» rufen Sie die Funktion auf.
 Driicken Sie die Tasten A/V, um einen geeigneten

Satelliten auszuwahlen oder ggf. einen neuen Satelliten

hinzuzuftigen; driicken Sie anschlieBend auf OK, um die

richtigen Daten bzgl. Satellit und Antenne einzugeben
und zu konfigurieren.

Wahlen Sie Setup > Channel install > Automatic

search (Installieren > Kanéle > Automatische Suche),

dann drlicken Sie OK/» zum Aufrufen der Funktion.

- Wahlen Sie Country (Land), mit «/» stellen Sie ggf.
lhr Land ein.

- Wahlen Sie Satellite tuning (Satellitenabstimmung),
dann driicken Sie OK/» zur Anzeige von Automatic
search (Automatische Suche). Konfigurieren Sie die
korrekten Informationen. Wéhlen Sie Scan (Scannen),
dann driicken Sie OK/», um die Ersteinstellungen fiir
alle Satellitenkanale zu starten.

4. Dies kann einige Minuten dauern. Wahrend des Vorgangs
kénnen Sie MENU driicken, um die laufende Suche
abzubrechen.

5. Nach dem Abschluss der automatischen Suche driicken
Sie MENU, um zum letzten Schritt zurlickzukehren oder
driicken Sie OK, um den Sendersuchlauf erneut zu starten.

6. Nach der automatischen Suche sind die Kanéle in einer
vorgegebenen Reihenfolge eingestellt. Sie kdnnen Kanale
Uberspringen, die vorgegebene Reihenfolge &ndern oder
Kanéle umbenennen.

Gebrauch lhres Fernsehers
Sender einschalten
Alphanumerisch Tasten benutzen: Driicken Sie die

entsprechende alphanumerische Taste zum Aufrufen des
Kanals.

Wiedergabe angeschlossener Gerite

Driicken Sie mehrfach SOURCE auf der Fernbedienung

oder OK auf dem Fernseher, um zwischen TV und anderen
Eingangsquellen umzuschalten. Um weiter fernzusehen,
driicken Sie eine beliebige Zifferntaste zum Aufrufen des
Kanals, wahrend Sie mit P+/- alle Fernsehkanéle sowie andere
Eingangsquellen durchlaufen.

Hinweis: Nicht alle Modelle sind mit einer OK-Taste
ausgestattet.

Lautstérke

Lautstérkeregelung: Verwenden Sie die Tasten VOL+/-

oder VOL «/» am TV-Gerét, oder die Tasten V+/- auf der
Fernbedienung, um die Lautstérke zu erhéhen oder zu reduzieren.
Stummschaltung: Driicken Sie die Taste ,’f} um den Ton
voriibergehend stummzuschalten. Driicken Sie entweder diese
Taste noch einmal oder die Taste V+, um den Ton wieder
einzuschalten.

Verwendung von Fernsehmeniis

1.

2.

Dricken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenu

anzuzeigen (Siehe Abbildung 3).

Driicken Sie A/V/</»zur Auswahl des gewiinschten

Menupunktes, dann driicken Sie OK, um das

entsprechende Untermeni zu &ffnen.

In Untermenti driicken Sie A/¥ zur Auswahl von

Menuoptionen, mit «/» stellen Sie die Funktionen ein

oder @ndern Sie die Werte. Mit der Taste OK kénnen Sie

eine Einstellung aktivieren. Verwenden Sie OK/», um das

entsprechende Untermeni zu &ffnen.

Driicken Sie MENU, um zum vorhergehenden Menii

zuriickzukehren.

Driicken Sie EXIT, um das MenU zu verlassen.

Hinweis: Einige Optionen stehen méglicherweise fiir
bestimmte Signalquellen nicht zur Verflgung.

Auswahl der Meniisprache

Folgen Sie den nachstehenden Anleitungen zur Auswahl der

Menusprache.

1. Drlcken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenu
anzuzeigen.

2. Driicken Sie A/V/</» zur Auswahl von Setup
(Installieren), dann driicken Sie OK zum Aufrufen.

3. Wahlen Sie Language (Sprache) und driicken Sie OK/»,
um die Sprache einzugeben.

4. Wahlen Sie Menu language (Menusprache) und driicken
Sie «/», um die gewiinschte Sprache fiir die Anzeige der
Menls auszuwéhlen.

5. Driicken Sie EXIT, um das Menl zu verlassen.

Weitere Funktionen lhres Fernsehers

Einstellung lhrer Lieblingssender

Sie kénnen eine Liste mit Ihren Lieblingssendern erstellen.

1.
2.

Dricken Sie auf LIST.

Dricken Sie die gelbe Taste zum Aufrufen der Channel
list selection (Auswahl Kanalliste). Wahlen Sie mit A/V
Ihre Lieblingsliste und drlicken Sie auf OK, um die Liste zu
offnen.

Deutsch

Mit den Tasten PR+/- oder P+/-: Driicken Sie Tasten, um 3. Driicken Sie die blaue Taste, um Ihre Favoritenliste zu
durch die Sender zu schalten. bearbeiten. Driicken Sie A/¥, um durch die Senderliste
zu blattern und driicken Sie dann OK, um sie auszuwahlen
bzw. die Auswahl aufzuheben.
DE 9



Kapitel 5

Weitere Funktionen Ihres Fernsehers

4. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um weitere
Favoritensender einzurichten.

5. Dricken Sie auf LIST/EXIT, um die Einstellung zu
verlassen.

Abgekiirztes Verfahren: Mit FAV auf der Fernbedienung rufen

Sie Channel list selection (Auswahl Kanalliste) direkt auf.

Energie sparen

1. Drlicken Sie auf der Fernbedienung die Taste MENU und
wahlen Sie Picture > ECO Settings > Energy Saving
(Bild > OKO-EinsteIIungen > Energieersparnis).

2. Wahlen Sie mit «€/» den entsprechenden
Energiesparmodus, um die gewlinschte Energieersparnis
zu erzielen.

3. Dricken Sie EXIT zum Beenden des Ments.

Abgekiirztes Verfahren: Driicken Sie ECO auf der
Fernbedienung, um den gewlinschten Energiesparmodus direkt
einzustellen.

Mit der 3D-Funktion fernsehen
(* nicht fir alle Modell verfiigbar).

WARNUNG:

* Bei einigen Zuschauern kénnen beim Betrachten von
3D-Fernsehen Beschwerden wie Schwindel, Ubelkeit und
Kopfschmerzen auftreten. Wenn Sie solche Symptome
versplren, héren Sie mit dem Betrachen von 3D-Fernsehen
auf, nehmen Sie Ihre 3D-Brille ab und ruhen Sie sich aus.

¢ Das Betrachten von 3D-Videos aus zu kurzer Distanz (iber
einen langeren Zeitraum kann lhr Augenlicht schadigen.

¢ Auf Kinder, welche die 3D-Funktion nutzen, sollte immer ein
Erwachsener aufpassen.

* \Verwenden Sie die 3D-Birille flr keinen anderen Zweck als zur
Betrachtung von 3D-Videos auf einem 3D-Fernsehgerat.

¢ Verwenden Sie die 3D-Funktion oder die 3D-Brille nicht,
wahrend Sie laufen oder sich bewegen, weil dies zu
Verletzungen durch das Laufen gegen Gegenstande, durch
Stolpern und/oder Stlrzen fuhren kann.

1. Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und wahlen Sie
Picture > 3D (Bild > 3D). Driicken Sie dann zur Bestétigung
OK/» . (Siehe Abbildung 4)

2. 3D Mode (3D-Modus): Setzen Sie zuerst die 3D-Brille
auf und driicken Sie dann <«¢/», um das richtige 3D-
Eingabeformat zwischen Top and Bottom (Oben-
und-Unten), Side-by-Side (Nebeneinander), 2D-to-3D
(2D-zu-3D), Line interleave (Line-Interleave) und Frame
sequential (Frame-Sequential) zum Abspielen von 3D-
Videos auszuwahlen.

3. L-R Switch (L-R Umschalten): Wahlen Sie On (Ein) oder
Off (Aus), um das 3D-Video flir bessere Sichtbarkeit fiir das
linke bzw. rechte Auge einzustellen.

4. Depth of Field (Scharfentiefe): Stellen Sie den
stereoskopischen Effekt eines 3D-Bildes ein, welches aus
einem 2D-Bild generiert wurde.

5. 3D-to-2D (3D-zu-2D): Wahlen Sie Left (Links) oder Right
(Rechts), um nur das Bild fur das linke bzw. das rechte
Auge anzuzeigen. Diese Funktion ist deaktiviert, wenn 3D
Mode (3D-Modus) auf 2D-to-3D (2D-zu-3D) oder Off (Aus)
gestellt ist.

6. Dricken Sie EXIT, um das Meni zu schlieBen.

Hinweise:
- 3D-Brillen anderer Hersteller werden méglicherweise nicht
unterstlitzt.

- Alle Foto-Funktionen sind im 3D-Modus deaktiviert.

- Beim Umschalten zu einer anderen Signalquelle oder
Zugriff auf den SmartTV wird der 3D-Modus automatisch
deaktiviert.

- Einige 3D-Modi stehen abhdngig vom Eingabeformat der
3D-Video-Quelle mdglicherweise nicht zur Verfiigung.

- Unterstiitzte 3D-Modli:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D-zu-3D)

DTV, HDMI, USB, Videos vom Internet: Top and Bottom
(Oben-und-Unten), Side-by-Side (Nebeneinander),
2D-to0-3D (2D-zu-3D), Line interleave (Line-Interleave),
Frame sequential (Frame-Sequential)

- 3D-Funktion im USB-Modus: Driicken Sie wéhrend der
Wiedergabe eines Videos von USB MENU, um das Video-
Menti im Browser-Modus anzuzeigen, wéhlen Sie dann
3D Mode(3D-Modus). Weitere Detailinformationen finden
Sie in den entsprechenden obigen Beschreibungen.

Audiodeskription

Audiodeskription bezieht sich auf einen zusatzlichen Track mit
Bildbeschreibungen fiir blinde und sehbehinderte Verwender
von visuellen Medien, einschlieBlich Fernsehprogrammen und
Filmen.

Der Erzahler der Audiodeskription beschreibt durch die

Erzahlungen das, was auf dem Bildschirm wéhrend der

natirlichen Gespréchspausen zu sehen ist (und auch wéhrend

der Dialoge, falls dies als notwendig erachtet wird).

Diese Funktion ist verfligbar, sofern das aktuelle Programm die

Audiodeskription anbietet.

1. Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und wéhlen Sie
Sound (Ton).

2. Driicken Sie OK zum Offnen.

3. Wahlen Sie mit A/ V¥ die Option Type (Typ) und mit </»
die Einstellung Visually impaired (Sehbehindert). Im Menu
fur Sehbehinderte kénnen auch Einstellungen fir die
Lautsprecher, Kopfhorer und Lautstarke vorgenommen
werden.

PAP-Funktion

Verwenden Sie diese Funktion, um Bilder unterschiedlicher
Eingabequellen nebeneinander anzuzeigen. Beachten Sie,
dass ein Fenster flir analoge und digitale TV-Eingénge ist, das
andere fur VGA-, HDMI- und YPbPr-Eingange. (Hinweis: Auf
beiden Fenstern nicht fiir AV-Scart verfligbar.)

1. Dricken Sie die Taste MENU, um das Hauptmenu
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie PAP und driicken Sie OK zur Eingabe.

3. Wahlen Sie die Option PAP und driicken Sie €/», um die
PAP-Funktion ein-/auszuschalten.

4. Wahlen Sie TV position (TV-Position), driicken Sie </,
um das TV-Fenster neu zu positionieren.

5. Driicken Sie «/», um zwischen den Fenstern
umzuschalten.

6. Ist das TV-Fenster markiert, dann arbeiten die
alphanumerischen Tasten und P+/- im TV-Modus. Ist das
andere Fenster markiert, dann schaltet P+/- zwischen den
verfligbaren externen Quellen um.

Untertitel

Sie koénnen fur jeden einzelnen TV-Sender Untertitel
aktivieren. Untertitel werden durch Teletext oder DVB-T/
DVB-C Ubertragen. Bei digitalen Ubertragungen haben Sie die
zusétzliche Option, eine Untertitelsprache auszuwéhlen.
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Weitere Funktionen Ihres Fernsehers

Untertitel ein-/ausblenden

1. Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung und
wéhlen Sie Options > Subtitle (Optionen > Untertitel) aus.

2. Dricken Sie OK/» zum Aufrufen (siehe Abbildung 5).

3. Wahlen Sie die Option Subtitle (Untertitel) aus und driicken
Sie «€/» zum Auswahlen und On/Off (Ein/Aus), um
Untertitel ein-/auszuschalten.

Untertitelsprachen auf digitalen Fernsehsendern

aktivieren

1. Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung und
wahlen Sie Options > Subtitle > Digital subtitle language
(Optionen > Untertitel > Digitale Untertitelsprache) aus.

2. Dricken Sie €/», um eine Untertitelsprache als Ihre
bevorzugte Sprache auszuwéhlen.

3. Dricken Sie A/Y¥,um Digital subtitle language 2nd (die
zweite digitale Untertitelsprache) auszuwahlen.

4. Dricken Sie €/», um eine zweite Untertitelsprache
auszuwahlen.

5. Driicken Sie EXIT, um das Menii zu verlassen.

Abkurzung: Driicken Sie SUBTITLE auf der Fernbedienung,

um direkt eine Untertitelsprache fiir die ausgewahlten digitalen

TV-Programme auszuwéhlen.

Untertiteltyp auf digitalen Fernsehsendern auswéhlen

1. Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung und
wahlen Sie Options > Subtitle > Subtitle type (Optionen >
Untertitel > Untertiteltyp) aus.

2. Dricken Sie «/», um einen Untertiteltyp auszuwahlen.
Sie kdnnen Hearing impaired (Horbehindert) auswahlen,
um die Untertitel flir Gehérgeschadigte in der von lhnen
gewadhlten Sprache anzuzeigen.

Sprache zum Dekodieren der Teletextseite auswahlen

Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung und
wéhlen Sie Options > Teletext > Decoding page language
(Optionen > Teletext > Sprache der Decodierungsseite) aus.
Wahlen Sie einen passenden Sprachtyp aus, in welcher der
Teletext angezeigt wird.

Sprache fiir digitalen Teletext

Bei digitalen Fernsehsendern kénnen Sie Ihren Fernseher
umstellen auf einen Dienst mit mehreren Teletext-Startseiten
in unterschiedlichen Sprachen. Mit dieser Funktion kénnen Sie
eine verfligbare Sprache als primare Sprache auswéhlen, die
sich auf unterschiedliche urspriingliche Teletextseiten bezieht.
Dricken Sie auf der Fernbedienung auf MENU und wahlen Sie
Options > Teletext > Digital teletext language (Optionen >
Teletext > Sprache fur digitalen Teletext). Driicken Sie zum
Auswahlen auf </».

SPDIF-Typ

Verbinden Sie ein Audio-Gerat Uiber SPDIF. Driicken Sie die
Taste MENU auf der Fernbedienung und wéahlen Sie Options
> SPDIF type (Optionen > SPDIF-Typ). Wahlen Sie einen
passenden Tontyp aus der Liste der digitalen Programme.

- Wenn das aktuelle Programm den Ton in Dolby D-Format
ausgibt, kann entweder PCM oder Dolby D ausgewahlt
werden.

- Wenn das aktuelle Programm den Ton nicht in
Dolby D-Format ausgibt, kann nur PCM ausgewéhlt werden.
Andernfalls wird kein Ton ausgegeben.

- Wahlen Sie Off (Aus), um den Audioausgang des am SPDIF-
Ausgang angeschlossenen Audiogerats abzuschalten.
Hinweis: Die Optionen sind vom gewéhlten Kanal

abhéngig. Wenn Sie PCM auswéhlen und der

Ton asynchron zum Bild ist, kénnen Sie SPDIF
delay (SPDIF-Verzégerung) vom Meni Options
(Optionen) auswéhlen und </» driicken, um die
Verzégerungszeit einzustellen und so Bild und Ton
zu synchronisieren.

T-Link

Verwenden Sie diese Funktion, um nach CEC-Geréten
zu suchen, die an die HDMI-Buchsen Ihres Fernsehers
angeschlossen sind.

T-Link aktivieren oder deaktivieren

1. Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, und
wahlen Sie dann Options > T-Link (Optionen > T-Link).
2. Driicken Sie «€/», um On (Ein) oder Off (Aus).

Wiedergabe per Tastendruck

Mit One-Touch-Play kénnen Sie beispielsweise die PLAY-Taste
der Fernbedienung lhres DVD-Geréts driicken. Damit wird die
Wiedergabe auf Inrem DVD-Gerat gestartet und Ihr TV-Gerat
automatisch auf die richtige Quelle umgeschaltet, die den DVD-
Inhalt wiedergibt.

System-Standby

System-Standby erméglicht Ihnen das Driicken von & auf
lhrer Fernbedienung. Damit werden das TV-Gerat und alle
angeschlossenen HDMI-Geréte in den Standby-Modus
geschaltet.

Netzwerk-Aktualisierung

Dricken Sie MENU auf der Fernbedienung, dann wahlen
Sie Options > Network update (Optionen > Aktualisierung
Netzwerk). Wahlen Sie On/off (Ein/Aus) zur Aktivierung oder
Deaktivierung der Netzwerk-Aktualisierungsfunktion.

- Ist diese Funktion aktiviert, aktualisiert der Fernseher
automatisch die Kanéle, wenn |hr DTV-Anbieter sein DTV-
Netzwerk aktualisiert.

- Ist diese Funktion deaktiviert, dann missen Sie die
Kanalsuche erneut ablaufen lassen, um neue Kanéle zu
empfangen oder nicht empfangbare Kanale zu entfernen,
wenn lhr DTV-Anbieter seinem Netzwerk neue Kanale
hinzufligt oder davon entfernt.

CI-Modul

Verschlisselte digitale TV-Kanale kénnen mit einem ClI -Modul
und einer von einem Digital-TV-Betreiber angebotenen Karte
decodiert werden.

Mit dem Cl-Modul kénnen je nach dem von Ihnen ausgewéhlten
Betreiber bzw. je nach den gewiinschten Diensten mehrere
digitale Dienste aktiviert werden (z. B. Pay-TV). Wenden Sie sich
an lhren Digital-TV-Anbieter, um weitere Informationen Uber die
verfligbaren Dienste und Konditionen zu erhalten.

Verwendung allgemeiner Schnittstellenmodule
WARNUNG: Schalten Sie Ihr Fernsehgerat vor dem
Einsetzen eines Cl-Moduls aus. Beachten Sie unbedingt
die folgenden Hinweise. Die falsche Installation eines
CI-Moduls kann zu Schaden am Modul und an lhrem
Fernsehgerat fihren.

Deutsch
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Weitere Funktionen Ihres Fernsehers

1. Legen Sie das Modul gemaB den aufgedruckten
Anweisungen vorsichtig in den Cl-Steckplatz im TV-Geréat
ein.

2. Schieben Sie das Modul so weit wie mdglich ein.

3. Schalten Sie das TV-Gerét ein und warten Sie, bis die CI-
Funktion aktiviert wird. Dieser Vorgang kann einige Minuten
dauern.

Hinweis: Entfernen Sie das CI-Modul nicht aus dem
Steckplatz. Das Entfernen des Moduls fiihrt zur
Deaktivierung der digitalen Dienste.

Zugriff auf Funktionen allgemeiner Schnittstellen

Nach dem Einsetzen und der Aktivierung des Cl.-Moduls
driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und wéhlen Sie
Options > Common interface (Optionen > Common Interface)
aus.

Diese Mentoption ist nur verfligbar, wenn das Cl-Modul
korrekt eingesteckt und aktiviert wird. Wenden Sie sich an
lhren Digital-TV-Anbieter, um weitere Informationen zu den On-
Screen-Anwendungen und Inhalten zu erhalten.

Softwareupdate

Hinweis: SchlieBen Sie vor dem Start der
Softwareaktualisierung ein USB-Gerét mit einem
freien Speicher von mindestens 250 MB an. Vor
Abschluss der Aktualisierung weder den Fernseher
ausschalten noch das USB-Gerét trennen oder
entfernen.

Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung

und wahlen Sie Options > Software update (Optionen >

Softwareupdate) aus. Driicken Sie OK/» zum Aufrufen.

- Current version (Aktuelle Version): Zeigt die aktuelle Version
der Software an.

- Product name (Produktname): Zeigt den Produktnamen lhres
Sets an.

- Serial number (Seriennummer) (wenn vorhanden): Zeigt den
Seriennummer lhres Sets an.

- By network (Uber Netzwerk): Ermoglicht Ihnen Download
und Installation der neuesten Version der Software aus dem
Internet. Stellen Sie zun&chst eine verkabelte oder drahtlose
Netzwerkverbindung her, dann wahlen Sie By network (Uber
Netzwerk) und driicken Sie OK/». Wenn eine neue Version
der Software verfligbar ist, erscheint ein Fortschrittsbalken.
Nach dem Herunterladen wird der Fernsehbildschirm schwarz
und die Software aktualisiert.

Hinweis: Die Netzwerkverbindung darf wéhrend der
Aktualisierung nicht unterbrochen werden.

- By channel (Nach Kanal): Ermdglicht die Installation der
neuesten Version der Software, sofern verfugbar. Wahlen Sie
By channel (Nach Kanal) und driicken Sie zur Bestatigung
OK/».

* Mit «€/» wahlen Sie unter Auto download (Auto-

Download) Yes (Ja) zum automatischen Herunterladen

der neuesten verfiigbaren Software. Nach dem

erfolgreichen Herunterladen der Software werden Sie

gefragt, ob jetzt sofort installiert werden soll. Falls ja,
folgen Sie den Bildschirmhinweisen zur Beendigung der

Installation. Alternativ wéhlen Sie, die Installation jetzt nicht

durchzufihren.

e Wahlen Sie unter Auto download (Auto-Download) No
(Nein), um nicht automatisch herunterzuladen.

Wéhlen Sie Manual download (Download manuell)

und driicken Sie OK/», um manuell nach der

neuesten Software zu suchen. Folgen Sie hierbei den
Bildschirmhinweisen. Wahrend der Suche driicken Sie OK/
EXIT, um den vorgang abzubrechen.

Die Modi Shop oder Home aktivieren

1. Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und wéhlen Sie
Options > Location (Optionen > Standort).
2. Driicken Sie die Tasten <€/» zur Auswahl Ihres Standorts,
entweder Shop (Geschéft) oder Home (Zuhause).
3. Driicken Sie EXIT, um die Einstellungen zu verlassen.
Hinweis: GemdB der Verordnung 2009/125/EG der
Européischen Kommission wird das Fernsehgerét
im Home-Modus automatisch in den Standby-
Modus versetzt, wenn innerhalb von 4 Stunden
keine Bedienaktion erfolgt. Die Funktion kann im
Ment Options (Optionen) deaktiviert werden.

MHEG-Funktion

Einige digitale TV-Sender bieten speziellen digitalen Text oder

interaktive Dienste an (z. B. BBC1). Diese Dienste funktionieren

wie normaler Teletext und bieten zusétzlich Zahlen-, Farb- und

Navigationstasten.

1. Dricken Sie MENU auf der Fernbedienung und wahlen
Sie Options > Subtitle > Subtitle (Optionen > Untertitel >
Untertitel).

2. Driicken Sie «/» um die Funktion Subtitle (Untertitel) auf
Off (Aus) zu schalten.

Hinweis: MHEG und Untertitel schlieBen sich gegenseitig
aus und kénnen nicht gleichzeitig auf dem
Bildschirm angezeigt werden. Wenn Subtitle
(Untertitel) auf On (Ein) eingerichtet ist, wird MHEG
nicht angezeigt.

3. Driicken Sie die rote Farbtaste oder TEXT auf der
Fernbedienung.

4. Dricken Sie A/Y/</», um Elemente auszuwéhlen oder
zu markieren.

5. Driicken Sie OK, um das jeweilige Element zu bestéatigen
oder zu aktivieren.

6. Driicken Sie eine der Farbtasten, um eine Option
auszuwahlen.

7. Driicken Sie auf TEXT oder EXIT, um die Einstellungen zu
verlassen.

Bilder, Musik und Videos von einem
USB-Speichergerat abspielen
Ihr Fernseher ist mit einem USB-Port zur Anzeige von Fotos,

Wiedergabe von Musik und Videos ausgestattet, die auf einem
USB-Speichermedium gespeichert sind.

Unterstitzte Dateiformate:

Foto JPEG
Musik MP3
Video AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Hinweis: Einige USB-Tastaturen und USB-Produkte
wie digitale Kameras oder Handys sind nicht
vollstédndig mit dem USB 2.0 Standard kompatibel
und funktionieren mdglicherweise nicht mit
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dem Multimedia-Player des TV-Geréts. Nicht
alle USB-Tastaturen oder Geréte sind fir die
USB-Funktion kompatibel. Es werden nicht alle
der oben genannten Formate unterstitzt. Die
Encodingformate Ihrer Dateien bestimmen, ob sie
benutzt werden kénnen.
Um die Option Media center (Media center) manuell zu 6ffnen,
driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und wahlen Sie
Media (Medien).

Foto

Verwenden Sie diese Funktion, um vorhandene Fotos
anzuschauen.
1. Wahlen Sie Media center > Photo (Media center > Foto),
dann driicken Sie OK zum Aufrufen des Browsers.
2. Im Browser wahlen Sie mit A/V/</» ein Foto oder oder
einen Ordner.
3. Wahlen Sie einen inneren Dateiordner und driicken Sie OK,
um zu einem Dateiinhaltsbrowser zu gelangen.
4. Mit A/V/</» wahlen Sie ein Foto im Browser, drlicken
Sie MENU zur Anzeige des Fotomenus im Ordnermodus.
- Sort (Sortieren): Sortieren von Ordnern und Fotos nach
Anderungsdatum oder Name.
- Edit (Bearbeiten): Kopieren, Einfligen oder Léschen eines
gewdhlten Fotos.
- Parser (Parser): Wahlen Sie Recursive (Rekursiv) zur
Anzeige von Fotos aus allen Unterordnern.
5. Wahlen Sie ein Foto, driicken Sie OK zur Anzeige
und die Diashow beginnt ab dem gewahlten Foto.
Mit OK unterbrechen Sie die Diashow, wenn Sie das
angezeigte Foto drehen méchten. Mit MENU zeigen Sie
im Browsermodus das Fotomenti an. Sie kénnen ein
Foto anzeigen, die Diashow unterbrechen oder drehen,
unterschiedliche Wiedergabemodi und Ubergangseffekte
waéhlen.
6. Dricken Sie die entsprechende Taste auf der
Fernbedienung, um eine der Funktionen auszufiihren, die
im Funktionsbalken unten auf dem Bildschirm angezeigt
werden. Driicken Sie INFO, um die Funktionsleiste ein-
oder auszublenden.

Musik

Verwenden Sie diese Funktion, um verfligbare Musik

abzuspielen.

1. Wabhlen Sie Media center > Music (Media center > Musik),
dann driicken Sie OK zum Aufrufen des Browsers.

2. Mit A/V/</» wéhlen Sie einen Musiktitel auf die gleiche
Weise wie ein Foto, driicken Sie MENU zur Anzeige des
Musikmentis im Ordnermodus.

- Sort (Sortieren): Sortieren von Ordnern und Musiktiteln
nach Name, Genre, Interpret oder Album.

- Edit (Bearbeiten): Kopieren, Einfligen oder Léschen eines
gewahlten Musiktitels.

- Parser (Parser): Wahlen Sie Recursive (Rekursiv) zur
Anzeige von Musiktiteln aus allen Unterordnern.

3. Wahlen Sie ein Lied aus und driicken Sie OK, um es
abzuspielen und eine automatische Wiedergabe beginnt
mit dem ausgewahlten Lied. Driicken Sie MENU zum
Aufrufen des Musikmentiis im Browsermodus. Sie kénnen
einen Musiktitel wiedergeben oder unterbrechen (Pause),
unterschiedliche Wiedergabemodi wéhlen usw.

- Show lyrics (Liedtexte zeigen): Diese Option steht fiir
Lieder mit Liedtexten zur Verfigung. Wahlen Sie sie und
verwenden Sie €/, um die gleichzeitige Anzeige von
Liedtexten ein- bzw. auszuschalten.

- Audio only (Nur Audio): Wahlen Sie und driicken Sie
OK, um nur Musik bei ausgeschaltetem Bildschirm zu
héren. Tastendruck auf eine beliebige Taste schaltet den
Bildschirm wieder ein.

4. Driicken Sie die entsprechende Taste auf der
Fernbedienung, um eine der Funktionen auszufihren, die
im Funktionsbalken unten auf dem Bildschirm angezeigt
werden.

Video

Verwenden Sie diese Funktion, um verfigbare Videos

anzuschauen.

1. Wahlen Sie Media center > Video (Media center > Video),
dann driicken Sie OK zum Aufrufen des Browsers.

2. Mit A/V/</» wahlen Sie ein Video auf die gleiche
Weise wie ein Foto, driicken Sie MENU zur Anzeige des
Videomentis im Ordnermodus.

- Sort (Sortieren): Sortieren von Ordnern und Videos nach
Typ, Anderungsdatum oder Name.

- Edit (Bearbeiten): Kopieren, Einfligen oder Léschen eines
gewahlten Videos.

- Parser (Parser): Wahlen Sie Recursive (Rekursiv) zur
Anzeige von Videos aus allen Unterordnern.

3. Wahlen Sie ein Video aus und driicken Sie OK, um es
anzusehen und die automatische Wiedergabe beginnt
mit dem ausgewahlten Video. Driicken Sie MENU zum
Aufrufen des Videomeniis im Browsermodus. Sie kénnen
das Video wiedergeben oder unterbrechen (Pause),
unterschiedliche Wiedergabemodi, Bildschirmmodi,
Voreinstellungen usw. wahlen.

4. Driicken Sie die entsprechende Taste auf der
Fernbedienung, um eine der Funktionen auszufiihren, die
im Funktionsbalken unten auf dem Bildschirm angezeigt
werden. Driicken Sie INFO, um die Funktionsleiste ein-
oder auszublenden.

DivX Video (* nicht fiir alle Modell verfiigbar).

UBER DIVX VIDEO: DivX® ist ein digitales Videoformat von
DivX, LLC, einer Tochterfirma der Rovi Corporation. Dies ist
ein offiziell DivX Certified® Gerat fur die Wiedergabe von

DivX Videos. Auf der Webseite divx.com finden Sie weitere
Informationen und Softwareanwendungen zum Umwandeln
Ihrer Dateien in DivX-Videos.

UBER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: format, das von DivX, Inc
entwickelt wurde. Dieses Gerét ist ein Gerat mit dem Zertifikat
DivX Certified® muss registriert werden, damit gekaufte DivX
Video-on-Demand (VOD) Filme abgespielt werden kénnen.

Deutsch

Holen Sie sich den Registrierungscode:

* Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung.

* Wahlen Sie Options > DivX(R) registration (Optionen >
DivX(R) Anmeldung).

* Driicken Sie OK/», um lhren Registrierungscode anzuzeigen.

Besuchen Sie fiir weitere Informationen zur Fertigstellung lhrer
Registrierung auf vod.divx.com.

Registrierung lhres TV deaktivieren:
Wenn Sie die Registrierung lhres TV deaktivieren mdchten,
 Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung.
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¢ Wahlen Sie Options > DivX(R) deregistration (Optionen >
DivX(R) Deaktivierung).

e Driicken Sie OK/®», um sich von einer Nachricht fiihren zu
lassen.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD und verbundene Logos

sind Markenzeichen der Rovi Corporation oder deren

Tochterfirmen und werden unter Lizenz verwendet.

Zeiterkennung

Sie kénnen die Zeit von digitalen Sendern einstellen, indem Sie

folgende Schritte durchfiihren.

1. Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung,
und wahlen Sie Options > Timer > Clock > Auto
synchronization (Optionen > Zeit > Uhr > Automatische
Synchronisation) aus.

2. Drlcken Sie «/» zur Auswahl| von On (Ein).

Zuweisung eines Kanalcodes

Decoder zum Entschlisseln analoger Sender konnen an

den AV-Anschluss angeschlossen werden. Sie missen den

entsprechenden TV-Sender als Kanal fiir die Entschllsselung

kennzeichnen. Weisen Sie dann den Anschluss zu, an dem der

Decoder angeschlossen ist.

1. Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung und
wéhlen Sie Setup > Decode (Installieren > Decodieren)
aus.

2. Dricken Sie OK/», um die Liste einzugeben.

3. Driicken Sie A/V,um den zu entschliisselnden Kanal
auszuwahlen.

4. Dricken Sie OK, um den Kanal auszuwahlen oder die
Auswahl aufzuheben.

5. Drlcken Sie MENU, um zum vorhergehenden Menu
zurlickzukehren.

Diagnose fiir digitale TV-Sender

1. Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und wéhlen Sie
Setup > Diagnostics (Installieren > Diagnose).

2. Driicken Sie OK/», um einige Signalinformationen fir
den aktuellen digitalen Sender anzuzeigen, wie z. B.
Signalstarke, Frequenz usw.

Timeshift

Erlaubt die Aufnahme des Fernsehprogramms, sodass Sie
nichts verpassen, selbst wenn Sie abwesend sind. Bevor
Sie diese Funktion verwenden, schlieBen Sie ein USB-
Speichermedium am Fernseher an. Bei erster Aufnahme
sollten Sie die Laufwerkseinstellungen des USB-Speichers
vornehmen.

Hinweis: Diese Funktion ist nur in bestimmten Produkten
vorhanden und aufgrund spezifischer
Fernsehnetzwerkbeschrdnkungen und
l&nderabhéngigen technischen Anforderungen
mdglicherweise nicht in Threm Produkt oder an
Ihrem Installationsort verfiigbar. Die Funktion
wird méglicherweise auch aufgrund von
Urheberrechten (HD-Inhalte, Aufnahmeschutz)
vom Fernsehsender blockiert. Driicken Sie die
Taste OPTION auf der Fernbedienung, um zu
prifen, ob die Funktion fiir Ihr Gerét verfiigbar ist.

1. Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und wéhlen Sie

Setup > Time shift (Installieren > Timeshift).

2. Driicken Sie «/» um On (Ein) zu wahlen und somit die

Timeshift-Funktion zu aktivieren, drlicken Sie nun EXIT, um

das Ment zu schlieBen.

3. Driicken Sie OPTION auf der Fernbedienung und wéahlen
Sie Time shift (Timeshift), dann driicken Sie OK zur
Bestatigung.

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm zum
Einstellen.

5. Nach der Einstellung des Laufwerks driicken Sie OPTION
und wahlen Sie Time shift (Timeshift).

6. Driicken Sie OK, um das Timeshift-Menu anzuzeigen.

- Driicken Sie die rote Taste, um das Bild einzufrieren und
Timeshift zu starten.

- Driicken Sie die rote Taste, um den aufgenommenen Teil
abzuspielen.

- Wird das Timeshiftmen( ausgeblendet und nur die
Zeit der Zeitverschiebung wird angezeigt, dann
driicken Sie die rote Taste oder OK zum Aufrufen des
Timeshiftmen(s.

- Driicken Sie griine Taste fir schnellen Riicklauf oder die
gelbe Taste fiir schnellen Vorlauf.

- Driicken Sie die blaue Taste zum Beenden der
Timeshiftfunktion.

Hinweise:

- Bevor Sie ein USB-Gerat an das Fernsehgerét
anstecken, stellen Sie sicher, dass Sie die auf dem Gerat
gespeicherten Daten gesichert haben, um den Verlust
lhrer wichtigen Daten durch eine unvorhergesehene
Fehlfunktion zu vermeiden.

- Wir empfehlen die Verwendung eines USB-Geréts
mit mehr als 1 GB freiem Speicherplatz und einer
Schreibgeschwindigkeit von mehr als 5 MB/s.

- Je gréBer der fiir die Timeshift-Funktion verfligbare
Speicherplatz ist, um so ldnger ist die Aufnahmezeit.

- Wenn Sie wéhrend der Nutzung der Timeshift-Funktion
den Sender wechseln, erscheint eine Meldung zur
Auswahl von Yes (Ja) oder No (Nein). Sie kénnen Yes (Ja)
auswdéhlen, um die Timeshift-Funktion zu beenden und
den Sender zu wechseln.

Riickstellung

Damit Sie kénnen Sie das TV-Gerét auf die Werkseinstellungen

zuriicksetzen.

1. Driicken Sie auf MENU auf der Fernbedienung und wahlen
Sie Setup (Installieren). Driicken Sie dann zur Bestatigung
auf OK.

2. Wahlen Sie Reset shop (Ruickstellung) und driicken Sie
OK/» zum Aufrufen.

3. Mit den alphanumerischen Tasten geben Sie lhr Passwort
ein.

4. Driicken Sie €/», um OK auszuwéhlen und erneut OK, um
die Auswahl zu bestétigen.

5. Das Menli Initial setup (Erstinstallation) wird angezeigt.
Befolgen Sie die entsprechenden Anweisungen

Anpassen der Eingabeeinstellungen

Sie kénnen lhr TV-Gerat gemaB der angeschlossenen Gerate

konfigurieren.

1. Driicken Sie MENU auf der Fernbedienung und wéhlen Sie
Setup > Input settings (Installieren > Erstinstallation).

2. Driicken Sie OK/» zum Aufrufen von Input settings
(Erstinstallation).

3. Driicken Sie A/¥,um einen Anschluss, an den |hr Gerat
angeschlossen wird, auszuwahlen.

4. Driicken Sie €/», um den an diesem Anschluss
angeschlossenen Typ des Gerétes auszuwahlen.
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5. Dricken Sie die Taste MENU, um zum Men( Setup
(Installieren) zurlickzukehren.
Nach der Konfiguration wird die gewéhlte Quelle hinter dem
Namen des entsprechenden Anschlusses in der Quellenliste
angezeigt, wenn Sie SOURCE auf der Fernbedienung oder OK
auf dem Fernseher driicken.
Hinweis: Nicht alle Modelle sind mit einer OK-Taste
ausgestattet.

Elektronische Programmazeitschrift

Der EPG ist ein Programmfhrer, der die geplanten digitalen
TV-Programme anzeigt. Sie kdnnen in den Informationen
blattern und Programme auswahlen und ansehen.
1. Driicken Sie GUIDE auf der Fernbedienung, das Menui
Now and Next EPG (EPG aktuell und folgende) erscheint.
Hier kénnen Sie Informationen zu den gerade laufenden
und den folgenden Programmen jedes Senders erhalten.
Navigieren Sie mit Hilfe der Navigationstasten auf der
Fernbedienung durch die verschiedenen Programme.
2. Verwenden Sie die farbigen Tasten, um 8 Days EPG
(8-Tage-Vorschau) anzuzeigen.
- Prev day (Voriger Tag) (Rot): Zeigt den EPG fir den
vorherigen Tag an.
- Next day (N&chster Tag) (Griin): Zeigt den EPG flr den
nachsten Tag an.
- View detail (Details anzeigen) (Gelb): Zeigt die detaillierte
Beschreibung fiir dieses Programm an, falls verfligbar.
- Type filter (Typ-Filter) (blau): Programmfihrer-Filter fir
digitale TV-Programme.
 Driicken Sie die blaue Taste, um den Typ des
Programms und die Liste mit den Untertypen
anzuzeigen.

¢ Navigieren Sie mit den Navigationstasten auf der
Fernbedienung durch die verschiedenen Typen und
Untertypen.

¢ Wahlen Sie einen oder mehrere gewlinschte Typen
aus der Liste Type (Typ) aus, und drticken Sie OK,
um sie auszuwahlen (oder die Auswahl aufzuheben).
Ein Hékchen erscheint auf der linken Seite eines Typs,
wenn dieser ausgewahlt wird. Wenn Sie einen Typ
ausgewahlt haben, werden entsprechend alle seine
Untertypen ebenfalls gewahlt.

¢ AuBerdem konnen Sie einige gewlinschte Untertypen
auswahlen, ohne zuerst jeden Typ auszuwahlen.

¢ Driicken Sie die blaue Taste, um die Typ- und
Untertyplisten zu verlassen.

¢ Nach der Filterung sind alle Ihre gewlinschten digitalen
TV-Programme markiert.

- Add schedule (Planung hinzufligen) (Option): Driicken Sie
OPTION auf der Fernbedienung, um das Menl Schedule
list (Planungsliste) anzuzeigen. Details zur geplanten
Aufzeichnung finden Sie im Abschnitt Planungsliste.

3. Driicken Sie GUIDE/EXIT, um den EPG zu verlassen und
zum ausgewahlten Sender umzuschalten.

PVR (Personal Video Recorder)
(Personal-Videorekorder)

Sie kénnen lhre Lieblingsprogramme vom Fernseher
aufzeichnen. Vor der Benutzung dieser Funktion schlieBen Sie
zuné&chst ein USB-Speichermedium an.

Hinweis: Diese Funktion ist nur in bestimmten Produkten
vorhanden und aufgrund spezifischer
Fernsehnetzwerkbeschrdnkungen und
ldnderabhéngigen technischen Anforderungen
maglicherweise nicht in Ihrem Produkt oder an
Ihrem Installationsort verfligbar. Die Funktion
wird méglicherweise auch aufgrund von
Urheberrechten (HD-Inhalte, Aufnahmeschutz)
vom Fernsehsender blockiert. Driicken Sie die
Taste OPTION auf der Fernbedienung, um zu
prifen, ob die Funktion fir Ihr Gerét verfigbar ist.

1. Driicken Sie OPTION auf der Fernbedienung und wéhlen
Sie Quick access > PVR (Schnellzugriff > PVR).

2. Driicken Sie OK/», um die Funktion aufzurufen.

3. Driicken Sie:

- die rote Taste, um die Aufnahme zu starten. Die
aufgenommene Datei wird im PVR-Ordner des Meniis Media
center > Video (Media center > Video); in einem Ordner
gespeichert, der nach der Sendernummer benannt ist.

- die griine Taste, um die Aufnahme manuell zu beenden;
nach Ablauf der eingestellten Aufnahmedauer wird die
Aufnahme automatisch beendet.

- A/VY/</»,um die Aufnahmedauer einzustellen.

4. Wahrend der Aufnahme wird ein PVR-Miniaturbildschirm
zur Anzeige des Aufnahmefortschritts eingeblendet.

5. Um das aufgenommene Programm anzuschauen, beenden
Sie den PVR-Modus zuerst und gehen Sie zu Media center
> Video (Media center > Video). Wahlen Sie den Ordner
PVR und darin die aufgenommene Datei. Driicken Sie
OK zum Abspielen (wie bei der Aufname eines Digital-
Radioprogrammes).

Hinweise:

- Funktion nur fur digitale, unverschliisselte Sender
verfiigbar. Auch wenn CICAM (ClI oder Cl+)
angeschlossen ist, ist die Funktion nicht auf
verschlisselten Sendern verfiigbar.

Es werden nur USB-Speichermedien im FAT32-Format

unterstiitzt.

Bevor Sie das USB-Geriét an das Set anstecken, stellen

Sie sicher, dass Sie ein Backup von den Daten auf dem

Gerét angelegt haben, um den Verlust lhrer wichtigen

Daten durch unvorhersehbare Fehlfunktionen zu

vermeiden.

- Je gréBer der auf dem USB-Gerét fiir die PVR-Funktion

zur Verfligung stehende Speicherplatz ist, um so langer ist

die Aufnahmezeit.

Wenn Sie Sender oder Signalquelle beim Aufnehmen

wechseln mochten, speichern Sie die aufgenommenen

Daten, bevor Sie den Sender oder die Signalquelle

wechseln.

Deutsch

Der Fernseher kann Dateien nicht normal wiedergeben,
sofern die Parameter der Datei die Systemgrenzen
Uberschreiten, das Dateiformat nicht untersttzt wird, die
Datei beschadigt ist oder nicht decodiert werden kann.

- Trennen Sie das USB-Speichermedium nicht ab, wéhrend
das System eine Datei liest oder Daten tbertragt,
anderenfalls kann es zu Schaden am System oder dem
Gerat kommen.

Planungsliste

Diese Funktion wird fiir geplante Aufnahmen benutzt.

1. Dricken Sie OPTION auf der Fernbedienung und wahlen
Sie Quick access > Schedule list (Schnellzugriff >
Planungsliste).
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Kapitel 6

Netzwerkanschluss

Driicken Sie OK, um die Planungsliste anzuzeigen.

Um lhrer Planungsliste ein Zeitplanung hinzuzufigen,

driicken Sie zun&chst die rote Taste zur Anzeige von

Schedule list (Planungsliste), dann,

- Channel number (Kanalnummer): mit €/» wahlen Sie
die Kanalnummer.

AnschlieBen an ein drahtloses Netzwerk

Um lhr Fernsehgerat drahtlos mit Inrem Netzwerk zu verbinden,
bendtigen Sie einen drahtlosen Router oder Modem und

einen drahtlosen LAN Adapter. Stecken Sie Ihren mit ihrem
Fernsehgeréat mitgelieferten High Gain USB Adapter (USB-
Dongle) an den USB 1 Anschluss Ihres Fernsehgerates an.

- Start date (Startdatum): Mit den alphanumerischen

Tasten stellen Sie das Aufnahmedatum ein.

- Start time (Startzeit): hier stellen Sie die Startzeit der

Aufnahme ein.

- Stop time (Endzeit): hier stellen Sie die Endzeit der

Aufnahme ein.

- Schedule type (Planungstyp):

o Stellen Sie Reminder (Erinnerung) ein, um daran
erinnert zu werden, zum entsprechenden Zeitpunkt
auf das geplante Programm umzuschalten. Reagieren
Sie nicht nach Ablauf der Zeit, wird das Dialogfenster
wieder ausgeblendet und es wird nicht umgeschaltet.

« Stellen Sie Record (Record) zur Uberpriifung ein, ob
Sie die geplante Aufzeichnung zum entsprechenden
Zeitpunkt wirklich starten méchten. Reagieren Sie

1.

2.

3.

nicht nach Ablauf der Zeit, wird die geplante Aufnahme

automatisch gestartet.

- Repeat type (Haufigkeit): stellen Sie die entsprechende
Haufigkeit der Aufnahme ein.

dann driicken Sie OK, um die Planung aus lhrer
Planungsliste hinzuzuftigen.

Driicken Sie die rote Taste, um obigen Vorgang anderen
Zeitplanungen hinzuzuftigen.

Zur Bearbeitung oder Léschung einer Planung wahlen
Sie den entsprechenden Punkt und driicken Sie OK zum
Aufrufen.

7. Driicken Sie EXIT, um das Menl zu verlassen.

Netzwerkanschluss

Sie kénnen lhr Fernsehgerét so einstellen, dass sie auf
das Internet Uber lhr lokales Netzwerk (LAN) mit einer
kabelgebundenen oder drahtlosen Verbindung zugreifen
kénnen.

Anschluss an ein kabelgebundenes Netzwerk

Sie kénnen lhr Fernsehgeréat per Kabel auf drei Arten an lhr
LAN anschlieBen:
* Sie konnen Ihr Fernsehgerat an Ihr LAN anschlieBen, indem

Driicken Sie A/V/</» zur Auswahl von Add (Hinzufligen),

Sie den LAN-Anschluss lhres Fernsehgerétes per Cat5-Kabel

mit einem externen Modem verbinden.

¢ Sie konnen |hr Fernsehgeréat an lhr LAN anschlieBen, indem
Sie den LAN-Anschluss Ihres Fernsehgerates mit einem
IP-Verteiler verbinden, welcher mit einem externen Modem
verbunden ist. Verwenden Sie flir die Verbindung ein Cat5-
Kabel.

¢ Je nachdem, wie Ihr Netzwerk konfiguriert ist, kdnnen Sie
maglicherweise Ihr Fernsehgerét an Ihr LAN anschlieBen,
indem Sie den LAN-Port Ihres Fernsehgerates mit einem
Cat5-Kabel direkt an eine Netzwerksteckdose anstecken.
Achten Sie darauf, dass die Steckdose an anderer Stelle in
Ihrem Haus mit einem Modem oder Router verbunden ist.

Wahlen Sie Setup > Network > Settings > Interface (Setup

> Netzwerk > Einstellung > Interface), und wahlen Sie dann

Ethernet (Ethernet), um ein Kabelnetz zu verbinden.

Waéhlen Sie Setup > Network > Settings > Interface
(Setup > Netzwerk > Einstellung > Interface), und wahlen
Sie dann Wireless (Drahtlos), um ein drahtloses Netzwerk
zu verbinden.

Wahlen Sie Wireless setting (Funkeinstellungen) und

driicken Sie zum Bestatigen OK/».

Anschlussvarianten: Sie kdnnen das drahtlose Netzwerk

auf drei verschiedene Arten einrichten.

- Scan (Scannen)

* Wahlen Sie Wireless setting > Scan (Funkeinstellungen
> Scannen) und driicken Sie dann OK/». Das
Fernsehgerat scannt alle Zugangspunkte in der
Umgebung. Die vom Fernsehgerat gefundenen
Zugangspunkte werden angezeigt.

* Wahlen Sie einen verfuigbaren Zugangspunkt und
drticken Sie OK/», um Ihr Fernsehgerat mit ihm zu
verbinden.

Hinweise:

- Wenn Sie einen geschlitzten Zugangspunkt
auswdéhlen, missen Sie das entsprechende Kennwort
eingeben. Driicken Sie OK auf der Fernbedienung, um
die virtuelle Tastatur fir die Eingabe des Kennworts
anzuzeigen.

- Dieses Gerét besitzt eine Speicherfunktion der
verfligbaren Zugangspunkte, wodurch Ihr Gerét auch
dann mit dem Netzwerk verbunden werden kann,
wenn Sie Ihr Fernsehgerét aus- und spéter wieder
einschalten.

- Manual (Manuell)

Wahlen Sie Wireless setting > Manual

(Funkeinstellungen > Manuell) und driicken Sie dann

OK/» . Sie werden zur Einrichtung der Verbindung nach

der korrekten SSID eines verfligbaren drahtlosen Routers

gefragt.

Auto (Auto)

Wenn ihr Zugangspunkt WPS (Wi-Fi Protected Setup)

unterstitzt, kdnnen Sie mit einer PIN (Personliche

Identifikationsnummer) oder per PBC (Push Button

Configuration) eine Verbindung zum Netzwerk herstellen.

WPS konfiguriert automatisch die SSID und den WPA-

Schlissel in beiden Modi.

Wahlen Sie Wireless setting > Auto (Funkeinstellungen >

Auto) und driicken Sie dann zur Bestétigung OK/».

¢ PIN (PIN): Wahlen Sie PIN (PIN) und driicken Sie zur
Bestétigung OK/». Erzeugen Sie einen zufélligen
PIN-Code. Stellen Sie sicher, dass dieser Code auf
dem Zugangspunkt installiert wird. (Eine Beschreibung
der Vorgehensweise finden Sie im Handbuch des
Routers). Driicken Sie erneut OK/», um die Verbindung
einzurichten.

* PBC (PBC): Wenn |hr Router einen PBC-Taster besitzt,
wéhlen Sie PBC (PBC) und drticken Sie dann zur
Bestatigung OK/» . Driicken Sie den PBC-Taster an
lhrem Router innerhalb von 2 Minuten, nachdem Sie
OK/» erneut gedriickt haben. Ihr Fernsehgerat ermittelt
automatisch alle benétigten Netzwerkeinstellungen und
stellt eine Verbindung zu Ihrem Netzwerk her.
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Kapitel 7 & 8

Share & See & Smart TV

Netzwerkeinrichtung

1. Dricken Sie MENU auf der Fernbedienung und wahlen Sie
Setup > Network > Setting > Internet connection (Setup
> Netzwerk > Einstellung > Internetverbindung). Wahlen
Sie mit «€¢/» On (Ein). Warten Sie, bis die Verbindung
automatisch hergestellt wird.

2. Wahlen Sie Setup > Network > Settings >
Connection test (Setup > Netzwerk > Einstellung
> Anschlusstest), und driicken Sie dann OK/», um
die Internetverbindungsféhigkeit zu testen. Wenn es
nicht funktioniert, folgen Sie dem néchsten Schritt zur
Herstellung der Verbindung.

3. Waéhlen Sie Setup > Network > Settings > IP setting
(Setup > Netzwerk > Einstellung > IP-Einstellung), und
driicken Sie dann OK/», um das Men IP setting (IP-
Einstellung) aufzurufen.

- Stellen Sie Address type (Adressentyp) auf Auto

(Auto). Die erforderliche IP-Adresse wird automatisch

angefordert und eingegeben.

- Mit den untenstehenden Schritten kénnen Sie Ihre IP-

Adresse manuell einzugeben.

e Stellen Sie den Address type (Adressentyp) to Manual
(Manuell). AnschlieBend driicken Sie ¥, um zum ersten
Eingabefeld zu gehen.

® Geben Sie die Werte fir IP address (IP Adresse),
Subnet mask (Subnetzmaske), Default gateway
(Standardgateway), Primary DNS (Primé&re DNS)
und Secondary DNS (Secondary DNS) ein. Mit
den alphanumerischen Tasten geben Sie die Ziffern
ein, mit den Pfeiltasten wechseln Sie zwischen den
Eingabefeldern.

- Wahlen Sie nach der Einstellung Setup >

Network > Settings > Connection test (Setup >

Netzwerk > Einstellung > Anschlusstest), um die

Internetverbindungsfahigkeit erneut zu testen.

4. Wihlen Sie Setup > Network > Settings > Information
(Setup > Netzwerk > Einstellung > Informationen), und
driicken Sie dann OK/», um die Informationen zur
aktuellen Verbindung anzuzeigen, wie z.B. Schnittstelle,
Adressentyp, IP-Adresse, usw.

Share & See

Hinweis: Diese Anleitung deckt Produkte mit Share & See-
Funktion ab. Share & See ist DLNA-kompatibel.

Anschluss an lhren PC

Stellen Sie sicher, dass Sie zuerst eine kabelgebundene oder
drahtlose Verbindung von ihrem Fernsehgerét zu einem Router
hergestellt haben. Verbinden Sie dann lhren PC entweder mit
einem Netzwerkkabel oder drahtlos mit Ihren Router. Stellen
Sie auBerdem sicher, dass Setup > Network > Settings

> Internet Connection (Setup > Netzwerk > Einstellung >
Internetverbindung) On (Ein) ist und der Schutzwall Ihres
Computers die Verbindung nicht blockiert.

Share & See-Funktion aktivieren

Waéhlen Sie Setup > Network > Applications > Share & See
(Setup > Netzwerk > Anwendungen > Freigeben & Anschauen),
und wahlen Sie die Option On (Ein).

Fiihren Sie die nachfolgenden Anleitungen schrittweise aus, um
die Videos, Bilder und Musik Ihres PC abzuspielen.

Freigabe von Medien auf lhrem PC

Installieren Sie einen Share & See-Medienserver auf lhrem PC.
Am einfachsten geht das mit Microsoft Windows Media Player
11. Gestatten Sie Ihrem Fersehgerét die Freigabe bestimmter
Dateien auf lhrem PC.

1. Offnen Sie den Microsoft Windows Media Player 11.

- Wahlen Sie Library > Media sharing (Bibliothek >
Medienfreigabe).

- Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Share my media to
(Meine Medien freigeben fir).

- Wahlen Sie das Symbol des Fernsehers, der an den PC
angeschlossen ist.

- Wahlen Sie Allow (Zulassen), um mit dem Fernseher auf
den PC zuzugreifen und wahlen Sie OK, um den Zugriff
zu aktivieren.

Hinweis: Mit der Taste Settings passen Sie die

gewtdinschten Einstellungen an.
2. - Waéhlen Sie Library > Add to Library (Bibliothek > Zur
Bibliothek hinzufligen).

- Wahlen Sie lhre personlichen Ordner oder die Ordner von
anderen Benutzern, die Sie freigeben méchten.

- Wahlen Sie Add (Hinzuftigen) und driicken Sie OK, um
das hinzugefiigte Element zu aktivieren.

Share & See-App

Waéhlen Sie Media (Medien) im Hauptmen( und driicken Sie

auf OK zum Offnen der Medientibersicht. Dort kénnen Sie

Bilder anschauen, Musik héren oder Videos ansehen, die auf

lhrem PC gespeichert sind.

Hinweis: Beim Einschalten von Share & See (Freigeben &

Sehen) zeigt der Fernseher die Liste der auf
Ihrem lokalen Netzwerk verfigbaren Share &
See-Server an.

Smart TV

Ermdglicht lhnen Unterhaltung per Internetanwendungen (Apps),
speziell fur Ihren Fernseher angepasste Internetseiten. Sie kénnen
die Apps mit der Fernbedienung |hres Fernsehers steuern.

WARNUNG:

e Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellungen, bevor Sie Smart
TV (Smart TV) benutzen.

* Abhangig von lhren Netzwerkbedingungen kann es zu
langsamen Reaktionen kommen.

* Bei Problemen mit einer App wenden Sie sich bitte an den
Anbieter.

* Abhangig vom Anbieter kénnen Aktualisierungen oder Apps
selbst auslaufen.

¢ Abhé&ngig von den Bestimmungen in lhrem Land sind einige
Apps beschrankt oder werden nicht unterstitzt.

Zugriff auf die Smart TV Anwendungen (Apps)

1. Wahlen Sie im Hauptment Smart TV (Smart TV) und driicken
Sie OK, um die Smart TV Startseite zu 6ffnen. Die verfiigbaren
Apps variieren je nach Land. Die Léndereinstellung nehmen
Sie wie folgt vor: Driicken Sie auf die rote Taste, um alle
verfligbaren Landeroptionen anzuzeigen; navigieren Sie mit
A/V/<4/» durch die Optionen und bestétigen Sie mit OK.
Wiahlen Sie dann ,Home" und driicken Sie OK, um zur Smart
TV Startseite zurlickzukehren.
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Kapitel 8 & 9

HbbTV & Andere Informationen

Abgekiirztes Verfahren: Driicken Sie die Taste Smart TV
auf der Fernbedienung, um direkt zur Smart TV Startseite zu
gelangen.

2. Wahlen Sie mit A/V/</» eine App und driicken Sie zum
Offnen die Taste OK.

3. Die Internetnutzung wird durch die SmartTV Portalanwendung
maoglich. Sie erhalten Zugriff iber das Symbol im Portal oder
Uber die griine Taste in der TV Portalseite.

Hinweis: Da der Aufbau der Internetverbindung etwas Zeit
benétigt, sollten Sie nach dem Einschalten des
Fernsehers von Standby einige Minuten warten,
bis Sie die Smart TV Funktion verwenden.

HbbTV

Einige Rundfunkstationen digitaler Sender (nur DVB-T/C/S/
S2 Ubertragung) bieten interaktives HbbTV (Hybrid Broadcast
Broadband TV) an.

Mit HbbTV kombinieren Rundfunkanstalten lhr normales
Fernsehprogramm mit Informationen und Unterhaltung
unterschiedlichster Art. Sie kdnnen interaktiv durch diese
Informationen surfen.

Fir die Inanspruchnahme von HbbTV muss |hr Fernseher mit
dem Internet verbunden sein.

Hinweis: Diese Funktion erlaubt nicht das Herunterladen von
Dateien auf Ihren Fernseher.

HbbTV starten

Wenn Sie einen Sender mit HbbTV eingeschaltet haben, driicken
Sie auf die rote Taste zum Offnen der interaktiven Seiten.
Navigieren Sie dann mit den Tasten A/V/</» zu den HbbTV-
Seiten und driicken Sie auf OK zum Bestatigen.

Aktivierung/ Deaktivierung von HbbTV

Die HbbTV Ubertragungstests durch die Testanwendungen
einiger Rundfunkstationen kénnen aufgrund von sich 6ffnenden
Meniis lastig sein. Uber das Optionenmenti kénnen Sie

die Option HbbTV ein/aus so einstellen, wie Sie es fir ein
angenehmes Fernsehen fiir gut empfinden.

Andere Informationen

Passwort

- Das Standard-Passwort lautet 1234 und kann von lhnen
gedndert werden.

- Der Super-Passwort ist 0423. Wenn Sie lhren Code
vergessen haben, geben Sie das Super-Passwort ein, um alle
vorhandenen Codes zu Uberschreiben.

Storbehebung

Informieren Sie sich zunéchst in der nachfolgenden Ubersicht,
bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Kein Bild oder Ton.

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel ordnungsgemas an
der Steckdose angeschlossen ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Eingabequelle richtig eingestellt ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Antenne ordnungsgeman
angeschlossen ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Lautstarke nicht zu gering oder
stumm gestellt ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer nicht angeschlossen
sind.

¢ Der Empfang anderer als Rundfunksender kann erwogen
werden.

Bild nicht scharf.

e Stellen Sie sicher, dass das Antennenkabel ordnungsgeman
angeschlossen ist.

 Prifen Sie, ob Ihr TV-Signal richtig empfangen wird.

¢ Die Bildqualitat kann beeintrachtigt werden, wenn
gleichzeitig eine VHS-Kamera, ein Camcorder oder andere
Peripheriegeréte angeschlossen sind. Schalten Sie eins der
anderen Peripheriegeréte aus.

* Das Doppelbild kann durch eine Blockierung der Antenne
aufgrund von hohen Geb&uden oder Bergen verursacht
werden. Durch die Verwendung einer sehr hohen
Richtantenne kénnen Sie das Bild verbessern.

¢ Die horizontalen, gepunkteten Linien im Bild werden
moglicherweise durch elektrische Interferenz verursacht, z.B.
durch Haartrockner, Neonlampen in der Umgebung, usw.
Diese Geréte sollten Sie ausschalten oder entfernen.

Bild ist zu dunkel, zu hell oder getént.

¢ Prifen Sie die Farbeinstellungen.

* Priifen Sie die Helligkeitseinstellungen.

¢ Prifen Sie die Bildscharfe.

¢ Die fluoreszierende Lampe ist mdglicherweise am Ende ihrer
Nutzungsdauer angelangt.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

* Priifen Sie die Batterien der Fernbedienung.

e Stellen Sie sicher, dass der Sensor der Fernbedienung nicht
von fluoreszierendem Licht beeintrachtigt wird.

* Reinigen Sie den Fernsensor am Fernseher mit einem
weichen Tuch.

Falls Sie trotz oben angefiihrter Vorgaben lhr

technisches Problem nicht I6sen konnten, finden Sie die

Kontaktinformationen unseres Kundendienstes auf der

Garantiekarte.

Technische Daten

TV-Ubertragung PAL/SECAM BG/DK/I/LL’

Senderempfang VHF/UHF/Kabel
Tuner Synthetisierte Frequenz
0SS-Hinweis

Einige der in diesem Produkt verwendeten Softwareprogramme
werden von der Independent JPEG Group vertrieben.

Einige der in diesem Produkt verwendeten Softwareprogramme
werden im Rahmen des Freetype Project vertrieben.

Einige der in diesem Produkt verwendeten Softwareprogramme
werden im Rahmen des OpenSSL Project vertrieben.

Einige der in diesem Produkt verwendeten Softwareprogramme
werden unter der zlib-Lizenz vertrieben.

Die in diesem Produkt verwendeten UNICODE
Softwareprogramme werden unter der IBM Open Source Lizenz
vertrieben.

Die in diesem Produkt verwendeten libpng Softwareprogramme
werden unter der OS| Cerified Open Source Lizenz vertrieben.
Die in diesem Produkt verwendeten Expat, Libcurl, c-ares
Softwareprogramme werden unter der MIT Lizenz vertrieben.
Einige der in diesem Produkt verwendeten Softwareprogramme
werden unter den Lizenzen GPL/LGPL vertrieben.

GPL Software: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/Write Driver,
samba, iconv, Linux File System FTA.

LGPL Software: DFB, SAWMAN, ALSA.
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Kapitel 9

Andere Informationen

Aufgrund der vielféltigen Funktionen von Produkten mit
SmartTV-Diensten und begrenzt verfligbarer Inhalte sind
bestimmte Funktionen, Anwendungen oder Dienste nicht

an allen Geraten oder in allen Regionen verflgbar. Einige
SmartTV-Funktionen erfordern méglicherweise zusatzliche
Peripheriegeréte oder separat zu zahlende Mitgliedsbeitrége.
Bitte besuchen Sie unsere Webseite fiir mehr Informationen
Uber bestimmte Geréate und die Verfligbarkeit von Inhalten. Die
Dienste und Verfligbarkeit von SmartTV-Inhalten unterliegen
gelegentlichen, unangekiindigten Anderungen.

Alle Uber dieses Gerat angebotenen Inhalte und Dienste

sind Eigentum Dritter und durch Urheberrechte, Patente,
Markenzeichen und/oder geistige Eigentumsrechte geschlitzt.
Solche Inhalte und Dienste werden lhnen nur flr private,
nicht gewerbliche Zwecke angeboten. Es ist untersagt,
Inhalte oder Dienste flir Zwecke zu verwenden, die nicht vom
Eigentiimer oder Anbieter der Inhalte oder Dienste autorisiert
wurden. Unbeschadet der Giiltigkeit des Vorangehenden

ist es ohne ausdriickliche Zustimmung der Eigentiimer oder
Anbieter der Inhalte oder Dienste nicht erlaubt, Gber dieses
Gerat angebotene Inhalte oder Dienste auf irgendeine Art und
Weise oder Uber ein Medium zu modifizieren, zu kopieren,
neu zu verdffentlichen, hochzuladen, ins Internet zu stellen,
zu Ubertragen, zu Ubersetzen, zu verkaufen, zu verwerten, zu
vertreiben oder davon abgeleitete Erzeugnisse zu erstellen.

Anderungen am Design und den technischen Daten vorbehalten.
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Important information

Safety

Ensure that your domestic mains supply voltage matches

the voltage indicated on the identification sticker located at
the back of your set. Where the mains plug or an appliance
coupler is used as disconnect device, it shall remain readily
operable.

On certain models, the light indicator is located at the side of
the TV set. The absence of a light indication at the front does
not mean that the TV set is fully disconnected from the mains.
To disconnect the TV set completely, the mains plug must be
pulled out.

The TV set’s components are sensitive to heat. The maximum
ambient temperature should not exceed 35° Celsius. Do

not cover the vents at the back or sides of the TV set. Leave
sufficient space around it to allow adequate ventilation. Install
the appliance away from any source of heat (fireplace, etc.) or
appliances creating strong magnetic or electric fields.
Moisture in rooms where the set is installed should not
exceed 85% humidity. Moving the set from a cold place to

a warm one can cause condensation on the screen (and on
some components inside the TV set). Let the condensation
evaporate before switching the TV set on again.

WARNINGS

This appliance is intended for domestic household use only
and should not be used for any other application, such as for
non-domestic use or in a commercial environment.

If the external flexible cable or cord of this transformer is
damaged, it shall be replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard.

Leave more than 10cm clearance around the television to
allow adequate ventilation. The ventilation should not be
impeded by covering the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing
and that no objects filled with liquids, such as vases shall be
placed on the apparatus.

®

WARNING: To prevent injury, this apparatus must be securely
attached to the floor/wall in accordance with the installation
instructions.

CAUTION: Connect headphones with the volume set low and
increase if required. Prolonged listening through headphones
at high volume settings can result in hearing damage.

Eye Fatigue

When using this product as a computer monitor, health and
safety experts recommend short frequent breaks rather than
occasional longer breaks. For example a 5-10 minute break
after an hour of continuous screen work is considered to be
better than a 15 minute break ever 2 hours.

Do not use the monitor against a bright background or where
sunlight or other bright light sources will shine directly onto
the screen.

The & or POWER/® button on the TV set or the & button

on the remote control can be used to switch it on and put it
into standby mode. If you are not going to be watching the
TV for a lengthy period of time, switch it off completely by
removing the plug from the mains power socket.

During thunderstorms, we recommend that you disconnect
the TV set from the mains and aerial so that it is not affected

To prevent the spread of fire, keep candles or other
open flames away from this product at all times.

by electrical or electromagnetic surges that could damage

it. For this reason, keep the mains and aerial sockets
accessible so they can be disconnected, if necessary.
Unplug the TV set immediately if you notice it giving off a
smell of burning or smoke. You must never, under any
circumstances, open the TV set yourself, as you run the risk of
an electric shock in doing so.

TV screen

The TV screen used in this product is made of glass.
Therefore, it can break when the product is dropped or
impacted upon by other objects.

The TV screen is a very high technology product, giving you
finely detailed pictures. Occasionally, a few nonactive pixels
may appear on the screen as a fixed point of blue, green or
red. This does not affect the performance of your product.

Care

Use a glass-cleaning product to clean the screen and a soft
cloth and mild detergent to clean the rest of the set.
Important: Using strong detergents, alcohol-based and
abrasive products may damage the screen.

Dust the vents at the back and sides regularly. Using solvents,
abrasive or alcohol-based products could damage the TV
set. If an object or liquid enters the appliance, unplug it
immediately and have it checked by an authorized engineer.
Never open the appliance yourself since this may put you at
risk or damage the appliance.

Hanging the TV set on the wall

Warning: This operation requires two people.

To ensure a safe installation, observe the following safety

notes:

© Check that the wall can support the weight of the TV set and
wall mount assembly.

¢ Follow the mounting instructions provided with the wall
mount. For certain models, make sure to screw the
hexagonal VESA wall mounting screw bosses ( and screws)
provided with the set into the nuts for the wall mount at the
back of your set before your wall mounting.

* The TV set must be installed on a vertical wall.

¢ Make sure to use only screws suitable for the material of the
wall.

* Make sure that the TV set cables are placed so that there is
not danger of tripping over them.

All other safety instructions about our TV sets are also

applicable here.

Placing the TV on a table and other surfaces

Before setting up your television set, make sure that the
surface you want to put the set on can support its weight.

Do not place the set on an unstable surface (e.g. moving
shelf, very edge of a unit) and make sure that the front of the
television set does not overhang the surface it is standing on.
To avoid TV from falling please fasten TV to the wall by using
necessary screws (in Vesa wall mount holes), clamps, anchors
to be bought separately. Install TV near to the wall to avoid
falling backwards.

The features described in this manual are common to most
models. Some features may not be available on your TV and/
or your TV may include features that are not described in this
user manual. The illustrations in this manual may differ from
the actual product. Please refer to the actual product.
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Products

Pb
Battery

Notice:

The sign Pb
below the
symbol for
batteries
indicates that
this battery

contains lead.

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union]

These symbols indicate that the electrical and
electronic equipment and the battery with this
symbol should not be disposed of as general
household waste at its end-of-life. Instead, the
products should be handed over to the applicable
collection points for the recycling proper
treatment, of electrical and electronic equipment
as well as batteries for recovery and recycling in
accordance with your national legislation and the
Directive 2002/96/EC and 2006/66/EC.

By disposing of these products correctly, you
will help to conserve natural resources andwill
help to prevent potential negative effects on

the environment and human health which could
otherwise be caused by inappropriate waste
handling of these products.

For more information about collection points
and recycling of these products, please contact
your local municipal office, your household
waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Penalties may be applicable for incorrect
disposal of this waste, in accordance with
national legislation.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please
contact your supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European
Union. If you wish to dispose of these items,
please do so in accordance with applicable
national legislation or other rules in your country
for the treatment of old electrical equipment and
batteries.
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Chapter 1 Connections

Connect the power and antenna
To switch on TV after connecting power cord, press ® or POWER/O.

Note: Position of power socket varies according to TV model. On certain models, you have to turn on the
power switch first.

mrr7

Cable @—
ﬁ 9 -] -] é

%\\HI/

DVD recorder, cable receiver
Note: Disconnect the power cord before connecting devices.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
4 1 =

L

DVD
recorder

get—top
0% Cable
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Connections

DVD player, home theatre system, PC

Note: Before connecting a PC, set the PC monitor refresh rate to 60Hz.
LAN

SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV1 Antenna/Cable
input adapter adapter adapter input

S MY S P )
1 4

Network
connection

=
2
k=)
=
w

P

O

A2
adapter

DVD player/

Home theater system

———

audio in

VGA

Or use an HDMI
connection.

Game console, Blu-ray Disc player, headphones, HD game console & HD camcorder

Notes:

- USB connectors are for data input from USB storage devices. Only USB 1 port can be connected to your

USB dongle.

- Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause hearing loss.
- ARC(Audio Return Channel) function is only supported on HDMI 4 (ARC) port.

- Number of HDMI may vary.

Game
console

=R

HD game
console

=)

Blu-rayDisc

Blu-ray Disc
player

HD Camcorder

HOMI 4

(ARC)

HOMI3

HOMI2
CE—:

Notes:
- The figures are for representation only.
- Not all connections available on all models.
- The location of the power socket on the TV
may vary according to TV model.
- The positions and names of the function
buttons and connectors on the TV may vary

according to TV model.

EN



Chapter 2

Getting started

Remote control functions

Most of your television's functions are available via the menus that appear on the screen. The remote control supplied
with your set can be used to navigate through the menus and to configure all the general settings.

Note: You are recommended to use the full screen mode. Do not use the display mode with black bars on both sides of the picture (such
as 4:3) for long time; otherwise the TV screen may be damaged permanently.

o
Standby / quit standby.

ECO
To select desired power saving mode.

V+/-
To control the volume.

INFO
To display programme information, if
available.

SMART TV

To display the smart TV homepage.
OPTION

To display the function menu to perform
certain operations; to display the
Teletext page in different modes.

MENU
To access the main menu; to return to
the previous menu.

o

To return to the previous menu in USB
function.

EXIT

To exit the menu structure or Teletext.

SLEEP

To toggle among the sleep timer
options.

PRE-CH

To return to the previous channel.

Color buttons

To select tasks or Teletext pages. The
red button can also be used for MHEG
and HbbTV function.

O LANG

To select a sound type available for
selected analogue TV programme; to
select an audio language available for
selected digital TV programme.

L]
To select the previous photo, music
or video.

<«
To start fast reverse.

[ ]
To stop playback.

o =T

A

-8

@ W ngz
S ol
@ 59:5 SOURCF I

alGE

\ -

e

OPTION

@ 200, @

OO

/‘% (g (=

75 ) o O
S o,

3D

To toggle among the 3D input format
options.

TV

To access TV mode.

Alphanumeric

To enter channel numbers; to enter
a letter, a digit or a symbol in some
functions.

SOURCE

To select connected devices.

To switch the sound off and back on
again.

P+/-

To change channels.

GUIDE

To toggle the Electronic Programme
Guide on or off (only available for digital
channels).

</»

To navigate through the menus; to set
functions and change values.

A/VY

To navigate through the menus; to select
menu options; to switch to the previous
or next photo, song or video in USB
function.

OK

To confirm an entry or selection; to freeze/
unfreeze the picture in digital TV mode.

ZOOM-/ZOOM+
To select the picture format.

/A

To operate in some smart TV applications.

LIST
To display the channel list.

FAV
To bring up the Channel list selection
menu.

TEXT
To toggle Teletext on or off.

SUBTITLE
To select a subtitle language available for
selected digital TV programme.

>
To select the next photo, music or video.

To start fast forward.

Ll
To start or pause playback.

[ 3
Recording button.




Getting started

Important:

Batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Remove batteries when
the remote control is not to be used for a long time. Batteries left in equipment may cause damage through
deterioration and corrosive leakage, invalidating the guarantee.

To protect the environment use local recycling facilities for battery disposal. Dispose of used batteries
according to the instructions.

CAUTION: Risk of explosion if batteries are replaced by an incorrect type. Replace only with the same or
equivalent type recommended by the equipment manufacturer.

If the batteries in your remote control are run down, you can use the buttons on your TV set. In TV mode,
they have the same functions as the corresponding buttons on the remote control. The OK button on the TV
set can be pressed repeatedly to select the required source. In the menus they have the following functions:

For models with OK button on the set: For models without OK button on the set:
PR+ or PR A A PR+ or PR A >
PR-orPR V¥V v PR-orPR V¥V <4 & OK
VOL+, .+ or VOL » > VOL+, .+ or VOL » A

VOL-, .- or VOL « | VOL-, .- orVOL « v

MENU or = MENU MENU or = MENU
OK OK

Switch the TV on and off

1. When the power cord is connected, the TV will be turned on directly or be in standby mode. If the TV is in
standby mode, press the » or POWER/® button on the set or the & button on the remote control to turn it
on.

2. To put the TV into standby mode, press the () or POWER/(® button on the set or the & button on the
remote control. The TV set remains powered up, but with low energy consumption.

3. To switch the TV off, unplug the mains plug from the mains outlet.

(*On certain models, you have to turn on the power switch first.)
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Chapter 3

Installing channels

Initial setup

Initial setup involves selecting all the settings
required to be able to search for and store all the
analogue and digital channels you can receive.
Make sure that the television is switched on and

follow all the steps in turn specified hereafter.
Note: If the channel search retrieved only the

analogue channels it could be caused by poor
broadcasting and therefore is not covered

by manufacturer warranty. Manufacturers
cannot be held responsible for lack of or poor
broadcasting in some areas.

The first time you switch the set on, the Initial setup
wizard opens, which guides you through the initial
setup process. (Refer to Figure 1.)

1.

2.

Press A/V to select your language, then press
OK/» to enter the next step.

Press A/V to select your country, then press
OK/» to enter the next step.

Note: If you select France, you will have to enter

the Password setting menu here in order
to set a password. Use the alphanumeric
buttons to enter a four-digit number for
your password. (0000 is too simple to be
set as your password.) Re-enter the same
code to confirm the password. After that,
you will enter the next step automatically.
(In this step, you can only press d to
return to the previous step.)

. Press A/V to select your tuner mode =%

Antenna or Z® Cable or § Satellite. (Note: &
Satellite option may not be available for certain
models.)

- Select =% Antenna.

ePress OK/» to enter.

*Select Digital & Analogue, Digital or
Analogue, then press OK/p.

ePress A/V to select Scan, then press OK/»
to start the automatic search for all DVB-T
digital and/or analogue channels.

- Select 4# Cable.
*Press OK/» to enter.
¢ Select Digital & Analogue, Digital or
Analogue, then press OK/».
*Press A/V to select Scan, then press OK/»
to directly start your initial setup or enter
below step.
¢ Select Full if available to search for and
store all DVB-C digital and analogue
channels.

® You may select another advanced scan
mode if available (for example, Advanced ),
then configure the correct cable information
as described below. Use the alphanumeric
buttons to adjust the values for frequency,

symbol rate and network ID; use €/» to
select a modulation mode.
* Press OK to start initial setup relating to all
DVB-C digital and analogue channels.
- Select § Satellite.
*Press OK/P» to enter.
ePress A/V to select Scan, then press OK/»
to enter the next step to configure proper
information relating to satellite and antenna.
*Press OK to start initial setup relating to all
satellite channels.
Note: To prevent the channel setup process from
being interrupted, wait for the message
indicating that the setup is complete.

. Before starting the scanning, you can also select

Skip scan to skip the initial setup process.

. During the setup, you can follow the hints

available at the bottom of the screen to return to
the previous step by pressing «. Or press EXIT
to exit or interrupt the search halfway.

. Once the automatic search ends, the set enters

the next step automatically. Press A/V to select
your location Shop or Home. Press OK/» to
confirm your selection and enter the last step.

. - In this step, you can press OK to exit the initial

setup. The channels are arranged in a preset
order. If you wish to skip channels, modify the
preset order or rename channels, select
Setup > Organiser and press OK/» to enter.

- In this step, you can also press « to return to
the previous step.

Performing an automatic channel search

This section describes how to search and store
channels automatically. Instructions are for both
analogue and digital channels.

1.

Press MENU on the remote control and select
Setup > Language > Menu language. Press
<«/» to select your desired menu language.

. Press MENU to return to Setup, press A/V to

select Country, then press €/ to select your
country. The TV installs and arranges channels
according to your country.

. Press A/V to select Tuner mode, then press

<«/» to select % Antenna, Z# Cable or
Satellite. (Note: ¢ Satellite option may not be
available for certain models.)
- Select =% Antenna.
*Press A/V to select Channel install, and
press OK/» to enter.
¢ Select Automatic search (Refer to Figure 2.),
then press OK/» to display Automatic
search.
*Press OK to skip the country selection and
enter the next step. Or use «€/P to reselect
your country, then press OK to enter.
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Chapter 4 &5

Using your TV & Using more of your TV

¢ Select Digital & Analogue, Digital or
Analogue, then press OK/» to start the
automatic search, which relates to all DVB-T
digital and/or analogue channels.

- Select Z# Cable.

*Press A/V to select Channel install, and
press OK/» to enter.

*Select Automatic search, then press OK/» to
display Automatic search.

*Press OK to skip the country selection and
enter the next step. Or use €/ to reselect
your country, then press OK to enter.

¢ - Select Digital & Analogue, then press OK/»

to enter. Select your scan mode if available
and configure proper cable information in the
same way as in Initial setup. Select Scan and
press OK/» to start your automatic search
relating to all DVB-C digital and analogue
channels.

- Select Digital, then follow the same process
as above to start your automatic search
relating to all DVB-C digital channels.

- Select Analogue, then press OK/» to start
your automatic search relating to all analogue
channels.

- Select § Satellite.

*Press A/V to select Satellite setup, and press
OK/» to enter.

*Press A/V to select a proper satellite or add
new satellites if needed, then press OK to enter
and configure the correct information relating
to satellite and antenna.

¢Select Setup > Channel install > Automatic
search, then press OK/» to enter.

- Select Country, and use <€/ to reselect
your desired country, if necessary.

- Select Satellite tuning, press OK/p to display
Automatic search. Configure the proper
information. Select Scan, and press OK/» to
start initial setup relating to all satellite channels.

4. The search may take a few minutes. During the
process, you can press MENU to abort halfway.

5. Once the automatic search ends, press MENU to
return to the previous step or press OK to restart
your channel search.

6. After the automatic search, channels are arranged
in a preset order. You can skip channels, modify
the preset order or rename channels.

Using your TV
Accessing channels

Using the alphanumeric buttons: press the
corresponding alphanumeric buttons to access the
channels.

Using the PR+/- or P+/- buttons: scroll through the
channels.

Watching connected devices

Repeatedly press SOURCE on the remote control

or OK on the TV set to toggle between TV and other

input sources. To resume TV viewing, press any

numeric button to enter the channel, while P+/- will

cycle through all TV channels and other input sources.
Note: Not all models have OK button on the set.

Volume

Volume control: use the VOL+/- or VOL «/»
buttons on the TV set or V+/- buttons on the remote
control to increase or decrease the volume.

Sound mute: press the # button to temporarily
mute the sound. Press this button again or the V+
button to restore it.

Using TV menus

1. Press MENU to display the main menu. (Refer to
Figure 3.)

2. Press A/V/<«/»to select the desired item, then
press OK to open the corresponding submenu.

3. In submenus, use A/V to select menu options,
use «/» to set functions or change values. Use
OK to activate a setting. Use OK/» to open the
corresponding submenu.

4. Press MENU to return to the previous menu.

5. Press EXIT to close the menu.

Note: Some options may not be available for
certain signal sources.

Selecting menu language

You can choose your preferred menu language
following the instructions below.

1. Press MENU to display the main menu.

2. Press A/V/</»to select Setup, then press OK
to enter.

3. Select Language and press OK/» to enter.

4. Select Menu language and press </ to select
your desired language to display the menus.

5. Press EXIT to close the menu.

Using more of your TV
Setting up your favourite channels
You can create a list of your favourite TV channels.

1. Press LIST.

2. Press the yellow button to enter Channel list
selection. Press A/V to select the favourite list
and press OK to enter.

3. Press the blue button to start editing your
favourite list. Press A/V to scroll through the
channel list and press OK to select or deselect it.

4. Repeat this procedure to setup other favourite
channels.

5. Press LIST/EXIT to exit.
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Using more of your TV

Shortcut operation: Press FAV on the remote
control to directly enter Channel list selection.

Energy saving

1. Press MENU on the remote control and select
Picture > ECO Settings > Energy Saving.

2. Press «/» to select a desired power saving
mode to achieve the desired power saving effect.

3. Press EXIT to close the menu.

Shortcut operation: Press ECO on the remote
control to select a desired power saving mode
directly.

Viewing TV using the 3D function
(* not available for some models)

WARNING:

e Some viewers may experience discomfort while
viewing 3D TV such as dizziness, nausea and
headaches. If you experience any such symptom,
stop viewing 3D TV, remove your 3D glasses and
rest.

e Watching 3D videos too closely or for a long period
of time may harm your eyesight.

¢ A responsible adult should frequently check on
children who are using the 3D function.

¢ Do not use the 3D glasses for any other purpose
than viewing 3D videos on a 3D TV.

* Do not use the 3D function or 3D glasses while
walking or moving around, otherwise it may result
in injuries due to running into objects, tripping, and/
or falling.

1. Press MENU on the remote control and select
Picture > 3D, then press OK/» to enter. (Refer to
Figure 4.)

2. 3D Mode: Wear the 3D glasses first, then press
«/» to select the right 3D input format among
Top and Bottom, Side-by-Side, 2D-to-3D, Line
interleave and Frame sequential for the playing
3D video.

3. L-R Switch: Select On or Off to adjust the 3D
video for the left and right eyes with better
visibility.

4. Depth of Field: Adjust the stereoscopic effect of
the 3D image converted from 2D image.

5. 3D-to-2D: Select Left or Right to display the
image for the left or right eye only. This function is
deactivated when 3D Mode is set to 2D-to-3D or
Off.

6. Press EXIT to close the menu.

Notes:

- 3D glasses from other manufacturers may not be
supported.

- All photo functions are disabled in 3D mode.

- If changing to a different signal source or
accessing the SmartTV, 3D mode will be
automatically disabled.

- Some 3D modes may not be available depending
on the input format of the 3D video source.

- Supported 3D modes:
ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D
DTV, HDMI, USB, Videos from the Internet: Top
and Bottom, Side-by-Side, 2D-to-3D, Line
interleave, Frame sequential

- 3D function in USB mode: During the playback
of a selected video from USB, press MENU
to display the video menu in the browser
mode, then select 3D Mode. For more
detail information, refer to the above related
descriptions.

Audio description

Audio description refers to an additional narration
track for Blind and visually impaired viewers of visual
media, including television programmes and movies.
The description narrator talks through the
presentation describing what is happening on the
screen during the natural pauses in the audio (and
during dialogue if deemed necessary).

You can use this feature if the current broadcast
contains audio description.

1. Press MENU on the remote control and select
Sound.

2. Press OK to enter.

3. Use A/V to select Type and «/» to set Visually
impaired. The speakers, headphones and
volume level can be adjusted by using the visually
impaired menu.

PAP function

Use this function to display the pictures from different
source inputs side by side. Note that one window is
for both analogue and digital TV inputs, the other is
for VGA, HDMI and YPbPr inputs. (Note: Not available
for AV-Scart on both windows.)

1. Press MENU to display the main menu.

2. Select PAP and press OK to enter.

3. Select the PAP option, and press «/» to turn on/
off PAP function.

4. Select TV position, press «€/» to reposition the
TV window.

5. Press «/P to toggle the focus window.

6. When the focus is on the TV window, the
alphanumeric buttons and P+/- work in TV. When
the focus is on the other window, P+/- switches
available external sources.

Using subtitles

You can enable subtitles for each TV channel.
Subtitles are broadcast via Teletext or DVB-T/DVB-C
digital broadcasts. With digital broadcasts, you have
the additional option of selecting a preferred subtitle
language.

EN
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Using more of your TV

Turning on/off subtitles

1. Press MENU on the remote control and select
Options > Subtitle.

2. Press OK/» to enter. (Refer to Figure 5.)

3. Select the Subtitle option, and press €/» to
select On/Off to turn on/off subtitles.

Enabling subtitle languages on digital TV channels

1. Press MENU on the remote control and select
Options > Subtitle > Digital subtitle language.

2. Press «/» to select a subtitle language as your
preferred language.

3. Press A/V to select Digital subtitle language
2nd.

4. Press «/» to select a secondary subtitle
language.

5. Press EXIT to close the menu.

Shortcut operation: Press SUBTITLE on the remote
control to directly select a subtitle language available
for the selected digital TV programme.

Selecting a subtitle type on digital TV channels

1. Press MENU on the remote control and select
Options > Subtitle > Subtitle type.

2. Press «/P» to select a subtitle type. You can
select Hearing impaired to display the hearing
impaired subtitles with your selected language.

Selecting decoding page language in Teletext

Press MENU on the remote control and select Options
> Teletext > Decoding page language. Select a
proper type of language in which Teletext will display.

Digital Teletext language

For digital TV channels, your TV could change to a
service with multiple initial Teletext pages in different
languages. This function allows you to select an
available language as primary language, which
relates to different initial Teletext pages.

Press MENU on the remote control and select
Options > Teletext > Digital teletext language.
Press </ to select.

SPDIF type

Connect to an audio device through the SPDIF
output. Press MENU on the remote control and
select Options > SPDIF type. Select a proper sound
type from the list for digital programmes.

- If the current programme outputs sound in Dolby
D format, then either PCM or Dolby D can be
selected.

- If the current programme does not output sound
in Dolby D format, only PCM can be selected.
Otherwise no sound will be output.

- Select Off to turn off the audio output from the
audio device connected to the SPDIF output.

Note: The options you may choose depend on the
programme you are watching. If you select
PCM and the sound is ahead of the picture,
you can select SPDIF delay from the Options
menu and press 4/» to adjust the delay time
to synchronize the sound with the picture.

T-Link

Use this function to search for CEC devices
connected to the HDMI sockets in your TV and
enable one-touch play and one-touch standby
between CEC devices.

Enabling or disabling T-Link

1. Press MENU on the remote control, then select
Options > T-Link.
2. Press «/P» to select On or Off.

Using one-touch play

One-touch play enables you to press the play button
on, for example, your DVD remote control. This starts
playback on your DVD device and automatically
switches your TV to the correct source, displaying
DVD content.

Using system standb

System standby enables you to press the O button
on, for example, your TV remote control. This
switches your TV and all connected HDMI devices to
standby mode.

Network update

Press MENU on the remote control, then select
Options > Network update. Select On/off to enable
or disable the Network update function.

- When this function is on, the TV will automatically
update channels if your DTV service provider
updates his DTV network.

- When this function is off, you need to run the
channel search again to get new channels or
remove unavailable channels if your DTV service
provider adds or removes channels from their DTV
network.

Common interface

Encrypted digital TV channels can be decoded with a
common interface module and a card provided by a
digital TV service operator.

The common interface module may enable several
digital services, depending on the operator and
services you choose (for example, pay TV). Contact
your digital TV service operator for more information
about services and terms.
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Using the common interface module

WARNING: Switch off your TV before inserting a
common interface module. Be sure to follow the
instruction described below. Wrong insertion of a
common interface module may damage both the
module and your TV.

1. Following the directions printed on the common
interface module, gently insert the module into the
common interface slot on the TV.

2. Push the module in as far as it will go.

3. Turn on the TV and wait for the common interface
function to be activated. This may take several
minutes.

Note: Do not remove the common interface
module from the slot. Removing the module
will deactivate the digital services.

Accessing common interface services

After inserting and activating the common interface
module, press MENU on the remote control and
select Options > Common interface.

This menu option is only available if the common
interface module is correctly inserted and activated.
On-screen applications and content are provided by
your digital TV service operator.

Software update

Note: Connect a USB device with free capacity
above 250MB before you start software update.
Do not switch off the TV, unplug, or remove the
USB device until the upgrade is completed.

Press MENU on the remote control and select
Options > Software update. Press OK/» to enter.

- Current version: Checks the current version of the
software.

- Product name: Displays the product name of your
set.

- Serial number(if available): Displays the serial
number of your set.

- By network: Enables you to download and install the
latest software version from the Internet. Make sure
to set up a wired or wireless network connection first
then select By network and press OK/» to enter.
When new-version software is available, a progression
bar appears. When the download finishes, the TV will
go black and upgrade the software.

Note: Keep successful network connection during
upgrade.

- By channel: Enables you to install the latest version
of the software if available. Select By channel and
press OK/» to enter.

e Use 4/ to select Yes under Auto download
to automatically download the latest software

if available. After the software has been
downloaded successfully, you will be prompted
to decide if you want to install it right now. If yes,
follow the on-screen instructions to complete
your installation. You can also select to ignore
the installation here.

Select No under Auto download to decline the
automatic download.

Select Manual download and press OK/» to
start manual scanning the latest software. Follow
the on-screen instructions to complete. During
the scan, press OK/EXIT to cancel or exit the
process.

Changing to Shop or Home mode

1. Press MENU on the remote control and select
Options > Location.

2. Press «/» to select your location Shop or
Home.

3. Press EXIT to exit.

Note: According to the regulation of European
Commission 2009/125/EC, in Home
mode, TV will be put into standby mode
automatically if there is no operation in 4
hours. This feature can be deactivated in
Options menu.

MHEG function

Some digital TV broadcasters offer dedicated digital
text or interactive services (for example, BBC1).
These services work like normal Teletext with the
addition of number, colour and navigation buttons.

1. Press MENU on the remote control and select
Options > Subtitle > Subtitle.
2. Press €/» to set Subtitle to Off.

Note: MHEG and subtitles are mutually exclusive
and cannot coexist on the same screen. If
Subtitle is set to On, MHEG will not appear.

3. Press the red button or TEXT on the remote
control.

4. Press A/V/</» to select or highlight items.

5. Press OK to confirm or activate.

6. Press one of the colour buttons to select an option.

7. Press TEXT or EXIT to exit.

Viewing photos, playing music and watching
videos from a USB storage device

Your TV is fitted with a USB connector that enables
you to view photos, listen to music or watch videos
stored on a USB storage device.

Supported file formats:

EN

Photo JPEG

Music MP3

Video AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...
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Using more of your TV

Notes: Some USB keys and USB products like
digital cameras or mobile phones are not
fully compatible with USB 2.0 standard so
they may not work with the TV multimedia
player. Not all USB keys or devices are
compatible with the USB function. Not
all above formats are recognised. The
encoding formats of your files will determine
whether or not they can be used.

When a USB device is detected, it enters the Media
center menu directly. To enter the Media center
manually, press MENU on the remote control and
select Media.

Photo
Use this function to display photos, if available.

1. Select Media center > Photo, then press OK to
enter the main file content browser.

2. In the main file content browser, use A/V/<4/»
to select a photo or an inner file folder.

3. Select an inner file folder, press OK to enter a sub
file content browser.

4. Use A/V/<4/» to select a photo in either main or
sub file content browser, press MENU to display
the photo menu in folder mode.

- Sort: Sort folders and photos by modification
Date or Name.

- Edit: Copy, paste or delete a selected photo.

- Parser: You can select Recursive to display
photos from all sub file folders.

5. Select a photo, press OK to watch, and a slide
show begins from the selected photo. Press
OK to pause the photo if you want to rotate the
paused photo. Press MENU to display the photo
menu in the browser mode. You can play, pause
or rotate the photo, select different play modes
and displaying effects, etc.

6. Press the related buttons on the remote control
to perform the available functions shown on the
function bar at the bottom of the TV screen. Press
the INFO button to show or remove the function
bar.

Music
Use this function to playback music, if available.

1. Select Media center > Music, then press OK to
enter the main file content browser.

2. Use A/VY/</» to select a song in either main or
sub file content browser in the same way as in
photo display function, press MENU to display
the music menu in folder mode.

- Sort: Sort folders and songs by Name, Genre,
Artist or Album.

- Edit: Copy, paste or delete a selected song.

- Parser: You can select Recursive to display
songs from all sub file folders.

3. Select a song, press OK to play, and automatic
playback begins from the selected song. Press
MENU to display the music menu in the browser
mode. You can play or pause the song, select
different play modes, etc.

- Show lyrics: This option is available for the
songs with lyrics. Select it and use </» to turn
on/off lyrics synchronized display.

- Audio only: Select and press OK to listen to the
music with the screen turned off. Any key press
will turn the screen on.

4. Press the related buttons on the remote control
to perform the available functions shown on the
function bar at the bottom of the TV screen.

Video
Use this function to watch videos, if available.

1. Select Media center > Video, then press OK to
enter the main file content browser.

2. Use A/V/<4/» to select a video in either main
or sub file content browser in the same way as in
photo display function, press MENU to display
the video menu in folder mode.

- Sort: Sort folders and videos by Type,
modification Date or Name.

- Edit: Copy, paste or delete a selected video.

- Parser: You can select Recursive to display
videos from all sub file folders.

3. Select a video, press OK to watch, and automatic
playback begins from the selected video. Press
MENU to display the video menu in the browser
mode. You can play or pause the video, select
different play modes, screen modes and preset
picture settings, etc.

4. Press the related buttons on the remote control to
perform the available functions shown on the function
bar at the bottom of the TV screen. Press the INFO
button to show or remove the function bar.

DivX video (* not available for some models)

ABOUT DIVX VIDEO: DivX® is a digital video format
created by DivX, LLC, a subsidiary of Rovi Corporation.
This is an official DivX Certified® device that plays DivX
video. Visit divx.com for more information and software
tools to convert your files into DivX videos.

ABOUT DIVX VIDEO-ON-DEMAND: This DivX
Certified® device must be registered in order to play
purchased DivX Video-on-Demand (VOD) movies.

Obtain your registration code:

* Press MENU on the remote control.

¢ Select Options > DivX(R) registration.

® Press OK/» and your registration code will be
displayed.

Go to vod.divx.com for more information on how to

complete your registration.
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Deregister your TV:

If you wish to deregister your TV,

* Press MENU on the remote control.

¢ Select Options > DivX(R) deregistration.
¢ Press OK/P» and a message will guide you.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD and
associated logos are trademarks of Rovi Corporation
or its subsidiaries and are used under license.

Time detection

You can detect the time from digital channels using
the following operations.
1. Press MENU on the remote control and
select Options >Timer > Clock > Auto
synchronization.
2. Press «/P» to select On.

Assigning a channel decoder

Decoders that decode analogue channels can be
connected to the AV connector. Assign the TV
channel as a channel to be decoded. Then assign the
connection where the decoder is connected.

1. Press MENU on the remote control and select
Setup > Decode.

Press OK/» to enter the list.

Press A/V to select the channel to decode.
Press OK to select or unselect the channel.
Press MENU to return to the previous menu.

apOd

Diagnostics on digital TV channels

1. Press MENU on the remote control and select
Setup > Diagnostics.

2. Press OK/» to display some signal information
on the current digital channel, such as signal
strength, frequency, etc.

Time shift

Allows you to record the TV programme so that you
will not miss the favourite part even if you go out.
Before you use the function, connect a USB device
to the TV first. For the first time, you should do the
disk setup for the USB device.

Note: Feature is available only in selected products
and, due to specific TV network limitations
and country technical requirements, might not
be available in product or place of installation.
Feature might be also blocked by TV network
due to copyright protection (HD content,
recording protection). Please use OPTION
on the remote control to check if feature is
available in your product.

1. Press MENU on the remote control and select
Setup > Time shift.

2. Press «/» to select On to switch on the time
shift function, then press EXIT to close the menu.
3. Press OPTION on the remote control and select
Time shift, then press OK to confirm.
4. Follow the directions on the screen to do the
setup.
5. After the disk setup is done, press OPTION and
select Time shift.
6. Press OK to display the time shift menu.
- Press the red button to pause the picture and
begin the time shift.
- Press the red button to play the recorded part.
- When the time shift menu disappears and
only the timing of the time shift remains on the
screen, you can press the red button or OK to
access the time shift menu.
- Press the green button to fast backward or the
yellow button to fast forward.
- Press the blue button to quit the time shift function.

Notes:

- Before you connect the USB device to the TV,
make sure you have backed up the data in the
device to avoid the loss of your important data
due to unforeseen malfunction.

- We recommend you use a USB device with free
capacity above 1GB and disk speed faster than
5.0MB/sec.

- The bigger the file size for time shift, the longer
the recording time.

- If you change the channel in time shift mode, a
message prompts you to select Yes or No. You
can select Yes to exit the time shift function and
execute the channel change.

Reset shop
Allows you to reset the TV to factory default settings.

1. Press MENU on the remote control and select
Setup, then press OK to confirm.

2. Select Reset shop and press OK/» to enter.

3. Use the alphanumeric buttons to enter the
password.

4. Press «/» to select OK and press OK to confirm.

5. The Initial setup menu appears. Follow the
related instructions.

Customising the input settings

You can configure your TV according to the
equipment you connect to it.

1. Press MENU on the remote control and select
Setup > Input settings.

2. Press OK/» to enter Input settings.

3. Press A/V to select a connector your equipment
is connected to.

4. Press «/» to select the type of apparatus
attached to this connector.

EN

14



Using more of your TV

5. Press MENU to return to the Setup menu.

After configuring, the selected source label will be
displayed after the name of the related connector
in the source list when pressing SOURCE on the
remote control or OK on the TV set.

Note: Not all models have OK button on the set.

Using Electronic programme guide

EPG is an on-screen guide that displays scheduled
TV programmes. You can navigate, select, view and
record programmes.

1. Press GUIDE on the remote control, the Now
and Next EPG menu will appear, which allows
you to get information about the current or next
programme playing on each channel. Navigate
through the different programmes using the
navigation buttons on the remote control.

2. Use the colour buttons to view the 8 Days EPG.
- Prev day (Red): List the previous day’s EPG.

- Next day (Green): List the next day’s EPG.

- View detail (Yellow): Display the description of
this programme if available.

- Type filter (Blue): Programme guide filter for
digital TV programmes.

e Press the blue button to display the
programmes’ type and subtype lists.

e Navigate through the different types and
subtypes using the navigation buttons on the
remote control.

e Select one or more types, which you want to
highlight from the Type list, press OK to select (or
deselect). A checkmark will appear to the left of
the type when selected. When you select a type,
all its subtypes will be selected accordingly.

e Also, you can select some desired subtypes
without selecting any type first.

e Press the blue button to exit the type and
subtype list.

o After filtering, all your desired digital TV
programmes will be highlighted.

- Add schedule (Option): Press OPTION on the
remote control to bring up the Schedule list
menu. For details on scheduled recording, refer
to the Schedule list section.

3. Press GUIDE/EXIT to exit the EPG and switch to
the selected channel.

PVR (Personal Video Recorder)

Allows you to record your favourite TV programme.
Before you use the function, connect a USB memory
device to the set first.

Note: Feature is available only in selected products
and due to specific TV network limitations and
country technical requirements might not be
available in product or place of installation.

Feature might be also blocked by TV network
due to copyright protection (HD content,
recording protection). Please use OPTION
on the remote control to check if feature is
available in your product.

1. Press OPTION on the remote control and select
Quick access > PVR.

2. Press OK/P to enter.

3. Press:

- the red button to start recording, the record file is
put into a folder named after the channel number
under the PVR folder in Media center > Video;

- the green button to stop recording manually; if
the recording duration finishes, the recording will
stop automatically.

- A/V/</» to adjust the recording duration.

4. In recording, PVR mini pane will also show on the
screen to indicate the recording progress.

5. To watch the recorded programme, exit PVR
mode first and go to Media center > Video.
Select the folder PVR, then select the related
record file. Press OK to play. (It is the same if you
record a digital radio programme).

Notes:

- Feature available only for digital non encrypted
channels. Even when CICAM (Cl or Cl+) is
inserted, feature is not available on encrypted
channels.

- Only supports USB memory device of FAT32
format.

- Before you connect the USB device to the set,
make sure you have backed up the data in the
device to avoid the loss of your important data
due to unforeseen malfunction.

- The bigger the USB device memory size for the
PVR function, the longer the recording time.

- If you want to change channel or signal source
during recording, store the recording data before
changing the channel or source.

- The set cannot play files normally if the
parameters of the file exceed the limitations of
the system, the file format is not supported, the
file is damaged, or the file cannot be decoded.

- Do not disconnect the USB memory device
when the system is reading a file or transmitting
data, otherwise the system or the device may be
damaged.

Schedule list
This function is used to perform scheduled recording.

1. Press OPTION on the remote control and select
Quick access > Schedule list.

2. Press OK to display the schedule list.

3. To add a schedule into your schedule list, press
the red button first to display Schedule list. Then,
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Network connection

- Channel number: use €/» to select the
channel number.
- Start date: use the alphanumeric buttons to set
the recording date.
- Start time: set the starting time of the recording.
- Stop time: set the stopping time of the
recording.
- Schedule type:
¢ Set Reminder to be reminded that you can
switch to the scheduled programme when the
time you have set comes. When time is out and
you do not execute any operation, the dialog
box will disappear and no further operation will
be executed.
e Set Record to check if you really want to
start your scheduled recording when the time
you have set comes. When time is out and
you do not execute any operation, scheduled
recording will start automatically.
- Repeat type: set different repeat modes for the
recording.
4. Press A/V/</» to select Add, then press OK to
add the schedule you set into your schedule list.
5. Press the red button to repeat above procedures
to add another schedule.
6. If you wish to edit or delete a schedule, select it
and press OK to enter.
7. Press EXIT to close the menu.

Network connection

You can set up your TV so that it can access the
Internet through your local area network (LAN) using
a wired or wireless connection.

Connecting to a wired network

You can attach your TV to your LAN using cable in
three ways:

e You can attach your TV to your LAN by
connecting the LAN port on your TV to an external
modem using a Cat 5 cable.

® You can attach your TV to your LAN by
connecting the LAN port on your TV to an IP
Sharer, which is connected to an external modem.
Use Cat 5 cable for the connection.

e Depending on how your network is configured,
you may be able to attach your TV to your LAN by
connecting the LAN port on your TV directly to a
network wall outlet using a Cat 5 cable. Note that
the wall outlet is attached to a modem or router
elsewhere in your house.

Select Setup > Network > Settings > Interface,
then select Ethernet to connect to a wired network.

Connecting to a wireless network

To connect your TV to your network wirelessly, you
need a wireless router or modem and a Wireless
LAN Adapter. Connect your Wireless High-Gain USB

Adapter (USB dongle) delivered with your TV to your
TV’s USB 1 port.

1. Select Setup > Network > Settings > Interface,
then select Wireless to connect to a wireless
network.

2. Select Wireless setting and press OK/» to
enter.

3. Connection Methods: You can setup the wireless
network connection three ways.

- Scan

*Select Wireless setting > Scan, then press
OK/», the TV will scan all access points within
range. The access points found by the TV will
be displayed.

*Select an available access point, then press
OK/» to connect the TV.
Notes:

- If you select a protected access point, you will
have to enter the corresponding password.
Press OK on the remote control to display the
virtual keyboard to enable you to enter the
password.

- This set has a memory function of available
access point, which enables your set to be
connected to the network even if you switch
on the TV after power off.

- Manual

Select Wireless setting > Manual, then press

OK/», you will be prompted to enter the correct

SSID of an available wireless router to set up the

connection.

- Auto

If your AP supports WPS (Wi-Fi Protected

Setup), you can connect to the network via PIN

(Personal Identification Number) or PBC (Push

Button Configuration). WPS will automatically

configure the SSID and WPA key in either mode.

Select Wireless setting > Auto, then press

OK/» to enter.

*PIN: Select PIN and press OK/» to enter.
Generate a random PIN code. Make sure
this code is installed on the AP. (For the
procedures, refer to your router manual.) Press
OK/» again to set up the connection.

*PBC: If your router has a PBC push button,
select PBC, then press OK/» to enter. Press
the PBC push button on your router within 2
minutes after you press OK/» again. Your TV
will automatically acquire all the network setting
values it needs and connect to your network.

Network setup

1. Press MENU on the remote control and select
Setup > Network > Settings > Internet
connection. Press €/» to select On. Wait until
the connection is automatically established.
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Share & See & Smart TV

2. Select Setup > Network > Settings >
Connection test, then press OK/» to check the
Internet connectivity. If it does not work, follow
below steps to make sure of the connectivity.
3. Select Setup > Network > Settings > IP setting,
then press OK/» to enter the IP setting menu.
- Set Address type to Auto, it will acquire and
enter the needed IP address automatically.
- You can follow below steps to enter your IP
address manually.
¢ Set Address type to Manual, then press V¥ to
go to the first entry field.

¢ Enter the IP address, Subnet mask, Default
gateway, Primary DNS and Secondary DNS
values. Use the alphanumeric buttons to enter
numbers and the arrow buttons to move from
one entry field to another.

- After setting, select Setup > Network >
Settings > Connection test to check the
Internet connectivity again.

4. Select Setup > Network > Settings >
Information, then press OK/» to display the
information on current connection, such as
Interface, Address type, IP address, etc.

Share & See

Note: This manual covers products with Share & See
function. Share & See is DLNA-compatible.

Connecting to your PC

Make sure to set up a wired or wireless connection
from your TV to a router first. Then connect your
PC to your router either through a network cable
or wirelessly. Also make sure Setup > Network >
Settings > Internet Connection is On and your
computer fireware won’t block the connection.

Enabling Share & See function
Select Setup > Network > Applications > Share &
See and set it to On.

Follow the steps in turn specified hereafter, then you
can enjoy recorded video, image and music saved on
your PC.

Adding media from your PC for sharing

Install a Share & See media server on your PC. The
simple and familiar server you may install is Microsoft
Windows Media Player 11. Allow your TV to share the
designated files on your PC.
1. Open the Microsoft Windows Media Player 11.
- Select Library > Media sharing.
- Check the checkbox Share my media to.
- Select the icon of the TV set connected to your
PC.
- Select Allow to allow the TV set to access your
PC, and select OK to enable your allowing.

Note: Use the Settings button to customize your
desired settings.

2. - Select Library > Add to Library.
- Select your personal folders or folders of other
users that you can access for sharing.
- Select Add and press OK to enable your adding.

Share & See application
Select Media in the main menu and press OK to enter
media center. Then you can view photos, listen to
music or watch videos, which are stored on your PC.
Note: If Share & See is switched on, the TV will
Display the list of available Share & See
servers which are available in local network.

Smart TV

Allows you to enjoy Internet Applications (Apps) ,
specially adapted internet websites for your TV. You
can control the Apps with the TV remote control.

WARNING:
¢ Configure the network settings before using Smart
TV.

¢ Slow responses and/or interruptions may occur,
depending on your network conditions.

e |f you experience a problem using an application,
please contact the content provider.

¢ According to circumstances of the contents
provider, an application's updates or the application
itself may be discontinued.

® Depending on your country's regulations, some
applications may have limited service or not be
supported.

Access Smart TV Applications (Apps)

1. Select Smart TV in the main menu and press
OK to display the smart TV home page. The App
services depend on the country. You can do the
country setting as below: Press the red button
to display all the available country options and
use A/V/</» to scroll through the options and
press OK to confirm. Then select the “Home”
button and press OK to go back to the smart TV
homepage.

Shortcut operation: Press Smart TV on the remote
control to display the smart TV home page directly.

2. Use A/V/<4/» to select an App and press OK
to enter.

3. Internet browsing is available with SmartTV portal
application. It can be accessed via the icon in
the portal or via the green button when TV portal
page is displayed.

Note: Since the connection with internet takes
time, it’'s recommended that you wait a few
minutes to use the smart TV feature after
activation of TV from standby.
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HbbTV & Other information

HbbTV

Some broadcasters of digital channels (only DVB-T/
C/S/S2 broadcasting ) offer interactive HbbTV (Hybrid
Broadcast Broadband TV).

With HbbTV, broadcasters combine their normal

TV programme with all kinds of information or
entertainment. You can browse this information
interactively.

To fully enjoy HbbTV, you need to connect your TV to
the Internet.

Note: You cannot download files to our TV with this
feature.

Access HbbTV

When you tune to a TV channel that offers HbbTV,
press the red button to open the interative pages.
Then use A/V/</» to navigate the HbbTV pages
and OK to confirm.

Activation/deactivation of HbbTV

Since HbbTV broadcasting tests perfomed by some
broadcasters’ test applications might be annoying
due to popping up menus, you can use the HbbTV
on/off option in Options menu for better watching TV.

Other information

Password in Parental Control

- The default password is 1234. You can change it to
anew one.

- The super password is 0423. If you forget your
code, enter the super password to override any
existing codes.

Troubleshooting
Please check the following list before requesting service.

There is no picture or sound.

e Make sure the power cord is properly inserted in
the power outlet.

* Make sure the source type is set correcly.

* Make sure the antenna is properly connected.

® Make sure the volume is not set to minimum or the
sound is not set to mute.

e Make sure the headphones are not connected.

* Reception other than those of broadcasting stations
can be considered.

Picture is not clear.

* Make sure the antenna cable is properly connected.

e Consider whether your TV signal is being properly
received.

e Poor picture quality can occur due to a VHS
camera, camcorder, or other peripheral being
connected at the same time. Switch off one of the
other peripherals.

® The ‘ghost’ or double image may be caused
by obstruction to the antenna due to high-rise
buildings or hills. Using a highly directional antenna
may improve the picture quality.

® The horizontal dotted lines shown on the pictures
may be caused by electrical interference, e.g., hair
dryer, nearby neon lights, etc. Turn off or remove
these.

Picture is too dark, too light or tinted.

¢ Check the colour adjustment.

e Check the brightness setting.

¢ Check the sharpness function.

e The fluorescent lamp may have reached the end of
its service life.

Remote control does not work.

e Check the batteries of the remote control.

* Make sure the remote sensor window is not under
strong fluorescent lighting.

® Try to clean the remote control sensor lens on the
TV with a soft cloth.

If the above suggestions do not solve your technical
issue, please refer to the warranty card for service
information.

Television specifications

TV Broadcasting PAL/SECAM BG/DK/I/LL’
Receiving channels VHF/UHF/Cable

Tuner type Frequency synthesized
OSS Notice

This product uses some software programs which
are distributed under the Independent JPEG Group.
This product uses some software programs which
are distributed under the Freetype Project.

This product uses some software programs which
are distributed under the OpenSSL Project.

This product uses some software programs which
are distributed under the zlib license.

This product uses UNICODE software programs
which are distributed under IBM Open source
license.

This product uses libpng software programs which
are distributed under OSI Cerified Open source
license.

This product uses Expat, Libcurl, c-ares software
programs which are distributed under MIT license.
This product uses some software programs which
are distributed under the GPL/LGPL.

GPL software: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-
utils, e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/
Write Driver, samba, iconv, Linux File System FTA.
LGPL software: DFB, SAWMAN, ALSA.
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Due to the various capabilities of products featuring
the SmartTV - Services, as well as limitations in the
available content, certain features, applications, and
services may not be available on all devices or in

all territories. Some features on SmartTV may also
require additional peripheral devices or membership
fees that are sold separately. Please visit our website
for more information on specific device information
and content availability. The services and availability
of content through SmartTV are subject to change
from time to time without prior notice.

=
2
i<
=
w

All content and services accessible through this
device belong to third parties and are protected by
copyright, patent, trademark and/or other intellectual
property laws. Such content and services are
provided solely for your personal noncommercial use.
You may not use any content or services in a manner
that has not been authorized by the content owner
or service provider. Without limiting the foregoing,
unless expressly authorized by the applicable content
owner or service provider, you may not modify, copy,
republish, upload, post, transmit, translate, sell,
create derivative works, exploit, or distribute in any
manner or medium any content or services displayed
through this device.

Design and specifications are subject to change without notice.
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Informazioni importanti

Sicurezza

Assicurarsi che la tensione della rete elettrica domestica sia
compatibile con quella indicata sulla targhetta situata sul retro
dell’apparecchio. Dove la spina di alimentazione o una doppia
presa siano usati come dispositivo di scollegamento, essi devono
rimanere sempre facilmente accessibili.

In alcuni modelli, I'indicatore luminoso & posizionato sul lato

del televisore. L’assenza d’indicazione luminosa sul fronte del
televisore non significa che questo sia completamente scollegato
dall’alimentazione. Per fare cio, & necessario staccare la spina di
alimentazione.

| componenti del televisore sono sensibili al calore. La
temperatura ambiente massima non deve superare 35°C.

Non ostruire le aperture di ventilazione situate sul retro o ai

lati dell’apparecchio. Lasciare uno spazio sufficiente intorno al
televisore per consentire la corretta ventilazione. Posizionare
I’'apparecchio lontano da fonti di calore (ad es. camini, ecc.) o da
dispositivi che generano forti campi elettrici o magnetici.
L’'umidita relativa nei locali in cui viene collocato I'apparecchio
non deve superare I'85%. Se si sposta il televisore da un
ambiente freddo a uno caldo, si pud formare della condensa sullo
schermo (e in alcuni componenti interni del televisore). Lasciare
evaporare completamente la condensa prima di accendere il
televisore.

AWISO

Questo apparecchio & progettato solo per I'uso domestico e
non dovrebbe essere usato per altre applicazioni, come uso non
domestico o in un ambiente commerciale.

Se il cavo flessibile esterno o il filo di questo trasformatore e
danneggiato, dev’essere sostituito dal produttore, dal suo agente
di servizio o da persona similarmente qualificata per evitare
pericoli.

Lasciare piu di 10 cm di spazio attorno al televisore per
permettere una ventilazione adeguata. La ventilazione non
dev’essere impedita coprendo le aperture di ventilazione con
oggetti come giornali, tovaglie, tende, etc.

L’apparecchio non dev’essere esposto a sgocciolii 0 a cadute
d’acqua e nessun oggetto riempito con acqua, come un vaso,
dovrebbe essere posto sopra di esso.

Candele e altre fiamme libere vanno sempre
tenute lontane da questo prodotto, per evitare la
propagazione di incendi.

AVWVISO: Per evitare infortuni, quest’apparecchio dev’essere
saldamente fissato su un piano/ad un muro secondo le istruzioni
di installazione.

ATTENZIONE: Collegare le cuffie con il volume impostato al
minimo, ed alzarlo se necessario. L’ascolto prolungato con le
cuffie ad alto volume puod provocare danni all’udito.

Affaticamento oculare

Quando si utilizza questo prodotto come monitor del computer,
gli esperti di salute e sicurezza raccomandano brevi e frequenti
interruzzioni piu che interruzioni piti lunghe ma occasionali. Per
esempio, un pausa di 5-10 minuti dopo un’ora continuativa di
lavoro al videoterminale & considerata migliore di una pausa di
15 minuti ogni due ore.

Non usare il monitor contro uno sfondo molto luminoso o dove
la luce del sole o altre luci brillanti illuminino direttamente lo
schermo.

Il pulsante O o POWER/® del televisore o il pulsante O sul
telecomando pud essere utilizzato per accenderlo e metterlo in
modalita standby. Se non si utilizza il televisore per un lungo
periodo di tempo, spegnerlo completamente scollegando la
spina dalla presa di alimentazione.

In caso di temporale, si consiglia di scollegare il televisore

dalla rete elettrica e dall’antenna per evitare scariche elettriche

o elettromagnetiche che potrebbero danneggiarlo. Accertarsi
pertanto che la presa elettrica e la presa dell’antenna

siano facilmente accessibili in modo da poterle disinserire
agevolmente in caso di necessita.

Scollegare immediatamente la spina del televisore se si percepisce
odore di bruciato o in presenza di fumo. Non aprire in nessun
caso il televisore, per evitare il rischio di scariche elettriche.

Schermo TV

Lo schermo TV del prodotto € in vetro e, pertanto, puo essere
soggetto a rotture in caso di caduta o urto con altri oggetti.

Lo schermo TV & un prodotto ad alta tecnologia, che garantisce
immagini finemente dettagliate. Di tanto in tanto, & possibile che
vi siano alcuni pixel inattivi presenti sullo schermo sotto forma di
punti fissi di colore blu, verde, rosso, ma cid non ha ripercussioni
sulla resa del prodotto.

Manutenzione

Usare un prodotto per la pulizia dei vetri per detergere lo
schermo e un panno morbido e un detergente neutro per il resto
dell’apparecchio.

Importante: | detergenti aggressivi e i prodotti abrasivi o a base
di alcool possono danneggiare lo schermo.

Pulire regolarmente le aperture di ventilazione sul retro e ai lati
dell’apparecchio. | solventi, i prodotti abrasivi o a base di alcool
possono danneggiare il televisore. Se un oggetto o un liquido
penetra all’interno del televisore, scollegare immediatamente
quest’ultimo e farlo revisionare da un tecnico autorizzato. Non
aprire I'apparecchio per evitare il rischio di lesioni fisiche o di
danni al televisore.

Montaggio a parete

Attenzione: Questa operazione richiede l'intervento di due
persone.
Per garantire un monaggio sicuro, osservare le seguenti istruzioni
di sicurezza:
* Accertarsi che la parete sia in grado di sostenere il peso del
televisore e del supporto a parete.
© Seguire le istruzioni di montaggio fornite con il supporto
a muro. Per alcuni modelli, assicurarsi di avvitare i mozzi
esagonali (e le viti) dei supporti a parete VESA forniti con il
set nei dadi per il supporto sul retro del vostro set, prima di
effettuare il montaggio a parete.
« || televisore deve essere installato su una parete verticale.
® Usare solo viti idonee per il materiale di cui € composta la parete.
e Accertarsi che i cavi del televisore non ostruiscano il passaggio.
Tutte le altre istruzioni di sicurezza relative all’'uso del televisore
rimangono valide.

Posizionare il televisore su un tavolo o altre superfici

Prima di installare il televisore, assicurarsi che il piano scelto sia
in grado di sostenerne il peso.

Non posizionare il televisore su un piano instabile (ad es., su
uno scaffale malfermo, o sulle estremita) e verificare che la parte
anteriore del televisore non sporga dal piano su cui poggia.

Per evitare che il televisore cada, fissarlo al muro utilizzando le
viti necessarie (nei fori per il montaggio a muro Vesa), morsetti,
fissaggi da acquistare separatamente. Installate il televisore
vicino al muro per evitare che cada all’indietro.

Le caratteristiche descritte in questo manuale sono comuni a piu
modelli. Alcune caratteristiche potrebbero non essere disponibili
sul vostro televisore e/o il vostro televisore potrebbe includere
caratteristiche che non sono descritte in questo manuale. Le
illustrazioni in questo manuale potrebbero differire dal prodotto
effettivo. Fare riferimento al prodotto effettivo.




Prodotti

Pb
Batteria

Nota:

Il simbolo

Pb sotto il
simbolo delle
batterie indica
che questa
batteria
contiene
piombo.

Informazioni per gli utenti sullo Smaltimento
dei vecchi apparecchi e delle batterie

[Unione Europea]

Questi simboli indicano che le apparecchiature
elettriche ed elettroniche e le batterie con questo
simbolo non dovrebbero essere smaltite come
spazzatura domestica alla fine della loro vita utile.
Invece, i prodotti dovrebbero essere consegnati
ai punti di raccolta responsabili per ricevere il
trattamento adatto di riciclaggio degli apparecchi
elettrici ed elettronici e delle batterie per il
recupero e il riciclaggio in accordo con la vostra
legislazione nazionale e le direttive 2002/96/EC e
2006/66/EC.

Smaltendo correttamente questi prodotti,
aiuterete a conservare le risorse naturali

ed aiuterete a prevenire potenziali effetti

negativi sull'ambiente e sulla salute umana

che potrebbero altrimenti essere causati dalla
gestione inappropriata di questi prodotti come
spazzatura.

Per maggiori informazioni sui punti di raccolta

e riciclaggio di questi prodotti, contattare

|'ufficio municipale pubblico, il vostro servizio di
smaltimento della spazzatura o il negozio dove
avete acquistato il prodotto.

Potrebbero essere applicabili multe per lo
smaltimento scorretto di questo tipo di rifiuto, in
accordo con le leggi nazionali.

[Utenti business]

Se si desidera smaltire questo prodotto,
contattare il vostro fornitore e controllate i termini
e le condizioni del contratto di acquisto.

[Altre nazioni esterne all'Unione Europea]
Questi simboli sono validi solo in Unione
Europea. Se si desidera smaltire questi oggetti,
farlo in accordo con le leggi nazionali applicabili
o con altri regolamenti della vostra nazione per
la gestione dei vecchi apparecchi elettrici e delle
batterie.
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Capitolo 1

Connessioni

Collegamento dell’alimentazione e dell’antenna

Per accendere il televisore dopo aver collegato il cavo di alimentazione, premere O oppure POWER/O.

Nota: La posizione della presa di alimentazione varia a seconda del modello di televisore. Su alcuni modelli, &€ necessario

accendere prima I'interruttore di alimentazione.

Registratore DVD, ricevitore via cavo

Nota: Scollegare il cavo di alimentazione prima di collegare i dispositivi.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
0
Registratore
DVD
Set-top
box Cavo




Connessioni

Lettore DVD, sistema home theatre, PC
Nota: scollegare il cavo di alimentazione prima di collegare i dispositivi.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1
input adapter adapter adapter

S I B P DR o L
| A

Connessione
di rete

Antenna/Cable VGA
input

]
c
i
©
=

—
O
Lettore DVD/sistema o
home theatre adapter
——
VGA
audio in
In alternativa usare una
i S— connessione HDMI.

Console di gioco, Lettore dischi Blu-ray, cuffie, console giochi HD e videocamera HD

Note:

- | connettori USB sono per I'immissione dei dati da dispositivi di archiviazione USB. Solo la porta USB 1 puo essere
collegata al vostro dongle USB.

- Il volume troppo alto delle cuffie o degli auricolari pud causare danni all’udito.

- La funzione ARC (Audio Return Channel, canale di ritorno audio) & supportata solo sulla porta HDMI 4 (ARC).

- Il numero di HDMI potrebbe variare. g

Console
di gioco

Console
giochi HD

ot Note:

CE—
"0 - Le illustrazioni sono fornite a semplice scopo
- esemplificativo.
‘?) 'é?stfr’:; dischi |—|#3>| - Non tutte le connessioni sono disponibili sulla
Blu-rayOis, totalita dei modelli.
owz - La posizione della presa di alimentazione del
Camcorder HD ™ televisore potrebbe variare in base al modello del
televisore.
- La posizione e i nomi dei pulsanti funzionali e dei
Lo |item— connettori del televisore potrebbe variare in base
— al modello del televisore.




Capitolo 2

Introduzione

Funzioni del telecomando

La maggior parte delle funzioni del televisore & accessibile dai menu visualizzati su schermo. Il telecomando in dotazione con
I’'apparecchio consente di navigare nei menu ed effettuare tutte le impostazioni generali.
Nota: si consiglia di usare la modalita schermo intero. Non usare la modalita visualizzazione con le barre nere su entrambi i lati dell'immagine

(come 4:3) a lungo; in caso contrario, lo schermo TV potrebbe subire danni permanenti.

o
Standby/esci da standby.

ECO
Per selezionare la modalita di risparmio
energetico desiderata.

V+/-
Per controllare il volume.

INFO
Visualizza le informazioni di programma,
se disponibili.

SMART TV
Per visualizzare la pagina principale
Smart TV.

OPTION

Per visualizzare il menu delle funzioni
e svolgere operazioni specifiche; per
visualizzare la pagina del Teletext in
modalita diverse.

MENU
Per accedere al menu principale,
per tornare al menu precedente.

o

Per tornare al menu precedente nella
funzione USB.

EXIT
Esce dalla struttura del menu o dal
televideo.

SLEEP

Consente di navigare tra le opzioni del
timer di spegnimento programmato.
PRE-CH

Per tornare al canale precedente.

Tasti colorati

Per selezionare le funzioni o le pagine del
Televideo. Il tasto rosso puo essere usato
anche per le funzioni MHEG e HbbTV.

OLANG

Per selezionare un tipo di suono
disponibile per il programma TV
analogica selezionato; per selezionare
una lingua audio disponibile per il
programma TV analogica selezionato.

L]

Consente di selezionare foto, musica o
video precedenti.

4«4

Consente di avviare il riavvolgimento rapido.

u
Per interrompere la riproduzione.

)

el )

s,
3©

N

e ey

A\

o] b)) I

)
]
@
g
3
m

<| %
N
X

4

O

% susm!{@

75 ) o Y
& (o) 2

3D

Consente di navigare tra le opzioni di
formato dell’ingresso 3D.

TV

Per accedere alla modalita TV.

Tasti alfanumerici

Per inserire i numeri dei canali; per inserire
una lettera, una cifra o un simbolo in
alcune funzioni.

SOURCE

Per selezionare i dispositivi collegati.

Consente di interrompere e
ripristinare I'audio.

P+/-
Cambio di canale.

GUIDE
Alterna la Guida elettronica dei programmi
accendendola o spegnendola.

</»
Per impostare le funzioni e modificare i
valori.

A/VY

Per navigare nei menu; per selezionare

le opzioni menu, per passare alla foto,
canzone o video precedente o successivo
nella funzione USB.

OK

Per confermare un inserimento o selezione;
per bloccare / sbloccare I'immagine in
modalita TV digitale.

ZOOM-/ZOOM+
Per selezionare il formato immagine.

e/h

Per utilizzare alcune applicazioni Smart TV.
LIST

Visualizza la lista dei canali.

FAV

Consente di accedere al menu di

Channel list selection (Selez. Lista can).

TEXT

Per accedere e spegnere il televideo.
SUBTITLE

Per selezionare una lingua di sottotitolo
disponibile per il programma TV analogica
selezionata.

>

Consente di selezionare foto, musica o
video successivi.

»>

Consente di avviare I'avanzamento rapido.

M
Per avviare o mettere in pausa la riproduzione.

°
Pulsante di registrazione.




Introduzione

Importante:

Non esporre la batteria a calore eccessivo, come ad esempio luce solare, fuoco o simili. Rimuovere le batterie se

il telecomando non & utilizzato per lungo tempo. Le batterie lasciate nell’apparecchio possono provocare danni da
deterioramento e perdite corrosive, annullando la garanzia.

Per proteggere I'ambiente, utilizzare strutture di riciclaggio locali per lo smaltimento delle batterie. Smaltire le batterie usate in
conformita alle istruzioni.

ATTENZIONE: Rischio di esplosione se le batterie sono sostituite con un tipo errato. Sostituire solo con lo stesso tipo o uno
equivalente rispetto a quello raccomandato dal produttore dell'apparecchio.

Se le batterie del telecomando sono scariche, usare i tasti del televisore. In modalita TV, questi tasti hanno le stesse funzioni
di quelli corrispondenti sul telecomando. Il tasto OK sul set TV pud essere premuto ripetutamente per selezionare la sorgente
richiesta. Nei menu, presentano le seguenti funzioni:

Per i modelli con pulsante OK sul dispostivo: Per modelli senza tasto OK sul dispositivo:

PR+ oppure PR A A PR+ oppure PR A >

PR- oppure PR ¥ v PR- oppure PR ¥ <4 & 0K
VOL+, <=1 + oppure VOL » > VOL+, <=1 + oppure VOL » A
VOL-, <=1 - oppure VOL < < VOL-, <=1 - oppure VOL < v
MENU oppure = MENU MENU oppure = MENU
OK OK

Accendere e spegnere il televisore

1. Quando il cavo di alimentazione e collegato, il televisore sara acceso direttamente o sara in modalita standby. Se il
televisore & in modalita standby, premere il pulsante ) o POWER /O sul televisore o il pulsante O sul telecomando per
accenderlo.

2. Per mettere il televisore in modalita standby, premere il pulsante ) o POWER /O sul televisore o il pulsante & sul
telecomando. Il televisore rimane alimentato, ma con basso consumo di energia.

3. Per spegnere il televisore, staccare la spina di alimentazione dalla presa di corrente.
(*Su alcuni modelli, € necessario accendere prima I'interruttore di alimentazione.)
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Capitolo 3

Installazione dei canali

Configurazione iniziale

L’impostazione iniziale comporta la selezione di tutte le
impostazioni necessarie a cercare e memorizzare tutti i
canali analogici e digitali che & possibile ricevere.
Assicurarsi che il televisore sia acceso e seguire la
procedura specificata in seguito.

Nota: Se la ricerca dei canali ha rilevato solo i canali

analogici cio potrebbe essere causato da una cattiva
trasmissione e, pertanto, non é coperto dalla garanzia
del produttore. | costruttori non possono essere
ritenuti responsabili per la mancanza o scarsa ricezione
in alcune zone.

La prima volta che si accende I'apparecchio, la
procedura guidata Initial setup (Configurazione iniziale)
si apre, guidandovi attraverso il processo di impostazione
iniziale. (Vedere Figura 1)

1.

2.

Premere A/V per selezionare la lingua, quindi premere

OK/» per passare alla fase successiva.

Premere A/V per selezionare il paese, quindi premere

OK/» per passare alla fase successiva.

Nota: Se si seleziona France (Francia), sara

necessario entrare nel menu Password setting
(Impost. password) per impostare una password.
Utilizzare i tasti alfanumerici per immettere una
password composta da quattro cifre. (0000 e troppo
semplice per essere impostato come password.) Re-
inserire lo stesso codice per confermare la password.
Dopo di che, si accedera alla fase successiva
automaticamente. (In questo passaggio, si puo solo
premere <« per tornare al passaggio precedente).

Premere A/V per selezionare la modalita di sintonizzatore

- Antenna (Antenna) o 2¥ cable (Cavo) o © satellite

(Satellite). (Nota: L’opzione Q satelite (Satellite) potrebbe

non essere disponibile in alcuni modelli.)
- Selezionare =%~ Antenna (Antenna).
* Premere OK/» per entrare.
® Selezionare Digital & Analogue (Digitale &
Analogico), Digital (Digitale) o Analogue (Analogico),
poi premere OK/».
* Premere A/V per selezionare Scan (Scansione), poi
premere OK/» per avviare la ricerca automatica di
tutti i canali digitali DVB-T e/o dei canali analogici.
Selezionare 4¥ Cable (Cavo).
* Premere OK/» per entrare.
® Selezionare Digital & Analogue (Digitale &
Analogico), Digital (Digitale) o Analogue (Analogico),
poi premere OK/».
* Premere A/V per selezionare Scan (Scansione),
quindi premere OK/» per avviare direttamente la
configurazione iniziale o andare al passaggio sotto
riportato.
® Selezionare Full (Completa) se disponibile per cercare
e memorizzare tutti i canali digitali DVB-C e analogici.

* E’ possibile selezionare un’altra modalita di scansione
avanzata se disponibile (per esempio, Advanced
(Avanzato)), quindi configurare le informazioni
corrette del cavo come descritto sotto. Utilizzare i
tasti alfanumerici per regolare i valori di frequenza,
symbol rate e identificativo di rete; utilizzare <€/» per
selezionare una modalita di modulazione.

* Premere OK per avviare la configurazione iniziale,
relativa a tutti i canali digitali DVB-C e analogici.

- Selezionare ] Satellite (Satellite).

* Premere OK/» per entrare.

* Premere A/V per selezionare Scan (Scansione),
quindi premere OK/®» per accedere al passo
successivo per configurare le informazioni relative a
satellite ed antenna.

* Premere OK per iniziare la configurazione iniziale
relativa ai canali satellitari.

Nota: Per evitare I'interruzione del processo d’impostazione
iniziale, attendere la visualizzazione del messaggio
indicante il completamento dell'impostazione.

Prima di avviare la scansione, € possibile anche

selezionare Skip scan (Ignora ricerca) per saltare

il processo iniziale di configurazione.

Durante la configurazione, € possibile seguire i

suggerimenti disponibili nella parte inferiore dello

schermo per tornare al passaggio precedente premendo

il tasto «. Oppure premendo EXIT per uscire o

interrompere la ricerca a quel dato punto.

6. Al termine della ricerca automatica, I'impianto accedera

automaticamente alla fase successiva. Premere A/VY

per selezionare la posizione Shop (Negozio) o Home

(Casa). Premere OK/» per confermare la selezione e

accedere alla fase successiva.

- In questo passaggio, € possibile premere OK per
uscire dall'impostazione iniziale. | canali sono
elencati secondo un ordine predefinito. Se volete
saltare i canali, modificare I'ordine dei preimpostati
o rinominare i canali, selezionare Setup > Organiser
(Configurazione > Organiser) e premere OK/» per
entrare.

- In questa fase, & anche possibile premere <« per
tornare al passaggio precedente.

Eseguire una ricerca automatica dei canali

Questa sezione descrive come cercare e memorizzare i
canali automaticamente. Le istruzioni si riferiscono sia ai
canali analogici sia a quelli digitali.

1.

Premere MENU sul telecomando e selezionare Setup >
Language > Menu language (Configurazione >
Lingua > Lingua menu). Premere «/» per selezionare la
lingua del menu desiderata.
Premere MENU per tornare al Setup (Configurazione),
premere A/V per selezionare Country (Paese), quindi
premere 4/ per selezionare il paese. Il TV installa e
dispone i canali a seconda del paese.
Premere A/V per selezionare Tuner mode (Modalita
sintonizzatore), poi premere «/» per selezionare T
Antenna (Antenna), 2¥ cable (Cavo) o © satellite
(Satellite). (Nota: L’opzione ] Satellite (Satellite)
potrebbe non essere disponibile in alcuni modelli.)
- Selezionare %" Antenna (Antenna).
* Premere A/V per selezionare Channel install
(Installazione canali), e premere OK/» per entrare.
* Selezionare Automatic search (Ricerca automatica)

(Fare riferimento a Figura 2.), quindi premere

OK/» per visualizzare Automatic search (Ricerca

automatica).




Capitoli 4 & 5

Usare il vostro televisore ed Utilizzare di piu il vostro televisore

* Premere OK per ignorare la selezione del paese
e andare al passaggio successivo. Oppure usare
«/» per selezionare di nuovo il vostro paese, quindi
premere OK per entrare.

e Selezionare Digital & Analogue (Digitale &
Analogico), Digital (Digitale) o Analogue (Analogico),
quindi premere OK/» per avviare la ricerca
automatica, che si riferisce a tutti i canali digitali
DVB-T e / o analogici.

- Selezionare 4¥ Cable (Cavo).

* Premere A/V per selezionare Channel install
(Installazione canali), e premere OK/» per entrare.

¢ Selezionare Automatic search (Ricerca automatica),
quindi premere OK/» per visualizzare Automatic
search (Ricerca automatica).

* Premere OK per ignorare la selezione del paese
e andare al passaggio successivo. Oppure usare
<«/» per selezionare di nuovo il vostro paese, quindi
premere OK per entrare.

o - Selezionare Digital & Analogue (Digitale &
Analogico), quindi premere OK/» per entrare.
Seleziona la vostra modalita di scansione,
se disponibile, e configurare una corretta
informazione del cavo nello stesso modo come
nella configurazione iniziale. Selezionare Scan
(Scansione) e premere OK/» per avviare la ricerca
automatica relativa a tutti i canali digitali DVB-C e
analogici.

- Selezionare Digital (Digitale), quindi seguire lo
stesso processo di cui sopra per avviare la ricerca
automatica dei relativa a tutti i canali digitali DVB-C.

- Selezionare Analogue (Analogico), quindi premere
OK/» per avviare la ricerca automatica relativa a
tutti i canali analogici.

- Selezionare Q Satellite (Satellite).

* Premere A/V per selezionare Satellite setup (Config.
satellite) e premere OK/» per effettuare I'accesso.

* Premere A/V per selezionare un satellite appropriato
o aggiungere nuovi satelliti se necessario, quindi
premere OK per accedere e configurare le informazioni
corrette riguardo al satellite e all’antenna.

¢ Selezionare Setup > Channel install > Automatic
search (Configurazione > Installazione canali >
Ricerca automatica), poi premere OK/» per accedere.
- Selezionare Country (Paese) e, se necessario,

utilizzare </» per modificare il paese desiderato.

- Selezionare Satellite tuning (Sintonia satellite),
premere OK/» per visualizzare Automatic search
(Ricerca automatica). Configurare le informazioni
appropriate. Selezionare Scan (Scansione) e
premere OK/» per avviare la configurazione iniziale
di tutti i canali satellitari.

4. Laricerca puo richiedere alcuni minuti. Durante il
processo, e possibile premere MENU per interrompere a
meta 'operazione.

5. Al termine della ricerca automatica, premere MENU
per tornare all’'ultima fase o premere OK per riavviare la
ricerca del canale.

6. Dopo laricerca automatica, i canali sono disposti secondo
un ordine preimpostato. E possibile saltare dei canali,
modificare I'ordine preimpostato o rinominare i canali.

Utilizzare il vostro televisore
Accedere ai canali
Utilizzando i tasti alfanumerici: premere i tasti alfanumerici

corrispondenti per accedere ai canali.
Uso dei tasti PR+/- o P+/-: permette di scorrere i canali.

Guardare i dispositivi connessi

Premere ripetutamente SOURCE sul telecomando oppure
OK sul televisore per passare da TV ad altre sorgenti di
ingresso e viceversa. Per riprendere la visione della TV,
premere un qualsiasi tasto numerico per immettere il
numero del canale desiderato, oppure P+/- per scorrere tra
tutti i canali televisivi e le altre sorgenti di ingresso.

Nota: Non tutti i modelli hanno il pulsante OK sul dispositivo.
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Volume

Controllo del volume: usare i tasti VOL+/- o VOL «¢/» sul
televisore o i tasti V+/- sul telecomando per aumentare o
diminuire il volume.

Disattivazione dell’audio: premere il tasto 7’5 per interrompere
temporaneamente I'audio. Premere nuovamente questo tasto
o il tasto V+ per ripristinare I'audio.

Utilizzare i menu della televisione
1. Premere MENU per visualizzare il menu principale
(vedere Figura 3).

2. Premere A/V/</»per selezionare la voce desiderata,
quindi premere OK per aprire il sotto-menu
corrispondente.

3. Nei sottomenu, utilizzare A/V per selezionare le
opzioni di mend, utilizzare «/» per impostare le
funzioni o modificare i valori. Usare OK per attivare
un’impostazione. Usare OK/» per aprire il menu
secondario corrispondente.

4. Premere MENU per tornare al menu precedente.
5. Premere EXIT per chiudere il menu.
Nota: Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili
per certe sorgenti di segnale.

Selezionare la lingua del menu

E possibile scegliere la lingua preferita del menu seguendo
le istruzioni sotto riportate.

1. Premere MENU per visualizzare il menu principale

2. Premere A/V/</» per selezionare Setup
(Configurazione), quindi premere OK per entrare.

3. Selezionare Language (Lingua) e premere OK/» per
inserire.

4. Selezionare Menu language (Lingua del menu) e
premere «/» per selezionare la lingua desiderata per la
visualizzazione dei menu.

5. Premere EXIT per chiudere il menu.
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Impostare i vostri canali preferiti

E’ possibile creare una lista dei vostri canali TV preferiti.

1. Premere LIST.

2. Premere il tasto giallo per entrare nella Channel
list selection (Selez. Lista can). Premere A/V per
selezionare la lista preferiti e premere OK per accedervi.
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3. Premere il tasto blu per modificare il proprio elenco
favoriti. Premere A/V per scorrere lungo 'elenco dei
canali e premere OK per selezionarlo o deselezionarlo.

4. Ripetere questa procedura per impostare altri canali
preferiti.

5. Premere LIST/EXIT per uscire.

Funzionamento scorciatoia: Premere FAV sul

telecomando per accedere direttamente alla Channel list

selection (Selez. Lista can).

Risparmio energetico

1. Premere MENU sul telecomando e Selezionare
Picture > ECO Settings > Energy Saving (Immagine >
Impostazioni ECO > Risparmio Energetico).
2. Premere «/» per selezionare la modalita di risparmio
energetico desiderata per raggiungere I'effetto desiderato.
3. Premere EXIT per chiudere il menu.
Funzionamento scorciatoia: Premere ECO sul
telecomando per selezionare direttamente la modalita di
risparmio energetico desiderata.

Visualizzare la TV utilizzando la funzione 3D
(* non disponibile in alcuni modell)

ATTENZIONE:

* Alcuni spettatori possono provare disagio durante la
visualizzazione di TV 3D, come vertigini, nausea e mal
di testa. Se si verificano tali sintomi, interrompere la
visualizzazione di TV 3D, rimuovere gli occhiali 3D e riposare.

® Guardare video in 3D troppo da vicino o per un lungo
periodo di tempo pud danneggiare la vista.

¢ Un adulto responsabile deve controllare spesso i bambini

che stanno utilizzando la funzione 3D.

* Non utilizzare gli occhiali 3D per scopi diversi dalla

visualizzazione di video 3D su un TV 3D.

¢ Non usare la funzione 3D o occhiali 3D mentre si cammina

o si va in giro, altrimenti cid pud provocare lesioni causate
dallo sbattere contro oggetti, inciampare e / o cadere.

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare Picture >
3D (Immagine > 3D), quindi premere OK/» per entrare.
(Fare riferimento alla figura 4).

2. 3D Mode (Modalita 3D): Indossare in primo luogo gli
occhiali 3D, quindi premere «/» per selezionare il
formato di uscita 3D tra Top and Bottom (Alto e Basso),
Side-by-Side (Lato con Lato), 2D -to-3D (Da 2D a 3D),
Line Interleave (Interleaving linea) e Frame sequential
(Sequenza fotogramma) per la riproduzione di video 3D.

3. L-R Switch (Interruttore L-R): Selezionare On (Acceso) o
Off (Spento) per regolare il video 3D per gli occhi destro
e sinistro con una migliore visibilita.

4. Depth of Field (Profondita di Campo): Regolare I'effetto
stereoscopico dell’immagine 3D convertita da immagine
2D.

5. 3D-to-2D (Da 3D a 2D): Selezionare Left (Sinistra) o
Right (Destra) per visualizzare I'immagine per I'occhio
sinistro o destro. Questa funzione ¢ disattivata quando
3D Mode (Modalita 3D) & impostata su 2D-to-3D (Da 2D
a 3D) o Off (Spento).

6. Per chiudere il menu, premere il tasto EXIT.

Note:
- Gli occhiali 3D di altri produttori potrebbero non essere
supportati.

- Tutte le funzioni foto sono disabilitate in modalita 3D.

- Se si passa ad una sorgente di segnale diversa
o si accede al SmartTV, la modalita 3D sara
automaticamente disabilitata.

- Alcune modalita 3D potrebbero non essere disponibili
a seconda del formato di ingresso della sorgente video
3D.

- Modalita 3D supportate:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (Da 2D a 3D)

DTV, HDMI, USB, Video da Internet: Top and Bottom
(Alto e Basso), Side-by-Side (Lato con Lato), 2D-to-
3D (Da 2D a 3D), Line interleave (Interleaving linea),
Frame sequential (Sequenza fotogramma)

- Funzione 3D in modalita USB: Durante la riproduzione
di un video selezionato da USB, premere MENU
per visualizzare il menu video in modalita browser,
quindi selezionare 3D Mode (Modalita 3D). Per
pit informazioni dettagliate, consultare le relative
descrizioni di cui sopra.

Descrizione audio

La descrizione audio fa riferimento ad una traccia narrativa
addizionale per non vedenti e ipovedenti, inclusi i programmi
televisivi ed i film.
Il narratore descrittivo parla durante la trasmissione
descrivendo cosa sta succedendo sullo schermo durante le
pause naturali dell’audio (e durante i dialoghi se necessario).
E’ possibile usare questa caratteristica se la trasmissione
corrente contiene la descrizione audio.
1. Premere MENU sul telecomando e selezionare Sound
(Suono).
2. Premere OK per accedervi.
3. Utilizzare A/V per selezionare Type (Tipo) e €4/»
per impostare Visually impaired (Ipovedenti). Gli
altoparlanti, le cuffie ed il volume possono essere
utilizzati utilizzando il menu per ipovedenti.

Funzione PAP

Utilizzare questa funzione per visualizzare le figure da diversi
ingressi sorgente fianco a fianco. Notare che una finestra
serve sia per le entrate TV analogiche sia per quelle digitali,
I’altra serve per le entrate VGA, HDMI e YPbPr. (Nota: Non
disponibile per Scart AV su entrambe le finestre.)
1. Premere MENU per visualizzare il menu principale
2. Selezionare PAP e premere OK per entrare.
3. Selezionare I'opzione PAP e premere «/» per
accendere/spegnere la funzione PAP.
4. Selezionare TV position (Posizione TV), premere <€/»
per riposizionare la finestra TV.
5. Premere /P per alternare la finestra di focalizzazione.
6. Quando il focus & nella finestra TV, i tasti alfanumerici
e P+/- funzionano nella TV. Quando il focus & nell’altra
finestra, P+/- cambia le sorgenti esterne disponibili.

Utilizzare i sottotitoli

E possibile abilitare i sottotitoli per ciascun canale TV. |
sottotitoli sono diffusi attraverso televideo o trasmissioni
digitali DVB-T/DVB-C. Nelle trasmissioni digitali, &
disponibile I'opzione aggiuntiva di selezione della lingua dei
sottotitoli preferita.
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Attivare/disattivare i sottotitoli

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare
Options > Subtitle (Opzioni > Sottotitoli).

2. Premere OK/» per entrare (vedere Figura 5).

3. Selezionare I'opzione Subtitle (Sottotitoli) e premere
<«/» per selezionare On/Off (Acceso/Spento) per
attivare o disattivare i sottotitoli.

Abilitare le lingue sottotitoli nei canali della
televisione digitale

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare
Options > Subtitle > Digital subtitle language
(Opzioni > Sottotitoli > Lingua sottotitoli digitale).

2. Premere «/» per selezionare una lingua per i sottotitoli
come lingua preferita.

3. Premere A/V per selezionare Digital subtitle language
2nd (2a lingua sottotitoli digitale).

4. Premere «/» per selezionare una lingua secondaria per
i sottotitoli.

5. Premere EXIT per chiudere il menu.

Uso della scelta rapida: Premere SUBTITLE sul

telecomando per selezionare direttamente una lingua per i

sottotitoli disponibile per il programma TV scelto.

Selezionare un tipo di sottotitoli sui canali della
televisione digitale

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare
Options > Subtitle > Subtitle type (Opzioni >
Sottotitoli > Tipo di sottotitolo).

2. Premere «/» per selezionare un tipo di sottotitoli. E
possibile selezionare Hearing impaired (Non udenti)
per visualizzare i sottotitoli per non udenti con la lingua
selezionata.

Selezionare la lingua nella pagina di decodifica nel
Televideo

Premere MENU sul telecomando e selezionare Options >
Teletext > Decoding page language (Opzioni > Teletext >
Lingua pagina decodifica). Selezionare un tipo corretto di
lingua in cui sara visualizzato il televideo.

Lingua Televideo digitale

Per i canali della televisione digitale, il vostro televisore
potrebbe passare ad un servizio con pagine iniziali del
televideo in lingue differenti. Questa funzione permette di
selezionare una lingua disponibile come lingua principale
che fa riferimento a una diversa pagina Televideo iniziale.
Premere MENU sul telecomando e selezionare Options >
Teletext > Digital teletext language (Opzioni > Teletext >
Lingua Televideo digitale). Premere «/» per selezionare.

Tipo SPDIF

Collegare a un dispositivo audio attraverso I'uscita SPDIF.
Premere MENU sul telecomando e selezionare Options >
SPDIF type (Opzioni > Tipo SPDIF). Selezionare un tipo di
audio corretto dall’elenco per i programmi digitali.
- Se l'audio del programma attuale € in formato Dolby D,
allora € possibile selezionare PCM o Dolby D.
- Se il programma attuale produce audio in formato
Dolby D, ¢ possibile selezionare solo PCM. Altrimenti, non
sara prodotto alcun suono.

- Selezionare Off (Spento) per disattivare I'uscita audio dal
dispositivo audio collegato all’'uscita SPDIF.

Nota: Le opzioni selezionabili dipendono dal programma
visionato. Se si seleziona PCM, e il suono é pit
avanti dell'immagine, e possibile selezionare
SPDIF delay (Ritardo SPDIF) dal menu Options
(Opzioni) e premere 4/» per regolare il tempo di
ritardo per sincronizzare il suono con I'immagine.
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T-Link
Utilizzare questa funzione per cercare i dispositivi CEC
collegati alla prese HDMI del vostro televisore ed abilitare

la riproduzione al tocco e lo standby al tocco tra dispositivi
CEC.

Abilitare o disabilitare il T-Link

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare
Options > T-Link (Opzioni > T-Link).

2. Premere «/» per selezionare On (Acceso) oppure Off
(Spento).

Utilizzare la riproduzione al tocco

La riproduzione One-touch permette di premere il pulsante
di riproduzione, ad esempio, del telecomando DVD. Verra
avviata la riproduzione del dispositivo DVD e la TV ¢ attivata
automaticamente sulla fonte corretta, e visualizzera il
contenuto DVD.

Utilizzare lo standby di sistema

Standby del sistema consente di premere il pulsante O,

ad esempio, sul telecomando della TV. Questa azione
accendera il televisore e tutti i dispositivi HDMI collegati alla
modalita di attesa.

Aggiornamento Rete

Premere MENU sul telecomando, quindi selezionare
Options > Network update (Opzioni > Aggiornamento
rete). Selezionare On/off (Acceso/Spento) per abilitare o
disabilitare la funzione di aggiornamento rete.

- Quando questa funzione é attiva, il televisore aggiornera
automaticamente i canali se il vostro provider di servizi
DTV aggiorna la propria rete DTV.

- Quando questa funzione non ¢é attiva, sara necessario
avviare di nuovo la ricerca canali per ottenere nuovi canali o
rimuovere quelli non pit disponibili del il vostro provider di
servizi DTV aggiunge o rimuove canali dalla propria rete DTV.

Interfaccia comune

| canali TV digitali codificati possono essere decodificati con
un modulo di interfaccia comune e una scheda forniti da un
operatore di servizio della TV digitale.

Il modulo di interfaccia comune puo abilitare vari servizi
digitali, a seconda dell’operatore e dei servizi scelti (ad
esempio, TV a pagamento). Contattare I'operatore di servizio
della TV digitale per maggiori informazioni su termini e servizi.

Utilizzare il modulo common interface (interfaccia
comune)

AVVERTENZA: prima di inserire un modulo di interfaccia
comune, spegnere il televisore. Assicurarsi di seguire le
istruzioni fornite di seguito. Un inserimento errato di un
modulo di interfaccia comune potrebbe danneggiare il
modulo e il televisore.
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1. Seguendo le istruzioni stampate sul modulo di
interfaccia comune, inserire delicatamente il modulo
nello slot dell’interfaccia comune sul televisore.

2. Spingere il modulo inserendolo fino in fondo.

3. Accendere il televisore e attendere I'attivazione della
funzione di interfaccia comune. Potrebbero essere
necessari vari minuti.

Nota: non togliere il modulo di interfaccia comune dallo
slot. In caso contrario, si disattiveranno i servizi
digitali.

Accedere ai servizi di common interface (interfaccia

comune)

Dopo aver inserito e attivati il modulo di interfaccia comune,
premere MENU sul telecomando e selezionare Options >
Common interface (Opzioni > Interfaccia comune).

Questa opzione di menu & disponibile solo se il modulo

di interfaccia comune ¢ correttamente inserito e attivato.

Le applicazioni e i contenuti su schermo sono forniti
dall’operatore di servizio della TV digitale.

Aggiornamento software

Nota: Collegare un dispositivo USB con piti di 250 mb
liberi prima di avviare I'aggiornamento software.
Non spegnete il televisore, non scollegare
o rimuovere il dispositivo USB fino a che
I’aggiornamento non sia stato completato.
Premere MENU sul telecomando e selezionare Options >
Software update (Opzioni > Aggiornamento software).
Premere OK/» per entrare.
- Current version (Vers. attuale): Verifica la versione attuale
del software.
- Product name (Nome prodotto): Visualizza il nome del
prodotto del vostro apparecchio.
- Serial number (Numero di serie) (se disponibile): Visualizza

il numero di serie del vostro apparecchio.

- By network (Via rete): Consente di scaricare e installare
la versione del software piu recente dalla rete Internet.
Accertarsi di avere configurato una connessione alla
rete cablata o senza fili, poi selezionare By network (Via
rete) e premere OK/P per accedere. Quando la nuova
versione del software € disponibile, appare una barra di
progressione. Quando un download viene completato, il
televisore si spegnera e aggiornera il software.

Nota: Mantenere una rete attiva durante I’'aggiornamento.
By channel (Per canale): Consente di installare I'ultima
versione del software, se disponibile. Selezionare By
channel (Per canale) e premere OK/» per entrare.

e Usare i tasti €/» per selezionare Yes (Si) sotto Auto
download (Scaricamento automatico) per scaricare
automaticamente il software pil recente, se disponibile.
Dopo che il software & stato scaricato con successo,

vi verra chiesto di decidere se lo si desidera installare
subito. In caso affermativo, seguire le indicazioni

sullo schermo per completare I'installazione. E anche
possibile scegliere di ignorare I'installazione.
Selezionare No (No) sotto Auto download
(Scaricamento automatico) per rifiutare lo scaricamento
automatico.

* Selezionare Manual download (Scaricamento manuale)
e premere OK/» per avviare la scansione manuale
del software piu recente. Seguire le indicazioni sullo
schermo per completare. Durante la scansione, premere
OK/EXIT per annullare o uscire dal processo.

Passare tra le modalita Negozio e Casa

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare

Options > Location (Opzioni > Posizione).

2. Premere /P per selezionare la propria posizione Shop

(Negozio) o Home (Casa).

3. Premere EXIT per uscire.

Nota: In accordo con la norma della Commissione
Europea 2009/125/CE, in modalita Casa, il
televisore sara messo in modalita standby
automaticamente se non viene usato per 4 ore.
Questa funzione puo essere disattivata nel menu
Options (Opzioni).

Funzione MHEG

Alcune emittenti TV digitali offrono testi digitali dedicati
o servizi interattivi (per esempio BBC1). Questi servizi
funzionano come un normale televideo con I'aggiunta tasti
numerici, colorati e di navigazione.
1. Premere MENU sul telecomando e selezionare
Options > Subtitle > Subtitle (Opzioni > Sottotitoli >
Sottotitoli).
2. Premere 4/ per impostare Subtitle (Sottotitoli) su Off
(Spento).
Nota: MHEG e sottotitoli si escludono a vicenda e non
possono coesistere nella stessa schermata. Se
Subtitle (Sottotitoli) & impostato su On (Acceso),
MHEG non apparira.
3. Premere il tasto rosso oppure TEXT sul telecomando.
4. Premere A/V/</» per selezionare o evidenziare gli
articoli.
5. Premere OK per confermare o attivare.
6. Premere uno dei tasti colore per selezionare un’opzione.
7. Premere TEXT o EXIT per uscire.

Visualizzare foto, riprodurre musica e guardare
video da dispositivi di archiviazione di massa USB
Il televisore & dotato di un connettore USB che consente

di visualizzare foto, ascoltare musica o guardare i video
memorizzati su un dispositivo di archiviazione USB.

Formati di file supportati:

Foto JPEG
Musica MP3
Video AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Nota: alcune chiavi USB e prodotti USB come fotocamere
digitali o telefoni cellulari non sono completamente
compatibili con lo standard USB 2.0 pertanto
potrebbero non funzionare con il lettore multimediale
TV. Non tutte le chiavi o i dispositivi USB sono
compatibili per la funzione USB. Non tutti i formati
sopra indicati sono riconosciuti. | formati di codifica
dei file determineranno se essi possono essere
utilizzati.
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Quando viene rilevato un dispositivo USB, si entra direttamente
nel menu Media center (Centro supporti). Per accedere al
Media center (Centro supporti) manualmente, premere MENU
sul telecomando e selezionare Media (Media).

Foto

Utilizzare questa funzione per visualizzare foto, se disponibili.

1. Selezionare Media center > Photo (Centro supporti >
Foto), quindi premere OK per accedere al browser
principale del contenuto di file.

2. Nel browser principale di contenuto del file, utilizzare
A/V/<4/» per selezionare una foto o una cartella di file
interno.

3. Selezionare una cartella di file interna, premere OK per
inserire un browser di contenuti dei file secondario.

4. Usare A/V/</W» per selezionare una foto in un browser
di contenuto di file principale o secondario, premere
MENU per visualizzare il menu foto in modalita cartella.
- Sort (Ordina): Ordina le cartelle e le foto per Data di

modifica o Nome.

- Edit (Modifica): Copiare, incollare o eliminare una foto
selezionata.

- Parser (Parser): E possibile selezionare Recursive
(Ricorrente) per visualizzare le foto da tutte le sotto-
cartelle di file.

5. Selezionare una foto, premere OK per vederla, e
verra avviata una presentazione a partire dalla foto
selezionata. Premere OK per mettere in pausa le foto
se volete ruotare la foto da ferma. Premere MENU per
visualizzare il menu foto in modalita browser. E’ possibile
riprodurre, mettere in pausa o ruotare la foto, selezionare
una modalita di riproduzione differente e gli effetti di
visualizzazione, etc...

6. Premere i tasti relativi sul telecomando per eseguire le
funzioni disponibili visualizzate sulla barra delle funzioni
nella parte inferiore dello schermo del televisore.
Premere il tasto INFO per mostrare o rimuovere la barra
funzioni.

Musica

Utilizzare questa funzione per riprodurre musica, se

disponibile.

1. Selezionare Media center > Music (Centro supporti >
Musica), quindi premere OK per accedere al browser
principale del contenuto di file.

2. Usare A/V/</» per selezionare un brano in un
browser di contenuto di file principale o secondario
allo stesso modo della funzione di visualizzazione delle
foto, premere MENU per visualizzare il menu musica in
modalita cartella.

- Sort (Ordina): Ordina le cartelle e le canzoni per Nome,
Genere, Artista o Album.

- Edit (Modifica): Copiare, incollare o eliminare un
brano selezionato.

- Parser (Parser): E possibile selezionare Recursive
(Ricorrente) per visualizzare i brani da tutte le sotto-
cartelle di file.

3. Selezionare un brano, premere OK per riprodurre
e iniziera una riproduzione automatica dal brano
selezionato. Premere MENU per visualizzare il
menu musica in modalita browser. E possibile riprodurre

o mettere in pausa il brano, selezionare le differenti

modalita di riproduzione, ecc...

- Show lyrics (Mostra testi): Questa opzione &
disponibile per le canzoni con i testi. Selezionarlo
e utilizzare €/ per attivare / disattivare la
visualizzazione sincronizzata del testo.

- Audio only (Solo audio): Selezionare e premere OK
per ascoltare la musica a schermo spento. Premere un
tasto qualsiasi per accendere lo schermo.

4. Premere i tasti relativi sul telecomando per eseguire le
funzioni disponibili visualizzate sulla barra delle funzioni
nella parte inferiore dello schermo del televisore.

Video

Utilizzare questa funzione per guardare video, se disponibili.

1. Selezionare Media center > Video (Centro supporti >
Video), quindi premere OK per accedere al browser
principale del contenuto di file.

2. Usare A/V/</» per selezionare un video in un
browser di contenuto di file principale o secondario
allo stesso modo della funzione di visualizzazione delle
foto, premere MENU per visualizzare il menu video in
modalita cartella.

- Sort (Ordina): Ordina le cartelle e i video per Tipo, Data
di modifica o Nome.

- Edit (Modifica): Copiare, incollare o eliminare
un video selezionato.

- Parser (Parser): E possibile selezionare Recursive
(Ricorrente) per visualizzare i video da tutte le sotto-
cartelle di file.

3. Selezionare un video, premere OK per riprodurre
e iniziera una riproduzione automatica dal video
selezionato. Premere MENU per visualizzare il
ment video in modalita browser. E possibile riprodurre o
mettere in pausa il video, selezionare le diverse modalita
di riproduzione, modalita schermo e le impostazioni delle
immagini preimpostate, ecc...

4. Premere i tasti relativi sul telecomando per eseguire le
funzioni disponibili visualizzate sulla barra delle funzioni
nella parte inferiore dello schermo del televisore.
Premere il tasto INFO per mostrare o rimuovere la barra
funzioni.
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Video DivX (* non disponibile in alcuni modelli)

A PROPOSITO DEI VIDEO DIVX: DivX® € un formato

video digitale creato dalla DivX, LLC, un’associata della

Rovi Corporation. Questo & un dispositivo ufficiale DivX

Certified® che riproduce video DivX. Visitare il sito divx.

com per maggiori informazioni e strumenti software per

convertire i vostri file in video DivX.

INFORMAZIONI SU DivX Video-On-Demand: Questo

dispositivo Certified® DivX deve essere registrato per poter

riprodurre i film acquistati DivX Video-on-Demand (VOD).

Ottenere il codice di registrazione:

* Premere MENU sul telecomando.

® Selezionare Options > DivX(R) registration (Opzioni >
Registrazione DivX(R)).

* Premere OK/P e il codice di registrazione verra
visualizzato.

Andare su vod.divx.com per ulteriori informazioni su come

completare la registrazione.




Utilizzare di piu il vostro televisore

Annullare la registrazione del vostro TV:
Se desiderate annullare la registrazione del vostro televisore,
* Premere MENU sul telecomando.

* Selezionare Options > DivX(R) deregistration (Opzioni >
cancellazione registrazione DivX(R)).

* Premere OK/P> e un messaggio vi guidera.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD ed il logo associato
sono marchi commerciali della Rovi Corporation o delle sue
associate e sono utilizzati sotto brevetto.

Rilevamento del tempo

E’ possibile identificare I'ora dai canali digitali eseguendo le

seguenti operazioni.

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare
Options > Timer > Clock > Auto synchronization
(Opzioni > Temporizzatore > Registro > Sincronizzazione
automatica).

2. Premere «/» per selezionare On (Acceso).

Assegnare un decoder canale

| decoder che decodificano i canali analogici possono
essere collegati al connettore AV. Assegnare il canale TV
come canale da decodificare. Poi, assegnare la connessione
dove & connesso il decoder.

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare Setup >
Decode (Configurazione > Decodifica).

Premere OK/» per aprire I'elenco.

Premere A/V per selezionare il canale da decodificare.
Premere OK per selezionare o deselezionare il canale.
Premere MENU per tornare al menu precedente.

A ol

Diagnostica sui canali TV digitali

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare Setup >
Diagnostics (Configurazione > Diagnostica).

2. Premere OK/» per visualizzare alcune informazione
di segnale sui canali digitali presenti, come forza del
segnale, frequenza, ecc.

Time shift

Consente di registrare il programma TV in modo che non si
perda la propria parte preferita, anche se si va fuori. Prima
di utilizzare la funzione, collegare un dispositivo USB al
televisore. Per la prima volta, si dovrebbe fare il disco di
installazione per la periferica USB.

Nota: Questa caratteristica e disponibile solo in prodotti
selezionati, e, a causa delle limitazioni di rete
televisiva specifiche e dei prerequisiti tecnici di
ogni nazione, potrebbe non essere disponibile
nel prodotto o nel luogo di installazione. Questa
caratteristica potrebbe anche essere bloccata
da una rete televisiva a causa della protezione
del copyright (contenuto HD, protezione di
registrazione). Utilizzare OPTION sul telecomando
per controllare se la caratteristica é disponibile sul
vostro prodotto.

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare Setup >

Time shift (Configurazione > Time shift).

2. Premere «€/» per selezionare On (Acceso) per attivare
la funzione time shift, quindi premere EXIT per chiudere

il menu.

3. Premere OPTION sul telecomando e selezionare Time
shift (Time shift), quindi premere OK per confermare.

4. Seguire le istruzioni sullo schermo per fare I'installazione.

5. Dopo che la configurazione del disco € finita, premere
OPTION e selezionare Time shift (Time shift).

6. Premere OK per visualizzare il menu time shift.

- Premere il tasto rosso per mettere in pausa I'immagine
e iniziare il time shift.

- Premere il tasto rosso per riprodurre la parte registrata.

- Quando il menu di visione differita scompare e solo
I’ora della visione differita resta visibile sullo schermo,
premere il tasto rosso o OK per accedere al menu di
visione differita.

- Premere il tasto verde per riavvolgere velocemente o il
tasto giallo per avanzare velocemente.

- Premere il pulsante blu per uscire dalla funzione time
shift.

Note:

- Prima di collegare il dispositivo USB alla TV, assicurarsi
di avere eseguito il backup dei dati del dispositivo per
evitare che un inatteso malfunzionamento porti alla
perdita dei vostri dati importanti.

- Si consiglia di utilizzare un dispositivo USB con spazio
libero maggiore di 1GB e velocita del disco superiore a
5,0MB/sec.

- Pit grande e la dimensione del file per il time shift, pit
lungo é il tempo di registrazione.

- Se si cambia canale durante il time shift, compare un
messaggio che chiede all’utente di selezionare Yes (Si)
oppure No (No). Si puo selezionare Yes (Si) per uscire
dalla funzione time shift ed eseguire il cambio di canale.

Reimposta negozio

Permette di reimpostare la TV alle impostazione predefinite

di fabbrica.

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare Setup
(Configurazione), quindi premere OK per confermare.

2. Selezionare Reset shop (Reimposta negozio) e premere
OK/» per entrare.

3. Utilizzare i tasti alfanumerici per immettere la password.

4. Premere /P per selezionare OK e premere OK per
confermare.

5. Il menu di Initial setup (Configurazione iniziale) appare.
Seguire le istruzioni relative.

Personalizzazione delle impostazioni di ingresso

E possibile configurare il televisore a seconda delle

apparecchiature ad esso collegate.

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare
Setup > Input settings (Configurazione > Impostazioni
d’ingresso).

2. Premere OK/» per entrare in Input settings
(Impostazioni d’ingresso).

3. Premere A/V per selezionare un connettore a cui &
collegata I'apparecchiatura.

4. Premere «/» per selezionare il tipo di apparecchiatura
collegata al connettore.

5. Premere MENU per tornare al menu Setup
(Configurazione).
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Dopo la configurazione, I'etichetta della sorgente selezionata
verra visualizzata dopo il nome del connettore collegato
nell’elenco delle sorgenti quando si preme SOURCE sul
telecomando o OK sul televisore.
Nota: Non tutti i modelli hanno il pulsante OK sul
dispositivo.

Utilizzare la Guida Elettronica alla
programmazione

La EPG é una guida su schermo che mostra i programmi
TV del palinsesto. E possibile navigare, selezionare e
visualizzare i programmi.
1. Premere GUIDE sul telecomando, il menu Now and
Next EPG (EPG Ora e Dopo) apparira, che consente
di ottenere informazioni sul programma corrente o
successivo in riproduzione su ogni canale. Navigare
attraverso i diversi programmi utilizzando i pulsanti di
navigazione sul telecomando.
2. Usare i tasti colorati per visualizzare 8 Days EPG (EPG
di 8 giorni).
- Prev day (Red) (Giorno precedente) (Rosso): Visualizza
I’'EPG del giorno precedente.
- Next day (Giorno successivo) (Verde): Visualizza 'EPG
del giorno successivo.
- View detail (Visualizza dettaglio) (Giallo): Mostra la
descrizione del programma visualizzato, se disponibile.
- Type filter (Filtro del tipo) (Blu): Filtro della guida dei
programmi per i programmi TV digitali.
¢ Premere il tasto blu per visualizzare il tipo di
programmi ed I'elenco dei sottotipi.
¢ Navigare attraverso i diversi tipi e sottotipi utilizzando
i pulsanti di navigazione sul telecomando.
® Selezionare uno o piu tipi che si desidera evidenziare
dalla lista Type (Tipo), premere OK per selezionare
(o deselezionare). A sinistra del tipo selezionato
comparira un segno di spunta. Quando si seleziona
un tipo, vengono selezionati di conseguenza tutti i
suoi sottotipi.
¢ [noltre, I'utente puo selezionare alcuni sottotipi
desiderati senza selezionare alcun tipo per primo.
* Premere il tasto blu per uscire dal tipo e dalla lista del
sottotipo.
* Dopo aver filtrato, tutti i programmi desiderati della
TV digitale saranno evidenziati.
- Add schedule (Aggiungi programmazione) (Option):
Premere OPTION sul telecomando per accedere
al menu Schedule list (Lista programmazione). Per
dettagli sulla registrazione programmata, consultare la
sezione Elenco programmazione.
3. Premere GUIDE/EXIT per uscire dal’EPG e passare al
canale selezionato.

PVR (Personal Video Recorder) (Videoregistratore
Personale)

Vi permette di registrare i vostri programmi TV preferiti.
Prima di usare questa funzione, collegate prima un
dispositivo di archiviazione USB al televisore.

Nota: Questa caratteristica & disponibile solo in prodotti
selezionati, e, a causa delle limitazioni di rete televisiva
specifiche e dei prerequisiti tecnici di ogni nazione,
potrebbe non essere disponibile nel prodotto o nel

luogo di installazione. Questa caratteristica potrebbe
anche essere bloccata da una rete televisiva a
causa della protezione del copyright (contenuto HD,
protezione di registrazione). Utilizzare OPTION sul
telecomando per controllare se la caratteristica &
disponibile sul vostro prodotto.

1. Premere OPTION sul telecomando e selezionare Quick
access > PVR (Accesso rapido > PVR).

2. Premere OK/» per accedere.

3. Premere:

- il pulsante rosso per avviare la registrazione, il file di
registrazione viene messo in una cartella che prende il
nome dal numero di canale nella cartella PVR in Media
center > Video (Centro supporti > Video);

- |l tasto verde per interrompere manualmente la
registrazione; se il timer di registrazione finisce, la
registrazione sara interrotta automaticamente.

- A/V/</» perregolare |la durata della registrazione.

4. Durante la registrazione, un mini pannello PVR sara
visualizzato sullo schermo per indicare il progresso della
registrazione.

5. Per guardare il programma registrato, uscire prima dalla
modalita PVR e passare a Media center > Video (Centro
supporti > Video). Selezionare la cartella PVR, quindi
selezionare il relativo file registrato. Premere OK per
riprodurlo. (E lo stesso se I'utente registra un programma
di radio digitale).

Note:

- Caratteristica disponibile solo per canali digitali non
crittati. Anche quando é inserita una (Cl o Cl+), questa
caratteristica non é disponibile per i canali crittati.

- Supporta solo dispositivi di memoria USB con
formattazione FAT32.

- Prima di collegare il dispositivo USB all’apparecchio,
assicurarsi di aver fatto il back-up dei dati nel
dispositivo per evitare la perdita di dati importanti
dovuta ad un inatteso malfunzionamento.

- Piu grandi sono le dimensioni del dispositivo USB di
memoria per la funzione PVR, pit lungo é il tempo di
registrazione.

- Se si desidera cambiare canale o sorgente di segnale
nella registrazione, memorizzare i dati di registrazione
prima di effettuare il cambio di canale o di sorgente.

- Il televisore non puo riprodurre il file se i parametri del
file superano le limitazioni del sistema, se il formato del
file non é supportato, se il file & danneggiato e se il file
non puo essere decodificato.

- Non scollegare il dispositivo di memoria USB quando il
sistema sta leggendo o trasmettendo i dati, altrimenti il
sistema o il dispositivo potrebbero esserne danneggiati.

Lista di programmazione

Questa funzione viene utilizzata per eseguire la registrazione

programmata.

1. Premere OPTION sul telecomando e selezionare
Quick access > Schedule list (Accesso rapido > Lista
programmazione).

2. Premere OK per visualizzare I’elenco di pianificazione.

3. Per aggiungere una programmazione nel tuo elenco di
programmazione, premere il pulsante rosso prima per
visualizzare Schedule list (Lista programmazione). Poi,
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Connessione di rete

- Channel number (Numero del canale): usare €/» per
selezionare il numero del canale.
- Start date (Data inizio): utilizzare i tasti alfanumerici per
impostare la data di registrazione.
- Start time (Ora inizio): consente di impostare I'ora di
inizio della registrazione.
- Stop time (Ora arresto): impostare il tempo di arresto
della registrazione.
- Schedule type (Tipo programmazione):
¢ Impostare un Reminder (promemoria) per essere
avvisati che e possibile passare alla trasmissione
programmata quando giunge I'ora impostata. Se
non e stata eseguita nessuna operazione al giungere
dell’ora impostata, la finestra di dialogo scomparira e
nessun altra operazione sara eseguita.
¢ Impostare Record (Registrazione) per controllare
se si desidera veramente avviare la registrazione
programmata al giungere dell’ora impostata. Se
non é stata eseguita alcuna operazione al giungere
dell’ora impostata, la registrazione programmata
comincera automaticamente.
- Repeat type (Tipo ripetizione): consente di impostare
diverse modalita di ripetizione della registrazione.

4. Premere A/VY/<4/» per selezionare Add (Aggiungi),
quindi premere OK per aggiungere la programmazione
impostata nella vostra lista di programmazione.

5. Premere il tasto rosso per ripetere le procedure sopra
riportate per aggiungere un altro programma.

6. Se si desidera modificare o cancellare un programma,
selezionarlo e premere OK per entrare.

7. Premere EXIT per chiudere il menu.

Connessione di rete

E possibile impostare il televisore in modo che possa
accedere a Internet tramite la rete locale (LAN) utilizzando
una connessione cablata o senza fili.

Connessione a una rete cablata

E possibile collegare la TV alla vostra LAN usando un cavo

in tre modi:

« E possibile collegare la TV alla rete LAN, collegando la
porta LAN sul vostro televisore ad un modem esterno
tramite un cavo Cat 5.

o E possibile collegare la TV alla rete LAN, collegando la
porta LAN sul vostro televisore ad uno Sharer IP che e
collegato a un modem esterno. Utilizzare cavo Cat 5 per il
collegamento.

* A seconda di come la rete € configurata, si puo essere in
grado di collegare la TV alla rete LAN, collegando la porta
LAN sul televisore direttamente a una presa di rete a muro
utilizzando un cavo Cat 5. Si noti che la presa a muro &
collegata a un modem o router altrove nella vostra casa.

Selezionare Setup > Network > Settings > Interface

(Impostazione > Rete > Impostazioni > Interfaccia), quindi

selezionare Ethernet (Ethernet) per collegare ad una rete

via cavo.

Connessione a una rete senza fili

Per collegare la TV alla rete in modalita senza fili, &
necessario un router o un modem wireless e un Adattatore
LAN Wireless. Collegare I’Adattatore USB ad Elevato

Guadagno Wireless (dongle USB) in dotazione con la TV

alla porta USB 1 del televisore.

1. Selezionare Setup > Network > Settings > Interface
(Impostazione > Rete > Impostazioni > Interfaccia),
quindi selezionare Wireless (Senza fili) per collegarsi ad
una rete senza fili.

2. Selezionare Wireless setting (Impostazione senza fili) e
premere OK/» per entrare.

3. Metodi di Connessione: E possibile impostare la
connessione di rete wireless in tre modi.

- Scan (Scansione)

* Selezionare Wireless setting > Scan
(Impostazione senza fili > Scansione), quindi premere
OK/», la TV fara la scansione di tutti i punti di
accesso nel raggio d’azione. | punti di accesso trovati
dalla TV saranno visibili.

 Selezionare un punto di accesso disponibile, quindi
premere OK/» per collegare il televisore ad esso.
Note:

- Se si seleziona un punto di accesso protetto, &
necessario inserire la relativa password. Premere
OK sul telecomando per visualizzare la tastiera
virtuale per consentire di inserire la password.

- Questo apparecchio ha una funzione di memoria del
punto di accesso disponibile, che gli permette di
collegarsi alla rete anche se si accende il televisione
dopo lo spegnimento.

- Manual (Manuale)

Selezionare Wireless setting > Manual (Impostazione

senza fili > Manuale), quindi premere OK/», vi verra

richiesto di inserire il SSID corretto di un router senza
fili disponibile per configurare la connessione.
- Auto (Auto)

Se il vostro AP supporta WPS (Configurazione

Wi-Fi Protetto), & possibile connettersi alla rete

tramite PIN (Numero di Identificazione Personale)

o PBC (Configurazione Pulsante). WPS configura

automaticamente il SSID e chiave WPA in entrambe

le modalita. Selezionare Wireless setting > Auto

(Impostazione senza fili > Auto), quindi premere OK/»

per entrare.

* PIN (PIN): Selezionare PIN (PIN) e premere OK/» per
entrare. Generare un codice casuale PIN. Assicurarsi
che questo codice venga installato nell’AP. (Per le
procedure, consultare il manuale del router). Premere
OK/» di nuovo per configurare la connessione.

* PBC (PBC): Se il router dispone di un pulsante
PBC, selezionare PBC (PBC), quindi premere
OK/» per entrare. Premere il pulsante PBC sul
router entro 2 minuti dopo aver premuto di nuovo
OK/» . |l televisore acquisira in automatico tutti i
valori di impostazione di rete di cui ha bisogno e si
connettera alla rete.

Configurazione della rete

1. Premere MENU sul telecomando e selezionare
Setup > Network > Settings > Internet connection
(Impostazione > Rete > Impostazioni > Collegamento
a internet). Premere «/» per selezionare On
(Acceso). Attendere che la connessione venga stabilita
automaticamente.
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2. Selezionare Setup > Network > Settings > Connection
test (Impostazione > Rete > Impostazioni > Test di
collegamento), quindi premere OK/» per controllare la
connessione internet. Se non funziona, seguire il punto
sotto riportato per assicurare la connettivita.

3. Setup > Network > Settings > IP setting
(Impostazione > Rete > Impostazioni > Impostazione IP),
quindi premere OK/» per entrare nel menu IP setting
(Impostazione IP).

- Impostando Address type (Tipo indirizzo) su Auto
(Auto), acquisira ed inserira I'indirizzo IP necessario
automaticamente.

- Si puo seguire la procedura sotto riportata per inserire
I’indirizzo IP manualmente.
¢ Impostare Address type (Tipo indirizzo) su Manual

(Manuale), quindi premere ¥ per passare al primo
campo di inserimento.

e Inserire i valori IP address (Indirizzo IP), Subnet
mask (Maschera di sottorete), Default gateway
(Gateway predefinito), Primary DNS (DNS primario)
e Secondary DNS (DNS secondario). Utilizzare i tasti
alfanumerici per immettere numeri e i tasti freccia per
spostarsi da un campo di immissione all’altro.

- Dopo I'impostazione, selezionare Setup > Network >
Settings > Connection test (Impostazione > Rete >
Impostazioni > test di collegamento) per controllare di
nuovo la connettivita internet.

4. Selezionare Setup > Network > Settings > Information
(Impostazione > Rete > Impostazioni > Informazioni),
quindi premere OK/® per visualizzare le informazioni
sulla connessione corrente, come Interfaccia, tipo di
indirizzo, indirizzo IP, etc.

Share & See

Nota: Questo manuale riguarda i prodotti che hanno la
funzione Share & See. Share & See e compatibile
con DLNA.

Collegamento al PC

Assicurarsi di impostare prima di tutto una connessione via
cavo o wireless dal proprio televisore ad un router. Quindi
collegare il PC al router tramite un cavo di rete o senza

fili. Assicurarsi anche che Setup > Network > Settings >
Internet Connection (Impostazione > Rete > Impostazioni >
Collegamento ad Internet) sia su On (Acceso) e che il
fireware del computer non blocchi la connessione.

Attivare la funzione Share & See

Selezionare Setup > Network > Applications > Share &
see (Impostazione > Rete > Applicazioni > Condividi & vedi),
ed impostatelo su On (acceso).

Seguire i passi indicati qui di seguito, quindi sara possibile
godere dei video registrati, delle immagini e della musica
salvati sul vostro PC.

Aggiunta di media dal PC per la condivisione
Installare un server multimediale Share & See nel proprio

- Segnare la casella di controllo Share my media to
(Condividi i miei media su).

- Selezionare I'icona del televisore collegato al PC.

- Selezionare Allow (Consenti) per consentire al
televisore di accedere al vostro PC, e selezionare OK
per attivare il vostro consenso.

Nota: Utilizzare il tasto Settings (impostazioni) per

personalizzare le impostazioni desiderate.

2. - Selezionare Library > Add to Library

(Libreria > Aggiungi alla libreria).
- Selezionare le cartelle personali o le cartelle di altri

utenti, alle quali & possibile accedere, per la condivisione.

- Selezionare Add (Aggiungi) e premere OK per abilitare
la vostra aggiunta.

Applicazione Share & See

Selezionare Media (Media) nel menu principale e premere
OK per accedere al centro multimediale. Quindi sara
possibile vedere foto, ascoltare musica o guardare video
che sono archiviati sul vostro PC.

Nota: Se Share & See (Condividi & Vedi) é attivato, il TV
mostrera la lista dei server Share & See disponibili
nella rete locale.

Smart TV

Vi permette di godervi gli applicativi internet (Apps),
specialmente i siti internet adattati per il vostro televisore.
E’ possibile controllare le Apps col telecomando del televisore.

AVVERTENZA:

Configurare le impostazioni della rete prima di utilizzare
Smart TV.

In base alle condizioni della propria rete, potrebbero
essere possibili tempi di risposta lunghi e/o interruzioni.

Se si verificano problemi durante I'uso di un’applicazione,
si prega di contattare il fornitore di contenuti.

A seconda delle circostanze del fornitore di contenuti, gli

aggiornamenti per una applicazione o I'applicazione stessa

potrebbero essere sospesi.

In base alle norme del proprio paese, alcune applicazioni
potrebbero essere limitate nella loro funzionalita o non
essere supportate.

Accesso alla applicazioni Smart TV (Apps)

1.

Selezionare Smart TV (Smart TV) nel menu principale e
premere OK per visualizzare la pagina principale Smart
TV. | servizi App dipendono dalla nazione. E’ possibile
effettuare I'impostazione della nazione come segue:
Premere il tasto rosso per visualizzare tutte le opzioni
nazione disponibili ed utilizzare A/V/</» per scorrere
tra le opzioni e premere OK per confermare. Quindi
selezionare il tasto “Home” e premere OK per tornare
alla pagina principale Smart TV.

Funzionamento scorciatoia: Premere Smart TV sul
telecomando per visualizzare direttamente la pagina
principale Smart TV.
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PC. Il server semplice e familiare che potrete installare & 2. Utilizzare A/V/</» per selezionare un’App e premere
Microsoft Windows Media Player 11. Permettete alla vostra OK per accedervi.
TV di condividere i file designati sul vostro PC. 3. Lanavigazione internet & disponibile con I'applicazione
1. Aprire Microsoft Windows Media Player 11. portale Smart TV. Vi si pud accedere attraverso I'icona
- Selezionare Library > Media Sharing (Libreria > sul portale o tramite il tasto verde quando la pagina del
Condivisione media). portale TV & visualizzata.
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Nota: Poiché la connessione ad internet necessita di
tempo, vi raccomandiamo di attendere alcuni
minuti prima di usare la caratteristica Smart TV
dopo I'attivazione del televisore dallo standby.

HbbTV

Alcune emittenti di canali digitali (solo trasmissione DVB-
T/C/S/S2) offrono HbbTV interattiva (Hybrid Broadcast
Broadband TV).
Con I'HbbTV, gli emittenti combinano i loro programmi TV
tradizionali con tutti i tipi di informazioni ed intrattenimento.
E’ possibile navigare attraverso queste informazioni in modo
interattivo.
Per godere a pieno I'HbbTV, & necessario connettere il
vostro TV ad internet.

Nota: Non é possibile scaricare file sulla nostra TV con

questa funzione.

Accesso al’HbbTV

Quando ci si sintonizza su un canale TV che offre HbbTV,
premere il pulsante rosso per aprire le pagine interattive.
Quindi utilizzare A/V¥/<4/» per navigare sull pagine
dell’HbbTV e premere OK per confermare.

Attivazione/disattivazione della HbbTV

Poiché i test di trasmissione HbbTV eseguiti da alcune
applicazioni di test delle emittenti potrebbero diventare
fastidiosi a causa dei menu che escono all'improvviso, €
possibile usare I'opzione attivazione/disattivazione della
HbbTV nel menu Opzioni per guardare la televisione in
modo pil comodo.

Altre informazioni

Password nel Parental Control

- La password predefinita & 1234. Si pud cambiare con una
nuova.

- La super password e 0423. Se si dimentica il codice,
inserire la super password per annullare eventuali codici
esistenti.

Risoluzione dei problemi
Consultare la lista seguente prima di richiedere assistenza.

Non c'é né audio né video.

® Assicurarsi che la spina sia correttamente inserita nella
presa di corrente.

® Assicurarsi che il tipo sorgente sia impostato
correttamente.

* Assicurarsi che |'antenna sia collegata correttamente.

® Assicurarsi che il volume non sia impostato al minimo o
che ['audio non sia impostato su muto.

* Assicurarsi che le cuffie non siano collegate.

® Puo essere considerata la ricezione di altro oltre che delle
stazioni trasmesse.

L’immagine non é chiara.
¢ Assicurarsi che il cavo antenna sia collegato
correttamente.

* Considerare se il segnale TV e ricevuto in modo corretto.
¢ Una scarsa qualita dell'immagine puo verificarsi con una
videocamera VHS, una videocamera digitale o un'altra
periferica collegata contemporaneamente. Spegnete una

delle altre periferiche.

e || "Fantasma" o la doppia immagine potrebbero essere
causate da un' ostruzione dell'antenna dovuta ad edifici
alti o a colline. Utilizzare un'antenna direzionale pud
migliorare la qualita dell'immagine.

® Le linee puntate orizzontali mostrate nell'immagine
possono essere causate da interferenze elettriche, per
esempio asciugacapelli, luci al neon vicine, etc. Spegnerle
o rimuoverle.

L’immagine & troppo scura, troppo luminosa o con dei

colori troppo forti.

e Controllare la regolazione colore.

e Controllate le impostazioni di luminosita.

e Controllare la funzione nitidezza.

¢ La lampada a fluorescenza potrebbe aver raggiunto il
limite della sua vita utile.

Il telecomando non funziona.

e Controllare le batterie del telecomando.

¢ Assicurarsi che la finestra sensore del telecomando non
sia sotto un'intensa luce fluorescente.

 Pulire la lente del sensore del telecomando sul televisore
con un panno morbido.

Se i suggerimenti sopra non risolvono il vostro problema
tecnico, fare riferimento al certificato di garanzia per le
informazioni sul servizio riparazioni.

Specifiche del televisore

Trasmissione TV PAL/SECAM BG/DK/I/LL’
Ricezione canali VHF/UHF/via cavo

Tipo di sintonizzatore Sintetizzatore di frequenze

Avviso OSS

Questo prodotto utilizza alcuni programmi software che
sono distribuiti sotto il Gruppo Indipendente JPEG.

Questo prodotto utilizza alcuni programmi software che
sono distribuiti sotto il Progetto Freetype.

Questo prodotto utilizza alcuni programmi software che
sono distribuiti sotto il Progetto OpenSSL.

Questo prodotto utilizza alcuni programmi software che
sono distribuiti sotto la licenza zlib.

Questo prodotto utilizza alcuni programmi software UNICOD
che sono distribuiti sotto la licenza IBM Risorsa Aperta.
Questo prodotto utilizza alcuni programmi software libpng
che sono distribuiti sotto la licenza Risorsa Aperta Certificata
OSlI.

Questo prodotto utilizza programmi software Expat, Libcurl,
c-ares che sono distribuiti sotto la licenza MIT.

Questo prodotto utilizza alcuni programmi software che
sono distribuiti sotto GPL/LGPL.

Software GPL: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/Write Driver,
samba, iconv, Linux File System FTA.

Software LGPL: DFB, SAWMAN, ALSA.

Viste le diverse possibilita dei prodotti con servizi SmartTV,
cosi come le limitazioni nel contenuto disponibile, alcune
caratteristiche, applicazioni e servizi potrebbero non essere
disponibili su tutti i dispositivi in tutti i territori. Alcune
caratteristiche su SmartTV possono anche richiedere
dispositivi periferici addizionali o abbonamenti che vengono
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Capitoli 9 Altre informazioni

venduti separatamente. Vi preghiamo di visitare il sitoweb
per maggiori informazioni sulla disponinilita e contenuti per
i dispositivi specifici. | servizi e la disponibilita di contenuti
attraverso la SmartTV sono soggetti a modifiche di volta in
volta senza preavviso.

Tutti i contenuti e servizi accessibili attraverso questo
dispositivo appartengono a terze parti e sono protetti

da diritti, brevetti marchi e/o altre leggi sulla proprieta
intellettuale. Tali contenuti e servizi sono forniti solamente
per il vostro uso non commerciale. Non € possibile utilizzare
contenuti o servizi in modi non autorizzati dai relativi
proprietari o fornitori del servizio. Senza limitazione in quanto
segue, se non espressamente autorizzato dal proprietario
del contenuto o fornitore del servizio, non & possibile
modificare, copiare, ri-pubblicare, mettere in rete, postare,
trasmettere, traudurre, vendere, utilizzare per la creazione di
altri lavori, divulgare o distribuire in nessun modo o mezzo
nessun contenuto o servizio visualizzato attraverso questo
dispositivo.

]
c
i
©
=

Il design e le specifiche sono passibili di modifiche senza preavviso.
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Informations importantes

Sécurité

Vérifiez que la tension électrique du secteur correspond bien

a la tension indiquée sur I'autocollant placé au dos de votre
téléviseur. Toute prise secteur ou prise multiple utilisée comme
dispositif de débranchement. doit étre facilement accessible.
Sur certains modeles, I'indicateur lumineux est situé sur le cété
du téléviseur. L’absence d’une indication lumineuse a I'avant
ne signifie pas que le téléviseur est entierement déconnecté du
secteur. Pour déconnecter completement le téléviseur, la prise
secteur doit étre retirée.

Les composants de ce téléviseur sont sensibles a la chaleur. La
température ambiante maximale ne doit pas dépasser 35°C.
N’obstruez pas les orifices de ventilation situés sur les cotés ou
au dos du téléviseur. Prévoyez suffisamment d’espace autour du
téléviseur pour une ventilation efficace. Installez ce téléviseur loin
de toute source de chaleur (cheminée, etc.) et de tout appareil
générant de fortes ondes magnétiques ou électriques.

Le taux d’humidité de la piece ou le téléviseur est installé ne doit
pas excéder 85%. Le transfert du téléviseur d’un endroit frais a un
endroit chaud est susceptible de provoquer de la condensation
sur I'écran (et sur certains composants internes). Laissez la
condensation s’évaporer avant de rallumer le téléviseur.

AVERTISSEMENTS

Cet appareil est destiné a un usage domestique a l'intérieur et
ne doit pas étre autrement utilisé ; un usage non domestique
ou dans un environnement commercial par exemple.

Si le cable extérieur souple ou le cordon de ce transformateur
est endommageé, il doit étre remplacé par le fabricant ou son
agent de service ou par une personne qualifiée afin d’éviter
tout danger.

Laissez un espace d’au moins 10cm autour du téléviseur
pour en assurer une ventilation adéquate. Pour ne pas géner
la ventilation, les fentes de ventilation ne doivent pas étre
couvertes par des objets tels que journaux, nappes de table,
rideaux etc.

L’appareil ne doit pas étre exposé au ruissellement ni la
projection d’eau ; évitez de poser des objets remplis de
liquides, tels que des vases, au dessus de I'appareil.

Afin d’éviter la propagation d’un incendie, maintenez
toujours les bougies et autres flammes nues
éloignées de ce produit.

AVERTISSEMENT : Afin d’éviter toute blessure, cet appareil doit
étre solidement fixé au sol/mur selon les instructions d’installation.
ATTENTION : Mettez le casque avec le volume réglé au minimum
et 'augmenter si nécessaire. L’écoute prolongée par un casque a
volume sonore élevé peut entrainer des dommages auditifs.

Fatigue oculaire

Lorsque vous utilisez cet appareil comme un écran d’ordinateur,
les experts de la santé et de la sécurité recommandent de faire
de fréquentes courtes pauses plutét que de longues pauses
moins fréquentes. Par exemple, une pause de 5-10 minutes
apres une heure de travail continu sur écran est considérée
meilleure qu’une pause de 15 minutes chaque 2 heures.
N’utilisez pas le moniteur contre un fond lumineux ou lorsqu’il
est exposé directement a la lumiére du soleil ou a d’autres
sources lumineuses fortes.

Le bouton O ou POWER/® de I'ensemble TV ou le O bouton
de la télécommande peut étre utilisé pour I'allumer et le
mettre en mode veille. Si vous ne prévoyez pas d’utiliser

ce téléviseur pendant une longue période, éteignez-le
complétement en débranchant la prise secteur.

En cas d’orage, nous recommandons de débrancher le
téléviseur du secteur et de la prise d’antenne, afin qu’il ne soit
pas endommagé par d’éventuelles surtensions électriques ou
électromagnétiques. Pour cette raison, la prise d’antenne

et la prise secteur doivent rester facilement accessibles, de
maniére a pouvoir les débrancher en cas de besoin.
Débranchez immédiatement le téléviseur si vous constatez
qu’il émet une odeur de brilé ou de la fumée. Vous ne

devez en aucune circonstance ouvrir le téléviseur par vos
propres moyens, sous peine de courir le risque de recevoir une
décharge électrique.

Ecran TV

L’écran télé de ce produit est en verre. Il peut facilement se
briser sous I'effet d’une chute ou d’un choc.

L’écran télé est un produit de haute technologie, il vous

offrira des images nettes au moindre détail. Il peut arriver,
occasionnellement, que quelques points fixes bleus, verts ou
rouges, apparaissent sur I’écran. Ces points n’affectent pas les
performances du produit.

Entretien

Utilisez un produit a vitres pour nettoyer I’écran et un tissu doux
imbibé d’un détergent peu agressif pour le reste du téléviseur.
Important : L'utilisation d’'un détergent agressif, de produits
abrasifs ou a base d’alcool peuvent endommager I'écran.
Dépoussiérez régulierement les orifices de ventilation.

situés sur les cotés et a I'arriére du téléviseur. L'utilisation

de solvants, de produits abrasifs et de produits a base
d’alcool peuvent endommager le téléviseur. Si un objet ou

un liquide pénetre a I'intérieur du téléviseur, débranchez-le
immédiatement et faites-le contréler par un technicien agréé.
N’ouvrez en aucun cas ce téléviseur par vos propres moyens ;
vous pourriez vous blesser ou endommager I’appareil.

Suspension murale

Avertissement : Cette opération nécessite I'intervention de

deux personnes.

Pour une installation sans danger, respectez ces consignes de

sécurité :

 VVérifiez que le mur ou la cloison est capable de supporter le
poids du téléviseur et de la fixation murale.

 Suivez les instructions d’installation fournies avec la fixation
murale. Sur certains modeles, veillez a visser les blocs (et vis)
de fixation murale VESA hexagonaux livrés avec I'appareil
sur les écrous de montage mural situés au dos de I'appareil
avant de procéder au montage mural.

o Le téléviseur doit étre installé sur un mur vertical.

* Assurez-vous d’utiliser exclusivement des vis adaptées au
matériau de construction du mur ou de la cloison.

* Assurez-vous de positionner les cables du téléviseur de sorte
qu’ils ne risquent pas de provoquer de chutes.

Toutes les autres instructions de sécurité relatives a nos

téléviseurs sont également applicables.

Placer le téléviseur sur une table et d’autres surfaces

Avant d’installer votre téléviseur, vérifiez que la surface sur
laquelle vous souhaitez le placer supportera son poids.

Ne posez pas ce téléviseur sur une surface instable (étagere
mobile, bord d’un meuble) et vérifiez que la fagade du
téléviseur ne déborde pas de la surface sur laquelle il est posé.
Pour éviter que le téléviseur tombe, fixez-le au mur a I'aide
des vis (dans les trous de montage VESA mural), attaches

et chevilles appropriés (achetés séparément). Installez le
téléviseur prés du mur pour éviter qu’il ne tombe vers I'arriere.
Les fonctions décrites dans le présent manuel sont communes
a la plupart des modeles. Certaines fonctions peuvent étre
absentes sur votre téléviseur et/ou votre téléviseur peut inclure
des fonctions qui ne sont pas décrites dans le présent manuel.
Les illustrations du présent manuel peuvent différer de celles
du produit réel. Veuillez vous référer au produit réel.
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Produits

Pb

Batterie

Remarque :

Le symbole
Pb situé en
dessous du
symbole de
la batterie
indique
que celle-ci
contient du
plomb.

Informations pour les utilisateurs sur
I'élimination des batteries et appareils usés
[Union européenne]

Les symboles suivants indiquent que les
équipements électriques et électroniques et les
batteries marqués avec ce symbole ne doivent
pas étre éliminés comme des déchets ménagers
a leur fin de vie. lls doivent étre plut6t remis a
des points de collecte pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques ainsi
que les batteries pour un traitement approprié, la
récupération et le recyclage, conformément a la
législation nationale et les directives 2002/96/EC
et 2006/66/EC.

En éliminant ces produits de facon appropriée,
vous contribuez a préserver les ressources
naturelles et a prévenir les effets négatifs
potentiels sur I'environnement et la santé
humaine qui pourraient autrement étre causés
par le traitement inappropriée des déchets de
ces produits.

Pour obtenir des informations plus détaillées sur
le recyclage de ce produit, veuillez contacter
votre bureau municipal local, votre service des
ordures ménagéres ou le magasin ol vous avez
acheté le produit

Selon la Iégislation nationale, des sanctions
peuvent étre appliquées en cas d'élimination
incorrecte de ces déchets.

[Usagers professionnels]

Si vous souhaitez éliminer ce produit, contactez
votre revendeur et vérifiez les termes et
conditions du contrat d'achat.

[Autres pays en dehors de I'Union
Européenne]

Ces symboles ne sont valides qu'a I'intérieur de
I'Union européenne. Pour éliminer ces produits,
il convient de respecter la |égislation nationale
applicable ou d'autres réglements de votre pays
pour le traitement des équipements électriques
et électroniques et les batteries usés.
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Chapitre 1

Branchement de I’'alimentation et de I’'antenne

Pour allumer le téléviseur aprés avoir branché le cordon d’alimentation, appuyez sur la touche ) ou POWER/O.

Remarque : L’emplacement de la prise d’alimentation varie en fonction du modele du téléviseur. Sur certains modéles, vous devez

d’abord I'allumer.

Enregistreur DVD, décodeur, cable

Remarque : Débranchez le cordon d’alimentation avant de brancher d’autres appareils.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV1 Antenna/Cable
input adapter adapter adapter input

L I T O N T

VGA

L

Enregistreur
DVD

Décodeur

Céble
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Connexions

Enregistreur DVD, systéme Home Cinéma, PC
Remarque : Avant de brancher un ordinateur, réglez la fréquence de rafraichissement de son moniteur sur 60 Hz.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1
input adapter adapter adapter

D B Y B P PR o ¥
! A

Connexion au
Réseau

Antenna/Cable VGA
input

o .%m

O
Lecteur DVD/Systéme e
Home Cinéma adapter
——
VGA
audio in
Ou utilisez une
i S— connexion HDMI.

Console de jeu, Lecteur de disques Blu-ray, écouteurs, console de jeux HD et caméscope HD

Remarques :

- Les connecteurs USB servent a I’entrée des données a partir de dispositifs de stockage USB. Seul le port USB 1 peut étre connecté
au dongle USB.

- L'utilisation d’un casque ou d’écouteurs avec un volume sonore trop fort peut causer une perte auditive.

- La fonction ARC (canal de retour audio) requiert un port HDMI 4 (ARC).

- Le nombre de HDMI peut varier.

use2

4

Console y
de jeux O
rOLILDo |,
-Em-i.lll-m -
1 it

Console de
jeux HD

HOMI 4

y

(ARC)

&= Lecteur de

Bluiragdise disques Blu-ray

omsi| Aemarques :

= - Les schémas sont uniquement a titre d’exemple.

- Tous les branchements ne sont pas disponibles sur

Howi2 tous les modeles.

= - L’emplacement de la prise secteur du téléviseur peut
varier en fonction du modéle.

- L’emplacement et le nom des touches de fonction et

(O L [ des ports du téléviseur peuvent varier en fonction du

modéle.

Caméscope HD
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Chapitre 2

Pour commencer

Fonctions de la télécommande

La plupart des fonctions de votre téléviseur sont disponibles par le biais des menus apparaissant a I’écran. La télécommande
fournie avec votre téléviseur peut étre utilisée pour parcourir les menus et effectuer les différents réglages.

Remarque : Il est conseillé d’utiliser le mode plein écran. N'utilisez pas un mode d’affichage avec des barres noires sur les deux cotés de

I'image (tel que 4:3) longtemps, I'écran de la télé risque d’étre endommagé définitivement.

0}

Veille / Marche.

ECO

Pour sélectionner le mode d’économie
d’énergie.

V+/-

Contrdle du volume.

INFO
Affichage des informations de programme
éventuellement disponibles.

SMART TV

Pour afficher la page d'accueil smart TV.

OPTION

Pour ouvrir le menu fonctions afin
d’exécuter certaines opérations ; pour
afficher la page Télétexte dans un mode
différent.

MENU
Pour accéder au menu principal ou pour
retourner au menu précédent.

>

Pour retourner au menu précédent en
mode USB.

EXIT
Pour quitter I'arborescence des menus ou
le Télétexte.

SLEEP
Pour naviguer dans les options d’arrét
automatique.

PRE-CH

Pour retourner a la chaine précédente.

Boutons couleur

Pour sélectionner des taches ou des pages
Télétexte. Le bouton rouge peut également étre
utilisé pour la fonction MHEG et HbbTV.

@ LANG

Sélection d’un type sonore disponible pour le
programme TV analogique sélectionné. Sélection
d’une langue audio disponible pour le programme
TV numérique sélectionné.

Pour sélectionner la photo, la musique ou
la vidéo précédente.

<<
Pour démarrer le retour rapide.

u
Pour arréter la lecture.

—

)

ey
)

3
)

5
N

X
[}

N

Smart TV

o
]
=
[=]
=

=
N

g
g
_\‘

e

o

_J

GUIDE

—

3D
Pour passer d’une option de format d’entrée
3D a une autre.

TV

Accés au mode TV.

Touches alphanumériques

Pour entrer les numéros de chaines ; pour
entrer une lettre, un chiffre ou un symbole
dans certaines fonctions.

SOURCE
Pour sélectionner les périphériques connectés.

Coupure et rétablissement du son.

P+/-
Changement de chaine.

GUIDE

Pour activer/désactiver I'EPG (guide
électronique des programmes), uniqguement
disponible pour les canaux numérique.

</»

Pour naviguer dans le menu principal ;

pour régler des fonctions et fixer des valeurs ;
A/VY

Pour naviguer dans les menus ; pour
sélectionner les options de menu ; pour
passer a la photo, chanson ou vidéo
précédente ou suivante en mode USB.

OK

Pour confirmer une entrée ou une selection ;
pour figer/libérer I'image en mode TV
numeérique.

ZOOM-/ZOOM+

Pour sélectionner le format d'image.

/A

Pour utiliser certaines applications Smart TV.

LIST

Affichage de la liste des chaines.

FAV

Pour afficher le menu Channel list selection
(Liste des chaines).

TEXT

Activation ou désactivation du télétexte.
SUBTITLE

Sélection d’une langue de sous-titres disponible
pour le programme TV numérique sélectionné.

Pour sélectionner la photo, la musique ou la
vidéo suivante.

>

Pour démarrer I'avance rapide.

M

Pour démarrer la lecture ou marquer une pause.

[
Touche d’enregistrement.




Pour commencer

Important :

La pile ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive comme le soleil, le feu ou autres sources de chaleur
similaires.Retirez les piles de la télécommande lorsque celle-ci ne va pas étre utilisée pendant une longue période. Les
piles laissées dans I'appareil peuvent causer des dommages par suite de dégradation et de fuite de liquide corrosif, qui
invalident la garantie.

Pour protéger I'environnement, utilisez les installations locales de recyclage pour I'élimination des piles. Mettez au
rebut les piles usagées en respectant les instructions.

ATTENTION : Risque d’explosion si la pile est remplacée par un type incorrect. Remplacez uniquement avec le méme
type ou un type équivalent recommandé par le fabricant.

Si les piles de votre télécommande sont déchargées, vous pouvez utiliser les touches situées sur le téléviseur. En
mode TV, elles ont les mémes fonctions que les touches correspondantes de la télécommande. Appuyez plusieurs
fois sur la touche OK du téléviseur pour sélectionner la source souhaitée. Dans les menus, elles ont les fonctions
suivantes :

Pour les modéles avec la touche OK : Pour les modeéles sans touche OK :

PR+ ou PR A A PR+ ou PR A >
PR-ouPR VY v PR-ouPR V¥ <4 & 0K
VOL+, << + ou VOL » > VOL+, <1 + ou VOL » A
VOL-, =<1 - ou VOL « < VOL-, =<1 - ou VOL <« v
MENU ou = MENU MENU ou = MENU

OK OK

Allumer et éteindre le téléviseur

1. Lorsque le téléviseur est sous tension, il peut étre allumé ou mis en veille directement. Si le téléviseur est en veille, appuyez sur
la touche O ou POWER/® du téléviseur ou la touche O de la télécommande pour I'allumer.

2. Pour mettre le téléviseur en veille, appuyez sur la touche © ou POWER/O® du téléviseur ou la touche O de la télécommande. Le
téléviseur reste sous tension, mais consomme peu d’énergie.

3. Pour éteindre le téléviseur, débranchez la prise de courant de la prise secteur.

(*Sur certains modeles, vous devez d’abord I'allumer.)
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Chapitre 3

Réglage des chaines

Configuration initiale

Il s’agit de la sélection de tous les paramétres requis pour

la recherche et I’enregistrement de toutes les chaines

analogiques et numériques que vous pouvez recevoir.

Assurez-vous que le téléviseur est allumé et suivez toutes les

étapes dans |'ordre indiqué ci-apres.

Remarque : Si la recherche de chaines ne trouve que des
chaines analogiques, cela est peut étre di a un faible
signal, et cette situation n’est pas couverte par la
garantie constructeur. Les fabricants ne peuvent pas
étre tenus pour responsables de I'absence ou de
faibles signaux dans certaines régions.

La premiere fois que vous allumez I'’ensemble, I'assistant

Initial setup (Réglage initial) s’ouvre, qui vous guidera dans la

procédure de réglage initial. (Voyez la Figure 1.)

1. Sélectionnez la langue de votre choix au moyen des
touches A/V, puis appuyez sur OK/» pour passer a
I’étape suivante.

2. Sélectionnez votre pays au moyen des touches A/ VY, puis
appuyez sur OK/» pour passer a I'étape suivante.
Remarque : Si vous sélectionnez France (France),

vous devrez accéder au menu Password
setting (Définir Mot de passe) ici pour
définir un mot de passe. Utilisez les touches
alphanumeériques pour taper les quatre
chiffres de votre mot de passe. (0000 est
trop simple pour étre défini comme mot de
passe.) Saisissez a nouveau le méme code
pour confirmer le mot de passe. Tout de
suite aprés, vous passerez automatiquement
a I’étape suivante. (Dans cette étape, vous
pouvez uniquement appuyer sur <« pour
retourner a I'étape précédente.)

3. Appuyez sur A/ 'V pour choisir le mode de syntonisation
R Antenna (Antena) ou Vg Cable (Cable) ou ] Satellite
(Satellite) (Remarque : I'option ] Satellite (Satellite) n’est
pas disponible sur tous les modeles.)

- Sélectionnez =% Antenna (Antena).

* Appuyez sur OK/» pour valider.

¢ Sélectionnez Digital & Analogue (Numérique et
analogique), Digital (Numérique) ou Analogue
(Analogique) et appuyez sur OK/».

® Sélectionnez Scan (Recherche) a I'aide des touches
A/V et appuyez sur OK/» pour démarrer la recherche
automatique des stations numériques DVB-T et/ou des
stations analogiques.

- Sélectionnez &% Cable (Cable).

* Appuyez sur OK/» pour valider.

* Sélectionnez Digital & Analogue (Numérique et
analogique), Digital (Numérique) ou Analogue
(Analogique) et appuyez sur OK/p».

» Appuyez sur A/ 'V pour sélectionner Scan
(Recherche), et ensuite appuyez sur OK/» pour
démarrer directement votre réglage initial ou pour
passer a I'étape ci-dessous.

o Sélectionnez Full (Complet) si disponible pour
rechercher et sauvegardez tous les chaines DVB-C et
analogiques.

* Vous pouvez sélectionner un autre mode de recherche
avanceé si possible (par exemple, Advanced (Avancé)),
puis configurez les informations sur le cable approprié
comme décrit ci-dessous. Pour modifier la fréquence,

le taux de transmission des symboles et I'ID de réseau,
utilisez les touches alphanumériques ; pour sélectionner
un mode de modulation, utilisez les touches «/».

* Appuyez sur OK pour lancer I'installation initiale relative
a tous les canaux DVB-T analogiques et numériques.

- Sélectionnez Q‘ Satellite (Satellite).

* Appuyez sur OK/» pour valider.

* Appuyez sur A/V pour sélectionner Scan (Balayage),
puis appuyez sur OK/» pour passer a |'étape suivante
et configurer les données relatives au satellite et
I'antenne.

* Appuyez sur OK pour lancer I'installation initiale relative
a tous les canaux DVB-T analogiques et numériques.

Remarque : Pour éviter I'interruption du processus de
configuration des chaines, attendez le message
indiquant que I'opération est terminée.

4. Avant de lancer la recherche, vous pouvez également
sélectionner Skip scan (Ne pas rechercher) pour ignorer le
processus de configuration initiale.

5. Pendant la configuration, I'utilisateur peut suivre les
conseils disponibles au bas de I’écran pour revenir a
I’étape précédente en appuyant sur «. Ou appuyez sur
EXIT pour quitter ou interrompre la recherche en cours.

6. Le poste de télévision termine la recherche automatique et
passe automatiquement a I'étape suivante. Sélectionnez
votre emplacement Shop (Magasin) ou Home (Maison)
al'aide des touches A/ V. Appuyez sur la touche OK/»
pour valider votre choix et passer a I'étape finale.

7. - Dans cette étape, vous pouvez appuyer sur OK pour
quitter la configuration initiale. Les chaines sont organisées
selon un ordre prédéfini. Si vous souhaitez ignorer des
chaines, modifier I'ordre prédéfini ou renommer des
chaines, choisissez Setup > Organiser (Configuration >
Organiser) puis appuyez sur OK/» pour confirmer.

- Dans cette étape, vous pouvez également appuyer sur <«
pour revenir a I'étape précédente.

Effectuer une recherche automatique des chaines

Cette section décrit comment rechercher et enregistrer
automatiquement des chaines. Les instructions concernent les
chaines analogiques et numériques.

1. Appuyez sur MENU sur la télécommande et sélectionnez
Setup > Language > Menu language (Configuration >
Langue > Menu langue). Appuyez sur <¢/» pour
sélectionner la langue du menu de votre choix.

2. Appuyez sur MENU pour retourner a Setup (Configuration),
appuyez sur A/V pour sélectionner Country (Pays), et
ensuite appuyez sur /P pour sélectionner votre pays. Le
téléviseur installe et organise les chaines en fonction de
votre pays.

3. Appuyez sur les touches A/ VY jusqu’a sélectionner Tuner
mode (Modg du syntoniseur) puis sélectionnez "‘ilz\ Antenna
(Antena), 2¥ cable (Céable) ou © sateliite (Satellite) a I'aide
des touches «/». (Remarque : I'option Q’ Satellite (Satellite)
n’est pas disponible sur tous les modéles.)

- Sélectionnez ""*\ Antenna (Antena).

* Appuyez sur A/ Y pour sélectionner Channel install
(Installation des canaux), puis appuyez sur OK/» pour
entrer.

* Sélectionnez Automatic search (Recherche
automatique) (Voyez la Figure 2.), et ensuite appuyez
sur OK/» pour afficher Automatic search (Recherche
automatique).
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Chapitre 4 & 5

Utilisation de votre téléviseur & plus encore

* Appuyez sur OK pour abandonner la sélection du pays
et passez a I'étape suivante. Ou utilisez €/» pour
sélectionner a nouveau votre pays, et ensuite appuyez
sur OK pour valider.

* Sélectionnez Digital & Analogue (Numérique et
Analogique), Digital (Numérique) ou Analogue
(Analogique), et ensuite appuyez sur OK/» pour
démarrer la recherche automatique, qui concerne tous
le chaines numériques DVB-T et/ou analogiques.

- Sélectionnez Zt" Cable (Cable).

* Appuyez sur A/ V¥ pour sélectionner Channel install
(Installation des canaux), puis appuyez sur OK/» pour
entrer.

® Sélectionnez Automatic search (Recherche
automatique), et ensuite appuyez sur OK/» pour
afficher Automatic search (Recherche automatique).

¢ Appuyez sur OK pour abandonner la sélection du pays
et passez a |'étape suivante. Ou utilisez <€¢/» pour
sélectionnez votre pays, et ensuite appuyez sur OK
pour valider.

e - Sélectionnez Digital & Analogue (Numérique et
Analogique), et ensuite appuyez sur OK/» pour
valider. Sélectionnez votre mode de recherche s'il est
disponible et configurez correctement les informations
du cable de la méme maniére que lors du Réglage
initial. Sélectionnez Scan (Recherche) et appuyez sur
OK/» pour démarrer votre recherche automatique
concernant tous les chaines numériques DVB-C et
analogiques.

- Sélectionnez Digital (Numérique), et suivez la méme
procédure précédente pour lancer une recherche
automatique de toutes les chaines numériques DVB-C.

- Sélectionnez Analogue (Analogique), et ensuite appuyez
sur OK/» pour démarrer votre recherche automatique
concernant toutes les chaines analogiques.

- Sélectionnez & satellite (Satellite).

* Appuyez sur les touches A/V jusqu’a sélectionner
Satellite setup (Configurer satellite) et appuyez sur la
touche OK/» pour valider votre choix.

e Utilisez A/ ¥ pour sélectionner un satellite approprié
ou éventuellement ajouter de nouveaux satellites,
puis appuyez sur OK pour accéder et corriger les
informations relatives aux satellites et a I'antenne.

¢ Sélectionnez Setup > Channel install > Automatic
search (Configuration > Installation des canaux >
Recherche automatique) et appuyez sur la touche
OK/» pour valider votre choix.

- Sélectionnez Country (Pays). Le cas échéant,
resélectionnez votre pays a I'aide des touches «/».

- Sélectionnez Satellite tuning (Recherche satellite) et
appuyez sur OK/» pour afficher Automatic search
(Recherche automatique). Précisez les informations
appropriées. Sélectionnez Scan (Recherche) et
appuyez sur OK/» pour démarrer la configuration
initiale des chaines par satellite.

4. Larecherche peut prendre plusieurs minutes. Au cours
de la procédure, vous pouvez appuyer sur MENU pour
abandonner en cours de route.

5. Une fois la recherche automatique terminée, appuyez sur
MENU pour revenir a la derniere étape ou appuyez sur OK
pour relancer la recherche des chaines.

6. Apres la recherche automatique, les chaines sont organisées
selon un ordre prédéfini. Vous pouvez passer des chaines,
maodifier I'ordre prédéfini ou renommer des chaines.

Utilisation de votre téléviseur
Acces aux chaines

Utilisation des touches alphanumériques : appuyez sur
les touches alphanumériques appropriées pour accéder aux
canaux.

Utilisation des touches PR+/- ou P+/- : faites défiler les chaines.

Regarder les appareils connectés

Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande ou sur
la touche OK du poste de télévision pour passer de la source
d’entrée TV a une autre source d’entrée. Pour regarder de
nouveau la télévision, appuyez sur I'une quelconque des
touches numériques pour accéder a la chaine correspondante.
Pour naviguer dans toutes les chaines de télévision et les
autres sources d’entrée, utilisez les touches P+/-.

Remarque : Tous les modéles n’ont pas la touche OK.

Volume

Contréle du volume : Utilisez les touches VOL+/- ou

VOL «/» du téléviseur ou appuyez sur les touches V+/- de la
télécommande pour augmenter ou réduire le volume.

Coupure du son : Appuyez sur la touche ,6) pour couper
provisoirement le son. Appuyez & nouveau sur cette touche ou
sur la touche V+ pour rétablir le son.

Utilisation des menus TV

1. Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal. (Voyez
la Figure 3.)

2. Appuyez sur les touches A/V/</» pour sélectionner
I’élément de votre choix, puis appuyez sur la touche OK
pour ouvrir le sous-menu correspondant.

3. Dans les sous-menus, utilisez A/Y pour sélectionner
les options du menu, les touches «/» pour régler des
fonctions ou modifier des valeurs. La touche OK pour
activer une configuration. Utilisez les touches OK/» pour
ouvrir le sous-menu correspondant.

4. Appuyez sur MENU pour revenir au menu précédent.

5. Appuyez sur EXIT pour fermer le menu.

Remarque : Certaines options peuvent ne pas étre
disponibles pour certaines sources de signal.

Sélection de la langue des menus

Vous pouvez choisir votre langue préférée de menu en suivant

les instructions ci-dessous.

1. Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.

2. Appuyez sur A/V/<4/» pour sélectionner Setup
(Configuration), puis appuyez sur OK pour y accéder.

3. Sélectionnez language (Langue) et appuyez sur OK/»
pour valider.

4. Sélectionnez Menu language (Langue du menu) et
appuyez sur «4/» pour sélectionner la langue de votre
choix pour afficher les menus.

5. Appuyez sur EXIT pour fermer le menu.

Plus d’utilisations de votre téléviseur
Réglage de vos chaines favorites

Vous pouvez créer une liste de vos chaines TV favorites.

1. Appuyez sur LIST.

2. Appuyez sur la touche jaune pour appeler la Channel list
selection (Liste des chaines). Utilisez A/V pour sélectionner
la liste des favoris et appuyez sur OK pour y accéder.

FR




Chapitre 5

Plus d'utilisations de votre téléviseur

3. Appuyez sur la touche bleue pour démarrer la modification
de votre liste de favoris. Appuyez sur A/ ¥ pour parcourir
la liste des chaines puis appuyez sur OK pour sélectionner
ou désélectionner.

4. Répétez cette procédure pour configurer d’autres chaines
favorites.

5. Appuyez sur LIST/EXIT pour quitter.

Méthode rapide : appuyez sur la touche FAV de la

télécommande pour accéder directement a la Channel list

selection (Liste des chaines).

Fonction économie d’énergie

1. Appuyez sur MENU de la télécommande et sélectionnez
Picture > ECO Settings > Energy Saving (Image >
Paramétres ECO > Economie d’énergie).

2. Appuyez sur <€/» pour sélectionner le mode économie
d’énergie qui convient au niveau souhaité.

3. Appuyez sur EXIT pour fermer le menu.

Méthode rapide : Appuyez sur ECO de la télécommande

pour sélectionner directement le mode d’économie d’énergie

souhaité.

Regarder la télé en utilisant la fonction 3D
(* non disponible sur certains modéles)

AVERTISSEMENT :

¢ En regardant la télé en 3D, certains spectateurs peuvent
ressentir un malaise, tel qu’étourdissement, nausée et mal
de téte. Si vous ressentez de tels symptémes, arrétez de
regarder la télé en 3D, enlevez vos lunettes 3D et reposez-
vous.

* Regarder des vidéos en 3D de trop prés ou pendant une

longue période peut nuire a votre vue.

* Un adulte responsable doit surveillez fréquemment les

enfants qui utilisent la 3D.

* N'utilisez les lunettes 3D que pour regarder des vidéos en 3D

sur un téléviseur 3D.

¢ N'utilisez pas la fonction 3D ou des lunettes 3D tout en

marchant ou en se déplacant, autrement vous risquez de
vous blesser en trébuchant, tombant et/ou en percutant des
objets.

1. Appuyez sur MENU de la télécommande et sélectionnez
Picture > 3D (Image > 3D), puis appuyez sur OK/» pour
accéder. (Voir Figure 4.)

2. 3D Mode (Mode 3D) : Portez les lunettes 3D, puis
appuyez sur «€/» pour sélectionner le format 3D
d’entrée approprié parmi Top and Bottom (Haut et
Bas), Side-by-Side (Cote-a-Cote), 2D-to-3D (2D-vers-
3D), Line interleave (Entrelacement ligne) et Frame
sequential (Images séquentielles) pour la lecture de la
vidéo 3D.

3. L-R Switch (commutateur G/D) : Sélectionnez On (Marche)
ou Off (Arrét) pour régler la meilleure visibilité 3D pour I'ceil
droit et I'ceil gauche.

4. Depth of Field (Profondeur de champ) : pour régler I'effet
stéréoscopique de I'image 3D convertie a partir de I'image
2D.

5. 3D-to-2D (3D-vers-2D) : Sélectionnez Left (Gauche) ou
Right (Droit) pour afficher I'image pour I'ceil gauche ou I'ceil
droite seulement. Cette fonction est désactivée lorsque
I’option 3D Mode (Mode 3D) est réglée sur 2D-to-3D (2D-
vers-3D) ou Off (Arrét).

6. Appuyez sur EXIT pour fermer le menu.

Remarques :

- Des lunettes 3D d’autres fabricants peuvent ne pas étre
compatibles.

- Toutes les fonctions photo sont désactivées en mode 3D.

- La sélection d’une autre source de signal et 'acces au
SmartTV désactive automatiquement le mode 3D.

- Certains modes 3D peuvent ne pas étre disponibles en
fonction du format d’entrée de la source vidéo 3D.

- Modes 3D pris en charge :
ATV, AV, YPbPr : 2D-to-3D (2D-vers-3D)
DTV, HDMI, USB, Vidéo sur Internet : Top and Bottom
(Haut et bas), Side-by-Side (Céte-a-Céte), 2D-to-3D (2D-
vers-3D), Line interleave (Entrelacement ligne), Frame
sequential (Images séquentielles)

- La fonction 3D en mode USB : Pendant la lecture
d’une vidéo sélectionnée sur USB, appuyez sur MENU
pour afficher le menu vidéo en mode navigation, puis
sélectionnez 3D Mode (Mode 3D). Pour plus de précisions,
reportez-vous a la description correspondante ci-dessus.

Description audio

La description audio se référe a une piste de narration
supplémentaire pour les téléspectateurs aveugles et
malvoyants, concernant les programmes de télévision et les
films.

Le narrateur de description parle pendant I’émission décrivant

ce qui se passe a I'écran lorsqu’il n’y a pas d’audio (et pendant

le dialogue si nécessaire).

Vous pouvez utiliser cette fonction si I’émission contient une

description audio.

1. Appuyez sur MENU de la télécommande et sélectionnez
Sound (Son).

2. Appuyez sur OK pour accéder.

3. Utilisez A/ Y pour sélectionner Type (Type) et «€/» pour
choisir Visually impaired (Malvoyants). Les haut-parleurs,
casque et le niveau de volume peut étre réglé en utilisant le
menu malvoyants.

Fonction PAP

Utilisez cette fonction pour afficher les images cote a cote

issues de différentes sources d’entrées. A noter qu’une fenétre

affiche les sources de la télévision analogique et numérique, et

I’autre affiche les formats VGA, HDMI et YPbPr. (Remarque : Non

disponible pour péritel Audio/Vidéo dans les deux fenétres.)

1. Appuyez sur MENU pour afficher le menu principal.

2. Sélectionnez PAP et appuyez sur OK pour y accéder.

3. Sélectionnez I'option PAP et appuyez sur «/» pour
activer/désactiver la fonction PAP.

4. Sélectionnez TV position (position TV) et appuyez sur «/»
pour repositionner la fenétre TV.

5. Appuyez sur /P pour basculer entre les fenétres.

6. Lorsque la fenétre de la télévision est active, les touches
alphanumeériques et les touches P+/- agissent sur la
télévision. Lorsque 'autre fenétre est active, P+/- parcourt
toutes les sources extérieures disponibles.

Utilisation des sous-titres

Vous pouvez activer les sous-titres pour chaque chaine de
télévision. Les sous-titres sont diffusés via la transmission
numérique du télétexte ou la norme DVB-T/DVB-C. Grace a la
transmission numérique, vous avez I'option supplémentaire de
choisir une langue de sous-titre préférée.
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Plus d'utilisations de votre téléviseur

Activer/désactiver les sous-titres

1. Appuyez sur MENU sur la télécommande et sélectionnez
Options > Subtitle (Options > Sous-titres).

2. Appuyez sur OK/» pour entrer. (Voyez la Figure 5.)

3. Sélectionnez I'option Subtitle (Sous-titres) et appuyez
sur «/» pour sélectionner On/Off (Marche/Arrét) et ainsi
Activer ou Désactiver les sous-titres.

Activation des langues de sous-titrage des chaines TV
numériques

1. Appuyez sur MENU sur la télécommande et sélectionnez
Options > Subtitle > Digital subtitle language (Options >
Sous-titres > Langue des sous-titres numériques).

2. Appuyez sur €/» pour sélectionner une langue de sous-
titres préférée.

3. Appuyez sur A/ Y pour sélectionner Digital subtitle
language 2nd (2eme langue des sous-titres numériques).

4. Appuyez sur «/P pour sélectionner une langue secondaire
pour les sous-titres.

5. Appuyez sur EXIT pour fermer le menu.

Action rapide : Appuyez sur SUBTITLE sur la télécommande

pour sélectionner directement une langue de sous-titres

disponible pour le programme de télévision numérique
sélectionné.

Sélection du type de sous-titrage des chaines TV
numeériques

1. Appuyez sur MENU sur la télécommande et sélectionnez
Options > Subtitle > Subtitle type (Options > Sous-titres >
Type de sous-titres).

2. Appuyez sur «/» pour sélectionner un type de sous-
titrage. Vous pouvez sélectionner Hearing impaired
(Malentendants) pour afficher les sous-titres malentendants
dans la langue choisie.

Sélection de la langue de la page de décodage dans le
télétexte

Appuyez sur la touche MENU de la télécommande et
sélectionnez Options > Teletext > Decoding page language
(Options > télétexte > Langue de la page de décodage).
Sélectionnez le type de langue dans laquelle le télétexte va
s’afficher.

Langue du Télétexte numérique

Votre téléviseur peut offrir un service avec de multiples

pages télétexte dans différentes langues pour les chaines TV
numériques. Cette fonction vous permet de choisir une langue
disponible comme langue principale associée aux différentes
pages télétexte initiales.

Appuyez sur MENU sur la télécommande puis choisissez
Options > Teletext > Digital teletext language (Options >
télétexte > Langue du télétexte numérique). Appuyez sur «/»
pour choisir.

Type SPDIF

Se connecte a un périphérique audio par la sortie SPDIF.

Appuyez sur la touche MENU de la télécommande et

sélectionnez Options > SPDIF type (Options > Type SPDIF).

Sélectionnez dans la liste un type de son approprié pour les

programmes numériques.

- Si le programme en cours émet le son au format Dolby D,
alors soit PCM soit Dolby D peut étre sélectionné.

- Si le programme en cours n’émet pas le son au format Dolby
D, alors seul PCM peut étre sélectionné. Sinon, aucun son ne
sera émis.

- Sélectionnez Off (Arrét) pour désactiver la sortie audio de
I’appareil audio branché a la sortie SPDIF.

Remarque : Les options que vous pouvez choisir
dépendent du programme regardé. Si
vous sélectionnez PCM et que 'audio est
décalée par rapport a I'image, vous pouvez
choisir SPDIF delay (Retard SPDIF) du
menu Options (Options) et d'utiliser les
touches <4/» pour régler le retard afin de
synchroniser 'audio et I'image.

T-Link

Utilisez cette fonction pour rechercher les dispositifs CEC
connectés aux connecteurs HDMI de votre téléviseur et utiliser
une seule touche pour la lecture et la mise en veille de ces
dispositifs CCE.

Activer/désactiver T-Link

1. Appuyez sur MENU sur la télécommande puis sélectionnez
Options > T-Link (Options > T-Link).

2. Appuyez sur €/ pour sélectionner On (Marche) ou Off
(Désactivé).

Lecture avec une seule touche

La lecture en une touche vous permet d’appuyer sur la touche
de lecture sur, par exemple, votre télécommande DVD. Cela
lance la lecture sur votre lecteur DVD et votre téléviseur passe
automatiquement a la bonne source en affichant le contenu
du DVD.

Utilisation de la veille systeme

La veille du systeme vous permet d’appuyer sur la touche
O, par exemple, de votre télécommande de téléviseur. Ceci
déclenche le mode veille de votre téléviseur et de tous vos
périphériques HDMI.

Mise a jour a partir du réseau

Appuyez sur MENU de la télécommande, puis sélectionnez
Options > Network update (Options > Mise a jour du réseau).
Sélectionnez On/off (Marche/Arrét) pour activer ou désactiver
la fonction mise a jour du réseau.

- Lorsque cette fonction est activée, le téléviseur met
automatiquement a jour les chaines si votre fournisseur de
services DTV (télévision numérique) met a jour son réseau
DTV.

- Lorsque cette fonction est désactivée, vous devez exécuter a
nouveau la recherche des chaines pour obtenir les nouvelles
chaines ou supprimer des chaines inaccessibles si votre
fournisseur de services DTV ajoute ou supprime des chaines
de son réseau DTV.

Interface commune

Les chaines TV numériques brouillées peuvent étre décodées
avec un module d’interface commune et une carte fournie par
un prestataire de services de télévision numérique.

Le module d’interface commune peut activer plusieurs services
numériques en fonction du prestataire et des services que
vous choisissez (par exemple, la télévision payante). Contactez
votre prestataire de services de télévision numérique pour plus
d’informations sur les services et les conditions.
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Utilisation du module d’interface commune

AVERTISSEMENT : Eteignez votre TV avant d’insérer un
module d’interface commune. Assurez-vous de suivre les
instructions décrites ci-dessous. L’insertion incorrecte
d’un module d’interface commune peut endommager le
module et votre téléviseur.

1. En suivant les indications imprimées sur le module
d’interface commune, insérez doucement le module
dans I'emplacement réservé a I'interface commune sur le
téléviseur.

2. Poussez le module jusqu’a I'insertion compléte.

3. Allumez le téléviseur et attendez I'activation du module
d’interface commune. Cela peut prendre plusieurs minutes.
Remarque : Ne retirez pas le module d’interface commune

de son emplacement. Le retrait du module
désactivera les services numériques.

Accés aux services de l'interface commune

Apreés avoir inséré et activé le module d’interface commune,
appuyez sur MENU sur la télécommande et sélectionnez
Options > Common interface (Options > Interface Commune).

Cette option de menu est disponible uniquement si le module
d’interface commune est correctement inséré et activé. Les
applications et le contenu a I’écran sont fournis par votre
prestataire de services de télévision numérique.

Mise a jour du logiciel

Remarque : Connectez une clé USB avec au moins 250 Mo
de mémoire disponible avant de commencer
la mise a jour du logiciel. N’éteignez pas le
téléviseur, ne débranchez pas et ne retirez pas
la clé USB tant que la mise a jour n’est pas
terminée.

Appuyez sur MENU de la télécommande puis sélectionnez

Options > Software update (Options > Mise a jour du logiciel).

Appuyez sur OK/» pour entrer.

- Current version (Version actuelle) : Vérifie la version actuelle
du logiciel.

- Product name (Nom du produit) : Affiche le nom du produit
de votre ensemble.

- Serial number (Numéro de Série) (si disponible) : Affiche le
numéro de série de votre ensemble.

- By network (Via réseau) : permet de télécharger et d’installer
la derniere version logicielle depuis I'Internet. Configurez
auparavant une connexion réseau cablée ou sans fil
puis sélectionnez By network (Via réseau) et appuyez
sur OK/» pour valider votre choix. Conformez-vous aux
instructions affichées sur I’écran pour continuer. Une barre
de progression s’affiche lorsqu’une nouvelle version du
logiciel est disponible. Une fois le téléchargement terminé, le
téléviseur devient noir et lance la mise a jour du logiciel.

Remarque : Il faut que la connexion réseau soit maintenue
avec succes au cours de la mise a jour.

By channel (Por canal) : Vous permet d’installer la derniére
version du logiciel si disponible. Sélectionnez By channel
(Por canal) et appuyez sur OK/» pour accéder.

e Utilisez «/» pour sélectionner Yes (Oui) sous Auto
download (Téléchargement auto) pour télécharger
automatiquement le dernier logiciel si disponible. Aprés
que le logiciel ait été téléchargé avec succes, vous serez
invité a décider si vous voulez I'installez dés a présent. Si
oui, suivez les indications a I’écran pour compléter votre

installation. Vous pouvez également sélectionner d’ignorer
I'installation a ce point.

e Sélectionnez No (Non) sous Auto download
(Téléchargement auto) pour refuser le téléchargement
automatique.

® Sélectionnez Manual download (Téléchargement manuel)
et appuyez sur OK/» pour démarrer la recherche manuelle
du dernier logiciel. Suivez les indications a I’écran pour
terminer. Lors de la recherche, appuyez sur OK/EXIT pour
annuler ou quitter la procédure.

Passer en mode Boutique ou Accueil

1. Appuyez sur MENU de la télécommande puis sélectionnez

Options > Location (Options > Lieu).

2. Appuyez sur «4/» pour choisir votre lieu Shop (Magasin)
ou Home (Maison).
3. Appuyez sur EXIT pour quitter.

Remarque : Selon le réglement de la Commission
européenne 2009/125/CE, en mode Accueil,
le téléviseur passe automatiquement en veille
si aucune opération n’est effectuée pendant
4 heures. Cette fonction peut étre désactivée
dans le menu Options (Options).

Fonction MHEG

Certains diffuseurs de TV numérique offrent des services

de texte numérique ou interactifs spécifiques (par exemple,

BBC1). Ces services fonctionnent comme un systeme télétexte

normal avec les touches numériques, de couleur et de

navigation additionnelles.

1. Appuyez sur MENU de la télécommande puis sélectionnez
Options > Subtitle > Subtitle (Options > Sous-titres >
Sous-titres).

2. Appuyez sur €/ pour régler Subtitle (Sous-titres) sur Off
(Arrét).

Remarque : MHEG et sous-titres s’excluent mutuellement
et ne peuvent pas coexister sur le méme
écran. Si Subtitle (Sous-titres) est réglé sur
On (Marche), MHEG n’apparaitra pas.

3. Appuyez sur la touche rouge TEXT de la télécommande.

4. Appuyez sur A/V/</» pour sélectionner ou mettre en
valeur des éléments.

5. Appuyez sur OK pour confirmer ou activer.

6. Appuyez sur I'une des touches de couleur pour
sélectionner une option.

7. Appuyez sur TEXT ou EXIT pour quitter.

Afficher des photos, écouter de la musique et
regarder des vidéos a partir d’un dispositif de
stockage USB

Votre téléviseur est équipé d’un port USB qui vous permet de

voir des photos, d’écouter de la musique ou de regarder des
vidéos stockées sur un périphérique de stockage USB.

Formats de fichiers supportés :

Photo JPEG
Musique MP3
Vidéo AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Remarque : Certaines clés et certains produits USB
(appareils photo numériques ou téléphones
portables par exemple) ne sont pas
entierement compatibles avec le standard

FR

12



Plus d'utilisations de votre téléviseur

USB 2.0., il est donc possible qu’ils ne
fonctionnent pas avec le lecteur multimédia
du téléviseur. Les clés ou appareils USB ne
sont pas tous compatibles avec la fonction 3.
USB. Les formats ci-dessus ne sont pas tous
compatibles. Les formats d’encodage de vos
fichiers déterminent s’ils peuvent étre utilisés
ou pas.
Lorsqu’un périphérique USB est détecté, il accede directement
au menu Media center (Centre Multimédia). Pour accéder
manuellement au Media center (Centre multimédia) appuyez
sur la touche MENU de la télécommande et sélectionnez
Media (Multimédia).

Photo

Utilisez cette fonction pour afficher des photos, si disponibles.

1. Sélectionnez Media center > Photo (Centre Multimédia >
Photo), et ensuite appuyez sur OK pour entrer dans la 4.
navigation principale de contenu de fichier.

2. Dans la navigation principale de contenu de fichier, utilisez
A/V/<4/» pour sélectionner une photo ou un dossier L
interne de fichier. Vidéo

3. Sélectionnez un dossier de fichier interne et appuyez sur Utilisez cette fonction pour regarder des vidéos, si disponible.
OK pour entrer dans le navigateur de contenu du sous- 1. Sélectionnez Media center > Video (Centre Multimédia >
fichier. Vidéo), puis appuyez sur OK pour accéder au navigateur

- Parser (Analyseur) : Vous pouvez sélectionner Recursive
(Récursif) pour afficher les chansons de tous les sous-
dossiers.

Sélectionnez une chanson, appuyez sur OK pour la lire,

et la lecture commence automatiquement a partir de la

chanson sélectionnée. Appuyez sur MENU pour afficher

le menu musique en mode de navigation. Vous pouvez lire

ou mettre en pause la chanson, sélectionner un mode de

lecture différent, etc...

- Show lyrics (Afficher paroles) : Cette option est
disponible pour les chansons comportant des paroles.
Sélectionnez cette option et utilisez «4/» pour activer/
désactiver I'affichage synchronisé des paroles.

- Audio only (Audio uniquement) : sélectionnez et appuyez
sur OK pour écouter la musique avec I’écran éteint.
Appuyez sur I'une quelconque des touches pour rallumer
I’écran.

Appuyez les boutons concernés de la télécommande pour

réaliser les fonctions disponibles indiquées dans la barre de

fonction au bas de I'écran TV.

4. Utilisez A/ V¥ /<4/» pour sélectionner une photo soit dans du fichier principal.
la navigation principale de contenu de fichier, soit dans la 2. Utiliser A/V/</» pour sélectionner une vidéo soit dans
navigation secondaire, appuyez sur MENU pour afficher le la navigation principale de contenu de fichier, soit dans
menu photo en mode de dossier. la navigation secondaire de la méme maniére que pour la
- Sort (Trier) : Trier les dossiers et les photos par Date de fonction d’affichage de photo, appuyez sur MENU pour
modification ou par Nom. afficher le menu vidéo en mode de dossier.

- Edit (Modifier) : Copier, coller ou effacer une photo - Sort (Trier) : Trier les dossiers et les vidéos parType, par
sélectionnée. Date de modification ou par Nom.

- Parser (Analyseur) : Vous pouvez sélectionner Recursive - Edit (Modifier) : Copier, coller ou effacer une vidéo
(Récursif) pour afficher les photos de tous les sous- sélectionnée.
dossiers. - Parser (Analyseur) : Vous pouvez sélectionner Recursive

5. Sélectionnez une photo, appuyez sur OK pour I'afficher, et (Recursif) pour afficher les vidéos de tous les sous-
un diaporama commence a partir de la photo sélectionnée. dossiers.

Appuyez sur OK pour mettre en pause si vous voulez 3. Sélectionnez une vidéo, appuyez sur OK pour la regarder
pivoter la photo. Appuyez sur MENU pour afficher le menu et la lecture commence automatiquement & partir de la
photo en mode navigateur. Vous pouvez lire, mettre en vidéo sélectionnée. Appuyez sur MENU pour afficher
pause ou faire pivoter la photo, sélectionner un mode le menu vidéo en mode de navigation. Vous pouvez lire
d’affichage et effet différents, etc. ou mettre en pause la vidéo, sélectionner un mode de

6. Appuyez les boutons concernés de la télécommande pour lecture différent, de mode d’écran et de réglages d’image
réaliser les fonctions disponibles indiquées dans la barre de prédéfinie, etc...
fonction au bas de I'écran TV. Appuyez sur la touche INFO 4. Appuyez les boutons concernés de la télécommande pour
pour afficher ou masquer la barre de fonctions. réaliser les fonctions disponibles indiquées dans la barre de

. fonction au bas de I’écran TV. Appuyez sur la touche INFO

Musique pour afficher ou masquer la barre de fonctions.

;J;I;}s:)e;é:l:t.te fonction pour écouter de la musique, si Vidéo DivX (* non disponible sur certains modeéles)

1. Sélectionnez Media center > Music (Centre Multimédia > A PROPOS DE LA VIDEO DIVX : DivX® est un format vidéo
Musique), puis appuyez sur OK pour accéder au navigateur numérique créé par DivX, LLC, une filiale de Rovi Corporation.
du fichier principal. Il s’agit d’un lecteur officiellement compatible DivX Certified®

2. Utilisez A/V/</» pour sélectionner une chanson soit pouvant lire les vidéos DivX. Visitez le site divx.com pour

dans la navigation principale de contenu de fichier, soit

dans la navigation secondaire de la méme maniére que

pour la fonction d’affichage de photo, appuyez sur MENU

pour afficher le menu musique en mode de dossier.

- Sort (Trier) : Trier les dossiers et les chansons par Nom,
par Genre, par Artiste ou par Aloum.

- Edit (Modifier) : Copier, coller ou effacer une chanson
sélectionnée.

obtenir plus d’informations et d’outils de conversion de fichiers
vidéo en format DivX.

A PROPOS DE LA VIDEO DIVX A LA DEMANDE : Vous devez
inscrire votre appareil certifié DivX Certified® pour pouvoir lire
les VOD (Video-on-Demand) DivX.

Procurez-vous votre code d’inscription :

* Appuyez sur MENU de la télécommande.
* Sélectionnez Options > DivX(R) registration (Options >
Enregistrement DivX(R)).
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* Appuyez sur la touche OK/» pour afficher votre code
d’inscription.

Visitez le site vod.divx.com et consultez les instructions pour

terminer votre inscription.

Désinscription de votre téléviseur :

Pour annuler I'inscription de votre téléviseur,

* Appuyez sur MENU de la télécommande.

* Sélectionnez Options > DivX(R) deregistration (Options >
Désenregistrement DivX(R)).

* Appuyez sur OK/» et conformez-vous aux instructions
affichées.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD et les logos

correspondants sont des marques de Rovi Corporation ou de

ses filiales et sont utilisées sous licence.

Détection de I’heure

Vous pouvez détecter I'heure via des chaines numériques en

utilisant les opérations suivantes.

1. Appuyez sur MENU de la télécommande et sélectionnez
Options > Timer > Clock > Auto synchronization
(Options > Minuterie > Horloge > Synchronisation Auto).

2. Appuyez sur €/» pour sélectionner On (Active).

Attribution d’un décodeur de canal

Les décodeurs qui décodent les chaines analogiques peuvent

étre connectés au port AV. Définissez la chaine de télévision

comme une chaine a décoder. Puis sélectionnez le port auquel

le décodeur est relié.

1. Appuyez sur MENU sur la télécommande et sélectionnez
Setup > Decode (Configuration > Décoder).

2. Appuyez sur OK/» pour accéder a la liste.

3. Appuyez sur A/ VY pour sélectionner la chaine & décoder.

4. Appuyez sur OK pour sélectionner ou désélectionner la
chaine.

5. Appuyez sur MENU pour revenir au menu précédent.

Diagnostics sur les chaines de TV numérrique

1. Appuyez sur MENU de la télécommande puis sélectionnez
Setup > Diagnostics (Configuration > Diagnostics).

2. Appuyez sur OK/» pour afficher des informations sur le
signal de la chaine numérique actuelle, telles que sa force,
sa fréquence, etc.

Différé

Vous permet d’enregistrer un programme TV de sorte que vous

ne manquez pas la partie préférée, méme si vous sortez. Avant

d’utiliser cette fonction, connectez d’abord une clé USB a la
télé. Lors de la premiere utilisation, vous devez configurer le
disque du dispositif USB.

Remarque : La fonction n’est disponible que dans
certains produits et peut ne pas I'étre a
cause de limitations spécifiques du réseau
de télévisions et des exigences techniques
dues au produit ou le pays ou il est installé.
La fonction peut également étre verrouillée
par la protection du droit d’auteur du réseau
de télévisions (contenu HD, protection
d’enregistrement). Utilisez la touche OPTION
de la télécommande pour vérifier si la
fonction est disponible dans votre produit.

1. Appuyez sur la touche MENU de la télécommande et
sélectionnez Setup > Time shift (Configurer > Différé).

2. Appuyer sur €/ pour sélectionner On (Marche) pour
activer la fonction Différé, puis appuyez sur EXIT pour
fermer le menu.

3. Appuyez sur OPTION de la télécommande et sélectionnez
Time shift (Différé), puis appuyez sur OK pour confirmer.

4. Suivez les instructions a I’écran pour effectuer la
configuration.

5. Aprés la configuration effectuée, appuyez sur OPTION et
sélectionnez Time shift (Différé).

6. Appuyez sur OK pour afficher le menu différé.

- Appuyer sur le bouton rouge pour mettre en pause
I'image et commencer le différé.

- Appuyez sur le bouton rouge pour lire la partie
enregistrée.

- Lorsque le menu Décalage disparait et que seul la
position horaire du décalage reste affichée sur I'écran,
appuyez sur la touche rouge ou sur OK pour réafficher le
menu Décalage.

- Appuyez sur le bouton vert pour retourner rapidement ou
le bouton jaune pour avancer rapidement.

- Appuyez sur le bouton bleu pour quitter la fonction
différé.

Remarques :

- Avant de connecter le dispositif USB au téléviseur,
assurez-vous d’avoir sauvegardé les données se trouvant
sur ce dispositif pour éviter de perdre des données
importantes suite a des pannes imprévues.

- Nous vous recommandons d'utiliser un dispositif USB
ayant un espace disponible de plus de 1 Go et une vitesse
de disque supérieure a 5 Mbps.

- Plus le fichier time shift (lecture décalée) est grand plus le
temps d’enregistrement est long.

- Si vous changez de chaine pendant le time shift, un
message vous invite a sélectionner Yes (Oui) ou No
(Non). Vous pouvez sélectionner Yes (Oui) pour quitter la
fonction time shift et effectuer le changement de chaine.

Réinitialisation magasin

Cette option vous permet de réinitialiser le téléviseur aux

parametres d’usine par défaut.

1. Appuyez sur MENU de la télécommande, choisissez Setup
(Configuration) puis OK pour confirmer.

2. Choisissez Reset shop (Réinitialisation magasin) puis
appuyez sur OK/» pour entrer.

3. Tapez votre mot de passe a 'aide des touches
alphanumériques.

4. Appuyez sur «/» pour sélectionner OK puis appuyez sur
OK pour confirmer.

5. Le menu Initial Setup (Réglage initial) apparait. Suivez les
instructions associées.

Personnalisation des parameétres d’entrée

Vous pouvez configurer votre téléviseur en fonction des

appareils que vous y connectez.

1. Appuyez sur MENU de la télécommande puis sélectionnez
Setup > Input settings (Configuration > Paramétres
d’entrée).

2. Appuyez sur OK/» pour accéder au menu Input Settings
(Paramétres d’entrée).

3. Appuyez sur A/V pour sélectionner le port auquel vous
avez connecté votre appareil.

4. Appuyez sur «4/» pour sélectionner le type d’appareil
branché sur ce port.
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5. Appuyez sur MENU pour revenir au menu Setup
(Configuration).

Apreés la configuration, le nom de la source sélectionnée sera

affiché apres le nom du connecteur concerné dans la liste des

sources en appuyant sur SOURCE de la télécommande ou sur

OK de I'ensemble TV.

Remarque : Tous les modéles n’ont pas la touche OK.

Utilisation du guide électronique des programmes

L’EPG est un guide a I’écran qui affiche les programmes de
télévision prévus. Vous pouvez parcourir, sélectionner et
afficher les programmes.

1. Appuyez sur GUIDE de la télécommande, le menu Now
and Next EPG (Prog. actuel et suivant) apparait ; il vous
donne des informations sur le programme actuel ou suivant
de chaque chaine. Utilisez les touches de navigation de la
télécommande pour parcourir les différents programmes.

2. Utilisez les touches de couleur pour voir 8 Days EPG
(Guide des programmes sur 8 jours).

- Prev day (Jour précédent) (Rouge) : Affichage du guide
de la veille.

- Next day (Jour suivant) (Vert) : Affichage du guide du
lendemain.

- View detail (Voir les détails) (Jaune) : Affiche la
description du programme en cours si elle est disponible.

- Type filter (Filtrer par type) (Bleu) : Filtrage du guide des
programmes pour les programmes TV numériques.

* Appuyez sur la touche bleue pour afficher la liste des
types et des sous-types des programmes.

® Parcourez les différents types et sous-types au moyen
des touches de navigation de la télécommande.

e Sélectionnez un ou plusieurs types que vous voulez
mettre en évidence a partir de la liste Type (Type)
et appuyez sur OK pour les sélectionner (ou les
désélectionner). Une coche apparaitra a gauche du
type sélectionné. Lorsque vous sélectionnez un type,
I’ensemble de ses sous-types sera sélectionné en
conséquence.

o | 'utilisateur peut également sélectionner certains sous-
types désirés sans d’abord sélectionner un type.

* Appuyez sur la touche bleue pour quitter la liste des
types et des sous-types.

* Apres le filtrage, I'ensemble des programmes de
télévision numérique de votre choix sera mis en
évidence.

- Add schedule (Ajout programmation) (Option) : Appuyez
sur la touche OPTION de la télécommande pour afficher
le menu Schedule list (Liste de programmation). Pour
la procédure de programmation d’un enregistrement,
reportez-vous a la section Liste de programmation.

3. Appuyez sur GUIDE/EXIT pour quitter le guide et passer a
la chaine sélectionnée.

PVR (Personal Video Recorder) (Enregistreur
vidéo personnel)
Vous permet d’enregistrer vos programmes télé préférés. Avant

d’utiliser cette fonction, commencez par brancher une clé USB
a I'appareil.

2.
3.

verrouillée par la protection du droit d’auteur du
réseau de télévisions (contenu HD, protection
d’enregistrement). Utilisez la touche OPTION de
la télécommande pour vérifier si la fonction est
disponible dans votre produit.

Appuyez sur Option de la télécommande et sélectionnez

Quick access > PVR (Acceés rapide > PVR).

Appuyez sur OK/» pour entrer.

Appuyez sur :

- La touche rouge sert & démarrer I'enregistrement, le
fichier d’enregistrement est placé dans un dossier nommé
d’aprés le numéro de chaine dans le dossier PVR sous
Media center > Video (Centre multimédia > Vidéo);

- le bouton vert pour arréter I'enregistrement
manuellement ; si la durée d’enregistrement est atteinte,
I’enregistrement s’arréte automatiquement.

- Utilisez A/V/</» pour régler la durée d’enregistrement.

Pendant I'enregistrement, le mini volet PVR est également

affiché a I’écran pour indiquer I’état d’avancement de

I’enregistrement.

Pour regarder le programme enregistré, quittez le mode PVR

d’abord et allez &8 Media center > Video (Centre multimédia >

Vidéo). Sélectionnez le dossier PVR, puis sélectionnez le

fichier d’enregistrement correspondant. Appuyer sur OK pour

lire. (C’est la méme chose que lorsque I'utilisateur enregistre
un programme radio numérique).

Remarques :

- Fonction disponible uniquement pour les chaines
numeériques non cryptées. Méme lorsqu’une carte CICAM
(Cl ou Cl+) est insérée, la fonction n’est pas disponible sur
les chaines cryptées.

- Ne prend en charge qu’un dispositif de stockage USB de
format FAT32.

- Avant de brancher le dispositif USB au poste, assurez-
vous d’avoir sauvegardé les données du dispositif pour
éviter toute perte de données importantes a cause
d’éventuelles défaillances.

- Plus la mémoire du dispositif USB allouée a la fonction
PVR est grande plus le temps d’enregistrement est long.

- Si vous voulez changer de chaine ou de source de signal
pendant I'enregistrement, sauvegardez les données
d’enregistrement avant d’effectuer le changement de
chaine ou de source.

- L’appareil ne peut pas lire un fichier normalement si les
parameétres du fichier dépassent les limites du systeme,
le format du fichier n’est pas supporté, le fichier est
endommagé ou ne peut étre décode.

- Ne retirez pas la clé USB lorsque le systéme est en
train de lire un fichier ou de transmettre des données,
autrement le systeme ou I'appareil risque d’étre
endommagé.

Liste de programmation

Cette fonction est utilisée pour réaliser une liste de
programmation.

1.

Appuyez sur OPTION de le télécommande et sélectionnez
Quick access > Schedule list (Accés rapide > Liste de
programmation).

Remarque : La fonction n’est disponible que dans certains 2. Appuyez sur OK pour afficher la liste de programmation.
produits et peut ne pas I'étre a cause de limitations 3, Pour ajouter une programmation dans votre liste de
spécifiques du réseau de télévisions et des programmation, appuyez d’abord sur le bouton rouge pour
exigences techniques dues au produit ou le pays afficher Schedule list (Liste de programmation). Ensuite,
ou il est installé. La fonction peut également étre
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Chapitre 6

Connexion réseau

- Channel number (Numéro de chaine) : utilisez <€/» pour 1. Sélectionnez Setup > Network > Settings > Interface
sélectionner le numéro de chaine. (Réglages > Réseau > Paramétres > Interface), puis

- Start date (Date de démarrage) : indiquez la date Wireless (Sans fil) pour se connecter a un réseau sans fil.
d’enregistrement a I'aide des touches alphanumériques. 2. Sélectionnez Wireless setting (Configuration sans fil) et

- Start time (Heure de début) : réglez I'heure de début appuyez sur OK/» pour acceéder.
d’enregistrement. 3. Méthodes de connexion : Vous pouvez configurer la

- Stop time (Heure de fin) : réglez I'heure de fin
d’enregistrement.

- Schedule type (Type de programmation) :

¢ Activez Reminder (Rappel) pour recevoir un rappel et
pouvoir ainsi passer a la programmation que vous avez
prévue lorsque I'heure correspondante est arrivée. Si
vous laissez passer cette heure sans effectuer aucune
opération, la boite de dialogue disparait et aucune autre
action n’est exécutée.

¢ Activez Record (Enregistrement) pour vous demander
de confirmer le démarrage de I'enregistrement lorsque
I’heure programmeée correspondante est arrivée. Si
vous laissez passer cette heure sans effectuer aucune
opération, I'enregistrement programmé démarre
automatiquement.

- Repeat type (Type de répétition) : Réglez un mode de
répétition d’enregistrement différent.

connexion réseau sans fil de trois fagons.
- Scan (Recherche)

* Sélectionnez Wireless setting > Scan (Configuration
sans fil > Recherche), puis appuyez sur OK/» ; le
téléviseur recherchera tous les points d’acces a portée.
Les points d’acces trouvés par le téléviseur seront
affichés.

* Sélectionnez un point d’accés disponible et appuyez
sur OK/» pour y connecter le téléviseur.

Remarques :

- Si vous sélectionnez un point d’accés protégé, vous
devez entrer le mot de passe correspondant. Appuyez
sur OK de la télécommande pour afficher le clavier
virtuel afin de pouvoir entrer le mot de passe.

- Ce téléviseur comprend une fonction de mémoire
des points d’accés disponibles, cela permet a votre
téléviseur d’étre connecté au réseau méme si vous

4. Appuyez sur A/ VY /</» pour sélectionner Add (Ajouter), I’éteignez.
et ensuite appuyez sur OK pour ajouter la programmation - Manual (Manuel)
réglée dans votre liste de programmfatl’(zn. | Sélectionnez Wireless setting > Manual (Configuration
5. Appuyez sur le bguton rouge pour répéter la proc;edure sans fil > Manuel), puis appuyez sur OK/», vous serez
ci-dessus pour ajouter une nouvelle programmation. invité & entrer le bon SSID d’un routeur sans fil disponible
6. Sivous désirez modifier ou effacer une programmation, la pour configurer la connexion.
sélectionnez et appuyez sur OK pour valider. - Auto (Auto)
7. Appuyez sur EXIT pour fermer le menu.

Connexion réseau

Vous pouvez configurer votre téléviseur afin qu’il puisse
accéder a Internet via votre réseau local (LAN) au moyen d’une
connexion cablée ou sans fil.

Connexion a un réseau cablé

Vous pouvez connecter votre téléviseur a votre réseau local
(LAN) en utilisant un cable de trois fagons :

Si votre point d’accés prend en charge WPS (Wi-Fi
Protected Setup), vous pouvez vous connecter au réseau
en utilisant un code PIN (Personal Identification Number)
ou PBC (Push Button Configuration). WPS configure
automatiquement le SSID et la clé WPA dans chacun des
modes.

Sélectionnez Wireless setting > Auto (Configuration

sans fil > Auto), puis appuyez sur OK/» pour accéder.

* PIN (PIN) : Sélectionnez PIN (PIN) et appuyez sur
OK/» pour accéder. Générez un code PIN aléatoire.

* \/ous pouvez connecter votre téléviseur a votre réseau local
en connectant le port LAN de votre téléviseur a un modem
externe a I'aide d’un céble de catégorie 5.

* \/ous pouvez connecter votre téléviseur a votre réseau local
en connectant le port LAN de votre téléviseur a un IP Sharer
(boitier de partage IP) qui est connecté a un modem externe.
Utilisez un cable de catégorie 5 pour la connexion.

Assurez-vous que ce code est installé au point d’acces.
(Pour les procédures, reportez-vous au manuel de votre
routeur.) Appuyez a nouveau sur OK/» pour configurer
la connexion.

* PBC (PBC) : Si votre routeur dispose d’un bouton-
poussoir PBC, sélectionnez PBC (PBC), puis appuyez
sur OK/» pour accéder. Appuyez sur le bouton-
poussoir PBC de votre routeur dans les 2 minutes apres
avoir appuyé a nouveau sur OK/» . Votre téléviseur
collecte automatiquement tous les paramétres réseau
dont il a besoin et se connecte au réseau.

* Selon la facon dont votre réseau est configuré, vous pouvez
connecter votre téléviseur a votre réseau local en connectant
le port LAN de votre téléviseur directement a une prise
murale du réseau a I'aide d’un cable de catégorie 5. Notez

que la prise murale est connectée a un modem ou un routeur Confi ion du ré
quelque part dans votre maison. onfiguration du réseau

Sélectionnez Setup > Network > Settings > Interface 1.
(Réglages > Réseau > Parametres > Interface), puis Ethernet
pour se connecter & un réseau cablé.

Appuyez sur MENU de la télécommande et sélectionnez
Setup > Network > Settings > Internet connection
(Réglages > Réseau > Parametres > Connexion Internet).
Utilisez /> pour sélectionner On (Activé). Attendez que la
connexion soit établie automatiquement.

Sélectionnez Setup > Network > Settings > Connection
test (Réglages > Réseau > Paramétres > Test de
connexion), puis appuyez sur OK/» pour vérifier la
connectivité Internet. Si cela ne marche pas, suivez I'étape
ci-dessous pour s’assurer de la connectivité.

Connexion a un réseau sans fil

Pour connecter votre téléviseur a votre réseau sans fil, 2.
vous aurez besoin d’un routeur sans fil ou un modem et un
adaptateur LAN sans fil. Connectez votre adaptateur USB

sans-fil & haut gain (dongle USB) livré avec votre téléviseur au

port USB 1 de votre téléviseur.
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Chapter 7 & 8

Partager et Regarder & Smart TV

3. Sélectionnez Setup > Network > Settings > IP setting
(Réglages > Réseau > Parametres > Configuration IP),
puis appuyez sur OK/» pour accéder au menu IP setting
(Configuration IP).

- Réglez Address type (Type d’adresse) sur Auto
(Automatique), I'adresse IP nécessaire sera fournie et
saisie automatiquement.

- Vous pouvez suivre les étapes ci-dessous pour saisir
manuellement votre adresse IP.

* Réglez Address type (Type d’adresse) sur Manual
(Manuel), ensuite appuyez sur la touche ¥ pour passer
au premier champ de saisi.

¢ Entrez les valeurs d’IP address (Adresse IP), de Subnet
mask (Masque de sous-réseau), de Default gateway
(Passerelle par défaut), de Primary DNS (DNS Primaire)
et de Secondary DNS (DNS Secondaire). Pour taper
un chiffre, utilisez les touches alphanumériques ; pour
passer d’une zone d’entrée a une autre, utilisez les
touches de navigation.

- Apres les réglages, sélectionnez Setup > Network >
Settings > Connection test (Réglages > Réseau >
Paramétres > Test de connexion), pour vérifier a nouveau
la connectivité Internet.

4. Sélectionnez Setup > Network > Settings > Information
(Réglages > Réseau > Paramétres > Information), puis appuyez
sur OK/» pour afficher les informations sur la connexion en
cours, telles gu’interface, type d’adresse, adresse IP, etc.

Partager et Regarder

Remarque : Ce manuel couvre les produits munis de la
fonction Partager et Regarder. Partager et
Regarder est compatible DLNA.

Connexion a votre PC

Assurez-vous d’établir d’abord une connexion céablée ou sans
fil a partir de votre téléviseur a un routeur. Connectez ensuite
votre PC a votre routeur, soit par un cable réseau ou sans

fil. Veillez également a ce que I'option Setup > Network >
Settings > Internet Connection (Réglages > Réseau >
Parameétres > Connexion Internet) soit On (Activé) et que le
pare feu de votre ordinateur ne bloque pas la connexion.

Activation de la fonction « Partager et Regarder »
Sélectionnez Setup > Network > Applications > Share & See
(Réglages > Réseau > Applications > Partager et Regarder), et
réglez-la sur On (Activé).

Suivez dans 'ordre les étapes indiquées ci-apres pour

pouvoir regarder des vidéos/photos et écouter de la musique
enregistrés sur votre PC.

Ajout de fichiers multimédias de votre PC en mode
partage
Installez un serveur multimédia Partager et Regarder sur votre
ordinateur personnel. Le serveur simple et familier que vous
pouvez installer est Microsoft Windows Media Player 11.
Autoriser votre téléviseur a partager des fichiers sur votre PC.
1. Ouvrir Microsoft Windows Media Player 11.
- Sélectionnez Library > Media sharing (Bibliotheque >
Partage des fichiers Multimédias).
- Cochez la case Share my media to (Partager mes
fichiers multimédias dans).
- Sélectionnez I'icéne de I'ensemble TV connecté a votre PC.
- Sélectionnez Allow (Autoriser) pour permettre a
I’ensemble TV d’avoir acces a votre PC, et sélectionnez le
bouton OK pour activer votre autorisation.

Remarque : pour personnaliser vos parametres, utilisez la
touche Settings (Paramétres).
2. - Sélectionnez Library > Add to Library (Bibliotheque >
Ajouter a la bibliothéque).

- Sélectionnez vos dossiers personnels ou des dossiers
d’autres utilisateurs auxquels vous pouvez avoir accés en
mode de partage.

- Sélectionnez Add (Ajouter) et appuyez sur OK pour
activer vos sélections.

Application Partager et Regarder

Sélectionnez MEDIA (Multimédia) dans le menu principal et
appuyer sur OK pour entrer. Depuis ce centre, vous pouvez
consulter les photos, écouter la musique et regarder les vidéos
qui sont stockées sur votre ordinateur.

Remarque : Si la fonction Share & See (Partager et
Regarder) est activée, le téléviseur affichera
la liste des serveurs Share & See disponibles
sur le réseau local.

Smart TV

Vous permet d’utiliser des applications (Apps) et sites Internet
particuliérement adaptés a votre téléviseur. Vous pouvez
contrdler les applications avec la télécommande du téléviseur.

AVERTISSEMENT :

* Configurez les parametres de réseau avant d’utiliser votre
Smart TV.

 Les conditions de fonctionnement du réseau peuvent ralentir
les réponses et/ou provoquer des interruptions.

* Si vous rencontrez des difficultés a utiliser une application,
contactez votre fournisseur de contenu.

e Le fournisseur de contenu, a sa seule discrétion, peut décider
de cesser les mises a jour d’une application ou I'application
elle-méme.

® Selon les reglements en vigueur dans votre pays, certaines
applications peuvent ne bénéficier que d’un service limité ou
ne pas étre du tout prises en charge.

Acceés aux applications (Apps) Smart TV

1. Sélectionnez Smart TV (Smart TV) dans le menu principal
et appuyez sur OK pour afficher la page d’accueil smart
TV. Les services des applications dépendent du pays. Vous
pouvez effectuer les réglages du pays selon la procédure
ci-dessous : Appuyez sur la touche rouge pour afficher la
liste des pays, amenez la sélection sur I’entrée que vous
désirez a I'aide des touches A/V/</» et appuyez sur
OK pour confirmer votre choix. Sélectionnez le bouton
“Home” et appuyez sur la touche OK pour revenir a la page
d’accueil de la Smart TV.

Méthode rapide : Appuyez sur la touche Smart TV de la

télécommande pour accéder directement a la page d’accueil

de votre téléviseur.

2. Utilisez A/VY/</» pour sélectionner une application et
appuyez sur OK pour y accéder.

3. La navigation Internet est disponible avec les applications
du portail SmartTV. Elle peut étre accédée via I'icone dans
le portail ou via le bouton vert lorsque la page du portail du
téléviseur est affichée.

Remarque : Etant donné que la connexion avec Internet
prend du temps, il est recommandé que
vous attendiez quelques minutes pour utiliser
la fonction smart TV apres I'activation du
téléviseur du mode veille.
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Chapitre 8 & 9

HbbTV & Autres informations

HbbTV

Certains diffuseurs de chaines numériques (uniquement les

diffusions DVB-T/C/S/S2) offrent des émissions HbbTV (Hybrid

Broadband TV Broadcast) interactives.

Cette initiative permet aux diffuseurs de compléter leur offre

télévision normale par des services d’information et de loisir.

Vous pouvez naviguer dans les informations en mode interactif.

Pour apprécier la HbbTV, vous devez connecter votre

téléviseur au réseau Internet.

Remarque : Cette fonction ne vous permet pas de télécharger
des fichiers sur votre téléviseur.

Acceés a la fonction HbbTV

Lorsque vous sélectionnez une chaine de télévision compatible
HbbTV, appuyez sur la touche rouge pour accéder aux pages
interactives. Utilisez ensuite les touches A/VY/</» pour
naviguer dans les pages HbbTV et appuyez sur la touche OK
pour confirmer votre choix.

Activation/désactivation de HbbTV

Etant donné que les essais de diffusion HbbTV effectués par
les applications de test de certains diffuseurs peuvent étre
désagréables a cause des menus qui apparaissent, vous
pouvez utiliser I'option HbbTV on/off dans le menu Options
pour regarder tranquillement la télé.

Autres informations

Mot de passe du contréle parental

- Le mot de passe par défaut est 1234. L'utilisateur peut le
changer.

- Le super mot de passe est 0423. Si vous oubliez votre mot
de passe, entrez le super mot de passe pour remplacer tous
les mots de passe existants.

Dépannage
Consultez la liste ci-dessous avant de demander un service.

Pas de son ni image.

* Assurez-vous que le cordon d’alimentation est correctement
inséré dans la prise de courant.

* Assurez-vous que le type de la source d’alimentation est
réglé correctement.

e Assurez-vous que |'antenne est correctement connectée.

* Assurez-vous que le volume n'est pas réglé au minimum ou
que le son n'est pas coupé.

* Assurez-vous que le casque n'est pas connecté.

¢ La réception d'autres stations autres que celles diffusées
doivent étre prises en considération.

L’image n’est pas claire.

e Assurez-vous que I'antenne est correctement connectée.

* Vérifiez si votre signal TV est correctement regu.

¢ Une mauvaise qualité d'image peut se produire a cause d'une
caméra VHS, caméscope ou tout autre appareil connecté en
méme temps. Eteignez I'un des autres appareils.

¢ Une image "fantdme" ou double peut étre due a I'obstruction de
I'antenne par des haut batiments ou collines. L'utilisation d'une
antenne directionnelle peut améliorer la qualité de I'image.

e Les lignes horizontales pointillées apparaissant avec les
images peuvent étre dues a des interférences électriques, ex.

seche-cheveux, néons a proximité etc. Il faut les éteindre ou
les éloigner.

L’image est trop sombre, trop claire ou teintée.
o Vérifiez le réglage des couleurs.

o Vérifiez le réglage de la luminosité.

® Vérifiez la netteté.

e |l se peut que la lampe fluorescente a atteint la fin de sa
durée de vie.

La télécommande ne marche pas.

* Vérifiez les piles de la télécommande.

* Assurez-vous que la fenétre du capteur n'est pas sous un fort
éclairage fluorescent.

* Essayez de nettoyer la lentille du capteur de la télécommande
du téléviseur avec un chiffon doux.

Si les propositions ci-dessus ne résolvent pas votre probléme
technique, reportez-vous & la carte de garantie pour contacter
le service a la clientéle.

Spécifications du téléviseur

SYSTEME TV PAL/SECAM BG/DK/I/LL’
Canaux regus VHF/UHF/Céble
Type de tuner Fréquence synthétisée

Notice du logiciel GPL-OSS

Ce produit utilise des programmes logiciels qui sont
distribués par I'Independent JPEG Group.

Ce produit utilise des programmes logiciels qui sont
distribués par Freetype Project.

Ce produit utilise des programmes logiciels qui sont
distribués par le OpenSSL Project.

Ce produit utilise des programmes logiciels qui sont
distribués sous licence zlib.

Ce produit utilise des programmes logiciels UNICODE qui
sont distribués sous licence IBM Open.

Ce produit utilise des programmes logiciels libpng qui sont
distribués sous licence OSI Certified Open source.

Ce produit utilise des programmes logiciels Expat, Libcurl et
c-ares qui sont distribués sous licence MIT.

Ce produit utilise des programmes logiciel qui sont distribués
sous licence GPL/LGPL.

Logiciel GPL : Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/Write Driver,
samba, iconv, Linux File System FTA.

Logiciel LGPL : DFB, SAWMAN, ALSA.

En raison de la diversité des produits offrant les services
SmartTV, par exemple les limitations dans le contenu
disponible, certaines fonctions, certaines applications et
certains services peuvent ne pas étre disponibles sur tous

les appareils ou dans toutes les régions. Certaines fonctions
de la SmartTV peuvent nécessiter un équipement ou une
souscription supplémentaire, a acquérir séparément. N'hésitez
pas a visiter notre site Internet pour en savoir plus sur les
matériels et sur la disponibilité des contenus. Les services

et la disponibilité des contenus accessibles depuis votre
SmartTV sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les contenus et les services accessibles depuis cet
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Chapitre 9 Autres informations

appareil appartiennent a des tiers et sont protégés par

un copyright, un brevet, une marque déposée et/ou un
autre droit de propriété intellectuelle. Ces contenus et
services vous sont fournis pour une utilisation personnelle
non commerciale uniquement. Il vous est interdit d'utiliser
un contenu ou un service d'une maniére qui n'a pas été
autorisée par le propriétaire ou le fournisseur du service
ou du contenu. Sans préjudice de ce qui précéde, et sauf
autorisation expresse du propriétaire du service ou du
fournisseur du contenu, il vous est interdit de modifier,
copier, republier, charger, poster, transmettre, traduire,
vendre, créer des travaux dérivés, exploiter ou distribuer,
d'une maniere ou d'une autre et sur tout support, un contenu
ou un service accessible depuis cet appareil.

L’emplacement de la prise d’alimentation varie en fonction du modéle du
téléviseur. Sur certains modéles, vous devez d’abord I'allumer.
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Belangrijke informatie

Veiligheid

Zorg ervoor dat de spanning van uw elektriciteitsnet overeenkomt
met de spanning aangegeven op de identificatiesticker aan

de achterzijde van uw TV. Waar de stekker wordt gebruikt als
onderbrekingsmechanisme, dient het onderbrekingsmechanisme
eenvoudig bedienbaar te blijven.

Op bepaalde modellen bevindt het indicatielampje zich aan de
zijkant van de TV. Wanneer het indicatielampje aan de voorzijde uit
is, dan betekent dat niet dat de TV volledig van het elektriciteitsnet
ontkoppeld is. Om de TV helemaal te ontkoppelen, moet de
stekker er uit getrokken worden.

De onderdelen van de TV zijn hittegevoelig. De maximale
omgevingstemperatuur mag niet hoger dan 35° Celsius zijn.

Dek de luchtgaten aan de achterzijde of zijkanten van de TV niet
af. Laat voldoende ruimte rondom de TV vrij voor een goede
ventilatie. Plaats het apparaat uit de buurt van hittebronnen (open
haarden,...) of apparaten die sterke magnetische of elektronische
velden produceren.

De vochtigheidsgraad in kamers waar de set geinstalleerd wordt,
mag niet hoger zijn dan 85%. Het verplaatsen van de TV vanuit
een koude naar een warme ruimte kan condensvorming op het
scherm (en op sommige onderdelen in de TV) veroorzaken. Laat
de condens verdampen voordat u de TV weer inschakelt.

WAARSCHUWINGEN

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik en mag
voor geen andere toepassing worden gebruikt, zoals voor niet-
huishoudelijk gebruik of in een commerciéle omgeving.

Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze
transformator beschadigd is, moet het door de fabrikant, een
onderhoudsvertegenwoordiger van de fabrikant of door een
vergelijkbaar gekwalificeerde persoon worden vervangen om een
gevaar te voorkomen.

Laat meer dan 10 cm ruimte rond de televisie vrij om voldoende
ventilatie mogelijk te maken. De ventilatie mag niet worden
belemmerd door het bedekken van de ventilatieopeningen met
voorwerpen zoals kranten, tafelkleden, gordijnen enz.

Het product mag niet aan druip- of spatwater worden blootgesteld
en mogen geen voorwerpen gevuld met vioeistoffen, zoals vazen,
op het product geplaatst worden.

Open vuur zoals kaarsen uit de buurt van dit product
houden om brandgevaar te voorkomen.

WAARSCHUWING: Om letsel te voorkomen, moet dit apparaat
goed tegen de vloer/muur worden bevestigd in overeenstemming
met de installatie-instructies.

VOORZICHTIG: Sluit hoofdtelefoons aan met het volume op
laag ingesteld en verhoog indien nodig. Langdurig luisteren
via hoofdtelefoons met hoge volume-instellingen kan tot
gehoorschade leiden.

Oogvermoeidheid

Wanneer u dit product als een computermonitor gebruikt, raden
gezondheid- en veiligheidsexperts frequente korte pauzes aan

in plaats van af en toe lange pauzes. Bijvoorbeeld een 5-10
minuten pauze na een uur van continu schermwerk wordt als beter
beschouwd dan een pauze van 15 minuten ieder 2 uur.

Gebruik de monitor niet tegen een lichte achtergrond of waar
zonlicht of andere heldere lichtbronnen rechtstreeks op het
scherm zullen schijnen.

De “O” of “POWER/® "-knop op de TV of de “U-toets op de
afstandsbediening kan worden gebruikt om het in te schakelen en
in de standby-modus te schakelen. Als u voor langere tijd niet
naar de TV gaat kijken, schakel het dan helemaal uit door de
stekker uit het stopcontact te halen.

Wij raden u aan om tijdens onweersbuien de stekker uit het
stopcontact te halen (ook van de antenne) zodat de TV niet
beinvioed wordt door elektrische of elektromagnetische pieken

die schade kunnen aanrichten. Dit is de reden om stopcontacten
en antenne-aansluitingen toegankelijk te houden zodat ze
ontkoppeld kunnen worden, indien noodzakelijk.

Haal de stekker onmiddellijk uit het stopcontact zodra u een
brandgeur of rook ruikt. U mag nooit, in welke omstandigheden
dan ook de TV zelf openen, omdat u het risico op een elektrische
schok loopt wanneer u dat doet.

TV-scherm

Het TV-scherm gebruikt in dit product is van glas gemaakt. Het
kan daarom breken wanneer u het product laat vallen of klappen
laat opvangen van andere voorwerpen.

Het TV-scherm is een product met een zeer geavanceerde
technologie en levert een uiterst gedetailleerde weergave. Soms
kunnen enkele inactieve pixels op het scherm verschijnen als
een vast blauw, groen of rood puntje. Dit zal de prestatie van uw
product echter niet aantasten.

Schoonmaken

Gebruik een glasreiniger om het scherm en een zachte doek en
mild schoonmaakmiddel om de rest van de TV schoon te maken.
Belangrijk: Het gebruik van sterke schoonmaakmiddelen, op
alcohol gebaseerde en schurende producten kunnen het scherm
beschadigen.

Stof de ventilatierooster aan de achterkant en zijkanten regelmatig
af. Oplosmiddelen, schurende of op alcohol gebaseerde
producten kunnen uw TV beschadigen. Als er een voorwerp

of vloeistof in het apparaat binnendringt, haal dan onmiddellijk

de stekker uit het stopcontact en laat het nakijken door een
geautoriseerde reparateur. Open het apparaat nooit zelf aangezien
u gevaar kunt lopen of het apparaat kunt beschadigen.

De TV ophangen aan de muur

Waarschuwing: hier zijn twee mensen voor nodig.

Om voor een veilige installatie te zorgen, neem de volgende

veiligheidsaanwijzingen in acht:

* Controleer of de muur het gewicht van de TV en de muursteun
kan dragen.

* Volg de bevestigingsaanwijzingen op die meegeleverd zijn bij
de muursteun. U dient voor sommige modellen de zeskantige
VESA-muurmontage schroefnaven (en schroeven), meegeleverd
met de set, in de moeren voor de muursteun achterop uw set te
schroeven voordat u de steun op de muur bevestigt.

* De TV moet tegen een verticale muur gehangen worden.

* Gebruik alleen schroeven die geschikt zijn voor het materiaal van
de muur.

e Zorg ervoor dat de TV-kabels zodanig gelegd zijn dat er geen
struikelgevaar is.

Alle overige veiligheidsaanwijzingen m.b.t. onze TV'’s zijn ook hier

van toepassing.

De TV op een tafel en andere opperviakken plaatsen

Voordat u uw TV opstelt, controleer of het oppervlak waar u de TV
op wilt plaatsen het gewicht aan kan.

Plaats ze niet op een instabiel opperviak (bijvoorbeeld, een bewegende
plank, de uiterste rand van een apparaat) en controleer of de voorzijde
van de TV niet over het oppervlak hangt waar het op rust.

Om het vallen van de TV te voorkomen, bevestig de TV tegen de
muur met behulp van de noodzakelijke schroeven (in de gaten van
de Vesa-muursteun), klemmen, ankers die afzonderlijk moeten
worden gekocht. Installeer de TV in de buurt van de muur om het
achterovervallen te voorkomen.

De functies die in deze handleiding worden beschreven zijn voor
de meeste modellen gebruikelijk. Sommige functies zijn mogelijk
niet beschikbaar op uw TV en/of uw TV kan functies bevatten die
niet in deze gebruikershandleiding zijn beschreven. De illustraties
in deze gebruiksaanwijzing kunnen afwijken van het echte product.
Raadpleeg het echte product.
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Producten

Pb
Batterij

Notificatie:
Het teken
“Pb” onder
het symbool
voor batterijen
geeft aan dat
deze batterij
lood bevat.

Informatie voor gebruikers over de
verwijdering van oude apparatuur en
batterijen

[Europese Unie]

Deze symbolen geven aan dat de elektrische

en elektronische apparatuur en de batterij met
dit symbool aan het einde-van de-levensduur,
niet als gewoon huishoudelijk afval weggegooid
mag worden. In plaats daarvan moeten de
producten bij de toepasselijke inzamelpunten
voor een juiste recycling van elektrische en
elektronische apparatuur, alsmede batterijen voor
terugwinning en recycling worden overgedragen,
overeenkomstig de nationale wetgeving en de
richtlijn 2002/96/EC en 2006/66/EC.

Door deze producten correct te verwijderen,

zult u bijdragen aan de instandhouding van

de natuurlijke hulpbronnen en helpen om
potentiéle negatieve effecten op het milieu en de
volksgezondheid te voorkomen die anders door
onjuiste afvalverwerking van deze producten
zouden kunnen worden veroorzaakt.

Voor meer informatie over inzamelpunten en
recycling van deze producten, neem contact op
met het gemeentekantoor, de dienst belast met
de verwijdering van uw huishoudelijk afval of de
winkel waar u het product hebt gekocht.
Sancties kunnen gelden voor onjuiste verwijdering
van deze afvalstoffen, in overeenstemming met
de nationale wetgeving.

[Zakelijke gebruikers]

Als u dit product wenst te verwijderen, neem
dan contact op met uw leverancier en controleer
de bepalingen en voorwaarden van de
koopovereenkomst.

[Andere landen buiten de Europese Unie]
Deze symbolen gelden alleen in de Europese
Unie. Als u deze artikelen wenst te verwijderen,
doe dat in overeenstemming met de toepasselijke
nationale wetgeving of andere regels in uw

land voor de behandeling van oude elektrische
apparatuur en batterijen.
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Hoofdstuk 1 Aansluitingen

Stop de stekker in het stopcontact en sluit de antenne aan
Druk op “O” of “POWER/Y” om de TV aan te zetten na de stekker in het stopcontact te hebben gestoken.

Opmerking: De positie van de stekkeringang verschilt per TV-model. Bij bepaalde modellen, moet u eerst de stroom
inschakelen.

7

%\\l‘ll/

Kabel @—

5 -] -] -] 2

DVD-recorder, kabelontvanger
Opmerking: Haal de stekker uit het stopcontact voordat u apparaten aansluit.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
4 1 =

L

DVD-
recorder

Set-top

box Kabel
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Aansluitingen

DVD-speler, home-cinema, PC
Opmerking: Voordat u een PC aansluit, moet u de verversingsfrequentie van de monitor op 60 Hz instellen.

adapter adapter adapter

D B Y B P PR o ¥
! A

Netwerkaansluiting

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV1 Antenna/Cable VGA ‘
input input

—
O
DVD-speler/home-
. AV2
cinema adapter
——
VGA
audio in
Of gebruik een
i S— HDMI-aansluiting.

Spelconsole, Blu-ray diskspeler, oortelefoon, HD-spelconsole & HD-camcorder

Opmerkingen:

- USB-aansluitingen dienen voor gegevensoverdracht vanuit USB-opslagapparatuur. Uw USB-dongle kan alleen op de USB 1
worden aangesloten.

- Te hoge geluidsdruk van oor- en hoofdtelefoons kan tot gehoorverlies leiden.

- ATK (Audio Terugkeer Kanaal)-functie wordt alleen ondersteund op HDMI 4 (ARC) poort.

- De HDMl-versie kan wisselen.

HD-spelconsole

omai| Opmerkingen:

aad - De afbeeldingen dienen louter ter informatie.

- Niet alle aansluitingen zijn beschikbaar op alle

owz modellen.

- De positie van de stroomaansluiting op de TV kan
verschillen naargelang het TV-model.

- De positie en namen van de functieknoppen

Lo |ictmd— en aansluitingen op de TV kunnen verschillen

""""" naargelang het TV-model.

=)

> Blu-ray diskspeler
Blu-rayDisc

Camcorder
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Hoofdstuk 2

Aan de slag

Functies van de afstandsbediening
De meeste functies van uw TV zijn beschikbaar via de menu’s die op het scherm verschijnen. De bij uw TV meegeleverde
afstandsbediening kan gebruikt worden om door de menu’s te navigeren en om de algemene instellingen te configureren.

Opmerking: Het is aan te raden om de volledige schermmodus te gebruiken. Gebruik de instelling voor weergave met zwarte balken aan
beide kanten van het beeld (zoals 4:3) niet gedurende lange tijd, anders kan het TV-scherm permanent beschadigd raken.

0}
Standby/standby beéindigen.

ECO
Om de gewenste
energiebesparingmodus te selecteren.

V+/-
Volumeregeling.

INFO
Om programma-informatie te tonen,
indien beschikbaar.

SMART TV

Om de startpagina van Smart TV weer
te geven.

OPTION

Het functiemenu weergeven om
bepaalde acties uit te voeren; de
Teletekstpagina in verschillende modi
weergeven.

MENU
Om het hoofdmenu te openen; om naar
het vorige menu terug te keren.

o

Om in de USB-functie naar het vorige
menu terug te keren.

EXIT
De menustructuur of teletekst afsluiten.

SLEEP

Om tussen de 3D sleep-timer-opties te
kunnen schakelen.

PRE-CH

Om naar het vorige kanaal terug te keren.
Kleurentoetsen

Taken of Teletekstpagina’s selecteren.
De rode toets kan ook voor MHEG- en
HbbTV-functie worden gebruikt.
OQLANG

Om een geluidstype te selecteren die
beschikbaar is voor het geselecteerde
analoge TV-programma. Om een audiotaal
te selecteren die beschikbaar is voor het
geselecteerde digitale TV-programma.

)|
Om de vorige foto, muziekstuk of video
te selecteren.

<«
Om snel achteruit te spoelen.
[ ]

Om afspelen te stoppen.

R

|
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3D

Om tussen de 3D ingangsformaat-opties
te kunnen schakelen.

TV

Om naar de TV-modus te gaan.

Alfa-numerieke toetsen

Om kanaalnummers in te voeren; om in
sommige functies een letter, een cijfer of
een symbool in te voeren.

SOURCE
Om de aangesloten apparaten te
selecteren.

Om het geluid uit en weer in te schakelen.

P+/-
Om van kanaal te veranderen.

GUIDE
Om de Elektronische Programmagids in of
uit te schakelen.

</»

Voor navigatie in het hoofdmenu; voor
instelling van functies en wijziging van
waarden.

A/VY

Om in de menu's te navigeren; om
menuopties te selecteren; om in de USB-
functie naar de vorige of volgende foto,
lied of video te schakelen.

OK

Om een invoer of selectie te bevestigen;
om de afbeelding in de digitale TV-modus
te bevriezen/ontdooien.

ZOOM-/ZOOM+

Om het beeldformaat te selecteren.
e/h

Om te werken in sommige Smart TV-
programma's.

LIST

Om de kanaallijst weer te geven.

FAV

Om het “Channel list selection”-menu
(Kanaallijst selectie) naar voren te halen.

% susm!{@

75 ) o Y
& (o) 2

TEXT
Om teletekst in of uit te schakelen.
SUBTITLE

Om een ondertitelingstaal te selecteren
die beschikbaar is voor het geselecteerde
digitale TV-programma.

>

Om de volgende foto, muziekstuk of video
te selecteren.

»p

Om snel voorwaarts te starten.

d
Om afspelen te starten of te pauzeren.

°
Opnametoets.




Aan de slag

Belangrijk:

De batterijen moeten niet aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke worden blootgesteld. Haal de batterijen
uit de afstandsbediening als u deze lange tijd niet zult gebruiken. Batterijen die in de apparatuur achterblijft, kunnen
verouderen en gaan lekken. Hierdoor verliest u het recht op garantie.

Breng ter bescherming van het milieu de lege batterijen naar plaatselijke recyclebedrijven. Verwijder de batterijen op de
voorgeschreven wijze.

VOORZICHTIG: Ontploffingsgevaar als de batterijen door een onjuist type worden vervangen. Vervang alleen door het
hetzelfde of gelijkwaardig type dat door de fabrikant van de apparatuur aanbevolen wordt.

Als de batterijen in uw afstandsbediening leeg zijn, dan kunt u de knoppen op uw TV gebruiken. In de TV-modus hebben
ze dezelfde functies als de overeenkomstige toetsen op de afstandsbediening. U kunt de gewenste bron selecteren door
meerdere keren op de “OK”-knop op de TV te drukken. In de menu’s hebben zij de volgende functies:

In het geval van modellen met de “OK”-knop: In het geval van modellen zonder de “OK”-knop:
PR+ of PR A A PR+ of PR A >
PR-of PR ¥ v PR-of PR ¥ <4 & 0K
VOL+, <1 + of VOL » > VOL+, <1 + of VOL » A
VOL-, =<1 - of VOL <« < VOL-, =<1 - of VOL <« v
MENU of = MENU MENU of = MENU
OK OK

De TV in/uitschakelen

1. Wanneer het netsnoer wordt aangesloten, zal de TV direct worden ingeschakeld of in de stand-by-modus worden
geschakeld. Druk in stand-by modus op de “®”- of “POWER/(U”-knop op de TV of de “U-toets op de afstandsbediening
om de TV in te schakelen.

2. Druk op de “O”- of “POWER/(Y”-knop op de TV of de “O”-toets op de afstandsbediening om de TV op stand-by te zetten.
De TV blijft vervolgens ingeschakeld, echter met een zeer laag energieverbruik.

3. U kunt de TV uitschakelen door de stekker uit het stopcontact te halen.

(*Bij bepaalde modellen, moet u eerst de stroom inschakelen.)
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Hoofdstuk 3

Het instellen van de kanalen

Voor het eerst instellen

Wanneer u de TV voor het eerst instelt, moet u alle
instellingen selecteren die vereist zijn om alle analoge en
digitale kanalen die u kunt ontvangen te kunnen opzoeken

en opslaan.

Zorg ervoor dat de televisie is ingeschakeld en volg alle

stappen die hieronder worden aangegeven stap voor stap op.

Opmerking: Als de gevonden kanalen na de kanaalscan

alleen analoog zijn, kan dit liggen aan een zwakke
uitzending, dit wordt dus niet door de garantie
van de fabrikant gedekt. Fabrikanten kunnen niet
aansprakelijk worden gesteld voor een zwakke of
geen uitzending in bepaalde gebieden.

De eerste keer dat u het toestel inschakelt, wordt de “Initial

setup” (Initi€le setup) -wizard geopend, die leidt u door het

eerste instellingsproces. (Zie afbeelding 1.)

1. Druk op “A/V¥” om uw taal te selecteren, druk vervolgens
op “OK/»” om naar de volgende stap te gaan.

2. Druk op “A/Y¥” om uw land te selecteren, druk
vervolgens op “OK/»” om naar de volgende stap te
gaan.

Opmerking: Als u “France” (Frankrijk) selecteert,
zult u het “Password setting”-menu
(Wachtwoordinstelling) moeten openen om
een wachtwoord in te stellen. Gebruik de
alfa-numerieke toetsen om een vier-cijferig
nummer in te voeren als uw wachtwoord.
(0000 is te eenvoudig om als uw wachtwoord
in te stellen.) Voer dezelfde code opnieuw in
om het wachtwoord te bevestigen. Daarna zult
u automatisch de volgende stap binnengaan.
(In deze stap, kunt u alleen op “<” drukken om
naar de vorige stap terug te keren.)

3. Druk op “A/Y¥” om uw tuner-modus «3 Antenna”
(Antenne) of 2% Cable” (Kabel) of & Satellite”

(Satelliet) te selecteren. (Opmerking: N “Satellite”-optie
(Satelliet) is bij bepaalde modellen niet beschikbaar.)

- Selecteer “~F" Antenna” (Antenne).

 Druk op “OK/»” om te openen.

* Selecteer “Digital & Analogue” (Digitaal & Analoog),
“Digital” (Digitaal) of “Analogue” (Analoog), druk
vervolgens op “OK/p»".

* Druk op “A/¥” om “Scan” (Scannen) te selecteren,
druk vervolgens op “OK/»” om het automatisch zoeken
naar alle DVB-T digitale en/of analoge kanalen te starten.

- Selecteer “4¥ Cable” (Kabel).

* Druk op “OK/»” om te openen.

¢ Selecteer “Digital & Analogue” (Digitaal & Analoog),
“Digital” (Digitaal)” of “Analogue ” (Analoog), druk
vervolgens op “OK/»".

* Druk op “A/V¥” om “Scan” (Scannen) te selecteren,
druk vervolgens op “OK/»” om direct uw eerste
instellingen te starten of ga naar de stap hieronder.

o Selecteer indien beschikbaar Full” (Volledig) om te zoeken
en sla alle DVB-C digitale en analoge kanalen op.

e U kunt, indien beschikbaar. een andere voorwaartse
scanmodus selecteren (bijvoorbeeld, “Advanced”
(Voorwaarts)), configureer vervolgens de juiste
kabelgegevens zoals hieronder beschreven. Gebruik
de alfa-numerieke knoppen om de waarden van de
frequentie, symboolsterkte en netwerk ID aan te

passen: gebruik “</»” om een modulatie modus te
selecteren.

* Druk op “OK” om met de eerste instellingen met
betrekking tot alle DVB-C digitale en analoge
kanalen te starten.

- Selecteer “Q satellite” (Satelliet).

* Druk op “OK/»” om te openen.

* Druk op “A/V¥” om “Scan” (Scan) te selecteren en
druk vervolgens op “OK/»” om de volgende stap te
openen en de juiste informatie te configureren m.b.t.
satelliet en antenne.

* Druk op “OK/»” om de aanvankelijke instellingen te
starten m.b.t. alle satellietkanalen.

Opmerking: Wacht op de melding dat het instellen
voltooid is om te voorkomen dat het instellen
van de kanalen wordt onderbroken.

4. Voordat u de scan start, kunt u ook “Skip scan”

(Scan overslaan) selecteren om het aanvankelijke

instellingsproces over te slaan.

5. Tijdens het instellen kunt u de aanwijzigen onderaan het
scherm opvolgen om terug te keren naar de vorige stap
door op “«¢” te drukken. U kunt ook op “EXIT” drukken
om af te sluiten of het zoeken te onderbreken.

6. Zodra het automatisch zoeken eindigt, volgt de volgende
stap van de instelling automatisch. Druk op “A/V¥”
om uw locatie “Shop” (Winkel) of “Home” (Thuis) te
selecteren. Druk op “OK/»” om uw keuze te bevestigen
en de laatste stap uit te voeren.

7. -Indeze stap kunt u op “OK” drukken om de eerste
instellingen te verlaten. De kanalen worden in de preset-
volgorde ingesteld. Om kanalen over te slaan kunt u
de preset-volgorde of namen van kanalen wijzigen
door “Setup > Organiser” (Instellen > Organiseer) te
selecteren en op “OK/»” te drukken.

- In deze stap kunt u ook op “<«” drukken om terug te

gaan naar de vorige stap.

Een automatisch zoekopdracht naar kanalen
uitvoeren

Dit hoofdstuk beschrijft hoe de kanalen automatisch te
zoeken en op te slaan. De aanwijzingen gelden voor zowel
analoge als digitale kanalen.

1. Druk op“ MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Setup > Language > Menu language” (Instellen > Taal >
Menutaal). Druk op “</»” om uw menutaal te selecteren.

2. Druk op “MENU” om naar “Setup” (Instellen) terug te
keren, druk op “A/V¥” om “Country” (Land) te selecteren,
druk vervolgens op “<«/»” om uw land te selecteren. De
TV stelt kanalen in en ordent deze aan de hand van uw
land.

3. Druk op “A/¥” om “Tuner mode” (Tunermodus)
te selecteren, druk vervolgens op “</»” om *“

Antenna” (Antenne), A4 Cable” (Kabel) of & Satellite”
(Satelliet) te selecteren. (Opmerking: Qe Satellite”-optie
(Satelliet) is bij bepaalde modellen niet beschikbaar.)

- Selecteer “* Antenna” (Antenne).

* Gebruik “A/¥” om “Channel install” (Kanaal
installeren) te selecteren en druk vervolgens op
“OK/»” om te openen.

* Selecteer “Automatic search” (Automatisch zoeken)
(Zie afbeelding 2) en druk op “OK/»” om “Automatic
search” (Automatisch zoeken) weer te geven.
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Hoofdstuk 4 & 5

Uw TV gebruiken & Meer van uw TV gebruiken

* Druk op “OK” om de landselectie over te slaan en om
naar de volgende stap te gaan. Of gebruik “</»” om
uw land opnieuw te selecteren en druk vervolgens op
“OK” om te openen.

¢ Selecteer “Digital & Analogue” (Digitaal & Analoog),
“Digital” (Digitaal) of “Analogue” (Analoog) en druk
vervolgens op “OK/»” om het automatisch zoeken te
starten, welke betrekking heeft op alle DVB-T digitale
en/of analoge kanalen.

Selecteer “4¥ Cable” (Kabel).

® Gebruik “A/¥” om “Channel install” (Kanaal
installeren) te selecteren en druk vervolgens op
“OK/»” om te openen.

e Selecteer “Automatic search” (Automatisch zoeken)
en druk vervolgens op “OK/» om “Automatic
search” (Automatisch zoeken) weer te geven.

* Druk op “OK” om de landselectie over te slaan en om
naar de volgende stap te gaan. Of gebruik “<«/»” om
uw land opnieuw te selecteren en druk vervolgens op
“OK” om te openen.

¢ Selecteer “Digital & Analogue” (Digitaal & Analoog) en
druk vervolgens op “OK/P»” om te openen. Selecteer
indien beschikbaar uw scanmodus en configureer de
juiste kabelinformatie op dezelfde manier als in de
eerste instellingen. Selecteer “Scan” (Scannen) en
druk op “OK/»” om uw automatische zoekfunctie met
betrekking tot alle DVB-C digitale en analoge kanalen
te starten.

- Selecteer “Digital” (Digitaal) en volg hetzelfde proces
zoals hierboven is beschreven om uw automatische
scan te starten m.b.t. alle digitale DVB-C kanalen.

- Selecteer “Analogue” (Analoog) en druk op “OK/»"
om uw automatische zoekfunctie met betrekking tot
analoge kanalen te starten.

- Selecteer “U Satellite” (Satelliet).

* Druk op “A/V¥” om “Satellite setup”
(Satellietinstellen) te selecteren en druk op “OK/»”
om dit uit te voeren.

* Druk op “A/¥” om een goede satelliet te selecteren
of voeg nieuwe satellieten toe indien nodig, druk
vervolgens op “OK” om te openen en te configureer de
juiste informatie met betrekking tot satelliet en antenne.

® Selecteer “Setup > Channel install > Automatic search”
(Instellen > Kanaal installeren > Automatisch zoeken), druk
vervolgens op “OK/»” om het uit te voeren.

- Selecteer “Country” (Land), en gebruik “ <4/»” om uw
gewenste land opnieuw te selecteren, indien nodig.

- Selecteer “Satellite tuning” (Satelliet instellen),
druk op “OK/»” om het “Automatic search”
(Automatisch zoeken) weer te geven. Configureer
de juiste informatie. Selecteer “Scan” (Scannen), en
druk op “OK/»” om het initi€le instellen voor alle
satellietkanalen te starten.

4. Het zoeken kan enkele minuten duren. Tijdens het
zoekproces kunt u op “MENU” drukken om het proces
halverwege te onderbreken.

5. Druk op “MENU” wanneer het automatisch zoeken stopt
om naar de laatste stap terug te keren of druk op “OK”
om het opzoeken van kanalen opnieuw te starten.

6. Na het automatisch zoeken worden de kanalen volgens
een vooringestelde volgorde geordend. U kunt kanalen
overslaan, de vooringestelde volgorde veranderen of de
naam van kanalen veranderen.

Uw TV gebruiken
Kanalen benaderen

Met behulp van de alfa-numerieke toetsen: druk op de
corresponderende alfa-numerieke toetsen om de kanalen te

openen.

Het gebruik van de “PR+/-"- of “P+/-"-toetsen: scroll door
de kanalen.

Aangesloten apparaten bekijken

Druk herhaaldelijk op “SOURCE” op de afstandsbediening of op
“OK” op het TV-toestel om te schakelen tussen TV en andere
ingangsbronnen. Om verder TV te kunnen kijken, drukt u op een
numerieke toets om naar het kanaal te gaan terwijl “P+/-" door
alle TV-kanalen en andere ingangsbronnen zal gaan.
Opmerking: Niet alle modellen zijn voorzien van de “OK”-
knop.

Nederlands

Volume

Volumebeheer: gebruik de “VOL+/-" of “VOL «/»"-
knoppen op de TV of druk op de “V+/-"-toetsen op de
afstandsbediening om het volume harder of zachter te zetten.

Het geluid dempen: druk op de “%)”—knop om het geluid
tijdelijk te dempen. Druk nogmaals op deze knop of de “V+"-
knop om het weer te laten horen.

TV-menu’s gebruiken

1. Druk op “MENU” om het hoofdmenu te tonen. (Zie
afbeelding 3.)

2. Druk op “A/V¥/</»” om de gewenste optie te
selecteren, druk vervolgens op “OK” om naar het
betreffende submenu te gaan.

3. Gebruik in de submenu’s “A/V¥” om de menuopties te
selecteren, gebruik “<«/»” om functies in te stellen en
waarden te veranderen. Gebruik “OK” om de instelling te
activeren. Gebruik “OK/»” om het betreffende submenu
te openen.

4. Druk op “MENU” om naar het vorige menu terug te keren.

5. Druk op “EXIT” om het menu af te sluiten.

Opmerking: Sommige opties zijn voor bepaalde
signaalbronnen mogelijk niet beschikbaar.

Menutaal selecteren

U kunt uw gewenste menutaal selecteren door onderstaande

instructies op te volgen.

1. Druk op “MENU” om het hoofdmenu TV menu te tonen.

2. Druk op “A/V/</»” om “Setup” (Instellen) te
selecteren, en druk vervolgens op “OK” om in te voeren.

3. Selecteer “Language” (Taal) en druk op “OK/»” om
verder te gaan.

4. Selecteer “Menu language” (Menutaal) en druk op
“</»” om de menu’s in uw gewenste taal te tonen.

5. Druk op “EXIT” om het menu af te sluiten.

Meer van uw TV gebruiken

Uw favoriete kanalen instellen

U kunt een lijst van uw favoriete TV-kanalen maken.
1. Druk op “LIST” (Lijst).

2. Druk op de gele toets en selecteer “Channel list

selection” (Kanaallijst selectie). Druk op “A/¥” om de
favorietenlijst te selecteren en druk op “OK” om te openen.
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3. Druk op de blauwe toets om uw lijst met favorieten te
wijzigen. Druk op “A/¥” om door de lijst van kanalen te
bladeren en druk op “OK” om kanalen te selecteren en
deselecteren.

4. Herhaal deze handelingen om andere favoriete kanalen in
te stellen.

5. Druk op “LIST/EXIT” (Lijst/Verlaten) om af te sluiten.

Snelbediening: Druk op “FAV”op de afstandsbediening om

rechtstreeks de “Channel list selection” (Kanaallijst selectie)

te openen.

Energie besparen

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Picture > ECO Settings > Energy Saving” (Beeld >
ECO Dynam. Verlicht. > ECO Dynam. Verlicht.).

2. Druk op “<«/»” om een gewenste energiebesparende
modus te selecteren om het gewenste
energiebesparingseffect te bereiken.

3. Druk op “EXIT” om het menu te sluiten.

Snelbediening: Druk op “ECO” op de afstandsbediening om

direct een gewenste energiebesparende modus te selecteren.

TV kijken met de 3D functie
(* niet beschikbaar bij sommige modellen)

WAARSCHUWING:

* Sommige gebruikers kunnen zich wat ongemakkelijk voelen
door het 3D TV effect, namelijk duizeligheid, misselijkheid en
hoofdpijn. Mocht u dergelijke symptomen ervaren, stop dan
a.u.b. met TV kijken, verwijder uw 3D bril en rust eventjes.

¢ L angdurig of vanaf te korte afstand 3D video’s bekijken kan
uw gezichtsvermogen aantasten.

* Een verantwoordelijke volwassene dient kinderen die de 3D
functie gebruiken regelmatig controleren.

® Gebruik de 3D bril voor geen enkel ander doeleinde dan het
kijken van 3D video’s op een 3D TV.

® Gebruik de 3D functie of 3D glas nooit terwijl u loopt of
rondbeweegt om letsel te voorkomen wegens het lopen
tegen voorwerpen, struikelen en/of vallen.

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening, selecteer
“Picture > 3D” (Beeld > 3D) en druk vervolgens op
“OK/»” om te openen (zie Afbeelding 4).

2. 3D Mode (3D Modus): Draag eerst de 3D bril, druk
vervolgens op “<«/»” om het juiste 3D ingangformaat te
selecteren uit “Top and Bottom” (Boven- en Onderkant),
“Side-by-Side” (Zij-bij-Zij), “2D-to-3D” (2D-naar-3D),
“Line interleave” (Lijnspreiding) en “Frame sequential”
(Frame sequentieel) voor de afspelende 3D video.

3. L-R Switch (L-R Schakelaar): Selecteer “On ” (Aan) of
“Off” (Uit) om de 3D video af te stellen voor de linker en
rechter ogen met betere zichtbaarheid.

4. Depth of Field (Diepte van Veld): Pas het stereoscopisch
effect van het 3D beeld aan dat vanuit een 2D beeld is
geconverteerd.

5. 3D-to-2D (3D-naar-2D): Selecteer “Left” (Links) of
“Right” (Rechts) om het beeld alleen voor het linker
of rechter oog weer te geven. Deze functie wordt
gedeactiveerd wanneer “3D Mode” (3D Modus) wordt
ingesteld op “2D-to-3D” (2D-naar-3D) of “Off” (Uit).

6. Druk op “EXIT” om het menu te verlaten.

Opmerkingen:
- 3D brillen van andere fabrikanten worden mogelijk niet
ondersteund.

- Alle fotofuncties worden gedeactiveerd in 3D modus.

- Als u naar een andere signaalbron verandert of toegang
naar de SmartTV gebruikt, zal de 3D modus automatisch
uitgeschakeld worden.

- Bepaalde 3D modi zijn mogelijk onbeschikbaar, dit is
afhankelijk van het ingangformaat van de 3D videobron.

- Ondersteunde 3D modi:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D-naar-3D)

DTV, HDMI, USB, Video’s vanaf het Internet: Top

and Bottom (Boven- en Onderkant), Side-by-Side
(Zij-bij-Zij), 2D-to-3D (2D-naar-3D), Line interleave
(Lijnspreiding) en Frame sequential (Frame sequentieel)

- 3D functie in USB-modus: Druk tijdens het afspelen
van een geselecteerde video vanuit USB op “MENU”
om het videomenu in de browser-modus te openen
en selecteer vervolgens “3D Mode” (3D Modus). Zie
voor meer informatie a.u.b. de hierboven gerelateerde
beschrijvingen.

Audiobeschrijving

Audiobeschrijving verwijst naar een extra verhaaltrack voor
blinde en visueel gehandicapte kijkers van visuele media,
inclusief televisieprogramma’s en films.

De beschrijvingsverteller praat door de vertoning heen en

beschrijft tijdens de natuurlijke pauzes in de audio- (en tijdens

de dialoog indien noodzakelijk) wat er op het scherm gebeurt.

U kunt deze functie gebruiken als de huidige uitzending

audiobeschrijving bevat.

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Sound” (Geluid).

2. Druk op “OK” om te openen.

3. Gebruik “A/¥” om “Type” (Type) te selecteren en “<«/»”
om “Visually impaired” (Visueel gehandicapt) in te
stellen. De luidsprekers, hoofdtelefoons en volumeniveau
kunnen worden aangepast met behulp van het menu voor
visueel gehandicapten(l.

PAP-functie

Gebruik deze functie om de beelden van de verschillende

broningangen naast elkaar weer te geven. Merk op dat een

scherm er is voor zowel analoge en digitale TV-ingangen, en

de ander voor VGA-, HDMI- en YPbPr-ingangen. (Opmerking:

Onbeschikbaar voor AV-Scart op beide beelden.)

1. Druk op “MENU” om het hoofdmenu TV menu te tonen.

2. Selecteer “PAP” (Beeld-in-beeld) en druk op “OK” om
verder te gaan.

3. Selecteer de “PAP”-optie (Beeld-in-beeld) en druk op
“</»” om de PAP-functie aan/uit te zetten.

4. Selecteer “TV position” (TV-positie), druk op “<«/»” om
het TV-scherm te herpositioneren.

5. Druk op “<«/»” om het focusvenster aan of uit te zetten.

6. Wanneer de focus op het TV-venster ligt, zullen de alfa-
numerieke toetsen en “P+/-" op de TV werken. Wanneer
de focus op een ander venster ligt, zijn de “P+/-"-toetsen
beschikbaar voor externe bronnen.

Ondertitels gebruiken

U kunt ondertiteling inschakelen voor digitale TV-kanalen.
Ondertitels worden uitgezonden via teletekst of DVB-T/
DVB-C digitale uitzendingen. Bij digitale uitzendingen heeft
u de extra optie om de gewenste ondertitelingstaal te
selecteren.
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Ondertitels in-/uitschakelen

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Options > Subtitle” (Opties > Ondertitel).

2. Druk op “OK/»” om te bevestigen. (Zie afbeelding 5.)

3. Selecteer de “Subtitle”-optie (Ondertitel), en druk
op “<«/»” om “On/Off”’ (Aan/Uit) te selecteren om
ondertitels aan/uit te zetten.

Ondertitelingstalen voor digitale TV-kanalen

inschakelen

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Options > Subtitle > Digital subtitle language”
(Opties > Ondertitel > Digitale ondertitelingtaal).

2. Druk op “<«/»” om een ondertitelingstaal als uw
voorkeurstaal te selecteren.

3. Druk op “A/Y” om “Digital subtitle language 2nd”
(2e Digitale ondertitelingtaal) te selecteren.

4. Druk op “<«/»” om een tweede ondertitelingstaal te
selecteren.

5. Druk op “EXIT” om het menu af te sluiten.

Sneltoets: Druk op “SUBTITLE” op de afstandsbediening

om direct een ondertitelingstaal te selecteren die voor een

geselecteerd TV-programma beschikbaar is.

Een ondertitelingstype op digitale TV-kanalen

selecteren

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Options > Subtitle > Subtitle type” (Opties > Ondertitel
> Ondertitel type).

2. Druk op “<«/»” om een ondertitelingtype te selecteren.

U kunt “Hearing impaired” (Auditief Gehandicapt)
selecteren om de ondertiteling voor slechthorenden in uw
geselecteerde taal weer te geven.

In teletekst een decodering-paginataal selecteren

Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Options > Teletext > Decoding page language” (Opties
> Teletext > Taal decodeerpagina). Selecteer een passend
taaltype, waarin Teletext wordt getoond.

Taal digitale Teletekst

Voor digitale TV-kanalen, zou uw TV naar een service

met meerdere eerste teletekstpagina’s in verschillende

talen kunnen veranderen. Deze functie stelt u in staat een
beschikbare taal als eerste taal voor de openingspagina van
Teletekst te selecteren.

Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer “Options
> Teletext > Digital teletext language” (Opties > Teletext > Taal
digitale teletekst). Druk op “«/»” om te selecteren.

SPDIF-type

Verbinden met audio-apparatuur via de SPDIF-uitgang. Druk
op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer “Options
> SPDIF type” (Opties > SPDIF-type). Selecteer een passend
geluidstype uit de lijst voor digitale programma’s.

- Als het huidige programma geluid produceert in Dolby
D-formaat, kan ofwel “PCM” of “Dolby D” worden
geselecteerd.

- Als het huidige programma geen geluid in Dolby D-formaat
produceert, kan alleen “PCM” worden geselecteerd. Anders
wordt er geen geluid geproduceerd.

- Selecteer “Off” (Uit) om de audio-uitgang uit te zetten van
het audio-apparaat dat met de SPDIF-uitgang verbonden is.
Opmerking: De selecteerbare opties zijn afhankelijk van

het programma dat u momenteel bekijkt.

Als u “PCM "selecteert en het geluid sneller
loopt dan de weergave, kunt u “SPDIF delay”
(SPDIF-Vertraagd) selecteren vanuit het
“Options”-menu (Opties) en op “<«/»” drukken
om de vertragingstijd aan te passen en het
geluid met de weergave te synchroniseren.

T-Link

Gebruik deze functie om naar CEC-apparaten te zoeken die
op de HDMI aansluitingen van uw TV zijn aangesloten en
schakel one-touch afspelen en one-touch stand-by tussen
CEC-apparaten in.

Nederlands

In- of uitschakelen van T-Link

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Options > T-Link” (Opties > T-Link).
2. Druk op “«/»” om “On” (Aan) of “Off” (Uit) te selecteren.

One-touch afspelen gebruiken

One-touch play maakt het mogelijk voor u om op de
afspeelknop te drukken, op bijvoorbeeld uw DVD-
afstandsbediening. Dit begint het afspelen op uw DVD-speler
en schakelt automatisch uw TV om naar de juiste bron, de
inhoud van de DVD weergevend.

Systeem-stand-by gebruiken

Systeem standby stelt u in staat om op de “O"-toets te
drukken, op bijvoorbeeld de afstandsbediening van uw TV.
Dit zet uw TV en alle aangesloten HDMI apparaten in de
stand-bymodus.

Netwerk update

Druk op“MENU” op de afstandsbediening, en selecteer

vervolgens “Options > Network update” (Opties > Netwerk

update). Selecteer “On/off” (Aan/Uit) om de functie Netwerk
update in of uit te schakelen.

- Wanneer deze functie is ingeschakeld, zal de TV
automatisch de kanalen bijwerken als uw DTV
dienstverlener zijn DTV netwerk bijwerkt.

- Wanneer deze functie is uitgeschakeld, moet u opnieuw
de kanalen scannen om opnieuw kanalen te ontvangen
of om onbeschikbare kanalen te verwijderen, als uw DTV
dienstverlener kanalen toevoegt of verwijdert van hun DTV
netwerk.

Gemeenschappelijke interface

Gecodeerde digitale TV-kanalen kunnen gedecodeerd
worden met een gemeenschappelijke interface-module en
een kaart die leverbaar is via een digitale TV-provider.

De gemeenschappelijke interface-module kan enkele digitale
diensten mogelijk maken, afhankelijk van de provider en
diensten die u kiest (bijvoorbeeld betaal-TV). Neem contact
op met uw TV-provider voor meer informatie over diensten en
voorwaarden.

De common interfacemodule gebruiken

WAARSCHUWING: Schakel uw TV uit voordat u een
gemeenschappelijke interface-module aansluit. Zorg
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ervoor de hieronder beschreven instructies op te volgen.

Verkeerde aansluiting van een gemeenschappelijke

interface-module kan zowel de module als uw TV

beschadigen.

1. Volg de op de gemeenschappelijke interface-module
gedrukte instructies op, steek voorzichtig de module in de
gleuf in de TV die daarvoor is bestemd.

2. Druk de module er zo ver mogelijk in.

3. Schakel de TV in en wacht totdat de gemeenschappelijke
interface wordt geactiveerd. Dit kan enkele minuten
duren.

Opmerking: Haal de gemeenschappelijke interface-module
niet uit de gleuf. Het er uit halen van de module
zal de digitale diensten deactiveren.

Toegang tot common interfacediensten

Druk, na het er in steken en activeren van de
gemeenschappelijke interface-module, op “MENU” op

de afstandsbediening en selecteer “Options > Common
interface” (Opties > Gemeenschappelijke interface).

Deze menu-optie is alleen beschikbaar als de
gemeenschappelijke interface-module er correct ingestoken
en geactiveerd is. On-screen toepassingen en inhoud worden
geleverd door uw digitale TV-provider.

Software bijwerken

Opmerking: Sluit een USB-apparaat met een vrije
capaciteit van meer dan 250 MB aan voordat
u software-update start. Schakel de TV niet
uit, ontkoppel het niet, of verwijder het USB-
apparaat niet totdat de upgrade voltooid is.

Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer

“Options > Software update” (Opties > Software bijwerken).

Druk op “OK/»” om te bevestigen.

- Current version (Huidige versie): Controleert de huidige
softwareversie.

- Product name (Naam van het product): Geeft de
productnaam van uw set weer.

- Serial number (Serienummer) (indien beschikbaar): Geeft
het serienummer van uw set weer.

- By network (Door netwerk): geeft u de mogelijkheid de

laatste software versie van internet te downloaden en

te installeren. Zorg ervoor dat er eerst een bekabelde of

draadloze instelling gemaakt wordt, vervolgens selecteert

u “By network” (Door netwerk) en druk op “OK/»” om het

uit te voeren. Wanneer een nieuwe-versie van de software

beschikbaar is, verschijnt een voortgangsbalk. Wanneer
het downloaden is voltooid, zal het beeld van de TV zwart
worden en zal de TV de software bijwerken.
Opmerking: Houd de netwerkverbinding in stand tijdens
de upgrade.

By channel (Per kanaal): Dit stelt u in staat om indien

beschikbaar, de nieuwste versie van de software te

installeren. Selecteer “By channel” (Per kanaal) en druk op

“OK/»” om te openen.

* Gebruik “<«/»” om “Yes” (Ja) onder “Auto download”
(Auto downloaden) te selecteren om indien beschikbaar,
automatisch de nieuwste software te downloaden. Nadat
de software met succes is gedownload, wordt u gevraagd
om te beslissen of u het direct wilt installeren. Zo ja, volg de
aanwijzingen op het scherm om de installatie te voltooien. U
kunt ook ervoor kiezen om de installatie te negeren.

e Selecteer “No” (Nee) onder “Auto download” (Auto
downloaden) om de automatische download af te wijzen.

* Selecteer “Manual download” (Handmatig downloaden)
en druk op “OK/»” om het handmatige scannen van de
nieuwste software te starten. Volg de aanwijzingen op
het scherm om de installatie te voltooien. Druk tijdens het
zoeken op “OK/EXIT” om te annuleren en af te sluiten.

Schakelen naar de winkel- of thuismodus

Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer

“Options > Location” (Opties > Lokatie).

2. Druk op “<«/»” om “Shop” (Winkel) of “Home” (Thuis) te
selecteren.
3. Druk op “EXIT” om af te sluiten.

Opmerking: Zoals bepaald door de Europese Commissie
Richtlijn 2009/125/EC, zal de TV in de
thuismodus automatisch op stand-by
worden gezet als er 4 uur lang geen actie
wordt uitgevoerd. Deze functie kan worden
gedeactiveerd in het “Options”-menu (Opties).

MHEG functie

Sommige digitale TV-uitzendingen hebben speciale
tekstinformatie of interactieve service (BBC1 bijvoorbeeld).
Deze diensten werken op dezelfde manier als gewone
teletekst met de nummer-, kleur- en navigatietoetsen.

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Options > Subtitle > Subtitle” (Opties > Ondertitel >
Ondertitel).

2. Druk op “<«/»” om “Subtitle” (Ondertitel) op “Off” (Uit) te
zetten.

Opmerking: MHEG en ondertitels sluiten elkaar uit en
kunnen niet gelijktijdig op het scherm worden
gebruikt. Als “Subtitle” (Ondertitel) op “On”
(Aan) staat, zal MHEG niet getoond worden.

3. Druk op de rode toets of op “TEXT” op de
afstandsbediening.

4. Druk op “A/V/<«/»” om een item te selecteren of te
markeren.

5. Druk op “OK” om te bevestigen of the activeren.

6. Druk op een van de kleurtoetsen om een optie te
selecteren.

7. Druk op “TEXT” of “EXIT” om af te sluiten.

Foto’s bekijken, muziek afspelen en naar video’s
kijken vanaf een USB-opslagapparaat

Uw TV is uitgerust met een USB-aansluiting waarmee u foto’s
kunt bekijken, naar muziek kunt luisteren of video’s bekijken
die op een USB-opslagapparaat zijn opgeslagen.
Ondersteunde bestandsformaten

Foto JPEG
Muziek MP3
Video AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Opmerking: sommige USB-aansluitingen en USB-
producten zoals digitale camera’s of mobiele
telefoons zijn niet geheel compatibel met de
USB 2.0 standaard waardoor het niet kan
werken met de TV-multimedia speler. Niet
alle USB-aansluitingen of -producten zijn
compatibel met de USB-functie. Niet alle
bovenstaande formaten worden herkend.
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Het codering formaat van uw bestanden
bepaalt of ze wel of niet gebruikt kunnen
worden.
Wanneer een USB-medium wordt opgemerkt, gaat het
rechtstreeks naar het “Media center’-menu (Mediacentrum).
Om handmatig de “Media center” (Mediacentrum) te
openen, druk op “MENU” op de afstandsbediening en
selecteer “Media” (Media).

Foto

Gebruik deze functie om foto’s weer te geven, indien

beschikbaar.

1. Selecteer “Media center > Photo” (Mediacentrum >
Foto)en druk vervolgens op “OK” om de inhoud-browser
van het hoofdbestand te openen.

2. In de inhoud-browser van het hoofdbestand gebruik
“A/V/<4/»” om een foto of een interne map te selecteren.

3. Selecteer een subfolder en druk op “OK” om een
inhoudbrowser van een subfolder binnen te gaan.

4. Gebruik “A/V/</»” om een foto in de inhoud-browser
van een hoofd- of subbestand te selecteren en druk op
“MENU” om het fotomenu in de mapmodus weer te geven.
- Sort (Sorteren): Sorteer mappen en foto’s op

wijzigingsdatum of naam.

- Edit (Bewerken): Kopieer, plak of verwijder een
geselecteerde foto.

- Parser (Parser): U kunt “Recursive” (Recursief) kiezen
om foto’s uit alle onderliggende bestandsmappen weer
te geven.

5. Selecteer een foto, druk op “OK” om te bekijken, en
een diavoorstelling wordt vanaf de geselecteerde foto
gestart. Druk op “OK” om de foto te pauzeren voor als u
de gepauzeerde foto wilt roteren. Druk op “MENU” om
het fotomenu in de browser-modus weer te geven. U kunt
de foto weergeven, pauzeren of roteren, verschillende
weergavemodi en weergave-effecten, enz. selecteren.

6. Druk op de bijbehorende toetsen op de
afstandsbediening om de beschikbare functies,
weergegeven in de functiebalk aan de onderkant van het
TV-scherm, uit te voeren. Druk op de “INFO”-toets om de
functiebalk weer te geven of te verbergen.

Muziek

Gebruik deze functie om muziek af te spelen, indien

beschikbaar.

1. Selecteer “Media center > Music” (Mediacentrum >
Muziek), druk vervolgens op “OK” om naar de inhoud-
browser te gaan.

2. Gebruik “A/V/</»” om een nummer in de inhoud-
browser van een hoofd- of subbestand te selecteren en
druk op “MENU” om het muziekmenu in de mapmodus
weer te geven.

- Sort (Sorteren): Sorteren mappen en nummers op
naam, genre, artiest of album.

- Edit (Bewerken): Kopieer, plak of verwijder een
geselecteerd nummer.

- Parser (Parser): U kunt “Recursive” (Recursief) kiezen
om nummers uit alle onderliggende bestandsmappen
weer te geven.

3. Selecteer een nummer, druk op “OK” om af te spelen,
en na het geselecteerde nummer worden alle nummers
automatisch afgespeeld. Druk op “MENU” om het
muziekmenu in de browser-modus weer te geven. U

kunt het nummer afspelen of pauzeren en verschillende

afspeelmodi, enz. selecteren.

- Show lyrics (Songtekst tonen): Deze optie is
beschikbaar voor liedjes met songteksten. Selecteer
de optie en gebruik “<«/»” om de gesynchroniseerde
songtekstweergave in/uit te schakelen.

- Audio only (Alleen audio): Selecteer en druk op “OK”
om naar de muziek te luisteren terwijl het scherm
uitgeschakeld is. Druk op een willekeurige toets om het
scherm weer in te schakelen.

4. Druk op de bijbehorende toetsen op de
afstandsbediening om de beschikbare functies,
weergegeven in de functiebalk aan de onderkant van het
TV-scherm, uit te voeren.

Video

Gebruik deze functie om video’s te bekijken, indien

beschikbaar.

1. Selecteer “Media center > Video” (Mediacentrum >
Video), druk vervolgens op “OK” om naar de inhoud-
browser met het hoofdmenu voor bestanden te gaan.

2. Gebruik “A/V/</»” om op dezelfde wijze als in de
fotoweergavefunctie een video in de inhoud-browser
van een hoofd- of subbestand te selecteren en druk op
“MENU” om het videomenu in de mapmodus weer te
geven.

- Sort (Sorteren): Sorteer mappen en video’s op soort,
wijzigingsdatum of naam.

- Edit (Bewerken): Kopieer, plak of verwijder een
geselecteerde video.

- Parser (Parser): U kunt “Recursive” (Recursief) kiezen
om video’s uit alle onderliggende bestandsmappen
weer te geven.

3. Selecteer een video, druk op “OK” om af te spelen, en na
de geselecteerde video worden alle video’s automatisch
afgespeeld. Druk op “MENU” om het videomenu in de
browser-modus weer te geven. U kunt de video afspelen,
pauzeren en verschillende afspeelmodi, weergavemodi en
voorinstellingen van het beeld, enz. selecteren.

4. Druk op de bijbehorende toetsen op de
afstandsbediening om de beschikbare functies,
weergegeven in de functiebalk aan de onderkant van het
TV-scherm, uit te voeren. Druk op de “INFO”-toets om de
functiebalk weer te geven of te verbergen.

Nederlands

DivX video (* niet beschikbaar bij sommige modellen)

INFORMATIE OVER DIVX-VIDEO: DivX® is een digitale video-

indeling gemaakt door DivX, LLC, een dochteronderneming

van Rovi Corporation. Dit is een officieel DivX Certified®

apparaat dat DivX-video afspeelt. Bezoek divx.com voor

meer informatie en softwaretools om uw bestanden naar

DivX-video’s te converteren.

OVER DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Dit DivX Certified®

apparaat moet worden geregistreerd om aangeschafte

DivX Video-on-Demand (VOD/Video-op-Verzoek) films af te

kunnen spelen.

Vraag uw registratiecode aan:

¢ Druk op “MENU” op de afstandsbediening.

 Selecteer “Options > DivX(R) registration” (Opties>
DivX(R) registratie).

¢ Druk op “OK/»" om uw registratiecode weer te geven.

Bezoek vod.divx.com voor meer informatie over het afronden

van uw registratie.
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Uw TV-registratie deactiveren:

Als u uw TV-registratie wilt deactiveren,

* Druk op “MENU” op de afstandsbediening.

¢ Selecteer “Options > DivX(R) deregistration” (Opties >
DivX(R) uitschrijving).

* Druk op “OK/®” en volg de instructies op het scherm.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD en de bijbehorende

logo’s zijn handelsmerken van Rovi Corporation of haar

dochterondernemingen en worden onder licentie gebruikt.

Tijdsdetectie
U kunt de tijd van digitale kanalen met behulp van de
volgende handelingen detecteren.

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Options > Timer > Clock > Auto synchronization”
(Opties > Timer > Klok > Autosynchronisatie).

2. Druk op “<«/»” om “On” (Aan) te selecteren.

Een kanaaldecoder toewijzen

Decoders die analoge kanalen decoderen kunnen op de

AV-aansluiting aangesloten worden. U moet een TV-kanaal

toewijzen als kanaal dat gecodeerd moet worden. Wijs dan

de verbinding toe waarop de decoder is aangesloten.

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Setup > Decode” (Instellen > Decoderen).

2. Druk op “OK/»” om naar de lijst te gaan.

3. Druk op “A/¥” om het kanaal te kiezen wat gedecodeerd

moet worden.

4. Druk op “OK” om het kanaal te selecteren of te
deselecteren.

5. Druk op “MENU” om naar het vorige menu terug te keren.

Storingen op digitale TV-kanalen opsporen

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Setup > Diagnostics” (Instellen > Diagnose).

2. Druk op “OK/»” om signaalgegevens zoals
signaalsterkte, frequentie, enz., van het huidige kanaal
weer te geven.

Tijdsverschuiving

Stelt u in staat het TV-programma op te nemen zodat u niet
het favoriete deel hoeft te missen, zelfs als u uitgaat. Voordat
u van de functie gebruikmaakt, sluit eerst een USB-apparaat
op de TV aan. Bij de eerste keer, moet u de schijfset-up voor
het USB-apparaat uitvoeren.
Opmerking: De functie is alleen in geselecteerde
producten beschikbaar en, als gevolg
van specifieke beperkingen van het TV
netwerk en technische vereisten van het
land, kan mogelijk in het product of op
de plaats van installatie niet beschikbaar
zijn. De functie kan ook door het TV-
netwerk worden geblokkeerd als gevolg van
auteursrechtelijke bescherming (HD-inhoud,
opnamebeveiliging). Gebruik “OPTION” op
de afstandsbediening om te controleren of de
functie op uw product beschikbaar is.
1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Setup > Time shift” (Instellen > Tijdsverschuiving).
2. Druk op “<«/»” om “On” (Aan) te selecteren om de
tijdsverschuivingsfunctie in te schakelen, en druk
vervolgens op “EXIT” om het menu te sluiten.

3. Druk op “OPTION” op de afstandsbediening en selecteer
vervolgens “Time shift” (Tijdsverschuiving), en druk
vervolgens op “OK” om te bevestigen.

4. Volg de aanwijzingen op het scherm op om de installatie
uit te voeren.

5. Nadat de schijfset-up voltooid is, druk op “OPTION” en
selecteer “Time shift” (Tijdsverschuiving).

6. Druk op “OK” om het tijdsverschuivingsmenu weer te
geven.

- Druk op de rode knop om het beeld te pauzeren en start
de tijdsverschuiving.

- Druk op de rode knop om het opgenomen gedeelte af te
spelen.

- Wanneer het tijdsverschuivingsmenu verdwijnt en alleen
de tijd van de time shift op het scherm blijft staan,
kunt u op de rode knop of op “OK” drukken om het
tijdsverschuivingsmenu te openen.

- Druk op de groene knop om snel achteruit of de gele
knop om snel vooruit te verplaatsen.

- Druk op de blauwe knop om de
tijdsverschuivingsfunctie te stoppen.

Opmerkingen:

- Maak a.u.b. een back-up van de gegevens in een
USB-apparaat voordat u het op de TV aansluit om te
voorkomen dat u belangrijke gegevens verliest wegens
een onverwachte storing.

- Wij raden u aan een USB-apparaat te gebruiken met
een vrije bestandcapaciteit van groter dan 1 GB en een
disksnelheid van hoger dan 5,0 MB/sec.

- Hoe groter de bestandgrootte voor timeshift, hoe langer
de opnametijd.

- Als u in timeshift van kanaal wisselt, zal er een melding
verschijnen waarin u wordt gevraagd om “Yes” (Ja) of
“No” (Nee) te selecteren. U kunt “Yes” (Ja) selecteren om
de timeshiftfunctie te sluiten en van kanaal te wisselen.

Reset winkel

Hiermee kunt u het toestel terugzetten in de

fabrieksinstellingen.

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Setup” (Instellen). Druk vervolgens op “OK” om te
bevestigen.

2. Selecteer “Reset shop” (Reset shop) en druk op “OK/»”
om te openen.

3. Gebruik de alfa-numerieke toetsen om het wachtwoord in
te voeren.

4. Druk op “<«/»” en selecteer “OK” en druk nogmaals op
“OK” om te bevestigen.

5. Het “Initial setup”-menu (Initiéle setup) verschijnt. Volg
de getoonde aanwijzingen.

Aanpassen van invoerinstellingen

U kunt uw TV configureren aan de hand van de apparatuur

die u erop hebt aangesloten.

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Setup > Input settings” (Instellen > Invoerinstellingen).

2. Druk op “OK/»” om naar “Input Settings”
(Invoerinstellingen) te gaan.

3. Druk op “A/Y¥” om een aansluiting te selecteren waarop
uw apparatuur is aangesloten.

4. Druk “</»” om het apparaattype te selecteren wat
aangesloten is op deze aansluiting.
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5. Druk op “MENU” om terug te gaan naar het “Setup”-
menu (Instellen).

Na het configureren, zal bij het indrukken van “SOURCE”

op de afstandsbediening of op “OK” op het TV-toestel,

de label van de geselecteerde bron achter de naam van

de bijbehorende connector in de bronnenlijst worden

weergegeven.

Opmerking: Niet alle modellen zijn voorzien van de “OK”-knop. 1.
Elektronische programmagids gebruiken 2,
EPG is een in-beeldgids die ingeplande TV-programma’s 3.

toont. U kunt navigeren, selecteren en programma’s bekijken.

1. Druk op “GUIDE” op de afstandsbediening om het “Now
and Next EPG”-menu (Huidige en Volgende EPG) te
openen. U kunt hier informatie vinden over het huidige
en volgende programma op elk kanaal. Gebruik de
navigatietoetsen op de afstandsbediening om door de
verschillende programma’s te navigeren.

2. Maak gebruik van de kleurtoetsen om “8 Days EPG”

(8 dagen EPQ) te zien. 4.
- Prev day (Vorige dag) (Rood): Bekijk een lijst met de
EPG van de vorige dag. 5.

- Next day (Volgende dag) (Groen): Bekijk een lijst met de
EPG van de volgende dag.

- View detail (Bekijk beschrijving) (Geel): Toont de
beschrijving van dit programma indien beschikbaar.

- Type filter (Type filter) (Blauw): Filter programmagids

voor digitale TV-programma’s.

* Druk op de blauwe knop om de lijst van het type en
subtype van het programma weer te geven.

e VVerplaats door de verschillende types en sybtypes met
behulp van de pijltoetsen op de afstandsbediening.

* Selecteer één of meer types uit de “Type” (Type) lijst
die u wilt markeren, druk op “OK” om te selecteren
(of deselecteren). Aan de linkerkant van het type
verschijnt een vinkje wanneer deze geselecteerd
wordt. Wanneer u een type selecteert, worden alle
bijbehorende subtypes eveneens geselecteerd.

* De gebruiker kan ook sommige gewilde subtypes
selecteren zonder eerst een type te selecteren.

* Druk op de blauwe knop om de lijst van het type en
subtype af te sluiten.

¢ Na filtering worden al uw gewenste digitale TV-
programma’s gemarkeerd.

Add schedule (Rooster toevoegen) (Optie): Druk op

“OPTION” op de afstandsbediening om de “Schedule

list”-menu (Programmalijst) naar voren te brengen.

Voor meer informatie over geplande opnames, wordt

verwezen naar het hoofdstuk “Programmalijst”.

3. Druk op “GUIDE/EXIT” om de EPG af te sluiten en naar

het geselecteerde kanaal te schakelen.

PVR (Personal Video Recorder) (Persoonlijke

installatie niet beschikbaar zijn. De functie kan
ook door het TV-netwerk worden geblokkeerd
als gevolg van auteursrechtelijke bescherming
(HD-inhoud, opnamebeveiliging). Gebruik
“OPTION” op de afstandsbediening om te
controleren of de functie op uw product
beschikbaar is.

Druk op “OPTION” op de afstandsbediening en

selecteer“Quick access > PVR” (Snelle toegang > PVR).

Druk op “OK/»” om te openen.

Druk op:

- de rode toets om met opnemen te beginnen,
het opnamebestand wordt met de naam van het
kanaalnummer in een map onder de PVR-map in Media
center > Video (Mediacenter > Video) gezet;

- de groene toets om de opname handmatige te
stoppen; de opname zal automatisch stoppen zodra de
opnametijd is beéindigd.

- “A/V/<4/»” om de opnametijd aan te passen.

Er wordt tijdens de opname ook een PVR-minipaneeltje

getoond om de voortgang van de opname aan te geven.

Voor het bekijken van het opgenomen programma, sluit

eerst de PVR-modus af en ga naar “Media center >

Video” (Mediacenter > Video). Selecteer de map PVR, en

selecteer vervolgens het betreffende recordbestand. Druk

op “OK” om af te spelen. (Het is hetzelfde wanneer de
gebruiker een digitaal radioprogramma opneemt).

Opmerkingen:

- De functie is alleen beschikbaar voor ongecodeerde
digitale kanalen. Zelfs wanneer CICAM (Cl of Cl+) is
geplaatst, is de functie niet op gecodeerde kanalen
beschikbaar.

- Ondersteunt uitsluitend USB-geheugenapparaten met
FAT32-formaat.

- Maak a.u.b. een back-up van de gegevens in het
apparaat voordat u het USB apparaat op de set
aansluit om verlies van belangrijke gegevens wegens
onverwachte storingen te voorkomen.

- Hoe groter de geheugencapaciteit van het USB apparaat
voor de PVR functie, hoe langer de opnametijd.

- Als u tijdens een opname van kanaal of signaalbron wilt
wisselen, sla de opgenomen gegevens dan a.u.b. op
voordat u het kanaal of de signaalbron wijzigt.

- De set kan bestanden niet normaal afspelen als de
parameters van het bestand de systeembeperkingen
overschrijden, het bestandsformaat niet wordt
ondersteund, het bestand beschadigd is of het bestand
niet gedecodeerd kan worden.

- Koppel het USB-geheugenapparaat niet los wanneer het
systeem een bestand inleest of gegevens overdraagt,
anders kan het systeem of apparaat beschadigd raken.

Programmalijst

Videorecorder) Deze functie wordt gebruikt om geprogrammeerde opname
uit te voeren.

U kunt met deze functie uw favoriete TV programma
opnemen. U dient eerst een USB-geheugenapparaat op de
TV aan te sluiten voordat u deze functie kunt gebruiken.
Opmerking: De functie is alleen in geselecteerde
producten beschikbaar en, als gevolg van
specifieke beperkingen van het TV netwerk 3.
en technische vereisten van het land, kan
mogelijk in het product of op de plaats van

1.

Druk op “OPTION” op de afstandsbediening en selecteer
“Quick access > Schedule list” (Snelle toegang >
programmalijst).

Druk op “OK” om de programmalijst weer te geven.

Om een programma in uw programmalijst toe te

voegen, druk eerst op de rode toets om “Schedule list”
(Programmalijst) weer te geven. Vervolgens,

Nederlands
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Hoofdstuk 6

Netwerkverbinding

- Channel number (Kanaalnummer): Gebruik “</»” om
het kanaalnummer te selecteren.

- Start date (Startdatum): gebruik de alfa-numerieke
knoppen om de opnamedatum in te stellen.

- Start time (Starttijd): Stel de starttijd voor de opname in.

- Stop time (Eindtijd): Stel de eindtijd voor de opname in.

- Schedule type (Programmatype):

o Stel een “Reminder” (Herinnering) in om herinnerd
te worden dat u kunt overschakelen naar het
geplande programma wanneer het de tijd is welke u
heeft ingesteld. Wanneer de tijd om is en u voert de
bewerking niet uit, zal het dialoogvenster verdwijnen
en zullen er verder geen andere bewerkingen worden
uitgevoerd.

* Stel “Record” (Opnemen) in om te controleren of u
echt uw geplande opname wilt starten wanneer de tijd
die u ingesteld hebt bereikt is. Wanneer de tijd uit is en
u voert de bewerking niet uit, zal de geprogrammeerde
opname automatisch starten.

- Repeat type (Herhalingstype): Stel verschillende
herhalingsmodi van de opname in.

4. Druk op “A/V/<4/»” om “Add” (Toevoegen) te selecteren
en druk vervolgens op “OK” om het door u ingestelde
programma in uw programmalijst toe te voegen.

5. Druk op de rode toets om bovenstaande procedures te
herhalen om een ander programma toe te voegen.

6. Als u een programma wenst te bewerken of verwijderen,
selecteer het en druk op “OK” om te openen.

7. Druk op “EXIT” om het menu af te sluiten.

Netwerkverbinding

U kunt uw TV zodanig instellen dat het Internettoegang heeft
via uw lokaal area netwerk (LAN) m.b.v. een bedrade of
draadloze verbinding.

Verbinden met een bedraad netwerk

U kunt uw TV op drie manieren met uw LAN verbinden via

een kabel:

e U kunt uw TV direct met uw LAN verbinden door de LAN
poort op uw TV aan te sluiten op een externe modem via
een CAT 5 kabel.

o U kunt uw TV met uw LAN verbinden door de LAN poort
op uw TV aan te sluiten op een IP Sharer die is aangesloten
op een externe modem. Gebruik een Cat 5 kabel voor deze
aansluiting.

e U kunt afhankelijk van uw netwerkconfiguratie uw TV met
uw LAN verbinden door de LAN poort op uw TV direct aan
te sluiten op een netwerkstopcontact via een Cat 5 kabel.
Vergeet a.u.b. niet dat dit stopcontact aangesloten moet
zijn op een modem of router elders in uw huis.

Selecteer “Setup > Network > Settings > Interface”

(Instellen > Netwerk > Instellingen > Interface) en selecteer

vervolgens “Ethernet” (Ethernet) om met een bekabeld

netwerk verbinding te maken.

Verbinden met een draadloos netwerk

Om uw TV draadloos met uw netwerk te verbinden, hebt u

een draadloze router of modem nodig en een Draadloze LAN

Adapter. Sluit uw Draadloze High Gain USB Adapter (USB

dongle) meegeleverd met uw TV aan op de “USB 1” poort

van uw TV.

1. Selecteer “Setup > Network > Settings > Interface”
(Instellen > Netwerk > Instellingen > Interface) en druk

vervolgens op “Wireless” (Draadloos) om met een
draadloos netwerk verbinding te maken(.

2. Selecteer “Wireless setting” (Draadloos instelling) en

druk op “OK/»” om te openen.

3. Verbindingsmethoden: U kunt uw draadloze

netwerkverbinding op drie manieren instellen.
- Scan (Scannen)

* Selecteer “Wireless setting > Scan” (Draadloos
instelling > Scan), druk vervolgens op “OK/»” en de
TV zal naar alle toegangspunten binnen het bereik
scannen en de gevonden toegangspunten vervolgens
weergeven.

* Selecteer een beschikbaar toegangspunt en druk
vervolgens op “OK/»” om de TV ermee te verbinden.
Opmerkingen:

- Als u een beveiligd toegangspunt selecteert, zult
u het corresponderende wachtwoord in te voeren.
Druk op “OK” op de afstandsbediening om het
virtuele toetsenbord weer te geven waarmee u het
wachtwoord kunt invoeren.

- Deze TV heeft een geheugenfunctie voor beschikbare
toegangspunten, die u kunt instellen om met het
netwerk verbonden te blijven zelfs nadat de TV is
uitgeschakeld.

- Manual (Handmatig)

Selecteer “Wireless setting > Manual” (Draadloos

instelling > Handmatig), druk vervolgens op “OK/»” en

u zult worden gevraagd de correcte SSID in te voeren

van een beschikbare draadloze router om de verbinding

tot stand te brengen.

Auto (Auto)

Als uw AP de WPS-optie(Wi-Fi Beveiligde Instelling)

ondersteunt, kunt u verbinding maken met het netwerk

via PIN (Persoonlijk Identificatienummer) of PBC

(Drukknop Configuratie). WPS zal het SSID en WPA

wachtwoord in beide modi automatisch configureren.

Selecteer “Wireless setting > Auto” (Draadloos

instelling > Auto) en druk vervolgens op “OK/»” om te

openen.

* PIN (PIN): Selecteer “PIN” (PIN) en druk op “OK/»"
om te openen. Genereer een willekeurige PIN code.
Zorg ervoor dat deze code geinstalleerd is in de AP
(lees voor procedures a.u.b. de handleiding van uw
router). Druk nogmaals op “OK/»” om de verbinding
tot stand te brengen.

¢ PBC (PBC): Als uw router een PBC drukknop heeft,
kunt u “PBC” (PBC) selecteren en vervolgens op
“OK/»” drukken om te openen. Druk binnen 2
minuten op de PBC drukknop op uw router nadat u
nogmaals op “OK/»” drukt. Uw TV zal automatisch
de vereiste waarden voor de netwerkinstelling
identificeren en verbinding maken met uw netwerk.

Netwerkinstelling

1. Druk op “MENU” op de afstandsbediening en selecteer
“Setup > Network > Settings > Internet connection”
(Instellen > Netwerk > Instellingen > Internetconnectie).
Gebruik “<«/»” om “On” (Aan) te selecteren en wacht
totdat de verbinding automatisch tot stand wordt
gebracht.

2. Selecteer “Setup > Network > Settings >
Connection test” (Instellen > Netwerk > Instellingen
> Connectietest) en druk vervolgens op “OK/»” om
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Deel & Bekijk & Smart TV

de internetconnectiviteit te controleren. Mocht het niet
werken, volg dan a.u.b. de onderstaande stap om het
verbindingsprobleem te verhelpen.

3. Selecteer “Setup > Network > Settings > IP setting”
(Instellen > Netwerk > Instellingen > IP instelling) en druk
vervolgens op “OK/»” om het “IP setting”-menu (IP
instelling) te openen.

- Stel “Address type” (Adrestype) in op “Auto” (Auto),

het zal automatisch het benodigde IP-adres verwerven

en invoeren.

- U kunt onderstaande stappen volgen om uw IP-adres
handmatig in te voeren.

o Stel “Address type” (Adrestype) op “Manual”
(Handmatig) in en druk vervolgens op “¥” om naar het
eerste invoerveld te gaan.

* \/oer de waarden van “IP address” (IP-adres),
“Subnet mask” (Subnetmasker), “Default gateway”
(Standaard-gateway), “Primary DNS” (Primaire DNS)
en “Secondary DNS” (Secundaire DNS) in. Gebruik de
alfa-numerieke toetsen om de cijfers in te voeren en
de pijltjestoetsen om van het ene veld naar het andere
veld te gaan.

- Na het instellen, selecteer “Setup > Network > Settings
> Connection test” (Instellen > Netwerk > Instellingen

> Connectietest) om opnieuw de connectiviteit van

Internet te controleren.

4. Selecteer “Setup > Network > Settings > Information”
(Instellen > Netwerk > Instellingen > Informatie) en druk
vervolgens op “OK/»” om de informatie op de huidige
verbinding, zoals interface, adrestype, IP-adres, enz. weer
te geven.

Deel & Bekijk

Opmerking: Deze handleiding heeft betrekking op producten
met Deel & Bekijk-functie. Deel & Bekijk is
DLNA-compatibel.

Verbinden met uw PC

Zorg er eerst voor dat er een bedrade of draadloze verbinding
tussen uw TV en router is gemaakt. Verbind vervolgens uw
PC met uw router via een netwerkkabel of op draadloze
wijze. Zorg er ook voor dat “Setup > Network > Settings >
Internet Connection” (Instellen > Netwerk > Instellingen >
Internetconnectie) op “On” (Aan) is ingesteld en de firewall-
software van uw computer niet de verbinding zal blokkeren.

Deel & Bekijk-functie inschakelen

Selecteer “Setup > Network > Applications > Share & See”
(Instellen > Netwerk > Applicaties > Deel & Bekijk) en stel
deze in op “On” (Aan).

Volg de hierna vermelde stappen beurtelings op, vervolgens
kunt u van opgenomen video’s, afbeeldingen en muziek
genieten die op uw PC zijn opgeslagen.

Media van uw PC voor het delen toevoegen

Installeer een Deel & Bekijk-mediaserver op uw PC. Een
eenvoudige en vertrouwde server die u kunt installeren, is
Microsoft Windows Media Player 11. Zorg ervoor dat uw TV
geautoriseerd is om de betreffende bestanden op uw PC te
delen.
1. Open Microsoft Windows Media Player 11.

- Selecteer “Library > Media sharing” (Bibliotheek >

Media delen).

- Schakel het selectievakje “Share my media to” (Mijn
media delen naar) in.

- Selecteer het pictogram van het TV-toestel die op uw
PC is aangesloten.

- Selecteer “Allow” (Toestaan) om het TV-toestel toegang
tot uw PC toe te staan en selecteer “OK” om uw
toestemming in te schakelen.

Opmerking: Gebruik de “Settings” (Instellingen)-knop om

de gewenste instellingen aan te passen.
2. - Selecteer “Library > Add to Library” (Bibliotheek >
Toevoegen aan bibliotheek).

- Selecteer uw persoonlijke mappen of mappen van
andere gebruikers die u voor het delen kunt benaderen.

- Selecteer “Add” (Toevoegen) en druk op “OK” om het
toevoegen mogelijk te maken.

Deel & Bekijk-toepassing

Selecteer “Media” (Media) in het hoofdmenu en druk op
“OK” om het mediacentrum te openen. Vervolgens kunt u
foto’s bekijken, naar muziek luisteren of naar video’s kijken
die op uw PC zijn opgeslagen.

Opmerking: Als Share & See (Deel & Bekijk) is
ingeschakeld, zal de TV de lijst van
beschikbare Deel & Bekijk-servers weergeven
die op het lokale netwerk beschikbaar zijn.

Nederlands

Smart TV

Hiermee kunt u genieten van internetapplicaties (Apps),
speciaal aangepaste internetwebsites voor uw TV. U kunt de
Apps met de afstandsbediening van de TV bedienen.

Waarschuwing:

* Configureer de netwerkinstelling voor het gebruik van
Smart TV.

* Langzame reacties en/of onderbrekingen kunnen optreden,
afhankelijk van uw netwerkcondities.

 Indien u een probleem heeft bij het gebruik van
een applicatie, neemt u dan contact op met de
inhoudsleverancier.

* Naar gelang de omstandigheden van de inhoudsleverancier
kan het bijwerken van een applicatie of de applicatie zelf
worden gestaakt.

¢ Afhankelijk van de geldende voorschriften in uw land,
kunnen sommige applicaties beperkte service hebben die al
dan niet worden ondersteund.

Toegang tot Smart TV applicaties (Apps)

1. Selecteer “Smart TV” (Smart TV) in het hoofdmenu en
druk op “OK” om de startpagina van Smart TV weer te
geven. De App-services zijn afhankelijk van het land. U
kunt de landinstelling uitvoeren zoals hieronder: Druk op
de rode toets om alle beschikbare opties voor het land
weer te geven en gebruik “A/V¥/</»” om door de opties
te bladeren en druk op “OK” om te bevestigen. Selecteer
vervolgens de “Home”-knop en druk op “OK” om naar de
startpagina van Smart TV terug te gaan.

Snelbediening: Druk op “Smart TV” op de

afstandsbediening om direct de startpagina van Smart TV

weer te geven.

2. Gebruik “A/V¥/<€/»” om een App te selecteren en druk
op “OK” om te openen.

3. Surfen op het internet is beschikbaar met de Smart TV
portal-toepassing. Het kan via het pictogram in het portal
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Hoofdstuk 8 & 9

HbbTV & Overige informatie

worden benaderd of via de groene toets wanneer de TV

portal-pagina wordt weergegeven.

Opmerking: Aangezien het verbinden met internet
tijd kost, wordt het aangeraden dat u na
activering van de TV vanuit stand-by een paar
minuten wacht met het gebruik van de functie
van Smart TV.

HbbTV

Sommige omroepen van digitale kanalen (alleen DVB-T/C/S/
S2 omroep) bieden interactieve HbbTV (Hybrid Broadcast
Broadband TV).
Met HbbTV, combineren omroepen hun normaal TV-
programma, met allerlei soorten informatie of entertainment.
U kunt deze informatie interactief bladeren.
Om volop van HbbTV te genieten, moet u uw TV verbinden
met het Internet.

Opmerking: U kunt geen bestanden naar uw TV

downloaden met deze functie.

Toegang tot HbbTV

Wanneer u op een TV-kanaal afstemt dat HbbTV biedt,
druk op de rode toets om de interactieve pagina’s openen.
Gebruik vervolgens “A/VY/<4/»” om de HbbTV-pagina’s te
navigeren en druk vervolgens op “OK” om te bevestigen.

Activering/deactivering van HbbTV

Aangezien HbbTV omroeptesten uitgevoerd door een aantal
testapplicaties van omroepen, als gevolg van in beeld
verschijnende menu’s vervelend kunnen zijn, kunt u de
“HbbTV aan/uit”-optie in het optiesmenu gebruiken voor
beter kijken naar de TV.

Overige informatie

Wachtwoord in Ouderlijk toezicht

- Standaard wachtwoord is 1234. Gebruiker kan het in een
nieuw wachtwoord veranderen.

- Het superwachtwoord is 0423. Als u uw code bent
vergeten, kunt u het superwachtwoord invoeren om
bestaande codes te overschrijven.

Probleemoplossing

Controleer de volgende lijst voordat u om service vraagt.

Er is geen beeld of geluid.

e Zorg ervoor dat het netsnoer correct op het stopcontact is
aangesloten.

e Zorg ervoor dat het brontype correct is ingesteld.

¢ Controleer of de antenne goed is aangesloten.

e Zorg ervoor dat het volume niet op minimaal is ingesteld of
het geluid niet op dempen is ingesteld.

e Controleer of de hoofdtelefoons niet zijn aangesloten.

¢ Ontvangst anders dan die van omroepstations kan worden
overwogen.

Het beeld is niet duidelijk.

e Controleer of de antennekabel goed is aangesloten.

* Overweeg of uw TV-signaal goed wordt ontvangen.

¢ Slechte beeldkwaliteit kan optreden als gevolg van een
VHS-camera, camcorder of ander randapparaat dat op
hetzelfde moment is aangesloten. Schakel één van de
andere randapparaten uit.

¢ Het “spookbeeld” of dubbel beeld kan door een obstructie
van de antenne als gevolg van hoge gebouwen of heuvels

worden veroorzaakt. Met behulp van een zeer directionele
antenne kan de beeldkwaliteit verbeteren.

¢ De horizontale stippellijnen weergegeven op de beelden
kunnen door elektrische storingen worden veroorzaakt,
bijvoorbeeld, een haardroger, nabije neonlichten, enz.
Schakel deze uit of verwijder ze.

Het beeld is te donker, te licht of getint.

e Controleer de kleureninstelling.

e Controleer de helderheidsinstelling.

¢ Controleer de scherptefunctie.

e De TL-lamp kan het einde van zijn levensduur hebben
bereikt.

De afstandsbediening werkt niet.

e Controleer de batterijen van de afstandsbediening.

e Zorg ervoor dat het venster van de IR-sensor niet door
sterke TL-verlichting wordt verlicht.

* Probeer om de sensorlens voor de afstandsbediening op de
TV met een zachte doek te reinigen.

Als de bovenstaande suggesties het technische probleem

niet oplossen, raadpleeg de garantiekaart voor service-

informatie.

Televisie specificaties

PAL/SECAM BG/DK/I/LL
VHF/UHF/kabel
frequentie gesynthetiseerd

TV-uitzendingen
Kanalen ontvangen
Tunertype

0SS aankondiging

Dit product maakt gebruik van een aantal
softwareprogramma’s die worden verspreid onder de
Independent JPEG Group.

Dit product maakt gebruik van een aantal
softwareprogramma’s die worden verspreid onder het
Freetype Project.

Dit product maakt gebruik van een aantal
softwareprogramma’s die worden verspreid onder het
OpenSSL Project.

Dit product maakt gebruik van een aantal
softwareprogramma’s die worden verspreid onder de zlib-
licentie.

Dit product maakt gebruik van UNICODE-
softwareprogramma’s die worden verspreid onder de IBM
Open source-licentie.

Dit product maakt gebruik van libpng-softwareprogramma’s
die worden verspreid onder de OSI Cerified Open source-
licentie.

Dit product maakt gebruik van Expat-, Libcurl- en c-ares-
softwareprogramma’s die worden verspreid onder de
MIT-licentie.

Dit product maakt gebruik van een aantal
softwareprogramma’s die worden verspreid onder GPL/
LGPL.

GPL-software: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/Write Driver,
samba, iconv, Linux File System FTA.

LGPL-software: DFB, SAWMAN, ALSA.

Vanwege de diverse mogelijkheden van producten met
SmartTV - Diensten, evenals beperkingen in de beschikbare
inhoud, kunnen bepaalde functies, applicaties en diensten
niet beschikbaar zijn op alle apparaten of in alle territoria.
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Hoofdstuk 9 Overige informatie

Sommige functies op SmartTV vereisen eventueel afzonderlijk
aan te schaffen extra randapparatuur of een lidmaatschap.
Bezoek onze website voor meer informatie over specifieke
informatie over het apparaat en de beschikbaarheid van de
inhoud. De diensten en de beschikbaarheid van de inhoud via
SmartTV zijn van tijd tot tijd onderhevig aan wijzigen zonder
voorafgaande kennisgeving.

Alle inhoud en diensten toegankelijk via dit apparaat

zijn eigendom van derden en worden beschermd door
auteursrecht, octrooirecht, merkenrecht en/of andere
intellectuele eigendomsrechten. Dergelijke inhoud en
diensten worden uitsluitend aangeboden voor uw persoonlijk
niet-commercieel gebruik. Het is niet toegestaan enige
inhoud of diensten op een manier te gebruiken die niet

is geautoriseerd door de eigenaar van de inhoud of
dienstverlener. Zonder het voorgaande te beperken, tenzij
uitdrukkelijk toegestaan door de van toepassing zijnde
eigenaar van de inhoud of dienstverlener, mag u de inhoud
of diensten met betrekking tot dit apparaat op geen enkele
manier of met geen enkel middel wijzigen, kopiéren,
publiceren, uploaden, posten, verzenden, vertalen, verkopen,
ander werk uit afleiden, exploiteren of distribueren.

Ontwerp en specificaties zijn onderhevig aan
veranderingen zonder voorafgaande mededelingen.
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Informacién importante

Seguridad

Asegurese de que el voltaje de la red de suministro eléctrico

se corresponde con el voltaje indicado en la pegatina de
identificacion situada en la parte posterior de la unidad. En los
lugares donde el enchufe del cable de corriente del equipo o un
acoplador se usen como dispositivos para la desconexion de la
TV, estos seran de facil acceso.

En ciertos modelos, el indicador luminoso esta situado en un
lateral del televisor. La ausencia de una indicacién luminosa

en la parte frontal, no indica que el televisor esté totalmente
desconectado de la corriente. Para desconectar el televisor
completamente, debe extraerse la toma de corriente.

Los componentes del televisor son sensibles al calor. La
temperatura ambiente maxima no debe exceder de 35 °C.
No cubra la rejilla de ventilacion situada en la parte posterior

o en los laterales del televisor. Deje espacio suficiente a su
alrededor para permitir una ventilacién adecuada. Instale

el electrodoméstico alejado de cualquier fuente de calor
(chimeneas,...) o de electrodomésticos que creen fuertes
campos magnéticos o eléctricos.

La humedad en |as habitaciones donde se instale el televisor no
debe exceder del 85%. El traslado del televisor de un lugar fresco
a otro calido puede provocar condensacion en la pantalla (y en
algunos componentes interior del televisor). Deje que se evapore
la condensacion antes de volver a encender el televisor.

ADVERTENCIAS

Este aparato esta disefiado sélo para uso doméstico y no
deberia ser utilizado para cualquier otra aplicacién, tales como
uso no-domeéstico o utilizacion comercial.

Si el cable externo flexible o el cable del transformador estan
danados, deberan ser sustituidos por el fabricante o su agente
de reparaciones o una persona de similar cualificacion para
evitar cualquier peligro.

Deje mas de 10cm de separacion alrededor del televisor para
permitir una ventilacion adecuada. No deberia impedir la
ventilacion tapando las aberturas de ventilaciéon con objetos
como periddicos, manteles, cortinas, etc.

El aparato no debera exponerse a goteos ni salpicaduras y no
se colocaran objetos llenos de liquido, como floreros, sobre él.

Para evitar la propagacion de un incendio, mantenga
siempre el producto alejado de velas u otras llamas
abiertas.

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, este aparato debe estar
correctamente colocado sobre el suelo / firme en la pared, de
acuerdo con las instrucciones de instalacion.

PRECAUCION: Conecte los auriculares con un volumen bajo

y luego vaya aumentandolo si fuese necesario. Escuchar los
auriculares durante tiempo prolongado con un volumen elevado
puede provocar lesiones de oido.

Fatiga visual

Cuando utilice este producto como un monitor de PC,

los expertos en salud y seguridad recomiendan realizar
pequefos descansos frecuentes en lugar de largos descansos
ocasionales. Por ejemplo, un descanso de 5-10 minutos
después de una hora de trabajo continuado delante de la
pantalla se considera mejor que un descanso de 15 minutos
cada 2 horas.

No use el monitor contra un fondo brillante ni donde la luz del
sol u otras fuentes de luz incidan directamente sobre la pantalla.
El botén O o POWER/O del televisor, o el botén O del mando

a distancia, se pueden usar para encenderlo o ponerlo en

modo en espera (standby). Si no va a ver el televisor durante
un periodo prolongado de tiempo, apaguelo completamente
retirando el enchufe de la toma de corriente.

Durante tormentas eléctricas, recomendamos que desconecte
el televisor de la corriente y de la antena, de tal forma que no se

vea afectado por sobrecargas eléctricas o electromagnéticas
que pudieran danarlo. Por este motivo, mantenga las tomas
de corriente y de la antena accesibles para que se puedan
desconectar si fuera necesario.

Desconecte inmediatamente el televisor si percibe que
desprende un olor a humo o a quemado. No debe nunca, bajo
ninguna circunstancia, abrir el televisor, ya que corre el riesgo
de recibir una descarga eléctrica al hacerlo.

Pantalla TV

La pantalla TV usada en este producto es de cristal. Por tanto,
puede romperse si el producto se cae o recibe un impacto.

La pantalla TV es un producto de muy alta tecnologia, que ofrece
imagenes muy detalladas. Ocasionalmente, pueden aparecer
pixeles inactivos en la pantalla como puntos fijos azules, verdes o
rojos. Esto no afecta al funcionamiento del producto.

Cuidados

Use un limpiacristales para limpiar la pantalla y un pafio suave
con un detergente neutro para limpiar el resto del televisor.
Importante: El uso de detergentes fuertes, productos que
contengan alcohol o abrasivos puede dafiar la pantalla.

Limpie el polvo de las rejillas de ventilacion situadas en la parte
posterior y los laterales de forma regular. El uso de disolventes,
productos abrasivos o que contengan alcohol puede dafnar

el televisor. En caso de que un objeto o un liquido entre en el
interior del televisor, desconéctelo inmediatamente y haga que
lo examine un técnico autorizado. No abra nunca el televisor, ya
que esto le puede poner en riesgo o puede dafar el aparato.

Colgar el televisor en la pared.

Advertencia: Esta operacion requiere dos personas.
Para garantizar una instalacion segura, observe las siguientes
notas de seguridad:

e Compruebe que la pared pueda soportar el peso del televisor
y del soporte de la pared.

* Siga las instrucciones de montaje que se adjuntan con el
soporte de pared. Para algunos modelos, asegurese de
atornillar los tornillos principales (y normales) hexagonales de
montaje en pared VESA, incluidos con el equipo, a las tuercas
para montaje en pared, en la parte posterior de su equipo
antes de su montaje en la pared.

* El televisor debe instalarse en una pared vertical.

* Asegurese de emplear Unicamente tornillos adecuados para el
material en el que esté construida la pared.

Aseglrese de que los cables del televisor estan colocados de

manera que no haya riesgo de tropezar con ellos.

Todas las instrucciones de seguridad sobre televisores son de

aplicacién aqui.

Colocar la TV sobre mesa y otras superficies

Antes de instalar el televisor, asegurese de que la superficie
donde desea colocar el televisor puede soportar su peso.

No coloque el televisor sobre una superficie inestable (por
ejemplo, una estanteria floja, o al borde de un mueble) y
asegurese de que la parte frontal del televisor no sobresalga de
la superficie donde se asienta.

Para evitar que se caiga la TV, por favor fije la TV a la pared
usando los tornillos (en los orificios para montaje de soportes
VESA), abrazaderas y tacos de pared necesarios, a comprar por
separado. Instale la TV junto a la pared para evitar que caiga
hacia atras.

Las funciones que se describen en este manual son comunes
para la mayoria de los modelos. Algunas funciones pueden

no estar disponibles en su TV, y/o su TV puede incluir algunas
funciones no descritas en este manual. Las ilustraciones en este
manual pueden ser diferentes del producto real. Por favor, vea
el producto real.
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Productos

Pb
Bateria

Aviso:

El signo Pb
debajo del
simbolo de
las pilas
indica que esa
pila/bateria
contiene
plomo.

Informacioén para usuarios sobre la
eliminacion de Equipos viejos y Baterias/Pilas
usadas

[Unién Europea]

Estos simbolos indican que los equipos
electrénicos y las pilas marcadas con este
simbolo no se deberian eliminar arrojandolos

a la basura doméstica al final de su vida Util.

En su lugar, los productos deberian entregarse
en los puntos de recogida selectiva para
reciclado adecuado de equipos eléctricos y
electrénicos asi como de pilas/baterias, para
una recuperacion y reciclado de acuerdo con su
legislacion nacional y las Directivas 2002/96/EC
y 2006/66/EC.

Eliminando los productos correctamente, ayudara
a conservar los recursos naturales y ayudara a
evitar los efectos negativos potenciales en el
medio ambiente y en la salud humana, que de lo
contrario serian causados por una manipulacion
inapropiada de la basura de estos productos.
Para mas informacion sobre los puntos de
recogida selectiva y reciclaje de estos productos,
por favor contacte con su oficina municipal, con
el servicio de recogida de basuras o con la tienda
en la que comprd el producto.

Pueden ser impuestas multas por una eliminacion
incorrecta de esta basura, segun indican la
legislacion nacional.

[Propietarios de negocios]

Si desea deshacerse de este producto, por favor
contacte con su suministrador y compruebe los
términos y condiciones del contrato de compra.
[Otros paises no pertenecientes a la Union
Europea]

Estos simbolos sélo son validos en la Union
Europea. Si usted desea deshacerse de estos
elementos, por favor hagalo de acuerdo con la
legislacion nacional aplicable o con otras normas
de su pais para el tratamiento de equipos
eléctricos viejos, y baterias usadas.
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Capitulos 1

Conexiones

Conexiodn a la corriente y a la antena

Para dar alimentacion al televisor, tras conectar el cable de alimentacion, pulse & o POWER/O.
Nota: La posicion de la toma de corriente varia segtn el modelo de TV. En algunos modelos, debe encender el boton de

encendido/apagado primero.

DVD grabador, cable receptor

Nota: Desconecte el cable de corriente antes de conectar otros dispositivos.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
4 1 LD.
DVD
grabador
Médulo de
conexion

Cable
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Conexiones

Reproductor de DVD Sistema de home theatre, PC
Nota: Antes de conectar un PC, ajuste la velocidad de actualizacion del PC a 60 Hz.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin Antenna/Cable VGA
input input

AV 1
adapter adapter adapter

D B Y B P PR o ¥
! A

Conexion de
Red

o .%m

O
Reproductor DVD/ o
Sistema Home theatre adapter
——
VGA
audio in
O use una
i S— conexion HDMI.

Reproductor Blu-ray Disc, auriculares, consola de videojuegos y grabadoras de video HD

Notas:

- Los conectores USB son para la entrada de datos desde dispositivos USB de almacenamiento. Sdlo el puerto USB 1 puede
conectarse a su llave fisica USB (dongle).

- Un volumen excesivo en los auriculares puede provocar pérdidas de audicion.

- La funcién ARC (Canal de Retorno de Audio) solo esta soportada en el puerto HDMI 4 (ARC).

- El numero de HDMI puede variar.

use2

4

Consola de
Juegos

Consola de
videojuegos AD

HOMI 4

y

(ARC)

& Reproductor de

- di Blu-r:
Blu-rayDisc discos Blu ay

wows i Notas:

CE— . < . .z e

- Las figuras sdlo tienen una funcion de representacion.

- No todas las conexiones estan disponibles en todos

row2 los modelos.

- La ubicacion de la toma de corriente del televisor
puede variar segun el modelo.

- Las posiciones y los nombres de los botones de

Videocamara AD

Jou HOMI 1 e . "
(=p —e|i— funcion y conectores del TV pueden variar segun el
— modelo de TV.

ES 5

Espafiol



Capitulo 2

Puesta en marcha

Funciones del mando a distancia

La mayoria de las funciones del televisor estan disponibles en los menus que aparecen en pantalla. El mando a distancia que
se adjunta con el televisor se puede emplear para navegar por los menus y para realizar la configuracion general.

Nota: Se le recomienda que use el modo de pantalla completa. No use el modo pantalla con barras negras a ambos lados de la imagen

(como, por ejemplo, 4:3) durante un periodo prolongado de tiempo, ya que en caso contrario, la pantalla TV puede presentar dafios de forma

permanente.

o
Standby/abandonar modo standby.

ECO
Para seleccionar el modo de ahorro de
energia deseado.

V+/-

Para ajustar el volumen.

INFO
Para mostrar la informacién del programa, si
esta disponible.

SMART TV
Para mostrar la pagina de inicio de ‘Smart TV'.

OPTION

Para mostrar el menu de funciones y
ejecutar ciertas operaciones; para mostrar la
pagina de Teletexto en diferentes modos.

MENU
Para acceder al menu principal; para
regresar al menu previo.

>

Para regresar al menu previo en la
funcién USB.

EXIT
Para salir de la estructura del menu
o del teletexto.

SLEEP
Para cambiar entre las opciones del
temporizador de apagado.

PRE-CH

Para regresar al canal previo.

Botones de color

Para seleccionar las tareas o las paginas del
Teletexto. El botén rojo también se puede
usar para las funciones MHEG y HbbTV.

ODLANG
Para seleccionar un tipo de sonido
disponible para el programa de television
analdgico seleccionado. Para seleccionar un
idioma de audio disponible para el programa
de television analégico seleccionado.

|

Para seleccionar la foto, musica

o video anterior.

<<
Para iniciar rebobinado rapido.

u
Para detener la reproduccion.

—

)

5
N

A
Bl

)
]
@
g
3
m

L

/

N~

Smart TV

o
]
=
[=]
=

=\
[

A\

e

p

_J

GUIDE

—

3D

Para cambiar entre las opciones de formato de
la entrada 3D.

TV

Para acceder al modo TV.

Botones alfanuméricos

Para introducir los nimeros de los canales;
escribir una letra, un digito o un simbolo en
algunas funciones.

SOURCE

Para seleccionar los dispositivos conectados.

Para desconectar el sonido y volverlo a
conectar.

P+/-

Para cambiar canales.

GUIDE
Para conectar o desconectar la guia
electrénica de programas.

</»
Para desplazarse por el menu principal; para
establecer funciones y cambiar valores.

A/V

Para navegar por los menus; para seleccionar
opciones de menu; para cambiar a la foto,
cancién o video anterior o al siguiente en la
funcion USB.

OK

Para confirmar una entrada o seleccién; para
congelar/descongelar la imagen en modo
TV digital.

ZOOM-/ZOOM+

Para seleccionar el formato de imagen.

e/h

Para utilizar algunas aplicaciones de la TV
inteligente.

LIST

Para mostrar la lista de canales.

FAV

Muestra el ment Channel list selection
(Seleccionar lista de favoritos).

TEXT

Para conectar o desconectar el teletexto.
SUBTITLE

Para seleccionar el idioma de subtitulos
disponible para un programa de TV digital
seleccionado.

>
Para seleccionar la foto, musica o video
siguiente.

<d
Para iniciar avance rapido

Para iniciar o pausar la reproduccion.

[
Botdn de grabacion.




Puesta en marcha

Importante:

No se debe exponer la bateria a una temperatura excesiva, como la luz directa del sol, fuego o similares.Quite las
baterias cuando el mando a distancia no se utilice por un periodo prolongado. Las baterias que se dejen en el equipo
pueden causar dafio, por deterioro o por filtracion corrosiva, lo que invalidara la garantia.

Para proteger el medio ambiente, utilice los centros locales de reciclaje para desechar baterias. Deseche las baterias
usadas de acuerdo con las instrucciones.

PRECAUCION: Existe riesgo de explosion si las baterias se reemplazan por un tipo incorrecto. Reemplacelo solamente
con el mismo tipo o uno equivalente recomendado por el fabricante.

Si las baterias del mando a distancia estan gastadas, se pueden emplear los botones del televisor. En modo TV,
presentan las mismas funciones que los correspondientes botones del mando a distancia. El botén OK en el TV puede
pulsarse repetidamente para seleccionar la fuente requerida. En los menus, presentan las siguientes funciones:

Para modelos con el botén OK en el equipo: Para modelos sin el botén OK en el equipo:

PR+ o PR A A PR+ o PR A >

PR-oPR Y v PR-oPR Y <4 & OK

VOL+, <1+ 0 VOL > > VOL+, <1+ 0 VOL > A

VOL-, =<1- 0 VOL <« < VOL-, =<1- 0 VOL « v -

MENU 0 = MENU MENU o = MENU 2

oK oK 3
(7]
w

Encender y apagar el TV

1. Cuando enchufa el cable de alimentacion, la TV se encendera directamente o pasara a modo en espera (Standby). Si
el TV esta en modo standby, pulse el boton O o POWER/Q en el equipo, o el botén O del mando a distancia, para
encenderlo.

2. Para que el TV entre en modo standby, pulse el botén & o POWER/® en el equipo, o el botén O del mando a distancia.
El TV permanecera encendido, pero con bajo consumo de energia.

3. Para desconectar el TV, desenchufe la fuente de alimentacion de la toma de corriente.

(*En algunos modelos, debe encender el botdn de encendido/apagado primero.)
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Capitulo 3

Instalar canales

Instalacion inicial

La instalacion inicial implica la seleccién de todas las
instalaciones necesarias para poder buscar y guardar todos
los canales analdgicos y digitales que se puedan recibir.
Asegurese de que el televisor estd encendido y siga

todos los pasos en el orden en el que se especifican a

continuacion.

Nota: Si la busqueda de canales solo obtiene canales
analdgicos, puede ser debido por una transmision
débil, y esto no lo cubre la garantia. Los fabricantes no
pueden hacerse responsables de la transmision débil
o de la ausencia de transmision en algunas zonas.

La primera vez que encienda el aparato, el asistente de

Initial setup (Configuracion inicial) se abrird, guidandole a

través del proceso de configuracion inicial. (Remitase a la

Figura 1.)

1. Pulse A/V para seleccionar el idioma, y después pulse
OK/» para entrar en el paso siguiente.

2. Pulse A/V para seleccionar su pais, y después pulse
OK/» para entrar en el siguiente paso.

Nota: Si selecciona France (Francia), tendra que
acceder al menu de Password setting (Config.
Contrasefia), a fin de establecer una contrasefia.
Use los botones alfanuméricos para introducir
los cuatro digitos de su contrasefia. (0000 es
demasiado simple para establecerse como su
contrasena.) Vuelva a introducir el mismo cddigo
para confirmar la contrasefa. Tras esto, pasard
automaticamente al siguiente paso. (En este paso,
usted sdlo puede pulsar « para volver al paso
anterior.)

3. Pulse A/V para seleccionar su modo de sintonizador
» Antenna (Antena) o 4¥ Cable (Cable) o & Satellite
(Satélite). (Nota: La opcion Q sateliite (Satélite) puede no
estar disponible en algunos modelos.)

- Seleccione %" Antenna (Antena).

¢ Pulse OK/» para acceder.

* Seleccione Digital & Analogue (Digital & Analdgico),
Digital (Digital) o Analogue (Analdgico), luego pulse
OK/».

* Pulse A/V para seleccionar Scan (Busqueda), luego
pulse OK/» para iniciar la busqueda automatica de
todos los canales DVB-T digitales y/o analdgicos.

- Seleccione 4¥ Cable (Cable).

* Pulse OK/» para acceder.

¢ Seleccione Digital & Analogue (Digital & Analdgico),
Digital (Digital) o Analogue (Analdgico), luego pulse
OK/».

* Pulse A/V para seleccionar Scan (Busqueda),
después pulse OK/P» para comenzar directamente
con su configuracion inicial, o pasar al paso siguiente.
* Seleccione Full (Completo), si esta disponible, para

explorar y almacenar todos los canales DVB-C
digitales y analégicos.

* Puede seleccionar cualquier otro modo de
busqueda avanzada si esta disponible (por ejemplo,
Advanced (Avanzado)), y luego configurar la
informacion correcta del cable como se describe
a continuacion. Use los botones alfanuméricos
para ajustar los valores de la frecuencia, la tasa

de simbolos y la ID de la red; use «4/» para
seleccionar un modo de modulacién.

® Pulse OK para iniciar la configuracion inicial de
todos los canales analdgicos y digitales DVB-C.

- Seleccione § satellite (Satélite).

© Pulse OK/P» para acceder.

e Use A/V para seleccionar Scan (Buscar), luego
pulse OK/» par air al paso siguiente y configurar la
informacion relativa al satélite y a la antena.

® Pulse OK para iniciar la configuracién inicial de todos
los canales por satélite.

Nota: Para no interrumpir el proceso de configuracion de
canales, espere a que se muestre el mensaje que
indica que se ha completado la configuracion.

4. Antes de comenzar la busqueda, puede seleccionar
también Skip scan (Saltar busqueda), para saltarse el
proceso de configuracion inicial.

5. Durante la configuracion, el usuario puede seguir
las sugerencias disponibles en la parte inferior de la
pantalla, para volver al paso anterior pulsando €. O
pulsar EXIT para salir o interrumpir la busqueda.

6. Una vez que la busqueda automatica finaliza, el equipo
entra en el paso siguiente automéaticamente. Pulse A/ VY
para seleccionar su localizacion Shop (Tienda) o Home
(Casa). Pulse OK/» para confirmar su seleccion y entrar
en el ultimo paso.

7. - En este paso, puede pulsar OK para salir de la
configuracion inicial. Los canales siguen un orden
predefinido. Si desea omitir canales, modificar el
orden predefinido o cambiar el nombre de los canales,
seleccione Setup > Organiser (Configuracion >
Organizador) y a continuacion, pulse OK/».

- En este paso, también puede pulsar « para volver al

paso anterior.

Realizar una busqueda automatica de canales

Esta seccion describe cémo buscar y almacenar canales de
forma automatica. Las instrucciones hacen referencia tanto
a canales analégicos como digitales.

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Setup > Language > Menu language (Configuracion >
Idioma > Idioma del menu). Pulse «/» para seleccionar
el idioma del menu que desee.

2. Pulse MENU para volver a Setup (Configuracion), pulse
A/V para seleccionar Country (Pais), después pulse
«/» para seleccionar su pais. El televisor instala y
ordena los canales seguin su pais.

3. Pulse A/V para seleccionar Tuner mode (Modo
sintonizador), luego pylse <«/» para seleccionar SR
Antenna (Antena), 2% cable (Cable) o Q satellite
(Satélite). (Nota: La opcicn Q Satellite (Satélite) puede no
estar disponible en algunos modelos.)

- Seleccione =T Antenna (Antena).

e Use A/V para seleccionar Channel install (Instalar
canal), y pulse OK/» para acceder.

* Seleccione Automatic search (Busqueda automatica)
(Remitase a la Figura 2.), después pulse OK/» para
abrir Automatic search (Busqueda automatica).

¢ Pulse OK para omitir la seleccion de pais y pasar al
paso siguiente. O use €/» para volver a seleccionar
su pais, después pulse OK para entrar.

ES



Capitulos 4y 5 Usar su TV y Usar mas de su TV

* Seleccione Digital & Analogue (Digital & Analdgico), Uso de los botones PR+/- 0 P+/-: para desplazarse por
Digital (Digital) o Analogue (Analégico), a los canales.
continuacion pulse OK/» para iniciar el proceso i i .
de busqueda automatica, que identificara todos los Mirar los dispositivos conectados
canales DVB-T digitales y/o analdgicos. Pulse varias veces el boton SOURCE en el mando a
- Seleccione 4¥ Cable (Cable). distancia o pulse OK en el televisor para cambiar entre TV y
e Use A/V para seleccionar Channel install (Instalar otras fuentes de entrada. Para continuar viendo la TV, pulse
canal), y pulse OK/» para acceder. cualquier botén numérico para introducir un canal, mientras
« Seleccione Automatic search (Busqueda que si usa P+/- ird avanzando por todos los canales TV y
automatica), después pulse OK/» para abrir otras fuentes de entrada.
Automatic search (Busqueda automatica). Nota: No todos los modelos incorporan el botén OK en
e Pulse OK para omitir la seleccion de pais y pasar al el equipo.

paso siguiente. O use €/ para volver a seleccionar

su pais, después pulse OK para entrar. Volumen
o - Seleccione Digital & Analogue (Digital & Control de volumen: use los botones VOL+/- o VOL «/»
Analdgico), después pulse OK/» para entrar. del televisor, o pulse los botones V+/- del mando a distancia
Seleccione su modo de exploracion, si esta para regular el volumen.
disponible, y configure adecuadamente la Silenciar sonido: pulse el botén s para silenciar
informacion del cable de la misma forma que en la temporalmente el sonido. Vuelva a pulsar este botén o el
Configuracién inicial. Seleccione Scan (Busqueda), botén V+ para restaurarlo.

luego pulse OK/» para iniciar su busqueda
automatica de todos los canales DVB-C digitales y Usar los menus de TV
analégicos. 1. Pulse MENU para mostrar el menu principal. (Remitase
- Seleccione Digital (Digital), y a continuacion siga el a la Figura 3.)
mismo procedimiento anterior, para comenzar su
busqueda automatica de todos los canales digitales
DVB-C.
- Seleccione Analogue (Analdgico), después pulse 3
OK/» para comenzar su busqueda automaética de )
todos los canales analdgicos.

Pulse A/V¥/</» para seleccionar el elemento deseado;
después pulse OK para abrir el correspondiente
submenu.

En los submenus, use A/VY para seleccionar las
opciones de menu, use «4/» para configurar las
funciones o cambiar valores. Use OK para activar

- Seleccione ¥ satellite (Satélite). una configuracién. Use OK/» para abrir el submenti
* Pulse A/V para seleccionar Satellite setup (Config. correspondiente.
Satélite), y pulse OK/» para entrar. 4. Pulse MENU para volver al ment anterior.
* Pulse A/V para seleccionar un satélite adecuado 5. Pulse EXIT para cerrar el menu.

o afadir satélites nuevos si fuese necesario, luego
pulse OK para entrar y configurar la informacion
correcta relacionada con el satélite y la antena.

* Seleccione Setup > Channel install > Automatic Seleccionar el idioma del menu
search (Configuracion > Instalar canal > Busqueda
automatica), luego pulse OK/» para entrar.

- Seleccione Country (Pais), y use €/» para volver a
seleccionar el pais que desee, si fuese necesario.

- Seleccione Satellite tuning (Sintonia Satélite), pulse
OK/» para mostrar Automatic search (Busqueda

Nota: Algunas opciones pueden no estar disponibles
para ciertas fuentes de sefial.

Puede escoger su idioma del menu preferido, siguiendo las
siguientes instrucciones.
1. Pulse MENU para mostrar el menu principal.

2. Pulse A/VY/A/V para seleccionar Setup
(Configuracion), y después pulse OK para entrar.

automatica). Configure la informacion correcta. 3. Seleccione Language (Idioma) y pulse OK/».
Seleccione Scan (Blsqueda), y pulse OK/» para 4. Seleccione Menu language (Idioma del menu) y
iniciar la configuracion inicial relacionada con todos pulse «/» para seleccionar el idioma que desee para
los canales satélite. visualizar los menus.
4. Labusqueda puede tardar unos minutos. Durante el 5. Pulse EXIT para cerrar el menu.
proceso, puede pulsar MENU para abortar a la mitad.
5. Una vez que finalice la busqueda automética, pulse Usarmas de su TV

MENU para volver al ultimo paso, o pulse OK para
reiniciar su busqueda de canales.
6. Tras la busqueda automatica, los canales apareceran en Usted puede crear una lista de sus canales favoritos de TV.

Configurar sus canales favoritos

un orden predefinido. Puede omitir canales, modificar el 1. Pulse LIST.
orden predefinido, o renombrar los canales. 2. Pulse el botén amarillo para acceder a Channel list
selection (Seleccionar lista de favoritos). Pulse A/V para
Usar su TV seleccionar la lista de favoritos y pulse OK para entrar.
Acceder a los canales 3. Pulse el botén azul para empezar a editar la lista de

favoritos. Pulse A/V para desplazarse por la lista de

Uso de los botones alfanuméricos: pulse los botones canales y OK para seleccionarlos o deseleccionarlos.

alfanuméricos correspondientes para acceder a los canales.

ES 9
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Capitulo 5

Usar mas de su TV

4. Repita este procedimiento para configurar otros canales
favoritos.

5. Pulse LIST/EXIT para salir.

Operaciones de acceso directo desde teclado: Pulse

FAV en el mando a distancia para entrar directamente en

Channel list selection (Seleccionar lista de favoritos).

Ahorro de energia

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Picture > ECO Settings > Energy Saving (Imagen >
Configuracion ECO > Ahorro de energia).

2. Pulse €/» para seleccionar el modo de ahorro de
energia deseado.

3. Pulse EXIT para cerrar el menu.

Operaciones de acceso directo desde teclado: Pulse

ECO en el mando a distancia para seleccionar el modo de

ahorro de energia directamente.

Ver la TV utilizando la funcién 3D
(* no esta disponible en todos los modelos)

ADVERTENCIA:

¢ Algunos espectadores pueden experimentar alguna
incomodidad mientras ven TV en 3D, como mareos,
nduseas, o dolores de cabeza. Si experimenta alguno de
estos sintomas, deje de ver TV en 3D, quitese sus gafas
3D, y descanse.

e Ver videos 3D desde demasiado cerca, o durante mucho

tiempo, puede dafar su vista.

® Debe haber un adulto responsable que cuide con

frecuencia de los nifios que estén utilizando la funcién 3D.

* No utilice las gafas 3D con otra finalidad que no sea ver

videos 3D en un TV 3D.

¢ No utilice la funcién 3D ni las gafas 3D mientras esté

andando o moviéndose, o de otro modo, pueden
producirse lesiones debidas a golpes contra objetos,
tropiezos, y/o caidas.

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Picture > 3D (Imagen > 3D), después pulse OK/» para
acceder. (Consulte la Figura 4.)

2. 3D Mode (Modo 3D): Péngase primero las gafas
3D, después pulse «€/» para seleccionar el formato
correcto de entrada 3D entre Top and Bottom (Arriba
y Abajo), Side-by-Side (Lado a Lado), 2D-to-3D
(2D a 3D), Line interleave (Intercalar linea) y Frame
sequential (Fotograma secuencial), para el video 3D a
reproducir.

3. L-R Switch (Alternar I-D): Seleccione On (Act) u Off
(Des) para ajustar el video 3D a los ojos izquierdo y
derecho con una mejor visibilidad.

4. Depth of Field (Profundidad de Campo): Ajuste los
efectos estereoscdpicos de las imagenes 3D convertidas
desde 2D.

5. 3D-to-2D (3D a 2D): Seleccione Left (Izquierda) o
Right (Derecha) para mostrar la imagen sélo para el ojo
izquierdo o el derecho. Esta funcion esta desactivada
cuando el 3D Mode (Modo 3D) esta establecido en 2D-
to-3D (2D a 3D) o Off (Des).

6. Pulse EXIT para cerrar el menu.

Notas:
- Las gafas 3D de otros fabricantes pueden no ser
compatibles.

- Todas las funciones de foto estan deshabilitadas en el
modo 3D.

- Si cambia a una fuente de senfial diferente o accede al
SmartTV, se inhabilitard el modo 3D automaticamente.

- Algunos modos 3D pueden no estar disponibles,
dependiendo del formato de entrada de la fuente de
video 3D.

- Modos 3D soportados
ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D a 3D)
DTV, HDMI, USB, Videos de Internet: Top and Bottom
(Arriba y Abajo, Side-by-Side (Lado a Lado), 2D-to-3D
(2D a 3D), Line interleave (Intercalar Linea), Frame
sequential (Fotograma secuencial)

- Funcién 3D en modo USB: Durante la reproduccion
de un video seleccionado desde el USB, pulse
MENU para visualizar el menu del video en el modo
explorador, después seleccione 3D Mode (Modo
3D). Para informacion mds detallada, consulte las
descripciones anteriores al respecto.

Audio descriptivo

El audio descriptivo se refiere a una pista de narraciéon

adicional del medio visual para espectadores ciegos o con

incapacidad visual, que se incluyen en programas de TV y

peliculas.

El narrador de la descripcion habla durante la presentacion

describiendo lo que ocurre en la pantalla durante las pausas

naturales del audio (y durante el didlogo si fuese necesario).

Puede utilizar esta funcion si la emisién actual contiene

audio descriptivo.

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Sound (Sonido).

2. Pulse OK para entrar.

3. Use A/V para seleccionar Type (Tipo) y «/» para
establecer Visually impaired (Deficiencias visuales). El
nivel de volumen de los altavoces y auriculares se puede
ajustar usando el menu de Deficiencias visuales.

Funcién PAP

Use esta funcién para mostrar las imagenes procedentes
de diferentes entradas de fuentes una al lado de la otra.
Tenga en cuenta que una ventana es para entradas de TV
analdgicas y digitales, la otra es para entradas VGA, HDMI
y YPbPr. (Nota: No esta disponible para AV-Scart en ambas
ventanas.)

1. Pulse MENU para mostrar el menu principal.

2. Seleccione PAP y pulse OK para entrar.

3. Seleccione la opcién PAP, y pulse €/» para conectar /
desconectar la funcion PAP.

4. Seleccione TV position (Posicion del TV), pulse <€/»
para desplazar la ventana del TV.

5. Pulse «/» para cambiar la ventana seleccionada.

6. Cuando el enfoque se encuentra en la ventana de la TV,
los botones alfanuméricos y P+/- funcionan en la TV.
Cuando el enfoque se encuentra en otra ventana, P+/-
cambia las fuentes externas disponibles.

Usar subtitulos

Se pueden activar subtitulos para cada canal de TV. Los
subtitulos son emitidos a través del Teletexto o de las
emisiones digitales DVB-T/DVB-C. Con las emisiones
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digitales, tiene la opcién adicional de seleccionar un idioma
de subtitulos preferido.

Activar/Desactivar subtitulos

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Options > Subtitle (Opciones > Subtitulos).

2. Pulse OK/» para acceder. (Remitase a la Figura 5.)

3. Seleccione la opcion Subtitle (Subtitulos) y pulse €/»
para seleccionar On/Off (Act/Des) para conectar/
desconectar los subtitulos.

Habilitar los idiomas de subtitulos en canales de TV

digital

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Options > Subtitle > Digital subtitle language
(Opciones > Subtitulos > Idioma de Subtitulos Digitales).

2. Pulse «/» para seleccionar el idioma de los subtitulos
como su idioma preferido.

3. Pulse A/V para seleccionar Digital subtitle language
2nd (2° Idioma de Subtitulos Digitales).

4. Pulse «/» para seleccionar un idioma de subtitulos
secundario.

5. Pulse EXIT para cerrar el menu.

Método abreviado: Pulse SUBTITLE en el mando a

distancia para seleccionar directamente un idioma de

subtitulos disponible para el programa de TV digital

seleccionado.

Seleccionar un tipo de subtitulo en canales de TV

digital

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Options > Subtitle > Subtitle type (Opciones >
Subtitulos > Tipo de Subtitulo).

2. Pulse €/» para seleccionar un tipo de subtitulos.
Puede seleccionar Hearing impaired (Sordos) para
mostrar los subtitulos para sordos en su idioma
seleccionado.

Seleccionar ‘Descodificar idioma de pagina’ en
Teletexto

Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Options > Teletext > Decoding page language
(Opciones > Teletexto > Idioma de la pagina de
decodificacion). Seleccione un tipo adecuado de idioma en
el que aparecera el teletexto.

Idioma del Teletexto digital

Para canales de TV digital, su TV podria cambiar a un
servicio con diferentes paginas iniciales del Teletexto en
diferentes idiomas. Esta funcion permite seleccionar un
idioma disponible como idioma principal para paginas de
teletexto iniciales distintas.

Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Options > Teletext > Digitial teletext language
(Opciones > Teletexto > Idioma del teletexto digital). Pulse
«/» para seleccionar.

Tipo SPDIF

Conecte un dispositivo de audio a la salida SPDIF. Pulse
MENU en el mando a distancia y seleccione Options >

SPDIF type (Opciones > Tipo SPDIF). Seleccione un tipo de

sonido adecuado de la lista de programas digitales.

- Si el programa actual emite sonido en formato Dolby D, se
puede seleccionar PCM o Dolby D.

- Si el programa actual no emite sonido en formato Dolby D,
so6lo se puede seleccionar PCM. En caso contrario no se
emitira ningun sonido.

- Seleccione Off (Des) para apagar la salida de audio desde
el dispositivo de audio conectado a la salida SPDIF.

Nota: Las opciones disponibles dependeran del programa
que estd viendo. Si selecciona PCM y el sonido
se adelanta a la imagen, puede seleccionar SPDIF
delay (Retraso SPDIF), en el menu de Options
(Opciones) y pulsar 4/» para ajustar el tiempo de
retardo para sincronizar el sonido con la imagen.

T-Link

Use esta funcién para buscar dispositivos CEC conectados
en los puertos HDMI de su TV y habilitar las funciones de
‘reproducir con una techa’ y ‘desactivar con una tecla’ entre
los dispositivos CEC.

Habilitar o inhabilitar T-Link

1. Pulse MENU en el mando a distancia, y después
seleccione Options > T-Link (Opciones > T-LinK).

2. Pulse «€/» para seleccionar On (Act) u Off (Des).

Usar la Reproduccién con una tecla

La reproduccion un toque le permite pulsar el botén de
reproduccién, por ejemplo, del mando a distancia del DVD.
Esto inicia la reproduccion de su dispositivo DVD y, de
forma automatica, cambia su televisor a la fuente actual,
mostrando el contenido del DVD.

Usar el modo en espera

Funcién de sistema en espera. Pulse el botén O (p.ej., del
mando a distancia del televisor), para que el televisor y
todos los dispositivos HDMI conectados, entren en modo
de espera.

Actualizacion de Cadenas

Pulse MENU en el mando a distancia, a continuacion
seleccione Options > Network update (Opciones >
Actualizar cadenas). Seleccione On/Off (Act/Des.) para
habilitar o deshabilitar la funcién de actualizacién de
cadenas.

- Cuando esta funcién esté activada, el TV actualizara
automaticamente los canales, si su proveedor de servicio
DTV actualiza sus cadenas DTV.

- Cuando esta funcion esté desactivada, necesitara realizar
de nuevo la busqueda de canales o borrar los canales
no disponibles, si su proveedor de servicio DTV afiade o
elimina canales de sus cadenas DTV.

Interfaz comun

Los canales digitales de TV codificados se pueden
decodificar con un médulo de interfaz comun y una tarjeta
que proporciona su operador de servicio de TV digital.

El médulo de interfaz comun puede activar varios servicios
digitales, dependiendo del operador y de los servicios

que usted escoja (por ejemplo, TV de pago). Péngase en

Espafiol
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contacto con su operador de servicios de TV para obtener
mas informacién sobre condiciones y servicios.

Usar el modulo ClI (Interfaz Comtin)

ADVERTENCIA: Desconecte el TV antes de insertar

un médulo de interfaz comun. Asegurese de seguir

las instrucciones que se detallan a continuacién. Una

insercion incorrecta de un médulo de interfaz comun

puede danar tanto el médulo como su TV.

1. Siga las instrucciones impresas en el médulo de interfaz
comun, e inserte suavemente el médulo en la ranura de
la interfaz comun del TV.

2. Empuije el médulo hasta donde alcance.

3. Encienda el TV y espere a que se active la funcion de
interfaz comun. Esto puede tardar varios minutos.

Nota: No retire el médulo de interfaz comun de la ranura.
En caso de hacerlo, se desactivardn los servicios
digitales.

Acceder a servicios de Interfaz Comun (Cl)

Tras insertar y activar el médulo de interfaz comun, pulse
MENU en el mando a distancia y seleccione Options >
Common interface (Opciones > Interfaz Comun).

Esta opcién de menu solo esté disponible si el médulo de
interfaz comun esta insertado y activado correctamente. Su
operador de servicios de TV digital le ofrece las aplicaciones
y el contenido en pantalla.

Actualizacion del software

Nota: Conecte un dispositivo USB con mas de 250MB
de memoria libre antes de iniciar la actualizacion
del software. No apague ni desconecte la TV,
ni quite el dispositivo USB hasta que finalice la
actualizacion.

Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione

Options > Software update (Opciones > Actualizacion del

software). Pulse OK/» para acceder.

- Current version (Version actual): Comprueba la versién
actual del software.

- Product name (Nombre del producto): Muestra el nombre
del producto de su equipo.

- Serial number (NUmero de serie) (si esta disponible):
Muestra el nimero de serie de su equipo.

- By network (Por la Red): Le permite descargar e
instalar la ultima versién del software desde Internet.
Asegurese primero de tener configurada la Red por
cable o inaldmbrica, luego seleccione By network (Por la
Red) y pulse OK/» para entrar. Cuando la nueva versién
del software esté disponible, le aparecera una barra de
progresion. Cuando finalice la descarga, la pantalla de la TV
se pone negra y se actualizara el software.

Nota: Mantenga una buena conexion a Internet durante

la actualizacion.

- By channel (Por canal): Le permite instalar la Ultima version
del software, si esté disponible. Seleccione By channel (Por
canal) y pulse OK/» para entrar.

e Use «/» para seleccionar Yes (Si) dentro de

Auto download (Auto descarga), para descargar

automaticamente el Ultimo software, si esta disponible.

Tras haber descargado el software con éxito, se le

pedira que decida si quiere instalarlo ahora mismo. Si

es asi, siga los consejos de la pantalla para completar

la instalacion. Aqui también puede seleccionar la opcion
de ignorar la instalacion.

e Seleccione No (No) dentro de Auto download (Auto
descarga), para rechazar la descarga automatica.

* Seleccione Manual download (Descarga manual) y
pulse OK/» para comenzar la exploracion manual del
ultimo software. Siga los consejos de la pantalla para
completarla. Durante la busqueda, pulse OK/EXIT para
cancelar el proceso o salir.

Cambiar al modo Tienda o Hogar

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione

Options > Location (Opciones > Ubicacion).

2. Pulse «€/» para seleccionar su ubicacion: Shop

(Tienda) o Home (Casa).

3. Pulse EXIT para salir.

Nota: Segun la norma de la Comision Europea
2009/125/EC, en modo doméstico, la TV pasara
automaticamente a modo en espera si no se
activa ninguna funcion durante 4 horas. Esta
caracteristica se puede dasactivar en el menu de
Options (Opciones).

Funciéon MHEG

Algunas compariias de radiotelevision ofrecen servicios
interactivos o de texto digital (p.ej., BBC1). Estos servicios
funcionan igual que el teletexto normal y utilizan los botones
numéricos, de color y de navegacion.

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Options > Subtitle > Subtitle (Opciones > Subtitulos >
Subtitulos).

2. Pulse €/» para establecer la opcion Subtitle
(Subtitulos) en Off (Des).

Nota: La funcion MHEG y los subtitulos son mutuamente
excluyentes y no pueden coexistir en la misma
pantalla. Si establece la opcion Subtitle
(Subtitulos) en On (Act), la funcion MHEG no
estard disponible.

3. Pulse el botén rojo o el botéon TEXT en el mando a
distancia.

4. Pulse A/V/<4/» para seleccionar o resaltar elementos.

5. Pulse OK para confirmar o activar.

6. Pulse una de las teclas de color para seleccionar una
opcion.

7. Pulse TEXT o EXIT para salir.

Ver fotos, reproducir musica y ver videos desde

un dispositivo de almacenamiento USB

Su TV esté equipado con un conector USB, que le permite
ver imagenes, escuchar musica o ver videos guardados en
un dispositivo de almacenamiento USB.

Formatos de archivo compatibles:

Foto JPEG
Mdsica MP3
Video AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Nota: Algunas memorias USB y otros productos USB
como las cdmaras digitales o los teléfonos moviles
no son totalmente compatibles con el estandar
USB 2.0, asi que quizds no funcionen con el
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reproductor multimedia del TV. No todas las
memorias o dispositivos USB son compatibles
para la funcion USB. No siempre todos los
formatos mencionados anteriormente son
reconocidos. El formato de codificacion de sus
archivos, determinard si pueden o no usarse.

Al detectarse un dispositivo USB, entra directamente en

el menu Media center (Centro de Medios). Para entrar

manualmente en el Media center (Centro de medios), pulse

MENU en el mando a distancia y seleccione Media (Medios).

Foto

Use esta funcion para mostrar fotos, si estan disponibles.
1. Seleccione Media center > Photo (Centro de Medios >
Foto), después pulse OK para acceder al explorador

principal de archivos.

2. En el explorador principal de archivos, use A/V/<€/»
para seleccionar una foto o una carpeta de archivos
interna.

3. Seleccione una subcarpeta de archivos, pulse OK para
abrirla.

4. Use A/V/</» para seleccionar una foto, tanto en el
explorador de archivos principal como en el de sub-
archivos, pulse MENU para mostrar el menu de fotos en
el modo carpeta.

- Sort (Clasificacion): Ordenar carpetas y fotos por
Fecha de modificacién o por Nombre.

- Edit (Editar): Copiar, pegar o eliminar una foto
seleccionada.

- Parser (Analizador): Puede seleccionar Recursive
(Recursivo) para mostrar las fotos de todas las
carpetas de sub-archivos.

5. Seleccione una foto, pulse OK para ver, y dara
comienzo una presentacion de diapositivas a partir de
la foto seleccionada. Pulse OK para pausar la foto si
desea girar la foto pausada. Pulse MENU para visualizar
el menu de fotos en el modo de busqueda. Puede
reproducir, pausar o rotar la foto, seleccionar el modo
de reproduccion diferente y el efecto a mostrar, etc.

6. Pulse los botones correspondientes en el mando a
distancia para utilizar las funciones disponibles que se
muestran en la barra de funciones en la parte inferior
de la pantalla del televisor. Pulse el botén INFO para
mostrar u ocultar la barra de funciones.

Musica

Use esta funcion para reproducir musica, si esta disponible.

1. Seleccione Media center > Music (Centro de Medios >
Musica), después pulse OK para entrar en el explorador
principal de archivos.

2. Use A/V/«/» para seleccionar una cancion tanto en
el explorador principal, como en el de sub-archivos, del
mismo modo que en la funcién de visualizacion de fotos,
pulse MENU para mostrar el menu de musica en el
modo carpeta.

- Sort (Clasificacion): Ordenar las carpetas y canciones
por Nombre, por Género, por Artista, o por Album.

- Edit (Editar): Copiar, pegar o eliminar una cancién
seleccionada.

- Parser (Analizador): Puede seleccionar Recursive
(Recursivo) para mostrar las canciones de todas las
carpetas de sub-archivos.

3. Seleccione una cancion, pulse OK para reproducirla,

y se inicia una reproduccién automatica de la cancion

seleccionada. Pulse MENU para visualizar el menu de

musica en el modo explorador. Puede reproducir o

pausar la cancion, seleccionar un modo de reproduccion

diferente, etc.

- Show lyrics (Mostrar letras): Esta opcion esta
disponible para las canciones con letra. Seleccidnela y
pulse «/» para activar/desactivar la visualizacion de
letra sincronizada.

- Audio only (Sélo Audio): Seleccione y pulse OK
para oir la musica con la pantalla apagada. Pulsando
cualquier tecla encendera la pantalla.

4. Pulse los botones correspondientes en el mando a
distancia para utilizar las funciones disponibles que se
muestran en la barra de funciones en la parte inferior de
la pantalla del televisor.

Video

Use esta funcién para ver videos, si estan disponibles.

1. Seleccione Media center > Video (Centro de Medios >
Video), después pulse OK en el explorador principal de
archivos.

2. Use A/Y/<«/» para seleccionar un video, tanto en el
explorador principal como en el de sub-archivos, del
mismo modo que en la funcion de visualizacién de fotos,
pulse MENU para mostrar el menu de video en el modo
carpeta.

- Sort (Clasificacién): Ordenar las carpetas y videos por
Tipo, por Fecha de modificacion, o por Nombre.

- Edit (Editar): Copiar, pegar o eliminar un video
seleccionado.

- Parser (Analizador): Puede seleccionar Recursive
(Recursivo) para mostrar los videos de todas las
carpetas de sub-archivos.

3. Seleccione un video, pulse OK para verlo, se inicia
una reproduccién automatica del video seleccionado.
Pulse MENU para visualizar el menu de video en el
modo explorador. Puede reproducir o pausar el video,
seleccionar un modo de reproduccion diferente, modo de
pantalla y configuraciéon de imagenes predefinidas etc..

4. Pulse los botones correspondientes en el mando a
distancia para utilizar las funciones disponibles que se
muestran en la barra de funciones en la parte inferior
de la pantalla del televisor. Pulse el botén INFO para
mostrar u ocultar la barra de funciones.

Espafiol

Video DivX (* no esta disponible en todos los modelos)

ACERCA DEL VIDEO DIVX: DivX® es un formato de video

digital creado por DivX, LLC, una empresa subsidiaria de

Rovi Corporation. Este es un dispositivo DivX Certified®

oficial que reproduce videos DivX. Visite divx.com para mas

informacién y herramientas de software para convertir sus

archivos a archivos de video DivX.

ACERCA DE VIDEO DIVX A LA CARTA: Este dispositivo

DivX Certified® debe estar registrado para reproducir

peliculas compradas a la carta (VOD).

Obtener su cédigo de registro:

* Pulse MENU en el mando a distancia.

* Seleccione Options > DivX(R) registration (Opciones >
Registrar DivX(R)).

® Pulse OK/P y se mostrara su cédigo de registro.
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Para mas informacion sobre como completar su registro,
visite vod.divx.com.

Dar de baja su TV:

Si desea dar de baja su TV,

® Pulse MENU en el mando a distancia.

¢ Seleccione Options > DivX(R) deregistration (Opciones >
Cancelacion del registro DivX(R)).

* Pulse OK/» y un mensaje le orientara.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD y logos asociados

son marcas comerciales de Rovi Corporation o de sus

empresas subsidiarias y se usan bajo licencia.

Deteccidn de hora

Usted puede detectar la hora desde los canales digitales

haciendo las siguientes operaciones.

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Options > Timer > Clock > Auto synchronization
(Opciones > Temporizador > Reloj > Sincronizacion
Automatica).

2. Pulse «/» para seleccionar On (Act).

Asignar un descodificador de canales

Los decodificadores de canales analdgicos, se pueden
conectar a un conector AV. Asigne el canal de TV como
canal para decodificar. Después asigne la conexion donde
se vaya a conectar el decodificador

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Setup > Decode (Configuracién > Decodificar).

Pulse OK/» para acceder a la lista.

Pulse A/V para seleccionar el canal a decodificar.
Pulse OK para seleccionar o deseleccionar el canal.
Pulse MENU para volver al menu anterior.

oD

Diagndstico de los canales de television digitales

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Setup > Diagnostics (Configuracién > Diagnodstico).

2. Pulse OK/» para ver la informacion de la sefial del canal
digital actual, como intensidad de la sefial, frecuencia, etc..

Desp. de tiempo

Le permite grabar el programa de TV para que no se pierda
su parte favorita, incluso si tiene que salir. Antes de usar
esta funcién, conecte un dispositivo USB al TV. La primera
vez debe configurar el disco para el dispositivo USB.

Nota: Esta funcion estd disponible solamente en
productos seleccionados y, debido a limitaciones
especificas de la red de TV y requerimientos
técnicos en determinados paises, podria no
estar disponible en el producto o en el pais de
instalacion. La funcion podria estar también
bloqueada por la emisora de TV debido a la
proteccidn de los derechos de autor (contenido
HD, proteccion de grabacidn). Por favor, pulse
OPTION en el mando a distancia para comprobar
si la opcion estd disponible en su producto.

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione

Setup > Time shift (Configuraciéon > Desp. de tiempo).

2. Pulse «/» para seleccionar On (Act), para activar la
funcién de desplazamiento de tiempo, después pulse

EXIT para cerrar el menu.

3.

Pulse OPTION en el mando a distancia y seleccione
Time shift (Desp. de tiempo), después pulse OK para
confirmar.

. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para

hacer la configuracion.

Una vez terminada la configuracién del disco, pulse

OPTION y seleccione Time shift (Desp. de tiempo).

Pulse OK para ver el menu de desplazamiento de tiempo.

- Pulse el botén rojo para pausar la imagen y comenzar
el desplazamiento de tiempo.

- Pulse el botén rojo para reproducir la parte grabada.

- Cuando el menu Desplazamiento temporal
desaparezca sélo aparecera en la pantalla el
cronometraje del desplazamiento temporal, y usted
puede pulsar el botén rojo o el botén OK para acceder
al menu Desplazamiento temporal.

- Pulse el botdn verde para el retroceso rapido, o el
botén amarillo para el avance rapido.

- Pulse el botén azul para salir de la funcién de
desplazamiento de tiempo.

Notas:

- Antes de conectar el dispositivo USB al TV, asegurese
de que haya guardado los datos del dispositivo, para
evitar una pérdida de datos importantes debido a un
fallo imprevisto.

- Le recomendamos utilizar un dispositivo USB con un
espacio libre de almacenamiento mayor de 1GB y una
velocidad de disco mayor que 5.0MB/seg.

- Cuanto mayor sea el espacio para Desp. de tiempo,
mas largo serd el tiempo de grabacion.

- Si cambia de canal en Desp. de tiempo, un mensaje
le pedira que seleccione Yes (Si) o No (No). Puede
seleccionar Yes (Si) para salir de la funcion Desp. de
tiempo y ejecutar el cambio de canal.

Restablecer valores de fabrica

Permite restablecer los valores de fabrica del televisor.

1.

Pulse MENU en el mando a distancia, seleccione
Setup (Configuracién) y, a continuacién, pulse OK para
confirmar.

. Seleccione Reset shop (Restablecer a valores de

fébrica) y pulse OK /» para acceder.

Use los botones alfanuméricos para introducir la
contrasefa.

Pulse «€/» para seleccionar OK y, a continuacion, pulse
OK para confirmar.

. Se mostrara el menu Initial setup (Configuracion inicial).

Siga las instrucciones al respecto.

Personalizacion de los ajustes de entrada

Se puede configurar su TV segun el equipo que conecte al
mismo.

1.

2.

3.

Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione Setup >
Input settings (Configuracion > Ajustes de entrada).

Pulse OK/» para entrar en Input settings (Ajustes de
entrada).

Pulse A/V para seleccionar un conector al que su
equipo esté conectado.
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4. Pulse «€/» para seleccionar el tipo de aparato
enchufado, a este conector.
5. Pulse MENU para volver al menu Setup (Configuracion).
Tras la configuracién, pulsando SOURCE en el mando a
distancia u OK en el televisor, se mostrara la etiqueta de
la fuente seleccionada, junto con el nombre del conector
correspondiente, en la lista de fuentes.
Nota: No todos los modelos incorporan el boton OK en
el equipo.

Usando la Guia Electrénica de Programas

EPG es una guia en pantalla, que muestra programas de
TV programados. Puede navegar, seleccionar y visionar
programas.

1. Pulse GUIDE en el mando a distancia, aparecera el
menu Now and Next EPG (EPG Actual y Siguiente),
que le permitird obtener informacion sobre el programa
actual o el siguiente, que se reproduzcan en cada canal.
Navegue por los diferentes programas utilizando los
botones de navegacion del mando a distancia.

2. Use las teclas de colores para ver 8 Days EPG (EPG de
8 Dias).

- Prev day (Dia anterior Pagina anterior) (Rojo): Muestra
la EPG del dia anterior.

- Next day (Dia siguiente) (Verde): Muestra la EPG del
dia siguiente.

- View detail (Ver detalles) (Amarillo): Muestra la
descripcion acerca de este programa, si esta
disponible.

- Type filter (Tipo de filtro) (Azul): Filtro de guia de
programas para programas de TV digital.

* Pulse el botén azul para mostrar el tipo de programa
y la lista de subtipos.

¢ Navegue a través de los diferentes tipos y subtipos
usando las teclas de navegacion del mando a distancia.

¢ Seleccione uno o mas tipos que desee remarcar de
la lista Type (Tipo), y pulse OK para seleccionarlo
(o deseleccionarlo). Aparecera una casilla a
la izquierda del tipo cuando se seleccione.
Cuando seleccione un tipo, se seleccionaran
consecuentemente todos sus subtipos.

¢ Asimismo, el usuario puede seleccionar varios
subtipos deseados, sin seleccionar ningun tipo en
primer lugar.

¢ Pulse el botén azul para salir de la lista de tipos y
subtipos.

e Tras el filtrado, se remarcaran todos los programas
de TV digital deseados.

- Add schedule (Afadir programacion) (Option): Pulse
OPTION en el mando a distancia para que aparezca
el menu de Schedule list (Lista de programaciones).
Para los detalles sobre grabacion programada, lea la
seccion Lista de programaciones.

3. Pulse GUIDE/EXIT para salir del EPG y cambiar al canal
seleccionado.

PVR (Personal Video Recorder)
(Grabador interactivo de video)
Le permite grabar su programa de TV favorito. Antes de usar

esta funcion, conecte primero un dispositivo de memoria
USB al aparato.

Nota: Esta funcidn esta disponible solamente en
productos seleccionados y, debido a limitaciones
especificas de la red de TV y requerimientos
técnicos en determinados paises, podria no
estar disponible en el producto o en el pais de
instalacion. La funcidon podria estar también
bloqueada por la emisora de TV debido a la
proteccion de los derechos de autor (contenido
HD, proteccion de grabacion). Por favor, pulse
OPTION en el mando a distancia para comprobar
si la opcion esta disponible en su producto.

1. Pulse el boton OPTION en el mando a distancia y
seleccione Quick access > PVR (Acceso rapido > PVR).

2. Pulse OK/» para acceder.

3. Pulse:

- el boton rojo para iniciar la grabacion, el archivo
grabado se guardara en una carpeta denominada
con el nimero del canal en la carpeta PVR en Media
center > Video (Centro de medios > Video);

- el boton verde, para dejar de grabar manualmente;
si finaliza el periodo de grabacion, esta se detendra
automaticamente.

- A/V/</». para ajustar el periodo de grabacion.

4. Durante la grabacion, un mini-panel PVR aparecera en
pantalla para mostrar el progreso de grabacion.

5. Para ver el programa grabado, salga del modo PVR
primero y vaya a Media center > Video (Centro

de medios > Video). Seleccione la carpeta PVR, a

continuacion seleccione grabado. Presione OK para

reproducir. (Es lo mismo si graba un programa de la
radio digital.)

Notas:

- Funcidn sdlo disponible en canales digitales no
codificados. Incluso cuando tenga un médulo CICAM
(Cl o Cl+) en su TV, la funcidn no esta disponible en
canales codlificados.

- Solamente soporta dispositivos de memoria USB en
formato FAT32.

- Antes de conectar el dispositivo USB al equipo,
asegurese de hacer una copia de seguridad de los
datos en el dispositivo para evitar la pérdida de datos
importantes debido a un fallo de funcionamiento
imprevisto.

- Cuanto mayor sea el tamafio de la memoria del
dispositivo USB para la funcion PVR, mas largo serd el
tiempo de grabacion.

- Si desea cambiar de canal o fuente de sefial mientras
estd grabando, almacene los datos grabados antes de
hacer el cambio de canal o de fuente de sefial.

- El aparato normalmente no puede reproducir archivos,
si sus pardmetros exceden los limites del sistema, si
el tipo de archivo no esta soportado, o si no se puede
decodificar el archivo.

- No desconecte el dispositivo de memoria USB cuando
el sistema esté leyendo un archivo o transmitiendo
datos, de lo contrario puede averiar el sistema o el
dispositivo USB.

Lista de programaciones

Esta funcion se utiliza para realizar grabaciones
programadas.

Espafiol
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Capitulo 6

Conexion de Red

1. Pulse OPTION en el mando a distancia y seleccione
Quick access > Schedule list (Acceso rapido > Lista de
Programaciones).

2. Pulse OK para mostrar la lista de programaciones.

3. Para afadir una programacion a su lista de
programaciones, pulse el botdn rojo primero para
mostrar la Schedule list (Lista de programaciones).
Después,

- Channel number (NUmero de canal): use «€/» para
seleccionar el nimero del canal.

- Start date (Fecha comienzo): use los botones
alfanuméricos para establecer la fecha de grabacion.

- Start time (Hora comienzo): establezca la hora de
comienzo de la grabacion.

- Stop time (Hora finalizacion): establezca la hora de
finalizacion de la grabacion.

- Schedule type (Tipo de programacion):

¢ Establezca un Reminder (Recordatorio) para que
le avise para que pueda cambiar al programa
programado cuando llegue la hora que ha establecido.
Cuando sea la hora y sin que usted realice ninguna
operacion, la caja de didlogo desaparecerd y no se
ejecutara ninguna operacion mas.

* Seleccione Record (Grabar) para comprobar si
realmente desea iniciar su grabacién programada
cuando llegue la hora que ha establecido. Cuando
sea la hora y sin que usted ejecute ninguna
operacion, la grabacién programada se iniciara
automaticamente.

- Repeat type (Tipo de repeticion): establece diferentes
modos de repeticién de grabacion.

4. Pulse A/V/</» para seleccionar Add (Agregar),
después pulse OK para afiadir la programacion que ha
configurado a su lista de programaciones.

5. Pulse el botdn rojo para repetir los procedimientos
anteriores, a fin de afadir otra programacion.

6. Sidesea editar o eliminar una programacion,
seleccidnela y pulse OK para acceder.

7. Pulse EXIT para cerrar el menu.

Conexion de Red

Puede configurar su TV para que acceda a Internet
mediante su red de drea local (LAN), utilizando una conexion
cableada o inaldmbrica.

Conectarse a una red cableada

Puede agregar su TV a su LAN utilizando cable, de tres formas:
® Puede agregar su TV a su LAN, conectando el puerto LAN
de su TV a un médem externo, utilizando un cable Cat 5.

* Puede agregar su TV a su LAN, conectando el puerto LAN
de su TV a un Compartidor de IP que esté conectado a un
mdédem externo. Utilice cable de Cat 5 para la conexion.

* Dependiendo de como esté configurada su red, puede ser
posible que agregar su TV a su LAN, conectando el puerto
LAN de su TV directamente a una toma de red, utilizando
cable de Cat 5. Tenga en cuenta que la toma de red debe
estar conectada a un médem o un router en alguna otra
parte de su hogar.

Seleccione Setup > Network > Settings > Interface

(Configur > Red > Configuracion > Interfaz), luego seleccione

Ethernet (Ethernet) para conectarse a una red por cable.

Conectarse a una red inaldambrica

Para conectar su TV a su red de manera inalambrica,
necesita un router o médem inaldmbricos y un Adaptador de
LAN Inaldmbrica. Conecte su Adaptador USB Inaldmbrico
de Alta Ganancia (dongle USB), suministrado con su TV, al
puerto USB 1 de su TV.

1. Seleccione Setup > Network > Settings > Interface
(Configur > Red > Configuracion > Interfaz), luego
seleccione Wireless (Inaldmbrico) para conectarse a una
red inaldmbrica.

2. Seleccione Wireless setting (Config. Inaldmbrica) y
pulse OK/» para entrar.

3. Métodos de Conexion: Puede configurar la conexién a
una red inaldmbrica de tres maneras.

- Scan (Busqueda)

* Seleccione Wireless setting > Scan (Config.
Inaldmbrica > Explorar), después pulse OK/», los
puntos de acceso encontrados por el TV seran
mostrados.

 Seleccione un punto de acceso disponible, y pulse
OK/» para conectar en él el TV.

Notas:

- Si selecciona un punto de acceso protegido, tendra
que introducir la correspondiente contrasefia. Pulse
OK en el mando a distancia para visualizar un teclado
virtual que le permita introducir la contrasefia.

- Este ajuste tiene una funcion de memoria de puntos
de acceso disponibles, que permite que su equipo
se conecte a la red, incluso cuando apague y lo
vuelva a encender.

- Manual (Manual)

Seleccione Wireless setting > Manual (Config.

Inaldmbrica > Manual), después pulse OK/», se le

pedira que introduzca el SSID correcto de un router

inalambrico disponible para configurar la conexion.

Auto (Auto)

Si su AP soporta WPS (Configuracién de Wi-Fi

Protegida), puede conectarse a la red a través de

PIN (Numero de Identificacion Personal) o PBC

(Configuracién de Pulsacién de Boton). WPS

configurara automaticamente el SSID y la tecla WPA

en cualquiera de los modos.

Seleccione Wireless setting > Auto (Config.

Inaldmbrica > Auto) y pulse OK/» para entrar.

¢ PIN (PIN): Seleccione PIN (PIN) y pulse OK/» para

entrar. Genera un coédigo PIN aleatorio. Asegurese
de que este cédigo esté instalado en el AP. (Para los
procedimientos, consulte el manual de su router.)
Pulse OK/» de nuevo, para configurar la conexion.
¢ PBC (PBC): Si su router tiene un botén PBC,
seleccione PBC (PBC), y después pulse OK/» para
entrar. Pulse el botén PCB en el router antes de 2
minutos tras haber pulsado de nuevo OK/». Su
TV adquirird automaticamente todos los valores de
ajustes de red que necesite y se conectara a su red.

Configuracién de Red

1. Pulse MENU en el mando a distancia y seleccione
Setup > Network > Settings > Internet connection
(Configur > Red > Configuracion > Conexion a Internet).
Pulse «/» para seleccionar On (Act). Espere hasta que
la conexion se establezca automaticamente.
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Capitulos 7y 8

Compartiry Ver y Smart TV

2. Seleccione Setup > Network > Settings > Connection
test (Configur > Red > Configuracién > Test de
conexion), luego pulse OK/» para comprobar la
conectividad de Internet. Si no funciona, siga los pasos
siguientes para asegurar la conectividad.

3. Seleccione Setup > Network > Settings > IP setting
(Configur > Red > Configuracion > Instalacion IP), y
después pulse OK/» para entrar al menu IP setting
(Instalacion IP).

- Ajuste el Address type (Tipo de direccion) a Auto
(Auto), y se obtendra e introducira la direccién IP
necesaria de forma automatica.

- Usted puede seguir los pasos a continuacion para
introducir su direccién IP de forma manual.

e Ajuste el Address type (Tipo de direccién) a Manual
(Manual), y presione ¥ para acceder al primer campo
de entrada.

¢ Introduzca los valores de IP address (Direccion IP),
Subnet mask (Mascara Subnet), Default gateway
(Puerta predeterminada), Primary DNS (DNS primario)
y Secondary DNS (DNS secundario). Use los botones
alfanumeéricos para introducir nimeros y las flechas
para moverse de un campo de entrada a otro.

- Después de ajustarla, seleccione Setup > Network >
Settings > Connection test (Configur > Red >
Configuracion > Test de conexién) para volver a
comprobar la conectividad a Internet.

4. Seleccione Setup > Network > Settings > Information
(Configur > Red > Configuracién > Informacién), y luego
pulse OK/» para ver la informacion de la conexion
actual, como la Interfaz, tipo de Direccion, direccion IP,
etc.

Compartiry Ver

Nota: Este producto cubre también productos con la funcion
Compartir y Ver. Compartir y Ver es compatible con
DLNA.

Conectarse a su PC

Asegurese de que primero establece una conexion cableada
o inaldmbrica, desde su TV a un router. A continuacion
conecte su PC a su router, ya sea con un cable de red o

de manera inaldmbrica. Cerciérese también que Setup >
Network > Settings > Internet Connection (Configur >
Red > Configuracion > Conexion a Internet) esta On (Act) y
que el cortafuegos de su PC no bloquea la conexion.

Habilitar la funcién Compartir y Ver

Seleccione Setup > Network > Applications > Share &
See (Configur > Red > Aplicaciones > Compartir y Ver), y
ajuste la opcién en On (Act).

Siga los pasos que se le indican a continuacion y luego
podra disfrutar de los videos, imégenes y musica guardados
en su PC.

Agregar multimedia desde su PC para compartir
Instale un servidor de medios Compartir y Ver en su PC.
Un servidor sencillo y familiar que usted puede instalar es
Microsoft Windows Media Player 11. Permita a su TV que
comparta los archivos designados en su PC.
1. Abra su Microsoft Windows Media Player 11.

- Seleccione Library > Media sharing (Biblioteca > Uso

compartido de multimedia).

- Marque la casilla Share my media to (Compartir mi
multimedia con).

- Seleccione el icono de su televisor conectado a su PC.

- Seleccione Allow (Permitir) para permitir que su
televisor acceda a su PC, y seleccione OK para activar
Su permiso.

Nota: Use el boton Settings (Configuracion) para realizar

sus ajustes personales.
2. - Seleccione Library > Add to Library (Biblioteca >
Agregar a la Biblioteca).

- Seleccione sus carpetas personales o las carpetas de
otros usuarios a las que usted pueda acceder para
compartir.

- Seleccione Add (Agregar) y presione OK para activar lo
que agrego.

Aplicacion Compartir y Ver

Seleccione Media (Medios) en el menu principal y pulse

OK para entrar en el centro de medios. Entonces puede ver

fotografias, escuchar musica o ver videos, que se guardan

ensu PC.

Nota: Si tiene Share & See (Compartir y Ver) activada, la

TV mostrara la lista de los servidores ‘Share & See’
disponibles en su red local.

Smart TV

Le permite disfrutar de Aplicaciones de Internet (Apps) y
de sitios Web adaptados especialmente para su TV. Puede
controlar las aplicaciones con el mando a distancia del TV.

ADVERTENCIA:

¢ Configure sus ajustes de red antes de usar la Smart TV.

* Puede ser que tenga respuestas lentas y/o interrupciones,
dependiendo de las condiciones de su red.

 Si experimenta algun problema usando una aplicacion, por
favor contacte con el proveedor de los contenidos.

® Segun las circunstancias del proveedor de contenidos,
una actualizacion de una aplicacién o la propia aplicacién
misma puede estar obsoleta.

¢ Dependiendo de las leyes de su pais, algunas aplicaciones
pueden tener un servicio limitado o incluso no estar
soportadas.

Acceder a Aplicaciones ‘Smart TV’ (Apps)

1. Seleccione Smart TV (TV inteligente) en el menu
principal y pulse OK para mostrar la pagina de inicio de
‘Smart TV'. Los servicios de aplicaciones dependeran
del pais. Puede seleccionar el pais del modo siguiente:
Pulse el botén rojo para mostrar las opciones de paises
disponibles y utilice A/V/</» para desplazarse por las
opciones y pulse OK para confirmar. Luego seleccione
el boton “Home” (inicio) y pulse OK para regresar a la
pagina de inicio de ‘Smart TV'.

Operaciones de atajo de teclado: Pulse Smart TV en el

mando a distancia para ver directamente la pagina de inicio

de ‘Smart TV'".

2. Use A/VY/<«/» para seleccionar una Aplicacion y pulse
OK para entrar.

3. La navegacion por Internet esta disponible con la
aplicacion del portal SmartTV. Puede acceder a ella
a través del icono del portal o usando el boton verde
desde la pagina del portal de TV.
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Capitulos 8y 9

HbbTV y Otra informacion

Nota: Ya que la conexidn a Internet tarda un rato, se
recomienda que espere unos minutos para usar la
funcion de TV inteligente, después de encender la
TV desde el modo en espera.

HbbTV

Algunas cadenas de emisién de canales digitales (sélo
transmision DVB-T/C/S/S2) ofrecen HbbTV (TV de ancho de
banda de transmisién hibrida).

Con la HbbTV, las emisoras combinan su programacién de
TV normal con todo tipo de informacién o entretenimiento.
Puede buscar esta informacién de forma interactiva.

Para disfrutar totalmente de HbbTV, es necesario que
conecte su TV a Internet.

Nota: No puede descargar archivos en su TV con esta
funcion.

Acceder a HbbTV

Cuando sintoniza un canal de TV que ofrece HbbTV,
pulse el botdn rojo para abrir las paginas interactivas.
Posteriormente use A/Y/</» para navegar por las
paginas HbbTV y pulse OK para confirmarlo.

Activacion/ desactivacién del HbbTV

Debido a que las pruebas de transmision de HbbTV
efectuadas por algunas aplicaciones de pruebas de las
cadenas emisoras puede ser molestas por la aparicion

de menus emergentes en la pantalla, usted puede usar la
opciodn de activar/desactivar el HbbTV en el menu para ver
mejor la TV.

Otra informacion

Contrasefia en el Control Parental

- la contrasefia por defecto es 1234. Puede cambiarla por
una nueva.

- La super contrasefia es 0423. Si olvida su cdédigo,
introduzca la super contrasefia para sobrescribir cualquier
cddigo existente.

Resolucion de problemas

Por favor, compruebe la lista siguiente antes de llamar al
servicio de reparaciones.

No hay imagen o sonido.

e Compruebe que el cable de alimentacion eléctrica esta
bien conectado en la toma de corriente.

¢ Cerciorese de que el tipo de fuente esta bien seleccionado.

e Compruebe que la antena esta bien conectada.

¢ Asegurese de que el volumen no estd al minimo o que es
sonido no esta silenciado (mute).

e Compruebe que no tiene conectados los auriculares.

¢ Puede ser que esté recibiendo otras estaciones diferentes
a las de transmision.

La imagen no es clara.

e Compruebe que el cable de la antena esta bien conectado.

¢ Considere si su sefial de TV se recibe correctamente.

® Puede tener una mala calidad de imagen debido a que
conecta una camara de VHS, Camara de Video u otro
periférico al mismo tiempo. Apague uno de los otros
periféricos.

¢ Las imagenes ‘fantasma’ o imagenes dobles pueden ser
causadas por obstrucciones a la recepcién de la antena

por edificios altos o colinas cercanas. Utilizando una
antena muy direccional puede mejorar la calidad de la
imagen.

® Las lineas horizontales de puntos que aparecen sobre las
imagenes pueden ser debidas a interferencias eléctricas,
p. €j. un secador de pelo, luces de nedn préximas, etc.
Apague o apartelos.

La imagen es demasiado oscura, clara o colorida.

e Compruebe el ajuste de color.

e Compruebe el ajuste del brillo.

e Compruebe la funcion Nitidez.

¢ El tubo fluorescente puede haber alcanzado el final de su
vida util.

El mando a distancia no funciona.

e Compruebe las pilas del mando a distancia.

* Cerciérese de que la ventana del sensor remoto de
recepcioén no esta recibiendo luz fluorescente fuerte.

¢ Intente limpiar la lente del sensor remoto de la TV usando
una gamuza suave.

Si las recomendaciones anteriores no resuelven la
incidencia técnica, por favor vea la tarjeta de garantia para
la informacién sobre asistencia del servicio técnico.

Especificaciones de la television

Retransmisiéon TV PAL/SECAM BG/DK/I/LL’
Canales de recepcion VHF/UHF/Cable

Tipo Sintonizadora Radio  Frecuencia sintetizada

Aviso OSS

Este producto usa programas de software que se distribuyen
bajo el Grupo Independent JPEG.

Este producto usa programas de software que se distribuyen
bajo licencia de Freetype Project.

Este producto usa programas de software que se distribuyen
bajo el OpenSSL Project.

Este producto usa programas de software que se distribuyen
bajo licencia de zlib.

Este producto usa programas de software UNICODE que se
distribuyen bajo licencia de IBM Open source.

Este producto usa programas de software libpng que se
distribuyen bajo licencia de OSI Cerified Open.

Este producto usa programas de software Expat, Libcurl,
c-ares que se distribuyen bajo licencia de MIT.

Este producto usa programas de software que se distribuyen
bajo GPL/LGPL.

Software GPL: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/Write Driver,
samba, iconv, Linux File System FTA.

Software LGPL: DFB, SAWMAN, ALSA.

Debido a las diversas capacidades de los productos que
presentan el SmartTV - Services, asi como las limitaciones
en los contenidos disponibles, ciertas caracteristicas,
aplicaciones y servicios pueden no estar disponibles en
todos los dispositivos o en todos los territorios. Algunas
caracteristicas del SmartTV pueden asimismo exigir
dispositivos periféricos adicionales o tasas de membresia
que se venden por separado. Rogamos visite nuestra pagina
Web para obtener mas informacién sobre informacion
especifica del dispositivo y disponibilidad de contenidos.
Los servicios y la disponibilidad de contenidos a través
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Otra informacion

de SmartTV estan sujetos a cambio de vez en cuando sin
previo aviso.

Todos los contenidos y servicios accesibles a través de
este dispositivo pertenecen a terceras personas y estan
protegidos por copyright, patentes, marcas registradas y/

o otras leyes de propiedad intelectual. Dichos contenidos y
servicios se proporcionan Unicamente para su uso personal
no comercial. Puede que no pueda emplear contenidos

o servicios de forma que no haya sido autorizado por el
propietario de los contenidos o el proveedor de servicio. Sin
limitacién de lo anterior, salvo que se autorice expresamente
por el propietario de contenido aplicable o el proveedor de
servicios, no puede modificar, copiar, publicar de nuevo,
cargar, publicar, transmitir, traducir, vender, crear trabajos
derivados, explotar o distribuir por cualesquiera formas o
medios cuando contenido o servicio que se muestren a
través de este dispositivo.

Las especificaciones y el disefio estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Espafiol
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Informacdes importantes

Seguranca

Certifique-se de que a tensao de corrente eléctrica doméstica
corresponde a tenséo indicada no autocolante de identificagdo
localizado na parte de trés do televisor. Por ser o método
principal de desconexao, a ficha elétrica ou o adaptador devem
permanecer em local de facil acesso.

Em alguns modelos, o indicador da luz esté localizado no lado
do televisor. A auséncia do indicador de luz frontal ndo significa
que o televisor esta desligado completamente da alimentacdo
principal. Para desligar o televisor completamente, a ficha de
ligacdo deve ser retirada.

Os componentes do televisor sdo sensiveis ao calor. A
temperatura ambiente maxima néo deve exceder 35°C. Nao
tape as aberturas de ventilacdo nas partes laterais ou traseiras
do televisor. Deixe espaco suficiente a volta do televisor para
permitir uma ventilagdo adequada. Instale o aparelho longe de
fontes de calor (por exemplo, lareiras, ...) ou de aparelhos que
criem campos magnéticos ou eléctricos fortes.

A humidade no espaco onde pretende instalar o televisor
nao deve exceder 85% de humidade. Mudar o aparelho de
um local frio para um quente pode causar condensagao no
ecra (e nalguns componentes dentro do televisor). Deixe a
condensacao evaporar antes de ligar novamente o televisor.

AVISOS

Este aparelho foi feito para utilizagdo doméstica apenas, e

nao deve ser utilizado para outros fins, como utilizagdes nao
domésticas ou comerciais.

Se o cabo externo flexivel deste transformador for danificado,
deve ser trocado pelo fabricante ou por um técnico autorizado,
de modo a evitar riscos.

Deixe um espago de mais de 10cm & volta do televisor para
permitir uma ventilagao adequada. A ventilacdo ndo deve ser
obstruida cobrindo-se as aberturas de ventilagao com itens
como jornais, panos, cortinas, etc.

O aparelho nao deve ser exposto a gotas ou borrifadas, e
objectos que contenham liquidos, como vasos, ndo devem ser
colocados sobre o aparelho.

Para evitar incéndios, mantenha sempre velas e
outras chamas longe do produto.

AVISO: Para evitar lesdes, este aparelho deve ser afixado com
segurancga ao chao/parede, de acordo com as instrugdes de
instalagao.

CUIDADO: Conecte os auscultadores com o volume baixo, e
aumente-o se for necessario. Utilizar os auscultadores por muito
tempo com volumes altos pode resultar em danos a audi¢éo.
Fadiga ocular

Ao utilizar este produto como monitor para computadores,
profissionais da saide recomendam pausas curtas e frequentes
ao invés de pausas longas e raras. Por exemplo, uma pausa
curta de 5-10 minutos apés uma hora de utilizagcdo continua é
melhor que uma pausa de 15 minutos a cada 2 horas.

Na&o utilize o monitor contra um plano de fundo claro, ou em
ambientes com que a luz do sol ou outras fontes de luz fortes
estejam directamente sobre o ecra.

Os botdes O ou POWER/® na TV ou o botdo O no controlo
remoto podem ser utilizados para ligé-la e deixa-la no modo

de espera. Se nao vai ver televisdo por um longo periodo de
tempo, desligue o televisor completamente, removendo a ficha
da tomada de corrente.

Durante trovoadas, recomendamos que desligue o televisor da
tomada de corrente e da antena para que nao seja afectada por
picos de corrente eléctrica ou electromagnéticos que possam
danifica-lo. Por este motivo, mantenha as tomadas de corrente

e antena acessiveis para que possam ser desligadas, se
necessario.

Desligue o televisor de imediato se sentir cheiro a queimado
ou fumo. Nunca deve, em qualquer circunstancia, abrir o
televisor, uma vez que corre o risco de apanhar um choque
eléctrico.

Ecra TV

O ecra TV usado neste produto é feito de vidro. Portanto, pode
partir-se quando o produto cai ou quando sofre algum impacto
provocado por outros objectos.

O ecra TV é um produto da mais moderna tecnologia,
proporcionado-lhe imagens muito detalhadas. Ocasionalmente,
alguns pixéis podem ficar inactivos e aparecerem no ecra
como um ponto fixo azul, verde ou vermelho. Isto ndo afecta o
desempenho do seu produto.

Cuidados a ter

Utilize um produto de limpeza de vidro para limpar o ecra, um
pano e um detergente suaves para limpar o resto do aparelho.
Importante: A utilizagao de detergentes fortes, a base de alcool
e produtos abrasivos pode danificar o ecra.

Limpe regularmente as aberturas de ventilagdo nas partes
laterais e traseira. A utilizacdo de solventes, produtos abrasivos
ou a base de alcool podem danificar o televisor. Se entrar
algum objecto ou liquido no interior do aparelho, desligue-o

de imediato e consulte um engenheiro qualificado para que o
examine. Nunca abra o aparelho, uma vez que pode colocar-se
em risco ou danifica-lo.

Pendurar o televisor na parede

Aviso: Esta operacao requer duas pessoas.

Para garantir uma instalagéo segura, tenha em atencéo as

seguintes notas de seguranca:

 Verifique se a parede tem capacidade para suportar o peso do
televisor e o suporte de montagem na parede.

* Siga as instrucdes de montagem fornecidas com o conjunto
de montagem na parede. Para determinados modelos,
certifique-se de que estao aparafusados os parafusos roscados
hexagonais VESA para montagem na parede (e parafusos)
fornecidos com o conjunto das porcas para montagem na
parede na parte de tras da sua aparelhagem antes de a montar.

O televisor deve ser instalado numa parede vertical.

 Utilize apenas parafusos adequados para o material da parede.

 Certifique-se de que os cabos do televisor estejam colocados
de modo que ndo haja o perigo de tropegar neles.

Todas as outras instrugdes de seguranca relativas aos nossos

televisores também se aplicam aqui.

Posicionar a TV numa mesa e outras superficies
Antes de configurar o televisor, certifique-se de que a superficie
onde pretende colocar o aparelho tem capacidade para
suportar o respectivo peso.

Nao coloque o aparelho numa superficie instavel (por exemplo,
numa prateleira mével ou na extremidade de uma mesa) e
certifique-se de que a parte da frente do televisor ndo fica
saliente em relagao a superficie onde foi instalado.

Para evitar que a TV caia, fixe-a na parede com os parafusos
adequados (em orificios de montagem na parede Vesa),
presilhas, ancoras devem ser adquiridos separadamente. Instale
a TV perto da parede para evitar que caia para tras.

As fungdes descritas neste manual sdo comuns para a maioria dos
modelos. Algumas fungdes podem néo estar disponiveis na sua TV
e/ou a sua TV pode incluir funcdes que ndo estao descritas neste
manual. As ilustragdes neste manual podem diferir do produto em
si. Tenha o proprio produto como referéncia.
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Produtos

Pb
Bateria

Aviso:

A indicagao
Pb abaixo do
simbolo da
bateria indica
que a bateria
contém
chumbo.

Informagoes para utilizadores relativamente
a eliminacao de equipamentos e baterias
usados

[Uniao Europeia]

Estes simbolos indicam que os equipamentos
eléctricos e electronicos e baterias marcados
com este simbolo ndo devem ser eliminados
com o lixo doméstico comum quando pararem
de funcionar. Ao invés disso, os produtos devem
ser levados a um ponto de colecta aplicavel para
que sejam reciclados, tanto os equipamentos
eléctricos e electronicos quanto as baterias,

de acordo com a sua legislaga@o nacional e as
Directivas 2002/96/EC e 2006/66/EC.

Ao eliminar esses produtos correctamente, o
utilizador ajuda a preservar os recursos naturais
e evitar efeitos potencialmente negativos ao
meio ambiente e a saide humana que poderiam
ser causados pela eliminacéo incorrecta desses
produtos.

Para mais informagdes sobre pontos de colecta
e reciclagem desses produtos, contacte a

sua administracdo municipal, o seu servigo

de colecta de lixo ou a loja onde o produto foi
adquirido.

Algumas penalidades podem se aplicar devido a
eliminacao incorrecta desse lixo, de acordo com
a legislacao nacional.

[Utilizadores comerciais]

Se quiser eliminar este produto, entre em
contacto com o seu fornecedor e verifique os
termos e condicdes do contracto de compra.
[Outros paises fora da Uniao Europeia]

Este simbolos valem somente na Unido Europeia.
Se quiser eliminar estes itens, faga-o de acordo
com a legislagéo nacional aplicavel, ou outras
regras do seu pais relativamente ao tratamento
de equipamentos elétricos e baterias usados.

PT



Conteudo

Informagdes importantes ............cooeeiiiiiiiniennnen. 1
Capitulo 1 - Ligacoes

Ligagédo da alimentagdo e da antena .................. 4
Gravador de DVD, receptor do cabo .................. 4

Leitor de DVD, sistema de cinema em casa, PC ...5
Consola de jogos, Aparelho reprodutor de discos
Blu-ray com auscultadores, console de jogos em
HD e camarade video HD .........ccoceieniinniiniennnnn. 5

Capitulo 2 - Como iniciar
Fungdes do telecomando ..
Ligar e desligar a TV

Capitulo 3 - Instalar canais

Configuraga@o inicial ...........cccoevviiiiiiiiiiieans 8
Realizar uma busca automatica de canais ............ 8

Capitulo 4 - Utilizar a sua TV

Aceder a0S CaN@IS .....ccueeiuiiniiiiiieeee s 9
Reproduzir aparelhos conectados ..................... 9
VOIUME e 9

Utilizacdo dos menus da TV
Seleccéo do idioma do menu

Capitulo 5 - Fun¢bes adicionais da sua TV

Deteccdodahora........ccocceviiiiiiiiiiiiiiiininnn, 14
Atribuir um descodificador de canais ............... 14
Diagnéstico de canais de televisdo digitais......... 14
Pré-gravag@o .......cccveiiiiiiiii 14
Reiniciar configuragdes de fabrica .................. 14
Personalizar as definicbes de entrada ............... 14
Utilizacdo do guia electrénico de programas ...... 15
PVR (Personal Video Recorder)

(Gravador de video pessoal) ..........cceeeieiniinnennns 15
Lista de programagao ..........ccveuvevuiiniininnenannes 15
Capitulo 6 - Ligacao da rede

Ligar a uma rede por cabo.............ccoeeviiiininnns 16
Ligar a uma rede sem fioS ........ccovveiiiiiiiniininnns 16
Configuragdo darede ..........ccoceviiiiiiiiiiiinnnn. 16
Capitulo 7 - Share & See

Ligarao seuPC ..o, 17

Adicionar multimédia do PC para compartilhar ... 17
Aplicagao Share & See

Capitulo 8 - TV Inteligente e HbbTV
Aceder aos aplicativos (Apps) de TV inteligente... 17

HBBTV e 18
Aceder aTVHDD ..o 18
Activar/desactivar HobTV ..........ccocooviiiiiennne. 18

Portugués|

Ajustar os seus canais favoritos .............cceeeneenes 9
Poupanga de energia ...........cccoeeeeeeeeieinennnnnns 10 Capitulo 9 - outras informacdes
Ver TV usando a fungéo 3D .... 10 Resolugdo de problemas .........c...ccceeeevnreennnns
Descrigao de audio ...........ccoouviiiiiiiiniiiiiis 10 Especificagdes da televisdo .
FUNGEO PAP ..o 10 Observag@o OSS .......coeuveviiiriiiiieeieeeieeenn
Utilizagao de legedas 1

Ligar/desligar legendas ............ccccoveiiiiinienens 11

Activar idiomas de legenda para canais de TV digital 11

Seleccionar um tipo de legenda para canais de

TV digital. ..o 11

Seleccionar idioma da pagina de descodificacdo

em Teletexto ..o 11
Idioma de Teletexto digital .. 11
Tipo SPDIF ... e 1
T-LiNK e e M

Activar ou desactivar T-Link ........c.cooeeiiiiani 11

Utilizagéo da reprodugdo com um toque............. 11

Utilizagéo do modo de espera do sistema ......... 11
Atualizag@o da rede ........cceeuveviniiiiiiiniiiineeens 11
Interface comum .........cocoiiiiiiiiii 11

Utilizagdo do médulo de interface comum .. 12

Aceder aos servigos de interface comum ......... 12
Actualizacdo de software ............ccoceviiiiiiniinns 12
Mudar para os modos Loja ou Casa 12
FUNg@o MHEG ..o 12
Visualizar imagens, reproduzir musica e assistir
a videos a partir dum aparelho USB.................. 12

Foto... . 13

Mdsica 13

Video ........... 13

Videos DivX oo 13

PT 3



Capitulo 1

Ligacoes

Ligacao da alimentacao e da antena

Para ligar o televisor depois de ligar o cabo de alimentago, prima & ou POWER/O.
Nota: A posicao da tomada da alimentacao varia de acordo com o modelo do televisor. Em alguns modelos, é preciso ligar o

bot&o de alimentacao primeiro.

Gravador de DVD, receptor do cabo
Nota: Desligue o cabo de alimentacéo antes de ligar os dispositivos.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
4 1 =

Gravador de
DVD

L

Descodificador

Cabo
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Ligacoes

Leitor de DVD, sistema de cinema em casa, PC

Nota: Antes de ligar o computador, defina a taxa de actualizagdo do monitor do computador para 60 Hz.

I

Conexdo com
arede

Leitor de DVD / Sistema
de cinema em casa

A

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input

= @ © i i i SR 178 g

Py i R R L 0 =

Ou utilize uma
ligagao HDMI.

Consola de jogos, Aparelho reprodutor de discos Blu-ray com auscultadores, console de jogos em HD

e camara de video HD
Notas:

- Os conectores USB servem para a entrada de dados a partir dos dispositivos de memdria USB. Somente as portas USB 1

podem ser ligadas ao dongle USB.

- O excesso de pressdo de som dos auscultadores pode causar perda de audigéo.
- A fungdo ARC (Canal de Retorno de Audio) € apenas suportada na porta HDMI 4 (ARC).

- O numero de HDMI pode variar.

Consola
de jogos

Consola de jogos
de alta definicdo

b) Leitor de discos

" Blu-ray
Blu-royDisc

Céamara de video de
alta definicéo

uss2

4

HOMI 3
CE—:

HOMI2
)

Notas:

- As figuras destinam-se apenas a fins ilustrativos.

- Nem todas as ligacées estdo disponiveis em todos
0s modelos.

- A localizag&o da tomada de corrente no televisor
pode variar de acordo com o modelo do televisor.

- A posicdo e nome dos botbes da funcéo e
conectores pode variar de acordo com o modelo do

televisor.

Portugués|
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Capitulo 2

Como iniciar

Fungdes do telecomando

A maioria das fungées do televisor esta disponivel através dos menus que aparecem no ecra. O telecomando fornecido
com o televisor pode ser utilizado para navegar pelos menus e configurar todas as definicdes gerais.
Nota: E recomendado que utilize o modo de ecra cheio. N&o utilize o modo de visualizagio com barras pretas em ambos os lados da

imagem (como 4:3) durante muito tempo, ou o ecrad TV pode ser danificado permanentemente.

0}
Modo de espera / sair do modo de espera.

ECO
Seleccionar o modo de economia de
energia desejado.

V+/-

Controlar o volume.

INFO
Apresentar informagédo do programa, se
disponivel.

SMART TV

Visualizar a pagina inicial da TV inteligente.

OPTION

Visualizar o menu fungdo para efectuar
determinadas operagdes; visualizar a pagina
Teletexto em modo diferente.

MENU
Aceder ao menu principal; retornar ao menu
anterior.

]

Retornar ao menu anterior na fungdo USB.

EXIT

Sair da estrutura de menus ou do Teletexto.

SLEEP
Alternar entre as opgdes de temporizador
de dormir.

PRE-CH

Retornar ao canal anterior.

Botoes coloridos

Seleccionar tarefas ou paginas de Teletexto.
O botdo vermelho pode ser utilizado para as
fungdes de MHEG e HbbTV.

ODLANG

Seleccionar um tipo de som disponivel para
o programa de TV analdgica seleccionado.
Seleccionar um idioma de dudio disponivel
para o programa de TV digital seleccionado.

Seleccionar a foto, musica ou video
anterior.
Iniciar retrocesso rapido.

u
Parar a reprodugéo.

—

)

ey
)

3
)

VI

S
s

©

5
N

oK
&

2
g

3

m

SPACE

\

(S

e

o
]
=
[=]
=

Smart TV

=\
[

A

o

GUIDE

—J

—

OO

/"’%m{@
80 () o OV

3D
Para alternar entre as opcdes de formato de
entrada 3D.

TV

Aceder ao modo de televisor.

Botoes alfanuméricos
Inserir os nimeros dos canais; inserir uma
letra, digito ou simbolo nalgumas funcdes.

SOURCE

Para seleccionar dispositivos ligados.

Desligar e voltar a ligar o som.

P+/-

Mudar de canal.

GUIDE

Activar ou desactivar o Guia Electronico de
Programas (somente disponivel para canais
digitais).

</»
Navegar no menu principal, para configurar
fungdes e alterar valores.

A/V

Navegar pelos menus; seleccionar opgoes
dos menus; alternar entre a imagem, a
cangao ou o video anterior ou o proximo na
fungao USB.

OK
Confirmar uma selecgao; congelar/
descongelar a imagem do modo de TV digital.

ZOOM-/ZOOM+

Seleccionar o formato da imagem.

Qa/h

Operar alguns aplicativos de TV inteligente.

LIST

Visualizar a lista dos canais.

FAV
Visualizar o menu Channel list selection
(Seleccao de lista de favoritos).

TEXT

Teletexto ligado ou desligado.

SUBTITLE
Seleccionar o idioma das legendas disponivel
para o programa de TV digital seleccionado.

>
Seleccionar a foto, musica ou video seguinte.

>
Iniciar avango rapido.

Iniciar ou fazer pausa na reprodugéo.

[
Bot&o de gravacéo.




Como iniciar

Importante:

As pilhas ndo podem ser expostas ao calor excessivo como luz do sol, fogo ou similiar. Retire as pilhas se o telecomando
for ficar fora de utilizagao por muito tempo. Se as pilhas forem deixadas dentro do equipamento, podem causar
deterioracdo e vazamentos corrosivos, invalidando a garantia.

Para proteger o meio ambiente, utilize centros de reciclagem locais para eliminar as pilhas. Elimine as pilhas usadas de
acordo com as instrugdes.

CUIDADO: Risco de explosao se as baterias forem trocadas por outras dum tipo diferente. Troque apenas por outras do
mesmo tipo ou equivalentes, como recomendado pelo fabricante do equipamento.

Se as pilhas no telecomando estiverem gastas, pode utilizar, em alternativa, os botdes no televisor. No modo TV,
dispdem das mesmas fungdes que os botdes correspondentes no telecomando. O botdo OK da TV pode ser premido
repetidamente para se seleccionar a fonte desejada. Nos menus, incluem as seguintes funcdes:

Para modelos com o botdo OK no aparelho: Para modelos sem o botdo OK no aparelho:
PR+ ou PR A A PR+ ou PR A >
PR-ouPR ¥ v PR-ouPR ¥ <4eOK
VOL+, <1 + ou VOL » > VOL+, <1 + ou VOL » A
VOL-, <1 - ou VOL « < VOL-, <1 - ou VOL « v
MENU ou = MENU MENU ou = MENU
OK OK

Ligar e desligar a TV

1. Se o cabo de alimentagéo estiver conectado, a TV serd ligada directamente ou entrard no modo de espera. Se a TV
estiver no modo em espera, prima o botdo O ou POWER/(® no aparelho ou o O botdo no controlo remoto para a ligar.

2. Para colocar a TV no modo em espera, prima o botdo & ou POWER/® no aparelho ou o O botdo no controlo remoto.
O aparelho de TV mantém-se com alimentagao, mas com um reduzido consumo de energia.

3. Para desligar a TV, desligue a ficha eléctrica da tomada de corrente eléctrica.

(*Em alguns modelos, é preciso ligar o botdo de alimentacao primeiro.)

Portugués|
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Capitulo 3

Instalar canais

Configuracao inicial

A configuragéo inicial inclui a selec¢éo de todas as

configuragdes requeridas para poder procurar e guardar

todos os canais analdgicos e digitais que pode receber.

Certifique-se de que o televisor estd activado e que segue

todos os passos da ordem especificada a seguir.

Nota: Se a busca de canais recuperar somente os canais
analdgicos, isso pode ser causado por uma difusdo
de qualidade reduzida, o que ndo é coberto pela
garantia do fabricante. Os fabricantes ndo podem
ser responsabilizados pela inexisténcia de difusao
ou de difusdo de qualidade reduzida nalgumas
zonas.

Quando ligar o aparelho pela primeira vez, a interface

Initial setup (Configuracgao inicial) sera aberta e guia-lo-a

pelo processo de configuracgéo inicial. (Consulte a Figura 1.)

1. Prima A/V para seleccionar o seu idioma, e depois
prima OK/» para entrar no préximo passo.

2. Prima o botdo A/V para seleccionar o seu pais, e
depois prima OK/» para entrar no préximo passo.
Nota: Se seleccionar France(Franca), tem de entrar

no menu de Password setting (Def. palavra-
passe) de modo a definir a palavra-passe.

Usar os botbes alfanuméricos para introduzir
uma palavra-passe de quatro digitos. (0000

é demasiado simples para definir como a sua
palavra-passe.) Reinsira o mesmo cdédigo para
confirma-lo. De seguida, aparecerad o proximo
passo automaticamente. (Neste passo, é
possivel utilizar a tecla < para retornar ao passo
anterior.)

3. Prima A/V para selecionar o modo de sintonizagéo,
entre *%" Antenna (Antena) e 2¥ cable (Cabo) e &
Satellite (Satélite). (Nota: A opgcédo Q sateliite (Satélite)
pode ndo estar disponivel nalguns modelos.)

- Selecione #T Antenna (Antena).

* Prima OK/» para entrar.

 Seleccionar Digital & Analogue (Digital &
Analdgico), Digital (Digital) ou Analogue (Analégico),
depois premir OK/».

* Premir A/ V¥ para seleccionar Scan (Pesquisar),
depois premir OK/» para iniciar a busca automatica
de todos os canais DVB-T digitais e/ou analdgicos.

Seleccione 4% Cable (Cabo).

e Prima OK/» para entrar.

e Seleccionar Digital & Analogue (Digital &
Analdgico), Digital (Digital) ou Analogue (Analdgico),
depois premir OK/».

e Prima A/V para selecionar Scan (Pesquisar),

e entdo prima OK/» para iniciar diretamente a

configuracao, ou siga até o passo abaixo.

 Selecione Full (Cheio) se disponivel para pesquisar
e armazenar todos os canais DVB-C digitais e
analégicos.

* Outro modo de busca avancada pode ser
seleccionado, se disponivel (por exemplo,
Advanced (Avancado)), e entdo configure as
informagdes de cabo correctas, como descrito
abaixo. Usar os botdes alfanuméricos para ajustar

os valores da frequéncia, velocidade de simbolos e
ID de rede: usar €/» para seleccionar o modo de
modulag&o.

¢ Prima OK para executar a configuragéo inicial
referente a todos os canais analdgicos e digitais
DVB-C.

- Seleccionar & Satellite (Satélite).

* Prima OK/» para entrar.

* Prima A/V para seleccionar Scan (Procura), e
entdo prima OK/» para avangar ao proximo passo
para configurar as informagdes correctas referentes
ao satélite e a antena.

¢ Prima OK para executar a configuracéo inicial
referente a todos os canais por satélite.

Nota: Para evitar a interrupg&o do processo de
configuragéo dos canais, aguarde até que apareca a
mensagem a indicar a conclusao da configuragao.

4. Antes de iniciar a busca, pode também seleccionar
Skip scan (Saltar pesquisa) para saltar o processo de
configuracao inicial.

5. Durante a configuragéo, o utilizador pode seguir as
dicas apresentadas na parte inferior do ecra para voltar
ao passo anterior premindo «. Pode também premir
EXIT para sair ou para interromper a procura a meio.

6. Uma vez a busca automatica terminada, o aparelho
entra automaticamente na etapa seguinte. Premir A/V
para seleccionar a localizagdo do seu Shop (Loja)
ou Home (Casa). Premir OK/» para confirmar a sua
seleccdo e entre na Ultima etapa.

7. - Neste passo, pode premir OK para sair da
configuragao inicial. Os canais encontram-se
organizados segundo uma ordem predefinida. Se
pretender saltar canais, modificar a ordem predefinida
ou renomear os canais, seleccione Setup > Organiser
(Configuragao > Organizador) e prima OK/» para
entrar.

- Neste passo, também pode premir « para voltar ao

passo anterior.

Realizar uma busca automatica de canais

Esta seccdo descreve como procurar e guardar canais
automaticamente. As instrugdes sdo para canais
analogicos e digitais.

1. Prima o botdo MENU no telecomando e seleccione
Setup > Language > Menu language (Configuragéo >
Idioma > Idioma do menu). Prima <«/» para
seleccionar o seu idioma de menu.

2. Prima MENU para retornar a Setup (Configuragao),
prima A/V para selecionar Country (Pais), e entdo
prima <«/» para selecionar o seu pais. O televisor
instala e organiza os canais de acordo com o pais.

3. Premir A/V para seleccionar Tuner mode (Modo
sintonizador), depois premir «/» para seleccionar ~F
Antenna (Antena), 2¥ cable (Cabo) ou Q satellite
(Satélite). (Nota: A opgao Q sateliite (Satélite) pode nao
estar disponivel nalguns modelos.)

- Selecione %" Antenna (Antena).

* Prima A/V para seleccionar Channel install
(Instalar canal), e prima OK/» para entrar.

PT
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Capitulos 4 e 5

Utilizar a sua TV e fungées adicionais da TV

® Selecione Automatic search (Pesquisa automatica)
(ver Figura 2), e entdo prima OK/» para entrar na
Automatic search (Pesquisa automética).

¢ Prima OK para saltar a selecdo de pais e prosseguir
para o proximo passo. Ou entéo utilize «€/» para
selecionar o pais novamente, e entédo prima OK para
confirmar.

¢ Selecione Digital & Analogue (Digital & Analégico),
Digital (Digital) ou Analogue (Analégico), e entao
prima OK/» para iniciar a busca automatica de
canais DVB-C digitais e/ou analdgicos.

- Selecione 4¥ Cable (Cabo).

e Prima A/V para seleccionar Channel install
(Instalar canal), e prima OK/» para entrar.

® Selecione Automatic search (Pesquisa automatica),
e entdo prima OK/» para visualizar Automatic
search (Pesquisa automatica).

* Prima OK para saltar a selegdo de pais e prosseguir
para o proximo passo. Ou entdo utilize €/» para
selecionar o pais novamente, e entédo prima OK para
confirmar.

e - Selecione Digital & Analogue (Digital & Analdgico),

e entdo prima OK/» para entrar. Selecione o
modo de pesquisa se disponivel e configure as
informagdes do cabo correctamente, da mesma
forma que na configuragéo inicial. Selecione Scan
(Pesquisar) e prima OK/» para iniciar a busca
automética de canais DVB-C digitais e analdgicos.

- Seleccionar Digital (Digital), depois seguir o
mesmo processo conforme acima indicado para
iniciar a sua busca automatica referente a todos os
canais digitais DVB-C.

- Selecione Analogue (Analdgico), e prima OK/» para
iniciar a busca automatica de canais analégicos.

- Seleccionar & Satellite (Satélite).

* Premir A/V para seleccionar Satellite setup
(Config. Satélite), e premir OK/» para entrar.

* Prima A/V para seleccionar um satellite ou
adicionar novos satélites, se necessario, e entdo
prima OK para entrar e configurar as informacdes
correctas relativamente ao satélite e a antena.

® Seleccionar Setup > Channel install > Automatic
search (Configuracédo > Instalar Canal > Pesquisa
automatica), depois premir OK/» para entrar.

- Seleccionar Country (Pais), e usar «/» para voltar
a seleccionar, se necessario, o pais pretendido.

- Seleccionar Satellite tuning (Sint. Satélite), premir
OK/» para mostrar Automatic search (Pesquisa
automatica). Configurar a informagéo correcta.
Seleccionar Scan (Pesquisar), e premir OK/» para
iniciar a configuracao inicial relacionada a todos os
canais satélite.

4. A busca vai demorar alguns minutos. Durante o
processo, pode premir MENU para abortar.

5. Quando a busca automatica terminar, prima o botéo
MENU para voltar ao ultimo passo ou prima OK para
reiniciar a procura dos canais.

6. Depois da busca automética, os canais sao
organizados na ordem preestabelecida. Pode omitir
canais, modificar a ordem actual ou renomear canais.

Utilizacao da sua TV
Aceder aos canais

Usar os botdes alfanuméricos: premir os botdes
alfanuméricos correspondentes para aceder aos canais.
Utilizar os botdes PR+/- ou P+/-: Percorrer os canais.

Reproduzir aparelhos conectados

Premir repetidamente SOURCE no controlo remoto ou OK
no aparelho de TV para alternar entre a TV e outras fontes de
entrada. Para retomar a visualizagdo da TV, premir qualquer
botéo numérico para introduzir o canal, enquanto P+/-
alternard entre todos os canais e outras fontes de entrada.

Nota: nem todos os modelos tém o botdo OK no aparelho.

Volume

Controlo do volume: utilize os botdes VOL+/- ou

VOL «/» no televisor ou prima os botdes V+/- no
telecomando para aumentar ou diminuir o volume.
Desligar o som: Prima o botdo 3 para desligar
temporariamente o som. Prima este botdo novamente ou o
botdo V+ para voltar a liga-lo.

Utilizacdo dos menus da TV

1. Prima o botdo MENU para visualizar o menu principal.
(Consulte a Figura 3.)

2. Prima o botdo A/V/</» para seleccionar o item
desejado, e depois prima OK para abrir o submenu
correspondente.

3. Nos submenus, prima o botdo A/V para seleccionar a
opgao do menu, utilize «4/» para configurar ou mudar
fungdes. Utilize OK para activar a configuragéo. Utilize
OK/» para abrir o submenu correspondente.

4. Prima o botdo MENU para voltar ao menu anterior.

5. Prima EXIT para fechar o menu.

Nota: Algumas opgbes podem néo estar disponiveis
para determinadas fontes de sinal.

Seleccao do idioma do menu

E possivel selecionar o idioma desejado para o menu

seguindo as instrugdes abaixo.

1. Prima o botdo MENU para visualizar o menu principal.

2. Prima o botdo A/V/</» para seleccionar Setup
(Configuracéo), e prima OK para entrar.

3. Seleccione Language (Idioma) e carregue em OK/»
para confirmar.

4. Selecciona o botdo Menu language (Idioma do Menu)
e prima «/» para seleccionar o idioma desejado para
visualizar os menus.

5. Prima EXIT para fechar o menu.

Funcoes adicionais da sua TV
Ajustar os seus canais favoritos

E possivel criar uma lista dos seus canais de TV favoritos.

1. Prima LIST.

2. Prima a tecla amarela para aceder a Channel list
selection (Seleccéo de lista de favoritos). Prima A/V
para seleccionar a lista de favoritos, e entdo prima OK
para entrar.
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3. Prima a tecla azul para comegar a editar a lista de
favoritos. Prima A/V para percorrer a lista de canais e
prima OK para seleccionar ou cancelar a selecgéo.

4. Repita este procedimento para configurar outros canais
favoritos.

5. Prima LIST/EXIT para sair.

Funcionamento rapido: Premir FAV no controlo remoto

para entrar directamente na Channel list selection

(Seleccéo de lista de canal).

Poupanca de energia

1. Prima MENU no controlo remoto e seleccione Picture >
ECO Settings > Energy Saving (Imagem > Configurar
ECO > Economia de energia).

2. Prima «/» para seleccionar o modo de economia de
energia desejado e activa-lo.

3. Prima EXIT para fechar o menu.

Funcao de atalho: Prima ECO no controlo remoto para

seleccionar o modo de economia de energia desejado

directamente.

Ver TV usando a funcao 3D
(* ndo disponivel para alguns modelos)

AVISO:

* Algumas pessoas sentem desconforto quando estdo a
ver TV em 3D, como por exemplo tonturas, nduseas e
dores de cabeca. Se sentir os referidos sintomas, deve
parar de ver TV em 3D, deve retirar os éculos 3D e deve
descansar.

e Ver videos 3D muito préximo do ecra durante um longo
periodo de tempo pode causar danos na vis&o.

¢ As criangas devem ser vigiadas com frequéncia por um
adulto responsavel, quando estdo a usar a fungéo 3D.

¢ Nao deve usar os éculos 3D para qualquer outra finalidade
que ndo seja a visualizagdo de videos e TV em 3D.

¢ Nao deve usar a fungdo 3D ou os 6culos 3D quando
estiver a andar ou a deslocar-se de um local para o outro,
caso contrdrio isso pode resultar em danos devido a
tropecos em objectos e/ou quedas.

1. Premir MENU no controlo remoto e seleccionar
Picture > 3D (Imagem > 3D), depois premir OK/» para
entrar. (Consultar Figura 4.)

2. 3D Mode (Modo 3D): Usar em primeiro lugar os éculos
3D, depois premir «/» para seleccionar o formato de
entrada 3D correcto entre Top and Bottom (Topo e
Base), Side-by-Side (Lado-a-Lado), 2D-to-3D (2D-
para-3D), Line interleave (Intercalar linha) e Frame
sequential (Imagem sequencial) para a reproducéao de
video 3D.

3. L-R Switch (Interruptor E-D): Seleccionar On (Activo)
ou Off (Inactivo) para ajustar o video 3D para os olhos
esquerdo ou direito para uma melhor visibilidade.

4. Depth of Field (Profund. do campo): Ajustar o efeito
estereoscopico da imagem 3D convertido a partir da
imagem 2D.

5. 3D-to-2D (3D-para-2D): Seleccionar Left (Esquerda)
ou Right (Direita) para mostrar a imagem somente para
o olho esquerdo ou direito. Esta funcdo é desactivada
quando o 3D Mode (Modo 3D) é definido para 2D-to-
3D (2D-para-3D) ou Off (Inactivo).

6. Premir EXIT para fechar o menu.

Notas:

- Os dculos 3D de outros fabricantes podem nédo ser
suportados.

- Todas as funcbes de foto estdo desactivadas no modo
3D.

- Se estiver a mudar para uma fonte de sinal
diferente, ou a aceder ao SmartTV, o modo 3D serd
automaticamente desactivado.

- Alguns modos 3D podem néo estar disponiveis
dependendo do formato de entrada ou da fonte de
video 3D.

- Modos 3D suportados:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D-para-3D)

TDT, HDMI, USB, Videos a partir da Internet: Top and
Bottom (Topo e Base), Side-by-Side (Lado-a-Lado),
2D-to-3D (2D-para-3D), Line interleave (Intercalar
linha), Frame sequential (Imagem sequencial)

- Fungdo 3D no modo USB: Durante a reprodugédo do
video seleccionado a partir do aparelho USB, premir
MENU para mostrar o menu de video no modo de
navegacéo, depois seleccionar o 3D Mode (Modo 3D).
Para informagbes mais detalhadas, deve consultar as
descrigcbes respectivas.

Descricao de audio

A descricado de audio refere-se a uma faixa de narragéao

adicional para cegos e utilizadores com viséo prejudicada

de programas de televiséo e filmes.

O narrador da descri¢éo fala por cima da apresentagao,

descrevendo o que esta a ocorrer no ecra durante as

pausas naturais do dudio (e durante os didlogos, se

necessario).

Esta fungdo pode ser utilizada se a transmissao actual

contiver descrigéo de audio.

1. Prima MENU no telecomando e seleccione Sound
(Som).

2. Prima OK para entrar.

3. Utilize A/V para seleccionar Type (Tipo) e €/» para
ajustar a fungao de Visually impaired (Def visuais).
Os altifalantes, auscultadores e volume podem ser
ajustados através do menu para deficientes visuais.

Funcao PAP

Utilize esta fungdo para visualizar as imagens de diferentes
fontes lado a lado. Note que uma janela é para entradas de
TV analdgica e digital e a outra é para entradas VGA, HDMI
e YPDbPr. (Nota: Nao disponivel para Scart-AV em ambos os
ecras.)

1. Prima o botdo MENU para visualizar o menu principal.

2. Seleccione PAP e prima OK para entrar.

3. Seleccione a opgdo PAP, e prima «/» para activar/
desactivar a fungao PAP.

4. Seleccione TV position (Posigao do televisor), prima
<«/» para reposicionar a janela de TV.

5. Prima o botdo </ para alternar a janela do foco.

6. Quando o foco esta no ecrd da TV, os botdes
numéricos e de P+/- funcionam na TV. Quando o foco
estd noutro ecra, o P+/- esta disponivel a partir de
fontes externas.
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Utilizacao de legedas

Pode activar legendas para cada canal de TV. As legendas
sdo visualizadas via teletexto ou DVB-T/DVB-C digital.
Com a emisséo digital, pode ter opgao adicional para
seleccionar o idioma preferido das legendas.

Ligar/desligar legendas

1. Prima o botdo MENU no telecomando e seleccione
Options > Subtitle (Opgdes > Legendas).

2. Prima OK/» para entrar. (Consulte a Figura 5.)

3. Prima a opgéo Subtitle (Legendas), e prima o botéo
«/» para seleccionar On/Off (Activado/Desactivado)
para activar/desactivar legendas.

Activar idiomas de legenda para canais de TV digital

1. Prima o botdo MENU no telecomando e seleccione
Options > Subtitle > Digital subtitle language
(Opgdes > Legendas > Idioma digital das legendas)

2. Prima o botdo «/» para seleccionar como o seu
idioma preferido.

3. Prima o botdo A/V para seleccionar Digital subtitle
language 2nd (2° idioma digital de legendas)

4. Prima o botdo «/» para seleccionar o idioma
secundario das legendas.

5. Prima EXIT para fechar o menu.

Operacao de atalho: Prima o botdo SUBTITLE no

telecomando para seleccionar directamente o idioma

das legendas disponiveis para o programa de TV digital

seleccionado.

Seleccionar um tipo de legenda para canais de TV

digital

1. Prima o botdo MENU no telecomando e seleccione
Options > Subtitle > Subtitle type (Opgdes >
Legendas > Tipo de Legendas).

2. Premir €/» para seleccionar um tipo de legenda.
Pode seleccionar Hearing impaired (Def auditivos) para
mostrar as legendas para deficientes auditivos com o
seu idioma seleccionado.

Seleccionar idioma da pagina de descodificacado em
Teletexto

Prima MENU no telecomando e selecione Options >
Teletext > Decoding page language (Opgoes > Teletext >
A descodificar pag idiomas). Selecione o idioma no qual o
teletexto serd apresentado.

Idioma de Teletexto digital

Para canais de TV digital, a sua TV pode mudar para um
servico com varias paginas de Teletexto originais em
idiomas diferentes. Esta funcdo permite seleccionar um
idioma disponivel como idioma principal relativo a uma
pagina inicial diferente do Teletexto.

Prima MENU no telecomando e seleccione Options >
Teletext > Digital teletext language (Opgdes > Teletext >
Idioma de teletexto digital). Prima «/» para seleccionar.

Tipo SPDIF

Ligue a um dispositivo de dudio através da saida SPDIF.
Prima o botdo MENU no telecomando e seleccione

Options > SPDIF type (Opg¢des > Tipo SPDIF). Seleccione

o tipo de som apropriado da lista dos programas digitais.

- Se o programa actual exporta som no formato Dolby D,
entdo PCM ou Dolby D podem ser seleccionados.

- Se 0 programa actual ndo exporta som no formato
Dolby D, s6 PCM pode ser seleccionado. Caso contrario,
nenhum som sera exportado.

- Seleccione Off (Inactivo) para desligar a saida de dudio
do dispositivo de dudio ligado a saida SPDIF.

Nota: As opgbes que pode escolher dependem do
programa que estiver a ver. Se seleccionar
PCM e o som aparecer antes da imagem, pode
seleccionar SPDIF delay (Atraso SPDIF) a partir
do menu Options (Opcdes) e premir 4/» para
ajustar o tempo de atraso para sincronizar o som
com a imagem.

T-Link

Utilize esta funcéo para procurar aparelhos CEC
conectados as entradas HDMI da sua TV e activar a
reproducao com um toque ou o modo de espera com um
toque entre os aparelhos CEC.

Activar ou desactivar T-Link

1. Prima o botdo MENU no telecomando e depois
seleccione Options > T-Link (Opgdes > T-Link).

2. Prima o botdo </ para seleccionar On (Activo) ou Off
(Inactivo).

Utilizacao da reproducao com um toque

A reproducdo com um toque permite que, por exemplo, o
utilizador prime o bot&o Iniciar no telecomando do DVD.
Esse comeca a reproducdo no seu aparelho de DVD e
alterna automaticamente o seu televisor para a fonte
correcta, apresentando o contetdo do DVD.

Utilizacao do modo de espera do sistema

O modo de espera do sistema permite premir o botéo O,
por exemplo, no telecomando do televisor. O televisor e
todos os dispositivos HDMI ligados ficam em modo de
espera.

Atualizacao da rede

Prima MENU no controlo remoto, e entdo selecione
Options > Network update (Opgdes > Actualizagdo da
rede). Selecione On/off (Activo/Inactivo) para habilitar ou
desabilitar a fungé@o de atualizagao da rede.

- Quando esta funcéo estiver ligada, a TV ird atualizar
automaticamente os canais, se o seu provedor de servigo
de TV atualizar a sua rede de DTV.

- Quando esta fungéo estiver desligada, vai precisar de
executar a pesquisa de canais novamente a fim de obter
novos canais ou remover canais nao disponiveis, se o0 seu
provedor de servigos de DTV adicionar ou remover os
canais da sua rede de DTV.

Interface comum

Os canais digitais codificados de TV podem ser
decodificados com um mdédulo de interface comum e um
cartdo fornecido pelo operador do servigo de TV.
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O maédulo de interface comum pode activar varios
servigos digitais, dependendo do operador e dos
servigos seleccionados (por exemplo, TV paga). Contacte
o operador do seu servigo de TV digital para mais
informagdes sobre os servigos e termos.

Utilizacao do médulo de interface comum
AVISO: Desligue o seu televisor antes de inserir o
modulo de interface comum. Certifique-se de que segue
as instrucoes seguintes. A inser¢ao errada do médulo
pode danificar tanto o médulo como o seu televisor.
1. Seguindo as instrugdes impressas no médulo de
interface comum, insira suavemente o médulo na
ranhura da interface do televisor.
2. Empurre o médulo até onde puder ir.
3. Ligue o televisor e espere a activagéo da interface
comum. Isso pode demorar alguns minutos.
Nota: N&o tire o médulo de interface comum da
ranhura. Se retirar o modulo, vai desactivar os
servigos digitais.

Aceder aos servicos de interface comum

Depois de inserir e activar o médulo de interface comum,
prima o botdo MENU no telecomando e seleccione

Options > Common interface (Opgdes > Interface Comum).

Esta opgéo no menu so fica disponivel se o médulo de
interface comum for inserido correctamente e activado.
As aplicacdes no ecré e contetido sdo fornecidas pelo

operador do seu servigo de TV digital.

Actualizacao de software

Nota: Conecte um aparelho USB com capacidade
acima de 250MB antes de iniciar a actualizacédo
do programa. Néo desligue a TV, néo a
desconecte e nem remova o aparelho USB até
que a actualizacdo esteja completa.

Prima MENU no telecomando e seleccione Options >

Software update (Opcdes > Actualizagdo de software).

Prima OK/» para entrar.

- Current version (Versao actual): verifica a versao actual
do programa.

- Product name (Nome do produto): mostra o nome do
seu aparelho.

- Serial number (NUmero de série) (se disponivel): mostra
o0 numero de série do seu aparelho

- By network (Por rede): Permite descarregar e instalar a
Ultima verséo de software a partir da Internet.

Defina primeiro uma rede com ou sem fios, entéo
seleccione By network (Por rede) e prima OK/» para
entrar. Se houver uma nova verséo disponivel para o
programa, aparecera uma barra de progresso. Assim
que a descarga terminar, o ecra sera desligado e a
actualizagdo do programa sera feita.

Nota: Mantenha a conexdo com a rede activa durante a

actualizagéo.

- By channel (Por canal): permite-lhe instalar a versao
mais recente do programa, se disponivel. Seleccionar By
channel (Por canal) e premir OK/» para entrar.

o Utilize «/» para selecionar Yes (Sim) em Auto
download (Descarregamento autom.) para baixar
automaticamente a versdo mais recente do programa,

se disponivel. Assim que o programa for baixado,

o utilizador devera decidir se deseja instala-lo
imediatamente. Se sim, siga as instrugdes no ecra para
completar a instalagdo. E possivel também ignorar a
instalac@o neste ponto.

Selecione No (Nao) em Auto download
(Descarregamento autom.) para recusar o
descarregamento automatico.

Selecione Manual download (Transferéncia manual) e
prima OK/P» para iniciar a busca manual do programa
mais recente. Siga as instrugdes no ecra para
completar. Durante a procura, prima OK/EXIT para
cancelar ou sair do processo.

Mudar para os modos Loja ou Casa

1. Prima MENU no telecomando e seleccione Options >

Location (Opgdes > Localizagéo).

2. Prima «/» para seleccionar a localizagéo de entre as
opgdes Shop (Loja) ou Home (Casa).
3. Prima EXIT para sair.

Nota: Em conformidade com a directiva da Comissédo
Europeia 2009/125/EC, no modo Casa, a TV
serd colocada automaticamente no modo de
espera se ndo houver qualquer operacdo durante
um periodo de 4 horas. Esta funcdo pode ser
desactivada no menu Options (Opgdes).

Funcdao MHEG

Algumas estacdes emissoras de televisdo digital

disponibilizam servigcos dedicados interactivos ou de

texto digitais (por exemplo, a BBC1). Esses servigos
funcionam como o servigo de teletexto normal, incluindo
adicionalmente nimeros, cores e teclas de navegagao.

1. Prima MENU no telecomando e seleccione Options >

Subtitle > Subtitle (Opgdes > Legendas > Legendas).

2. Prima «/» para definir Subtitle (Legendas) como Off

(Inactivo).

Nota: A funcao MHEG e as legendas sdo mutuamente
exclusivas e ndo podem ser utilizadas
simultaneamente no mesmo ecra. Se a opgao
Subtitle (Legendas) estiver definida como On
(Activo), a funcdo MHEG néo aparece.

Prima o botéo vermelho ou TEXT no controlo remoto.

Prima A/V/</» para seleccionar ou realgar itens.

Prima OK para confirmar ou activar.

Prima uma das teclas coloridas para seleccionar uma

opcéo.

7. Prima TEXT ou EXIT para sair.

[ L ol

Visualizar imagens, reproduzir musica e assistir a
videos a partir dum aparelho USB
O seu televisor é equipado com o conector USB com que

pode ver imagens, ouvir musica ou assistir aos videos no
dispositivo de memaéria USB.

Formatos de ficheiro suportados:

Foto JPEG
Mdsica MP3
Video AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Nota: Algumas fichas e produtos USB, como camaras
digitais ou telemdveis, ndo sdo totalmente
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compativeis com o padrdo USB 2.0, o que significa
que podem ndo funcionar com o leitor multimédia
do televisor. Nem todas as fichas ou dispositivos
USB sdo compativeis com a funcdo USB. Nem
todos os formatos acima s&o reconhecidos.
Os formatos de codificacdo de seus ficheiros
determinardo se podem ou néo ser utilizados.
Quando o dispositivo USB é detectado, entra no menu
Media center (Centro Multimédia) directamente. Para entrar
no Media center (Centro multimédia) manualmente, prima
MENU no telecomando e seleccione Media (Media).

Foto

Utilize esta funcéo para visualizar imagens, se disponiveis.

1. Selecione Media center > Photo (Centro Multimédia >
Foto), e prima OK para entrar no navegador principal de
ficheiros.

2. No navegador principal de ficheiros, utilize A/V/<€/»
para selecionar uma foto ou pasta interna de ficheiros.

3. Seleccione uma pasta interna de ficheiros e prima OK
para aceder a um navegador secunddrio de contetidos
de ficheiros.

4. Utilize A/V/<4/» para selecionar uma foto no
navegador principal ou num subdiretério, e entdo prima
MENU para entrar no menu de fotos no modo de
diretério.

- Sort (Ordenar): ordena os diretdrios e as fotos de
acordo com a Data de modificagdo ou o Nome.

- Edit (Editar): copiar, colar ou apagar a imagem
selecionada.

- Parser (Analisar): é possivel selecionar Recursive
(Recursivo) para visualizar as fotos de todos os
diretdrios.

5. Seleccionar uma foto, premir OK para visualizar; e a
apresentacgao de diapositivos comega a partir da foto
seleccionada. Premir OK para fazer pausa na foto
se pretender rodar a foto pausada. Premir MENU
para visualizar o menu foto no modo de busca. Pode
reproduzir ou rodar a foto, seleccionar diferentes
modos de reprodugéo e de efeitos de visualizagao, etc.

6. Prima as teclas correspondentes no telecomando para
realizar a fungédo desejada, dentre as mostradas na barra
de fun¢des na parte inferior do ecra da TV. Prima o botdo
INFO para visualizar ou remover a barra de fungdes.

Musica

Utilize esta funcéo para reproduzir musica, se disponivel.

1. Seleccione Media center > Music (Centro Multimédia >
Musica), e prima o botdo OK para entrar no navegador
principal do contetudo do ficheiro.

2. Utilize A/V¥/</» para selecionar uma cangéo no
navegador principal ou num sub-directério, assim como
na visualizagdo de fotos. Prima MENU para abrir o
menu de musica ho modo de directoério.

- Sort (Ordenar): ordenar os diretorios e as cangdes por
Nome, Género, Artista ou Album.

- Edit (Editar): copiar, colar ou apagar a cangao
selecionada.

- Parser (Analisar): é possivel selecionar Recursive
(Recursivo) para visualizar as cangdes de todos as
pastas de sub-ficheiros.

3. Seleccione uma cangéo, prima o botdo OK para
reproduzir, e a reprodugdo automatica comeca desde

a cancéao seleccionada. Prima MENU para entrar no

menu de musica no modo de navegagéo. E possivel

reproduzir ou pausar a cangao, seleccione diferentes
modos de reproducéo, etc.

- Show lyrics (Mostrar letras): Esta opgao esta
disponivel para as cangdes com letras. Selecciona-la
e usar 4/ para activar/desactivar a visualizagao
sincronizada das letras.

- Audio only (Apenas audio): Seleccionar e premir OK,
para ouvir a musica com o ecra desligado. Premir
qualquer tecla activara o ecra.

4. Prima as teclas correspondentes no telecomando para
realizar as fungdes disponiveis mostradas na barra de
fungdes na parte inferior do ecrd da TV.

Video

Utilize esta funcao para assistir a videos, se disponiveis.

1. Seleccione Media center > Video (Centro Multimédia >
Video) e prima o botdo OK para entrar no navegador
principal do contetdo do ficheiro.

2. Utilize A/ VY /</» para selecionar um video no navegador
principal ou num sub-directério da mesma forma que na
fungao de visualizagao de fotos. Prima MENU para entrar
no menu de video no modo de directério.

- Sort (Ordenar): ordenar os directérios e videos por
Tipo, Data de modificagdo ou Nome.

- Edit (Editar): copiar, colar ou apagar o video
selecionado.

- Parser (Analisar): é possivel selecionar Recursive
(Recursivo) para visualizar os videos de todos os sub-
directorios.

3. Seleccione um video, prima o botdo OK para reproduzir,
e a reproducéo automatica comega desde o video
seleccionado. Prima MENU para visualizar o menu de
video no modo de navegacao. E possivel reproduzir
ou pausar o video, selecionar diferentes modos de
reprodugdo, modo de ecré, ajustes de imagem, etc.

4. Prima os botdes correspondentes no telecomando para
realizar as fungdes disponiveis na barra de fungdes na
parte inferior do ecré da TV. Prima o botao INFO para
visualizar ou remover a barra de fungées.

Portugués|

Videos DivX (* ndo disponivel para alguns modelos)

SOBRE O VIDEO DIVX: DivX® é um formato de video

digital criado pela DivX, LLC, uma subsididria da Rovi

Corporation. Este € um aparelho com certificagdo DivX®

original que reproduz videos DivX. Visite divx.com para

mais informagdes e ferramentas de conversao de ficheiros

para videos DivX.

SOBRE OS VIDEOS- A-PEDIDO DIVX: Este dispositivo

DivX Certified® deve ser registado para poder reproduzir

Videos- a-Pedido DivX (VOD) comprados.

Obtenha o seu cédigo de registo:

© Prima o botdo MENU no telecomando.

* Selecione Options > DivX(R) registration (Opgdes >
registo DivX(R)).

* Prima OK/» e o seu codigo de registo sera visualizado.

Visite vod.divx.com para mais informagéo sobre como

completar o seu registo.

PT
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Cancelar o registo da sua TV:

Se desejar cancelar a sua TV,

* Prima o botdo MENU no telecomando.

* Seleccionar Options > DivX(R) deregistration (Opcoes >
Anulacéo do registo DivX(R)).

¢ Prima OK/» e uma mensagem ird guia-lo.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD e os logdtipos

associados sdo marcas registadas da Rovi Corporation ou

de suas subsididrias, e sao utilizados sob licenga.

Deteccao da hora

E possivel detectar a hora dos canais digitais através

destas operagoes.

1. Prima o botdo MENU no telecomando e seleccione
Options > Timer > Clock > Auto synchronization
(Opcdes > Cronémetro > Reldgio > Sincronizacao
Automética).

2. Prima o botdo «/» para seleccionar On (Activo).

Atribuir um descodificador de canais

Descodificadores que descodificam canais analégicos

com conector AV. Atribua o canal de TV como um canal

para ser descodificado. Depois atribua a ligagdo onde o

descodificador esta ligado.

1. Prima o botdo MENU no telecomando e seleccione
Setup > Decode (Configuragdo > Descodificagao).

2. Prima o botdo OK/» para entrar na lista.

3. Prima o botdo A/V para seleccionar o canal a ser
descodificado.

4. Prima o botdo OK para seleccionar ou cancelar a
selecgé@o do canal.

5. Prima o botdo MENU para voltar ao menu anterior.

Diagnéstico de canais de televisao digitais

1. Prima MENU no telecomando e seleccione Setup >
Diagnostics (Configuracdo > Diagndstico).

2. Prima OK/» para visualizar algumas informagdes
relativas ao sinal do canal digital actual, como a
intensidade do sinal, frequéncia, etc.

Pré-gravacao

Permite gravar o programa TV de modo que néo perca

a parte favorita mesmo que tenha de sair. Antes de

usar a fungao, ligar primeiro o dispositivo USB a TV. Na
primeira vez, deve efectuar a configuragao do disco para o
dispositivo USB.

Nota: Esta funcao estd disponivel somente para
produtos seleccionados e, devido as limitacées
especificas das emissoras de TV, além dos
requerimentos técnicos de cada pais, pode ndo
estar disponivel no produto ou local de instalag&o.
Esta funcdo também pode ser bloqueada pela
emissora de TV devido a proteccao de direitos
de autoria (contetido em HD, protecgdo contra
gravacoées). Utilize OPTION no telecomando para
verificar se a fungdo estd disponivel para o seu
produto.

1. Premir MENU no telecomando e seleccionar Setup >

Time shift (Configuragéo > Pré-gravagao).

2. Premir «/» para seleccionar On (Activo) para ligar

a funcéo de pré-gravacgao, depois premir EXIT para

fechar o menu.

3. Premir OPTION no telecomando e seleccionar Time
shift (Pré-gravagéo), depois premir OK para confirmar.

4. Seguir as indicagdes no ecra para fazer a configuragao.

5. Depois de a configuracéo do disco estar feita, premir
OPTION e seleccionar Time shift (Pré-gravagao).

6. Premir OK para visualizar o menu de pré-gravacgao.

- Premir o botdo vermelho para fazer pausa na imagem
e comegar a pré-gravacéo.

- Premir o botdo vermelho para reproduzir a parte
gravada.

- Quando o menu de mudanca de hora desaparecer e
apenas estiver no ecrd o tempo de mudanca de hora,
pode premir o botdo vermelho ou OK para aceder ao
menu de mudanga de hora.

- Premir o botdo verde para retrocesso rapido ou o
botédo amarelo para avango rapido.

- Premir o botdo azul para abandonar a fungao pré-
gravagao.

Notas:

- Antes de ligar o dispositivo USB a TV, certifique-se de
que copiou os dados no dispositivo de modo a evitar
a perda de dados importantes devido a uma falha
inesperada.

- Recomendamos o uso de um dispositivo USB com
espaco de ficheiro livre superior a 1GB e velocidade
de disco mais rapida de 5.0MB/seg.

- Quanto maior for o tamanho do ficheiro para mudanca
de tempo, maior serd o tempo de gravacéo.

- Se alterar o canal na mudanca de tempo, aparece
uma mensagem a pedir para seleccionar Yes (Sim)
ou No (Nao). Pode seleccionar Yes (Sim) para sair da
funcdo de mudanca de tempo e executar a alteracao
do canal.

Reiniciar configuracoes de fabrica

Permite repor as predefinicdes de fabrica do televisor.

1. Prima MENU no telecomando, seleccione Setup
(Configuracéo) e prima OK para confirmar.

2. Selecione Reset shop (Reiniciar compra) e prima
OK/» para entrar.

3. Usar os botdes alfanuméricos para introduzir a palavra-
passe.

4. Prima </ para seleccionar OK e prima OK para
confirmar.

5. Aparece o menu Initial setup (Configuracéo inicial).
Siga as instrugdes relacionadas.

Personalizar as definic6es de entrada

Pode configurar seu televisor de acordo com o

equipamento conectado.

1. Prima MENU no telecomando e seleccione Setup >
Input settings (Configuracéo > Definicdes de entrada).

2. Prima o botdo OK/» para entrar em Input settings
(Definicdes de entrada).

3. Prima o botdo A/V para seleccionar um conector onde
0 equipamento esta ligado.

PT
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4. Prima o botdo «/» para seleccionar o tipo do
aparelho ligado a este conector.

5. Prima MENU para voltar ao menu Setup
(Configuragéo).

Ap6s configurar, a fonte selecionada sera mostrada apés

o nome do conector correspondente na lista de fontes

quando SOURCE for premido no controlo remoto ou OK

naTV.
Nota: nem todos os modelos tém o botdo OK no
aparelho.

Utilizacao do guia electrénico de programas

O EPG é um tipo de guia que mostra os programas de TV
programados no ecra. Pode navegar, seleccionar e ver os

programas.

1. Premir GUIDE no controlo remoto, aparecera o menu

Now and Next EPG (EPG actual e seguinte) que lhe

permite obter informagéo acerca do programa actual

ou seguinte que estd a ser reproduzido em cada

canal. Pode navegar através dos diferentes programas

usando os botdes de navegagéo no controlo remoto

2. Utilize os botdes coloridos para ver 8 Days EPG (EPG

8 Dias).

- Prev day (Dia anterior) (Vermelho): Lista EPG do dia

anterior.

- Next day (Proximo dia) (Verde): Lista EPG do
préximo dia.

- View detail (Ver Detalhes) (Amarelo): Visualizar a
descricao do programa actual, se disponivel.

- Type filter (Filtro do Tipo) (Azul): Filtro guia dos
programas para programas de TV digital.

* Prima o botéo azul para visualizar a lista do tipo e

sub-tipo dos programas.

¢ Navegue entre diferentes tipos e sub-tipos com os

botdes de navegacédo do telecomando.

e Seleccione um ou mais tipos que queira sublinhar
da lista Type (Tipo), prima OK para seleccionar (ou

desseleccionar). A marca da selecgéo aparecera

a esquerda do tipo quando seleccionado. Quando

selecciona o tipo, todos os sub-tipos serdo
seleccionados conformemente.

¢ Além disso, o utilizador pode seleccionar alguns

sub-tipos desejados sem seleccionar qualquer tipo

primeiro.
* Depois da filtragem, todos os programas de TV
digital desejados serao sublinhados.

- Add schedule (Ad. Programagcao) (Option):
Premir OPTION no controlo remoto para entrar
directamente no menu Schedule list (Lista de
programacgao). Para mais detalhes relativos a

gravagao de programagao, consultar a secgéo Lista

de Programacao.

3. Prima o botdo GUIDE/EXIT para sair de EPG e
alternar com o canal seleccionado.

PVR (Personal Video Recorder)

(Gravador de video pessoal)

Permite-lhe gravar seus programas de TV favoritos.
Antes de utilizar esta fungé@o, conecte um dispositivo de
memoéria USB ao aparelho primeiro.

Nota: Esta funcdo estd disponivel somente para produtos
seleccionados e, devido as limitagbes especificas
das emissoras de TV, além dos requerimentos
técnicos de cada pais, pode ndo estar disponivel
no produto ou local de instalag&o. Esta fungéo
também pode ser bloqueada pela emissora de
TV devido a protecgao de direitos de autoria
(contetido em HD, protecg¢ao contra gravagées).
Utilize OPTION no telecomando para verificar se a
fungdo estd disponivel para o seu produto.

Prima Option no controlo remoto e seleccione Quick

access > PVR (Acesso rapido > PVR).

Prima OK/» para entrar.

Prima:

- 0 botdo vermelho para iniciar a gravagao, o ficheiro
gravado é colocado numa pasta cujo nome aparece
depois do nimero do canal na pasta PVR em Media
center > Video (Centro Multimédia > Video);

- 0 bot&o verde para interromper a gravacao
manualmente; quando o tempo de gravagéo se esgotar,
a gravagao sera automaticamente interrompida.

- A/V/</» para ajustar a duragédo da gravagéo.

Durante a gravagao, a mini-janela PVR aparecera no

ecra para indicar o progresso da gravagao.

Para ver o programa gravado, sair primeiro do

modo PVR e ir para Media center > Video (Centro

multimédia > Video). Seleccionar a pasta PVR, depois

seleccionar o respectivo ficheiro gravado. Pressionar

OK para reproduzir. (E 0 mesmo se o utilizador gravar

um programa de radio digital.)

Notas:

- Funcéo disponivel somente para canais digitais nao
encriptados. Mesmo com a insercdo de CICAM (ClI
ou Cl+), a funcao nao esta disponivel para canais
encriptados.

- Compativel somente com dispositivos de memaria
USB no formato FAT32.

- Antes de ligar o dispositivo USB ao conjunto, certificar
que copiou os dados para o dispositivo de modo a
evitar a perda de dados importantes devido a um
inesperado mau funcionamento.

- Quanto maior for a dimensao do dispositivo de memdria
USB para a funcéo PVR, maior sera o tempo de gravagao.

- Se pretender alterar o canal ou a fonte de sinal na
gravacao, deve memorizar os dados da gravacao
antes de alterar o canal ou a fonte.

- O aparelho néo reproduz ficheiros normalmente se os
pardmetros do ficheiro excederem as limitagcdes do
sistema, se o formato do ficheiro ndo for compativel,
se o ficheiro estiver danificado ou se o ficheiro néo
puder ser descodificado.

- N&o desconecte o dispositivo de memdria USB
enquanto o sistema estiver a ler ficheiros ou transmitir
dados, do contrario o sistema ou o dispositivo podem
ser danificados.

Lista de programacao

Esta fungéo é utilizada para realizar gravagdes agendadas.

1.

Prima OPTION no controlo remoto e selecione Quick
access > Schedule list (Acesso rapido > Lista de
programagao).

Portugués|
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2. Prima OK para visualizar a lista de programacéo. Sem Fios. Ligar o seu Adaptador Sem Fios Alto Ganho

3. Para adicionar uma programagao a lista, prima a tecla (dongle USB) fornecido com a sua TV a porta da TV USB 1.
vermelha primeiro para entrar em Schedule list (Lista 1. Seleccione Setup > Network > Settings > Interface

de programagao). De seguida,
- Channel number (Nimero do canal): utilize «€/» para
selecionar o nimero do canal.
- Start date (Data inicio): usar os botdes alfanuméricos 2.
para definir a data de gravagéo.
- Start time (Hora inicio): ajuste a hora inicial da 3.
gravagao.
- Stop time (Hora fim): ajusta a hora final da gravacéo.
- Schedule type (Tipo de programacao):
¢ Definir Reminder (Lembrete) para ser lembrado
de que pode mudar para o programa programado
quando € atingido o tempo que foi definido. Quando
o tempo ¢é esgotado e se ndo foi executada qualquer
operagao, a caixa de didlogo desaparecera e nao
serd executada qualquer outra operagao.
¢ Definir Record (Gravar) para verificar se pretende
de facto iniciar o programa programado quando
¢é atingido o tempo que foi definido. Quando o
tempo é esgotado e se ndo foi executada qualquer
operagao, a gravagao programada comegara
automaticamente.
- Repeat type (Tipo de repeticéo): selecione o tipo
desejado de repeti¢éo para a gravagao.
4. Prima A/V/</» para selecionar Add (Adicionar), e
entdo prima OK para adicionar a programacao a lista.
5. Prima a tecla vermelha para repetir os procedimentos
acima e adicionar outra programagao.
6. Se quiser editar ou apagar uma programacao,
selecione-a e prima OK para confirmar.
7. Prima EXIT para fechar o menu.

Ligacao da rede

Pode configurar a sua TV de modo que possa aceder a
Internet através da sua area de rede local (LAN) usando a
ligacédo por cabo ou sem fios.

Ligar a uma rede por cabo

Pode ligar a sua TV a sua LAN usando cabo de trés formas:

® Pode ligar a sua TV a sua LAN através da ligagdo da
porta LAN na sua TV a um modem externo usando um
cabo Cat.5.

¢ Pode ligar a sua TV a sua LAN através da ligagédo da
porta LAN na sua TV a um repartidor IP o qual estd ligado
a um modem externo. Usar para a ligagédo cabo Cat.5.

* Dependendo da forma como a sua rede estd configurada,
pode ser possivel ligar a sua TV ao seu LAN ligando a
porta LAN na sua TV directamente a tomada de parede
com rede usando um cabo Cat.5. Notar que a tomada de
parede esta ligada a um modem ou router em qualquer
local da sua habitagéao.

Seleccione Setup > Network > Settings > Interface

(Configuracao > Rede > Definigdes > Interface), e entdo

seleccione Ethernet (Ethernet) para conectar-se a uma

rede com fios.

1.
Ligar a uma rede sem fios

Para ligar a sua TV a sua rede sem fios, necessita de um
router ou um modem sem fios e de um Adaptador LAN

(Configuracé@o > Rede > Definigdes > Interface), e entdo
seleccione Wireless (Sem fios) para conectar-se a uma
rede sem fios.

Seleccionar Wireless setting (Definicdo de Sem Fios) e
premir OK/» para entrar.

Métodos de ligagao: Pode configurar a ligagcdo de rede
sem fios de trés formas:

- Scan (Pesquisa)

* Seleccionar Wireless setting > Scan (Definicao de
Sem Fios > Pesquisa), depois premir OK/», a TV
procurara todos os pontos de acesso dentro do raio
de alcance. Os pontos de acesso encontrados pela
TV serdo mostrados.

e Seleccionar um ponto de acesso disponivel, depois
premir OK/» para ligar a TV ao mesmo.

Notas:

- Se seleccionar um ponto de acesso protegido,

& necessario introduzir a palavra-passe
correspondente. Premir OK no controlo remoto
para visualizar o teclado virtual que lhe permite
introduzir a palavra-passe.

- Este aparelho tem uma funcdo de memdria do
ponto de acesso disponivel, que permite que o seu
aparelho seja ligado a uma rede mesmo que a TV
seja ligada depois da rede ser desligada.

- Manual (Manual)

Seleccionar Wireless setting > Manual (Definicao de

sem fios > Manual), depois premir OK/», ser-lhe-a

pedido para introduzir o SSID correcto de um router
de sem fios disponivel para configurar a ligacéo.
- Auto (Automatico)

Se o seu AP suportar WPS (Configuracao Wi-Fi

Protegida), pode ligar a rede através do PIN (Nimero

de Identificagcdo Pessoal) ou PBC (Configuracéo de

Bot&o Pressao). WPS configurara automaticamente a

tecla SSID e WPA em qualquer modo.

Seleccionar Wireless setting > Auto (Definicao de

Sem Fios > Automatico), depois premir OK/», para

entrar.

¢ PIN (PIN): Seleccionar PIN (PIN) e premir OK/»
para entrar. Gera um coédigo PIN aleatorio.
Assegurar que este cédigo estd instalado para a
AP. (Para os procedimentos, consulte o manual do
router.) Premir OK/®» de novo para configurar a
ligagéo.

¢ PBC (PBC): Se o seu router tiver um botdo de
presséo PBC, seleccionar PBC (PBC), depois premir
OK/» para entrar. Premir o botédo de pressdo PBC
no seu router dentro de 2 minutos depois premir de
novo OK/». A sua TV adquirird automaticamente
todos os valores de definicdo de rede dos quais
necessita para ligar a sua rede.

Configuracao da rede

Prima MENU no telecomando e seleccione Setup >
Network > Settings > Internet connection
(Configuracédo > Rede > Defini¢gdes > Ligacao internet).
Prima «/» para seleccionar On (Ativo).
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Share & See e TV Inteligente

2. Seleccione Setup > Network > Settings > Connection
test (Configuragao > Rede > Definigbes > Teste
ligacdo), e entdo prima OK/» para verificar a conexao
com a Internet.

3. Seleccione Setup > Network > Settings > IP setting
(Configuragéo > Rede > Definigdes > Definicdo IP),
depois premir OK/» para entrar no menu IP setting
(Definicao IP).

- Coloque o Address type (Tipo enderego) na opgéo
Auto (Automatico) para adquirir e inserir o endereco
IP automaticamente.

- Siga os passos abaixo para inserir o seu endereco IP
manualmente.

e Coloque o Address type (Tipo enderego) na opgao
Manual (Manual), e entdo prima ¥ para preencher
ao primeiro campo.

* Insira os valores de IP address (Endereco IP), Subnet
mask (Mascara subnet), Default gateway (Gateway
padréo), Primary DNS (DNS principal) e Secondary
DNS (DNS secundario). Usar os botdes alfanuméricos
para introduzir os nimeros e o botdo com setas para
mover de um campo de entrada para outro.

- Apds a configuragdo, seleccione Setup > Network >
Settings > Connection test (Configuracdo > Rede >
Definicdes > Teste ligacdo) para verificar novamente a
conexdo com a Internet.

4. Seleccione Setup > Network > Settings > Information
(Configuragao > Rede > Definigbes > Informagéo), e
entdo prima OK/» para visualizar as informacdes da
conexao actual, como interface, tipo de enderego,
endereco IP, etc.

Share & See

Nota: Este manual refere-se a todos os produtos da fungédo
Share & See. Share & See é compativel com DLNA.

Ligar ao seu PC

Certificar que em primeiro lugar esta configurada a um
router a ligagéo por cabo ou sem fios a partir da sua

TV. Depois ligar o seu PC ao seu router tanto através

dum cabo de rede como de uma ligagdo sem fios. Além
disso, certifique-se de que a opcao Setup > Network >
Settings > Internet Connection (Configuracdo > Rede >
Definigdes > Ligacao internet) estd On (Ativo) e que o
firewall do seu computador ndo estd a bloquear a conexao.

Activar a funcao Share & See

Seleccione Setup > Network > Applications > Share &
See (Configuragdo > Rede > Definicées > Partilhar & Ver) e
escolha a opgao On (Ativo).

Siga os passos especificados abaixo para reproduzir
videos, imagens e musica armazenados no seu PC.

Adicionar multimédia do PC para compartilhar
Instalar um servidor de media Share & See no seu PC. O
servidor mais simples e mais facil de instalar é o Microsoft
Media Player 11. Permite que a sua TV partilhe os ficheiros
designados no seu PC.
1. Abra o Microsoft Windows Media Player 11.

- Selecione Library > Media sharing (Biblioteca >

Compartilhar multimédia).

- Cligue no campo Share my media to (Compartilhar
com).

- Selecione o icone da TV conectada ao seu PC.

- Selecione Allow (Permitir) para permitir que a TV
tenha acesso ao seu PC, e entdo selecione OK para
confirmar a permisséo.

Nota: Usar o botdo Settings (Definicdes) para

personalizar as definigbes pretendidas..
2. - Selecione Library > Add to Library (Biblioteca >
Adicionar a biblioteca).

- Selecione os seus diretdrios ou os de outros
utilizadores a que podera aceder para compartilhar.

- Selecione Add (Adicionar) e prima OK para confirmar
a adigao.

Aplicacao Share & See

Seleccionar Media (Media) no menu principal e premir
OK para entrar no centro de media. Depois pode
visualizar fotos, ouvir musica ou ver videos, que estejam
armazenados no seu PC.
Nota: Se Share & See (Partilhar & Ver) estiver ligada, a
TV exibira a lista de servidores Share & See que
estao disponiveis na rede local.

TV inteligente

Permite-lhe utilizar aplicativos (Apps) da Internet e sitios
adaptados especificamente para a sua TV. E possivel
controlar os aplicativos com o controle remoto da TV.

AVISO:

* Configurar as definicdes de rede antes de usar a Smart TV.

* Podem ocorrer respostas lentas e/ou interrupgoes,
dependendo das condigdes da sua rede.

e Se surgir um problema ao usar este aplicativo, deve
contactar o fornecedor do contetdo.

¢ Dependendo das circunstancias do fornecedor do
conteudo, pode ser descontinuada a actualizagao da
aplicagcdo ou mesmo a proépria aplicagéo.

¢ Dependendo dos regulamentos no seu pais, algumas
aplicagdes podem ter um servigo limitado ou ndo serem
mesmo suportadas.

Aceder aos aplicativos (Apps) de TV inteligente

1. Seleccione Smart TV (TV inteligente) no menu principal
e prima OK para visualizar a pagina inicial da TV
inteligente. Os servicos de aplicativos dependem do
pais. E possivel configurar o pais desta forma: Prima
o botéo vermelho para visualizar todas as opgdes
de pais disponiveis, e entdo utilize A/VY/<«/» para
navegar pelas opgdes e OK para confirmar. De seguida,
seleccione o botdo “Home” e prima OK para retornar a
pagina inicial da TV inteligente.

Funcéo de atalho: Prima Smart TV no telecomando para

visualizar a pagina inicial da TV inteligente directamente.

2. Utilize A/V/</» para seleccionar um aplicativo, e
entdo prima OK para entrar.

3. E possivel navegar pela Internet com o aplicativo de
portal da TV inteligente. Ele pode ser acedido através
do icone no portal ou do botéo verde se a pagina do
portal da TV j& estiver aberta.
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HbbTV e outras informacées

Nota: A conexao com a Internet pode demorar;
portanto, recomendamos que aguarde alguns
segundos antes de utilizar a funcao de TV
inteligente apds a activacdo da TV.

HbbTV

Algumas emissoras de canais digitais (somente
transmissdes de DVB-T/C/S/S2) oferecem HbbTV
interactiva (TV com transmisséo hibrida em banda larga).
Com TVHbb, alguns transmissores combinam a sua
programacao normal com todos os tipos de informacao
ou entretenimento. Pode pesquisar esta informagéo
interactivamente.
Para beneficiar totalmente de TVHbb, é necessario ligar a
sua TV a Internet.

Nota: Nao é possivel descarregar ficheiros para a sua

TV com esta fungéo.

Aceder a TV Hbb

Quando um canal de TV que oferece HbbTV for
sintonizado, prima o botao vermelho para abrir as paginas
interactivas. Entéo, utilize A/V/</» para navegar nas
paginas TVHbb e premir OK para confirmar.

Activar/desactivar HbbTV

Os testes de transmissdo de HbbTV feitos pelos aplicativos
de teste dalgumas emissoras podem ser perturbadores
devido aos menus que aparecem; portanto, é possivel
ligar/desligar a opcao de HbbTV no menu de Opgdes para
que o utilizador possa assistir @ TV com mais tranquilidade.

Outras informacoes

Caodigo de controlo parental

- O codigo de acesso padrao é 1234. E possivel altera-lo e
criar um novo.

- A super palavra-passe € 0423. Se tiver esquecido o seu
cédigo, introduzir a super palavra-passe para ultrapassar
quaisquer codigos existentes.

Resolucéao de problemas

Verifique a lista abaixo antes de solicitar atendimento
técnico.

Nao ha imagem nem som.

¢ Certifique-se de que o cabo de alimentacao estd inserido
correctamente na fonte de alimentagéao.

¢ Certifique-se de que o tipo de fonte estéd correcto.

¢ Certifique-se de que a antena esta conectada
correctamente.

¢ Certifique-se de que o volume néo estd no minimo ou
que o som nao foi desactivado.

¢ Certifique-se de que os auscultadores ndo estdo
conectados.

* Recepcoes além das estacdes de transmissdo podem ser
consideradas.

A imagem nao esta clara.

¢ Certifique-se de que o cabo da antena esta conectado
correctamente.

e Verifique se o sinal de TV esta a ser recebido
correctamente.

¢ Uma imagem ruim pode ser resultado da conexao

simultanea duma camara VHS, filmadora ou outros
aparelhos periféricos. Desligue um ou outros periféricos.

¢ O ‘fantasma’ ou imagem dupla pode ser causado por
obstrucédo da antena por parte de edificios altos ou
colinas. A qualidade da imagem pode ser melhorada se
uma antena altamente direccional for utilizada.

¢ As linhas pontilhadas horizontais mostradas na imagem
podem ser causadas por interferéncia eléctrica, como
secadores, luzes de neon, etc. Desligue ou remova esses
aparelhos.

A imagem esta demasiadamente escura, clara ou

manchada.

e Verifique o ajuste de cores.

¢ Verifique o ajuste do brilho.

 Verifique a funcdo de nitidez.

¢ A lampada fluorescente pode ter atingido o fim de sua
vida util.

O telecomando nao funciona.

 Verifique as pilhas do telecomando.

¢ Certifique-se de que o sensor remoto ndo esta exposto a
luzes fluorescentes fortes.

e Tente limpar a lente do sensor do telecomando na TV
€com um pano macio.

Se as sugestdes acima nao resolverem o seu problema
técnico, consulte o cartdo de garantia para obter
informagdes de atendimento.

Especificacoes da televisao

PAL/SECAM BG/DK/I/LL’
VHF/UHF/Cabo
Sintetizados por frequéncia

Transmissao de TV
Canais captados
Tipo de sintonizador

Observacao 0SS

Este produto usa alguns programas de software que sédo
distribuidos pelo Independent JPEG Group.

Este produto usa alguns programas de software que sao
distribuidos pelo Freestyle Project.

Este produto usa alguns programas de software que sédo
distribuidos pelo OpenSSL Project.

Este produto usa alguns programas de software que sao
distribuidos sob licenga zlib.

Este produto usa alguns programas de software que sédo
distribuidos sob licenga IBM Open Source.

Este produto usa programas de software libpng que sdo
distribuidos pelo OSI Certifdied Open Source.

Este produto usa alguns programas de software Expat,
Libcurl, c-ares que sao distribuidos sob licenga MIT.

Este produto usa alguns programas de software que sao
distribuidos por GPL/LGPL.

Software GPL: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/Write Driver,
samba, iconv, Linux File System FTA.

Software LGPL: DFB, SAWMAN, ALSA.

Devido as varias capacidades dos produtos caracteristicos
da TV Inteligente - Servicos bem como as limitagcdes no
conteudo existente, algumas fungdes, aplicagdes e servicos
podem nao estar disponiveis em todos os dispositivos

em todas as regides. Algumas funcdes da TV Inteligente
podem igualmente exigir que os dispositivos periféricos
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Capitulos 9

outras informacoées

adicionais ou as taxas de subscri¢do que sdo vendidos em
separado. Agradecemos a visita a nossa pdgina de internet
para mais informac&o sobre um dispositivo especifico

e sobre a disponibilidade do contetdo. Os servicos e a
disponibilidade do contetdo através da TV Inteligente estao
sujeitos a alteragdo com regularidade sem aviso prévio.

Todo o contelido e servigos acessiveis através deste
dispositivo pertencem a terceiros e estao protegidos pela
lei dos direitos de autor, patente, marca registada e/ou
outras leis de propriedade intelectual. O referido contetdo
e servicos sao unicamente fornecidos para uso pessoal ndo
comercial. Ndo é permitido o uso de qualquer contetido ou
servigos num modo diferentes do que foi autorizado pelo
proprietario do contetido ou pelo fornecedor do servigo.
Sem limitar o anterior, a menos que expressamente
autorizado pelo proprietario do contetido aplicavel ou do
fornecedor do servigo, ndo pode modificar, copiar, voltar a
publicar, carregar, postar, transmitir, traduzir, vender, criar
trabalhos derivados, explorar ou distribuir de alguma forma
ou meio o contelido ou servigos exibidos através deste
dispositivo.

O desenho e as especificagbes estao sujeitas
a alterac6es sem aviso prévio.

Portugués|
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ZNHAVTIKEG TIANPOdOPIES

Aoddlela

Befawbeite OTI N TAON TOU OIKIAKOU NAEKTPIKOL SIKTUOU CUPPWVEL e
TNV TAON TTOL AVAYPADETAL OTNV ETIKETA AVAYVWPIONG TTOU BpiokeTal
OTO TTioWw PEPOG TNG CLOKeLNG. OTav N arnoolVSEdN YiveTal PEOW TOU
KAAWSIOU KEVTPIKOU SIKTUOU M| KATTOIOL CEVKTN, QUTA Ba MPETEL va
Bpiokovtal oe onpeio pe apeon pdopacn.

2€ OpIOpEVA POVTEAQ, N WTEVT EVOEIEN BpioKeTal OTNV MAELUPA TNG
TNAedpaone. H arnouvaia pwrevig Evdelgng otnv mpocoyn Sev onuaivel
OTL N TNAeGPaON eival MARPWG anocuvdepévn anod Tnv npica. Ma va
QATMOCUVOEDETE TN CUOKELT) TNAEOPAONG EVTEAWG, TIPETEL VA BYAAETE TO
I ano Ty npica.

Ta e€aptripata e TNAedpaong eivat evaiobnta otn Beppdtnta. H
péyLoTn Beppokpacia repBAMovTOG dev TPEMEL va uTepPaivel Toug 35
Babuoig Kehaiov. Mnv KaAUTTTETE Ta avoiyuaTa oTo Tiiow PEPOG 1 ota
TIAELPIKA TUARATA TNG TNAEOPAONG. APOTE APKETO XWPO YUPW ard

TN OUOKEUN YIa ETAPKT) AEPIOUO. TOTIOBETATTE TN CUOKELN HAKPIA artd
oroladnroTe mnyr) BepudTNTAC (Y. TCAKL, K.ATL) 1) NAEKTPIKA TTedia.

H vypaocia oToug XWpPoug Orou ToToBETETaL N CUCKELH Sev TIPETEL

va eival mavw anod 85%. MeTAKIVIVTAG TN CUOKEUN artod €va Puxpo
HEPOC OE KATTOI0 BepUOTEPO elval SuvaTd va OxNUATIOTE! Lypacia otV
086vn Adyw CLUUMUKVWONG (KAl OE OPIOPEVA EEAPTAHATA OTO E0WTEPIKO
NG TNAEOPAONC). APAOTE TNV LyPasia va EEATUIOTEL TIPWV Ao TNV
£TAVEVEPYOTIOINON TNG CUCKELNAG.

MPOEIAOMOIHZEIZ

H ouokeur TipoopiCeTal AMOKAEIOTIKA YIa OIKIaKN xprion kat dev Ba
TIPETIEL VA XPNOWWOTTOIETAL YIA OTIOIOVONTIOTE AANO OKOTIO, OTIWG TL.X. KN
OIKIOKM XPrioN N O€ EUTTIOPIKO TIEPIBAANOV.

>e mepimTwon BAABNG OTO EEWTEPIKO EVKAUTITO KAAWSIO 1) TOUG
Qaywyoug auTol TOU PHETACXNMUATIOTH, N AVTIKATAOTAON Ba TPETEL va
yivel arnd Tov KaTaoKeuaaoTr 1] KATTOIOV EE0UCIOS0TNHEVO QVTIMPEOCWITO
1} AANO EI8IKA EKTIAISEVPEVO ATOMO I TNV ATOPLY TIIBAVWV KIVOUVWV.
AdroTe KeEVO XWPO TOVAAXIOTOV YUPW arod Tnv TNAEOPACN, WoTe

va aepifeTal EMAPKWG. Mnv epnodiCeTe Tov AgPIoHO KAAUTTTOVTAG

TO QVOIYHATA AEPIOPOL e AAAA QVTIKEPEVA, OTIWG TLX. EPNUEPIOES,
TPANeCOPAVTNAQ, KOUPTIVEG KTA.

MpootateloTe TN CUOKELN) Ard OTAYOVES KAl TUTOIAIOHA KAl PNV
TOTOBETE(TE QVTIKEIEVA YePATA pE LYPA, OTIWG TLX. BAla, TTAvw aTn
OUOKEL).

[Ma va arnoduyeTe TNV EANMAWON TIUPKAYIAS, GUAAETE Ta
KepLA fi GAAeG £0TiEQ PAGYAC HaKPIA aTtd TO TIPOIOV.

MPOZOXH: MNa v anoduyr| TPALHATIOHWY, AUTH N CUoKeLH Ba
TIPETEL VO OTEPEWVETAL PE AOPAAEIQ OTO TIATWHA/OTOV TOIXO CUUPWVA
He TIG 0dnyieg eyKATAOTAONG.

MPOZOXH: Zuvd€aTe TA AKOUOTIKA PE TNV €VTaon PUBHIoUEVN OE
XapNAO emimedo kal avgioTe TNV av Xpeldletal. H mapatetapévn xprnon
TWV AKOUTTIKWV e LYNAT évTacn Propel va mpokaAéaoel BAABEG otnv
akor.

KoUpaon Twv patiwv

Katd T xperjon autol Tou MPoidvTog wg 086vn LTMTOAOYIOTH Ba
TIPETEL, CUHPWVA PE TIC CUCTACEIG TWV EIBIKWV LYEIAG Kal aoPANeIag,
Va KAVETE TAKTIKA Kal oUvTopa SIaAeippaTta, apd peyaltepa
Slaeippara oe apadtepa Xpovikd dlaotrpata. MNa napadelyua, va
SiéAeppa 5-10 AeTTTWV PETA Mo pia wpa cuveXOPEVNG pyaciag otnv
0686vn Bewpeital KAAUTEPO ard éva SlAAepa 15 AeTTTwv avd 2 WPEG.

Mnv ToroBeTeite TNV 086vN PmPooTda and KAToIo GwTevd GOvTo i oe
onpeia orou n 086vn eKTIBETAL OE ApEeon NAAKN AKTIVOBOAIG rj GANO
EVTOVO WG,

Ta kouurid O f POWER/D oty tedpaon 1 To koupri O oto
TNAEXEIPIOTPIO PMOPOUV VA XPNOIHOTIOINBOLV YIat TNV eVEPYOTIOINGT

Kal TN B€0n Oe KATAoTaon avapiovig TNG CUOKELNG. Av Sev TipOKeLTat
Va XPNOOTIOICETE TNV TNAEOPACH YIa HEYAAO XPOVIKO SldaTtnpa,
anevepyoroiioTe TNV eVIEAWG RyalovTag To I anod TNV NAEKTPIKA pida.
Katd v didpkela katayidwv, oac GUVIOTOULE Va AMOCLVOECETE

TNV TNAEGPAON Mo TO NAEKTPIKO SIKTULO Kal TNV KePaia WOoTe va unv
EMNPEACETAL ATTO NAEKTPIKEC I NAEKTPOPAYVNTIKES SIAKLUAVOELG TIOU
eival Suvatd va TNy kataoTeEPouv. Ma To Adyo autd, N NAEKTPIKA

Tpida kau n TipiCa TNG Kepaiag Ba mpErel va eival TIPooRACIHES WOTE,
otav xpelaletal, va Iropoly va aroouvaEovTal.

AmtoouvdEate TNV TNAEOPAON APESWE AV SIATIOTWOETE OCHI KAPEVOU
UAIKOU 1| Karvo. Ze Kapia mepimTwaon 6ev MPEMeL va avolyeTe Tn
OUOKELN) HOVOL 0aG £TELSH LTTAPXEL KIVOLVOC NAEKTPOTTANEAC.

006vn TnAedpaong

H 086vn TNAedpacnC mou xpnaotJomoleital o autd To mPoioV eival
KATAOKELAOHEVN Ao YUahl. Q¢ ek TOUTOU, PTOPEL va oTIACEL AV TO
TIPOIOV MEDEL I} XTUTTOEL TAVW OE GAAA QVTIKEIEVA.

H 086vn ThAedpaong eivat poidv oD LPNAAG TIOIOTNTAG,
TIAPEXOVTAC 0AG EIKOVEG EEAIPETIKAG avAAuong. Meplotaotakd, Alya
adpavr) TEEN evbéxeTal va eudaVIOTOVV OTnV 086vN we oTaBepd
onueio Pre, TIPACIVo 1 KOKKIVO. AuTo Sev emtnpedlel TNV anddoaon Tou
TIPOIOVTOC 0ag.

®dpovtida

Ma Tov kaBaplopod TNG 084VNG XPNOILOTIONOTE TIPOIGV Kabaplopoy
TCaPIWY, Kal JOAaKS Ttavi Kat ATIO aroppuIavTKo yia TV KaBaplopd
TNG UTIOAOINNG CUOKEUNC.

Znpavtiko: Me T xprion I0XUPWV ArOPPUITAVTIKWY I AAKOOAOUXWY
Kall ATOPPITTIKWY TPOIOVTWY kaBaplopoL n 08dvn eival duvatd va
kataoTpadel.

KaBapiCeTe TAKTIKA TN 0kOVN OTA AVOiyHATA TTOL UMTAPXOLV OTO oW
PEPOC Kal OTA MAELPIKA TUAPATA. Me Tn XPrion SIGAUTIKWY, AEIQVTIKWV
1 TIPOIOVTWV KaBaplopoL pe BAon TNV aAKoOAN n TNAedpaon eivat
Suvatod va kataotpadel. Av KAMOLO QVTIKEEVO 1) LYPO EI0XWPENOEL OTO
£0WTEPIKO TNG CUOKELNG, AMOCLVOEDTE TNV APECWC KAl areuBuvoeiTe
o€ €0VCIOO0TNUEVO TEXVIKO YIa va TNV eAEYEEL [OTE pnv avoiyete v
OUOKeUN JOVoL 0ag eMedr auTo UMopel va sival eTikivéuvo TOoo yla
0ag 600 KAl YA TN CUOKEUT).

Emtitoixn tomobétnaon tng TNAE6paong

Mpoetdomoinon: MNa tnv epyacia avtr amartovvtat 0o dropa.

[Ma v aohaAr] TOMoBETNON TNG CUCKeUNG, Ba TPEel va AndBoLv urt’

SPIV Ol TIAPAKATW ETUONPAVOELG AOPAAEIAG:

* BePawbeite 0Tt 0 Toixog pmopel va avtefel To BApog TG TNAedpaonq
Kal T S1aTagn emiToXNg oTrPIENG.

* AKOAOUBNOTE TIC 08nYieq OTAPIENG TTOL TIAPEXOVTAL PE TNV BAon
enitong oTrPIENG. Ma cuykekpIEva HOVTEND, BeRawbeite OT
BISWVeTE TIG TAAHVEG (Kat Bide) efaywvikig Bidag VESA yia
TOTIOBETNON OTOV TOIXO TIOL TIAPEXOVTAL PE TNV TNAEOPAON oTa
TIEPIKOXALQ YIa TNV TOTIOBETNON OTOV TOIXO OTO THOW HEPOG TNG
TNAEOPAOTIC 0OG TPV Artd TNV TOTIOBETNON OTOV TOIXO.

* H tnAedpaon Ba mpénel va TonoBeTnBel oe KABETO TOIXO.

* BeBawbeite 0TI XPNOWOTIOIETE HOVO KATAMNAEG BISEC yia TO LAKO
TOU TO{XOUL.

* BePawbeite 0TI Ta kAAWSIA TNG TNAEGPAONG TOTIOBETOLVTAL PE
TPOTIO WOTE VA NV UMAPXEL KIVOLVOG VAl OKOVTAYPETE TIAVW 0" AUTA.

Ertiong, 1ox0ouv OAeG ol AANEG 08NYIEG OXETIKA HE TIC TNAEOPACEIG.

TomoBétnon TnG TNAEOPAONG oe TPATIEQL Kal AAAEG
empaveleg

[MpoToU TornoBeTceTe TNV TNAEdPAOH oag, BeBaiwbeite 6TL N
empdavela oTAPIENG UIopel va avtegel To BApog TnG.

Mnv ToroBeTeite TNV TNAEGPAON MAVW OF ETIPAVEIES TTOL SV eivat
oTabepEq (.. pn oTaBePd PAdL, OTNV AKPN UGG CUCKELNG) Kat
Bepaiwbeite OTI To MPOGBIO PEPOG TNG TNAEOPAONG SEV TIPOEEEXEL ATTO
NV emdaveia mavw oTnv oroia eival TormoBeTnUEVN.

lMa v anoduyn MTwong TG TNAEOPAONG, OTEPEWATTE TNV OTOV TOIXO
UE TIC anapaitnTteg Bideq (0MEQ oTepewong Vesa), oPplyKTrPES Kal
OLVOETNPEG (Gev TepAapBavovTal oTn cuokeuacia). TormoBeTroTe TNV
TNAEOPAON KOVTA GTOV TOIXO, (WOTE Va AMOKASETAL TO EVOEXOHEVO Va
TECEL TIPOG, T TTIOW.

Ta XapaKTNPIOTIKA TIOL TIEPYPADOVTAl O AUTO TO EYXEIRISIO IoXUOLV
Yia TA MEPIO0OTEPA HOVTEAA. OPIOHEVA XAPAKTNPIOTIKA EVOEXETAL VA
pnv urtootnpiCovtal and Tnv TNAedPAcT| 0ag r/kat va urtootnpifovra
Karola AAAa XapakTNPIOTIKA Ta ortoia Sev eplypddovtal oe autd

TO eyxelpidlo xpriong. Ot elkdveg auToU TOL eyxXelPISiou evaEXeTal va
SladEPouy arnod To MPAYHATIKO TIPOIOV. AVATPEETE OTO TIPAYHATIKO
TIpOIoV.
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Mpoidvta

Pb
Mrnatapia
Znpeiwon:
To oupRoAo
Pb katw ané
TO oVPPBoAO
Hnatapiiv
UMOBEIKVUEL
6T N pnarapia
TIEPIEXEL
HOAURGO.

MAnpodopieg amoppupng rtaiiond e§OTIAICHOD
KOl UTTataplov

[Evpwraikr ‘Evwon]

AUTA Ta CUPPBOAA UTTOSEIKVUOULV OTL Ol NAEKTPIKEG
KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG KAl Ol UTatapieg
TIOU PEPOLV TO CUYKEKPIUEVO CUUPBOAO Sev Ba
TIPEMEL va aroppirtrovTal padi Je T OIKIAKA
anoppiJpata HeTa To TEAOG TNG (WNG TOUG.
AvTiBETWG, Ta POoidvTa auTda Ba TPEMEL va
napadidovral yia avakUKAWoN ota edIKE onpeia
OLAAOYNG NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWY OUCKELWV
Kal PIaTaplwv yia KAaTaAAnAn agloroinon Kat
QAVaKUKAWGON cLPGWVA Pe TNV eBVIKN VopoBeaia kat
TIg Odnyieg 2002/96/EK kat 2006/66/EK.
Anoppinrovrag owoTtd autd Ta mpoiovTa,
OUUBAAAETE OTNV TIPOCTAGIA TWY PUOIKWY
TIOPWV KAl TNV artoduyr) meavwv apvnTIKWV
ETUMTWOEWV YIa TO TIEPIBANNOV Kal TNV Lyeia,

ol oTtoieg Ba propovoav va TPOKANBoLV og
TIEPIMTTWON AKATAANANG SIAXEIPIONG AUTWV TWV
QAMOPPIHUATWY.

[a TeploodTePes MANPODOPIES OXETIKA PE TA
ONUEIQ CUAOYNG KAl QVAKUKAWGONG QUTWY TwV
TPOIOVTWY, areuBuvBeite oTo drUo oag, TNV
urinpeoia SIEBeoNG OIKIOKWY AMTOPPIUPATWY f TO
KATAoTNHUA ard TO OToi0 AyopAcATeE TO TIPOIOV.
H akatdAAnAn andéppupn autol Tou TPoIGVTOC,
EVOEXETAL VA ETUDEPEL TIOWVF, AVAAOYQ e TNV
£6VIKr) vopoBeaia.

[Etaupiry xprion]

Edv erbupeite va anoppipete autd TO TIPOIdV,
anevBuVBEeiTe OTOV TPOPNBELT) 0AG KAl EAEYETE
TOUG BPOUG Kal TG tPolnoBecelq TNG olpBaong
ayopag.

[Xwpeg ektdg Evpwraikig ‘Evwong]

Autd Ta olpBoAa loxvouy pévo yia Tnv Eupwraikn
‘BEvwon. Edv embupeite va anoppipete autod

TO TIPOIOV, AKOAOUBNOTE TNV IOXLOLOA EOVIKN
VopoBeaia 1} Toug Aolmoug Kavoviopoug TNG
XWPAG 0ag yia TN Slaxeipton Aol NAEKTPIKOU
£EOTAIOHIOU KAl PMaTaplwV.
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HODTV 18
MpdoPaon otnv HObTV.......coevivnnes 18
Evepyoroinon/amnevepyonoinon HobTV 18

KegpdaAaio 9 - AAAeg TTAnpodopieg

AvTIETWITION TIPORANUATWY 18
Mpodlaypadeg TNAEOGPAoNS
Eidomoinon OSS
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Kegpahato 1 Suvbéoelg

20vdeon Tpododoaoiag kat Kepaiag
Ia va evepyortoinBei N TNAEGPAON PETA T SOVEECN ToL NAEKTPIKOY kaAwdiou, riéote O i POWER/D.

2nueiwon: H 6on ¢ vrodoxric AC POWER diagepet avatoya e Tnv TNAEG0AON. S€ OUYKEKOIUEVQ LIOVTEAQ, MOENEL va
EVEPYOTIOIOETE MOWTA TI) CUOKEUI].

7

%\\l‘ll/

Kahodo @=—|

5 -] -] -] 2

Zvokeun eyypadng DVD, 6€ktng kaAwdlakig ThAedpaong
2nueiwon: AoouvSETTE TO KaAWSIO TPOGOSOTIAaC TPy and T CUVSED! TWV CUOKEUWV.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
4 1 =

L

Juokeun|
Eyypagric BVD

AMOKWAIKOTOINTAG
Kahwdio

EL 4



2uvbdéoelc

Zvokeun Avartapaywynig DVD, c0otnua okiakol Kivnuatoypdadou, PC

2nueiwon: lMNow ard m ouvdeon oe PC, pubuiote To pubuo avavewaonc 08ovng tou PC ora 60 Hz.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
= @ N i i ﬁ SR8 g
° i U A 5
I § =
Z0vdeon
SIKTUOL

Kovooha maixvidiwv, cbotnpa avamapaywyng Blu-ray, akovoTtikd, (HD) vnArig eukpivelag kovadha, (HD) vpnAig

€UKpivelag Kapepa
S nueIdoeic:

Zuokeur) Avarnapaywynrc DVD/
0oUOTNHA OIKIAKOU KIvNHAToypddou

—
O
AV2
adapter
——
VGA
audio in
H xpnowonorrjore
> L/ ouvéeon HOMI.

g
4
=

- O ovvdeauiol USB xpnooroliovvtal yia v ioaywyr) SESOUEVWY arod OUOKEUECG artobrikeuonc USB. Mdvo n 8upa USB 1 propeil

va ouvSeBel oto KAEIST UAikou USB dongle.

- YrieoBoAikrj Evracn rixou oTa aKOUOTIKA LIITOPE! VA MOOKAAETE! QTTWAEIQ QKOTG.
- H Aerroupyia ARC(KavdAi eriotporic rixou) urtootnpiletar uovo oe Bupa HDMI 4 (ARC)

- O apiEucc twv HDMI piropet va Siagepet.

Kovooha
TAVISIOV

Kovooha
Mavidiv HD

2 uoKeLr
Avarnapaywyic
Blu-ray

Blu-rayDisc

Wnaiakr| Bivreokdapepa HD

_ J-lﬂll

HOMI3

HOMI2
CE—:

SNUEIHOEL:

- Ol EIKOVEG Elval LIOVO EVOEIKTIKEG.

- Aev elval Siabeoiuec OAeG o1 OLVSETEIG Ot CAa Ta
LIOVTEAQ.

- H @gon ¢ urtodoxric Tpogodooiac otnv TNAEdpacn
Lropei va Slageper avaAoya LiE TO LIOVTEAO.

- H 6¢on kai Ta ovéuata twv MANKTpwv Aeiroupyiag
Kal TWV OUVSETEWV OTNV TNAECPAON EVOEXETAL VA
Slagpepouy avdAoya Lie TO LIOVTEAO.




Keddalaio 2

lpriyopo &ekivnua

Aertoupyieg TnAexelplotnpiov

OL TEEPIOOOTEPES AEITOLPYIEG TNG TNAEOPAONG 0aG elval SIKBETILIES PECW TWV PEVOD TIoU epdaviCovTal aTnv 086vn. MIMopEiTe va XPnoOToINCETE TO
TNAEXELPIOTIPIO TIOL TIAPEXETAL AC{ HE TN CUOKEL OAG YIA TIEPIYNON OTA EVOU KAl YIA SIApOPdWOon OAWY TWV YEVIKWV PUBUICEWV.

ZNUEWOELG: ZaG TTPOTENVOUHE VA XPNOIHOTIOINCETE TO PEYEBOG TNG TIAPOUG EIKOVAG. Mn XPNOIHOTOIEITE TOV TPATIO AMEIKOVIONG T epdaViCel TIG HAUPES
UMAPEG OTa TMACIVA TNG ekOVag (yia apddetypa otny 4:3) yia peydio Sidotnpa, nedr) UMopel va POKAAETEL povipn BAARN otnv 08évn TV.

0]
Avapovry/ Teppatiopdg Avapovrc.

ECO
Ma v erAoyr) TNG emBuPNTAG KATAoTAoNG
£E0IKOVOUNDNG EVEPYEIQG.

V+/-
Ma va eAéyxete TNV évraon.

INFO
Ma epdavion mnpodopiag mPoypappaTog,
gav eival dlaBeatpn.

SMART TV
MpoBoAr TNG apxikrig oeAidag smart TV.

OPTION

Ma va epdavioeTe TO PEVOU AEITOUPYILV
IO VA EKTEAEITE OUYKEKPIUEVEG AETOUPYIES
yia va gpdaviCete T oeAida Teletext oe
SlaPOPETIK KATACTAON.

MENU
MpdoPacn ato KVPIO PevoU, EMOTPODH OTO
TIPONYOUHEVO PEVOU.

>

Emotpodr| oTo mponyolpevo pevol otn
Aetroupyia USB.

EXIT
[Ma é€060 and tn dopry pevou 1) and
Aettoupyia Teletext.

SLEEP
Ma evaAhayr) avapeoa oTIq ETINOYEG
XPOVOSIKOTTTN.

PRE-CH

Eruotpodri oTo TiponyoUpevo KavaAL.
XPWHATIOTA KOUUTILA

Na va enéyeTe epyaoieq ry oeNideq Teletext.
To KOKKIVO KOUWTTL TTIOPE( va xpnotporoinBet
Kal yla TI¢ Aettoupyieg MHEG kat HobTV.

D LANG

Ma ermhoyr) Tou SlaBEaioL TUTTOL FXOU YId
OUYKEKPILEVO QVAAOYIKO TIPOYPapHaL. Mo
erioyr} SlaBéaiung yAWooag akpoaong yia
OUYKEKPILEVA PNAIAKE TIPOYPAUUATAL.

|
[Ma v ermioyr TG rponyoUpevNg
dwToypadiag, Houoikig ) Bivteo.

<<
[Ma tnv exkkivnon ypriyopng petapaonc.

u
I"a TN SIaKOTTr TNG avarapaywyngc.
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Smart TV GUIDE

—

3D

MNa evalayr) avépeoa oTiG eTAOYEG HOPDIG
€10660L 3D.

TV

MNa pdofaon otn Aerroupyia TNAEOPAONG.

AADAPIOUNTIKA KOUWTIIA

Elcaywyr) apiBpol kavaAiov, eloaywyr
ypauuarog, Ynadiou ry cuPBOAOL OE KATTOIEG
Aertoupyiec.

SOURCE

Ma va emAEEETE CUVOEDEPEVEG OUOKEUEG.

[Ma artevepyoroinon Kat evepyoroinon Tou rfixou.

P+/-

Ma aAAayr Twv KAVaAILV.

GUIDE

Ma TNV evepyornoinon/anevepyortoinan Tou
HAektpovikol O8nyol Mpoypappdatwy (Uévo yia
Pndlakda kavahia).

</»

Ma va monynBeite oTo Kupiwg pevoy, yia va
puBpiceTe Aettoupyieg kat va AANAEETE TIUEG.
A/V

MAorjynon ota pevou, emBePaiwon emioywy
pevou, PHeTapaon atny Tiponyoupevn fi TNV
enopevn pwtoypadia, TpayoLudt fi Bivteo atn
Aetroupyia USB.

OK

EmBePaiwon piag kataxwplong 1 emmAoynig,
TiGywpa/Eendywpa Tng ekdvag oe Aettoupyia
Yndlakrc TNAEGpaonG.

ZOOM-/ZOOM+
Em\oyry popdrg eiévag.

Qa/h

Xprion o€ opIopEveG epappoyEg smart TV.

LIST

Ma epdavion TNG NoTaG TWV KAVOAWY.

FAV
Ma v gpdévion Tou pevol Channel list
selection (Aiota Ayarinuévwy Ermoyr).

TEXT

Evepyortoinon rj arevepyoroinon tou teletext.

SUBTITLE
[Ma erhoyr} S1aBgotung YAWOooag LMOTITAWY Yia
OUYKEKPIEVA PNPIAKA TIPOYPAUHATA.

»
Ma v emmAoyr TG eNopeVNG pwroypadiag,
UoUoIKNAG 1 Bivteo.

>
priyopn peT@Baon MPogG Ta eUMPOG.

M

Ma TNV ekkivnon r Tadon TG avarnapaywyng.

[ ]
Koupri eyypadric.




lpriyopo &ekivnua

2 NHAVTIKO:

Mnv ekBETETE TN pmatapia oe eo0Tieg BEpUAvVONG OMwG TO APECO PWGS ToU N0V, GAGYES ) AMeQ eaTieq BEpuavong.ADAPETTE TIQ
uratapieg av dev OKOTEVETE VA XPNOIUOTIOOETE TO TNAEXEIPIOTPIO YA PEYANO XPOoVIKO SldoTtnua. ‘OTtav ot pratapieg pevouy otn
OUOKEUH, UMopEl va TIPOKAAEooLV BAARN Adyw GBopdg Kal SIaBpWTIKAG SIapporc, AKUPWVOVTAG TNV £yyvnon.

Ma tnv mpooTtacia Tou TEPBANOVTOG, AMOPPEIPTE TIC PTATARIEG OTA TOTIKA KEVTPA QVAKUKAWONG. ATToppipTe TIC eEAVTANUEVES
pratapieg cupdwva pe TIG odnyieg.

MPOZOXH: Kivduvog €kpnéng oe TEPITTWON QVTIKATACTACNG TWV PTATAPIWY PE AANEG UMATAPIES PN EYKEKPIUEVOL TUTIOU.
AvTiKaTaoTrioTe povo Pe BIEQ 1) ICOSUVAPESG PTIATAPIEG TIOL CLVIOTWVTAL AT TOV KATACKELAOTT) TNG CUCKEUNG.

Edv ol pmatapieg oTo TNAEXEIPIOTHPLO 0aG EXOULV EEAVTANGEL, UTIOPELTE va XPNOWOMOICETE TA TIANKTPA OTNV TNAEOPAONG

0ag. 21N Aettoupyia TV, €xouv TG IBleg AeIToupyieq pe Ta avtioToa TANKTPA Tou TNAeXeplotnpiou. Mropeite va natioete
enavelnupeva to kouprtt OK arod tnv TNAedpaon yia va EMAEEETE TNV eTIBLUNTT TINYH. ZTA PEVOUD, LTTIAPXOLV Ol TIAPAKATW
AelToupyieg:

lMa Ta povréAa Tou SlaBETouy To koupurti OK atn cuoKeur: I"a ta povréAa mou dev SlaeTouv To kKouprti OK otn cuokeur):
PR+ PR A A PR+ PR A >

PR-APRY v PR-iPR Y < & 0K

VOL+, =<1+ 1, VOL » > VOL+, =<1+ VOL > A

VOL-, =<1 -1 VOL « < VOL-, =<<1-11VOL « v

MENU n = MENU MENU 1= MENU

OK OK

Evepyotoinon kat amevepyottoinon tng tnAedpaong

1. Katd m ovvdeon Tou kKahwdiou Tpododoaiag, N TNAEGPACN evePYOTTOIETAl QUTOUATA I EI0EPXETAL OE KATAOTAON avapovig. Eav n
TNAEGPAON PPICKETAI OE KATAGTAON avapovric, TiEoTe To mhkTpo O POWER/D rou Bpioketal otn cuokeur, 1 To mArkTpo O
TIOUBPICKETAL OTO TNAEKOVTPOA YA VA TNV EVEPYOTIOINOETE.

2. TMa va pUBICETE TNV TNAEGEAON OE KATAGTAGN avapovig, méate To mktpo O i POWER/D rou Bpioketat oTn cuokeur, i T
mrktpo O mouBpiokeTal 0To TNAEKOVTPOA. H TNAEGPAON TIAPALIEVEL EVEPYOTIOINUEVN, MG KATAVAAWVEL EAAXIOTN EVEQYELQ.

3. [a va amevepyortoroeTe TNV TNAEOPAOCH, AMOCLVOEDTE TO KAAWSIO Tpododoaoiag anod Tnv mpida.

("€ OUYKEKPILIEVA LIOVTEAQ, TOETIEL VA EVEPYOTTOITETE MOWTA TI) CUOKEUI].)

Re)
=
5
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Keddiaio 3

Eykardoraon twv kavaiwv

Apxikr} PuBuion

H apxr puBulon TepapBdvel eriAoyr] OAWV Twv PUBHICEWV TIOL

anarouvTal yla va eivat duvatry n avalrtnon kat anobrikeuon

OAWV TWV AVOAOYIKWY Kal PNdIaKWY KavaAlwv TIou AapBAaveTe.

Befawbeite 611 n TNAedpaon eival avappévn kat akoAoudrioTe Tiq

odnyleq MapakaTw.

2nueiwon: Edv kard v avalritnon kavaAiwv Bogbnkav Lovo ta
avaloyika kavalia, eVOEXETAI va MPOKEITAl yia OpaAua
oV OQENETAl O AOBEVEC Orjla LIETAS00NG, OroTE
Sev KQAUTTTETAl Qo TNV €yyUnon ToU KATAOKEUAOTT].
O KaraokevaoTric eV GEPEL kauia evBuvn yia TNV

arrouaia 1j T HEWEVI I0XU TOU OrjuaTog LETAG0ONG O

OPIOLIEVEC MTEPIOXEG.

Tnv MPWTN $GoPA MOV EVEPYOTIOIEITE TN CUCKEULN), AVOiyel 0 08NYOQ

Initial setup (Apxikr) eykatdoTtaon), o oroiog oag Kabodnyel katd

T Sldpkela NG Sladikaciag apxikng pUBHIONG. (Asite To Xxrua 1)

1. EmA€Te YAWOOQ XPNOIHOTIOWVTAG TO TIANKTPO A/ Y, KAl OTn
OLVEXEWD TIEOTE TO TMANKTPO OK/P yia va TPOoXwProETE OTO
€MopeVo Briua.

2. EmAEETE YAWOOQ XPNOIHOTIOWVTAG TO TIANKTPO A/ Y, KAl OTn
OLVEXEWD TIEOTE TO TMANKTPO OK/P yia va TPOXWPIrOETE OTO
eMopevo Brua.

Snueiwon: Edv emAgéete France (TaANiQ), Ba mognet va
EI0EABeTE and 6w oto ievou Password setting
(PUBP. Kwd. MpdoPaong) yia va opioeTe KwdIKO
mpooBaong. Xpnowornoiiote Ta aAgapiBunTika
KOUWTTIA yia VA MANKTPOAOYIIOETE TOV TETOAWIPIO
QpPIBLIO W ToV KWIKO mpdoBaoric oag. (O
ouvévaoucg 0000 eivat oAU anAdg yia va oplotel
WE KWOIKOG rpdoBaocng.) ErmavanAnktpoAoyriote
TOV (510 KWOIKO yia va ermPePalioeTe ToV KWOIKO
rpoofacng. 21n ouvexela, 6a nmpoxwperioeTe
qutduara oto enduevo Briua. (2 auto To Briua,
HMOPE(TE va matrjoeTe Lovo To Kouurt A yia va
EMOTPEYETE OTO MPonyouevo Bripa.)

3. Miéote A/ VY yia va MAEEETE TNV KATACTAON TOU CUVTOVIOTH
>F> Antenna (Kepaia) fy & Cable (Kawso) i § Satellite

(Aopudopikr). (Znueiwon: H ermAoyri Q‘ Satellite (Aopudopikry)

priopel va unv eivar SIaBEoiLn o OUYKEKPILEVA LIOVTEAQ.)
- Eme€Te “*F\ Antenna (Kepaia).

¢ [igote OK/P yia va cuvexioeTe.

* ErmuAe€te Digital & Analogue (Wnodlakr & Avaloyikd),
Digital (Wndiakr) rj Analogue (Avaloyikd), kat otn
ouvéxela, matriote OK/p.

e Matriote A/ VY yia va emAeEeTe Scan (ZApwon), Kat otn
ouvexela, Tatrote OK/P yia va EEKIVIOETE TNV auTOUATN
avalntnon ya 6Aa Ta Yndlaxd f/kat avaroyikda kavalia
DVB-T.

- Enécte &¥ Cable (Kanioio).

¢ Migate OK/P yia va ouveyioeTe.

¢ EruAé€te Digital & Analogue (Wnadiaxr) & Avaroyikd),
Digital (Wndtakn) ) Analogue (Avaloyikd), kat otn
ouvexela, matriote OK/p.

e Micote A/ VY yiava emhéEete Scan (Zdpwon), Kat
oTn ouvexela, Tieate OK/P yia EeKvroETE QUECWE TN
Sadikaoia apxkAg pUBKIONG ) va TIPOXWPNOETE OTO
TIapPaKATw Brua.

o Eruaé€te Full (MARpNg) av eivat dlaBeaipo, yia va
TIPAYUATOTONOETE avalriTNon Kal va arnoBnkevoeTe OAA
Ta PNPIOKA KAl T AVaAOyIKA KavAaNa.

* Mropeite va eTNEEETE BIAPOPETIKN AElTOUPYIa 0APWONG

yla TpoxwpnUévouc -av diatiBetar- (.x. Advanced
(Mponypeévo)) kal, oTn cuvéxela, va PUBUICETE TIQ
KATAAANAEG ANpodopieq kKahwdiov clpdwva Pe TIG

TIAPAKATW 0dNYyieg. Xpnoldororote Ta aAdapBUNTIKA
KOUHTTIA YIa VO pUBHICETE TIQ TYWEG TNG OLUXVOTNTAG, TOV
PUBHO TWV CUHPBOAWY Kal TO AVAYVWPIOTIKO SIKTUOU.
Xpnotpyotolrote Ta kouurid /P yia va eTAEEETE pia
KaTAoTaon SlapoPdWonG.

e Migate OK yia TNV vapén Twv apxikwy pubuicewv oe
oxéon pe OAa Ta avaloyikd kat DVB-C pndlakd kavahia.

- Emégte Q’ Satellite (Aopudopikry).

* [Migate OK/P yia va ouvexioeTe.

e Migote A/V yla va emAEEeTe Scan (Zapwon), Katoriv
mueote OK/P yia va mepdoeTe OTO EMOPEVO PBrpa TNG
OWOTNC PUBUIONG TWV TIAPAPETPWY OE OXEON HE TN
SOPUDOPIKA Kal TNV Kepaia.

e [Migote OK yia va EEKIVIOETE TNV apxIkr pUBPION pe OAa Ta
BS0PLPOPIKA KAVANQL.

2nueiwon: Na va pn dlakorel n puBuion Twv kavaiwy,
TIEQIUEVETE LIEXDL VA ELIGAVIOTEL 1) EVOEIEN OTL N
PUBLICN OAOKANPWONKE.

4. Tpw TNV €vapén TG 0Apwong PMopE(Te, emiong, va eTAEEETE
Skip scan (MapdAewn capwonc) yia va MApaAeipeTe T
Sladikacia apxIkig Slapdpdwong.

5. Kard tn digpkela TG dlapopdwong, 0 Xprotng Prnopsi va
akohouBrioel TIC CUPBOUAEG oTn Bdon TNG 08OVNG Kat va
EMOTPEWPEL OTO TIPONYoULEVO Bripa rieCovtag «. H méote
EXIT yia £6060 1 yia va teppatioste tnv avadritnon.

6. ‘Otav otapatroet N autépatn avadTnon, N cUoKeLr)
TIPOXWPAEL AUTOUATA OTO MOpevo Pripa. MNatriote A/ Y ya
va emAEEeTe TN BEon oag Shop (Katdotnua) ry Home (Apxikn
oehida). Matrjote OK/P yia va emPBeBaioeTe TNV ETMAOYH 0ag
Kal TIPOXWPENOTE OTO TEAEUTAIO PBripa.

7. - Ze auto To PBrjua, uropeite va riéoete OK yia va Byeite

arnoé ) dladikacia g Slapdpdwonc. Ta kavahia sival

Tagivounuéva pe Tnv pokaboplopévn oelpd. Eav BEAeTe va

TIOPAKAPYETE KAVANQ, va aAAEETE TNV TIPOKABOPIoHEVN

oelpd epdAVIONG 1 Va TA ETOVOUAOETE, ETINEETE Setup >

Organiser (Alapopdwon > Opydvwon) kat Tieate 1o OK/».

- 2& auTO TO PBriua UTOPEITE £TTioNg va TIEcETe < yid va

ETOTPEPETE OTO TIPONYOVHEVO PBria.

Avtopatn avaltnon Kavailwv

H ouykekplugvn evoTnTa MEPlYPADEL TIWG VA QVIXVEVOETE Kal

va anobnkevoete kavahia avtopata. Ot odnyieg loxvouv yia

QVaAOYIKA Kat Yia Pndlakd kavaAia.

1. TMi€ote To MENU oTO TnNAEXEPIOTNPIO Kal ETTAEETE Setup >
Language > Menu language (PuBuion > Mwooa > Mevol
Mwooag). MiEoTe To MANKTPO /P yia va ETIAEEETE TN
YAWooa TPOPBOArG TOu PeVoU TIOU ETIBUEITE.

2. MNatiote MENU yia va eriotpépete oto Setup (Pubuon),
meote A/ VY yia va emAeEeTe To otolxeio Country (Xwpa), kau
OTN OLVEXEID, TIECTE /P> yIa va ETIAEEETE TN XWwpa oag. H
OUOKeU TNAEOPAONG eYKABIOTA Kal TAEIVOPEL TA KAVAAQ e
éon tn xwpa oag.

3. Mamote A/V yia va emiégete Tuner mode (Katdotaon
OLVTOVIOTH), KOl OTN CUVEXELQ, TIATHOTE €/P> Via VA ETINEEETE
% Antenna (Kepaia) 1y &¥ Cable (Kawsiar) i &
Satellite (Aopudopikn). (Enueiwon: H ermAoyry Q’ Satellite
(Aopudopikn) prropel va unv eivar SIaBEoiLn o OUYKEKPDILIEVA
LovteAa.)

- Ernég€te % Antenna (Kepaiay).
e MNigote A/ VY yia va eriAéEete Channel install (Arobrikeuon
KavaAlov), kat Tieate OK/P yia va cuvexioeTe.
* EriAé€te Automatic search (Autépatn avadritnon)
(Avatpe€te otnv Eikdva 2.), Kat oTn CuvEXela, TIETTE

EL



Kedpdhawo 4 & 5

Xprion tn¢ tnAedpaonc & Aélorroinon tn¢ tnAedpaonc

OK/» yia va epdpavioTel To otoixeio Automatic search

(Autopatn avadritnon).

e Migote OK yia va mapaleipeTe TNV ETIAOYH XWEAG Kal
VA TIPOXWPIOETE OTO ETMOPEVO Bripd. AlAPOPETIKA,
XPNOILOTIOOTE TA KOLUTIA /P> yia VA ETIAEEETE
£ava T xwpa oag, kat otn ocuvexela, meote OK yia va
TIPOXWPIOETE.

¢ EruAé€te Digital & Analogue (Wndlakd & Avaroyikd),
Digital (Wndiakd) ri Analogue (Avahoyikd), kal katorv
mieote OK/P yia va Eekivrioel n autépatn avadiitnon oe
oxéon pe (’3)\0 Ta DVB-T gndlakd kavry avaloyikd kavaiia.

Erunégre Vi Cable (Kahwdio).

¢ [igote A/V yiava eriécete Channel install (Arobrikeuon
Kavahov), Kat Tiieote OK/P yia va ouvex(oeTe.

* EmAé€te Automatic search (Autopatn avalritnon), otn
ouvexela, Tieote OK/P yia va eppavioTel To oTolxeio
Automatic search (Autopatn avalritnon).

e Mgote OK yia va TAPOAEIPETE TNV ETTAOYI XWPAS KA
Val TIPOXWPINOETE OTO EMOPEVO Briva. AlapopeTIKA,
XPNOIOTIONOTE TA KOUPTIA /P> yia va ETIAEEETE EQval TN
XWPA 0aG, Kat oTn cuvexela, Teote OK yia va TIPOXWPNOETE.

¢ - EmuAé€Te Digital & Analogue (Wndlakd & Avaloyikd),

Kal 0Tn ouvexela, Tieote OK/P yia va POXWProETE.
Erié€te TNV katdoTaon odpwong, av eival Slabéatun, Kat
SlapoPPWOTE TIG KATAANAEG TTANPOdOPIEG KAAWSIAKAG HE
TOV {510 TPOTIO ToL TIG PuBpicate oTn dladikacia APXIKAG
pLBuIoNG. ErmiAéETe Scan (Zapwan), Kat KaTomy réate
OK/» yia va EekivroeTe TNV autopatn avadrtnon oe
oxeon pe OAa ta DVB-C Yndlakd kavry avahoyika kavahia.

- EruAg€re Digital (Wndiakd) kat akoAoubriote Tnv
napanévw dladikaaoia yia va EEKIVIOETE TNV QuTOHATN
avadritnon OAwv Twv Yndlakwy kavahiwv DVB-C.

- Eruné€te Analogue (Avaloyikd), kal oTn CUVEXELQ,
mueote OK/P yia va ekivrioeTe T Sladikaoia autopatng
avadiTNong OXETIKA e OAQ Ta QVOAOYIKA KaVAAId.

- Erunég€te QS Satellite (Aopudopikn)).

e [Natriote A/ VY yia va eriAéCete Satellite setup (PUBuIon
dopudopikng), kat atriote OK/» yia eicodo.

o [igote A/V yla TNV ermAoyr) KataAAnAou GopuddpoL 1
TNV TIPOCBNKN VEWV S0puddpwy, av xpeldletal, kat oTn
ouvexela Tiieote OK yia €icodo kat pUBHICT TWY CWOTWV
TANPOGOPIWV YA TO S0PLPOPO Kat TNV KEPaia.

Eru\é€te Setup > Channel install > Automatic

search (PUBpion > Eykatdotaon kavaiwy > Autépatn

avadrtnon), kat otn ouvexela, atriote OK/P yia gicodo.

- EmAégte Country (XWpay), kat xpnolorolrote Ta
TANKTPO €/P> yIa va EMAVETIAEEETE TNV ETIBLUNTT
XWwpa, av eival anapaitnto.

- EruAg€te Satellite tuning (Xuvt. 0p.), 0T cuveéxela,
mieote OK/P yia va epdaviotel To otolxeio Automatic
search (Autopartn avalrtnon). PuBpioTe TIC KATAMNAEG
mAnpodopiec. EMAEETe Scan (Xdpwon), kal matroTe
OK/P yia va EeKvroel N apxIkr pUBUION OXETIKA pe OAQ
Ta S0PUPOPIKA KavANA.

4. H avalrtnon propei va Slapkéaoel karola Aertd. Katd tn
dlépkela TN Avalntnong, propeite va meoete MENU yia va
akupwoeTe TN dladikaaoia.

5. ‘Otav tehewoel n autépatn avaditnon, meote 1o MENU yia
va eMOTPEPETE OTNV TIponyovpevn dladikaaoia, n reate OK yia
Va EMAVEKKIVACETE TN Sladikacia avadrtnong KavaAlwy.

6. MOAG ohokAnpwBei N avtopatn avalrntnon, Ta KavaAia
TagivopouvTal LE TTPoKABoPIopEVN oelpd. Mopeite
VA APAKAPPETE KAVANQ, VA TPOTIOTIOOETE TNV
TIPOKABOPICPEVN CEIPA ) VA TA PETOVOUACETE.

Xprion tng tnAedpaong

MpdoBaon ota kavaiia

Xprion aAdaplOuNTIKWV KOLUTILWV: TIATHOTE TA AVTioTOoIKA
AADaPIBUNTIKA Kouprd yia TPOcacn oTa Kavahia.
Xpnoomowvtag Ta mAfktpa PR +/- | P+/-: EvaAdooeote
avapeoa ota kavaia

MapakoAo0ONon CLUVSEPEVWV CUOKELWV

Matrote napatetapéva SOURCE oto tnAexeiplotplo 1) OK
OTNV TNAEOPAON YIA VA TIPAYUATOTOOETE evaiAayr arnd tnv
TNAEdPacn o AAEG TINYEQ el0000L. [Ma va ouveyioeTe va BAENETE
TNAEOPAON, TIATAOTE OTOIOSATIOTE AADAPIBUNTIKG KOUUTTE yia va
Selte TO KaVAAL, evw To P+/- Ba mepvdel and OAa Ta kavalid Kat
AMEG TINYEG E10OOOU.

2nueiwon: Asv Stabstouv dAa ta povreda o kouurti OK ot

OUOKEUT].

‘Evtaon ‘Hxou

‘EAeyxoq ‘Evtaong ‘Hyou: XpnotporoirjoTe Ta MARKTPaA

VOL+/- 1 VOL «/» oty TnAedpaon 1} Ta mirktpa V+/- oto
TNAEXEIPIOTAPIO YIA VA AVEACETE 1) PEWOETE TNV EVTAOHN TOU NXOU.
Arnopévwon ‘Hyou: MiEoTe To MANKTPO ’4) Yl VO ArOHOVWOETE TOV
X0 Tipocwpvd. Migate To S10 TARKTPO £avd yia va emavadepeTe
ToV 0. ‘H XpnowomoleioTe To MARKTPO V+.

XprAon tTwv pevol tng ThAedpaong

1. TMi€ote MENU yia va epdavioeTe To KeEVTPIKO pevou. (Aeite To
ZxAua 3).

2. [Méote A/V/<4/» yia va emAEEETE TNV EVOTNTA TIOU
emBupEiTE, kal 0T ouvexela TuEaTe To TANKTPo OK yia va
QVOIEETE TO AVTIOTOIXO LTTOHEVOU.

3. Xta umopevou, xpnaolporolioTe Ta MANKTPa A/ Y yia va
EMAEEETE UTTIOPEVOU, KAl TA TIANKTPA /P yia va pubuioeTe
Aetroupyieg 1} va aAGEete Tipég. Meéote OK yia va
£VEPYOTTOINCETE pia pUBUION. XPNOIUOTIOIEITTE TO TIANKTPO
OK/» yia va avoifeTe TO aVTIOTOIKO UTTOHEVOD.

4. Méote MENU yia va emoTpePeETE OTO TPONYOUHEVO PEVOD.

5. [M€ote EXIT yia va kAeioeTe TO pevou.
2nueiwon: OpIOUEVEC ETIAOYEC EVSEXETAL va LNV eival

OlABEILIES YIQ OUYKEKPILIEVES TINYEC OMHATOG.

g
4
=

Emtidoyn y\wooag pevold

Mropeite va eMAEEETE TNV TIPOTIPWHEVN YAWOOA PeVOU

AKOAOLBWVTAG TIG TTAPAKATW O8NYIES.

1. lMi€ote MENU yia va epdavioeTe TO KEVTPIKO HeEVOU.

2. TMéote A/V/<4/» yia va eminéEete Setup (PUBUON), Kat
muéote OK yla va EexkvioeTe.

3. EmAg€te Language (Mwooa) kat matriote OK/» yia va tv
KATAXWPNOETE.

4. EmAégte Menu language (Mevou Mwaooag) kat iéote </
yla va ETIAEEETE TN YAWOOQ TIOL ETIBVPEITE YA TNV TIPOROAN
TWV PEVOU.

5. [Méote EXIT yia va kAeioeTe TO pevou.

Aglottoinon tng thAedpaong

P06uion Twv ayamnpévwy oag Kavallwv

Mropeite va SnuloupyroeTe €vav KATAAOYO HE TA QyarnUéVa oag
TNAEOTTTIKA KAVAAIQL.

1. MMéote LIST.

2. Méote 1o Kitpvo MAAKTEO yia va preite oto pevoy Channel
list selection (Aiota Ayarninpévwy Erthoyn). Mieote A/ VY yia

EL
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EMMAOYI) TOU KATAAGYOU QyarinUEVWY Kal, OTn OUVEXELQ, TIEDTE
OK yia gicodo.

3. [i€oTe TO PrAe TIARKTPO yia va dlapopdwoeTe Tn Alota pe
Ta ayarinuéva oac. Meéote A/ V¥ yid eTakivnon TIavw/KATw
oTn Aiota pe ta kavaAla kat rieote OK yia va emAEEeTe 1y
QTOETIAEEETE KAVAAL.

4. EnavoAdBete ) dladikaoia yia va puBuioeTte kat GAa
Qayarnuéva Kavaaia.

5. TM€ote LIST/EXIT yia va Byeite and to mpodypaupa.

Aertovpyia ouvtépeuong: MNatriote FAV oTo TNAEXepIOTr PO

Kal mpaypatonorote apeowg eicodo ato atolxeio Channel list

selection (Eruhoyr) Aiotag kavaAiwy).

E€oikovopnon evépyelag

1. Méote MENU aré to tnAexeiplotriplo kat eTuAeETe Picture >
ECO Settings > Energy Saving (Eioéva > ECO Auvap. Ortio.
QwTiop. > ECO Auvvap. Ortio. PwTiop.).

2. [€ote €/ yia va eMAEEETE TNV £TBLUNTY AgtToupYia
£E0IKOVOUINONG EVEPYELQG KAl VA EEOIKOVOUNOETE EVEPYELQ.

3. [MM€ote EXIT yia £€€060 ard To pevou.

Aertoupyia ouvtépeuong: Migote ECO amod To TNAEXEIPIOTHPIO

yla va eTIAEEETE ameubeiag TNV eruBupnTr Asttoupyia

£E0IKOVOUNONG EVEPYELQC.

MapakoAoBnon TNAedpaong pEow TnG Aettovpyiag 3D
(* Gev eival SIQBETILIO OE OPIoLIEVA LIOVTEAQ)
NPOEIAOMOIHZH:

* Oplopevol Beateg evdexetal va alobavBolv duodopia katd T
TapakoAovBnon TNAedpacng oe popdr) 3D, pE CUPMTWHATA
onwg CaAéda, vautia fi movokedahog. Edv epdavioeTte
OTTOIOOATIOTE AMO TA MAPATAVW CUUTTTWHATA, OTAUATAOTE va
napakoAouBeite TNAedPaon oe popdr) 3D, BydATe Ta yuakid 3D
Kal XaAQpwoTe.

* H nmapakoAouBnon Bivreo 3D armd TMOAL KovTvr) andotaon
1 yla HeyEAQ XPOVIKA SIA0THHATA EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL
TPORARpaTa 6pacng.

o O1 evijAIkeG Ba TIPETEL VA ETIBAETIOLV TAKTIKA TA TTASIA TIOU
Xpnotuortolovv TN Aettoupyia 3D.

* Mnv xpnotoroleite Ta yvahid 3D yia orolovormoTe GAAO OKOTIO,
népav NG rapakoAovBnong Bivreo 3D oe TNAsdpaon 3D.

* Mnv xpnotporoieite Tn Aettoupyia 3D i Ta yuahid 3D v
TIEPTIATATE I BPIOKETTE OF Kivnon, KaBwe evoexeTal va
TIPOKANBOLV TPAUUATIOHO! AdYw TIPOCTITWONG 08 QVTIKEIUEVA,
MapANATAPATOC i TTITWONG.

1. TMéote To MAKTPo MENU OTO TNAEKOVTPOA, ETINEETE

Picture > 3D (Edva > 3D), kat otn cuvexela Tieote OK/» yia
va ouvexioeTe (BA. elkova 4.)

2. 3D Mode (Aettoupyia 3D): Dopeate apxika Ta yuahd 3D,

OTn OLVEXEID TIECTE /P> YA VA ETIAEEETE TN OWOTH POPDN
eloodou 3D petaty Top and Bottom (Moo mavw-Micd
kdaTw), Side-by-Side (2 napdbeon), 2D-to-3D (2D oe 3D),
Line interleave (Evaiayr| ypaupwv) kat Frame sequential
(Aladoxikr) PoP. kapg) yia TNy avarapaywyr) Tou Bivreo 3D.

3. L-R Switch (Alakomtng A-A): EmAéETe On (EvTog Aettoup.)
1 Off (EkTdg Aettoup.) yla va TipocappoceTe To Bivreo 3D
OTO APIOTEPO Kal TO S PATL, WOTE va EXETE KAAUTEPN
opatoTNTA.

4. Depth of Field (BaBog rediou): PubpioTe To oTepe0okoTtkO ede
NG ekoévag 3D Tou Tpogkue amnd Tn petatport eovag 2D.

5. 3D-to-2D (3D oe 2D): EmAé€Te Left (Apiotepd) 1 Right (Ac€ic)
yla va IPoRAAETE TNV elKOVA POVO YIa TO aploTePO I yia TO
Se&i patt. Autr) n Aettoupyia anevepyoroleital étav arnd 1o 3D
Mode (Aettoupyia 3D) eriiéyete popdri 2D-to-3D (2D oe 3D)
1 Off (Ektdg Aertoup.).

6. [Méote EXIT yia va KAEioETE TO Pevou.

2NUEIIOEIG:

- Evégxetar va unv vnootnpiovrar ta yuvaAid 3D dAAwv
KATAOKEUAOTWV.
OAec o1 Aertoupyiec eikovag arnevepyorolovvTal Kara Trn
Aerroupyia 3D.
Av aAAdé&ete nnyri orjparoc rj mpaypaTonorjoeTe mpdoBaocn
oto SmartTV, n karaoraon 3D Ba anevepyorioinBel
autéuara.
Evoéxetal va unv dlatiBevral oplougveg Asitoupyiec 3D,
avdAoya e T pop@ri eilcédou e nnyric Bivreo 3D.
Yriootnpilduevec Astroupyie¢ 3D:
ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D oe 3D)
DTV, HDMI, USB, Bivteo aro to diadiktuo: Top and Bottom
(Mio6 mavw-Mioo katw), Side-by-Side (Xe mapdBeon),
2D-t0-3D (2D o€ 3D), Line interleave (Evaiayr ypappwy),
Frame sequential (Aladoxkri Tpof. Kapg)
Nerroupyia 3D kara v avariapaywyri aré USB: Kara
TNV avarapaywyr eVOG OUYKEKPILEVOU BIVTEO amo KATTolo
USB, méote MENU yia va mpoBdAete to pevou Bivreo otn
Aetroupyia rmpoypeduLaToc EPIyNonNG Kal T CUVEXEIQ
ermAg€te 3D Mode (Aettoupyia 3D). [ia nepioodtepeg
AEMTOLIEPEIES, QVATPEETE OTIC MAPATTAVW OXETIKEC
EPIYPAPEC.

AKOULOTIKN TtEPLYPad

H akouaTikr Tieplypadr) apopd pia pocbeTn Asttoupyia

adrynong Tou MEPIEXOUEVOUL TWV OTTTIKWY HECWV Yia TUGAOUG

Kal ATopa e MPOBANHATA 6PACNC, CUHTEPIAAUBAVOLEVWY TWV

TNAEOTTTIKWY TIPOYPAHHATWY KAl TWV TAVIWV.

O adnyntig HIAGEL KaTd Tn SIAPKELQ TNG TIAPOoUTiaonc,

TeplypadovTag To Tt cupPaivel aTnv 08ovn dTav dev akoLyeTal

NXoG (kat katd Tn dlapKela Twv SlaAdywy, av KpiveTal anapaitnTo).

AuTtr) n Aettoupyia eivat SlaBEain epooov 0 eKACTOTE OTABUOG

TIPOOMEPEL AKOUOTIKN TIEPLYPAPH.

1. [Mi€ote MENU ané to TnAexelploTriplo kat eTihéEte Sound
(Hxoq).

2. Méote OK yia gicodo.

3. Xpnowororjote Ta Behdkia A/ Y yia va emiéete Type
(Tumog) kat Ta BeAdkia /P yia va puBICETE TNV ETIAOYN
Visually impaired (MpopAnpa ‘Opaonc). Ta nxeia, Ta
AKOUOTIKA KAl TO ETTMES0 TNG €VTAONG PITOPOLY VA PUBUIOTOVY
ano To pevol yla atopa pe PoBArjuata 6paonc.

Aerroupyia PAP

XpNoIUoToroTe auThv TN AEITOLPYIa Yia VAl TPOBAAETE TIG EIKOVEQ
and SIAPOPETIKEG TINYES EI0OS0L SIMAA-SIAC. ZNUEWOTE OTL Eval
TIapABUPO XPENOIHOTIOLEITAL YA AVAAOYIKES KAl PNDIAKES EI0OS0UG,
Kal To d\o yia VGA, HDMI kat elcodoug YPbPr. Enpeiwon: Asv
dariBetal yia kaAwdio AV-Scart kat ora Suo rapdbupa.)

1. lMi€ote MENU yia va epdavioeTe TO KEVTPIKO HEVOU.

2. AéEte PAP kat Tiéote OK yia va EEKIVIOETE.

3. AwAégte TNy emhoyr) PAP, kat iéote <€/p yia va
EVEPYOTTOIOETE/AMEVEPYOTIOIOETE TN Agttoupyia PAP.

4. EmAégte TV position (9¢on TnAedpaong), Tiéote €/ yia va
HETAKIVAOETE TO TIAPABUPO TNG 0BBVNG.

5. TM€ote €/P yla va EVEPYOTIOIOETE TO TIAPABUPO TNG
eotiaonc.

6. ‘Otav eival evepyoroinuévn n eatiacn oto mapdBupo TNG
TNAEOPAONC, TA AADAPIBUNTIKA KOUUTIA KAl TO KOUUTTE P+/- Bal
Aettoupyolv kat atnv TnAedpaocn. ‘Otav eival evepyortoinuévn
n eotiaon oTo GAo TIapdBupo, To P+/- aAAGCel SlabBEaipeq
eEWTEPIKES TINYEC.

EL
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Xprion vTTOTITAWV

Mropeite va evepyororioeTe TOUG YTIOTITAOUG YA OAQ TA KAVAALQ.
Ot undTITAOL AetToupyoLV PECW TNG Asttoupyiag Teletext ) péow Twv
wndlakwv exropriwv DVB-T/DVB-C. Me i YnNdIAKES EKTIOUTEG,
UTIOPE(TE ETTIONG VA ETIAEEETE TNV EMIBLUNTH YAWOOQ UTTOTITAWV.

Evepyomoinon/amevepyortoinon umoTitAwv

1. Méote MENU oto TnAexelplotriplo kat ermAeéte Options >
Subtitle (Emoyég > YmoTitAol).

2. [M€ote OK/P yia va ouvexioeTe. (Aeite TO ZXrua 5).

3. EmAéEte TnV erthoyry Subtitle (YnioTitAol), kat Tiéote /P yia

va dlalegeTe On/Off (Evtog Aettoup./EKTog Aettoup.) kat va
£VEPYOTTOIOETE/AMEVEPYOTIOOETE TOUG UTTOTITAOUG.

Evepyomoinon yAwoowv uTToTiTAwV ota Pndlakda

TNAgoTTIKA KAvAhla

1. Méote MENU oto TnAexelplotriplo kat SlaAéETe Options >
Subtitle > Digital subtitle language (Em\oyeg > YniotitAol >
Wnotakr Mwooa YIOTTAwy).

2. [€ote «/P yla va EMAEEETE TNV YAWOOQA TTPOBOANG TwV
UTTOTITAWV.

3. TMgote A/V yiava dlarécete Tny Digital subtitle language
2nd (2n Wnoiakn Mwooa YIOTITAWVY).

4. TMiéote 4/» yia va SIaAEEETE TN SEVTEPELOLOA YAWOOA TWV
UTTOTITAWV.

5. [M€ote EXIT yia va KAeioeTe TO peVOU.

Aertoupyia Zvvtopevong: Meote SUBTITLE oto TnAexelplotriplo

yla va SIOAEEETE ameuBeiag Tn YAWooad Twv LTIOTITAWY yia TO

ETIAEYHUEVO YNPIAKO KAVAAL

ErmtiAoyn T0TT0U UTTOTITAWV 0Ta YNHIAKA TNAEOTITIKA
Kavahia

1. Méote MENU oto TnAexelplotriplo kat SlaAéEte Options >
Subtitle > Subtitle type (EriAoyeg > Ynidtirhot > Turnog
YTOTITAWY).

2. [éote €/P yia va emAEEETE TUTIO LMOTITAWY. Mropeite va
emiAeCeTe Hearing impaired (AcBevr) Akorj) yia va pofBaieTe
UMOTITAOUG VIO ATOPA PE aoBevr) aKor atny eTIAEYHEVN
YAwooa.

Emuloyn yAwooag anokwdikomoinong oelidag oto
Teletext

Meéote MENU oto TnAexelploTriplo kat emiieETe Options >
Teletext > Decoding page language (EmiAoyeg > Teletext >
Mwooa Arokwdikoroinong ZeAidag). EMAEETe Tov KaTAAANAO
TUMO YAWOOQAG oTov OTtoio Ba rpoPAnBei To Teletext.

Mwooa Wndlakng TnAeomtikig Metadoong Kelpévou

Ma ta Pndiakd TNAEOTTTIKA KavaAid, N TNAedpacT) oag SIaBETeL pla
urinpeoia PoBOANG TNG apxIkrg oehidag Teletext oe SIAPOPETIKEG
YAWOOEG. H ouykekpIEVN AEITOLPYIO 0aG ETUTPETEL Va ETIAEETE
Kal val PUBKICETE TNV KUPLA YAWOOQ Yia KABE SIAPOPETIKT) evOTNTA
petadoong TnAeorttikol Kelpgvou.

Meéote MENU oto TnAexelploTriplo Kat emihegTe Options >
Teletext > Digital teletext language (Erm\oyeg > Teletext >
Mwooa Wnolakriq TnAeorttikig Metadoong Keévou). Migate
/P yla va eTAEEETE.

TOmog SPDIF

[Mpaypatonorote oUVOEDN PE Ui CUOKEUN NXOU HECW TNG €650V

SPDIF. MNatrjote To MENU 0TO TNAEXEIPIOTNPIO KAl ETIAEETE

Options > SPDIF type (EriAoyeg > Turog SPDIF). EruAé€te Tov

KATAAANAO TUTO rX0L aro Tn AloTa yia Ta Yndiakd mpoypdupata.

- Edwv n €6080¢ TOU rX0U TOL TPEXOVTOG MPOYPAUUIATOC eival o
popdr) Dolby D, uropeite va erAééete PCM 1) Dolby D.

- Edv 1o tpEXov mpdypappa Sev e€ayel rxo oe popdr Dolby D,
propeite va eriAegeTe povo PCM. Ze SladopeTik mepintwon o
Ba akoLyeTal fXoG.

- Emné€te tn B€on Off (EKTOG AelToup.) yia va arevepyortolrioeTe
TNV €€080 rX0L ard TNV NXNTIKF) CUOKELT TIOU eival oLVOESEUEVN
otnv €€odo SPDIF.

Snueiwon: O EAOYES TTou eVOEXETAI va ETTAEEETE eEapTwvTal
aro 1o npdypaua mou napaxkoAouBeite. Edv
ermAgéete PCM Kat o rixoc rponyeital e ikovae,
propeite va ermiAséete SPDIF delay (SPDIF
KaBuaotépnon) aro to pevou Options (Erihoyec)

Kal va reoete 4/W yia va puBLIcETE TO XPOVo
KQBUOTEPNONG, WOTE VA OUYXOOVIOETE TOV X0 LIE TNV
elkova.

T-Link

XpnotporoaTe auTtrv Tn Aettoupyia yia tnv avadritnon
ouokeuwv CEC ol oroieg eival ouvdepéveg oTig urtodoxeg HDMI
TNG TNAEOPACHC 0AG KAl TNV EVEPYOTTIOINGN TWV AEITOUPYIWV
«QVaTIaPAywyr Je eva Ayylypa» Kal «avapovr] Je eva Ayyypar yia
TIG ouokeueg CEC.

Evepyomoinon kat amevepyomoinon T-Link

1. MMi€ote MENU oto TnAexelploTriplo kat emhéTe Options >
T-Link (Erhoyeg T-link).

2. [Méote /P yia va emieete On (Evtog Aettoup.) 1y Off (Extdg
Aetroup.).

Xpron avamapaywyng pe éva ayytypa

H Aertoupyia aming adric oag ETUTPETEL Va TIECETE TO TANKTPO
play, yia mapddetypa, oto TnAexelplotriplo Tou DVD. Me autd tov
TPOMO EeKIvdel N avarapaywyry aréd to DVD kat n TnAedpaon

oag petaBaivel autopata oTn owoTn TNy, TPoRAAAovVTag To
TiePIEXOHEVO TOou DVD.

Xpron avayovig cuoTHUATog

‘Otav 1o 20VoTNua eival e avapovr] UMopPEITE va TIECETE TO
TIAAKTPO ('), yia TaPAdELYHA, OTO TNAEXEIPIOTNPIO TNG TNAEOPAONG
0ag. Me auto Tov TPOTO N TNAEOPACN 0ag KAl Ol CUVOESEUEVES
ouokeveg HDMI pmaivouv oe katéoTaon avapovig.

Evnuépwon Aadiktoou

Mieote MENU 01O TNAEXEIPIOTIPIO, KAl OTN CUVEXEID

em\éEte Options > Network update (Erihoyeg > Evnuépwan

Aadiktuou). Eriégte On/off (Evtog Aettoup./ExTdg Aettoup.)

Yl VO EVEPYOTTOINCETE 1} VA ATMEVEPYOTIOOETE TN AElToupYia

Evnuépwong AladikTuou.

‘Otav autr) n Aetroupyia ivatl evepyortoinpévn, N TNAedpaon

EVNUEPWVEL AUTOPATA TA KAVAAA KABE POPA TIOL O TIAPOXEAG

urinpeotwv DTV evnuepwvel To diktuo DTV.

- ‘Otav autr n Aettoupyia eival anevepyoroinpevn, Ba mpernet
Va TIPOREITE K VEOL e avaliTnon KavaAlwv yia va AGBeTe Ta
VEQ KavAalda 1) va adpapeceTe Ta pn SlaBéaiua kavala, eav o
TIapOXEAG Lrnpeoiwv DTV TipocBeael I adaipeoel kavahia oTo
Siktuo DTV.

Kowr AlacOvéean

Ta kpurttoypadnpéva Pndlard Kavahia aroKwSIKOTIOVVTAL P

TN XPrion arnmokwaIKOTOINTr) KOG SlacVUVEECNG Kal KAPTAG TIOU
napgxeTal anod Tov Wnoako TnAeortikd Dopéa.

O KWBIKOTIOINTNAG KOG SlacuvoeanG UMOPEL va evepyoTioloeL
QPKETEC YNDIAKES LUTINPETiEG, avaloya pe Tov Gopea Kal

TIC LTINPEETIEG TIOL EXETE SIANEEEL (Yia Tapadetypa, payTV).
Erkovwvriote pe to opeéa Twv Wndiakwy TNAEOTTTIKWY
YTINPECIWV yIa MEPIOTOTEPEG TANPODOPIEG OXETIKA pE Toug Opoug
kat Tig MpoUmoBéacelg.
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Xprion tng povadag kowAg diacivéeong

MPOZOXH: ZBroTe TNV TNAEOPACN 0AG TIPLV ELCAYETE TOV
Armokwdikottointr) TNG Kowvrig Atacivdeong. AKoAouBroTe TIG
odnyieg Tov Tepypagovral tapakdtw. H Addbog eicaywyr) Tou
Armokwdikottointry Kowvrig Alaciv8eong UTIopei va TIPOKAAETEL
{npLd otnv TNAEGPAON KAl OTOV ATIOKWSIKOTIOINTH 0aG.

1. AkoAouBroTe TIG 0dnyieq Tou eival TUMWHEVEG OTOV
AMOKWAIKOTIOINTH KOG Slaouvdeanc, Kal El0AyeTe AraAd ToV
ATMOKWAIKOTIOINTH OTNV AVTIOTOIXN £00XM OTNV TNAEOPACN.

2. Eiodyete Tov anokwdlkoroinTr 6oo Fabid yivetat.

3. Avayte Tnv TNAEGPAON KAl TIEPIEVETE PEXPL VA evEPYOTIOINBEL
n Aetroupyia Tou anokwaIkoToiNTr). Mrope( va SlapKETeL
QPKETA AETTTA.
2nueiwon: Mnv agaipgoeTe Tov anokwadiKonomntrj anod

v eooxri. H agaijpeon tou Ba npokaAsoet
QIIEVEPYOITOINON TWVY YPNPIAKWY UITNPETILV.

NpdoBaocn oe uminpeaieq kovrg dlacvvdeong

APOU EXETE EIOAYEL KA EVEPYOTIOITEL TOV AMOKWAIKOTIOINTH,
ruéote To MENU 010 TnAexelploTrplo kat eriAegTe Options >
Common interface (Erioyeg > Kowrj AlaoOvdean).

To pevol epdavieTal povo edv 0 AMOKWAIKOTIOINTAG EXEL El0axBEel
Kal evepyortoinBel owotd. Ot ePpAPPOYES KAl TO TIEPIEXOHEVO ETT
NG 086vNng napéxovral anod To Popea Wnodlakwv TNAEOTITIKWV
YTinpeoiwv.

Evnpépwon Aoylopikod
2nueiwon: Suvdgote Lia ovokeurj USB e eEAeUBepo
XuWpo peyarutepo twv 250MB ripv v €vapén
EVnEPWanG Tou Aoyiauikou. Mnv anevepyonoiite
TNV TAECOQAON KAl LNV QrTOOUVSEETE 1) KATAPYEITE TN
ovokeurj USB Ligxpot va oAokAnpweel n eykaraoraon.
Migote MENU oto TnAexelplotrplo Kat eTiAeéETe Options >
Software update (Emoyeg > Evnuépwon Aoyiopiko). MiEote
OK/» yia va cuvexioeTe.
- Current version (Tpéxouoa Exkdoan): EAEyxel TNV TpExouoa
€k500N TOU AOYIOUIKOU.
- Product name (Ovopa npoiovtog): Epdaviel To dvopa
TIPOIGVTOG TNG CUOKELNG OaC.
- Serial number (Zeplakog apilBpog) (av eival Slabeatpod):
Eudaviel Tov oelplakd aplBpod TG CUOKEUNG 0aG.
- By network (Méow SIkTUoUL): Zag TIapéxel Tn duvaTdTNTa vVa
AGPBETE Kal EYKATAOTAOTE TNV TIO POOPATN €kS00N A6 TO
Internet. BeawwBeite 611 £xeTe PUBICEL TPWTA EVOUPUATN
1} acLPPATN CLVOESDN BIKTUOU KAl OTN CUVEXELQ, ETIAEETE By
network (Méow diktuou) kat matriote OK/P yia eicodo. Otav
SlatiBeTal vedTePn €k500N AOYIOHIKOV, eudaviCeTal pia yoapur
Po6SoL. MeTd TNV oAoKArpwaon TNG ANwng, N 08dvn TNG
TNAeOPAONG ofrivel kat apxiCel N evnUEPWON TOL AOYIOUIKOU.
2nueiwon: BeBawwbeite 011 ) TNAESPACT TAPALIEVEI CUVOELIEVI
070 SIKTUO KaTA Tr) SIGPKEIA TG EVILIELWONG.
By channel (Ard kavdhy): Zag mapgxet Tn duvatotnta
£YKATAOTAONG TNG TIO TIPOOMATNG €KS00NG TOU AOYICHIKOU, av
eivat dlabeon. Ermiégte By channel (Ano kavaAl) kat Tieote
OK/P yia va ouvexioeTe.
e XpnolororioTe Ta kouprid </» yia va enieétete Yes (NA)
oto otolxeio Auto download (Autopatn Afgn) wote va
TIpaypaTornoloeTe Arjin TG o mpdodatng €KS0oNg Tou
AoylopikoU, av eival SlaBgoiun, autopata. Metd T Arjyn Tou
AoyiopikoU, Ba oag (NtnBei va arnodpacioeTe av BEAETE va TO
EYKATAOTACETE AUECWG. AV Val, AKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg otnv
066vn yla va OAOKANPWOETE TNV eykatdoTtaon. Mnopeite ertiong
Val EMAEEETE va PNV TIPAYUATOTIONOETE EYKATAOTAON AUECWG,.
Erué€te No (OXI) oto otolkeio Auto download (Autouatn
APN) yia va anoppipeTe TNV autépatn Ajwn.

e Em\é€te Manual download (Mn autopatn Afgn) Kat riéote
OK/» yia va EekivrioeTe TN dladikaoia autopaTng odpwaong
TNG TIO MPOOPATNG EKSOONG AOYIOUIKOU. AKOAOUBAOTE TIQ
odnyieg oTnv 086vn yia va oAokAnpwaoeTe T dladikacia. ‘Otav
ekteheital n odpwon, reote OK/EXIT yia va akupwoeTe TN
Sladikaaia ) va Byeite amnod To pevou.

EvaAlayn og Aettoupyia Shop (Katdotnua) i Home
(ZmiTy)

1. MMi€ote MENU oto TnAexelploTriplo kat emhe€Te Options >
Location (Em\oyeg > ToroBeoia).
2. [Méote 4/» yia va emiéfete ToroBeoia Shop (Katdotnua) fy
Home (Kevtpikr).
3. Méote EXIT yia €€060¢.
2nueiwon: 20ugwva Le Tov kavoviouo ¢ Evpwrnaikric
Erurportric 2009/125/EE, dtav n tnAedpaon
BolokeTal oe Asitovpyia ormiT, elospxeTal
aQuTépaTa o KATAoTaor Avaiovric €av 6V
unapéet kauia evépyeia yia 4 wpeg. Mnopeite va
QIIEVEPYOTTOIOETE QUTO TO XQPAKTNPIOTIKO Qrto TO
Lievou Options (ETIAOYEQ).

Aerrovpyia MHEG

Kdaroa Yndlakd kavaAia mpoodepouv YndIakod KeUevo
SladpacTIkEG unpeaieq (yia mapdadelyua, BBC1). Ot cuykekplugveg
UTNPECIEG AEITOUPYOUV OTIWG TO KAVOVIKO teletext pe Tnv
TIPOCONKN aPBUWY, XPWHATOC KAl TANKTPWY TTAOHYNONG.
1. MMi€ote MENU oto TnAexelploTriplo kat emheETe Options >
Subtitle > Subtitle (ErAoyeg > YrioTirAol > YOTTAOL.
2. Téote €/» yia va puBuiceTe Toug undTITAoUG Subtitle
(YrotirAoy otn B€on Off (ExTog Aettoup.).
2nueiwon: To MHEG kai ot unidtitAot &€ ropouy va
ouvunapxouv Tautéxpova otnv 08ovn. Eav n
Aeiroupyia Subtitle (YnoTitAoy eivar puGuicuevn otn
B¢on On (2e Aettoup.), To MHEG Sev sugavileTa.
3. T€ote 1o KOKKIVO KoupTti ) TEXT oTo TnAeXelploTriplo.
4. Té€ote A/V/<€/P yia va eTIAEETE 17 va UTIOYPAUUIcETE
QVTIKe{uEVA OTO pevoU.
5. MMéote OK ya emBeBaiwon ri evepyoroinan.
6. [ME€oTe €va amnod Ta XPWHATIOTA TANKTPA Yia VA SIOAEEETE
eruAoyn.
7. Teote TEXT ) EXIT ya €€o0d0.

MpoBoAni pwToypadwyv Kat avarapaywyr HOUCIKAG Kat
Bivteo amo éva péco amobrikevong USB

H tnAedpaor) oag eival epodlacpevn pe urodoyr USB mou

0aG ETUTPETTEL VA EHPAVICETE EIKOVEG, VA AKOUTE HOUOIKN

r) va rapakoAouBeite Bivteo Tou eival anobnkeupéva otnv
anoBnkeuTikr) cuokeur) USB.

Yrootnpi(dpevol Turot Apxeiwv:

Photo JPEG
Mouoikn MP3
Bivteo AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

2nueiwon: oplougves ouokevec USB kai mpoiovra USB, dnw¢
YNPIaKES KALEPEG 17 KIvNTd TNAEwva Sev eival
nArjpwc oupBarec e to npdturio USB 2.0, ue
aroTEAEaUQ va Linv AEITOUPYoUV LIE Tr) OUOKEUN)
avanapaywyric mMoAULUECWY NG TNAEGPAOTNG.
Aev eival SAe¢ o1 ouokevec USB oupBarteg e
™0 Agrroupyia USB. Asv avayvwpiCovrar OAeS ot
napandvw Lop@eS. Ol LIOPGEC KWAOIKOTOINONG
TWV apxeiwv oac 6a kaBopioouv av LMopouV va
XonaoiortoinBouv rj oxt.

EL 12



A&lorroinon tn¢ tnAedpaonc

‘Otav evtoriotel cuokeur) USB, elodyetal aneuvbeiag oto uevol
Media center (Kévtpo MoAuvpéowvy). Ma va petaBeite un autépara
ato pevol Media center (Kévtpo MoAupgowv), ieote MENU amno
TO TNAEXEIPIOTHPIO Kat TAEETE Media (MoAupéaa).

Ddwroypagdia

XpnoororoTe autrv T AEIToupyia yia TNV TPOPROAr

dwToYPADIDV, OV UTTAPXOULV.

1. EmAé€te Media center > Photo (Kévtpo lMoAupéowv >
DwTtoypadia), kat otn cuvéxela, méote OK yia va
TIPOXWPINOETE OTO KUPIO TIPOYPApHA avadrtnong
TIEPIEXOUEVOU APXEIWV.

2. 270 KUPIO TIPOYPAHA TIEPIYNONG TIEPIEXOHEVOL APXEIWY,
XPNoloTiooTe Ta Kouurd A/ V/</» yia va eTIAEEETE pia
dwToypadia r Eva ecWTEPIKO GAKENO APXEIWV.

3. EmAé€Te évav ecwtepikd darelo apxeiwv, ratriote OK yia va
TIPOOTIEAACETE TO SEUTEPEVOVTA PUANOLETPNTH TIEPIEXOUEVWV
evog apxeiou.

4. XpnoworoioTe Ta KOUpTIA A/ V/<4/P yia va ETIAEEETE
pia pwroypadia eite otnv KUPIA avalriTnon TEEPIEXOHEVOU
apxeiwv eite otn deutepevouaa, ieote To MENU yia va
epdavioTel TO pEVOU GWTOYPAPIDV OTNV KATACTACN PAKEAWV.
- Sort (Ta&wopnon): TavounoTte Toug GAaKEAOUG Kal TIG

PwToypadieq ava Huepopnvia ) Ovopa Tporomnoinong.

- Edit (Ene€epyaoia): Avtiypdyte, erKOANOTE 1) Slaypayte
Hia erAeypévn pwtoypadia.

- Parser ([Mpdypappa avéiuong): Mmopeite va emeEeTe
Recursive (Avadpopiko) yla va epdpaviceTe pwtoypadieg
ard GAOUG TOUG SEUTEPEVOVTEG PAKEAOUC APXEIWV.

5. EmAe€te pua dwtoypadia, matriote OK yia va tyv
epdavioeTe Kal va EEKVROEL pla apouaiaon ano Tnv
emmAeypévn dwtoypadia. Matriote OK yia va otapatroet
n MPoROoAN TG dwtoypadiag av BEAETE va MEPIOTPEPETE
auTr TN dwrtoypadia. Matriote MENU yia va epdavioeTte
TO Hevol GwToypadliV OTNV KATACTACH TIPOYPAUHATOG
mepIrynong. Mnopeite va avanapdgeTe, va oTapatroeTe 1 va
TEPIOTPEYETE TN PwToYPAdia, Va ETIAEEETE TNV KATACTAON
avarnapaywynig Kat To ede eddaviong K.ATL.

6. [l€oTe T OXETIKA KOUPTIAL OTO TNAEXEIPIOTIPIO YA va
EKTEAEOETE TIC SIABEDIES AETOLPYIEG TIOL gpdaviCovTal
OTN YPAUUM AEITOUPYIWV OTO KATW PEPOG TNG 086vNG
NG TNAedpaonc. Mieate To kouprti INFO yia ipoBoAn
KATAPYNON TNG YPAUUAG AEToupyiag.

Movuoikn

XpnolpororoTe auTrv TN AEToupyia yia TNV avamnapaywyr

HOUOIKIG, Qv UTTAPXEL.

1. EmAéEte Media center > Music (Kévtpo MNoAuvpéowy >
Moualkr), Kal oTn ouveéxela TiiEaTe To TANKTPOo OK yia
va EEKIVIOETE TNV TTAOKYNON TOU KEVTPIKOU apXEIOL
TIEPIEXOUEVWV.

2. XpnoworoloTe Ta Kouprid A/ ¥/ /P yia va eTIAEEETE Eva
TPayoLd! eite oTNV KUPIA avaliTNon TIEPIEXOHEVOL APXEiwY
eite oTn SeuTePeELOLOA e TOV (B0 TPATIO TIOU ETTAEEATE OTN
Aettoupyia epdaviong pwtoypadlwy, meote To MENU yia va
eudavioeTe TO PeVoD HOUOIKAG OTNV KATACTAON GAKEAOU.

- Sort (Ta&wopnon): Ta&ivounote GakéAoLg Kal Tpayoudla ava
‘Ovopa, Eidog, KarArexvn r} AAumoup.

- Edit (Eme€epyaoia): Avtiypdyte, emkoMAoTe 1 Slaypayte
€va eTiAeYPEVO TPAYOUSL.

- Parser (Mpdypappa avéuong): Mropeite va eTiAéCeTe
Recursive (Avadpopikd) yia va gudavioete Tpayoudia arnd
AAoUG TOUG SELTEPEVOVTEG PAKEAOUG aPXEiWV.

3. EmAgEte Tpayoudy, méote OK yia avamapaywyr), Kat
TIAPAKOAOUBNOTE TNV Qvanapaywyr va EEKVAgL anod To

emeypévo TpayoLdt. Meote To MENU yia va epdpavioTel To

HEVOL HOUCIKAG OTNv KatdoTtaon avaltnong. Mmopeite va

avanapdEeTe 1 va SIakOPETE TIPOoWPIVE TO TPAyoudt, va

EMEEETE SIAPOPETIKT) KATACTAON QVATAPAYWYNG, K.ATL.

- Show lyrics (IMpooAn atixwv): AuTr n erhoyr| dlatiBeta
yla Ta Tpayoudia TIou €xouv oTixous. EmAeETe autrv Tn
AetToupyia kat xpnotorolrjote Ta MARKTPa <€/P yia va
EVEPYOTTOIOETE/AMEVEPYOTIOIOETE TN CUYXPOVIOUEVN
TIPOBOAN TWV OTiXWV.

- Audio only (Movo rixoq): EmAégTe kat tatriote OK yia va
QAKOUOETE HOUCIKM e TNV 086vVN va gival arevepyoTtonyevn.
Av TATHOETE OTOIOANMOTE MANKTPO Ba evepyortondei n
086vn.

4. [EoTe Ta OXETIKA KOUPTIA OTO TNAEXEIPIOTAPIO YA va
EKTEAEOETE TIG OlABEOIEG AetTOUPYiEG TTOL gpdaviCovTal
OTN YPAUUN AEITOUPYIV OTO KATW PEPOC TNG 00dvNG TNG
TNAEdPAONG.

Bivteo

XpnoorooTe auTrv TN Asrroupyia yia Tnv avanapaywyr Bivteo,

Qv UTIAPXOLV.

1. Emé€re Media center > Video (Kévtpo MNoAvpgowy >
BivTeo), kal otn ouvéxela TiEaTe To TARKTPo OK yia va
EeKIVAOETE TNV TIAOHYNON OTa TEPIEXOPEVA TOU KUPLOL
apxeiou.

2. XpnowororoTe Ta Koupid A/ Y/ </» yia va eTIAEEETE Eva
Bivteo eite oTnV KOPIA AvValATNON TIEPIEXOHEVOL APXEIWV
eite otn Seutepeviovaa e Tov B0 TPATIO TIOU ETIAEEQTE OTN
Aettoupyia epdpaviong ewtoypadiwv, TEote To MENU yia va
epdavioeTe To pevoL BIVTEO OTNV KATACTACN PAKEAOU.

- Sort (Tagvopunon): Ta&ivopriote Toug PakeAoLS Kal Ta Bivteo
avdé Turo, Hugpopnvia r) ‘Ovopa TpormoToinong.

- Edit (Ene€epyaoia): Avtiypawte, koA oTe 1 dlaypalte
£va eTiAeyEVO BivTeo.

- Parser (Mpodypappa avéiuong): Mnopeite va emiégeTte
Recursive (Avadpopiko) yia va epdavioeTe Bivreo and 6Aoug
TOUG SEUTEPEVOVTEG PAKEAOUC CPXEIWV.

3. EmAéEte Bivteo, méote OK yia va To MapakoAouBroeTe, Kal
N QUTOHATN avarapaywyr EEKIVAEL yia TO ETUAEYHEVO BIVTEOD.
Méote To MENU yia va epdavioTel To pevou Bivteo atnv
kataoTaon avaditnong. Mmnopeite va avanapdgeTe r va
SlAKOYETE TIPOOWPIVA TO BIVTEOD, va ETIAEEETE SIAPOPETIKN
KATACTAON QVATIaPaywyrg, KaTaotaon o8ovng Kat
TIPOETIAEYHEVEC PUBUICEIG EIKOVAG K.ATT.

4. TIEOTE TA OXETIKA KOULPTIA OTO TNAEXEIPIOTNPIO yia va
eKTEAETETE TIC BIABETIEG AetToLpYieg TToL epdaviCovtal
TN YPAUHN AETOUPYILV OTO KATW PEPOG TNG 086VNG
NG TNAedpaong. Mieote To koupri INFO yia pooAn iy
KATAPYNON TNG YPAUUG AToupyiag.

Bivteo DivX (* Sev elval Siabeoiio oe oplaugva LIovTEAQ)

2XETIKA ME TA BINTEO DIVX: To DivX® eivat pia Yndlakry popdr

Bivreo n omoia avarrtuxbnke and tnv DivX, LLC, pia Buyatpikr TG

Rovi Corporation. AuTr n ouokeur| SIABETeL £TtionuN TIOTOTOINCN

DivX (DivX Certified®) kat avarapdyel Bivreo DivX. EmokedTeite T

SlevBuvon divx.com yla MEPIOCOTEPES TIANPOPOPIEG KAl EPYAAET

HETATPOTTG TwV apxeiwv oag oe Bivreo DivX.

>XETIKA ME TO DIVX BINTEO — KATOMIN — ZHTHZHZ (Video On

Demand): Autr) n DivX Miotoroinpévn ouokeur) (DivX Certified®)

TIPETEL Va eyypadel WOTe va Uropel va avanapdyel Tavieg DivX

TIOU €X0ouv ayopaaTel katorv {ritnong (VOD)

ATTIOKTNOTE TOV KWAIKO gyypadnig oag:

 Migote To MENU oTO TnAexelploTrplo.

* Er\é€te Options > DivX(R) registration (Erhoyeg > Eyypadn
oe DivX(R)).

EL
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e Migate OK/P kal Ba epdavioTel 0 KWOIKOS yypadric oac.

Mnyaivete oto vod.divx.com yia meploodTeEPEC MANPODOPIEG

OXETIKA PE TO TWG Ba CUUTANPWOETE TNV eyypadr| 0ag.

Awaypayte TNV TNAEOPAOK 0AG:

Av BEAeTe va Slaypaygete TNV TNAedpaocr oag,

¢ Migote To MENU 01O TnAEXEIRIOTTPIO.

¢ Eruié€te Options > DivX(R) deregistration (EriAoyeg >
Anevepyoroinon DivX(R)).

e Migate OK/P kau éva privupa Ba oag kaBodnyroeL.

Ta DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD kat Ta oxetikd Aoydturna
anoteAoLv orjpata katateBévta e Rovi Corporation 1) Twv
BuyaTpIKWVY TOUG KAl XPNOWOTIOOUVTAL KATOTIV EI0IKNG ASEIa.

Evtomiopég ‘Qpag

Mropeite va evtomiCeTe TNV Wpa ard Ta Yndlakd KavAALa KaTa T

XPron TWwV MAPAKATW AEITOUPYIWV.

1. TMéote To MENU oto tnAexeiplotriplo kat eTtAeETe Options >
Timer > Clock > Auto synchronization (Em\oyeg >
XpovodlakaTTTNG > POAGL > OUYXPOVIOUOU Auto).

2. [éote €/P kal SlaAéETe TN BEon On (Evtog Aesitoup.).

Oplopog amokwdikotoinTh Bivteo

Ol aMOKWAIKOTIOINTEG AVAAOYIKWY KAVAAIWY UTTIOPOVV va

ouvdeBoLv otn Slacuvdeon AV. Kataxwpriote To kavall oav

KQVAAL TIPOG ATOKWOIKOTIONGN. TN CUVEXEID KATAXWPENOTE TN

olvdeon oTny oroia eival CUVOESEUEVOG O AMTOKWAIKOTIOINTHAG.

1. [Mé€ote MENU OTO TNAEXEIPIOTHPIO KAt ETIIAEETE Setup >
Decode (PUBuIoN > AMOKWAIKOTOINTHC).

2. [M€ote OK/» yia va preite otn Aiota.

3. [M€ote A/V yia va ETIAEEETE KAVAAL ATOKWAIKOTIONONG.
4. TMieote OK yia va eTIAEEETE/QMOETINEETE TO KAVAAL

5. [Méote MENU yia va eTOTPEPETE OTO TIPONYOUPEVO HEVOD.

AlayvwoTIKA TwV PNPLaKWV KAVAALDV

1. [Méote MENU oTO TnAeXeploTrplo Kat erAEETE Setup >
Diagnostics (Alapopdwon > AlayvwaoTKd).

2. [Méote OK/» yia va epdavioeTe TIC MANPOdOPIES OAPATOC
TOU TPEXOVTOC YNDIAKOU KavaAlol, OTiwg Tn duvaun Tou
ONUATOG, TN CLXVOTNTA, KTA.

AMN\ayn wpag

3ag ETUTPETEL VA YPAPETE EKTTOUT TNG TNAEOPAONG YA Va LNV
XAOETE TO QyarnUEVO 0ag HEPOG akodpa Kat av Byeite €w. Mpv
XPNOILOTIOINOETE QUTHV TNV AEITOUPYIa CLUVOEDTE HIa CUCKELN)
USB otnv tnAedpaon. MNa tnv mpwtn Gopd MEETEL VA KAVETE TIG
anapaitnteg pubpicelg diokou yia Tn cuokeur) USB.
Znueiwon: Auto To XaPaKTNPIOTIKO dlaTiBeTal LIoVo yia
EMmAeypEva mpoidvra Kkat, AGyw Twv OUYKEKOIIEVWY
TTEPIOPICLILIV TWV TNAEOTTTIKWY OIKTUWV Kal TWV
TEXVIKWV QITAUTTIOEWV TNG EKAOTOTE XWPAG,
EVOEXETAL va LNV UITOOTNPICETAl QITO TO TIPOIOV 1j va
pnv dlatiBetal yia m xwpea eykardoraong. Emiong,
TO XQPAKTIPIOTIKO EVOEXETAI VA LMAOKAPETAl QIO
70 TNACONTIKG SiKTUO OTA TAGioa pooTaciag
NVEULIATIKIIG ISI0KTNOIAG (eplexdLievo HD,
npootaocia ard avrypagrj). [Meore OPTION
Qrto TO TNAEXEIPIOTIPIO YA vVa EAEYEETE QV TO
XQPAKTNPIOTIKO UNTOoTNPICETAl and To MPOICV 0ag.
1. T€ote MENU oto TnAeKOVTPOA Kat eTtAeETe Setup > Time
shift (PUBuIon > AMayr} wpac).
2. [€ote «/P yia va emieEete On (Evtog Aettoup.) yia va
€eKviioel N Aettoupyia aAhayrg wpag, katomy réote EXIT yia
va KAEIoETE TO Pevou.

3. TMi€ote OPTION oto TnAeKOVTPOA kal eriAéETe Time shift

(AANayr wpag) kat kator rieote OK yia emBePaiwon.

4. AxoAoubrote TG 0dnyieq otnv 08GvN yia va KAVETE TIG
pubpioelc.

5. Adou gxel yivel n puBuion Tou Siokou, rieote OPTION kat
erAé€te Time shift (AMayr) wpag).

6. [Méote OK yia va mpoBAnBei To pevol aAAayrg WPAG.

- MiETE TO KOKKIVO TIANKTPO YIa VA TIAYWOETE TNV EIKOVA Kal
va apxioet n aliayr) wpac.

- MiEoTE TO KOKKIVO TIANKTPO YIa Qvarapaywyr) Tou HEPOUG
oL ypayarte.

‘Otav efadpavioTel To Pevol aAAayrig XPOVoU Kal apapeivel
HOVO O XPOVOG aAAayrG XPOVOU OTny 080V, UTOPE(TE va
TIATAOETE TO KOKKIVO kouprti 1) OK yia ripdoacn oto pevol
aAhayng xpovou.

- Migote TO TIPACIVO TANKTPO YA VA TIPOXWENOETE ypryopa
THOW 1) TO KITPIVO TTANKTPO YIa YPryopa PrpooTa.

- MigoTe TO PMAe TIANKTPO YA va ByelTe anod Tnv Astroupyia
aMayig wpac.

2NLEIHTEIG:

- [Npotou ouvvdgoete T ouokeurj USB atnv thnAedpacon,
BeBawbeite o1 ExeTe dnuioupyrioe avtiypaga aopaleiac
TWV OEOOUEVWY TG OUOKEUIG, WOTE VA ArTOPUYETE TO
EVOEXOLIEVO anWAEIAC TWV OnLavTIKWV SESOLEVWY gac ASyw
anpdPAerTnG SuoAgrroupyiac.

- Juvaotrjvoupe tn xerion ovokeuric USB xwpntikdtntag
niavw tou 1GB Kal TaxutnTacg yenyopdtepnc twv 5,0 MB/
SeutepdAerTTo.

- Ooo peyalutepo eival To apxeio rmou xpeld(eTal xpoVikr}
LETATOMION, TOOO MEPIOTOTEPO OIAPKEL 1 dladikaoia
eyypagric.

- Edv aMdéete kavaAi katd T SIGPKEIQ XPOVIKIIG
peraromong, 6a supaviotel Eva prjvuua mou 6a oac (nta
va emAg&ete Yes (Nay) 77 No (Ox1). Mropeite va srmAééete
Yes (Nay) yia va eEABeTe and ) Aeiroupyia XPOoVIKIIG
LETATOMIONG Kal VA MPOXWPIoETE otV aAAayr) kavaAiou.

Katdaotnpa emavadopdg

20G EMTPETEL VA EMAVADEPETE TNV TNAEOPACN OTIG EPYOCTACIOKEG

pubpioelc.

1. TMi€ote MENU 010 TnAeXelploTrplo Kat ETNEETE Setup
(PUBUION), kKat oTn ouveéxela rieote OK yia ermBeBaiwon.

2. EmAégte Reset shop (Enavadopd shop) kat eote OK/P yia
Va TIPOXWPIOETE.

3. XpnowororioTte Ta aAdapIBUNTIKE KOUKTIA YId TNV EICAYWYH
Tou KwAIKoL TpdoBaonc.

4. TMéote /P, ehé€te OK kal Tieote OK yia ermBePaiwon.

5. EpdaviCetal To pevou Initial setup (Apxikr) eykatéaotaon).
AKONOUBNOTE TIG OXETIKEG OONYIEG.

Awapopdpwon Twv pubpicewv 10660V

Mropeite va puBuiceTe TNV TNAeOPAON 0ag cUPGWVA LE TIG

OUOKEUVEG OTIG OTIOIEG CUVOEETAL.

1. Mieote MENU oto TnAeXelploTrplo Kal eTAEETE Setup > Input
settings (PUBpIon > PuBicelq Eloddou).

2. [Méote OK/P yia va preite otn Aettoupyia Input settings
(PuBpioeic Eloddou).

3. [Méote A/V yia va emAEEETE TN oLVOEDN OTNV oTtoia
OUVOEETAL N OUOKEULN 0AG.

4. Téote 4/P yia va EMAEEETE TOV TUTIO TNG CUOKEUNG TIOU gival
ouvOedepEVN.

5. [Méote MENU yia va emotpéPeTe oo pevol Setup (PUB0on).

EL

14



A&lorroinon tn¢ tnAedpaonc

MeTd T Slapopdwan, Ba EPPAVIOTEL N ETIAEYUEVN ETIKETA TINYIAG
HETA TO GVOHA TOU OXETIKOU OLVSECHIOU OTN NIOTA TINYWV OTavV

TNAEXEIDIOTTIPIO Yia VA EAEYEETE QV TO XQPAKTTPIOTIKO
urtootnpletal anod 1o mpoidv oag.

natare SOURCE ato maexeipiotipio i OK otnv tAedpaon. 1. Miéote OPTION oto TAeKoVTPOA Kal enMéETe Quick access >

2nueiwon: Asv StaBetouv dAa Ta ovigAa To kouuri OK ot PVR (Aueon mipdopaon > PVR).
OUOKEU]. 2. Tgote OK/P yia va GUVEXOETE.

Xprion HAEKTPOVIKOL 08Nnyol TIPOYPAUHATOG 3. Meéote: :

o ., . i . - TO KOKKIVO KOUTTE yIa va EEKIVATEL N eyypadr, TO apxeio

ToEPG eival evac odnyoc e mne oeoync mou npoﬁ@sl T eyypadnig arnoBnkeVETAl e £vav LMOPAKENO HE TO GVOpa TOU

TPOYPALICTICLIEV TAEOTTTIKA TOYPApATa. MOPE(TE v apiBLoL kavaioL oto pakero PVR oto Media center > Video

TIAONYNBELTE, VA ETIAEEETE KAl VA EUPAVICETE TIPOYPAUWATA. (Kévtpo Mohupéowy > Bivieo)

1. [ligote GUIDE ano To TNAEKOVTPOA. @(1’ su¢avtqs( TO gayoo - 70 TIPAGIVO KOUITT Yia TN SIGKOTT TG EYPAdIC XEIDOKIVITTA,
Now gnd Next EPG (H)'\ Odny TIPoYP Twpa&MeTd), anod 6rou v n%l(]pKSlO S\;vaovq:ohcmEsnspoorl; n svvxpagr? 6551K‘Z)m€?0l
UMOPELTE VA eVNPEPWBEITE Yial T TPEXOVTA KAl TA EMOHEVA auTéaTa.

TIPOYPAHHATA Twv KavaAwv. MAonynBeite ata dladopa X B} X
TIPOYPAHHATA PEOW TWV TAMKTPWY TAOIYNONG OTO TNAEKOVTPOA. . K A{ v/ ;/ »> yava npooazsloos'm m 6‘?9@“1 SX/‘JRG;D”C'
. . . . . Kard m didpkeia TG eyypadric, Eva pikpod orpa a
2 éggl&(x{;&f c;r g a&%ﬁ%} TVirTpa v epaviote 1o 8 Days Zuquxl\frsi eriong otnv 08dvn yia va urnodeifel Tn dladikaoia
- Prev day (rmiponyoUpevn pépa) (Kokkivo): EpdaviCet Tov l_WP HS' X X i X
NAEKTPOVIKG OBNYG TG TIEONYOULEVG NUEPAS 5. )\LQ va 6§1Ta TO eweypaupevo npoquppg, Byefre and T[]V
, X i | erroupyia PVR mpwta kat kator rinyaivete oto Media
- Next day (‘E,”O“SVU ””SDQ),(HOOONO)E EucpaviCer Tov center > Video (Kévtpo moAupéowy > Bivteo). EMéETe TO
MAEKTPOVIKS 08NYG NG EMOEVNG NLEPAG Dakero PVR, Kall JETA ETIAEETE TO OXeTIKO apyeio. Migote OK yia
- View detail (eudpavion minpodopiiv) (Kitpwo): EpdaviCel Tiq avarapaywyr. (Eivat To 50 av 0 XpHoTng yedpe! £va Pndiakd
TIANPOPOPIEG TOL TIPOYPAUHATOC EAV eival SIABETIHIEG. PASIODWVIKG TIOGYPAHHA)
- Type filter (turog diktpou) (Mrie): Piktpo OdnyoL SNUEoEC:
Mpoypdpuatog yia ta Wndlaxd TnAeorttika Mpoypdupata. - 70 XQOAKTNPIOTIKG SIATIBETCL LIGVO VIdl LN KOUTTOYOApUEVG =
o [EoTe TO PMAE TIANKTPO YA Va EUdAVICETE TOV TUTIO TOU Yneiard kavaia. AKGun Kat av Exel yiver sloaywyr} ;
TIPOYPAHATOG Kal TN Al0Ta TwV UTTOTUTWV. CICAM (CI i Cl+), TO XQpaKTroIoTIKO Sev SIaTiBeTal yia Ta =
* Mnopeite va monynBeite avapeoa aToug SIAGoPoUG TUTOUG KoUrTToypa@pnLEVa kKavaAia. @
KQLUMOTUOUG XPNOKOTIOIVTAG TA QVTIOTOKA TAVKTG - Yroompiet 11ovo ouokeuri anoBrikeuonc USB Lioogric FAT32.
TAOMYNONG OTO TNAEXEIPIOTNPIO. - [ow owvdeoete T ouokeurj USB ot ouokeur, BeBaiwBeite
o Eri\é€Te éva 1 TieploodTEPOUG TUTTIOUG TTOU BEAETE vau W EXETE SNLIOUPYIIoE! avTiyoagpa acpalsiac Twv SeSopEVwWY
onpewoete and tn Aiota Type (Tunwv), kat riéote OK yia va ¢ CUOKEUIC y1a TNV Qroguyr] QrAEIac oruaVTIKIY
ENAEEETe (1) amoenEere). ‘Eva onpadt eréyxou Ba epdaviotel SeSoLEvwY ASyw anpdBAErTNG SuoAsrroupyiac.
oTcx agmepo TOU Tunou OTgv SI‘[I)\SXTSI: Otav emiAéEeTe - oo LeyaAdTson eivar n uvriun e ouoksuric USB ya m
T0ro, Ghot o1 UMOTGTO! ETAEYOVTal AUTELOTA. Aerroupyia PVR, T600 rtepioddtepo diapkel n dladikaoia
. EnlnpngaTq, ¢} xplﬁo‘rnc UIopEi va EMAEEEL LTTOTUTTOUG XWPIG eyyoagric.
VO ETAEEEL KUPIO TOTO. - Edv embupeite va aMAEeTe kavd i mmyri onuaroc katd mv
* Mééote To e via va Pyeire aMo T Nota Turwv Kat EWyoagr, AnoBNKEUOTE Ta EYyEYOAULEVA SESOLEVA TV TV
UroTurwy. aMayrj kavaAiou 1j rnyric.
* Otav OAOKANPUICETE TO GATPGPIOHA, OAA TA PNAIaKE - To avotnua Sev Lnopsi va avartapdyel aoxela kavovikd av
TIPOYPGWATA TTOL ETIBULEITE ONHEIOVOVTAL Ol TAPALIETPO! TOU QpXEioL EEMTEPVOLY TIC SUVATOTITEG TOU
- Add schedule (Mp. Tipoyp.) (Option): Matrjote OPTION OUTTTILIATOG, N LIOP@I} TOU QpXEiOU SEV UMTOOTNPICETAL, TO
OTO TNAEXEIPIOTPIO Yia va epdavioTel To pevol Schedule qpxeio elval kKateoTpauUUEVO, 17 Qv TO apxelo Sev LImopel va
list (A\ioTa TipoypappaTog). IMa AETTTOEPEIEG OXETIKA E TNV arokwoIKonolneel.
TIPOYPAUKATIOUEVN Eyypadn, avaTpeTe oty evotnta Aiota - Mnv agaosite 10 ouokeurj USB Stav To ouoTnuia Kdvel
TIPOYPAUATOG. avdywwon apxeiou 1 LETaPEPEL SeSoLEVA, AAAIIC LrTopel va
3. TMiéote GUIDE/EXIT yia va Byeite arnd to EPG Kat va repdoete rporAnBouv BAGBeC oo ouoTnya rj ot OUOKEU].
OTO ETIAEYHEVO KAVAAL ; 3
ANiota Tpoypappatog

PVR (Personal Video Recorder) (MpoowTtiké Bivieo
Eyypadric)
2.0G EMTPEEL Va YPADETE TO QyarNUEVO 0AG TNAEOTTTIKO TIPOYPApHAL. 1.
[PV XPNOWIOTIOINOETE TN CUYKEKPIEVN AEITOUPYIA, CUVOEDTE TIPWTA
Hia cuokeur pvrung USB.
2nueiwaon: Auto To XapaKTNPIoTIKO SiaTiBeTal LIOVo yia 2.
EMMAEYLEVA TTOOIBVTA KA, ACYW TWV OUYKEKOIIEVWY 3.
TIEPIOPICLIL)V TWV TNAEOTTTIKWV OIKTUWV KAl TWV
TEXVIKWV QrIAITIOEWV Tr)G EKAOTOTE XWPAG, EVOEXETAl
va Linv urtootnpiCeTal ard To mpoidV rj va pnv
dariBetal yia 1 xwpa eykardoraong. Eriong, To
XCPAKTIOIOTIKO EVOEXETAI VA LIMAOKAPETAl Qrto
70 TAEONTTIKO SIKTUO OTA MAQIoIA ITPOCTACIAG
TVEULIQTIKTIG ISIOKTNOIAC (tepiexoievo HD,
rpooraoia aro aviypoadr). [Meore OPTION ard o

AUTH N AelToupyia XPNOWOTIOEITAL YIA TNV EKTEAEDN
TIDOYPOULATIOHEVNG EYYPAPIIC.

Miote OPTION oto TAexelploTrplo kat eMNeETe Quick

access > Schedule list ("priyopn mpdoPaon > Aiota

TIPOYPAHATOQ).

Meote OK yia va gpdavioeTe T AloTa POYPAPPATOG.

[Ma va mpooBéaeTe pia Alota mPOYPAUHATOC, TIECTE TIPWTA TO

KOKKIVO KoupTt yia va epdaviotel n etthoyry Schedule list (Aiota

TIPOYPAUUATOC). 2T CUVEXELQ,

- Channel number (ApBLOG kavaAiov): XpnoornoioTe To
KOuUTTL /P yia va EMAEEETE TOV APIBO TOL KAVANIOU.

- Start date (Huepopnvia €vapéng): xpnotyororote ta
AADaPIBUNTIKA KOUPTIA YA VA OPICETE TNV NUEPOUNVIa
eyypagng.
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Keddalaio 6

Zuvdeon oe SikTuo

- Start time (Qpa évapénc): opiote Tov Xpodvo Evapéng TNG

Eyypadnc.

- Stop time (Xpovog Slakorrig): opioTe ToV XPOVO SIAKOTIG
™G eyypadnc.
- Schedule type (TUMog MPOYPAUHATOR):

* Opiote 10 oToIKeio Reminder (YrevBUpon) yia va
evnUePWBE(TE OTL PMOPE(TE va AAAAGEETE TO KABOPIOUEVO
TPOYPaUUA TNV WPA ToL ExeTe opioel. ‘Otav ARget o
XPOVOG Kal eV EXETE EKTEAETEL KATIOWA AglTOLPYIa, Ba
efadpavioTel To MAaiolo dlardyou Kat Sev Ba ekTeNeoTel
KArola AAAN Aettoupyia.

3.

¢ Opiote TV erhoyr) Record (Eyypadn) yia va eAéyEeTe av

BENETE TIPAYUATIKA VA EEKIVATETE TNV TIPOYPAUATIOUEVN
eyypadn TNV wpa Tou €xeTe opioel. Otav AEeL 0 XpOvog
Kal Sev €XeTe EKTEAETEL Kapia AetToupyia, Ba Eekvrioet
QuTOPATA N TIPOYPAUUATIOHEVN eyyPAD.
- Repeat type (TUMog enmavaAnng): opiote SladoPETIKNA
KATAOTAON £MAVAANYNG eyypadric.

4. TMiéote A/V/<4/» yiava eminéEete Add (MpooBrikn), kat otn
ouvexela, OK yia va mpooBeaeTe TO TIPOYPAPHA TTOL OpioaTe
otn Aiota rpoypdupaTtég oag.

5. [N€0Te TO KOKKIVO KOUUTT! yia val EMAVAAABETE TIG TIAPANAvVW
SladIkaaoieq yla va TIPooBECETE AANO TIPOYPAUKAL.

6. Av BéAeTe va emteepyacTeite 1) va SlaypAyeTe Eva Pdypauua,
emAegeTe To kal atriote OK yia va poxwprioeTe.

7. Méote EXIT yia va KAeioeTe TO pevou.

20véean o dikTuo

Mropeite va puBuiceTe TNV TNAEOPAOT 0AG £TOL, WOTE VA EXEL
TPOoRacn oTo SlAdIKTUO PECW TOL TOTIKOU 0ag SIKTUOU (LAN),
péow piag evolpPaTng i acLPPATNG CLUVEEONC.

ZUvéean og evalpuato SikTuo

Mropeite va ouvSEoeTe evolppaTa TNV TNAedPAOT| oag oto LAN

0aG pe TPEIG TPOTIOUG:

* Mrnopeite va ouvdEoeTe TNV TNAeOPaon oag oto LAN oag
ouvoEovTag éva eEWTePIKO PovTep otn BUpa LAN tng
TNAEOPAONC 0ag pEoW Kahwdiou Cat 5.

* Mropeite va ouvoEoeTe TNV TNAeOPAOT oag oto LAN oag

ouvdéovTag évav dlavopéa otn Bupa LAN Tng TnAedpaorg oag,

0 oroiog Ba eival cuVEEPEVOG OE Eva EEWTEPIKO POVTEW. a va

TPAYUATOTIONCETE TN OLVOEDN, XPnalorowioTte kahwdo Cat 5.

° AvaAoya pe TIC TapapETPOUS TOU SIKTUOU 0aG, EVOEXETAL VA
UTTOPEITE Va OLVOETETE TNV TNAOPAOT oag oto LAN oag

ouvdéovtag arneubeiag Tn Bupa LAN TnNG TNAEOPAONC 0ag o pia

eruroixla pifa SIkTVoL pEcw Kahwdiov Cat 5. BeBawbeite 6T
n npiCa eival cuvdepEVN PE KATIOIO HOVTEW 1 POUTEP OE KATOIO
A\\o onpeio Tou oruTIoL oag.
Eruné€te Setup > Network > Settings > Interface (PUBuion >
Aiktuo > PuBpioelg > Alaowvoean) Kal, 0T CUVEXELD, ETIAEETE
Ethernet (Ethernet) yia va ouvdebeite oe éva evouppato SikTuo.

2Z0vbeon oe acLpUATo SiKTVo
Ma va ouvdETETE aolpuaTa TV TNAedPAcr] 0ag oTo SIKTUO oag,

MéBodol olvdeang: Mmopeite va puBLICETE TN oLVSEDN OE
QaoVPHATO BIKTUO PE TPEIG TPOTIOUG:
- Scan (Zapwan)

* Er\é€te Wireless setting > Scan (AcUppatn puBuion >
2d&pwan), kaw otn cuvéxela rieote OK/P. H tnAedpaon Ba
oapwoel OAA Ta oneia mPooBacng ou Bpiokovtal eviog
NG eUPREAEIS TNG. Oa epdavioTolv Ta onpeia mpdoBaong
TIOU EVTOTIOE N TNAEOPAON.

* Er\é€te éva and ta diaBéoipa onpeia mpoopaocng, kat otn
ouvéxela mEate OK/P yia va CUVEECETE TNV TNAEGPAON.
2NUEIOEG:

- Edv emmAg€ete va mpootateupgvo onpeio mpdoBaong,
6a rpenel va l0AyETe TOV QVTIOTOXO KWOIKO
riodopacnc. Meote OK amnd o TAekovTpoA yia va
MOOBAAETE TO EIKOVIKO MANKTPOAGYIO, WOTE va EI0AYETE
TOV KWOIKO TIPooBaong.

- H mAedpaon S1abETel Asitoupyia anouvnuoveuone
TOoU SlaBEaiLiou onuEeiov EAoBaonc Kat Lmopel va
napapgvel oUVSELIEVN OTO OIKTUO, QKOLIN Kal LETA TNV
QrEeVEPYOoINON Kal EK VEOU EVEQYOTTOINOT).

- Manual (Mn autéparogl)

Erue€te Wireless setting > Manual (AcUpuatn puBuion >

Mn autoparocl), kat otn ouvexela Tueote OK/P». ©a oag

(nTNnBei va elodyete To owWoTd SSID kArmolou SIaBETIoU

QaoVPHATOL POUTEP YIA VA EYKATACTNOETE T CLVOEDN.

- Auto (Autéparog)

Edv to AP (Access Point / 2nueio mpdopaonc) oag

unootnpiCet WPS (mpootateupévn puBuion Wi-Fi), propeite

va ouvdebeite oto Siktuo péow PIN (Personal Identification

Number / Mpoowriikég AptBudg Avayvwptong) ry PBC (Push

Button Configuration / PUBuIon mapapETpwy pe To atnpa

£VOG KOLUTTIOU).

To WPS Ba pubpioel autépata Tiq mapapétpoug Tou SSID

Kat Tou KAedlov WPA og oroladrioTe Aettoupyia.

En\é€te Wireless setting > Auto (AcUppatn puBpion >

AuTopaToC), Kal oTn cuvexela Tieate OK/P yia va

OLVEXIOETE.

© PIN (PIN): Eruaé€te PIN (PIN) kat rieéote OK/» yia va
ouvexioeTe. AnuloupynoTe vav Tuxaio Kwdlko PIN.
BeBawbeite 6Tl autd 0 KwdIKOG €xel eykataotabel oto AP.
(Avatpé€Tte OTO EYXEPIOIO TOL POUTEP CGAG YICL TN OXETIKN
dladikaaoia.) =avarieéote OK/P yia va eykaTacToETE TN
ouvdeon.

* PBC (PBC): Eav To poUTep oag SiabeTel mAnkTpo PBC,
erne€te PBC (PBC), kat otn ouvexela rieate OK/P yia
va ouveyioete. Migote To MANKTPO PBC TOU pouTtep 0ag
£VTOG 2 AeTtTv Kal Eavartiéate OK/». H tnAedpaory oag
Ba AdBel autopaTa OAeG TIG TIHEG PUBHIONG SIKTUOL TIOU
xpetaletal kaw 8a ouvdeBel oTo SiKTLY 0ag.

P06uion Siktvou

1.

XPEIAlETTE Eva aoVUPHATO POUTEP 1} HOVTEY KAl EVaV TIPOCAPHOYEQ

aoVppatou LAN. ZuvoeaTe ToV OLVOSEUTIKO ACUPUATO

mpooappoyea USB High Gain (kAhetdi uAikov USB) otn Bupa USB 1

NG TNAEOGPAONC 0aG.
1. EmAe€te Setup > Network > Settings > Interface (PUBuion

>

Aiktuo > PuBpioelq > Alaobvdean) Kal, TN CLVEXELD, ETIAEETE

Wireless (AcUppatn) yla va cuvoebeite oe €va acupUaTo
SikTuO.

EriAé€Te Wireless setting (AcUppatn puBuion) kat Tieote
OK/» yia va ouveyioeTe.

Meéote MENU amo To TNAEXEIRIOTHPIO Kal TAEETE Setup >
Network > Settings > Internet connection (PU6uion >
Aiktuo > PuBpioelq > Z0vdeon AladikTuou). MNigote 4/» yia
va eTtAEEeTE On (Evepy.). MepiuéveTe peXPL va OAOKANPWOEL
QUTOHATA N eYKATACTACH TNG OUVEEDNG.

Erue€te Setup > Network > Settings > Connection test
(PUBuION > AikTuo > PuBpioelc > Aokiur] ouveonc) Kat, otn
ouvéxela, rieate OK/P yia va eAéyEeTe TNV Katdotaon
olvdeong oto dladikTuo. Edv dev Asttoupyel, akohoubrioTte Ta
napakdTw Pripara, yia va BeBawbeite Tt udpyet SuvatdTnTa
oluvdeonc.

Eruie€te Setup > Network > Settings > IP setting (PUBuion >
Aiktuo > PuBpioeig > PuBuion IP) Kay, kat aTn CLVEXELQ TIETTE
OK/» yia va eloeNBete ato pevou IP setting (PuBuion IP).
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Kedpdhawo 7 & 8

Share & See & Smart TV

- Opiote To Address type (Turog dlevBuvong) oe Auto
(AuTtépaTog). Oa AdRel Kal Ba eI0AYEL TV ATTAITOVEVN
SlevBuvon IP autopata.

- Mrmopeite va akohouBroeTe T MAPAKATW BrApATa yia va
elodyeTe pn autopara t dievbuvon IP.

* Opiote To Address type (TUrog dievBuvong) oe Manual
(Mn autdépaTog), Kat otn cuvexela, Tiatrote ¥ yia va
petaBeite oTo TESIO TNG MPEWTNG KATAXWENONG.

* Eiodyete Ti¢ Tiweg IP address (Aievbuvon IP), Subnet
mask (Mdoka urtodiktoou), Default gateway
(MpoeruAeypévn TIOAN), Primary DNS (Mpwtevov DNS)
kat Secondary DNS (Asutepevov DNS). Xpnowornoriote
Ta AADAPIBUNTIKA KOUHTILA YIA VA EI0AYETE TOUG apIBHoUg
Kal TA KOUUTIA BEAOUG yia va PETAKIVNBEITE armod éva medio
€10aywyng o€ KAMOLO AANO.

- Metd tn pvBuon, emhéCte Setup > Network > Settings >
Connection test (PUBuion > Aiktuo > PuBpioelq > Aokir)
0oUVOEDNC) YA VA EAEYEETE Kal TIAAL TNV KATAOTAON OUVEECNG
oT1o SIadiKTUO.

4. EmAég€te Setup > Network > Settings > Information
(PUBuoN > Aiktuo > PuBpioeic > MAnpodopiec) kai, otn
ouvéxeld, Tiieate OK/P yia va PoPRAAETE TIG TTANPOPOPIES
NG TPEXOLOAG oLVEEDNG, OTWG TL.X. Alaclvdeon, Tumog
SlevBuvong, AlevBuvon IP KTA.

Share & See

Znueiwon: To eyxeipidio kKaAUTTTel mpoidvra e ormoladrnote
Share & See Acitovpyia. H Asitovpyia Share & See
eivar ouuBartrj pe DLNA.

Z0VOEDN OTOV UTTOAOYIOTH

Apxikd ouvdEaTe evolpuaTa fj acVPHATA TNV TNAEOPACT) Gag

HE KATOLO POUTEP. ZTN CLVEXEIQ CUVOEDTE TOV UTTOAOYIOTH 0AG

HE TO poUTep &iTe pEow evog kahwdiou SIKTUOU, eiTe aoUpPATa.
Befawbeite 611 n erhoyr) Setup > Network > Settings > Internet
Connection (PUBuwoN > Aiktuo > Pubpicelg > 20vdeon AladIKTuou)
eival puBpiopevn otn Béon On (Evepy.) kat 0Tt TO TelX0g
TIPOCTACIAG TOL UTTOAOYIOTH 0aG SEV UMAOKAPEL TN oUVEEDN.

Evepyottoinon tng Aettoupyiag Share & See
Eruné€te Setup > Network > Applications > Share & See
(PUBuIoN > Aiktuo > Epappoyeg > Kowrj xprion & MpoBoAr) kat
puBpiote otn B¢on On (Evepy.).

AKoAOUBAOTE TA MAPAKATW BrKIATA Yia VA AITOAAQVOETE T
Bivteo, TIC eIKOVEG Kal TN HOUCIKH TIOU €XETE ATOBNKeEVOEL OTOV
UTIOAOYIOTH| OQG.

Mpoobnkn toAvpEécwyv arnd Tov VTTOAOYLOTHA 0ag yia
Kown xprion

EykataoTtrioTe éva dlakoploTr| TIoAUpEcwy Share & See otov
H/Y oag. O anhog kat OIKEIDG SIAKOUIOTHG TIOL EVOEXETAL VA
eykaraotrioeTe eival Microsoft Windows Media Player 11.
Erutpewte otnv TnAedpact} oag va avarapdyel CUYKEKPIIEVA
apxeia and Tov uMoAOYIOTH OaG.

1. Avoi€te T0 Microsoft Windows Media Player 11.

- EruAé€te Library > Media sharing (Bi3Ao6rkn > Kownr
Xprion MoAupEowV).

- Emégre To mAaiolo emoyric Share my media to (Kowr
XPron TWwV TOAUHECWY HIOU LIE).

- ErAg€Te TO elkovidlo TNG TNAEOPAONG TIOL elval CLVEESEUEVN
e TOV UTTIOAOYIOTT 0ag.

- Eruné€re Allow (Na ETUTPETETAY) YIA VA ETUTPETIETAL N
TNAEOPACT) 0aG Va €Xel TPOORACN OTOV UMTOAOYIOTH 0ag Kal
emAeETe OK yia va UMopEoeTe va evepyoroioeTe AuTH TNV
TIPOORAoN.

2nueiwon: Mropeite va ratrjoete 1o koupri Settings
(PuBpioelq) yia va mpooapLdoeTe TiC PUBLICEIS TTOU
BeAete.
2. - ErmuAé€te Library > Add to Library (Bi3Ao6rkn > MpooBrikn
otn BiBA0obrKN).

- Em\é€te Toug mpoowrikoUg GakEAOUG 1 TOUG PAKEAOUG
MWV XPNOTWVY OTOUG OTOIOUG UMOPELTE va EXETE TPOORACN
yla Kowrj xprion.

- EmAégre Add (Mpoaobrikn) kat matriote OK yia va
£VEPYOTIOINCETE TN AEITOUPY(a TIPOCONKNG.

Share & See epappoyn

Erné€te Media (MoAup€oa) anod To KUPIO peVOUL Kal THECTE

OK yia petdfaon oTo KEVTPO TMOAUPECWY. ATO EKEl UTTOPE(TE

Va TIPOPRAAETE TIC PwToYPAdIES, VA AKOVOETE POVOIKI 1} va

TIapaKoAoLBoTe Ta BIVTED TOL EXETE AMOBNKEVCEL GTOV

UTTOAOYIOTT) OQG.

2nueiwon: Eav Share & See (Kowrj xprjon & INooPoAri) eivat

og Aeirovpyia, n tnAedpacn Ba aneikovioel ) Aiota
TV SlaBsowy Share & See SlakouIoTWY rou ival
Slabsaiiol oTo TorKS SIKTUO.

Smart TV

2ag eMTPENEL va arnoAapBAveTe SIABIKTUAKES EDAPHOYES

(Apps), 6nA. €18IKA TIPOCAPHUOCHEVEG SIASIKTUAKEG TOTIOBEGIEG

yla TV TNAEGPAOT 0ag. MMope(Te va eEAEyXeTe TA Apps arno To

TNAEXEIPIOTAPIO TNG TNAEOPACNC.

NPOEIAOMOIHZH:

* AlapopdWOTE TIG PUBHICEIG SIKTUOL TIPIV XPNOIUOTIOOETE TN
Aettoupyia Smart TV.

® EVSEXETAL VA TIAPOUOIAOTOVV APYEG AMAVTACELS /KAl
TIAPEPBOAEG, avéoya LE TIG CLVBNKEG SIKTUOU.

* Av TIapouCIaoTEl KATTOIO TTIPORBANHA HE TN XPron plag
£dAPPOYNG, ETIKOVWVACTE PE TOV TIAPOXEQ TIEPIEXOHEVOU.

® >Updwva Pe TIG CUVBNKEG TOL TIAPOXEA TIEPIEXOUEVOU, UTTOPEL
va arnoouvoeBoVV Ol EVNPEPWOELG TNG epappoyig i n dan
eappoyn.

® AvGAoya pe TOUG KQVOVIOUOUG TNG XWPAG, OPIOHEVEG
£PAPHOYES EVOEXETAL VA £XOLV TIEPIOPIOUEVES UTINPETIEG 1) SEV
vrootnpifovrat.

MpéoBaon otig epappoyég Smart TV (Apps)

1. Emé€re Smart TV (Smart TV) and to KOpIo pevou Kat
mieote OK yia poBoAr} TG apxikng oehidag smart TV. Ot
unnpPeoieq epappoywy efapTwvtal ard T xwped. Mropeite
va opioeTe TIG puBpioeg xwpag we €AG: METTE TO KOKKIVO
KoLWTT y1a TIPOROAR) OAWV TWV SIABECIWY ETIIAOYWV XWPAG Kal
XPnolororoTe Ta kouvptid A/ Y/ <€/» yia va rhonyn6eite
oTIg erihoyeg. Mieote OK yia eBeBaiwon. XTn cuvexela
TUEOTE TO KoupTti «Home» (Apxikr) oeAida) kat Tueote OK yia va
petaBeite otnv apxikr oeAida smart TV.

ANerroupyia ouvtépevong: Mieote Smart TV and To TNAexePIoTPIO

oag yia dpeon TPoBoAr) TG apxIkrG oeAidag smart TV.

2. Méote A/V/</P» yia va eTiAEEETe €va App Kal, OTN CUVEXELQ,
mueote OK yia gicodo.

3. Méow tng edpappoyric MUANG Smart TV erutpenetal n
mhoriynon oto dladiktuo. H rpdofaocn eivat duvatr HEow Tou
€IKOVISIOL OTNV TIVAN i} HECW TOU TIPACIVOU KOUUTIIOU OTavV
oTnNV 086vN TIPORANETAL N OEAIBA TTVANG TNG TNAEOPAONC.
2nueiwon: Enedr n ovvdeon oto SIadikTuo Siapkel karolo

X0OVo, OUVIOTATAL VA TIEPIIEVETE LIEQIKA AETTTA
LIETA TNV EVEPYOTTOINON TNG TNAESPAONCE Ao TNV
KQTdoTaon avapiovric mplv XPNoyOonoIjoETe TO
XQPAKTNEIOTIKG smart TV.
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Kedpdalawo 8 &9

HbbTV & AAAec Anpogopiec

HbbTV

Oplopéva Pndlaxd kavaAia (uovo petadoon DVB-T/C/S/S2)
TpoadEpouy dladpacTikr) HobTV (Hybrid Broadcast Broadband
TV / YBPIdIKr TNAe6pacn eUPULWVIKAG EKTTOUTTAG).
Méow NG HbbTV ol otaBuoi cuvBLATOLY TO KAVOVIKO TNAEOTTTIKO
TOUG TIPOYPAHA Pe TANPOdOopIeg Kal SuvaTOTNTESG Puxaywyiag.
Mropeite va epinynBeite pe SladpacTIkO TPOTO O AUTEG TIQ
TIANPOPOpPIES.
Ma va anoAavoeTe OAa Ta TAeovekTruata e HbbTV Ba npénet
Va OUVOEDETE TNV TNAEOPAOT) 0ag OTo SladikTuO.

2nueiwon: MEow autoU Tou XapakTnPIoTIKOU OEV LIMOPEITE va

AauBavete ta apxeia otnv tnAsdpaorj oag.

NpoéoBacn otnv HbbTV

AdOU CLVTOVIOTEITE OE KATIOIO TNAEOTTTIKO KAVAAL TIOU TIPOOPEPEL
urnpeoieq HbbTV, TEoTe TO KOKKIVO KOUUTTE Yia VAl QVOIEETE TIC
SladPACTIKEG CENISEG. 2 TN OLVEXELQ, XPNOIOTIONOTE Ta BEAdKIA
A/V/<4/» ya va niepinynBeite oTiq oeAideq HbbTV kat iéote OK
yia eruBeBaiwon.

Evepyomoinon/anevepyotoinon HobbTV

Emeldr) oplopévol otabpoi eKTEAOUV SOKIUAOTIKEG EPAPHOYES
HbbTV, evééxetal va epdaviCovtal kamola eVOXANTIKA avaduopeva
pevol. MIOpEITE va EVEPYOTIOIOETE/AMEVEPYOTIOINOETE TNV
erAoyr) HbbTV ano to pevou Options (EmhoyEg) yia arpdokorttn
TNAEOTTTIKN artdAauon.

ANAeG TIANPOGOpPIEG

Kwd1kdg TtpdcoBaong yovikoD eAEyXOL

- O mpoemileypévog KwdIKOG TipooBaong eivat 1234. Mmnopeite va
TOV aANGEETE OPICOVTAG Evav VEO.

- O mpoeriAeypévog KwiIKOG Tipocacng eivat 0423. Edv Eexaoate
TOV KWOIKG 0aG, EI0AYETE TOV TIPOETIAEYHUEVO KWOIKO TTPdoBaong
YO Va TIAPAKAPPETE TOUG UTIAPXOVTES KWAIKOUG.

AvTigeTOTIION TIPORANHATWV
AaBdoTe Tov MApAKATW KATAAoyo, Tiplv {NTrOETE TEXVIKN BoriBela.

Aev avamapdyetal eikéva r) xog.

* Bepawbeite 0Tt To kKaAWdIo £xel oLVOEBE cWOTA OTNV TIPICa.

* Befawbeite 0Tl €xel PUBUIOTE! CWOTOG TUTTOG TINYNC.

¢ Befawbeite 0TL N kepaia €xel oLvdeBEl oWOTA.

¢ Befawbeite 0T n évraon Sev eival puBUICHEVN Og TIOAD XAUNAO
emimedo 1y OTL Sev ExETE TAEEEL AetToupyia olyaong.

* Befawbeite 0T Sev €XETE CLVOETEL AKOVOTIKA.

e [iBavr) ArjYn GANOL OrPATOG, TTIEPA ATO EKEIVO TWV
PABIOTNAEOTTTIKWY OTABHWV.

H eikéva dev gival kabapn.

* Befawbeite 0TI TO KAAWSIO TNG Kepaiag £xel cuvdeBel cWOTA.
* Befawbeite 011 N TNAedpacr) oag AapBAvel Kavovikd To
TNAEOTTTIKO Onpa.

H xapnAn moldtnTa elkoévag propel va opeiletal atnv
TAUTOXPOVN CLVOEDN KATolag Kapepag VHS, Bivteokdapepag

1] GAANG TiepIEPEIOKNG CUOKELNG. Evepyoroiote pia ano Tig
TEPIPEPEINKES OUOKEVEG.

® To Gpavopevo ToU «PacpaTikol el0WAOL> 1} BIMANG eKOVAG
uropel va odeieTal oTnv Mapeunodion TG kepaiag Adyw WnAwv
KTIpiwv ) Addwv. H xprion kepaiag bWNARG KATELBLVTIKOTNTAG
propel va BEATIWOEL TNV TOIOTNTA TNG EIKOVAG.

Ot 0pIlOVTIEC BIOKEKOUHEVEG YPAULEG TTIOU gudaviCovTal oTIq
£IKOVEG PTTOPE( va odeihovTal oe NAEKTPIKN TIAPEPBOAN, TL.X.
oeooudp, GWTA VEOV KTA. ATevepyoTtoIoTE ) AMOPAKPUVETE
QUTEG TIC TINYECG TIAPEPBOANC.

H ekdva eivatl TtoAD oKoTEIVN, TIOAD PWTELVN 1} oKoLPa.
® EAEYETE TIC PUBUICEIC XPWHATOG.

® EAEYETE TIC PUBUICEIG DWTEVOTNTAC.

* EAEyETE TN AelToupYIQ EUKPIVELG.

e O Aaurripag GBoPIopoL EVOEXETAL VA EXEL PTACEL OTO TEAOG
NG wpENPNG Cwrg Tou.

To TNAEXEIPIOTIPLO SEV AEITOUPYEI.

e EAEyETE TIQ praTapieg Tou TNAEXEPIOTNPIOL.

* Befawbeite 611 TO MApABLUPO AMOPAKPUOUEVOL aloBNnTripa dev
Séxetal evrovo dpBopilov pwg.

e KabapioTte To pakd Tou aloBnTripa ThAEXEPIOTNPIOL TNG
TNAEOPAONC pe artaAd Tavi.

Av TO TEXVIKO TTPOBANUA EEAKOAOUBEL va LdioTaTal HETA TOUG
TIapaArévw EAEYX0UG, QVATPEETE OTNV KAPTA eyyuNong yia
TIANPODOPIEG OXETIKA e TO TEPPIC.

Mpodiaypadég TnAedpaong

TnAeomTIkO onpa PAL/SECAM BG/DK/I/LL?
Yrootnpildpeva kavahia VHF/UHF/KaAwdio
Turnog &¢ktn 2 0vBeon cuXVOTHTWV

Eidotoinon OSS

AUTO TO TIPOIGV XPNOIOTIOIE! OPIOHEVA AOYICHIKA Ta OTtoia
Slavepovtat anod tnv Independent JPEG Group.

AUTS TO TIPOIOV XPNOILIOTTOIE! OPIOEVA AOYICHIKA Ta OTToia
Slavépovtal ota Aaiola Tou Freetype Project.

AUTO TO TIPOIOV XPNOIHIOTIOIE! OPIOHEVA AOYIOHIKA TA OTToia
Slavepovtal ota mAaiola Tou OpenSSL Project.

AUTO TO TIPOIdV XPNOloTIOE! OPIOHEVA AOYIOHIKA TA OTToia
Savépovtal pe adeta zlib.

AuTo 1O TIPOidV Xpnaotporolel oplopeva Aoylopika UNICODE ta
oroia dlavepovtal Pe adela avolxTol Kwolka IBM.

AUTO TO TIPOIdY XpnoloTiolel oplopgva Aoyiopikd libpng Ta oroia
SavépovTal pe ruotoroinuévn adeta avoixtol kwdika OSI.

AuTd TO TIPOIdV Xpnaotporolel Aoylopika Expat, Libcurl kat c-ares Ta
oroia dlavepovtal Pe adela xpriong MIT.

AUTO TO TIPOIOV XPNOWOTIOE! OPIOUEVA AOYIoHIKA TA OTToia
Savépovtal pe adela GPL/LGPL.

Noylopikd GPL: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/Write Driver, samba,
iconv, Linux File System FTA.

Noylopikd LGPL: DFB, SAWMAN, ALSA.

AOyw TwV S1aPOPETIKWY SLVATOTHTWY TWV TTPOIOVTWY HE
LMOCTNPIEN LTINPEECIWYV SMartTV Kal TwV TTEPIOPICHWY WG TIPOG
Ta SlaBEOIA TTEPIEXOPEVA, EVOEXETAL OPIOPEVA XAPAKTNPIOTIKA,
£PAPHOYES Kal LTINPETIEG VA NV TIPoodEPOVTAL artd OAEG TIG
OUOKEUEG 1 o€ OAEG TIG TIEPIOXEC. ETiong, oplopéva XapakTnpIoTIKA
SmartTV evexetal va polmoBeTouy Tn xprion MpoobeTwv
TIEPIPEPEIAKWY CUOKELWV 1 TNV TIANPWHI CLUVOPOMNG, TA OTIoia
Sev mepapBavovtal oTnv ayopd Tou TPoIOVTOG. Mapakalovpe
ETUOKEPTEITE TN SIASIKTUAKN PAG TOTIOBECIA YIa TIEPIOTOTEPEG
TIANPODOPIEG OXETIKA E CUYKEKPIIEVEG CUOKEVEG KAl TN
SlaBeooTnTa eplexopevwy. H uninpeoieg kai n dlabeoipydtnta
neplexopEVwy SmartTV unokevTal oe aliayr Xwpig mponyoupevn
edoroinon.

‘O\a Ta Meplexdpeva Kal UMNPECIEG TIOL TIPOOMEPOVTAL HECW
QUTNAG TNG CUOKELNG QVIKOLV OE TPITA JEPN Kal TpooTaTevovTal
HE TIVELPATIKA SIKAIWHATA, SIKAIWHATA EVPEDITEXVIAG, EPTIOPIKA
anuata ri/kat AGAAoUG VOHOoUG TTEP! TVEUPIATIKAG IB10KTNaiag. Autd
Ta MEPIEXOPEVA KAl Ol UTINPEETIEG TIPOCHEPOVTAL ATTOKAEITTIKA
YOl TIPOOWTTIKN PN EUTIOPIKN XPNon. ArayopelETal n Xprion
OTIOIOLANTIOTE TIEPIEXOHEVOU 1] OTIOIACSHTOTE UMNPECIAC Ye
TPOTIO TIOU SEV EXEL EYKPIBEL ATO TOV KATOXO TOU TIEPIEXOUEVOU
r) TOV TIAPOXO TNG LTNPESIAG. XwPIG TIEPIOPICHO TWV AVWTEPW
Kal ePOOOV HeV ETITPEMETAL PNTA ATIO TOV EKACTOTE KATOXO

TOU TEPIEXOHEVOU T TIAPOXO TNG LMNPECIag, anayopeveTal n
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Keddalaio 9 AAAec Anpogopiec

TpOoTomoinan, avtypadr|, EMAVEKS0ON, GOPTWAN, dnuoaieuan,
HETAB00N, HETADEAON, TIWANGN, SNUIOUPYIA TTAPAYWYWY EPYWY,
EKUETANAELON 1) SLAVON| PE OTIOIOVONTOTE TPOTIO KAl OTIOlodNoTE
UEDO TWV TEPIEXOUEVWY KAl UTINPECIWDV TIOU TIPOCPEPOVTAL PECW
QAUTAG TNG CUOKEUNC.

Re)
s
=
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H gxediaon kai o1 mpodlaypapec UMOKEVTAl O AAAQYEC AVEU TTPOEISOTTONONG.
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Wazne informacje

Bezpieczenstwo

Nalezy upewnic sie, ze napiecie zasilania w gospodarstwie
domowym jest zgodne z napigciem wskazanym na etykiecie
informacyjnej z tytu telewizora. Tam gdzie wytaczanie urzadzenia
odbywa sie wtyczka sieciowa lub rozgateziaczem, urzadzenie
roztaczajgce musi by¢ tatwo dostepne.

W niektérych modelach lampka sygnalizacyjna znajduje sie z

boku telewizora. Brak sygnalizacji $wietlnej z przodu nie oznacza,
ze telewizor jest catkowicie odtaczony od zasilania. W celu
catkowitego odtgczenia telewizora nalezy wyciggnac wtyczke z
gniazda zasilania.

Elementy, z ktérych wykonany jest telewizor sa wrazliwe na

ciepfo. Maksymalna temperatura otoczenia, w jakiej moze
pracowac telewizor, nie powinna przekraczac¢ 35°C. Nie wolno
zakrywac otworéw wentylacyjnych z tytu lub po bokach odbiornika
telewizyjnego. Aby umozliwi¢ poprawna wentylacje, wokot
urzadzenia nalezy pozostawi¢ wolna przestrzen. Urzadzenie nalezy
zamontowac z dala od Zrédet ciepta (kominka itp.) i urzadzen
wytwarzajgcych silne pole magnetyczne lub elektryczne.
Wilgotnosé pomieszczenia, w ktérym ma zosta¢ zamontowany
odbiornik, nie powinna przekracza¢ 85%. Przenoszenie odbiornika
z zimnego do cieptego miejsca moze spowodowac skraplanie sie
pary wodnej na ekranie (oraz niektérych podzespotach wewnatrz
odbiornika telewizyjnego). Przed wigczeniem telewizora nalezy
poczekac, az skroplona para wodna odparuje.

OSTRZEZENIA

Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku w gospodarstwie
domowym i nie powinno by¢ uzywane inaczej, poza uzytkiem
domowym lub komercjalnie.

Jesli uszkodzony jest kabel elastyczny lub sznur transformatora,
to dla unikniecia zagrozenia, musi by¢ on wymieniony przez
producenta, serwisanta lub podobnie wykwalifikowana osobe.
Dla zapewnienia odpowiedniej wentylacji nalezy pozostawi¢
wokoét telewizora odstep wiekszy niz 10 cm. Wentylacja nie moze
by¢ utrudniona przykryciem otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony itd.

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie wody lub jej
rozbryzgi a przedmioty napetniane ciecza, takie jak wazony, nie
powinny by¢ na urzadzeniu stawiane.

Aby zapobiec niebezpieczeristwu pozaru, nie wolno
do tego produktu zbliza¢ $wiec ani innych zrédet
otwartego ognia.

OSTRZEZENIE: Aparatura, by zapobiec urazom musi by¢
bezpiecznie przymocowana do podtogi lub $ciany zgodnie ze
wskazéwkami instalacji.

OSTRZEZENIE: Podtaczy¢ stuchawki z nisko ustawiona
gto$noscig i zwigkszy¢ ja stosownie do potrzeby. Dtugotrwate
stuchanie stuchawek z duza gto$noscia moze skutkowac
uszkodzeniem stuchu.

Zmeczenie wzroku

Przy stosowaniu tego produktu jako monitora komputerowego,
eksperci zdrowia i bezpieczeristwa zalecaja raczej krétkie i czeste
przerwy niz okazyjnie dtuzsze. Np. przerwy 5-10 minut po godzinie
ciagtej pracy z ekranem uwazane sa za lepsze niz przerwa 15
minut po 2 godzinach.

Nie uzywac monitora na tle jaskrawego tta, albo z bezposrednim
Swiattem stonecznym, lub innym jaskrawym, padajacym na ekran.

Przycisk O lub POWER/® w telewizorze lub przycisk O na

pilocie sa uzywane do witgczenia i ustawienia w tryb gotowosci.
Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy
odfaczy¢ go z sieci przez wyjecie wtyczki z gniazdka zasilajgcego.
W trakcie burzy z wytadowaniami atmosferycznymi zaleca sie
odfaczenie odbiornika telewizyjnego z sieci zasilajgcej i antenowej,
co pozwoli unikna¢ uszkodzen zwiazanych z wytadowaniami
elektrycznymi lub elektromagnetycznymi. Z tego powodu zaleca
sie, aby gniazdo zasilania i antenowe byto fatwo dostepne, co w
razie potrzeby, pozwoli na odtgczenie urzadzenia.

Jesdli podczas uzytkowania z urzadzenia zacznie sie wydobywacé
dym lub wyczuwalny bedzie zapach spalenizny, to nalezy
natychmiast odtaczy¢ przewdd zasilajacy. Pod zadnym pozorem
nie wolno samodzielnie otwiera¢ pokrywy odbiornika telewizyjnego
ze wzgledu na ryzyko porazenia pradem.

Ekran TV

Ekran TV uzywany w tym produkcie jest ze szkta. Moze sie rozbic,
jesli zostanie upuszczony, albo uderzony.

Jest to produkt o wyrafinowanej technologii, dajacy obrazy z
odtworzeniem drobnych szczegétéw. Czasem moze mie¢ kilka
nieaktywnych pikseli objawiajacych sie jako punkty niebieskie,
zielone lub czerwone. Nie ma to wptywu na dziatanie produktu.

Czynnosci konserwacyjne

Do czyszczenia ekranu nalezy stosowaé $rodki myjace do

szyb; reszte odbiornika nalezy wyciera¢ $ciereczka z dodatkiem
tagodnych srodkéw czyszczacych.

Wazne: Ekran moze ulec uszkodzeniu, jesli do jego czyszczenia
stosowane sa silne detergenty, srodki czyszczace z zawartoscia
alkoholu lub materiaty $cierajace.

Zaleca sig czyszczenie otworéw wentylacyjnych z tytu i po
bokach urzadzenia. Stosowanie rozpuszczalnikéw, srodkéw
czyszczacych z zawartoscia alkoholu lub materiatéw $cierajacych
moze spowodowac uszkodzenie odbiornika telewizyjnego. Jesli
do srodka urzadzenia dostanie sig ciato obce lub ptyn, nalezy
natychmiast odtaczy¢ urzadzenie i oddac¢ do przegladu przez
autoryzowanego technika. Nie wolno samodzielnie otwiera¢
pokrywy urzadzenia, moze by¢ to niebezpieczne dla uzytkownika
lub uszkodzi¢ urzadzenie.

Montaz telewizora na $cianie

Ostrzezenie: Ta czynno$¢ wymaga obecnosci dwoch oséb.

Aby zapewni¢ bezpieczny montaz, nalezy zapoznac sie z

nastepujacymi uwagami dotyczacymi bezpieczeristwa:

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy $ciana zdota utrzymaé ciezar odbiornika
telewizyjnego oraz uchwytu mocujgcego.

* Nalezy przestrzega¢ instrukcji montazu dostarczonych wraz z
uchwytem mocujacym. W przypadku niektérych modeli nalezy
pamietac, aby przed przystapieniem do montazu wkrecié
gwintowane wkiady $rub szesciokatnych (oraz sruby) uchwytu
VESA, dostarczone z odbiornikiem, w otwory uchwytu $ciennego
znajdujace sie z tytu odbiornika.

¢ Odbiornik telewizyjny musi by¢ montowany na pionowej $cianie.

* Nalezy upewnic sig, ze rodzaj wkretéw odpowiada materiatowi, z
jakiego wykonana jest $ciana.

* Nalezy upewnic sig, ze okablowanie odbiornika telewizyjnego
jest umieszczone w miejscu nie grozagcym zahaczeniem i
przewrdceniem innych uzytkownikow.

Pozostate zalecenia bezpieczeristwa dotyczace tego odbiornika

telewizyjnego maja zastosowanie takze tutaj.

Umieszczanie telewizora na stole i innych
powierzchniach

Przed montazem odbiornika telewizyjnego nalezy upewni¢ sie, ze
powierzchnia, na ktérej odbiornik ma zosta¢ umieszczony, bedzie
w stanie utrzymac jego ciezar.

Nie nalezy umieszczac odbiornika na niestabilnej powierzchni (np.
ruchomej pdtce, blisko krawedzi podstawy urzadzenia) i nalezy
upewnic sie, ze przéd odbiornika telewizyjnego nie wystaje ponad
krawedz powierzchni, na ktérej zostat umieszczony.

By zabezpieczy¢ telewizor przed upadkiem prosze przymocowac
telewizor do $ciany z uzyciem niezbednych $rub (do otworéw
montazu $ciennego VESA), zaciskéw, kotw, nabywanych odrebnie.
Instalowac telewizor w poblizu $ciany, by unikna¢ upadku do tytu.
Wiasnosci opisane w tym podreczniku sa wspdlne dla wigkszosci
typow. Niektdre wtasnosci moga by¢ niedostepne w posiadanym
telewizorze i / lub telewizor posiadany moze mie¢ wtasnosci

w tym podreczniku nie opisane. llustracje tego podrecznika

moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu. Prosze poréwnac z
rzeczywistym produktem.
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Produkty

Pb
Baterie

Uwaga:
Oznakowanie
Pb, ponizej
symbolu
baterii
oznacza, ze
zawiera ona
otow.

Informacja dla uzytkownikéw o likwidaciji
starego sprzetu i baterii

[Unia Europejska]

Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny

i elektroniczny oraz baterie nie powinny, po
zuzyciu, by¢ wyrzucane z innymi odpadami
domowymi. Powinien by¢ natomiast przekazany
do odpowiednich punktéw zbidrki dla recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, réwniez
baterie, zgodnie z krajowymi przepisami i
Dyrektywami 2002/96/EC oraz 2006/66/EC.
Zapewniajac prawidtowa utylizacje produktow
pomagasz zachowac zasoby naturalne,

chroni¢ srodowisko i zdrowie ludzi przed
potencjalnymi negatywnymi skutkami, ktére
moga by¢ powodowane przez ich nieprawidtowe
traktowanie odpaddw.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji dotyczacych punktéw zbidrki
niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie

z wtadzami lokalnymi, dostawca ustug utylizaciji
odpadow lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
Zgodnie z przepisami krajowymi, za
nieprawidtowe traktowanie odpadéw moga by¢
naktadane kary.

[Uzytkownicy firmowi]

Jesli chce sie produkt zlikwidowag, to prosze
skontaktowac sie z dostawca i sprawdzi¢
warunki umowy sprzedazy.

[Inne kraje poza Unia Europejska]

Symbole te sg obowigzujace tylko w Unii
Europejskiej. Jesli chee sie zlikwidowacé

te pozycje, to prosze to czyni¢ zgodnie z
odpowiednim ustawodawstwem krajowym lub
innymi przepisami twojego kraju dotyczacymi
traktowania zuzytego sprzetu elektrycznego i
baterii.
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Rozdziat 1 Podftaczenia

Podtaczenie zrédta zasilania i anteny
Aby wigczyé telewizor po podtaczeniu kabla zasilania, wcignij przycisk & lub POWER/O.

Uwaga: Potozenie ztacza zasilania jest rozne w zaleznosci od modelu telewizora. W niektorych typach trzeba najpierw
wiaczy¢ wylacznik zasilania.

mrr7

Kabel @—
h 9 -] -] é

%\\HI/

o]
Nagrywarka DVD, odbiornik telewizji kablowej
Uwaga: Przed podfaczeniem urzadzenia nalezy odfaczyc kabel zasilania.
LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1
input adapter adapter adapter

Amem}%?able VGA ‘
AR SR S S . B b

Nagrywarka
DVD

Dekoder
Kabel
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Podftaczenia

Odtwarzacz DVD, system kina domowego, Komputer PC

Uwaga: Przed podigczeniem do komputera nalezy ustawic¢ od$wiezanie monitora na 60 Hz.

adapter adapter

LA T

-

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin
input

AV 1
adapter

. )

Antenna/Cable VGA
input

I

Podtaczenie
sieci

Odtwarzacz DVD/system
kina domowego

’ i

—
O
AV2
adapter
———
VGA
audio in
Lub nalezy uzyc
AV pofaczenia HDMI.

Konsola gier, Odtwarzacz plyt Blue-ray, stuchawki douszne, konsola do gier HD i kamera HD

Uwagi:

- Ztacza USB stuza do wprowadzania danych z pamieci urzadzer USB. Do posiadanego USB dongle moze byc¢ podfaczany

tylko port USB 1.

- Ustawienie zbyt wysokiego natezenia dZzwigku w stuchawkach moze spowodowac utrate sfuchu.

Polski

- Funkcja ARC (zwrotny kanat audio) obstugiwana jest tylko na porcie HDMI 4 (ARC)

- Liczba przytaczy HDMI moze sig réznic.

Konsola
gier

Konsola do
gier HD

HOMI 4

CE—
o
(= Odtwarzacz | |ows Uwaci
s Blue-ra wagl:
cray o PV Y - Rysunki stuza tylko jako przykfad.
|| - Nie wszystkie przylacza dostgpne sa w kazdym
Kamera HD modelu.
I - Potozenie ztgcza zasilania telewizora moze by¢
rézne w zaleznosci od modelu telewizora.
(O L[z - Pofozenie przytaczy na telewizorze moze byc rézne
---------- w zaleznosci od modelu telewizora.
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Rozdziat 2

Pierwsze kroki

Funkcje pilota

Wigkszos$¢ funkcji telewizora jest dostepnych w menu pojawiajacym sie na ekranie. Pilot, ktéry jest dotaczony do
odbiornika, moze by¢ uzywany do obstugi telewizora za posrednictwem menu oraz do konfiguracji ustawier ogéinych.
Uwagi: Zaleca sie uzywanie trybu petnoekranowego. Nie nalezy uzywac trybu wyswietlania z czarnymi paskami po obu stronach obrazu
(takiego jak 4:3) przez diuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac trwate uszkodzenie ekranu TV.

o
Przejscie do trybu gotowosci/wyjscie z
trybu gotowosci.

ECO
Stuzy do ustawienia w zadanym trybie
oszczedzania energii.

V+/-
Stuzy do zmiany gtosnosci.

INFO

Wyswietlanie informacji o programie,
jesli sa dostepne.

SMART TV

Wyswietlanie strony gtéwnej telewizora
smart TV.

OPTION

Wyswietla menu funkciji dla wykonania
pewnych czynnosci, wyswietlania strony
teletekstu w innym trybie.

MENU
W celu przejscia do menu gtéwnego;
powrotu do menu poprzedniego.

>

Przywracanie menu poprzedniego przy
funkcji USB.

EXIT
Umozliwia wyjscie z menu lub
telegazety.

SLEEP

Dla przetaczania pomigdzy opcjami
timera zasypiania.

PRE-CH

Powrét do poprzedniego kanatu.

Przyciski kolorowe

Wybdr zadania lub strony teletekstu.
Przycisk czerwony moze by¢ tez uzyty

dla funkcji MHEG i HbbTV.

O LANG

Wybér dostepnego typu dzwieku dla
wybranego programu telewizji analogowe;.
Wybdr dostepnego jezyka dzwieku dla
wybranego programu telewizji cyfrowej.

L]

Dla wybrania poprzedniego foto,
muzyki lub wideo.

<

Dla rozpoczecia szybkiego przewijania
wstecz.
u

Dla zatrzymania odtwarzania.

(o =T
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|
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3D

Przetaczanie opcji formatéw wejs¢ 3D.

TV
Przetagcza w tryb telewizora.

Przyciski alfanumeryczne

Dla wprowadzenia numeréw kanatéw; dla
wprowadzenia litery, cyfry lub symbolu w
niektorych funkcjach.

SOURCE
Wybér podtaczonych urzadzen.

b

Wytgcza i ponownie wigcza dzwiek.

P+/-
Stuzy do zmiany kanatu.

GUIDE

Wigczanie i wytaczanie elektronicznego
przewodnika po programach. (dostepne
tylko dla kanatéw cyfrowych).

</»

Dla poruszania sie w menu gtéwnym;
ustawienia funkcji i zmiany wartosci.
A/VY

Dla poruszania si¢ w menu gtéwnym;
ustawienia opcji menu; przetaczenia

na poprzednie lub nastepne zdjecie,
piosenke lub wideo, poprzez funkcje USB.

OK

Aby potwierdzi¢ wprowadzenie lub wybdr;
aby zatrzymac / zwolni¢ obraz w trybie TV
cyfrowej.

ZOOM-/ZOOM+

Wybdr powigkszenia obrazu.

e/h

Dziatanie w niektérych zastosowaniach
smart TV.

LIST

Wyswietlenie listy kanatow.

FAV

Dla wywotania menu Channel list
selection (Wybdr listy ulubionych).
TEXT

Wiaczanie i wytaczanie telegazety.
SUBTITLE

Wybér dostepnego jezyka napiséw dla
wybranego programu telewizji cyfrowej.

e

Dla wybrania nastepnego foto, muzyki
lub wideo.

»>

Dla rozpoczecia szybkiego przewijania
w przéd.

Dla uruchomienia lub wstrzymania
gdtwarzania.

Przycisk nagrywania.




Pierwsze kroki

Wazne:

Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, spowodowanego na przyktad promieniami stonecznymi,
ogniem itp. Jesli pilot ma by¢ nie uzywany przez dtuzszy czas, to prosze z niego usunac¢ baterie. Baterie pozostawione w
sprzecie moga powodowac uszkodzenia korozyjnymi wyciekami, uniewazniajac gwarancje.

W celu ochrony srodowiska prosze przekazywaé zuzyte baterie do lokalnych punktéw recyklingu. Zuzyte baterie nalezy
utylizowac zgodnie z zaleceniami.

OSTRZEZENIE: Przy wymianie baterii na niewtasciwy typ istnieje niebezpieczeristwo eksplozji. Wymieniaé tylko na ten
sam typ, lub réwnowazny, zalecony przez producenta.

Jezeli baterie w pilocie wyczerpaly sig, do obstugi telewizora mozesz uzy¢ przyciskéw znajdujacych sig na odbiorniku. W
trybie TV maja one takie same funkcje, jak przyciski pilota. Przycisk telewizora OK moze by¢ naciskany wielokrotnie az do
wyboru wtasciwego zroédta. W menu odpowiadaja im nastepujace funkcje:

Dla typéw z przyciskami OK w zestawie: Dla typéw bez przyciskéw OK w zestawie:

PR+ Iub PR A A PR+ lub PR A >
PR-lubPR V¥ v PR-lubPR V¥ <4 & 0K
VOL+, << + lub VOL » > VOL+, << + lub VOL » A
VOL-, << - jub VOL <« < VOL-, << - jub VOL <« v
MENU lub = MENU MENU lub = MENU

OK OK

Wytaczy¢ telewizor i wigczy¢ ponownie

1. Po podtaczeniu sznura zasilania telewizor wiaczy sie bezposrednio, lub bedzie w stanie gotowosci. Aby telewizor wigczyé,
jesli jest w stanie gotowosci, nacisnij przycisk () luo POWER/() na odbiorniku lub przycisk pilota ().

2. Aby telewizor ustawi¢ w stan gotowosci, nacisnij przycisk () lub POWER/() na odbiorniku lub przycisk pilota ().
Telewizor jest nadal zasilany, ale z matym poborem mocy.

3. Aby telewizor wytaczy¢, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazdka zasilania sieciowego.

(*W niektdrych typach trzeba najpierw wiaczy¢ wytacznik zasilania.)

Polski
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Rozdziat 3

Instalowanie kanafow

Konfiguracja poczatkowa

Konfiguracja poczatkowa obejmuje wybdér wszystkich
ustawien, ktére sa wymagane do wyszukania i zapisania
wszystkich kanatéw analogowych i cyfrowych, jakie mozna
odbieraé.

Upewnij sie, ze telewizor jest witaczony, a nastgpnie

wykonaj wszystkie kroki przedstawione ponizej.

Uwaga: Jesli wyszukiwanie kanatdw znalazto tylko kanaty
TV analogowej, to moze byc¢ spowodowane
niska mocg nadawania i dlatego nie jest objete
gwarancja producenta. Producenci nie moga
by¢ uznani za odpowiedzialnych za staby poziom
nadawania w niektorych strefach.

Przy pierwszym wtaczeniu odbiornika, otwiera sig kreator

Initial setup (Ustawienia), prowadzacy proces ustawien

poczatkowych. (Patrz rysunek 1)

1. Przyciskami A/V wybierz jezyk, a nastepnie nacisnij
przycisk OK/», aby przejs¢ do nastepnego kroku.

2. Przyciskami A/V wybierz kraj uzytkowania, a nastepnie
nacisnij przycisk OK/», aby przej$¢ do nastepnego
kroku.

Uwaga: Przy wyborze France (Francja), trzeba wejs¢
do menu Password setting (Ustalenie hasta)
w celu wprowadzenia hasta. Do wprowadzenia
czterocyfrowego hasfa stosowac przyciski
alfanumeryczne. (0000 jest za proste jako
hasto.) Powtdrnie wprowadzi¢ ten sam kod dla
potwierdzenia hasfa. PrzejScie do nastepnego
kroku nastapi automatycznie. (W tym kroku
mozna rowniez nacisnac przycisk 4, aby
wrdcic¢ do poprzedniego kroku.)

3. Nacisnij A/ V¥, aby wybrac¢ tryb tunera dla telewizji: =
Antenna (Antena), 2¥ cable (Telewizja kablowa), &
Satellite (Satelita). (Uwaga: Opcja Q satellite (Satelita)
moze by¢ w niektorych modelach niedostepna.)

- Wybierz »F" Antenna (Antena).
¢ Nacisnij OK/», aby przej$¢ do ustawien funkciji.
¢ Wybra¢ Digital & Analogue (Cyfrowy & Analogowy),
Digital (Cyfrowy) lub Analogue (Analogowy), i
nacisnac¢ OK/».
¢ Nacisna¢ A/V¥ by wybraé¢ Scan (Szukaj), nastepnie
nacisna¢ OK/», by rozpocza¢ automatyczne
wyszukiwanie wszystkich kanatéw DVB-T cyfrowych
i/ lub analogowych.
- Wybierz 2% cable (Telewizja kablowa).
¢ Nacisnij OK/», aby przejs¢ do ustawien funkciji.
¢ Wybra¢ Digital & Analogue (Cyfrowy i Analogowy),
Digital (Cyfrowy) lub Analogue (Analogowy), i
nacisnac¢ OK/».
¢ Nacisna¢ A/V, aby wybra¢ Scan (Szukaj),
nastepnie nacisna¢ OK/», by rozpocza¢ ustawianie
poczatkowe albo przej$¢ do nastepnego kroku.
e Wybrac Full (Petny) jesli dostepne, dla wyszukania
i zapamietania wszystkich kanatéw cyfrowych i
analogowych DVB-C.
* Mozna wybra¢ inny rozszerzony tryb wyszukiwania,
jesli jest dostepny, (np., Advanced (Zaawans.))
a nastgpnie wprowadzi¢ wtasciwg informacije
o kablu, jak podano ponizej. Do korygowania
czestotliwosci, klasyfikacji symbolicznej
i identyfikatora sieci stosowac przyciski

alfanumeryczne; dla wyboru rodzaju modulacji
stosowac klawisze «/».

* Nacisnij OK, aby rozpocza¢ konfiguracje
poczatkowa wszystkich kanatéw analogowych i
cyfrowych DVB-C.

- Wybrac¢ Q satellite (Satelita).

* Nacisnij OK/», aby zatwierdzi¢.

* Nacisnij A/V, aby wybraé Scan (Skanuj), a
nastepnie nacisnij OK/», aby przej$¢ do nastepnego
kroku umozliwiajacego konfiguracje ustawien dla
satelity i anteny.

¢ Nacis$nij OK, aby rozpoczaé¢ wstepna konfiguracje
wszystkich kanatow satelitarnych.

Uwagi: Aby uniknac przerwania procesu konfiguracji
kanatdw, poczekaj na wyswietlenie
komunikatu o zakoriczeniu konfiguracji.

4. Przed rozpoczeciem wyszukiwania, mozna tez wybrac
Skip scan (Pomin wyszukiwanie), aby ominaé proces
ustawien poczatkowych.

5. Podczas konfiguracji uzytkownik moze postepowac
zgodnie z wyswietlanymi u dotu ekranu wskazéwkami,
aby powrdci¢ do poprzedniego kroku, naciskajac
przycisk <. Mozna tez nacisnac¢ przycisk EXIT, aby
zakoriczy¢ lub przerwaé trwajace wyszukiwanie.

6. Po zakoriczeniu automatycznego wyszukiwania,
odbiornik przechodzi do nastepnego kroku
automatycznie. Nacisna¢ A/ VY, by wybrac lokalizacje
Shop (Sklep) lub Home (Dom). Nacisna¢ OK/», by
potwierdzi¢ wybdr i przej$¢ do ostatniego kroku.

7. - W tym kroku mozna nacisnac¢ przycisk OK, aby
zakoriczy¢ konfiguracje wstepna. Kanaty zostana
uporzadkowane w zaprogramowanej kolejnosci. Aby
pominac¢ niektére kanaty, zmodyfikowaé poczatkowa
kolejnos¢ lub zmieni¢ nazwy kanatéw, wybierz opcje
Setup > Organiser (Konfiguruj > Organizator) i naci$nij
przycisk OK/», aby przej$¢ do konfiguraciji opcji.

- W tym kroku mozna réwniez nacisnaé przycisk «, aby
wréci¢ do poprzedniego kroku.

Wykonanie automatycznego wyszukiwania kanatu

W tej czesci opisane jest, jak automatycznie wyszukiwac i
zapisywac kanaly. Instrukcje te dotycza zaréwno kanatow
analogowych, jak i cyfrowych.

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Setup > Language > Menu language (Konfiguruj >
Jezyk > Jezyk menu). Przyciskami €/» wybierz zadany
jezyk menu.

2. Nacisna¢ MENU by powrdci¢ do Setup (Konfiguruj),
nacisna¢ A/V, by wybra¢ Country (kraj), nastepnie
nacisna¢ <«/», by wybrac kraj wtasciwy. Odbiornik
TV zainstaluje i uporzadkuje kanaty odpowiednio dla
danego kraju.

3. Nacisna¢ A/V, by wybra¢ Tuner mode (tryb tunera),
nastepnie nacisna¢ «/», by wybra¢ »F> Antenna
(Antena), 2® cable (Telewizja kablowa) lub i\ Satellite
(Satelita). (Uwaga: Opcja Q satellite (Satelita) moze byc¢
w niektorych modelach niedostepna.)

- Wybierz »*F> Antenna (Antena).
* Nacisnij A/ V¥, aby wybra¢ Channel install
(ustawianie kanatow) i nacisnij OK/», aby
zatwierdzié.

PL



Rozdziat 4

Korzystanie z telewizora

¢ Wybierz Automatic search (wyszukiwanie
automatyczne) (patrz rysunek 2.), nacisnij OK/», aby
wyswietli¢ opcje Automatic search (wyszukiwanie
automatyczne).

¢ Nacisna¢ OK, by omina¢ wybor kraju i przej$¢ do
nastepnego kroku. Albo uzyé «/» dla powtérnego
wyboru kraju i nacisna¢ OK, by zatwierdzi¢.

* Wybierz Digital & Analogue (Cyfrowy i Analogowy),
Digital (Cyfrowy) lub Analogue (Analogowy),
nastgpnie nacisnij OK/», aby uruchomic
automatyczny proces strojenia, ktéry obejmie
wszystkie kanaty cyfrowe DVB-T i/lub analogowe.

- Wybierz 7% cable (Telewizja kablowa).

¢ Nacisnij A/ V¥, aby wybra¢ Channel install
(ustawianie kanatéw) i nacisnij OK/», aby
zatwierdzi¢.

¢ Wybierz Automatic search (wyszukiwanie
automatyczne), naciénij OK/», aby wyswietli¢ opcje
Automatic search (wyszukiwanie automatyczne).

¢ Nacisna¢ OK, by omina¢ wybor kraju i przej$¢ do
nastepnego kroku. Albo uzy¢ «/» dla powtérnego
wyboru kraju i nacisna¢ OK, by zatwierdzi¢.

¢ - Wybierz Digital & Analogue (Cyfrowy i Analogowy),

nastepnie nacisnij OK/», aby przej$¢ do
nastepnego kroku. Wybra¢ tryb wyszukiwania, jesli
dostepny i skonfigurowa¢ wtasciwe dane telewizji
kablowej, tak samo jak w ustawieniach. Nacisnij
Scan (Szukaj), nastepnie nacisnij OK/», aby
uruchomié¢ automatyczne wyszukiwanie wszystkich
kanatéw cyfrowych DVB-C i analogowych.

- Wybra¢ Digital (Cyfrowy), a nastepnie postgpowac
podobnie jak powyzej, by rozpoczaé automatyczne
wyszukiwanie odnoszace sie do wszystkich
kanatéw cyfrowych DVB-C.

- Wybra¢ Analogue (Analogowy), nastepnie
nacisnij OK/», aby uruchomi¢ automatyczny
proces strojenia, ktéry obejmie wszystkie kanaty
analogowe.

- Wybra¢ § satellite (Satelita).

* Nacisnaé A/V, by wybra¢ Satellite setup
(Konfiguracja satelity), i nacisna¢ OK/», by wejsé.

* Nacisnaé A/V, by wybra¢ wtasciwego satelite lub
dodac nowe satelity, jesli konieczne, nastgpnie
nacisnac¢ OK, by przej$¢ do konfiguracji wtasciwej
informacji odnoszacej si¢ do satelity i anteny.

e Wybra¢ Setup > Channel install > Automatic
search (Konfiguruj > ustawianie kanatéw >
Wyszukiwanie automatyczne), nastepnie nacisnac¢
OK/», by wejsc.

- Select Country (Kraj), i uzy¢ «/», by powtdrnie
wybrac pozadany kraj jesli to potrzebne.

- Wybrac Satellite tuning (Dostrojenie do satelity),
nacisna¢ OK/», by wyswietli¢ Automatic search
(Wyszukiwanie automatyczne). Skonfigurowac
wiasciwg informacje. Wybrac¢ Scan (Szukaj)

i nacisna¢ OK/», by rozpocza¢ poczatkowe
ustawienia odnoszace sie do wszystkich kanatéw
satelity.
4. Wyszukiwanie moze zajac kilka minut. Mozna nacisna¢
przycisk MENU, aby przerwac trwajacy proces.
5. Po zakonczeniu wyszukiwania automatycznego nacisnij
przycisk MENU, aby wréci¢ do poprzedniego kroku, lub

przycisk OK, aby ponownie rozpocza¢ wyszukiwanie
kanatéw.

6. Po zakonczeniu wyszukiwania automatycznego kanaty
sg rozmieszczone w ustalonej kolejnosci. Mozna
pominac¢ kanaty, zmieni¢ kolejnos¢ ustawionych
kanatéw lub zmieni¢ nazwy kanatéw.

Korzystanie z telewizora
Dostep do kanatéw

Korzystajac z przyciskéw alfanumerycznych: nacisna¢
odpowiednie przyciski alfanumeryczne dostepu do kanatéw.
Przy uzyciu przyciskéw PR+/- lub P+/-: przechodzenie do
nastepnego/poprzedniego kanatu.

Ogladanie z podtaczonych urzadzen

Naciska¢ kolejno przycisk na pilocie SOURCE lub OK w
telewizorze, by przetaczyc telewizje i inne Zrodta wejscia.
By wznowi¢ ogladanie TV, nacisnac jakikolwiek przycisk
numeryczny, by wej$¢ do kanatu, podczas gdy przycisk
P+/- bedzie przetaczat pomiedzy wszystkimi kanatami TV i
innymi zrédfami wejsé.

Uwaga: Nie wszystkie typy maja przycisk OK w

zestawie.

Gtosnosé

Regulacja gtosnosci: za pomoca przyciskéw VOL+/- lub
VOL «/» znajdujacych sie na odbiorniku lub przyciskéw
V+/- na pilocie mozna zwigkszaé lub zmniejsza¢ gto$nosé.
Wyciszanie dzwigku: Naci$nij przycisk ,'f) aby czasowo
wyciszy¢ dzwiek. Aby przywréci¢ dzwiek, nacisnij ten
przycisk ponownie lub naci$nij przycisk V+.

Polski

Korzystanie z menu telewizora

1. Naciénij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne.
(Patrz rysunek 3).

2. Przyciskami A/V/</» wybierz zadang pozycje,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢
odpowiednie podmenu.

3. W podmenu przyciskami A/Y mozna wybiera¢
opcje menu, a przyciskami <€/» wybierac funkcje i
zmienia¢ ustawienia. Za pomoca przycisku OK mozna
potwierdzi¢ ustawienie. Przycisk OK/» umozliwia
otwarcie odpowiedniego podmenu.

4. Nacisnij przycisk MENU, aby wréci¢ do poprzedniego
menu.

5. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu.
Uwaga: Niektdre opcje moga byc dla niektdrych Zrodet

sygnatu niedostepne

Wybér jezyka menu

Jezyk preferowany menu mozna wybra¢ wg ponizszych

wskazowek.

1. Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu gtéwne.

2. Naciénij przycisk A/V¥/</», aby wybrac¢ opcje Setup
(Konfiguruj), a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby uzy¢
opcji.

3. Wybierz opcje Language (Jezyk) i nacisnij przycisk
OK/».

4. Wybierz opcje Menu language (Jezyk menu) i
przyciskami «/» wybierz zadany jezyk wyswietlania
menu.

PL



Rozdziat 5

Lepsze wykorzystanie telewizora

5.

Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu.

Lepsze wykorzystanie telewizora

Ustawienie ulubionych kanatéw

Mozesz utworzy¢ liste swoich ulubionych kanatéw TV.

1.
2.

4.

5.

Nacisnij przycisk LIST.

Nacisnij zotty przycisk, aby przej$¢ do opcji Channel list
selection (Wybor listy ulubionych). Nacisnac¢ przycisk
A/V by wybraé liste ulubionych a nastepnie nacisna¢
przycisk OK by wejsc.

Nacisnij niebieski przycisk, aby rozpocza¢ edycje listy
ulubionych. Za pomoca przyciskéw A/V przewin liste
kanatéw i nacisnij przycisk OK, aby wybraé lub usunac¢
wybor kanatu.

Powtérz procedure, aby skonfigurowaé pozostate
ulubione kanaty.

Nacisnij przycisk LIST/EXIT, aby zakoriczy¢ edycije.

Skrécona operacja: Nacisna¢ w pilocie FAV, by
bezposrednio przejs¢ do Channel list selection (Wybodr
listy ulubionych).

Dynam. podswietlenie ECO

1.

2,

3.

Nacisna¢ na pilocie MENU i wybrac¢ Picture > ECO
Settings > Energy Saving (Obraz > Ustawienia ECO >
Energooszczednosc).

Nacisng¢ «/» by wybrac¢ tryb oszczedzania energii
dla uzyskania pozadanego skutku.

Nacisnag¢ EXIT, by zamkna¢ menu.

Skrécona operacja: Nacisna¢ na pilocie ECO, aby
bezposrednio wybraé tryb oszczedzania energii.

Ogladanie TV z uzyciem funkcji 3D
(* niedostepne w niektdrych typach)

OSTRZEZENIE:
® Przy ogladaniu TV 3D niektérzy widzowie moga mie¢

poczcie dyskomfortu, takie jak zawroty gtowy, mdtosci i
bdl gtowy. Przy stwierdzeniu takich objawéw, przerwaé
ogladanie TV 3D, zdja¢ okulary 3D i odpoczac.

* Ogladanie wideo 3D ze zbyt matej odlegtosci, przez

dtuzszy czas, moze by¢ szkodliwe dla wzroku.

¢ Dzieci uzywajgce funkcji 3D, powinny by¢ pod czesta

kontrolg dorostych.

* Nie uzywac okularéw 3D do zadnych innych celéw niz

ogladanie wideo 3D w telewizorze 3D.

¢ Nie uzywac funkciji ani okularéw 3D, z jednoczesnym

chodzeniem i poruszaniem sie w poblizu, bo grozi to
wpadnieciem na przedmioty, przewréceniem sie i / lub

Depth of Field (Gtebokos$¢ pola): Skorygowac efekt
stereoskopowy obrazu 3D przetworzonego z obrazu 2D.
3D-to-2D (3D-na-2D): Wybrac Left (Lewy) lub Right
(Prawy), by wyswietli¢ obraz tylko dla lewego lub
prawego oka. Ta funkcja jest wytaczona gdy ustawiono
3D Mode (Tryb 3D) na 2D-to-3D (2D-na-3D) lub Off
(Wytacz).

Nacisng¢ EXIT, by zamkna¢ menu.

Uwagi:

- okulary 3D innych producentdw moga byc nie
obsfugiwane.

- Wszystkie funkcje foto sa w trybie 3D wyfaczone.

- Przy zmianie kanatu na inne Zrddfa sygnatu, albo
przejsciu do SmartTV, tryb 3D jest automatycznie
wylaczany.

- Niektdre tryby 3D moga byc¢ niedostepne w zaleznosci
formatu wejsciowego Zroédla wideo 3D.

- Obstugiwane tryby 3D:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D-na-3D)

DTV, HDMI, USB, Wideo z Internetu: Top and
Bottom (Géra i Dot), Side-by-Side (Obok siebie),
2D-to-3D (2D-na-3D), Line interleave (Przeplot linii),
Frame sequential (Ramki sekwencyjne)

- Funkcja 3D w trybie USB: W trakcie odtwarzania
wybranego wideo z USB, nacisnijf MENU, by
wyswietlic menu wideo w trybie przegladarki, a
nastepnie wybrac¢ 3D Mode (Tryb 3D). Szczegdtowa
informacja znajduje sie w odpowiednich powyzszych
opisach.

Opis audio

Opis audio odnosi sie do dodatkowej $ciezki narracji
mediéw wizyjnych dla niewidomych i niedowidzacych,
wiaczajac w to programy telewizyjne i filmy.

Narrator opisu w trakcie prezentacji, podczas naturalnych
przerw w audio, opowiada co sie dzieje na ekranie (i w
trakcie dialogu, jesli to konieczne).

Mozna korzystac z tej wtasnosci jesli aktualna audycja
zawiera opis audio.

1.
2,
3.

Press MENU w pilocie, i wybra¢ Sound (DZzwigk).
Nacisna¢ OK, by wejs¢.

Uzy¢ A/V, by wybraé Type (Typ) i €/», by ustawi¢
Visually impaired (Niedowidzacy). Gtosniki, stuchawki
i poziom gtosnosci moga by¢ skorygowane poprzez
menu dla niedowidzacych.

Funkcja PAP

Nalezy korzystac z tej funkcji do wyswietlania obrazéw z
réznych zrédet obok siebie. Jedno okno jest przeznaczone

upadkiem. dla zrédet sygnatu analogowej i cyfrowej telewizji, natomiast

1. Nacisna¢ na pilocie MENU i wybraé Picture > 3D drugie jest przeznaczone dla zrodet sygnatu VGA, HDMI
(Obraz > 3D), a nastepnie nacisna¢é OK/», by do niego i YPbPr. (Uwaga: Niedostepne dla AV-Scart w obydwu
przejsé. (Patrz Rysunek 4.) oknach.)

2. 3D Mode (Tryb 3D): Zatozyé najpierw okulary 3D, 1. Nacisnij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ menu gtéwne.
nastepnie nacisna¢ </», by dla odtwarzania wideo 3D 2. Wybierz opcje PAP i nacisnij przycisk OK, aby uzy¢
wybraé wiasciwy format 3D z Top and Bottom (Géra opciji.

i Do), Side-by-Side (Obok siebie), 2D-to-3D (2D-na- 3. Wybierz opcje PAP i przyciskami «/» wiacz lub wytacz
3D), Line interleave (Przeplot linii) i Frame sequential funkcje PAP.
(Ramki sekwencyjne). 4. Wybierz opcje TV position (Pozycja okna TV) i
3. L-R Switch (Przet. L - P): Wybierz On (Wiacz) lub przyciskami «/» zmien pozycje okna telewizji.
Off (Wytacz), by dopasowac wideo 3D dla lepszego 5. Przyciskami «/» przetacz aktywne okno.
widzenia lewego i prawego oka.
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Lepsze wykorzystanie telewizora

6. Przy ustawieniu na okno TV, przyciski alfanumeryczne
i P+/- dziatajg dla trybu TV. Przy ustawieniu na drugie
okno przefacznik P+/- przetacza dostepne inne zrédta.

Korzystanie z napiséow

Dla kazdego kanatu telewizyjnego mozna witaczyc¢

napisy. Napisy sa wysytane poprzez teletekst lub
nadawane cyfrowo przez stacje DVB-T/DVB-C. Przy
nadawaniu cyfrowym istnieje dodatkowa opcja ustawienia
preferowanego jezyka napisow.

Wiaczanie / wytgczanie napiséw

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Options > Subtitle (Opcje > Napisy).

2. Nacisnij OK/», aby przejs¢ do ustawien funkcii. (Patrz
rysunek 5).

3. Wybierz opcje Subtitle (Napisy) i przyciskami </»
wybierz opcje On/Off (Wtacz/Wytacz), aby wiaczy¢ lub
wytaczyé napisy.

Wiaczanie jezyka napiséw cyfrowych kanatéw TV

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Options > Subtitle > Digital subtitle language (Opcje
> Napisy > jezyk napisow TV cyfrowej).

2. Przyciskami «/» wybierz preferowany jezyk napiséw.

3. Przyciskami A/V wybierz opcje Digital subtitle
language 2nd (Drugi jezyk napiséw TV cyfrowej).

4. Przyciskami <€/» wybierz dodatkowy jezyk napisow.

5. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkngaé menu.

Obstuga skrécona: Nacisnij przycisk SUBTITLE na pilocie,

aby bezposrednio wybra¢ dostepny jezyk napiséw dla

wybranego cyfrowego programu telewizyjnego.

Wybér typu napiséw w kanatach TV cyfrowej

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Options > Subtitle > Subtitle type (Opcje > Napisy >
typ napisow).

2. Nacisna¢ «€/» by wybrac typ napiséw. Mozna wybra¢
Hearing impaired (Niestyszacy), by wyswietli¢ napisy
dla niestyszacych wraz z wybranym jezykiem.

Wybor jezyka dekodowania stron teletekstu

Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje Options
> Teletext > Decoding page language (Opcje > teletekst
> jezyk dekodowania stron). Wybierz odpowiedni jezyk
wys$wietlania teletekstu.

Jezyk Teletekstu cyfrowego

W kanatach TV cyfrowej, mozna przetaczy¢ telewizor na
ustuge wielojezycznych poczatkowych stron teletekstu,

z réznymi jezykami. Ta funkcja pozwala wybrac jeden z
dostepnych jezykéw jako podstawowy w odniesieniu do
réznych poczatkowych stron teletekstu.

Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Options > Teletext > Digital teletext language (Opcje >
Teletekst > jezyk teletekstu TV cyfrowej). Nacisnij klawisze
<«/», aby wybrac opcije.

Typ SPDIF

Podtacz odbiornik do urzadzenia audio przy uzyciu
przytacza SPDIF. Nacis$nij przycisk MENU na pilocie i
wybierz opcje Options > SPDIF type (Opcje > Typ SPFIF).

Wybierz odpowiedni typ dzwieku z listy dla programéw

cyfrowych.

- Jesli biezacy program emituje dZzwiek w formacie Dolby D,
mozna wybrac opcje PCM lub Dolby D.

- Jesdli biezacy program nie emituje dzwigku w formacie
Dolby D, to mozna wybrac tylko opcjge PCM. W
przeciwnym razie dzwiek nie bedzie odtwarzany.

- Wybierz opcje Off (Wytacz), aby wytaczy¢ dzwiek
wyjsciowy z urzadzenia audio podtaczonego do przytacza
SPDIF.

Uwagi: Opcje wyboru zaleza od ogladanego kanatu. Przy
wyborze PCM i wyjscia dzwigku przed obrazem,
mozna wybrac SPDIF delay (Opéznienie SPDIF) z
menu Options (Opcje) i nacisna¢ 4/» dla korekcji
czasu opdznienia synchronizacji obrazu i dzwigku.

T-Link

Z tej funkcji nalezy korzystac¢ dla urzadzen CEC
podtaczonych do gniazd HDMI telewizora i wtaczac jednym
przyciskiem odtwarzanie i gotowo$c¢ urzadzeri CEC.

Wiaczanie i wylgczanie T-Link

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Options > T-Link (Opcje > T-Link).

2. Przyciskami «€/» wybierz opcje On (Wtacz) lub Off
(Wytacz).

Odtwarzanie za jednym przycisnieciem

Funkcja one-touch play umozliwia wiaczanie odtwarzania
jednym przyciskiem - na przyktad na pilocie DVD. Jego
nacisniecie powoduje wiaczenie odtwarzania DVD i
automatyczne przetgczenie telewizora na odpowiednie
Zrédto sygnatu i wyswietlenie sygnatu z odtwarzacza DVD
na telewizorze.

Korzystanie z gotowosci urzadzenia

Stan czuwania systemu umozliwia nacigniecie przycisku O,
np. na pilocie telewizora. Powoduje to przejscie telewizora i
wszystkich podtaczonych urzadzen do trybu czuwania.

Aktualizacja sieci

Press MENU w pilocie, nastepnie nacisna¢ Options >
Network update (Opcje > Aktualizacja sieci). Wybrac
On/off (Wtacz/Wytacz), by wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
aktualizacji sieci.

- Gdy ta funkcja jest wtaczona, telewizor automatycznie
zaktualizuje kanaly, jesli dostawca ustug DTV aktualizuje
kanaty swojej sieci DTV.

- Gdy ta funkcja jest wytaczona, to trzeba wykonac¢
ponowne wyszukiwanie kanatéw lub wytaczy¢
niedostepne kanaty jesli dostawca ustug DTV dodaje lub
usuwa kanaty swojej sieci DTV.

Modut CI

Zaszyfrowane cyfrowe kanaty telewizyjne mozna
dekodowac przy uzyciu modutu Cl (Common Interface -
interfejs uniwersalny) i karty dostarczonej przez operatora
telewizji cyfrowej.

Modut Cl moze udostepnia¢ wiele ustug cyfrowych w
zalezno$ci od operatora i wybranych ustug (na przyktad
ptatna telewizja). Wigcej informacji na temat ustug i
warunkéw ich $wiadczenia mozna uzyskac u operatora
telewizji cyfrowej.

Polski
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Korzystanie z modutu interfejsu uniwersalnego

OSTRZEZENIE: Przed wiozeniem modutu Cl nalezy

wytaczy¢ telewizor. Konieczne jest stosowanie si¢ do

podanych ponizej instrukcji. Nieprawidtiowe wtozenie

modutu Cl moze uszkodzi¢ zaréwno modut Cl, jak i

telewizor.

1. Przestrzegajac wskazéwek zamieszczonych na module
Cl, delikatnie wtéz modut Cl do portu interfejsu w
telewizorze.

2. Wiéz modut do korica portu.

3. Wiacz telewizor i zaczekaj na aktywacje modutu Cl.
Moze to potrwac kilka minut.

Uwagi: Nie wyjmuj modutu Cl z portu. Wyjecie modutu
spowoduje wyfaczenie ustug cyfrowych.

Dostep do ustug interfejsu uniwersalnego

Po wtozeniu i aktywacji modutu CI naciénij przycisk MENU
na pilocie i wybierz opcje Options > Common interface
(Opcije > interfejs uniwersalny).

Ta opcja menu jest dostepna, tylko jesli modut Cl jest
prawidtowo wtozony i aktywowany. Tresci i aplikacje
wyswietlane na ekranie sg dostarczane przez operatora
telewizji cyfrowej.

Aktualizacja oprogramowania

Uwaga: Przed rozpoczeciem aktualizacji
oprogramowania, podfaczyc urzadzenie USB
do telewizora, z wolnym miejscem na 250MB.
Do czasu ukoriczenia aktualizacji, nie wylaczac¢
telewizora, nie wyciagac wtyczki i nie usuwac
urzadzenia USB.

Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje Options

> Software update (Opcje > Aktualizacja oprogramowania).

Nacisnij OK/», aby przej$¢ do ustawien funkcji.

- Current version (Biezaca wersja): Sprawdza aktualna
wersje oprogramowania.

- Product name (Nazwa produktu): Wyswietla nazwe
produktu posiadanego zestawu.

- Serial number (Numer seryjny) (jesli jest): Wyswietla
numer seryjny posiadanego zestawu.

- By network (Przez sie¢): Umozliwia zatadowanie i
zainstalowanie najnowszej wersji oprogramowania
poprzez Internet. Prosze pamigta¢ o uprzednim ustawieniu
przewodowego lub bezprzewodowego potaczenia
sieciowego, nastepnie wybrac¢ By network (Przez siec)

i nacisna¢ OK/», by wejs¢. Gdy dostepna jest nowa
wersja oprogramowania, to pojawia sie pasek sledzenia
postepu. Po zakoriczeniu zatadowania, ekran telewizora
przygasnie i oprogramowanie bedzie sie aktualizowac.

Uwaga: W trakcie aktualizacji zachowac pofaczenie
sieciowe.

- By channel (Wedfug kanatu): Opcja ta pozwala
zainstalowac nowa wersje oprogramowania, jesli jest
dostepna. Wybierz By channel (Wedtug kanatu) i by
przej$¢ nacisna¢ OK/».

e Uzy¢ «/», by wybrac¢ Yes (Tak) w Auto download
(kadowanie automatyczne), by automatycznie
zatadowac oprogramowanie, jesli dostepne. Po
pomysinym zatadowaniu oprogramowania, nastapi
zapytanie czy je natychmiast zainstalowac. Jesli tak, to
prosze postepowac wg wskazowek na ekranie az do

ukonczenia instalacji. Mozna tez wybraé¢ zaniechanie
instalacii.

Wybra¢ No (Nie) w Auto download (tadowanie
automatyczne), by zrezygnowac z zatadowania
automatycznego.

Wybra¢ Manual download (Pobierz recznie) i nacisna¢
OK/», by rozpocza¢ reczne wyszukiwanie ostatniego
oprogramowania. Prosze postgpowaé wg wskazéwek
na ekranie az do ukoriczenia instalacji. Podczas
wyszukiwania nacisnij przycisk OK/EXIT, aby anulowaé
lub zakoriczy¢ procedure.

Przejscie na tryb Sklepu lub Domowy

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje

Options > Location (Opcje > Lokalizacja).

2. Zapomoca przyciskow «/» wybierz lokalizacje Shop

(Sklep) lub Home (Dom).

3. Naciénij przycisk EXIT, aby wyj$¢ z menu.

Uwaga: Zgodnie z przepisami Komisji Europejskiej
2009/125/EC, dla uzytku domowego, telewizor
przestawi sie w tryb gotowosci automatycznie,
jesli nie bedzie w zadnych operacji uzytkownika
w czasie 4 godzin. Ta wlasciwos¢ moze byc
wytaczona w menu Options (Opcje).

Funkcja MHEG

Niektérzy nadawcy telewizji cyfrowej (np. BBC1) oferuja
specjalne ustugi tekstowe lub interaktywne. Dziatajg one
jak normalny teletekst z dodatkiem obstugi przyciskow
cyfrowych, kolorowych i nawigacyjnych.

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Options > Subtitle > Subtitle (Opcje > Napisy >
Napisy).

2. Zapomoca przyciskow </ ustaw pozycje Subtitle
(Napisy) na Off (Wytaczone).

Uwagi: Funkcja MHEG i napisy wzajemnie sig
wykluczaja i nie moga byc¢ wyswietlane
jednoczesnie na ekranie. Jezeli opcja Subtitle
(Napisy) jest ustawiona na On (Wtacz) obiekty
MHEG nie beda wyswietlane.

3. W pilocie nacisna¢ przycisk czerwony lub TEXT.

4. Za pomoca przyciskow A/V/</» wybierz lub wyrdznij
pozycje.

5. Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ lub aktywowac
dana pozycje.

6. Wybierz jeden z kolorowych przyciskéw, aby wybra¢
opcje.

7. Nacisnij przycisk TEXT lub EXIT, aby wyj$¢ z menu.

Ogladanie zdje¢, odtwarzanie muzyki i wideo z
urzadzenia pamieci USB

Telewizor jest wyposazony w ztacze USB, ktére umozliwia
wyswietlanie obrazéw, stuchanie muzyki lub ogladanie plikow
wideo zapisanych w urzadzeniu pamigci masowej USB.
Obstugiwane formaty plikow:

Zdjecia JPEG
Muzyka MP3
Wideo AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Uwagi: Niektdre klucze USB i urzadzenia USB, takie
Jjak aparaty cyfrowe lub telefony komdrkowe,
nie sa w petni zgodne ze standardem USB 2.0,
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stad moga nie wspotpracowac z odtwarzaczem
multimedialnym TV. Nie wszystkie klucze lub
urzadzenia USB sg zgodne z funkcjg USB. Nie
wszystkie powyzsze formaty sg obsfugiwane.
Formaty kodowania waszych plikbw maja
decydujacy wplyw na mozliwosc ich uzycia.

Po wykryciu urzadzenia USB nastepuje automatyczne

przejscie do menu Media center (Centrum multimedialne).

Aby wejs¢ recznie do Media center (Centrum

multimedialnego), nalezy nacisna¢é MENU na pilocie i

wybra¢ Media (Media).

Zdjecia

Skorzystac z tej funkcji do wyswietlania zdjec, jesli

dostepne.

1. Wybra¢ Media center > Photo (Centrum
multimedialne > Zdjecia), nastepnie nacisna¢ OK, by
przejs¢ do przegladania zawartosci gtéwnego folderu
plikéw.

2. W przegladarce zawartosci, uzywac A/V/</», by
wybraé zdjecia lub wewnetrzny folder plikdw.

3. Wybierz wewnetrzny folder plikdw i nacisnij przycisk
OK, aby przej$¢ do przegladarki zawartosci pliku z
napisami.

4. Uzy¢ A/V/<4/», by wybra¢ zdjecia w przegladarce
folderu gtéwnego lub podfolderu, nacisna¢ MENU, by
wyswietli¢ menu zdjecia w trybie folderu.

- Sort (Sortuj): Sortuje foldery i zdjecia wg daty
modyfikacji lub nazwy.

- Edit (Edycja): Kopiowanie, wklejanie lub usuwanie
wybranego zdjecia.

- Parser (Parser): Mozna wybra¢ Recursive
(Rekursyijne), by wyswietli¢ zdjecia ze wszystkich
podfolderéw.

5. Wybrac¢ foto, by zobaczy¢ nacisna¢ OK, i rozpocznie
sie pokaz slajdéw od wybranego foto. Nacisna¢ OK,
by wstrzymac zdjecia jesli chce sie obrécié albo
powiekszy¢ zatrzymane zdjecie. Nacisna¢ MENU, by
wyswietli¢ menu foto w trybie przegladania. Zdjecia
mozna odtwarzaé, wstrzymac lub obracaé, wybrac¢ ich
inny tryb odtwarzania i efekty wyswietlania itd..

6. Naciskac¢ odpowiednie przyciski pilota dla wykonania
dostepnych funkcji pokazanych w pasku funkcji u dotu
ekranu TV. Nacisna¢ przycisk INFO by pokazac lub
schowac¢ pasek funkgciji.

Muzyka

Mozna skorzystac z tej funkcji do odtwarzania muzyki, jesli

dostepna.

1. Wybierz opcje Media center > Music (Centrum
multimedialne > Muzyka), a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby przejs¢ do przegladarki zawartosci plikéw w
folderze gtéwnym.

2. Uzy¢ A/V/<4/», by wybra¢ utwor w przegladarce
folderu gtéwnego lub podfolderu, nacisna¢ MENU, by
wyswietli¢ menu utworéw w trybie folderu.

- Sort (Sortuj): Sortuje foldery i utwory wg nazwy,
rodzaju, artysty lub albumu.

- Edit (Edycja): Kopiowanie, wklejanie lub usuwanie
wybranego utworu.

- Parser (Parser): Mozna wybra¢ Recursive
(Rekursyjne), by wyswietli¢ utwory ze wszystkich
podfolderéw.

3. Wybierz utwor i nacisnij przycisk OK, aby odtworzyc.
Automatyczne odtwarzanie rozpocznie sie od
wybranego utworu. Nacisna¢ MENU, by wyswietli¢
menu muzyki w trybie przegladania. Mozna utwér
odtwarzac lub zatrzymadé, wybrac inny tryb odtwarzania,
itd..

- Show lyrics (Teksty piosenek): Ta opcja jest dostepna
dla piosenek z tekstami. Do wtaczenia / wytaczenia
synchronizowania obrazéw z tekstem stosowac
przyciski </».

- Audio only (Tylko dZzwiek): Wybrac i nacisna¢ OK, dla
stuchania muzyki przy wytaczonym ekranie. Wcisnigcie
dowolnego klawisza przywréci wyswietlanie ekranu.

4. Naciska¢ odpowiednie przyciski pilota dla wykonania
dostepnych funkcji pokazanych w pasku funkgcji u dotu
ekranu TV.

Wideo

Skorzystac z tej funkcji do ogladania wideo, jesli dostepne.

1. Wybierz opcje Media center > Video (Centrum
multimedialne > Wideo), a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby przej$¢ do przegladarki zawartosci plikéw w
folderze gtéwnym.

2. Uzy¢ A/V/<4/», by wybra¢ wideo w przegladarce
folderu gtéwnego lub podfolderu, w ten sam sposéb jak
przy wyswietlaniu zdje¢, nacisna¢ MENU, by wyswietli¢
menu wideo w trybie folderu.

- Sort (Sortuj): Sortuje foldery i wideo wg typu, daty
modyfikacji lub nazwy.

- Edit (Edycja): Kopiowanie, wklejanie lub usuwanie
wybranego wideo.

- Parser (Parser): Mozna wybra¢ Recursive
(Rekursyjne), by wyswietli¢ wideo ze wszystkich
podfolderdw.

3. Wybierz plik wideo i naciénij przycisk OK, aby
odtworzy¢. Automatyczne odtwarzanie rozpocznie
sie od wybranego pliku wideo. Nacisna¢ MENU, by
wyswietli¢ menu wideo w trybie przegladania. Mozna
wideo odtwarzac lub zatrzymad, wybrac inny tryb
odtwarzania, tryb ekranu, ustawienia obrazu, itd..

4. Naciska¢ odpowiednie przyciski pilota dla wykonania
dostepnych funkcji pokazanych w pasku funkgcji u dotu
ekranu TV. Nacisna¢ przycisk INFO by pokaza¢ lub
schowac pasek funkciji.

Polski

Wideo DivX (*niedostepne w niektdrych typach)

O WIDEO DIVX: DivX® jest formatem cyfrowego

wideo stworzonym przez DivX, LLC, firme grupy Rovi
Corporation. Jest to urzadzenie oficjalnie certyfikowane
jako DivX Certified® i odtwarza wideo DivX. Odwiedz
strone divx.com, by uzyskac wiecej informaciji i pobraé
narzedzia programowe dla konwersji plikoéw do postaci
wideo DivX.

O WIDEO DIVX NA ZADANIE DIVX (VIDEO-ON-DEMAND):
To urzadzenie DivX Certified® (certyfikowane), w celu
odtwarzania nabytych filméw DivX Video-on-Demand (VOD)
(wideo na zadanie) musi by¢ zarejestrowane.

Pobranie kodu rejestraciji:

* Nacisnij przycisk MENU na pilocie.

* Wybra¢ Options > DivX(R) registration (Opcje >
rejestracja DivX(R)).

* Nacisnaé¢ OK/» a wyswietlony zostanie kod rejestracji.
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Prosze przejé¢ do vod.divx.com dla uzyskania dalszych
informaciji, jak ukoriczy¢ rejestracje.

Wyrejestrowanie telewizora:

Dla wyrejestrowania telewizora nalezy nacisnaé

¢ Nacisnij przycisk MENU na pilocie.

¢ Wybra¢ Options > DivX(R) deregistration (Opcje >
Wyrejestrowanie DivX(R)).

¢ Nacisna¢ OK/» dla uzyskania dalszych wskazowek.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD i loga stowarzyszone

sg znakami firmowymi Rovi Corporation lub jej oddziatow i

ich uzycie objete jest licencja.

Ustawianie godziny

W cyfrowych kanatach mozna wykry¢ czas za pomoca

nastepujacych czynnosci.

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Options > Timer > Clock > Auto synchronization
(Opcje > Timer > Zegar > Automatyczna
synchronizacja).

2. Przyciskami «€/» wybierz opcje On (Wiacz).

Przypisywanie dekodowania kanatu

Dekodery dekoduja kanaty analogowe, ktérych sygnat

mozna przytaczy¢ do ztgcza AV. Konieczne jest wybranie

kanatéw telewizyjnych, ktére maja byé dekodowane.

Nastepnie nalezy wskazac¢ przytacze, do ktérego

podtaczony jest dekoder.

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Setup > Decode (Konfiguruj > Dekodowanie).

2. Nacisnij przycisk OK/», aby przej$¢ do listy.

3. Przyciskami A/V wybierz kanat do dekodowania.

4. Naciskajac przycisk OK mozna zaznaczac i odznaczaé
kanaty.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby wréci¢ do poprzedniego
menu.

Diagnostyka kanatow telewizji cyfrowej

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Setup > Diagnostics (Konfiguruj > Diagnostyka).

2. Nacisnij przycisk OK/», aby wyswietli¢ czes¢ informacji
o biezacym kanale cyfrowym, np. site i czestotliwosc
sygnatu.

Przesunigcie czasu

Pozwala na zapis programéw ulubionych, tak, ze nie traci
sie ich nawet jesli musi sie wyjs¢. Przed uzyciem tej funkciji,
najpierw podtaczy¢ urzadzenie USB do telewizora. Czyniac
to po raz pierwszy, nalezy wykonac konfiguracje dysku dla
urzadzenia USB.

Uwaga: Wiasnosc ta jest dostepna tylko w wybranych
produktach i stosownie do specyficznych
ograniczen sieci TV | wymagarn technicznych
kraju, moze nie byc dostepna w produkcie
lub miejscu instalacji. Wtasnos¢ moze byc
tez blokowana przez sie¢ TV z powodu praw
autorskich (zawartos¢ HD, zabezpieczenia
zapisu). Prosze uzy¢ OPTION na pilocie,
by sprawdzi¢ czy w posiadanym produkcie
wilasnosc¢ jest dostepna.

1. Nacisna¢ na pilocie MENU i wybra¢ Setup > Time shift

(Konfiguruj > Przesunigcie czasu).

2. Nacisngé «/», by wybra¢ On (Wtacz), przetaczenie na
funkcje przesuniecia czasu, nastepnie nacisna¢ EXIT,
by menu zamknac.

3. Nacisna¢ OPTION na pilocie i wybra¢ Time shift
(Przesuniecie czasu), nastepnie nacisna¢ OK, by
potwierdzic.

4. W celu wykonania ustawier: postepowac wg wskazéwek
na ekranie.

5. Po wykonaniu konfiguracji dysku, nacisna¢ OPTION i
wybra¢ Time shift (Przesuniecie czasu).

6. Nacisna¢ OK, by wyswietli¢ menu przesunigcia czasu.
- Nacisnac¢ czerwony przycisk, by wstrzymac obraz i

rozpoczac przesuniecie czasu.

- Nacisnac¢ czerwony przycisk, by odtwarza¢ nagrana
czese.

- Gdy zniknie menu przesuniecia czasu i na ekranie
widac tylko czas przesuniecia, uzytkownik moze
nacisna¢ czerwony przycisk lub OK, by wywota¢ menu
przesunigcia czasu.

- Nacisna¢ przycisk zielony dla szybkiego przewinigcia
wstecz, lub zétty dla szybkiego przewiniecia w przéd.

- Nacisna¢ przycisk niebieski, by opusci¢ funkcje
przesunigcia czasu.

Uwagi:

- Przed wetknigciem urzgdzenia USB do telewizora,
upewnic sie, Ze dane urzadzenia zostaty
zabezpieczone, by uniknac ich utraty na skutek
niezwyktego dziatania.

- Zalecamy uzycie urzgdzenia USB z wolnym miejscem
na plik wigkszym niz 1GB i predkoscig dysku szybsza
niz 5,0 MB/sek.

- Im wigkszy jest rozmiar pliku na przesuniecie czasu,
tym dtuzszy program mozna zapisac.

- Przy zmianie kanatu w trakcie przesunigcia czasu
pojawi sie komunikat pozwalajacy uzytkownikowi
zadecydowac Yes (Tak) lub No (Nie). Mozesz wybrac¢
Yes (Tak), by opuscic funkcje przesuniecia czasu i
wykonac zmiane kanatu.

Zreset. sklep

Umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych telewizora.

1. Naciénij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Setup (Konfiguruj), a nastepnie nacisnij przycisk OK,
aby zatwierdzi¢ ustawienie.

2. Wybierz opcje Reset shop (Zreset. sklep) i nacisnij
przycisk OK/», aby przejs¢ do ustawien funkciji.

3. Dla wprowadzenia hasta stosowaé przyciski
alfanumeryczne.

4. Za pomoca przyciskow «/» wybierz opcje OK i
nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

5. Zostanie wy$wietlone menu Initial setup (Ustawienia).
Postepuj zgodnie z instrukcjami.

Etykiety Zzrédet sygnatu

Telewizor mozna skonfigurowac¢ w odpowiedni sposob w

zaleznosci od podtaczanych do niego urzadzen.

1. Nacisnij przycisk MENU na pilocie i wybierz opcje
Setup > Input settings (Konfiguruj > Ustawienia
wejscia).

2. Nacisnij przycisk OK/», aby przej$¢ do opcji Input
Settings (Ustawienia wejscia).
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3. Przyciskami A/V wybierz przytacze, do ktérego
podtaczone jest urzadzenie.

4. Przyciskami </» wybierz typ urzadzenia podtaczonego
do tego przytacza.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby wréci¢ do menu Setup
(Konfiguruj).

Po skonfigurowaniu, wybrana etykieta zrodta bedzie

wyswietlana z nazwa odpowiedniego ztacza na liscie Zzrodet,

po nacisnieciu na pilocie SOURCE lub OK w telewizorze.
Uwaga: Nie wszystkie typy maja przycisk OK w

zestawie.

Korzystanie z Elektronicznego przewodnika
programow

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG) to
wyswietlany na ekranie przewodnik z opisami programoéw
telewizyjnych. Mozna przechodzi¢ miedzy programami,
wybieraé je i ogladac.

1. Nacisna¢ na pilocie GUIDE, ukaze sie menu Now and
Next EPG (Akt. i nast. - EPG), pozwala ono na uzyskanie
informacji o programie biezacym lub nastepnym,
ukazujacych sie w kazdym kanale. Przetaczanie réznych
kanatéw mozliwe jest za pomoca przyciskéw poruszania
sie na pilocie.

2. Uzyj kolorowych przyciskow, aby wyswietlic 8 Days
EPG (Przewodnik EPG na 8 dni).

- Prev day (Poprzedni dzien) (czerwony): wyswietlanie
przewodnika EPG dla poprzedniego dnia.

- Next day (Nastepny dzien) (zielony): wyswietlanie
przewodnika EPG dla nastepnego dnia.

- View detail (Wyswietl szczegoty) (zétty): O ile jest
dostepny, wyswietlany jest opis programu.

- Type filter (Filtr typu) (niebieski): filtr przewodnika dla
cyfrowych programoéw telewizyjnych.

* Nacisnij niebieski przycisk, aby wyswietli¢ liste typéw
programoéw typéw podrzednych.

® Do przechodzenia miedzy réznymi typami i typami
podrzednymi stuza przyciski nawigacyjne na pilocie.

¢ Wybierz jeden lub wiecej typow, ktére chcesz
wyréznic¢ na liscie Type (Typ), a nastepnie nacisnij
przycisk OK aby zaznaczy¢ lub odznaczy¢. Po lewej
stronie wybranego typu wyswietlany jest znacznik
wyboru. Wybranie typu powoduije takze wybranie
wszystkich jego typéw podrzednych.

* Mozna takze wybra¢ zadane typy podrzedne bez
wczesniejszego wybierania typu.

* Nacisnij niebieski przycisk, aby opusci¢ liste typéw i
typéw podrzednych.

* Po wigczeniu filtru zostang wyrdznione zgdane
cyfrowe programy telewizyjne.

- Add schedule (Dodaj rozktad) (Option): Nacisna¢
przycisk pilota OPTION, by wywota¢ menu Schedule
list (Lista rozktadu). Szczegoty zapisu wg rozktadu,
znajduja sie w sekciji Lista rozktadu.

3. Nacisnij przycisk GUIDE/EXIT, aby wyjs¢ z przewodnika
EPG i przetaczy¢ na wybrany kanat.

PVR (Personal Video Recorder) (Osobisty
rejestrator wideo)

Niniejsza opcja umozliwia nagrywanie ulubionych
programow telewizyjnych. Przed skorzystaniem z funkcji

nalezy podtaczy¢ urzadzenie pamieci masowej USB do
odbiornika.

Uwaga: Wiasnosc ta jest dostepna tylko w wybranych
produktach i stosownie do specyficznych
ograniczen sieci TV i wymagarn technicznych
kraju, moze nie byc dostepna w produkcie
lub miejscu instalacji. Wtasnos¢ moze byc¢
tez blokowana przez sie¢ TV z powodu praw
autorskich (zawarto$¢ HD, zabezpieczenia
zapisu). Prosze uzy¢ OPTION na pilocie,
by sprawdzi¢ czy w posiadanym produkcie
wiasnosc jest dostepna.

1. Nacisnij przycisk OPTION pilota i wybierz Quick access
> PVR (Szybki dostep > PVR).

2. Nacisnij OK/», aby przejs¢ do ustawier funkcii.

3. Nacisna¢:

- czerwony przycisk dla rozpoczecia zapisu, plik zapisu
jest umieszczony w folderze z nazwa numeru kanatu
w folderze PVR w Media center > Video (Centrum
multimedialne > Wideo);

- zielony przycisk, aby recznie zatrzymac nagrywanie;
nagrywanie zatrzyma sie automatycznie, gdy uptynie
czas nagrywania.

- A/VY/<4/», by ustawi¢ dtugo$¢ nagrywania.

4. Podczas nagrywania, na ekranie bedzie wyswietlany
miniaturowy panel PVR, obrazujgcy postep nagrywania.

5. Aby obejrze¢ zapisany program, nalezy najpierw wyj$¢ z
trybu PVR i przej$¢ do Media center > Video (Centrum
multimedialne > Wideo). Wybra¢ folder PVR a nastgpnie
odpowiedni plik nagrania. Nacisng¢ OK, by odtwarzaé.

(Jest to tak samo jak z nagrywaniem cyfrowego

programu radiowego).

Uwagi:

- Wrtasnosc¢ jest dostepna tylko dla nie kodowanych
kanatéw cyfrowych. Nawet jesli wtozony jest CICAM
(Cl lub Cl+), to wtasnosc nie jest dostgpna w kanatach
kodowanych.

- Obstuga wylacznie pamigci masowych USB
sformatowanych w systemie FAT32.

- Przed wetknieciem urzadzenia USB do sprzetu,
upewnic sie, Ze dane urzadzenia zostatly
zabezpieczone, by uniknac ich utraty na skutek
niezwyktego dziatania.

- Im wigksza jest pamiec urzadzenia USB dla funkcji
PVR, tym dfuzszy jest czas nagrywania.

- Jesli chcesz zmieni¢ kanat lub Zrédfo sygnatu
zapisywania, to zapisz dane zapisu przed ich zmiana.

- Urzadzenie nie bedzie w stanie odtworzyc pliku, gdy
jego parametry sa niezgodne z systemem urzadzenia,
wybrano niekompatybilny format pliku, plik jest
uszkodzony lub nie mozna go odkodowac.

- Nie odfaczaj urzadzenia pamieci masowej USB
podczas odczytywania lub transmisji danych — moze
to spowodowac uszkodzenie systemu lub urzadzenia.

Lista audycji

Ta funkcja jest uzywana dla wykonania zaplanowanych

nagran.

1. Na pilocie nacisna¢ OPTION i wybra¢ Quick access >
Schedule list (Szybki dostep > Lista audycji).

2. Nacisna¢ OK, by wyswietli¢ liste audyciji.

Polski
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Podftaczenie sieci

3. Aby dodac¢ pozycje do listy audycji, najpierw nacisnac
czerwony przycisk, by wyswietli¢ Schedule list (Lista
rozktadu). Nastepnie,

- Channel number (numer kanatu): uzywa¢ <«/», by
wybra¢ numer kanatu.

- Start date (Data rozpoczecia): uzywac dla ustawienia
daty zapisu przyciski alfanumeryczne.

- Start time (Czas poczatku): ustawia czas poczatku.

- Stop time (czas zatrzymania): ustawia czas korica
nagrania.

- Schedule type (Typ listy audycji):

¢ Ustawi¢ Reminder (Uwaga) dla informaciji, ze
mozna przetaczy¢ na zaplanowany program przed
nadej$ciem ustawionego czasu. Jesli czas minie i
nie wykona sig¢ zadnego dziatania, okno dialogowe
zniknie i nie zostanie wykonane dalsze dziatanie.

* Ustawi¢ Record (Zapis), dla sprawdzenia, czy
naprawde chce sig zapisa¢ zaplanowane nagranie
gdy nadejdzie ustawiony czas. Jesli czas minie i
nie wykona sie zadnego dziatania, zaplanowane
nagranie rozpocznie si¢ automatycznie.

- Repeat type (Typ powtarzania): ustawia rézne typy
powtarzania.

4. Nacisna¢ A/VY/<4/», by wybra¢ Add (Dodaj), nastepnie
nacisna¢ OK, by dodac¢ ustawiong pozycje do listy
zaplanowanych nagran.

5. Nacisna¢ czerwony przycisk dla powtdérzenia powyzszej
procedury i dodania innej pozycji.

6. Jesli chee sie edytowac lub usunac pozycje, to nalezy ja
wybrac i nacisnac¢ OK, by wejsc.

7. Nacisnij przycisk EXIT, aby zamkna¢ menu.

Podtaczenie sieci

Telewizor mozna tak ustawié, ze dostep do Internetu
mozna osiagnaé poprzez swoja sie¢ lokalna (LAN), stosujac
potaczenie przewodowe lub bezprzewodowe.

Podtaczenie do sieci przewodowej

Telewizor mozna kablem podtaczy¢ do LAN na trzy

sposoby:

* Podtaczy¢ telewizor do jego portu LAN poprzez modem
zewnetrzny, z zastosowaniem kabla Cat 5.

¢ Podtaczy¢ telewizor do swojej LAN, taczac port LAN
telewizora z IP Sharer podtgczonym do modemu
zewnetrznego. Do podtaczenia stosowac kabel Cat 5.

e Zaleznie od skonfigurowania posiadanej sieci, mozna
podtaczy¢ telewizor do LAN, faczac port LAN telewizora
bezposrednio do gniazdka sieci komputerowej z uzyciem
kabla Cat 5. Prosze pamietac, ze gniazdko w $cianie ma
by¢ podtaczone, gdzies w instalacji domowej, do modemu
lub routera.

Wybrac Setup > Network > Settings > Interface

(Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia > Interfejs), nastepnie

wybrac¢ Ethernet (Ethernet), by podtaczy¢ sie do sieci

kablowej.

Podtaczenie do sieci bezprzewodowej

Do podtaczenia bezprzewodowego telewizora do sieci,
potrzebny jest bezprzewodowy router lub modem i
bezprzewodowy adapter LAN. Podtaczy¢ dostarczony
wraz z telewizorem Bezprzewodowy adapter USB z duzym
wzmocnieniem (USB dongle) do portu telewizora USB 1.

1. Wybra¢ Setup > Network > Settings > Interface
(Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia > Interfejs),
nastepnie wybra¢ Wireless, by podtaczyc¢ sie do sieci
bezprzewodowe;j.

2. Wybrac¢ Wireless setting (Ustawienia bezprzewodowe) i
by przej$¢ nacisna¢ OK/» .

3. Metody podtaczenia: Podtaczenie sieci
bezprzewodowej mozna ustawi¢ na trzy sposoby.
- Scan (Szukaj)

* Wybrac Wireless setting > Scan (Ustawienia
bezprzewodowe > Szukaj), nastepnie nacisnac¢
OK/», telewizor bedzie wyszukiwat wszystkie
punkty dostepne w zasiegu. Znalezione przez
telewizor punkty dostepu zostang wyswietlone.

¢ Wybrac osiggalny punkt dostepu i nacisnaé OK/»,
by podtaczy¢ do niego telewizor.

Uwagi:

- Przy wyborze zabezpieczonego punktu dostepu
nalezy podac odpowiednie hasto. Nacisna¢ na
pilocie OK, by wyswietli¢ klawiature wirtualna
umozliwiajacg wprowadzenie hasfa.

- Ten telewizor ma funkcje pamigci osiagalnego
dostepu, pozwalajgca na podfaczenie do sieci po
ponownym wigczeniu telewizora.

- Manual (Recznie)

Wybra¢ Wireless setting > Manual (Ustawienia

bezprzewodowe > Recznie), nastepnie nacisnac

OK/», pojawi sie zadanie wprowadzenia

prawidtowego SSID dostepnego routera

bezprzewodowego dla wykonania ustawien
potaczenia.
- Auto (Automatyczne)

Jesli posiadany protokoét adresowania (AP) obstuguje

WPS (Ustawienia zabezpieczone Wi-Fi), to mozna sig

podtaczy¢ poprzez podanie PIN (numer identyfikacji

osobistej) lub PBC (konfiguracja przyciskiem). WPS

skonfiguruje automatycznie SSID i klucz WPA w

kazdym trybie.

Wybra¢ Wireless setting > Auto (Ustawienia

bezprzewodowe > Automatyczne) i by przej$c

nacisna¢ OK/» .

¢ PIN (PIN): Wybra¢ PIN (PIN) i by przej$¢ nacisna¢
OK/» . Utworz losowy kod PIN. Upewnij sie, ze
kod jest wstawiony do AP. (Procedura jest opisana
w podreczniku posiadanego routera.) Ponownie
nacisna¢ OK/», by ustawic¢ potaczenie.

¢ PBC (PBC): Jesli posiadany router ma przycisk PBC,
to wybra¢ PBC (PBC) i by przej$¢ nacisna¢ OK/».
Nacisna¢ przycisk PBC routera a nastepnie, w
trakcie 2 minut, ponownie nacisnaé OK/» . Telewizor
automatycznie przyjmie wszystkie potrzebne
wartosci ustawienia sieci i podtaczy sie do sieci.

Ustawienia sieciowe

1. Nacisnag¢ MENU w pilocie i wybrac¢ Setup > Network
> Settings > Internet connection (Ustawienia > Sie¢ >
Ustawienia > Potaczenie internetowe). Nacisna¢ «/»,
by wybra¢ On (Witacz). Odczekac na automatyczne
nawigzanie potaczenia.

2. Wybrac¢ Setup > Network > Settings > Connection
test (Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia > Test potaczenia)
nastepnie nacisna¢ OK/», by sprawdzi¢ potaczenie
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Podziel sige i ogladaj i Smart TV

internetowe. Jesli nie zadziata, to postepowac zgodnie z

ponizszymi krokami sprawdzenia potaczenia.

3. Wybrac¢ Setup > Network > Settings > IP setting
(Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia > Ustawienie IP),
nastepnie nacisna¢ OK/» by przej$¢ do menu IP
setting (ustawienie IP).

- Ustawi¢ Address type (typ adresu) na Auto
(Automatyczne), spowoduje to automatyczne
uzyskanie i wprowadzenie potrzebnego adresu IP.

- Mozna recznie wprowadzi¢ posiadany adres IP
postepujac wg ponizszych krokéw.
¢ Ustawi¢ Address type (typ adresu) na Manual

(Recznie), nastepnie nacisna¢ ¥, by przejs¢ do
pierwszego pola wprowadzen.

* Wprowadzi¢ wartosci IP address (adres IP),
Subnet mask (Maska podsieci), Default gateway
(Brama domysina), Primary DNS (Pierwotny DNS) i
Secondary DNS (Wtérny DNS). Stosowac przyciski
alfanumeryczne do wprowadzania cyfr i przycisk
strzatek do przechodzenia z jednej pozycji na druga.

- Po ustawieniu, wybra¢ Setup > Network > Settings
> Connection test (Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia
> Test potgczenia), by sprawdzi¢ potaczenie
internetowe.

4. Wybra¢ Setup > Network > Settings > Information
(Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia > Informacja), nastepnie
nacisna¢ OK/», by wyswietli¢ informacje o aktualnym
potaczeniu, taka jak interfejs, typ adresu, adres IP, itd..

Podziel sie i ogladaj
Uwaga: Ten podrecznik dotyczy produktdw spetniajacych
funkcje Podziel sig i ogladaj. Podziel sig i
ogladaj jest zgodny z DLNA.

Podtaczenie do PC

Prosze pamietac o uprzednim ustawieniu potaczenia
przewodowego lub bezprzewodowego telewizora z
routerem. Podtaczy¢ nastepnie PC z routerem albo kablem
sieciowym albo bezprzewodowo. Upewni¢ sig takze, ze
Setup > Network > Settings > Internet Connection
(Ustawienia > Sie¢ > Ustawienia > Potgczenie internetowe)
jest na On (Wtacz) i oprogramowanie firmowe komputera
nie blokuje potaczenia.

Funkcja Podziel sie i ogladaj

Wybrac¢ Setup > Network > Applications > Share & See
(Ustawienia > Sie¢ > Zastosowania > Podziel sie i ogladaj)
i ustawi¢ na On (Witacz).

Postepowac¢ wg krokéw podanych dalej, by méc
odtwarzac¢ nagrane wideo, obrazy, muzyke zapisane w
posiadanym PC.

Dzielenie si¢ mediami z wtasnego PC

Zainstalowanie serwera medialnego Share & See w
posiadanym PC. Prostym i znanym serwerem mozliwym
do zainstalowania jest Microsoft Windows Media Player
11. Udostepnij telewizor dla dzielenia okreslonych plikéw z
posiadanym PC.
1. Otworzy¢ Microsoft Windows Media Player 11.

- Wybra¢ Library > Media sharing (Biblioteka >

wspétudziat mediow).

- zaznaczy¢ pole wyboru Share my media to
(udostepnij moje media).

- Wybra¢ ikone telewizora podtaczonego do
posiadanego PC.

- Wybrac¢ Allow (Zezwdl), by umozliwi¢ telewizorowi
dostep do PC i wybra¢ OK, by wykorzysta¢
zezwolenie.

Uwaga: Mozna nacisnac przycisk Settings
(Ustawienia), by ustawic¢ wiasne pozadane
ustawienia.

2. - Wybrac¢ Library > Add to Library (Biblioteka > Doda¢
do biblioteki).

- Wybra¢ wiasny folder osobisty lub foldery innych
uzytkownikéw do ktérych ma sie dostep.

- Wybra¢ Add (Dodaj) i nacisna¢ OK, by umozliwi¢
dodanie.

Aplikacja Podziel sie i ogladaj

Wybra¢ Media (Media) w menu gtéwnym i nacisna¢ OK,
by wej$¢. Mozna teraz oglada¢ fotografie, stucha¢ muzyki
lub ogladac¢ wideo, zapisane w posiadanym PC.

Uwaga: Jesli Share & See (Podziel sig i ogladaj)
jest wtaczone, to telewizor wyswietli liste
dostepnych wtaczonych w sieci serwerow
Share & See.

Smart TV

Pozwala na korzystanie z Internet Applications (Apps)
(zastosowarn internetowych), specjalnie przystosowanych
sieci internetowych w posiadanym telewizorze. Mozna
sterowaé zastosowaniami internetowymi za pomoca pilota.

OSTRZEZENIE:

® Przed uzyciem Smart TV (Smart TV) skonfigurowaé
uprzednio ustawienia sieciowe.

e Zaleznie od warunkow sieciowych, moze sie zdarzy¢
spowolniona odpowiedz i / lub przerwy.

* W przypadku problemu z uzytkowaniem aplikacji, prosze
sie skontaktowac z jej dostawca.

¢ Dostawca zawartosci, moze dostarczy¢ aktualizacje
aplikacji, lub moze ona juz nie by¢ kontynuowana.

e Zaleznie od przepiséw twojego kraju, niektore aplikacje
moga mie¢ ograniczone ustugi lub by¢ nie obstugiwane.

Polski

Dostep do Smart TV Applications (Apps)

1. Wybra¢ Smart TV w menu gtéwnym i nacisnac¢ OK, by
wyswietli¢ strone gtéwna smart TV. Ustugi zastosowan
zalezne sg od kraju stosowania. Ustawienia kraju
wykonuje sie jak nizej: Aby wyswietli¢ i uzywac
wszystkie dostepne dla kraju opcje nacisna¢ czerwony
przycisk oraz A/ V¥ /<4/», by przewija¢ opcje, nacisna¢
OK, by wej$¢. Nastepnie nacisng¢ przycisk “Home” i
OK by powrdci¢ do strony gtéwnej smart TV.

Skrécona operacja: Nacisna¢ na pilocie Smart TV, by

przej$¢ bezposrednio do wyswietlania strony gtéwnej

smart TV.

2. Nacisna¢ A/V/<«/», by wybra¢ zastosowanie a
nastepnie nacisna¢ OK, by wejsé.

3. Aplikacja portalowa Smart TV umozliwia przegladanie
internetu. Jest dostepna poprzez ikone na portalu lub
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HbbTV i inne informacje

poprzez zielony przycisk, gdy wyswietlana jest strona
portalu TV.

Uwaga: Poniewaz fgczenie z internetem zajmuje czas,
to zaleca sige odczekanie kilku minut na uzycie
wtasnosci smart TV po aktywizacji telewizora ze
stanu gotowosci.

HbbTV

Niektérzy nadawcy kanatéw cyfrowych (tylko nadawanie

DVB-T/C/S/S2) oferuja interaktywng HbbTV (Hybrid

Broadcast Broadband TV - TV szerokopasmowa

mieszanego nadawania).

Postugujac sie HbbTV, nadawcy tacza swoj normalny

program TV z wszelkiego rodzaju informacja i rozrywka.

Mozna te informacje przegladac¢ interaktywnie.

Dla petnego korzystania z HbbTV, trzeba podtaczy¢

posiadany telewizor do internetu.

Uwaga: Nie mozna za pomoca tej wtasnosci sciaga¢

plikow do telewizora.

Dostep do HbbTV

Przy dostrajaniu sie do kanatu TV oferujacego HbbTV,
nacisna¢ czerwony przycisk, by otworzy¢ strony
interaktywne. Nastepnie uzy¢ A/VY/</» do poruszania
sie na stronach HbbTV i nacisngé OK dla potwierdzenia.

Aktywacja / dezaktywacja HbbTV

Jako ze testy nadawania HbbTV, wykonywane przez
aplikacje niektérych nadawcéw, moga by¢ uciazliwe

z uwagi na wyskakujace menu, to mozna uzy¢ opcji
HbbTV on/off (HbbTV wt./wyt.) z menu opcji dla lepszego
ogladania TV.

Inne informacje
Hasto kontroli rodzicielskiej

- Hasto domysine to 1234. Mozna je zmieni¢ na nowe.

- Hastem nadrzednym jest 0423. Jesli zapomniate$ swoj
kod, to wprowadz hasto nadrzedne, by zastapi¢ nim
wszystkie istniejace kody.

Rozwigzywanie problemoéw

Przed zadaniem serwisu prosze sprawdzi¢ nastepujaca

liste.

Brak obrazu i dzwigku.

* Upewnic sie, ze wtyk sznura zasilania jest prawidtowo
wtozony do gniazdka.

* Upewnic sig, ze zrédto jest ustawione prawidtowo.

* Upewnic sie, ze antena jest podtaczona prawidtowo.

* Upewnic sie, ze gtosnos¢ nie jest ustawiona na minimum
i dZwiek nie jest wytaczony.

* Upewnic sie, ze stuchawki nie sg wigczone.

* Moze odbidr nie jest ustawiony na stacje nadajace.

Obraz jest niewyrazny

¢ Upewnic¢ sig, ze antena jest podtaczona prawidtowo.

® Sprawdzi¢, czy sygnat TV jest odbierany wiasciwie.

e Staba jako$¢ obrazu moze wynika¢ z kamery VHS,
kamkordera lub innego urzadzenia peryferyjnego
wiaczonego w tym samym czasie. Wytaczy¢ jedno z
urzadzen peryferyjnych.

e "Widmo" lub obraz podwdjny moze by¢ spowodowany

przestonigciem anteny wysokimi budynkami lub
wzgdrzami. Uzycie silnie kierunkowej anteny moze
poprawi¢ jakos¢ obrazu.

* Poziome linie kropkowane na obrazie moga by¢
spowodowane zaktéceniami elektrycznymi, np. suszarka
do wtoséw, pobliskimi $wiattami neonowymi. Nalezy je
wytaczy¢ lub usunagé.

Obraz jest zbyt ciemny, zbyt jasny, lub przebarwiony.

® Sprawdzi¢ korekcje koloréw.

® Sprawdzi¢ ustawienie jaskrawosci.

* Sprawdzi¢ funkcje wyostrzania.

e Lampa fluorescencyjna mogta zakoriczy¢ dziatanie.

Pilot nie dziata.

e Sprawdzi¢ baterie pilota.

¢ Upewnic¢ sig, ze okno dla czujnika pilota nie jest pod
silnym wptywem $wiatta fluoroscencyjnego.

* Oczysci¢ soczewke czujnika pilota na telewizorze,
miekka Sciereczka.

Jesli powyzsze podpowiedzi nie rozwigzuja problemu
technicznego, to prosze zajrze¢ do karty gwarancyjne w
celu wyszukania informaciji o serwisie.

Specyfikacje telewizora

Standardy nadawania PAL/SECAM BG/DK/I/LL’

Kanaty odbioru VHF/UHF/kablowe
Typ tunera Z synteza czestotliwosci
Uwaga 0SS

Ten produkt uzywa oprogramowar rozpowszechnianych
przez Independent JPEG Group.

Ten produkt uzywa oprogramowarn rozpowszechnianych
przez Freetype Project.

Ten produkt uzywa oprogramowar rozpowszechnianych
przez OpenSSL Project.

Ten produkt uzywa oprogramowarn rozpowszechnianych z
licencja zlib.

Ten produkt uzywa oprogramowari UNICODE
rozpowszechnianych z licencjg IBM Open source.

Ten produkt uzywa oprogramowan libpng
rozpowszechnianych z licencjg OSI Certified Open source.
Ten produkt uzywa oprogramowan Expat, Libcurl, c-ares
rozpowszechnianych z licencjg MIT.

Ten produkt uzywa oprogramowan rozpowszechnianych
przez GPL/LGPL.

Oprogramowanie GPL: Linux Kernel, Busybox, SquashFS,
mtd-utils, e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/
Write Driver, samba, iconv, Linux File System FTA.
Oprogramowanie LGPL: DFB, SAWMAN, ALSA.

Ze wzgledu na rézne wtasciwosci produktéw z ustugami
SmartTV, jak réwniez istnienia ograniczen dostepnej
zawartosci, niektére wtasnosci, zastosowania i ustugi
moga by¢ niedostgpne we wszyskich urzadzeniach i na
wszelkim terytorium. Niektére wiasciwosci SmartTV moga
tez wymagac dodatkowych urzadzen peryferyjnych lub
optat cztonkowskich, sprzedawanych odrebnie. Wigcej
informacji o poszczegdlnych urzadzeniach lub informacje
o dostgpnosci tresci znajduja sie na naszej stronie
internetowej. Ustugi i dostepnos$é tresci poprzez SmartTV
ulegaja czasem zmianie bez uprzedniego zawiadomienia.
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Inne informacje

Wszelkie tresci i ustugi dostgpne przez to urzadzenie
naleza do stron trzecich i sa chronione prawem autorskim,
patentami, znakami towarowymi i innymi prawami
ochrony wiasnosci intelektualnej. Takie tresci i ustugi sa
udostepniane wytacznie na twdj osobisty, niekomercyjny
uzytek. Zadna tre$¢ lub ustuga nie moze byé uzyta w
sposob nie zatwierdzony przez wiasciciela zawartosci

lub dostawcy ustug. Nie ograniczajac powyzszego, bez
wyraznego upowaznienia wtasciciela odnosnej zawartosci
lub dostawcy ustug, nie wolno modyfikowaé, kopiowac,
publikowac¢ ponownie, zatadowywac, upubliczniac,
transmitowac, ttumaczy¢, sprzedawac, tworzy¢ dziet
pochodnych, eksploatowac, lub rozpowszechnia¢ w
jakikolwiek sposodb albo poprzez jakiekolwiek medium,
zadnej zawartosci i ustug wyswietlanych przez to
urzadzenie.

Projekt i specyfikacje moga zostac zmienione bez uprzedzenia.

Polski
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Biztonsag

Ellendrizze, hogy az otthoni haldzati feszliltség megfelel a
késziilék hatoldalan taldlhatd azonositd cimkén feltlintetett
feszlltségnek. A készllék kikapcsolasara szolgald haldzati
dugé vagy hosszabbité tovabbra is mlikédéképes marad.
Egyes modelleknél a jelz6fény a tv-készlilék oldalan talalhato.
Ha az elélapon nem ég a jelz6fény, az nem jelenti azt, hogy a
TV-késziilék teliesen le van vélasztva az elektromos halézatrol.
TV-késziilék teljes levalasztasahoz hizza ki a halézati dugét.
A TV-késziilék komponensei h6érzékenyek. A maximalis
kornyezeti hémérséklet ne haladja meg a 35 Celsius

fokot. Ne takarja le a televizi6 hatsé és oldalsé részén levé
szellézényilasokat. A megfeleld szell6zés érdekében hagyjon
elegendd helyet a késziilék koril. A késziiléket mindennem(i
héforrastol (kandallg,...) és erés magneses vagy elektromos teret
kelté berendezéstél tavol helyezze el.

Abban a szobaban, ahol a készliléket elhelyezték, a
légnedvesség ne haladja meg a 85%-ot. Ha a késziiléket
hlivos helyrél meleg helyre viszi, az paralecsapodast okozhat a
képernyén (és a készulékben talalhato alkatrészeken). Hagyja,
hogy a paralecsapddas elparologjon, miel6tt Ujra bekapcsolja
a TV-késztiléket.

FIGYELMEZTETESEK

A készlilék haztartasi haszndlatra késziilt és nem hasznélhaté mas
célra, példaul nem haztartasi vagy kereskedelmi kérnyezetben.
Ha a transzformétor hajlékony tapkabele megsériil, cseréltesse
ki a gyartéval vagy szervizével vagy szakemberrel, hogy ne
legyen balesetveszélyes.

A kell6 szell6zés végett hagyjon legalabb 10 cm helyet szabadon
a TV-késziilék koril. Nem szabad a készlilék szell6zényilasait
eltakarni, pl. Ujsag, figgony vagy teritd rahelyezésével.

A késziléket védeni kell cs6pog6 vagy froccsend viz és
folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet tartalmazo edényt, targyat,
pl. vazat a tetejére.

®

FIGYELMEZTETES: A balesetveszély elharitasa végett

ezt a készlléket az lizembe helyezési utasitasok szerint
biztonségosan a padléhoz/falhoz kell erésiteni.
FIGYELMEZTETES: Fejhallgato csatlakoztatasa el6tt allitsa
kicsire a hangerét, és csak utdna ndvelje meg, szlikség szerint.
Sérilhet a hallasa, ha hosszu id6n at nagy hangerén hasznalja
a fej- vagy fulhallgatét.

A tliz szétterjedésének megel6zése érdekében
mindenkor tartsa tavol a terméktél a gyertyakat és
egyéb nyilt langot.

A szem kifaradasa

Ha szamitogép monitoraként hasznalja termékiinket, a
munkaegészségligyi szakemberek szerint jobb, ha gyakran
tart révid szlineteket, mint ha ritkan hosszabbakat. Példaul az
drénként tartott 5-10 perces sziinet jobb mint a kétéranként
tartott negyedoras.

Ne haszndlja a monitort fényes hattér el6tt vagy olyan helyen,
ahol napfény vagy mas erés fény kdzvetlenll éri a képernydjét.
ATV késziilék O vagy POWER/O gombjaval vagy a taviranyitd
& gombjaval kapcsolhaté be és allithaté készenléti médba.

Ha hosszu ideig nem fogja nézni a TV-t, akkor kapcsolja ki
teljesen gy, hogy kihtizza a dugét az elektromos aljzatbol.
Zivatar esetén ajanlatos a TV-készliléket levalasztani az
elektromos halézatrdl valamint az antennardl, hogy az
elektromos vagy elektromagneses kistilések ne tudjak
karositani. Ezért tartsa az elektromos aljzatot és az
antennacsatlakozét elérhetd helyen, hogy le tudja valasztani
azokat, ha sziikséges.

Azonnal hizza ki a TV-késziléket, ha a készllék égett szagot
vagy fiistot bocsat ki magabol. Soha, semmilyen koriilmények
kozott ne nyissa ki a TV-készlléket, mert fennall az aramiités
kockézata.

TV képernyé

A készlilékben hasznalt TV képernyé Uvegbdl készilt. Ezért a
termék leejtésekor vagy mas targyakhoz (itésekor eltérhet.
ATV képernyd nagyon fejlett miszaki termék, amely finoman
részletezett képeket biztosit. Esetenként néhany inaktiv
képpont jelenhet meg a képernydn, amelyek allando kek, zéld
vagy piros szin( lehetnek. Ez nem befolyasolja az On altal
vasarolt készilék miikodését.

Karbantartas

A képernyd tisztitasara hasznaljon ablaktisztitot, a készllék
tobbi részét pedig puha kendével és enyhe tisztitdszerrel
tisztitsa.

Fontos: Az erételjes tisztitdszerek, az alkoholos és a csiszolé
hatdsu termékek karosithatjak a képernyét.

Rendszeresen portalanitsa az oldalsé és a hatso részen

levé szell6z6nyilasokat. Az olddszerek, a csiszold hatasu

és az alkoholalapu termékek karosithatjak a TV-késziiléket.
Ha targy vagy folyadék keril a készllék belsejébe, azonnal
feszliltségmentesitse, és ellendriztesse szakemberrel. Soha ne
nyissa ki a késziléket, mert kockaztatja a sajat testi épségét,
és kart tehet a készlilékben.

A TV-késziilék rogzitése a falra

Figyelmeztetés: A miivelethez két emberre van sziikség.
A biztonsagos lizembe helyezés érdekében vegye figyelembe a
kovetkez6 biztonsdgi utasitasokat:

 Ellendrizze, hogy a fal képes megtartani a TV-készlilék és a
fali szerelvény sulyat.

* Kovesse a fali szerelvényhez mellékelt szerelési utasitasokat.
Egyes modelleknél ra kell csavarni a mellékelt hatlapti VESA
csavaranyakat (és csavarokat) a késziilék hatuljan talalhatd
fali régzités anyéira, és csak ez utan lehet felhelyezni a
késziiléket a falra.

* A TV-késziiléket fliggSleges falra kell szerelni.

* Csak olyan csavart hasznaljon, amely megfelel a fal
anyaganak.

* A TV-készilék kabeleit olyan helyre tegye, ahol nem lehet
elbotlani benntik.

A TV-készlilékhez kapcsolddo tobbi biztonsagi utasitast ekkor

is be kell tartani.

A TV keésziilék hasznalata asztalon és mas feliileteken

Miel6tt elhelyezi a televiziokésziléket, ellenérizze, hogy az a
felulet, ahova tenni szeretné a berendezést, elbirja-e annak
sulyat.

Ne helyezze a késztiléket instabil feltletre (pl. mozgd polcra,
butor szélére), és ellendrizze, hogy a készllék els6 része nem
l6g-e tul azon a fellleten, amelyre helyezte.

A TV-t a leesés elleni biztositashoz régzitse a falhoz
csavarokkal (a VESA furatokon keresztll), vagy kilon
vasdrolhaté bilincsekkel, horgonyokkal, stb. A TV késztiléket
helyezze fal kozelébe, hogy ne billenhessen hatra.

Az e kézikdnyvben ismertetett funkciok és szolgaltatasok
szinte minden modellnél miikédnek. Eléfordulhat, hogy egyes
szolgaltatasok nem miikddnek TV késziilékén és/vagy olyan
szolgaltatasokat is tartalmaz, amelyek nem szerepelnek
kézikdnyvinkben. A kézikdnyv illusztracioi eltérhetnek a
tényleges helyzettdl. Ertelemszeriien kdvesse Gket.
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Termékek

Elem/akkumulator

Megjegyzés:
Elemek/
akkumulatorok
szimbdluma
alatt a Pb

azt jelenti,
hogy 6lmot
tartalmaz.

Tajékoztaté elhasznalt berendezések és
elemek artalmatlanitasarol

[Eurépai Unid]

Ezek a szimbdlumok azt jelentik, hogy a

velik megjelolt erésaramu és elektronikus
késziilékek és elemek/akkumulatorok életiik
végén nem dobhatdk a haztartasi szemétbe.
Ezeket a termékeket az orszagos torvények és
a 2002/96/EK and 2006/66/EK iranyelv szerint
szelektiv gy(ijtében kell leadni, artalmatlanitas és
Ujrahasznositas végett.

Az igy jelolt termékek elSirasszer(i
4rtalmatlanitasaval On hozzéjarul a természetes
er6forrasokkal valo takarékoskodashoz

és megeldzi a kdrnyezetre és az emberek
egészségre gyakorolt kdros hatasokat, amelyek
az egyszerl kidobassal jarnanak.

A készlilék leaddsaval kapcsolatban tovabbi
felvilagositast az dnkormanyzattol, a helyi
hulladékgazdalkodd szervezettdl vagy a
legkdzelebbi szakulzlettél kérhet.

Az orszagos torvények blintetéssel is sUjtjak

a termék nem szelektiv hulladékként valo
Leltintetését”.

[Vallalati felhasznal6k]

Ha meg akar szabadulni e terméktdl, keresse
meg szallitojat és ellendrizze vasarlasi szerzédése
feltételeit és rendelkezéseit.

[Nem EU orszagok]

Ezek a szimbélumok csak az Eurépai Unid
terliletén kotelez6 érvényliek. Ha meg akar
szabadulni az igy jeldlt termékektdl, kovesse
orszaga vonatkozo hulladékkezelési térvényeit és
rendelkezéseit.

HU
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1. fejezet Csatlakozasok

Csatlakoztassa az elektromos halézatot és az antennat
A hélézati kabel csatlakoztatasa utan bekapcsolhatja a TV-t a O vagy a POWER/D gomb megnyomésaval.
Megjegyzés: A POWER csatlakozd helye tv-modelltél fligg. Egyes tipusoknal el6bb be kell kapcsolni a fékapcsolot.

i

Kabel @—
ﬁ 9 -] -] é
L ‘\i
@ °
5
o
DVD-felvevd, kabelvevo
Megjegyzés: Valassza le a haldzati kabelt, mielétt mas eszkézt csatlakoztat.
LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
'y @ SR8 g
jmy

L

DVD-felvevé

Beltéri egység
Kabel
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Csatlakozasok

DVD-lejatszé, hazimozi rendszer, PC

Megjegyzés: A PC csatlakoztatasa eldtt dllitsa a frissitési frekvencidt 60 Hz-re.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1
input adapter adapter adapter

D B Y B P PR o ¥
l A

Halozati
csatlakozas

Antenna/Cable VGA
input

—
O
DVD-lejatszé/hazimozi o
rendszer adapter
——
VGA
audio in
vagy alkalmazzon
i S— HDMI csatlakozot.

Jatékkonzol, Blu-ray lemez lejatszo, fejhallgaté, HD jatékkonzol és HD camcorder
Megjegyzések:

- Az USB-csatlakozdk USB taroldeszkdzokrdl vald adatbevitelre szolgdinak. Az USB vevé csak az USB 1 porton miikédik.
- A fejhallgatobdl szarmazo tul nagy hangnyomas halldskdrosoddst okozhat.

- Az ARC(Audio Return Channel) funkcid csak a HDMI 4 (ARC) porton m(ik6dik.
- Az HDMI széma eltéré lehet.

HD jatékkonzol

HOMI 4

i

ano)
E?) Blu-ray lejatszo | fous
Blu-rayDisc
Megjegyzések:
[ = - Az dbrék csak jelképesek.
HD kamkorder - Nem minden csatlakoz? talélhaté meg minden
modellen.
o - A hdldzati csatlakozo helye a TV modelltdl fiigg.
ey - A TV-n talalhaté funkciogombok elhelyezkedése és
I neve a TV modelitd| fiigg.
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2. fejezet

Bevezetés

A taviranyitoé funkcioi

A televizi6 legtdbb funkcioja elérhetd a képernyén megjelend mentiik segitségével. A készlilékhez mellékelt taviranyitoval
navigalhat a meniikben, és meghatarozhatja az &sszes altalanos bedllitast.
Megjegyzés: Javasoljuk a teljes képernyés mod hasznalatat. Ne hasznaljon hosszantartéan a kép mindkét oldalan fekete savokat
tartalmazé megjelenitési moédot (példaul 4:3-at), mivel ettdl az TV képernyé tartésan karosodhat.

o
Készenlét / kilépés a készenlétbdl.

ECO
A kivant energiatakarékos tizemmaod
kivalasztasa.

V+/-
A hanger6 szabdlyozasa.

INFO
A mUsorinformaciok megjelenitése, ha
elérhetd.

SMART TV
A Smart TV kezddlapjat jeleniti meg.

OPTION

A funkcié menl megjelenitése bizonyos
mliveletek végrehajtasahoz; a teletext
oldal megjelenitése kilénbozd
lizemmodokban.

MENU
Megnyitja a fémeniit; visszaléptet az
el6z6 menlibe.

o

Visszaléptet az el6z6 meniibe az USB
funkcioban.

EXIT
Kilépés a menlibdl vagy a teletextbdl.

SLEEP

Az alvasi id6zités lehetéségeit
valtogatja.

PRE-CH

Visszaléptet az el6z6 csatornara.
Szines gombok

Feladatok vagy teletext oldalak
kivalasztasa. A piros gomb az MHEG és
HbbTV funkcidhoz is hasznélhatd.

@ LANG

A kivélasztott analdg TV misornal
rendelkezésre 4llé hangtipusok
egyikének kivélasztasa. A kivalasztott
digitalis TV mUsornal rendelkezésre &llé
nyelvek egyikének kivélasztasa.

)|

Az €l6z6 fényképet, zenét vagy videdt
valasztja ki.

<«

Gyors visszaléptetés.

[ ]
Ledllitja a lejatszast.

-

A5

8
@ sP(A)cs SOURC[:{

alGE

\ -

e

OPTION

@ 200N, @

OO

/"’% (g (=

80 () o OV

[/ e
_——

3D

A 3D bemeneti formatum lehetéségeket
véltogatja.

TV

TV lizemmaddra valtas.

Alfanumerikus gombok

A csatornaszamok megadéasara szolgal;
ezzel irhatdk be betlik, szamok vagy
szimbdélumok egyes funkcidkban.

SOURCE
A csatlakoztatott eszk6zok kivalasztasara
szolgal.

Hang ki-/bekapcsoléasa.

P+/-
Csatornavaltas.

GUIDE
Elektronikus programftizet ki- és
bekapcsolasa.

</»

Funkciok bedllitisa és értékek
megvaltoztatasa.

A/VY

A menikben navigdl; a mentipontok
kozil véalaszt; az el6z6 vagy kovetkezd
fényképre, dalra vagy videdra Iéptet az
USB funkcidban.

OK

Bevitel vagy kivalasztas megerdsitésére
szolgdl; a kép be- és kifagyasztasara
szolgdl digitdlis TV médban.

ZOOM-/ZOOM+

A kép formatumanak kivalasztasara
[ el

Egyes Smart TV alkalmazasok
muikédtetésére szolgalnak.

LIST

Csatornalista megjelenitése.

FAV

A Channel list selection (kedvencek
listajanak kivalasztasa) mendt hivja be.
TEXT

Teletext ki- és bekapcsolasa.
SUBTITLE

A kivalasztott digitalis TV mlsornal
rendelkezésre 4ll6 feliratnyelvek
egyikének kivalasztasa.

A kovetkezd fényképet, zenét vagy videodt
vélasztja ki.

Gyors el6reléptetés.

M1
Elinditja vagy szlinetelteti a lejatszast.

[ ]
Felvétel gomb.




Bevezetés

Fontos:

Az elemet tilos tulzott mértéki hének — igy napfénynek, tliznek és hasonlénak — kitenni. Vegye ki az elemeket a
taviranyitobdl, ha hosszabb idén &t nem kivanja hasznalni. A készilékekben felejtett elemekbdl kiszivargd elektrolit
korréziot okozhat, ami érvényteleniti a jotallast.

A kornyezet védelme érdekében vigye a szelektiv gyUjtébe elhasznalt elemeit. Az utasitasok szerint artalmatlanitsa az
elemeket.

FIGYELMEZTETES: Nem megfeleld tipusti elemek hasznalata robbanasveszélyt idézhet els. Az elhasznalt elemek helyett
csak azonos vagy a készllék gyartdja altal ajanlott tipusu elemeket helyezzen be.

Ha a taviranyitéban [évé elemek lemeriinek, akkor hasznalhatja a TV-késziléken [évé gombokat. TV izemmaddban
ugyanazokat a funkcidkat biztositjak, melyeket a taviranyité megfelel6 gombjai. A TV-késziilék OK gombja egymas utan
t6bbszdr is megnyomhaté a kivant forras kivalasztasahoz. A mentikben a kévetkezd funkcidkkal birnak:

Olyan tipusoknal, ahol van OK gomb a késziléken: Olyan tipusoknal, ahol nincs OK gomb a készuiléken:
PR+ vagy PR A A PR+ vagy PR A >
PR-vagy PR ¥ v PR-vagy PR ¥ <4 & 0K
VOL+, <1 + vagy VOL » > VOL+, <1 + vagy VOL » A

VOL-, =<1 - vagy VOL <« < VOL-, =<1 - vagy VOL <« v

MENU vagy = MENU MENU vagy = MENU
OK OK

A TV be- és kikapcsolasa

1. A hdlézati kabel bedugaszolasakor a TV késziilék bekapcsol vagy készenléti modba all. A készenléti médbdl vald
miikodésbe éllitdsahoz nyomja meg a késziilék O vagy POWER/ & gombjat vagy a taviranyité & gombijat.

2. A késziilék készenléti médba allitasahoz nyomja meg a késztilék O vagy POWER/ O gombijat vagy a taviranyité
gombjat. A TV-készilék bekapcsolva marad, de keveset fogyaszt.

3. ATV kikapcsoldsahoz huzza ki dugaszat a konnektorbdl.

(*Egyes tipusoknal elébb be kell kapcsolni a fékapcsoldt.)

Magyar
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3. fejezet

Csatornak telepitése

Elsé beallitas

Az elsé bedllitds soran ki kell valasztani mindazon
bedllitdsokat, amelyek az 6sszes rendelkezésre &ll6, analég
és digitalis csatorna megkereséséhez és tarolasdhoz
szlkségesek.

Gy6z6djén meg arrdl, hogy a televizié be van kapcsolva,
majd végezze el egymas utan a lenti Iépéseket.

Megjegyzés: Ha a csatornakeresd csak analdg csatornakat

taldlt, ezt a rossz vétel okozhatja és nem
tekinthetS garancidlis hibdnak. A gyartd nem
felel6s azért, ha egyes helyeken rossz a vétel
vagy nincs vétel.

A késziilék elsé bekapcsolasakor megjelenik az Initial
setup (Alapbeallitas) varazslé és végigvezeti a felhasznalét a
készllék kezdeti bedllitdsan. (Lasd az 1. dbrét.)

1.

Nyomija meg a A/Y gombot a nyelv kivalasztasahoz,

majd nyomja meg az OK/» gombot a kdvetkezé

|épéshez.

Nyomja meg a A/V¥ gombot az orszag kivalasztasahoz,

majd nyomja meg az OK/» gombot a kdvetkezé Iépéshez.

Megjegyzés: Ha a France (Franciaorszag) lehetdséget
vélasztja, akkor itt meg kell nyitnia a Password
setting (Jelszébedllitas) mentit a jelszo
bedllitéasahoz. A szamjegygombokkal irja
be négyjegyli jelszavat. Az alfanumerikus
gombokkal irja be négyjegydi jelszavat. (0000-t
nem lehet megadni jelszoként, mivel ez tul
egyszert.) Utana a készlilék automatikusan a
kévetkezd Iépésre valt. (Ebben a lépésben csak
a <« gombot nyomhatja meg, az el6zé lépésre
valo visszatéréshez.)

. A A/V gombbal valassza ki a vételi médot: N

Antenna (Antenna) vagy 2¥ cable (Kabel) vagy &
Satellite (Mdhold).(Megjegyzés: A ] Satellite (M(hold)
lehetbség egyes tipusvaltozatoknal hianyozhat.)
- Vélassza az %" Antenna (Antenna) lehetéséget.
* Nyomja meg az OK/» gombot a belépéshez.
¢ Vdlassza a Digital & Analogue (Digitdlis és
analdg), Digital (Digitalis) vagy Analogue (Analég),
lehet&séget, majd nyomja meg az OK/» gombot.
* A A/V gombbal vélassza a Scan (Keresés)
lehetéséget, majd az OK/» gombbal inditsa el az

majd a «¢/» gombbal valasszon ki egy moduléciés
maodot.

* Nyomja meg az OK gombot az dsszes analdg és
DVB-C digitélis csatorna bedllitasdhoz.

- Vélassza a §© Satellite (Mhold) lehetéséget.

* Nyomja meg az OK/» gombot a belépéshez.

* Nyomja le a A/¥ gombot a Scan (Keresés)
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK/» gombot
az antenna- és mUhold-informaciok konfiguraldsanak
kovetkezd |épéshez.

* Nyomja meg az OK gombot az 8sszes miholdas
csatorna beadllitdsahoz.

Megjegyzés: A csatornabedllitdsi folyamat
megszakitadsanak megel6zése érdekében
vdrja meg, amig a bedllitds befejeztét jelzé
lizenet megjelenik.

. A keresés inditasa el6tt valaszthatja a Skip scan (Keresés

atugrasa) lehetséget is, a bedllitasi folyamat kihagyasahoz.
Bedllitas kdzben a felhaszndld a képerny6 aljan
megjelend tanacsokat kdvetve visszatérhet az el6z6
|épéshez a € gomb megnyomasaval. Megnyomhatja az
EXIT gombot is, mellyel kiléphet, illetve menet kdzben
megszakithatja a keresést.

. A csatornakeresés befejeztével a készllék

automatikusan a kovetkezdé lépésre all. A A/¥Y gombbal

kivélaszthatja tartzkodasi helyét, a Shop (Uzlet) vagy

Home (Kezd&oldal) lehetéséget. Az OK/» gombbal

erésitse meg valasztasat és ugorjon az utolsé Iépésre.

- Ebben a [épésben az OK gomb megnyomasaval
kiléphet a kezdeti bedllitasbol. A csatornak a
beprogramozott sorrendben keriiinek elrendezésre. Ha
egyes csatorndkat ki szeretne hagyni vagy at szeretne
nevezni, illetve moédositani szeretné a beprogramozott
sorrendet, akkor valassza ki a Setup > Organiser
(Bedllitas > Szervezd) Utvonalat, majd a belépéshez
nyomja meg az OK/» gombot.

- Ebben a lépésben az el6z6 |épéshez is visszatérhet a
<« gombbal.

Automatikus csatornakeresés

Ez a fejezet ismerteti, hogyan keresheti meg és tarolhatja a
csatornakat automatikusan. A leirds vonatkozik az analég és
a digitalis csatornakra is.

Osszes DVB-T digitélis és/vagy analég csatorna 1. N}/om]a meg a taviranyiton a MENU gombot, majd
automatikus keresését. védlassza ki a Setup > Language > Menu language
) - i L (Beallitas > Nyelv > Menti nyelve) elemet. Valassza ki a
- Valassza a &¥ cable (Kabel) lehetbséget. men kivant nyelvét a </» gombokkal.
* Nyomja meg az OK/» gombot a belépéshez. 2. A MENU gombbal Iépjen vissza a Setup (Bedllitas)
¢ Valassza a Digital & Analogue (Digitalis és ponthoz, a A/ Y gombbal valassza ki az Country
analog), Digital (Digitalis) vagy Analogue (Analog), (Orszag) lehetéséget, majd a €/» gombbal vélassza
lehetSséget, majd nyomja meg az OK/» gombot. ki orszagat. A TV a csatorndkat az adott orszagnak
* A A/Y gombbal valassza ki a Scan (Keresés) megfeleléen telepiti és rendezi el.
lehetéséget, majd az OK/» gombbal kézvetlendlinditsa 3, A A/¥ gombbal valassza ki a Tuner mode (Vevé
el az alapbedllitast vagy ugorjon a kdvetkezd lépésre. mod) bedllitdst, majd a €/» gombbal valassza az
* A Full (Teljes) lenetdséggel, ha valaszthato, Antenna (Antenna), 4% Cable (Kabel) vagy O Satellite
az 6sszes DVB-C digitalis és analog csatornét (Mhold) lehetGséget. (Megjegyzés: A & Satellite (Mdhold)
megkeresheti €s eltarolhatja. lehet6ség egyes tipusvaltozatoknal hidnyozhat.)
e Valaszthat mas fejlett keresési modot, ha . e ok
van (példaul Advanced (Fejlett)), majd az - Vélassza az Antenna (Antenna) lehetséget.
aldbbiak szerint konfiguralja a kabeladatokat. A * Nyomja le a A/¥ gombot a Channel install
szamjegygombokkal allitsa be a frekvencia, a (Csatornak) kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
szimbélumsebesség és a halézati azonosité értékét, OK/» gombot a belépéshez.
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4. fejezet

A TV késziilék hasznalata

¢ \Vdlassza az Automatic search (Csatornakeresés)
lehet8séget (lasd a 2. abrat), majd az OK/»
gombbal jelenitse meg az Automatic search
(Csatornakeresés) pontot.

¢ Az OK gombbal ugorja at az orszagvalasztast, és
ugorjon a kdvetkez6 lépésre. Masik megoldasként a
<«/» gombbal vélassza Ujra ki orszagat, majd az OK
gombbal Iépjen be.

¢ Vdlassza a Digital & Analogue (Digitdlis & analdg),
Digital (Digitdlis) vagy Analogue (Analdg) lehetdséget,
majd az OK/» gombbal inditsa el az 6sszes DVB-T
digitdlis és/vagy analég csatorna automatikus
keresését.

- Vélassza a 4¥ Cable (Kabel) lehetéséget.

* Nyomja le a A/Y gombot a Channel install
(Csatorndk) kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
OK/» gombot a belépéshez.

e Valassza az Automatic search (Csatornakeresés),
lehet6séget, majd az OK/» gombbal jelenitse meg az
Automatic search (Csatornakeresés) pontot.

¢ Az OK gombbal ugorja at az orszagvalasztast, és
ugorjon a kovetkezd Iépésre. Masik megoldasként a
<«/» gombbal vélassza Ujra ki orszagat, majd az OK
gombbal Iépjen be.

e - Vdlassza a Digital & Analogue (Digitdlis & analog)

lehet6séget, majd az OK/» gombbal Iépjen

be. Valassza ki a keresési modot, ha a készilék
felajanlja, és az Alapbedllitas alatt latott médon adja
meg a kabeladatokat. Valassza a Scan (Keresés)
lehet6séget, majd az OK/» gombbal inditsa el

az 6sszes DVB-C digitélis és analég csatorna
automatikus keresését.

- A DVB-C digitdlis csatornak automatikus
keresésének inditasdhoz valassza a Digital (Digitalis)
lehetéséget, majd koévesse a fent leirt eljarast.

- Vélassza az Analogue (Analdg) lehet6séget, majd
az OK/» gombbal inditsa el az &sszes analég
csatorna automatikus keresését.

- Vélassza a ] Satellite (M(ihold) lehetéséget.

* A A/Y gombbal vélassza a Satellite setup (M(ihold
bedllitasa) lehetéséget, majd Iépjen be az OK/»
gombbal.

* A A/Y gombbal valasszon miholdat vagy szilkség
szerint vegyen fel Uj miiholdakat, majd az OK
gombbal Iépjen be és allitsa be a mUhold és az
antenna adatait.

¢ Vdlassza a Setup > Channel install > Automatic
search (Bedllitds > Csatornak > Csatornakeresés)
lehetdséget, majd Iépjen be az OK/» gombbal.

- Vélassza a Country (Orszag) lehetéséget, és a
<«/» gombbal szilkség szerint valassza ki a kivant
orszagot.

- Vélassza a Satellite tuning (M(iholdra hangolas)
lehetéséget, és nyomja meg az OK/» gombot
az Automatic search (Csatornakeresés)
megjelenitéséhez. Allitsa be a kivant adatokat.
Vélassza a Scan (Keresés), lehetéséget, és az
OK/» gombbal inditsa el az 6sszes m(holdas
csatorna kezddallapotanak bedllitasat.

4. A keresés néhany percet igényel. A folyamat kézben a
megszakitdashoz megnyomhatja a MENU gombot.

5. Az automatikus keresés befejeztével térjen vissza
az utolso 1épéshez a MENU gombbal, majd a
csatornakeresés Ujrainditdsdhoz nyomja meg az OK
gombot.

6. Az automatikus keresést kdvetéen a csatornak elére
bedllitott sorrendben kdvetkeznek egymas utan. Ki
lehet hagyni bizonyos csatornakat, médositani lehet
a beprogramozott sorrendet, illetve at lehet nevezni
csatornakat.

A TV késziilék hasznalata

Csatornak elérése

Az alfanumerikus gombok hasznalata: a megfeleld
alfanumerikus gombokkal nyissa meg a csatornakat.

A PR+/- vagy P+/- gombok hasznalataval: Végigléptethet
a csatornakon.

A rakapcsolt eszk6zok figyelése

A taviranyit6 SOURCE vagy a TV-készilék OK gombijaval
vélaszthatja a TV-t vagy mas bemeneti jelforrast. A
tévénézés folytatdsahoz a szamjegygombokkal nyissa meg
a kivant csatornat; a P+/- gomb végigléptet az 6sszes TV-
csatornan és egyéb bemendjel forrason.
Megjegyzés: Nem minden tipusnal van OK gomb a
késziiléken.

Hangeré

Hangerészabalyzd: a hangerd noveléséhez, illetve
csoOkkentéséhez haszndlja a készlléken talalhaté VOL+/-
vagy VOL «€/» gombokat, vagy a taviranyiton talalhato
V+/- gombokat.

Elnémitas: a hang ideiglenes némitasahoz nyomja meg a %
gombot. A hang visszaallitdsahoz nyomja meg ismét ezt a
gombot, vagy pedig a V+ gombot.

A TV-meniik hasznalata

1. Nyomja meg a MENU gombot a fémenti
megjelenitéséhez. (Lasd az 3. dbrat.)

2. Vélassza ki a kivant elemet az A/ V¥ /</» gombokkal,
majd a megfelelé almenl megnyitdsahoz nyomja meg az
OK gombot.

3. Az almenilkben menibedllitdsokat valasztani az
A/V gombokkal, funkcidkat bedllitani és értékeket
megvaltoztatni pedig a €/» gombokkal lehet. Bedllitas
aktivalasahoz nyomja meg az OK gombot. A megfelelé
almenii megnyitasahoz nyomja meg az OK/» gombot.

4. Az el6z6 menibe valé visszatéréshez nyomja meg a
MENU gombot.

5. A menl bezarasdhoz nyomja meg az EXIT gombot.
Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy egyes jelforrdsok

esetén bizonyos lehetéségek nem &llnak
rendelkezésre.

A menii nyelvének kivalasztasa

A menu kivant nyelvét az aldbbi eljarassal allithatja be.

1. Nyomja meg a MENU gombot a fémeni
megjelenitéséhez.

2. Vdélassza ki az A/V/<4/» gombokkal a Setup (Bedllitas)
elemet, majd Iépjen be az OK gombbal.

3. Vadlassza ki a Language (Nyelv) elemet, majd a
belépéshez nyomja meg az OK/» gombot.

Magyar
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5. fejezet

A TV szolgaltatasainak hasznalata

4. Vdlassza ki a Menu language (MenU nyelve) elemet,
majd vélassza ki a €/» gombokkal azt a nyelvet,
amelyen a meniiket megjeleniteni szeretné.

5. A menli bezarasahoz nyomja meg az EXIT gombot.

A TV szolgaltatasainak hasznalata

Kedvenc csatornak beallitasa

Listaba foglalhatja kedvenc TV csatornait.

1. Nyomja meg a LIST gombot.

2. A sdarga gomb megnyomasaval [épjen be a Channel list
selection (kedvencek listéjanak kivalasztasa) elembe. A
A/V gombbal valassza a kedvencek listajat és az OK
gombbal Iépjen a listaba.

3. Nyomja meg a kék gombot a kedvencek listaja
szerkesztésének megkezdéséhez. Gorgessen végig
a A/Y gombbal a csatorndk listajan, és az egyes
csatornak kivalasztasahoz, illetve térléséhez nyomja meg
az OK gombot.

4. Atobbi kedvenc csatorna bedllitdsahoz ismételje meg ezt
az eljarast.

5. A kilépéshez nyomja meg a LIST/EXIT gombot.

Egygombos hasznalat: A taviranyité FAV gombjaval
kozvetlenll beléphet a Channel list selection (Kedvencek
listdjanak kivalasztasa) részbe.

Takarékos din.hattérvil.

1. Nyomja meg a taviranyit6 MENU gombjat, majd valassza
a Picture > ECO Settings > Energy Saving (Kép >
Takarékos din.hattérvil. > Takarékos din.hattérvil.) pontot.

2. A «/» gombbal vélassza ki a kivant
energiatakarékossagnak megfelelé energiatakarékos
maodot.

3. A meni bezarasahoz nyomja meg az EXIT gombot.

Egygombos hasznalat: A kivant energiatakarékos moédot
kozvetlendl is kivalaszthatja a taviranyito6 ECO gombijaval.

TV-nézés a 3D funkcidval
(* bizonyos tipusokndl nem hasznalhato)

FIGYELMEZTETES:

¢ 3D mUisorok nézésekor egyes nézéknél rossz kozérzet, pl.
szédulés, hanyinger és fejfajas jelentkezhet. A fenti tlinetek
barmelyikének jelentkezésekor hagyja abba a 3D mdsor
nézését, vegye le a 3D szemiiveget és pihenjen.

¢ 3D videodk hosszu idejli vagy tul kdzelrél vald nézése

ronthatja latasat.

¢ A 3D funkciot haszndld gyerekekre a felnéttek fokozottan

figyeljenek.

* A 3D szemiivegeket csak a 3D TV készlilékhez szabad

hasznalni.

¢ Ne jarkaljon 3D szemlivegben, mert nekimehet targyaknak,

feldontheti Sket és eleshet, megsériilhet.

1. Nyomja meg a taviranyit6 MENU gombjat, valassza a
Picture > 3D (Kép > 3D) lehetéséget, majd az OK/»
gombbal Iépjen be. (Lasd a 4. abrat)

2. 3D Mode (3D mod): Vegye fel a 3D szemiiveget, majd
a 3D video lejatszasahoz a €/» segitségével valassza
ki a megfelelé 3D bemendformatumot a kdvetkezk
kozll: Top and Bottom (Fent és lent), Side-by-Side

(Egymas mellett), 2D-to-3D (2D-b6I-3D), Line interleave
(Sorosszefésiiléses) és Frame sequential (Teljes
képkockak).

3. L-R Switch (B-J kapcsold): A 3D vidednak a bal és jobb
szemhez dllitdsédhoz vélassza az On (Be) vagy Off (Ki)
lehet6séget.

4. Depth of Field (Mélységélesség): A 2D képbdl konvertalt
3D képek térhatasat allitja.

5. 3D-to-2D (3D-bdl 2D): Ha csak a bal vagy csak a jobb
képet szeretné megjeleniteni, valassza a Left (Bal) vagy
Right (Jobb) lehetdséget. Ez a funkcié kikapcsolédik
a 3D Mode (3D mad) értékének 2D-to-3D (2D-bél 3D)
vagy Off (Ki) bedllitasra valtoztatasakor.

6. A menu bezardsahoz nyomja meg az EXIT gombot.
Megjegyzések:

- Mds gyartdk 3D szemlivegeivel nem biztos, hogy
élvezhetd képet kap.

- 3D mddban minden fotd funkcid ki van kapcsolva.

- Mas jelforrdsra valtaskor vagy SmartTV haszndlatakor a
3D mdd automatikusan kikapcsol.

- A 3D video jelforrds formatumatdl fliggéen el6fordulhat,
hogy egyes 3D modok nem miikédnek.

- Tamogatott 3D mddok:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D-bdI-3D)

DTV, HDMI, USB, videdk az internetrél: Top and
Bottom (Fent és lent), Side-by-Side (Egymas
mellett), 2D-to-3D (2D-bdl-3D), Line interleave
(Sorosszefésiiléses), Frame sequential (Teljes
képkockak)

- 3D funkciok USB mddban: A kivalasztott videé USB-ré/
jatszdsakor a video meniinek a béngészé modban vald
megjelenitéséhez nyomja meg a MENU gombot, majd
vélassza a 3D Mode (3D mad) lehetdséget. Tovabbi
informacick a fenti leirdsokban taldlhatok.

Narracio

A narrécié a kiegészité beszédcsatornat jelenti, amelyek

vizudlis médiak, tehat példaul TV mUsorok és filmek vak és

csOkkentlaté néz6i hasznalhatnak.

A narrator a kiséréhang sziineteiben (és sziikség esetén

kozben is) elmondja, hogy mi torténik a képen.

Akkor hasznélhato, ha az aktudlis programhoz tartozik

narrator csatorna.

1. Nyomja meg a taviranyité Menu gombjat, majd valassza
a Sound (Hang) elemet.

2. Az OK gombbal Iépjen be.

3. Az A/V gombbal vélassza a Type (Tipus), majd a </»
gombbal a Visually impaired (Latasseérlilt) lehetéséget.
A hangszordk, a fllhallgaté és a hangerd a latasséruilt
mendiben Allithatd.

PAP funkcio

Ezzel a funkcidval kildnbdzé mUisorforrasok képei egymas

mellett nézhetdk. Figyelem: az egyik ablak analég és

digitalis TV bemenetekhez, mig a masik VGA, HDMI és YPbPr

bemenetekhez szolgal. (Megjegyzés: Nem valaszthatd, ha

AV-Scart van mindkét ablakon.)

1. Nyomja meg a MENU gombot a fémenti
megjelenitéséhez.

2. Vélassza ki a PAP elemet, majd a belépéshez nyomja
meg az OK gombot.

HU
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A TV szolgaltatasainak hasznalata

3. Vdlassza ki a PAP lehetéséget, majd a PAP funkcio ki-/
bekapcsoldasahoz nyomja meg a «€/» gombot.

4. Vdlassza ki a TV position (TV helyzete) elemet, majd a
TV ablak athelyezéséhez nyomja meg a €¢/» gombokat.

5. A fékuszablak atvaltdsahoz nyomja meg a «/» gombot.

6. Haa TV ablak van fékuszban, az alfanumerikus gombok
és a P+/- a TV-t vezérlik. Ha a masik ablak van fokuszban,
a P+/- a rendelkezésre all6 kiilsé forrasokat kapcsolja.

Feliratok hasznalata

Minden TV csatornanal engedélyezni lehet a feliratokat. A
feliratok sugdrzasa teletexten keresztill, illetve DVB-T/DVB-C
digitdlis sugdarzassal torténik. Digitdlis sugarzas esetén tovabbi
lehet6ségkeént ki lehet véalasztani a felirat kivant nyelvét is.

A feliratok be- és kikapcsolasa

1. Nyomja meg a taviranyitén a MENU gombot, majd valassza
ki a Options > Subtitle (Beallitdsok > Felirat) elemet.

2. Nyomja meg az OK/» gombot a belépéshez.
(Lasd az 5. abrét.)

3. Valassza ki a Subtitle (Felirat) lehetéséget, majd a felirat
ki- és bekapcsoldsahoz valassza ki a €/» gombokkal az
On/Off (Be/Ki) elemet.

Masnyelvii feliratok engedélyezése digitalis TV
csatornakon

1. Nyomja meg a taviranyiton a MENU gombot, majd
vélassza ki a Options > Subtitle > Digital subtitle
language (Beadllitasok > Felirat > Digitdlis felirat nyelve)
elemet.

2. Vdlassza ki a €/» gombokkal a kivant nyelvet kedvenc
feliratnyelvként.

3. Valassza ki az A/V¥ gombokkal a Digital subtitle
language 2nd (Digitdlis felirat masodik nyelve) elemet.

4. Vdlassza ki a masodlagos feliratnyelvet a </»
gombokkal.

5. A menl bezardsdhoz nyomja meg az EXIT gombot.

Kozvetleniil el6hivhaté miivelet: A kivalasztott digitalis
TV misornal rendelkezésre all6 feliratnyelvek egyikének
kozvetlen kivalasztasahoz nyomja meg a taviranyité
SUBTITLE gombjt.

Felirat tipusanak kivalasztasa digitalis TV
csatornakon

1. Nyomja meg a taviranyitén a MENU gombot, majd
vélassza ki a Options > Subtitle > Subtitle type
(Bedllitasok > Felirat > Felirat tipusa) elemet.

2. Nyomja meg a «/»gombot a felirat tipusanak
kivalasztasahoz. A hallassérilteknek késziilt feliratok
kivalasztott nyelven valé megjelenitéséhez valaszthatja a
Hearing impaired (Hallassérdilt) lehetéséget.

A dekddolasi oldalnyelv kivalasztasa a teletexten

Nyomija meg a taviranyiton a MENU gombot, majd vélassza
ki a Options > Teletext > Decoding page language
(Bedllitasok > Teletext > Oldal nyelvének dekodolasa)
elemet. Valassza ki a megfelel6 nyelvtipust, amelyen a
teletext megjelenjen.

Digitalis teletext nyelve

Digitalis TV csatorndk esetén a TV atdllithato olyan
szolgaltatasra, ahol kezdetben tobb teletext oldal jelenik

meg, kuldnbozd nyelveken. Ezzel a funkcidval ki lehet
vélasztani az egyik elérhetd nyelvet elsédlegesként, ami a
kilonféle teletext kezdéoldalakra vonatkozik.

Nyomja meg a tavvezérl6 MENU gombijat, majd valassza
ki az Options > Teletext > Digital teletext language
(Beadllitasok > Teletext > Digitélis teletext nyelve) utvonalat.
Valassza ki a megfelelé nyelvet a €/» gombokkal.

SPDIF tipus

Az SPDIF kimeneten keresztll audideszkozt csatlakoztathat.
Nyomija meg a taviranyiton a MENU gombot, majd vélassza
ki a Options > SPDIF type (Bedllitdsok > SPDIF tipus)
elemet. Valassza ki a digitalis mdsorok listajarol a megfelelé
hangtipust.

- Ha a jelenlegi mUsor a hangot Dolby D formatumban bocsatja
ki, akkor valaszthatja a PCM vagy a Dolby D értéket.

- Ha a jelenlegi misor a hangot nem Dolby D formatumban
bocsatja ki, akkor csak a PCM értéket lehet kivalasztani.
Egyébként nem kerll hang kibocsatasra.

- Az SPDIF kimenethez csatlakoztatott audideszkoz
audidkimenetének kikapcsoldsahoz vélassza az Off (Ki)
értéket.

Megjegyzés: A vélaszthato lehetéségek a nézett miisortdl
fliggden valtozhatnak. Ha a PCM lehet6séget
valasztotta és a hang siet a képhez képest,
vélassza az Options (Bedllitdsok) mendi
SPDIF delay (SPDIF késleltetés) pontjdt és
a <4/» gombbal éllitsa szinkronba a hangot
a képpel.

T-Link

Ezzel a funkcidval kerestetheték meg a TV HDMI
csatlakozdira kététt CEC eszkdzdk és valaszthaté a CEC
eszkdzOk egygombos lejatszésa és egygombos készenlétre
kapcsolasa.

A T-Link engedélyezés és letiltasa

1. Nyomja meg a taviranyiton a MENU gombot, majd
vélassza ki a Options > T-Link (Bedllitdsok > T-Link)
elemet.

2. Vaélassza ki a €/» gombokkal az On (Be) vagy Off (Ki)
elemet.

Az egygombos lejatszas hasznalata

Az egy gombbal torténd lejatszas lehetdvé teszi a lejatszas
gomb megnyomasat — példaul — a DVD taviranyitéjan. Ekkor
elindul a DVD eszk6zon a lejatszas, és a TV automatikusan a
megfeleld jelforrasra valt, azaz megjeleniti a DVD tartalmat.

A rendszer készenléti izemmoddjanak hasznalata

A rendszer készenléti dllapota lehetévé teszi a () gomb
megnyomasat példaul a TV tavvezérléjén. Ezzel a TV és
minden, hozza kapcsolt HDMI eszkoz készenléti dllapotba
kapcsol.

Halozati frissités

Nyomja meg a taviranyité6 MENU gombjat, majd valassza
az Options > Network update (Bedllitasok > Halozati
frissités) lehetéséget. A haldzati frissités funkcié be- vagy
kikapcsoldsahoz vélassza az On/off (Be/Ki) lehetéséget.
- E funkcié bekapcsolt dllapotdban a TV automatikusan

frissiti a csatornakat, amikor a DTV szolgaltaté frissiti DTV
halézatat.

Magyar
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A TV szolgaltatasainak hasznalata

- E funkcié kikapcsolt allapotaban a csatornakeresés
elinditasaval kell felvennie az Uj csatornakat és toroinie
a megszUnt csatornakat, amikor a DTV szolgaltatd Uj
csatornakkal béviti a DTV halézatot vagy megsziintet
régieket.

Ko6z6s illeszté

A kédolt digitélis TV csatornakat a TV-szolgaltaté altal
biztositott kdzos illesztémodullal és kartyaval lehet
dekddolni.

A koz06s illesztdmodul a kivalasztott szolgaltatd és
szolgaltatasok (példaul fizetés TV) fliggvényében tébb
digitalis szolgaltatast tehet lehetévé. A szolgaltatasokkal és
feltételekkel kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért forduljon a
digitalis TV-szolgaltatéhoz.

A ko6z6s fellilet modul hasznalata

FIGYELMEZTETES: K6z6s illesztémodul (Cl) behelyezése
el6tt kapcsolja ki a TV késziiléket. Feltétleniil kovesse
az alabbi utasitasokat. A k6z6s illesztémodul helytelen
behelyezése kart tehet mind a modulban, mind pedig a
TV-ben.

1. A koz6s illesztémodulra nyomtatott utasitdsoknak
megfeleléen nyomja be finoman a modult a TV kdzés
illesztbaljzataba.

2. Nyomija be a modult addig, ameddig lehetséges.

3. Kapcsolja be a TV-t, és vérja meg, amig aktivalodik a
ko6z0s illesztéfunkeio. Ez tébb percig is eltarthat.
Megjegyzés: Ne vegye ki a k6z6s illesztémodult az

aljzatbol. Ha kiveszi, azzal a digitalis
szolgaltatasokat inaktivva teszi.

A ko6z6s felllet szolgaltatasainak elérése

A kdz6s illesztémodul behelyezése és aktivalasa utan
nyomja meg a taviranyité MENU gombjat, majd valassz

aki az Options > Common interface (Bedllitasok > K&zos
illesztd) elemet.

Ez a menUliopcioé csak akkor érhetd el, ha a kdzos
illesztémodul megfeleléen be van helyezve és aktivalva van.
Képernydn megjelené alkalmazasokat és tartalmat a digitélis
TV-szolgéltaté biztosit.

Szoftverfrissités

Megjegyzés: A szoftverfrissités inditasa elétt
csatakoztasson legaldbb 250 MB szabad
kapacitast USB eszkézt. A frissités teljes
lefutdsa elé6tt ne kapcsolja ki a TV-t és ne
huzza ki vagy tavolitsa el az USB eszkdzt.

Nyomija meg a tavvezérién a MENU gombot, majd

vélassza ki az Options > Software update (Bedllitdsok >

szoftverfrissités) Utvonalat. Az OK/» gombbal Iépjen be.

- Current version (Jelenlegi verzid): Ellenérzi a szoftver
jelenlegi verzidjat.

- Product name (A termék neve): Megjeleniti a termék
készuléknevét.

- Serial number (Gyari szam) (ha van): Megijeleniti a késziilék
gyari szamat.

- By network (Hal6zatazon.): A szoftver legujabb verzidjanak
az internetrdl valé telepitését teszi lehetévé. Elészor allitson
be egy vezetékes vagy vezeték nélkiili halozati elérést,
majd vélassza a By network (Hal6zatazon.) lehetéséget
és lépjen be az OK/» gombbal. Ha van Uj szoftververzio,

megjelenik egy sdv, amely a haladast jelzi. A letoltés végén

a TV elsttétedik és frissiti a szoftvert.

Megjegyzés: Frissités k6zben legyen miikédbképes a
haldézati kapcsolat.

- By channel (Csatorna szerint): Letdlti a szoftver legujabb
verzidjat, ha rendelkezésre all. Valassza az By channel
(Csatorna szerint) lehetéséget és az OK/» gombbal Iépjen
be.

* A «/» gombbal valassza az Auto download (Autom.
letoltés) alatt a Yes (Igen) lehetéséget a szoftver legljabb
verziéjanak letdltéséhez (ha rendelkezésre all). A szoftver
sikeres letdltése utan a készllék lizenetben megkérdezi,
hogy mindjart telepiteni is kivanja-e. Ha igen, kdvesse
a képernyén megjelend utasitasokat. Valaszthatja a
telepités kihagyasat is.

* Az automatikus letdltés elutasitdsahoz az Auto
download (Autom. let6ltés) alatt valassza a No (Nem)
lehet6séget.

A legujabb szoftver kézi megkereséséhez valassza a

Manual download (Kézi letdltés) pontot, majd nyomja

meg az OK/» gombot. A tovabbiakban jarjon el a

képernyén megjelend lizenetek szerint. Keresés kdzben

az OK/EXIT gombot megnyomva megszakithatja a

folyamatot, illetve kiléphet abbdl.

Atkapcsolas Vasarlasi vagy Otthoni lizemmédra

1. Nyomja meg a tavvezérl6 MENU gombjat, majd valassza ki
az Options > Location (Beadllitdsok > Helyiség) utvonalat.
2. Nyomja meg a €/» gombot a helyiség kivalasztasahoz.
Ez lehet Shop (Uzlet), illetve Home (Kezdélap).
3. Akilépéshez nyomja meg az EXIT gombot.
Megjegyzés: Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009/125/
EK irdnyelve szerint alap iizemmddban a
TV automatikusan készenléti modba dll, ha
4 dran at magara hagyjak. Ez a szolgdltatds
kikapcsolhato az Options (Bedllitasok)
mentiben.

MHEG funkcié

Egyes digitdlis mlsorszérok specidlis digitalis szoveget,
illetve interaktiv szolgaltatdsokat kinalnak (példaul a
BBCH1). Ezek a szolgdltatasok a szdm-, szin- és navigacios
gombokkal szokdasos teletextként miikodnek.
1. Nyomja meg a tavvezérld MENU gombjat, majd vélassza
ki az Options > Subtitle > Subtitle (Bedllitasok >
Felirat > Felirat) utvonalat.
2. Nyomja meg a €/» gombot, hogy a Subtitle (Felirat)
elem Off (Ki) értékre valtozzon.
Megjegyzés: Az MHEG és a feliratok kélcsénbsen
kizérjak egymast, és nem tudnak ugyanazon
képernydn egyszerre megjelenni. Ha a
Subtitle (Felirat) értéke On (Be), akkor az
MHEG nem jelenik meg.
3. Nyomja meg a taviranyité piros gombjat vagy a TEXT
gombot.
4. Elemek kivalasztasahoz vagy kiemeléséhez nyomja meg
a A/VY/</» gombot.
5. A megerdsitéshez vagy aktivalashoz nyomja meg az OK
gombot.
6. Lehet6ség kivalasztasahoz nyomja meg valamelyik
szingombot.
7. Akilépéshez nyomja meg a TEXT vagy EXIT gombot.
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A TV szolgaltatasainak hasznalata

Fényképek megtekintése, zenelejatszas és
videonézés USB taroléeszkozrol

A TV USB csatlakozéval van felszerelve, mely lehetévé

teszi USB taroloeszkdzon taldlhatd képek és mozgoképek

megtekintését, valamint zene lejatszasat.

Tamogatott fajlformatumok:

Fénykép  JPEG

Zene MP3

Mozgoékép AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Megjegyzés: egyes USB-memdrigk és egyéb USB

termékek — példaul digitalis fényképezégépek
és mobiltelefonok — nem teljesen
kompatibilisekaz USB 2.0 szabvannyal, és
ezért el6fordulhat, hogy a TV multimédia
lejatszdjaval nem miikédnek egydtt. Nem
minden USB-memodiria, illetve eszkéz
kompatiblis az USB funkcidval. A fenti
formdtumok kdziil nem mindegyik ismerheté
fel. Fajljai kddoldsi formdtumatdl fligg
hasznalhatdosaguk.

USB eszkoz észlelésekor kdzvetlenlll megjelenik a Media
center (Médiakézpont) meni. A Media center (Médiakdzpont)
kézi eléréséhez nyomja meg a taviranyité MENU gombjat, majd
vélassza a Media (Adathordozok) lehetdséget.

Fénykép

Ezzel a funkcidval fényképeket nézegethet, ha vannak.

1. Vélassza a Media center > Photo (Médiakdzpont >
Fénykép) lehetéséget, majd az OK gombbal Iépjen a f6
fajltallézoba.

2. Af6 féjltallézéban a A/V/<4/» gombbal valasszon
fényképet vagy almappat.

3. Valasszon ki egy belsé fajlmappat, majd az OK gomb
megnyomasaval [épjen be az alfajl-tartalom béngészébe.

4. A A/V/<4/» gombbal valasszon fényképet a f6- vagy
almappaban, majd a MENU gombbal jelenitse meg a
fénykép menlt a mappa modban.

- Sort (Rendez): Datum vagy név szerint rendezi a
mappakat és fényképeket.

- Edit (Szerkeszt): A kivalasztott fénykép masolasara,
beillesztésére vagy torlésére hasznalhato.

- Parser (Elemzd): A Recursive (Rekurziv) lehet6ség
vélasztasaval megjelenitheti az 6sszes almappa
fényképeit.

5. Valasszon ki egy fényképet, majd nyomja meg az OK
gombot. Elkezdédik a diavetités a kivalasztott fényképtdl.
Ha a diavetitést egy fényképnél sziineteltetni kivanja, a
fénykép elforditdsahoz vagy kinagyitdsdhoz nyomja meg
az OK gombot. A fénykép mentinek a béngészé médban
valé megjelenitéséhez nyomja meg a MENU gombot.
Lejatszhatja, szlineteltetheti vagy elfordithatja a fényképet,
vélaszthat mas lejatszasi médot, megijelenitési effektust, stb.

6. A taviranyité megfelel6 gombjaival végeztetheti el a TV
képernyé aljan lathaté funkciésavban felkinalt funkcidkat.
A funkciésav megjelenitéséhez vagy eltlintetéséhez
nyomja meg az INFO gombot.

Zene

Ezzel a funkcidval zenét jatszhat le, ha van.

1. Vaélassza ki a Media center > Music (Médiakdzpont >
Zene) elemet, majd a fé fajltartalom-bongészébe vald
belépéshez nyomja meg az OK gombot.

2. A A/V/<«/» gombbal dalt is valaszthat a f6- vagy
almend tallézéban; a zene menli mappa médban vald
megjelenitéséhez nyomja meg a MENU gombot.

- Sort (Rendez): A dalok név, mlifaj, eléadd vagy album
szerinti rendezésére szolgal.

- Edit (Szerkeszt): A kivalasztott dal masolasara,
beillesztésére vagy torlésére hasznalhato.

- Parser (Elemz6): A Recursive (Rekurziv) lehetéség
vélasztasaval megjelenitheti az 6sszes dalt, minden
almappaban.

3. Vdlasszon ki egy zeneszamot, majd nyomja meg az OK
gombot. Ekkor megkezdédik az automatikus lejatszas
a kivalasztott zeneszammal kezdédéen. A MENU
gombbal jelenitheti meg a zene menlit a talléz6 médban.
Lejatszhatja vagy sziineteltetheti a dalt, valaszthat masik
lejatszasi modot, stb.

- Show lyrics (Szovegkijelzés): Ez a lehetéség dalok
szovegének kiiratdsara hasznalhaté. Kivalasztasa utan
a a 4/» gombbal kapcsolhatja be és ki a képhez
szinkronizalt dalszéveget.

- Audio only (Csak hang): Ha kikapcsolt képernyd
mellett csak a zenét kivanja hallgatni, valassza ezt a
lehetéséget, majd nyomja meg az OK gombot. Barmely
gomb megnyomasa bekapcsolja a képernyét.

4. A taviranyité megfelel6 gombjaival végeztetheti el a TV
képernyd aljan lathaté funkcidésavban felkindlt funkcidkat.

Mozgékép

Ezzel a funkcidval videdkat nézhet, ha vannak.

1. Vaélassza ki a Media center > Video (Médiakdzpont >
Videdn) elemet, majd a f6 fajltartalom-béngészébe vald
belépéshez nyomja meg az OK gombot.

2. A A/V/<4/» gombbal videdt is valaszthat a f6- vagy
almeni tallézéban; a videé menli mappa médban valé
megjelenitéséhez nyomja meg a MENU gombot.

- Sort (Rendez): Datum vagy név szerint rendezi a
mappakat és videodkat.

- Edit (Szerkeszt): A kivalasztott vided masolasara,
beillesztésére vagy torlésére hasznalhato.

- Parser (Elemzd): A Recursive (Rekurziv) lehet6ség
vélasztasaval megjelenitheti az 6sszes videdt, minden
almappaban.

3. Valasszon ki egy mozgdképet, majd nyomja meg az OK
gombot. Ekkor megkezdédik az automatikus lejatszas a
kivalasztott mozgdképpel kezdédben.

A MENU gombbal jelenitheti meg a vided mendt a tall6zé

modban. Lejatszhatja vagy sziineteltetheti a videdt,

vélaszthat masik lejatszasi modot, képernyé modot és
elévalasztott képbeallitast, stb.

4. Ataviranyité megfelel6 gombjaival végeztetheti el a TV
képernyé aljan lathaté funkcidésavban felkinalt funkcidkat.
A funkcidsav megjelenitéséhez vagy eltlintetéséhez
nyomja meg az INFO gombot.

Magyar

DivX video (*bizonyos tipusoknal nem hasznalhato)

A DIVX VIDEO ISMERTETESE: A DivX® a Rovi Corporation
lednyvallalataként miikédo DivX, LLC vallalat altal
kidolgozott videdformatum. Ez a TV egy hivatalos DivX
Certified® DivX videolejatszo késziilék. A divx.com helyen
tovabbi informaciokat és szoftvereket taldl fajljai DivX video
formatumura alakitasahoz.
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A TV szolgaltatasainak hasznalata

TAJEKOZTATAS A DIVX VIDEO-ON-DEMAND
LEHETOSEGROL: Ezt a DivX Certified® késziiléket
regisztralni kell ahhoz, hogy lejatssza a megvasarolt DivX
Video-on-Demand (VOD) filmeket.

A regisztracios kod lekérése:

* Nyomja meg a taviranyitén a MENU gombot.

¢ Vdlassza az Options > DivX(R) registration (Bedllitasok >
DivX(R) regisztralas) lehetéséget.

* Nyomja meg az OK/» gombot, és megjelenik regisztraciés
kodija.

A vod.divx.com helyen tovabbi tajékoztatast taldl a

regisztralas elvégzésérdl.

TV késziiléke regisztraciéjanak torlése:

* Nyomja meg a taviranyiton a MENU gombot.

¢ VValassza az Options > DivX(R) deregistration (Bedllitasok >
DivX(R) regisztracié megsziintetése) lehetéséget.

* Nyomja meg az OK/» gombot; a megjelend lizenet
elmagyardazza, mit kell tennie.

A DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD név és a hozzajuk

tartozé logok aRovi Corporation vagy lednyvallalatainak

védjegyei és licenc alapjan kertltek felhasznalasra.

1d6 észlelése

A pontos id6t digitélis csatornakon a kdvetkezé muveletekkel

észlelheti.

1. Nyomija meg a taviranyiton a MENU gombot, majd
vélassza ki a Options > Timer > Clock > Auto
synchronization (Bedllitdsok > |d6zit6 > Ora >
Automatikus szinkronizalas) elemet.

2. Vdlassza ki a €4/» gombokkal az On (Be) elemet.

Csatornadekdédolé hozzarendelése

Az analdg csatornakat dekédold dekddereket AV

csatlakozéhoz lehet csatlakoztatni. Hozza kell rendelni a

dekddolni kivant TV csatornat. Ezutéan hozza kell rendelni azt

a csatlakozét, ahova a dekoder csatlakoztatva van.

1. Nyomija meg a taviranyitén a MENU gombot, majd vélassza
ki a Setup > Decode (Bedllitds > Dekddolas) elemet.

2. Alistaba torténd belépéshez nyomja meg az OK/» gombot.

3. Vélassza ki az A/¥ gombokkal a dekddolni kivant
csatornat.

4. A csatorna kivdlasztasahoz, illetve kivalasztasanak
torléséhez nyomja meg az OK gombot.

5. Az el6z6 menibe vald visszatéréshez nyomja meg a
MENU gombot.

Digitalis TV-csatornak diagnosztizalasa

1. Nyomja meg a tavvezérld MENU gombjat, majd valassza
ki az Setup > Diagnostics (Beallitds > diagnosztika)
Utvonalat.

2. Nyomja meg az OK/» gombot. Ekkor megjelennek
a jelenlegi digitalis csatorna jeladatai, igy példaul a
jelerésség, a frekvencia, stb.

Timeshift (Id&eltolas)

Lehet6vé teszi a TV musor felvételét, hogy ne hagyjon ki
semmit, ha ki kell mennie. A funkcié hasznalata el6tt kdssén
USB eszkozt a TV késziilékhez. Az elsé csatlakoztataskor
dllitsa be az USB eszkdzt lemezmeghajtoként.

Megjegyzés: Ez a szolgaltatas csak bizonyos termékek
esetén muikédik, és a TV haldzatok korlatai,
valamint orszdgos miszaki kévetelmények
miatt el6fordulhat, hogy termékében
vagy a telepités helyén nem mtikédik. A
szolgdltatdst a TV haldzat is blokkolhatja,
szerz6i jogok védelme (HD tartalom,
felvételkészités tiltdsa) végett. A szolgdltatas
elérhetéségét a taviranyitd OPTION
gombjaval ellendrizheti.

1. Nyomja meg a taviranyit6 MENU gombjat, majd valassza
a Setup > Time shift (Bedllitas > Timeshift) elemet.

2. A «/» gombbal vélassza az On (Be) lehet6séget
a timeshift funkcié bekapcsolasahoz, majd az EXIT
gombbal zarja be a men(it.

3. A taviranyitén valassza az OPTION lehetéséget, majd
vélassza a Time shift (Timeshift) lehetéséget, végil az
OK gombbal erésitse meg.

4. A bedllitdshoz kdvesse a képernyén megjelend
utasitésokat.

5. Alemezként vald bedllitds végeztével nyomja meg az
OPTION gombot és valassza a Time shift (Timeshift)
lehetéséget.

6. Az OK gombbal nyissa meg a timeshift mendit.

- A piros gombbal dllithatja le a képet és indithatja a
timeshiftet.

- A felvett részt a piros gombbal jatszhatja le.

- Az id6eltolas men eltlinésekor, amikor csak az
idéeltolas idézitése latszik a képernydn, a piros vagy az
OK gombbal érheté el az idSeltolas menti.

- A z6ld gombbal futtathat gyorsan vissza, a sargaval
gyorsan eldre.

- A kék gombbal Iéphet ki a timeshift funkcidbol.

Megjegyzések:

- Miel6tt a TV késziilékhez csatlakoztatnd az USB eszkézt,
ellenérizze, hogy készitett-e biztonsdgi masolatot a rajta
levé adatokrdl, hogy elkeriilje azok véletlen elveszését.

- Javasoljuk, hogy olyan USB eszkézt hasznaljon,
amelyen legalabb 1 GB a szabad hely és legalébb
5 MBY/s az atviteli sebesség.

- Minél nagyobb a szabad hely, anndl hosszabb timeshift
mdsor régzithetd.

- Ha timeshift (id6eltolas) kézben csatornat vélt, a
készlilék tizenetben kéri a Yes (Igen) vagy No (Nem)
lehet&ség valasztdsdra. A Yes (Igen) valasztasakor a
készlilék kilép a timeshift funkciobdl és végrehajtja a
csatornavaltast.

Gyari alapbeallitas

Lehet6vé teszi a TV visszadllitdsat a gyari alapértelmezett

bedllitdsokra.

1. Nyomja meg a tavvezérl6 MENU gombjat, majd vélassza
ki a Setup (Bedllitas) elemet, majd a megerdsitéshez
nyomja meg az OK gombot.

2. Vdlassza a Reset shop (Gyari alapbedllitas) lehetéséget,
és lépjen be az OK/» gombbal.

3. Az alfanumerikus gombokkal irja be a jelszét.

4. Nyomja meg a €4/» gombot az OK elem kivalasztasahoz,
majd a megerdsitéshez nyomja meg az OK gombot.

5. Ekkor megjelenik az Initial Setup (Alapbeallitas) mena.
Kovesse a kapcsolodé utasitasokat.
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A TV szolgaltatasainak hasznalata

Bemeneti beallitasok testreszabasa Utemezett felvételkészitésrol tovabbi részleteket az
Utemezési lista c. részben taldl.

A TV konfigurélhaté az ahhoz csatlakoztatott berendezések . R ) T .
3. Az EPF-bdl valo kilépéshez és a kivalasztott csatornara

alapjan. iy ;

1. Nyomja meg a tavvezérl6 MENU gombjat, majd vélassza valo dtvaltashoz nyomja meg a GUIDE/EXIT gombot.
Ifita Seltutp > Input settings (Bedllitds > Alapbeadllitas) PVR (Personal Video Recorder)
utvonaiat. o ) (Személyi videofelvevd)

2. A Input settings (Bemeneti bedllitasok) elembe vald
belépéshez nyomja meg az OK/» gombot. E funkci¢ segitségével régzitheti kedvenc TV-mdsorait. A

funkcié hasznalata elétt csatlakoztasson egy USB-memoriat
a készllékhez.

Megjegyzés: Ez a szolgaltatas csak bizonyos termékek
esetén mikdodik, és a TV haldzatok korlatai,
valamint orszdgos mliszaki kévetelmények
miatt eléfordulhat, hogy termékében
vagy a telepités helyén nem muikédik. A

3. Vélassza kiaz A/V azt a csatlakozdt, amelyhez a
készulék csatlakozik.

4. Vdlassza ki a €/» gombokkal a csatlakozéhoz kapcsolt
készUlék tipusat.

5. A Setup (Bedllitds) menlbe valo visszatéréshez nyomja
meg a MENU gombot.

A konfiguralast kdvetéen a taviranyit6 SOURCE vagy a szolgaltatast a TV halézat is blokkolhatja,
TV-készulék OK gombjanak megnyomasakor a forraslistan szerz6i jogok védelme (HD tartalom,
megjelenik a kivalasztott forras cimkéje, a megfeleld felvételkészités tiltdsa) végett. A szolgéltatas
csatlakozé neve utan. elérhetéségét a tavirdnyité OPTION
Megjegyzés: Nem minden tipusnal van OK gomb a gombjaval ellendrizheti.
készliléken. 1. Nyomja meg az OPTION gombot a taviranyitén, majd

. . ... . . valassza a Quick access > PVR (Gyors betekintés >
Az Elektronikus miisortajékoztato hasznalata PVR) lehetéséget.
Az elektronikus programfiizet egy képernyén megjelend 2. Nyomja meg az OK/» gombot a belépéshez.
utmutatd, mely megjeleniti a tervezett TV miisorokat. 3. Nyomja meg a(2):

A misorok kézott lehet navigalini, illetve azokat kivalasztani - a piros gombot a felvétel inditaséhoz; a felvétel fajlia
es megtell(lntenl. o - ) ) a csatornaszamrol elnevezett mappéaba kerill a Media
1. Nyomja meg a taviranyité GUIDE gombjat. Megjelenik center > Video (Médiakézpont > Vided) helyen

a Now and Next EPG (Most és a kdvetkez6 EPG) talélhaté PVR mappa alatt;

mendi, amely tajékoztatja az egyes csatornakon jelenleg - azéld gombot a felvétel kézi ledllitdsahoz; a

és utana futé misorokrél. A misorokat a taviranyito felvétel bedllitott idStartamanak lejartakor a felvétel
navigaldgombjaival valthatja. automatikusan befejezédik.

2. A8 Days EPG (8 napos elektronikus programfiizet) - A/V/<4/» gombokat a felvétel idejének bedllitdsahoz.

megtek|ntesehle:z"hasznal!a a szmgombo!fat. L, 4. Felvétel alatt a PVR minipanel is megjelenik a képernyén
- Prev day (El6z6 nap) (piros): Az EPF eléz6 napjanak a felvétel folyamaténak jelzéséhez.

megjelenltes"e . . . . 5. A felvett miisor megtekintéséhez el6bb Iépjen ki a PVR
- Next day (Kovetkezd nap) (zold): Az EPF kdvetkezd médbél, majd nyissa meg a Media center > Video

napjanak megjelenitése (Médiakdzpont > Video) elemet. Valassza ki a PVR

- View detail (Részletek megtekintése) (sarga): mappat, majd a kapcsolodo felvétel fajliat. Az OK
A misor leirasanak megjelenitése, ha van ilyen. gombbal inditsa el a lejatszasat. (Ugyanez az eljaras, ha
- Type filter (Tipussz(iré) (kék): A programflzet szlirése a felhasznald digitélis radiomUsort rogzit)

digitdlis TV misoroknal. Megjegyzések:

¢ A programok tipusai és altipusai listajanak - A szolgdltatas csak nem titkositott digitalis csatorndkon
megjelenitéséhez nyomja meg a kék gombot. érhetd el. Titkositott csatornakon akkor sem érhet6 el,

o Lépkedijen végig a kiilonbdz4 tipusokon és ha be van helyezve a CICAM (Cl vagy Cl+).
altipusokon a taviranyité navigalé gombjaival. - Csak FAT32 formatumu USB-memdridt tdmogat.

e Valasszon ki a Type (Tipus) listarél egy vagy tébb - Mielbtt a késziilékhez csatlakoztatna az USB eszkézt,
kiemelni kivant tipust, majd a kivalasztashoz (vagy a ellendrizze, hogy készitett-e biztonsdgi madsolatot a rajta
kivalasztas torléséhez) nyomja meg az OK gombot. levé adatokrdl, hogy elkeriilje azok véletlen elveszését.
Kivalasztas esetén a tipus mellett bal oldalon pipajel - PVR funkcid hasznalatakor minél nagyobb a szabad hely
jelenik meg. Egy tipus kivalasztasakor az ahhoz az USB eszkéz6n, anndl hosszabb miisor régzithetd
tartozo altipusok is kivalasztasra keriilnek. rajta.

o A felhasznalé anélkill is valaszthat altipusokat, hogy - Ha médositani kivanja a felveendd csatornat vagy
el6tte tipust valasztana. Jelforréast, a csatorna vagy jelforrés médositasa elétt

* A programok tipusai és altipusai listajabdl valé régzitse a felvételi adatokat.
kilépéshez nyomja meg a kék gombot. - A késziilék nem képes lejatszani a fajlokat, ha a fajl

o A szlirést kdvetéen minden kivant digitalis TV mdsor paraméterei meghaladjék a rendszer korlatozasait, a fajl
kiemelésre kerdl. kiterjesztése nem tdmogatott, a fdjl sérilt vagy ha a fdjl

- Az Add schedule (Utemezés hozzaadasa) (Option): nem dekddolhato.
A Schedule list (Utemezési lista) menii behivasahoz - Ne vélassza le az USB-memdridt mik6zben a rendszer
nyomja meg a taviranyité OPTION gombjat. Az a fajlt olvassa vagy adatot tovabbit, mert ez kart tehet a

készlilékben vagy a memdriaban.
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6. fejezet

Halozati csatlakozas

Schedule list (Utemezési lista)

Ezzel a funkcidval lehet id6zitett felvételt késziteni.

1. Nyomja meg a taviranyit6 OPTION gombjat és valassza
a Quick access > Schedule list (Gyors betekintés >
Utemezési lista) lehetéséget.

2. Az OK gombbal jelenitse meg az itemezési listat.

3. Uj titemezésnek a listara valo felvételéhez a piros
gombbal jelenitse meg a Schedule list (Utemezési lista)
lehetdséget. Ezt kbvetben,

- Channel number (Csatorna szama): a <€/» gombbal
kivalaszthatja a csatorna szamat.

- Start date (Kezdédatum): az alfanumerikus gombokkal
dllitsa be a felvétel kezdési datumat.

- Start time (Inditas ideje): itt allithatja be a felvétel
kezdési idépontjat.

- Stop time (Ledllitas ideje): itt allithatja be a felvétel
ledllitasi id6pontjat.

- Schedule type (Utemezéstipus):

* Az Reminder (Emlékeztetd) bedllitadsaval a késziilék
figyelmezteti a beprogramozott misorra vald
atkapcsoldsra a bedllitott id6 elérkezésekor. Ha a
rendelkezésre all6 id6 alatt nem végez muiveletet, a
parbeszédpanel eltlinik, és nincs tovabbi mivelet.

* A Record (Felvétel) segitségével ellendrizheti, hogy
a bedllitott id6 elérkezésekor tényleg el kivanja-e
inditani az Gtemezett felvételkészitést. Ha a
rendelkezésre all6 id6 alatt nem végez muiveletet, az
Utemezett felvételkészités automatikusan elindul.

- Repeat type (Ismétléstipus): kilénbdz6 felvételi médok
bedllitasara szolgal.

4. A A/V/<4/» gombbal valassza az Add (Felvétel)
lehetéséget, majd az OK gombbal adja hozza a bedllitott
Utemezést az Gtemezési listahoz.

5. Masik Utemezés felvételéhez a piros gombbal ismételheti
meg a fenti eljarast.

6. Ha tordIni vagy médositani kivan egy temezést,
vélassza ki és az OK gombbal nyissa meg.

7. A menl bezarasédhoz nyomja meg az EXIT gombot.

Halozati csatlakozas

TV készilékét bedllithatja az internet elérésére helyi
vezetékes vagy vezeték nélkili LAN halézaton.

Csatlakozas vezetékes halézathoz

Haromféle médon csatlakoztathatja TV késziilékét vezetékes

LAN halézathoz:

e Cat 5 kabellel kiils6é modemhez kotheti a TV LAN portjat.

e Cat 5 kabellel kiilsé modemhez kapcsolt IP Sharer
megosztohoz kétheti a TV LAN portjat.

® A halézati konfiguréaciétol fliggéen akar a LAN

falicsatlakozéhoz is kétheti a TV LAN portjat, Cat 5 kabellel.

A falicsatlakozonak modemhez vagy Utvalasztéhoz kell
csatlakoznia valahol a hazban.
Valassza a Setup > Network > Settings > Interface
(Bedllitas > Halozat > Bedllitdsok > Csatlakozo) lehetéséget,
majd az Ethernet (Ethernet) lehetéséggel csatlakozzon
vezetékes haldzatra.

Csatlakozas vezeték nélkiili hal6zathoz

ATV késziilék vezeték nélkili halézathoz csatlakoztatasahoz
vezeték nélkuli Utvalasztd vagy modem és vezeték nélkuli

LAN adapter sziikséges. Dugaszolja a TV készulék USB 1
portjdba a TV-hez kapott nagynyereség(i vezeték nélkdli
USB adaptert (USB vevét).

1. Vélassza a Setup > Network > Settings > Interface
(Bedllitas > Halozat > Bedllitasok > Csatlakozo)
lehet6séget, majd kapcsolddjon vezeték nélkili halézatra
a Wireless (Vezeték nélkili) lehetéséggel.

2. Vdélassza a Wireless setting (Vez. nélkuli beallitasok)
lehet6séget, és nyomja meg az OK/» gombot.

3. Felkapcsolédasi médok: Haromféle médon
kapcsolddhat vezeték nélkuli haldzatra.

- Scan (Keresés)

* Valassza a Wireless setting > Scan (Vez. nélkuli
bedllitasok > Keresés) lehetéséget, majd nyomja meg
az OK/» gombot. A TV megkeresi a hatétavolsagon
bellil elérhet6 6sszes hozzaférési pontot. A képernyén
megjelennek a talalt hozzaférési pontok.

* Valasszon egy hozzaférési pontot, majd az OK/»
gomb megnyomasaval kapcsolja ra a TV készléket.
Megjegyzések:

- Ha védett hozzaférési pontot vdlasztott, meg kell
adnia a jelszot. A jelszd megadésahoz a taviranyitéo OK
gombjaval jelenitse meg a virtudlis billentylizetet.

- A készilék megjegyzi az elérhet6 hozzaférési
pontokat, s igy kikapcsolds majd bekapcsolas utan is
ra tud kapcsolodni a haldzatra.

- Manual (Kézi)

Valassza a Wireless setting > Manual (Vez. nélkili

bedllitasok > Kézi) lehetéséget, majd nyomja meg

az OK/» gombot. A készlilék bekéri a kapcsolat

felépitéséhez haszndlandd vezeték nélkili utvalaszto

SSID azonositéjat.

Auto (Automatikus)

Ha a hozzaférési pont tdmogatja a WPS (Wi-Fi

Protected Setup, Védett Wi-Fi) technolégiat, PIN- vagy

PBC (Push Button Configuration) kéddal kapcsolédhat

a hélézatra. A WPS mindkét médban automatikusan

konfigurélja az SSID azonositét és a WPA kulcsot.

Valassza a Wireless setting > Auto (Vez. nélkli

bedllitasok > Automatikus) lehetéséget, majd nyomja

meg az OK/» gombot.

¢ PIN (PIN): Vélassza a PIN (PIN) lehet6séget, majd

nyomja meg az OK/» gombot. Készitsen egy
véletlenszer( PIN-kddot. Telepitse ezt a kddot
a hozzaférési pontba. (Az eljarast az utvalasztd
kézikdnyve ismerteti.) A kapcsolat felépitéséhez
nyomja meg ismét az OK/» gombot.

¢ PBC (PBC): Ha van az utvalasztén PBC nyomégomb,

valassza a PBC (PBC) lehet6séget, majd nyomja
meg az OK/» gombot. Az OK/» gomb ismételt
megnyomasat kdvetéen 2 percen belll nyomja
meg az Utvalaszté PBC gombjat. A TV készilék
ekkor automatikusan atveszi az 0sszes sziikséges
halézatbedllitast és felkapcsolddik a halozatra.

A halézat bedllitasa

1. Nyomja meg a taviranyit6 Menu gombjat, majd valassza
a Setup > Network > Settings > Internet connection
(Bedllitas > Halozat > Bedllitasok > Internet csatlakozas)
lehetéséget. A €/» gombbal vélassza az On (Be)
lehet&séget. Varja meg a kapcsolat automatikus
feléplilését.
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7. és 8. fejezet

Megoszt és megtekint és Smart TV

2. Azinternetkapcsolat ellenérzéséhez vélassza a Setup >

Network > Settings > Connection test (Bedllitds >
Halézat > Bedllitdsok > Csatlakozasellenbrzés)
lehet6séget, majd nyomja meg az OK/» gombot. Ha
nem mikodik, az aldbbiak szerint jarjon el.

. Valassza a Setup > Network > Settings > IP setting

(Bedllitas > Halozat > Bedllitasok > IP-beallitas)
lehetéséget, majd az OK/» gombbal Iépjen az IP-
bedllitds menijébe.

- Vélassza ki a szamitogépével dsszekapcsolt TV-
készUlék ikonjat.

- Vélassza az Allow (Engedélyezés) lehetdséget, hogy
a TV-készllék elérhesse a szamitégépet, majd az OK
gombot az engedélyezés engedélyezéséhez.

Megjegyzés: Bedllitasai testreszabasahoz nyomja meg a

Settings (Beallitasok) gombot.
2. -Vdlassza a Library > Add to Library (Mdsortar >

Felvétel a miisortarba) lehetéséget.

- Vdlassza ki azokat a sajat mappait vagy mas felhasznalok
mappait, amelyeket elérhet a megosztashoz.

- A felvétel engedélyezéséhez valassza az Add (Felvétel)
lehet6séget, majd nyomja meg az OK gombot.

- Allitsa az Address type (Cimtipus) paramétert Auto
(Automatikus) értékdre; ekkor automatikusan olvassa
és dllitja be az IP-cimet.

- Az alabbi lépések szerint kézzel is bedllithatja az IP-cimet.
o Allitsa az Address type (Cimtipus) paramétert

Manual (Kézi) értékire, majd Iépjen az els6 mezdre a
V¥ gombbal.

« irja be az IP address (IP-cim), Subnet mask
(Alhdlozati maszk), Default gateway (Alapértelmezett
atjaro), Primary DNS (Els6dleges DNS) és Secondary
DNS (Masodlagos DNS) értékét. A szamokat a
szamjegy gombokkal irja be, és a mezdék kozott a nyil
gombokkal Iépkedjen.

- A bedllitast kdvetdéen a Setup > Network > Settings >
Connection test (Bedllitas > Halézat > Bedllitasok >
Csatlakozasellendrzés) lehetdséggel ellendrizze az
internetkapcsolat mikddését.

4. Az aktudlis kapcsolat adatainak (pl. csatlakozo, cimtipus,
IP-cim, stb.) megjelenitéséhez valassza a Setup >
Network > Settings > Information (Bedllitds > Halézat >
Beallitdsok > Informéaciok) lehetéséget, majd nyomja meg
az OK/» gombot.

A Megoszt és megtekint alkalmazas

A fémenUben vélassza a Media (Adathordozok) lehetdséget,
majd az OK gombbal Iépjen a médiakdzpontba. Itt elérheti a
szamitégépén tarolt fényképeket, zenét, videdkat.
Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a Share & See
(Megoszt és megtekint), a TV képernydjén
megjelenik a helyi hdlézatban rendelkezésre
allo Share & See kiszolgalok listdja.

Smart TV

Ezzel élvezhet6k a kifejezetten a TV-re késziilt internetes
webhelyeken elérhetd Internetes Alkalmazasok (Apps) Az
Apps a TV taviranyitéjaval kezelhetd.

FIGYELMEZTETES:

* A Smart TV haszndlata el6tt konfiguralja a halézati
beallitasokat.

® A halozati korilményektdl fliggéen eléfordulhat lassu
reagalads és/vagy kimaradas.

* Ha gond van egy alkalmazassal, forduljon a
tartalomszolgéltatéhoz.

* A tartalomszolgaltaté barmikor ledllithatja barmely
alkalmazas frissitését vagy magat az alkalmazast is.

* Az adott orszagban érvényes torvényes szabdlyozas miatt
eléfordulhat, hogy egyes alkalmazasok korlatozottan vagy
egyaltalan nem mdkodnek.

Megoszt és megtekint

Megjegyzés: Ez a kézikényv a Megoszt és megtekint
funkcidt tartalmazo termékekkel foglalkozik.
A Megoszt és megtekint DLNA-kompatibilis.

A TV 6sszekapcsolasa szamitégéppel

Elsé lépésként gondoskodijon arrél, hogy a TV készlilék
utvalasztéhoz kapcsolddjon vezetékkel vagy vezeték nélkiil.
Kosse a szamitdgépet is az Utvalasztéra, haldzati kabellel
vagy vezeték nélkul. Ellendrizze, hogy a Setup > Network >
Settings > Internet Connection (Bedllitas > Hal6zat >
Beadllitdsok > Internet csatlakozas) allapota On (Be) és hogy
a szamitégép tlizfala nem blokkolja-e a kapcsolatot.

Smart TV alkalmazasok (Apps) elérése

1. A fémeniliben vélassza a Smart TV (Smart TV)
lehet&séget, és az OK gombbal nyissa meg a
Smart TV kezdélapjat. Az Apps alkalmazasok
vélasztéka orszagfliggd. Az orszagbeadllitds menete a
kovetkezé: A piros gombbal jelenitse meg az 0sszes
orszaglehetéséget, majd a A/V/</» gombbal alljon
a kivant lehetéségre és az OK gombbal erésitse meg.
Uténa vélassza a ,Home” gombot, majd az OK gombbal
térjen vissza a Smart TV kezddlapjara.

Egygombos hasznalat: A taviranyité Smart TV gombjaval

kdzvetlenil is megnyithatja a Smart TV kezdélapjat.

2. A A/VY/</» gombbal valasszon Apps alkalmazast, és

az OK gombbal Iépjen be.

A SmartTV portél alkalmazasaval az interneten

bdngészhet. A bdngészést a portal ikonjaval vagy, haa TV

A Megoszt és megtekint funkcié bekapcsolasa
Vélassza a Setup > Network > Applications > Share & See
(Bedllitéas > Halozat > Alkalmazasok > Megoszt és megtekint)
lehetdséget és dllitsa On (Be) értékdire.

Kovesse az alabbi |épéseket, hogy élvezhesse a
szamitégépén levd video, kép és zene dllomanyokat.

Szamitégépén levé médiafajlok megosztasa

Telepitsen Megoszt és megtekint médiakiszolgalot
szamitégépére. Egyszerli és ismerds kiszolgalé példaul a
Microsoft Windows Media Player 11. Engedélyezze a TV-nek 3.
a kijelolt fajlok megosztasat a szamitégéppel.

Magyar

1.

Inditsa el a Microsoft Windows Media Player 11 programot.

- Vélassza a Library > Media sharing (Mdsortar >
Médiamegosztas) lehetéséget.

- Jeldlje be a Share my media to (Médiaféjlok
megosztasa) jelolénégyzetet.

képernydjén a portdl lathatd, a z6ld gombbal indithatja.

Megjegyzés: Mivel az internetre kapcsolodas id6igényes,
Jjavasoljuk, hogy a TV készenléti izemmodbdl
vald felélesztése utan vdrjon par percet a
Smart TV szolgéltatds hasznalataval.
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8. és 9. fejezet

HbbTV és egyéb informaciok

HbbTV

Egyes digitélis misorszérok (csak DVB-T/C/S/S2 esetén)
interaktiv HbbTV (Hybrid Broadcast Broadband TV)
szolgaltatast is kinalnak.
A HbbTV-ben a szokdsos TV mUsort kiegészité
informaciokkal és szérakoztatassal kombinaljak. Az
informaciok interaktivan bongészhetdk.
A HbbTV haszndlatahoz internetkapcsolat sziikséges a TV
késziléken.

Megjegyzés: Ezzel a szolgaltatassal nem télthet le fajlokat

TV késziilékére.

A HbbTV elérése

HbbTV szolgaltatasu TV csatorna vételekor a piros gombbal
nyissa meg az interaktiv oldalakat. Utdna a A/V/<€/»
gombokkal navigéljon a HbbTV oldalakhoz és az OK
gombbal erésitse meg.

A HbbTV aktivalasa/deaktivalasa

Mivel a mlsorszérok probaalkalmazasai altal sugarzott
kisérleti HbbTV adasok felugré menti zavarhatjak a misor
élvezetét, a HbbTV be- és kikapcsolhato az Options
(Beallitasok) menuben.

Egyéb informaciok
Gyerekzar jelszé

- Az alapértelmezett jelszd 1234. Ezt igény szerint
modosithatja.

- A szuperijelszé 0423. Ha elfelejtette jelszavat, a
szuperjelszéval Iéphet be.

Hibaelharitas
Ellendrizze a kdvetkezd listat, miel6tt a szervizhez fordulna.

Nincs kép vagy hang.

¢ Ellendrizze, hogy be van-e dugva a konnektorba a halézati
kabel.

e Ellendrizze, hogy jél van-e bedllitva a forrastipus.

e Ellendrizze, hogy megfeleléen csatlakozik-e az antenna.

e Ellendrizze, hogy nincs e minimumra allitva vagy
kikapcsolva a hangerd.

e Ellendrizze, hogy nincs-e a késziilékbe dugva fejhallgaté.

e Probadlja ki, hogy nem mUisorszérd csatornakon van-e
vétel.

Nem tiszta a kép.

e Ellendrizze, hogy megfeleléen csatlakozik-e az
antennakabel.

* Gy6z6djon meg a megfelelé TV jel meglétérdl.

¢ Rossz képminéséget eredményezhet az is, ha egyidejlileg
VHS kamera, videofelvevé vagy mas kiilsé eszkdz
csatlakozik a késziilékhez. Kapcsolja ki a kiilsé eszkdzok
egyikét.

* Szellemképet okozhat az is, ha a jel kdzvetlen vételét
magasépllet vagy hegy akaddlyozza. Ersen iranyitott
antennaval esetleg javithato a képmindség.

o A vizszintes csikozédast elektromos zavarok is okozhatjak,
pl. hajszaritétol, kozeli neonfényektdl és hasonloktol.
Kapcsolja ki a zavarforrast.

Tul sotét, tul vilagos vagy elszinez6dott a kép.
o Ellendrizze a kép beallitasat.

e Ellendrizze a fényerd bedllitasat.

e Ellendrizze a képélesség funkciot.

o Elettartama végére ért a fénycso.

Nem miikédik a taviranyito.

 Ellendrizze a taviranyité elemeit.

e Ellendrizze, hogy nem éri-e erés fénycsovilagitas a
tavérzékeld vételi ablakat.

e Puha kenddvel tordlje tisztara a tavérzékeld vételi ablakat.

Ha a fenti beavatkozasokkal nem siker(l elharitania a zavart,

forduljon a jétallasi lapon feltlintetett szervizhez.

A TV-késziilék adatai
TV norma

Vételi csatornak

A vevé tipusa

PAL/SECAM BG/DK/I/LL’
VHF/UHF/kabel
Frekvenciaszintetizatoros

0SS megjegyzés

Ebben a termékben az Independent JPEG Group Altal
terjesztett szoftver taldlhato.

Ebben a termékben a FreeType Project altal terjesztett
szoftver taldlhato.

Ebben a termékben az OpenSSL Project altal terjesztett
szoftver taldlhato.

Ebben a termékben zlib licenc alatt terjesztett szoftver
talalhato.

Ebben a termékben IBM Open source licenc alatt terjesztett
szoftver taldlhato.

Ebben a termékben OSI Certified Open source licenc alatt
terjesztett libpng szoftver talalhaté.

Ebben a termékben MIT licenc alatt terjesztett Expat, Libcurl,
c-ares szoftver taldlhato.

Ebben a termékben a GPL/LGPL alatt terjesztett szoftver
talalhato.

GPL szoftver: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/Write Driver,
samba, iconv, Linux File System FTA.

LGPL szoftver: DFB, SAWMAN, ALSA.

A SmartTV szolgaltatasu termékek eltérd lehetdségei,
valamint a rendelkezésre 4ll6 tartalom, szolgaltatasok

és alkalmazasok korlatai miatt eléfordulhat, hogy egyes
szolgdltatasok nem érhetdk el egyes készilékeken vagy
foldrajzi terlileteken. A SmartTV egyes szolgaltatasainak
hasznalatdahoz emellett kilon vasarolhato periférias
készllékek vagy tagsagi dijak sziikségesek. Tovabbi
részletek a készlilékekrdél és a tartalomrdl webhelylinkon
taldlhatok. A SmartTV-n elérhet6 szolgdltatasok és tartalom
vélasztéka idoérél idére elézetes értesités nélkil véltozhat.

A készuléken elérheté minden tartalom és szolgaltatas kilsé
feleké és szerz6i joggal, szabadalommal, védjeggyel és/
vagy egyéb szellemitulajdon-joggal védett. E tartaimakat

és szolgaltatasokat kizarélag az On személyes, nem
kereskedelmi célu hasznalatara nyujtjuk. A tartalmakat

és szolgaltatasokat nem hasznalhatja a tulajdonos vagy

a szolgaltato altal nem engedélyezett modon. A fentiek
korlatozasa nélkul tilos tovabba az e késziléken elért
barmely tartalom vagy szolgaltatéds barmely médon vagy
eszkozzel torténé modositasa, masolasa, Ujra kdzzététele,
feltoltése, kiajanlasa, atvitele, leforditésa, eladasa, beléle
szarmazékos munka készitése, felhasznaldsa és terjesztése
a tartalom tulajdonosanak vagy a szolgaltatas nyujtéjanak
kifejezett engedélye nélkdl.

A kialakitas és a mliszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkil valtozhatnak.
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BaxkHas nHopmaums

Be3onacHocTb

Y6enuTech, YTO HanpsikeHe B GbITOBOI CETU NEPEMEHHOrO Toka
COOTBETCTBYET HANPSPKEHUIO, YKa3aHHOMY Ha MAEHTU(UKALMOHHOM
HaKﬂeVlKe, Ha ThUbHOM CTOpPOHE Tenesn3opa. Ecnm B kavyecTe
padbeanHaemMoro yCTpOVICTBa MCNONb3yeTCa ceTeBas BunKa nnn
ﬂDVI6ODHbIIZ coeanH1TeNb, OHO MO-MNPeXXHeMy 6yp.eT HaxoguTbCA B
pa6o-|eM COCTOAHUN.

B oTaenbHbIX MOAEesnsix CBETOBbIE MHAVIKATOPbI PACMONOXKeHb! Ha
60KOBOW CTOPOHE Tenesndopa. OTCYTCTBME CBETOBOW MHAMKALMW Ha
repefHel CTOPOHE He 03HAYaET, YTO TENeBM30P OTKIIOHYEH OT ceTu. [ns
NONMHOrO OTKIKOHYEHNA Tenesn3opa HeOéXOﬂVIMO BbIHYTb LWUTENCenNb.
KoMnoHeHTbI Tenesn3opa 4yBCTBUTENbHbI K HArpeBaHnto.
MakcumanbHas TemnepaTypa oKpy>KatoLleii cpefbl He AomkHa
npesbiwath 35°C. He 3akpbiBaiTe BEHTUNALWIOHHbIE OTBEPCTUS Ha
TbINBHON 1 GOKOBbLIX CTOPOHax Kopryca Tenesusopa. [ns o6ecnedeHuns
[0CTaTOYHON BEHTUNSILWW CNeflyeT OCTaBuUTb BOKPYr npréopa
[0CTaToqHO CBOGOAHOrO MecTa. He ycTaHaBnvBaiiTe Tenesn3op B6M3n
VICTOHHMKOB Tenna (Taknx Kak KamuH 1 TOMy NOAO0BHbIE) U YCTPOWCTB,
CO3AarLLNX CUMbHbIE MarHUTHbIE NN SNEKTPUYECKME Nons.
BnaxHOCTb B MOMELLIEHNN, B KOTOPOM YCTaHOBIEH TENEBN30P, HE
[oMmkHa npeBbllLaTh 85%. MNepemelLieHne TeneBn3opa 13 XonoaHoro
NoMeLLeHMsI B Ternnoe MOXET NPpUBECTU K KOHAEHCaUmn Barn Ha skpaxe,
a TaKke Ha HEKOTOPbIX KOMMOHEHTaxX BHYTPU Tenesmsopa. B sTom cnyyae
nepeq BKItOHEHNeM Tenesr3opa cnedyeT JOXKAATHCA BbIChIXaHVs Bnaru.,

NMPEOOCTEPEXXEHUA

[laHHOe YCTPOICTBO MpepHasHa4eHO TOMKO A1 UCMONL30BaHNS B

6bITy W He JOMKHO NPUMEHATLCS B To6bIX apyrnx Cdpepa)(, Hanpumep,
MCnonbL3oBaHVe He ans 6bITOBbIX uenem WM B KOMMEPHECKOM OKPY>XEHUN.
Ecnn noBpexaeH BHELLHWIA TMBKUI KaBenb U LUHYP AaHHOTO
npeo6pasoBatens, C Lenbio N3bexaHns aBapuinHoi cuTyaumm ero
3ameHy AO/KEH OCYLLIECTBUTbL MPOU3BOAUTESb, Er0 CEPBUCHBIN areHT
VAW COOTBETCTBYIOLLMIA KBAMDULIMPOBAHHBIN CreLyianmcT.

,ELHQ obecneyeHna HOpMaJ'IbHOVI BEHTUNALMM OCTaBbTe BOKPYI Teniesm3opa
6onee 10 cM CBOGOAHOrO MPOCTPaHCTBa. BEHTUNALMS He JomkHa
HapyLaTbCA BCNEACTBUE 3arpOMOXXAEHNA BEHTUNALMOHHBIX OTBepCTI/H;I
TakuMn npegMeTami, Kak raseta, ckarepTb, 3aHaBeCcku U T.4.
yCTDOVICTBO He OO/PKHO noaseprarbca BOBﬂeVICTBWO Kanenb n 5pb\3|’,
He [JoNyCKaeTCs CTaBUTb Ha Hero npeameTbl, HaNOIHEHHbIE XXUAKOCTbLIO,
Hanpumep Basbl.

Bo n36exxaHue noxkapa He pasmMellaiTe JaHHOe 13fenve
B HEMOCPeACTBEHHOM B6NM30CTH OT CBEYEN 1 APYrnX
WCTOYHNKOB OTKPbLITOrO OrHA.

BHUMAHVIE: Bo nstexaHue Tpasm yCTPOWCTBO crefdyeT 6e30rnacHo
YCTaHOBWTb Ha NOJly/CTeHE COrNacHO UHCTPYKLIMAM MO YCTaHOBKE.
NPEQOCTEP>XEHME: Mpy NofCOeAUHEHN HAYLLIHUKOB YCTaHOBUTE
MUHVMaSTBHBIA YPOBEHL MPOMKOCTU U YBENINYLTE €r0 B Cly4ae
HEOBXOAUMOCTU. [innTeNbHOE NPOCYLUMBAHWE YePes HayLIHUKW Mpu
BbICOKOI MPOMKOCTN MOXET BbI3BaTb NOBPEXAEHNE ClyXa.

3putenbHoe yTomneHve

IMpu MCMONBb30BaHUV JAHHOTO MPOAYKTa B KA4ECTBE KOMMBIOTEPHOrO
MOHVITOPa CreLyanvcTbl No OXpaHe 3[0POoBLS U 6e30MacHOCTV COBETYIOT
[lenatb 4acTble KOPOTKYE NepepbiBbl, a He CyHaiiHble JIVHHbIe
nepepbIBbl. Hanpymep, nydie caenate 5-10-MUHYTHBIA NepepbiB nocne
Yaca HenpepbIBHOW paboTbl 3a 3KPaHOM, Y4eM 15-MUHYTHbIN NepepbiB
nocne 2-x 4acoB paboTbl.

He vicnonb3yiiTe MOHUTOP B SPKOI 06CTaHOBKE 1 He AoMnycKanTe
nonafaHns Ha akpaH NPSIMOro CONHEYHOro CBEeTa UV SPKOro cBeTa U3
[IPYrUX UCTO4HMKOB.

Kronkun O vnn POWER/D Ha TeneBn3ope Nnm KHonka Ora nynete Y
MoryT 6bITb MCNONB30BaHbI ANA ero BKYeHUsa 1 AN nepesoja B pexmm
oxunpaHvs. MNpy AnMTenbHOM NPOCTOe TeNeBn3opa PEKOMEHAYETCS
NONMHOCTBLIO OTKMKOYUTL ero, BbIHYB LUTENCENbHYIO BUNKY N3 PO3ETKN CETN
BNEKTPONUTaHNA.

Bo Bpems rpo3bl peKOMEHAYETCA OTKNOHYNTL TENEBMU30pP OT CETU
BNEKTPONUTAHNA U aHTEeHHbI, YTOObI UCKOYNTE BOB,D'SIZCTE!MG Ha

Hero noTeHunasnbHO ONacHbIX 3NEKTPUHECKUX N 3NIEKTPOMAarHUTHbIX
nMNynNbLCOoB. B cBa3u ¢ atum cnepnyet pasvelarte ceTeBble PO3eTKU N
aHTeHHble rHe3ga C y4eToOM BOSMOXKHOCTHU JIErKOro AocTyna n 6bICTpOFO
OTKIIO4YeHUA Tenesnsopa npu HeOGXO,E(VIMOCTM.

Cne,u,yeT HeMe/leHHO OTKJIK4YUTb TeNeBn3op, ecnn Bebl no4yecTBOBaUN
3anax rapw wiv ysuaenv abim. Hukorpa v Hn npu Kaxknx-
06CTOATENBbCTBAX He CNeayeT CaMOCTOATENBHO OTKPbIBAaTL TENEBU30P,
MOCKOJIbKY MPpU 3TOM CYLLLECTBYET PUCK MOPaXXeHUs 3NeKTPU4eCKum
TOKOM.

TB akpaH

TB aKpaH, UCTONb3yeMblil B STOM U3[EMIU, UBrOTOBMEH 13 CTEKNA.
TMO3TOMY NP NAAEHUN UK COYAAPEHIM C APYUMI MPEAMETAMI OH
MOXET PasbuThCs.

TB aKpaH SBNSETCS 04EeHb BbICOKO TEXHOMOM4HBIM U3AESIEM,
06ECTIEHVBAIOLLIM N30BPEXKEHUE C BbICOKOKAYECTBEHHbIM
paspeLUeHrem. VIHorAa MOryT NOSIBIATECS HECKOSIBKO HEaKTVBHBIX
MUKCENEN (TOHKU CUHErO, 3EMBHOMO 1 KPACcHOrO LIBETOB). OTO He BusieT
Ha Ka4eCcTsoO pa6OTb\ 3TOro nagenuns.

Yxop

[nsi 04MCTKN 3KpaHa CrieflyeT UCronb30BaTh OHMLLAIOLLVIE CPEACTBa,
npeaHasHayYeHHble A5 YUCTKN CTEKOS, a Ans OCTaNbHbIX YacTen
Tenesn3opa — MArkyto TkaHb 1 MArkoe MotoLLiee CpeacTso.

BaxxHas nHgopmaums: MNMpumMeHeHne CuibHbIX MOIOLLIX CPEACTB,
coAepXkaLLmx CnvpT, 1 abpasviBHble BELLIECTBA MOXET NPMBECTU K
NOBPEXAEHIO 3KpaHa.

PerynsipHo yaansiite nbiflb ¢ BEHTUNSILMOHHBIX OTBEPCTUIA C ThINbHOM
CTOPOHbI 1 Mo Gokam Tenesn3opa. MNprMeHeHe pacTBopuTenen, a
TaKKe CrMPTOCOAEPXXaLLVIX 11 aGpas BHbIX MPOAYKTOB, MOXET MPUBECTN
K MoBpeXaeHnio Tenesusopa. B cyyae nonagaHyist BHyTPb Tenesr3opa
KaKoro-nMeo NOCTOPOHHEro MpeaMeTa Wi XXAKOCTU CreayeT
He3aMe/INTESNBHO BbIKIIOUMTL €r0 W NPYMNacuTh KBaNMMULMPOBAHHOTO
TEXHWNHECKOrO CreLyanncTa st MpoBEpKy PaBoTOCMOCOBHOCT
Tenesusopa. Hykoraa He oTKpbIBalTe YCTPOMCTBO CaMOCTOSITENBHO,
MOCKOSIbKY MPY 9TOM BO3HNKAET PUCK TPABMUPOBaHYIS MOMb30BaTeNs
nnn NoBpexxaeHus Tenesnsopa.

KpenneHne Tenesusopa Ha CTeHy

BHumaHue: [ins BbinonHeHns 3Tol onepauumn TpebyloTcs asa

YesoBeka.

[ns o6ecneveHns 6e30MacHoN yCTaHOBKN CneayeT UMeTb B BUAY

crnefytolve 3ameHanHns:

® Y6eauTtech, HTO CTeHa MOXET BblepykaTb BeC Tenesnsopa 1
HaCTEeHHOro KpenneHns.

* CriefiyiiTe UHCTPYKLMSIM MO HACTEHHOWN YCTaHOBKE. epep MOHTaXOM Ha
CTeHy [i/151 HEKOTOPbIX MOZIENEN YI0CTOBEPLTECH B MPOHHOCTY KPEMIEHNS,
BBVHTUB LUECTWYrofbHble BUHTLI VESA B Ato6enst (M BUHTbI), B raikin
CTEHHOrO MOHTaXa C 3aHEN NaHes v BaLLIero yCTPOCTBa.

* TeneBy30p creayeT yCTaHaBMBaTbL Ha BEPTVIKANbHOM CTEHE.

. Cﬂe,D,)/ST NCNonNb3oBaThb TONIbKO MOHTaXKHbIE BUHTbLI, COOTBETCTBYOLLME
matepuvasy CTeHbl.

 TeneBy3noHHble kaGenn criefyeT PasMeCTUTb TakiiM 06Pa3oM, YTOGbI
OHU He NPendTCTBOBaIN ABVKEHUIO J'IlOﬁleﬁ.

MO>HO 1CroNb30BaTL MHCHOPMALMIO MO 6E30MACHOCTY 13 JH0BkIX

MHCprKLI'l/IIZ, BbIMyCKaeMbIX 419 HaWnX TeNnesn3opos.

YcTaHoBKa Tenesu3opa Ha CTose 1 apyrux
NOBEpPXHOCTSAX

Mepen ycTaHOBKOW Tenesnsopa yoeanTech, HTo NOBEPXHOCTb, Ha
KOTOPYIO OH YCTaHaB/MBAETCS, MOXKET BblAep>aTb ero Bec.

He cnepyet pasmellaTts Tenesn3op Ha HeyCTOMHMBOM OCHOBaHWM
(Hanpymep, Ha NepeaBYXHBIX MOMKaX WK Ha CaMOM Kpato CeKLmv),
Taroke HEOGXOAVMO CNeauTb, YTOGbI MepeaHsis YacTb TeNeBr3opa He
BbICTyrnana 3a npezesibl MOBEPXHOCTY, Ha KOTOPOW OH YCTaHOBJIEH.
YTOGbI TENEBM30P HE ynan, NPVKPErnnTe ero Ha CTeHe Npu NoMoLLW
HEOGXOAVMBIX LLYPYMOB (B KPEMEXHBIX OTBEPCTVISIX B CTEHE MO CTaHAapTy
Vesa), 3aKMMOB 1 KPEMNEeHWiA, KOTOPbIE MOXKHO MPYOBPECTU OTAENBHO.
YTOGbI TENEBM30P HE yNan Hasaf, YCTaHOBUTE ero BrIOTHYIO K CTEHE.
DYHKLW, ONVICAHHbIE B JAHHOM PYKOBOACTBE, SBMSIOTCS OGLLMMM 15
6onbLUMHCTBA MoAeNei. HekoTopble dyHKUMM MOTYT BbITb He AOCTYMHbI
Ha Bawwem Tenesunsope, u/unv Balu Tenesnsop MoxeT coaepxaTb
YHKLWM, He OnvcaHHble B AaHHOM PYKOBOACTBE MOb30BaTENS.
MnniocTpauuy B 3TOM PyKOBOACTBE MOTYT OT/IMHATLCA OT (hakTUHECKOro
npopaykTa. O6paTnTech K (hakTUHECKOMY NMPOAYKTY.
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Mpopykums

Pb
Batrapes

Mpumeyanne:
BHax Pb Huxe
cumBona

Ans 6arapen
o3Havaer,

yTO Gartapes
conepxnT
cBUHeL,

WHbopmaumsa ans nonb3osarteneii no
yTunusauum ctaporo o6opyaoBaHusa n 6arapeit
[EBponeiickuin Coto3]

STV CYMBOSIbI 0603HAYAIOT, HTO BNEKTPUYECKOE

1 3NeKTPOHHOEe 0BopyAoBaHWe 1 6aTapeto ¢
[laHHbIM CYIMBOJIOM HENb3S YTUNN3NPOBATL BMECTE
C 06bI4HbIM ObITOBbIM MyCOPOM MO OKOH4aHNN
CpoKa UX 3Kcryataumn. STvi NPoAyKTbl creayeT
cAaTh B NMyHKTbI c60pa ANt COOTBETCTBYIOLLEH
nepepaboTKN ANEKTPUHECKOrO 1 3NIEKTPOHHOO
0bopyaoBaHNs, a Takke batapen, noanexxalimx
BOCCTaHOB/EHWIO 1 MepepaboTke, B COOTBETCTBUM
C HaunoHaslbHbIM 3aKOHOAATENIbCTBOM U
[unpektnsamm 2002/96/EC n 2006/66/EC.
MpaBunbHas yTAM3aLUys AaHHbIX MPOLYKTOB
MOMOXXET COXPaHWTb NMPUPOAHbIE PECYPChI

1 NPeaoTBPaTUTE BOSMOXHOE HeraTusHoe
BO3[EINCTBME Ha OKPY>KaOLLYO Cpefy 1
3[0POBbE HeI0BEKa, KOTOPOE MOXET BO3HVIKHY T
BCIEACTBIE WX HEMPAaBUIIBLHOM YTUAM3aLMN.

3a fononHUTensHoM HopMaLe O MyHKTax
cbopa v nepepaboTke AaHHbIX MPOAYKTOB
obpaTnTeck B MECTHOE MyHMLMNabHOe
ynpasneHvie, cry>x6y Mo BbIBO3Y ¥ yTUAM3aLmmn
OTXO[AO0B UMW B MarasviH, B KOTOpPoM Bbl nprobpenn
[aHHbIA NPOAYKT.

3a HenpaswbHYIO YTUV3ALWIO OTXOA0B MOMyT
NMPUMEHATLCA LUTPaMbI B COOTBETCTBUN C
HaLWIOHasbHbIM 3aKOHOAATENBCTBOM.
[KopriopaTuBHble nonb3oBatenu]

Ecnmn Bbl 3axoTuTe yTUAM3NpOBaTh AaHHbIN
NPOAYKT, 06PATUTECH K CBOEMY MOCTaBLLMKY Vi
YTOUHUTE CPOKY 1 YCNOBUS AOroBOPa Kyrvi-
NpofaXKM.

[CTpaHbI, He Bxogsawwme B EBponeiickuin Coto3]
ST CUMBOSbI AENCTBYIOT TOMBKO Ha TEPPUTOPUN
Esponeiickoro Cotosa. Ecnm Bbl 3axotute
YTUNN3MPOBATb [laHHble NpeaMeThl, AenanTe aTo B
COOTBETCTBIM C CYLLIECTBYIOLLM HaLWIOHaTbHbIM
3aKOHOAATENBLCTBOM WM APYrMA Npasunammn
nepepaboTKN CTaporo aMeKTPUHECKOro
obopyfoBaHUs 1 6aTapen, AeNCTBYIOWMMUN B
Bawei ctpaHe.
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BaxxHas nHdopmauys
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OYHKUMA PAP ..
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Bbi6op A3blka Cy6TUTPOB Ha LIOPOBbIX
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T-HK . .1

MopkutoeHre u BbiktoYeHne dyHKumm T-Link ... 11
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O6HosneHne MO
[Nepexon B AEMOHCTPALMORHbIA U

LOMALLHUA PEMKMIM ..o eteaieieieeiaeeie e 12
OYHKUMA MHEG .o 12
[MpocMoTp dhoTorpaduii, BOCPOU3BeaeHe
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YCTPOMCTBA USB ... 12

DOTO ettt 13
MYBBIKE ettt 13
Bugeo ....... 13
DivXvideo .............. 13
OnpeneneHne BpeMeHN .......... 14
YcTaHOBKa KaHabHOro Aekogepa ...... 14
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COBUM BPEMEHY ...ttt 14
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V13MeHeHVEe NaPaMETPOB BBOMA . ..vvuvrevnirineenen. 15
Vicnonb3oBaHne SNeKTPOHHOM NporpamMmb!
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PVR (Personal Video Recorder)
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[Mogkntovenne k Bawemy MK ... 17
[ob6asneHne meana ns Bawero MK ans
COBMECTHOMO UCMONB3OBAHNS ... eveeeeaeaeeaananees 17
[MpunoxkeHve «[okasatb 1 CMOTPETE» ....vvvvvee.... 17
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AkTVBaUms/ neakTnBaumst pyHkLmmM Hbb TV

maBa 9 - npoyasa nHdopmauns
BbisiBneHve v ycTpaHeHve npobnem
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Mmasa 1 lMogknoyeHns

nO,U,KJ'IIO"IeHVIe JANEKTPOMUTAHUA U QHTEHHbI
[N BKIIOYEHUS TeNeBU3opa Noce NPUCOSAVHEHIS CETEBOrO LHypa HaxkmmuTe kHorky O unn POWER/QD.

[pumedarme: [NonoxeHue pPo3eTKU 151 PasHbIX MOAEJIEVI TEIEBN30PAa MOXET PasinyatbCs. Ha ornpegeneHHbix Mogesnsx Bei
JIO/KHbI CHaYa/1a BKIOYATE CUCTEMY OCHOBHBIM BbIKITHOYATE/IEM.

7

%\\l‘ll/

AHTEHHbIN Kabens @=—|
h 9 -] -] é

DVD-pekoppep, npueMHuK kaéensHoro TB

[pymedarme: MNogrroyarite K TeeBu30py AONOIHATESIbHBIE MOAY I TOJIbKO MPY OTKITKOYEHHOM MATaHIM.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1
input adapter adapter adapter

A T S B . e . ¢

L

Antenna/Cable VGA
input

DVD-
npourpbiBaTes

[Mpuctaska
AHTEHHbBIN Kabenb
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lMogknroverHnsi

DVD-npowurpbiBatens, gomaluHuii kuHoteatp, MK

[Mpumedarme: Nepen nogrsoqeqmem K ycTaHoBuTe 4acToTy OOHOB/IEHUS N306pakeHysi MoHuTopa K 3HaqeHme 60 .

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV1 Antenna/Cable VGA
input adapter adapter adapter input
° i n, o) 5
I § U
Cetesoe
noAKtoYeHe

DVD-npovrpbiBatens/
JomalHui kuHoTeatp

—
O
AV2
adapter
——
VGA
audio in
JInbo vcrions3yvite
i S— HDMI-coeamrerwe.

Urposas koHconb, Blu-ray Disc nneiiep, HaywHuku, HD urposas koHconb n HD kamkopaep

[oumedarmns:

- USB paswemb! 404 repexaqdku gaHHeix ot USB namstu. [ins ¢onaiuxu rogutes Tonsko USB 1 ropr.
- V136bITOYHOE [aB/IEHNE B HAYLLHMKAX MOXET Bbi3BaTkb 10TEPIO CIyXa.

- QyHruma ARC (Audio Return Channel) noaaepxwvisaetcs Tosbko rnoprom HDMI 4 (ARC).

- Yueno coeauHeri HDMI MoxeT BbiTe pasHbIM.

&

Blu-rayDisc

Vrposast
KOHCOJb

——lg

HD wrposas
KOHCOJ1b

Blu-ray Disc
nneviep

HD kamkopaep

l

use2

4

)

uss1

HOMI 4

y

(ARC)

HOMI3

HOMI2
CE—:

[MovmedarHns:

- PucyHKv npencTassieHbl TO/IbKO B KAYeCTBe
PYMEPOB.

- [NokasaHHble coenmHeHs OCTYIMHbI He BO BCEX
MoLesnsix.

- PacrionoxeHwvie rHeana 31eKTponTaHus Ha Kopriyce
TeseBN30pa 3aB1CUT OT MOLE/IN TE/IEBU30PA.

- [n151 pasHeix Mogerevi Tesiesn3opa (hyHKLUMOHa IbHbIE
KHOIMKW 11 COEANHNTESIN MOTYT ObiTb PACIIONIOXKEH!
10-Pa3HOMY 1 MEIOT Pa3HbIE HA3BAHUSI.




Mmaga 2

Hayasno pabotbi

oyHKLWII/I nynsta AUCTaHUMOHHOrO ynpasiieHus
[ocTyn K 60nbLUMHCTBY (hYHKLMIA TENEBM30PA MOXHO MOMYyHMThb YePE3 MEHIO, KOTOPbIE MOSBASOTCA Ha 3KpaHe. MocTaBnsemMblli BMECTE C TENEBU30POM
NybT AUCTAHLMOHHOMO YNpaBneHnst MOXXHO MCMOMb30BaTb ANst MEPEXOA0B OT OAHOMO MEHIO K APYroMy U AJ1st HACTPOWIKM BCEX OCHOBHbIX NapameTpOB.

MpumeyaHue: PeKOMEHAYETCS 1CMONb30BaTL NOHOAKPAHHBIA PEXMM. He CrieayeT AmvTesisHOe BDeMS UCTIOMNb30BaTh PEXIM MPOCMOTPa 4:3 (YEpHbIE BEPTVKATBHbIE
MOSIOCkI MO 0GEVIM CTOPOHAM 9KPaHa), 3TO MOXET MPVBECTY K NMOBPEX/ASHUIO dKkpaHa Ha TB.

o
KayLwmin pexxkvm/BbIXO, U3 XKIyLLEro
pexuvma.

ECO
YTOGbI BbIGPaTL Hy>XKHbI PEXUM OXKNAAHNS
(3KOHOMWW 3NEKTPO3HEPTIN).

V+/-

PerynmpoBarb rpoMKOCTb.

INFO
[inst npocMoTpa MHhopMaLwv O MporpaMve,
ecnu nHopmaLyst AOCTyNHa.

SMART TV

OTo6pasnTb AOMALLHIO CTpaHwLy smart TV.

OPTION

[leMoHCTPYPOBaTH (hyHKLIMOHANBHOE MEHIO
[N BbINOMHEHVIS OTAESBHbIX OnepaLmii;
[IEMOHCTPUPOBATL CTPaHULY Tenetexcra B
PasHbIX PEXVMAX.

MENU
Mony4nTh AOCTYN K rNABHOMY MEHIO;
BEPHYTLCS B NPe/biAyLLee MEHIO.

>

BepHyTbCs B NpeabiayLee MeHio
yHKLmm USB.

EXIT

[ns BbIXxOAa 13 MeHIO 1nm TeneTekcTa.

SLEEP
[ns nepexntoHeHns onuwii TaiMepa B
PEXUME OXULAHVIS.

PRE-CH

BepHyTbCs K NpeplayLLemy KaHany.
Pa3HouBeETHbIE KHOMKMN

Bbib1paTth 3apaHusa nnm cTpaHuLbl
TenetekcTa. KpacHasa KHOMKa MOXET BbiTb
TaKxe vcnonbaosaHa ana dyHkun MHEG
1 HbbTV.

D LANG

[ns BbiGopa TUNa 3ByKa BbIGPaHHON
aHasIorosov TesenporpaMmel. [ns seibopa
A3bIKa 3BYKOBOTO COMPOBOX/IEHNS
BbIGPaHHON LMPOBOI TENenporpamml.

|

[ns BbIGOpa NpeaplayLLero hoTo, My3bIKu
Unu BIAEO.

<<

[ns Ha4ana 6bICTPON NEePeMOTKM Hasag,.
u

OcTaHoBKa BOCMPOW3BEAESHUS.
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Smart TV GUIDE

—

3D

[N nepexmioseHmnst Mexay BXOAHBIMU ONUMSIMA
hopmatuposaHus 3D.

TV

[nsa poctyna Kk pexumy TB.

BykBeHHO-LmpoBble KHOMKK
BsecTn HoMepa kaHanos; BBECTV GyKBY, LcOpy
VNN CUMBOJT B HEKOTOPbIX (PYHKLIVISIX.

SOURCE

Bbibpath NoaKoHeHHbIe yeTpoicTea.

N5 BLIKMOYEHUS 1 BKIIOYEHUS 3BYKA.

P+/-

[nsi NepexntoHeHns kaHanos.

GUIDE
[ns nepexntodeHys nporpamm EPG
(BnekTpoHHbIE MporpaMMbl Nepeadasy).

</»

[insi nepemMeLLieHvist No rnasHoMy MeHto. [ns
YCTaHOBKM (PYHKLWIA U UMEHEHWS 3HAYEHWIA.
A/V

MNepemeLLaTbes Mo MeHto; BbibrpaTh

ONUMN MEHIO; NEPENTV K NpeablayLLei nnm
cnepytoLLen oTorpadui, NECHN Nn BULEO
yHKLym USB.

OK

MopaTBepanTs BXOA, U BoIGOP; 3aMOpO3UTL/

Pa3MOpPO3UTh N30BPAKEHIE B PEXUME
LchpOBOrO TENEBNABHUSI.

ZOOM-/ZOOM+

Bbibpatb hopmaT nsobparkeHus.

Qe/h

PaboTaTb B HEKOTOPbIX NPUoXKeHUsx Smart TV.

LIST

[ns nokasa crmcka kaHanos.

FAV

[ns sbizosa meHio Channel list selection
(BbiGop cricka n3bpaHHoro).

TEXT

[Nt nepexmniodeHms B pexiim TeneTekcta unm
BbIXOfa W3 Hero.

SUBTITLE

[ns Bbi6opa s3bika CyGTUTPOB, [OCTYNHOO B
BblGpaHHo Licbposoii TB nporpamme.

>

[nsa Boibopa cnefytoliero oto, My3bIK U
BIAEO.

d

[ng Ha4ana 6bICTPON NepeMoTKM Briepe,.

M

[ins cTapTa nnv nay3bl BOCMPOU3BEAEHVIS.

[ ]
KHorka sanucu.




Hayvaso pabotbi

BarkHas nHdopmaums:

He nonyckariTe neperpesa anemMeHTa NTaHrst, HanpumMep, Nog AeCTBYEM CONHEYHbIX JTyHelt B XapKkuii AeHb 1 T.n. Ecnm
NynbT AVCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus He 6yAeT NCNOob30BaThCs B TEHEHME JONTOro BDEMEHW, BblHbTE 13 HEro GaTapenkiu.
Bartapew, ocTaBneHHble B 060pyA0BaHN1, MOrYT NOBMEeYb MNOBPEXAEHVS B PE3Y/bTaTe OKUCIEHVS U MPOTEYKY BCNEaCTBYEe
KOPPO3UK, rapaHTUs B TAKOM Clyvae TEPSIET CBOKO CUNY.

[ns 3aLLMTbI OKPY>KAtOLLEV CPefbl UCTMONb3YNTE MECTHbIE YTUM3ALMOHHBIE YCTaHOBKM AN yTunmaaummn 6atapen.
YTUnnsunpyinte oTchyxuBLUMe 6aTapevt B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMA.

MPEOYNPEXXAEHUE: CyliecTByeT pUcK B3pbiBa NMpuv 3ameHe H6atapen Ha 6atapen apyroro Tvna. MNpon3BoauTe 3aMmeHy
TONBbKO Ha 6aTapeit TOro »e Tna U SKBUBANIEHTHbIE EMY B COOTBETCTBUM C PEKOMEHAALMSMN MPOV3BOANTENS.

B cny4ae BbIxofa 13 CTPOS SN1IEMEHTOB MUTaHVSA B NyNbTe AUCTAHLUMOHHOIO YIPaBAeH!sh MOXHO MCMOMb30BaTh KHOMKM
YNPaBeHUs, PaCrONOXEHHbIE HA KOPIyce Tenesnsopa. B pexxume TB dyHKLmM 610Ka ynpaBneHns 1 KHOMOK Ha KOpryce.
KHonky OK Ha TeneB13ope MOXHO HaXKMMaTb HECKOMBKO pa3 AN BbIbopa HEO6X0AMMOrO UCTOYHMKA. B MEHIO OHM MetoT
cnepyroLme yHKLmN:

[na mopenen ¢ kHonkon OK Ha kopryce: [na monenen 6e3 kHomnkn OK Ha kopryce:

PR+ v PR A A PR+ v PR A | 4
PR-vm PR V¥ v PR-nm PR VY <4 & OK
VOL+, <1 + unn VOL » > VOL+, <1 + unm VOL » A
VOL-, =<1 -y VOL < < VOL-, =<1 - v VOL < v
MENU nmwm = MENU MENU nm = MENU

OK OK

Bknio4ntb/BbikntounTs TB

1. ECAM LWHYP NUTaHUS NOACOEAVHEH, TeneBn3op GyaeT BKIOYEH Ui ByAeT HaXOAUTLCS B PEXMME OXUAaHUS. NS nepexmoyeHyis
13 pex1Ma roTOBHOCTY B PAGOYMNIA PEXXMM HEXKMUTE O v POWER/D Ha nNpVieMHVIKe 6o Oha nynbTe ANCTaHUMOHHOIO
yNpaBreHys.

2. [ns nepeknoderna TB B pexXriM rOTOBHOCTY H&XKMUTE O v POWER/OD Ha MNPUEMHUKE 1nn Ora nynbTe AUCTaHLIMOHHOMO
ynpasneHvs. TB octaeTcs NoAnuTaHHbIM, HO C MarbiM NMoTPeBneHnem.

3. [ns nonHoro oTkitovdeHnst TB BbIHbTE BUSIKY 13 PO3ETKM.

("Ha onpenesneHHbix MOAesNsx Bbl 4O/KHbI CHaYaa BKITKOYATL CUCTEMY OCHOBHBIM BbIKIIKOYATE/IEM.)
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Mmasa 3

Hacrpovika kaHas08

MepBu4yHas yctaHoBKa

MepBrYHas yCTaHOBKa BKIOYAET BCE HEOBXOAMMbIE HACTPOKN
AON15 NOVCKa 1 COXPaHeHNsA BCeX AOCTYMHbIX aHaIoroBbIX v
LMpOoBbIX KaHaNoB.

Y6eauTech B TOM, HYTO TENEBM30P BKIOYEH, 1 BbINOSHANTE

rocnefoBaTenbHO CriefyoLLe waru.

[Mpymedarme: Ecm novck kaHanoB 06HaPYXUBAET TOSLKO

aHasIoroBbIe KaHaslbl, BO3MOXHO, 3TO OT /1I0XOro
BELLaHVISI 1 HEMOKPLITO rapaHTUeVi U3roTOBUTESIE.
UIsrotoButesm He OTBeYarOT 3a Ka4eCTBO BeLLaHs
B HEKOTOPbIX 0O/1aCTSIX.

MepBbIit pas, korfa Bel BKOYaeTe crucTemy, NosenseTcs Mactep

Initial setup (MepBoHaYanbHble HACTPOVKY), KOTOPLIN AaeT Bam

yKa3aHvisi o NPOLIECCY BbINOMHEHWS NEPBUYHON YCTaHOBKY. (CM.

pucyHok 1.)

1. BbibepuTe onumio s3bika, MCronb3ays kHomky A/ V¥, a 3aTem
HavkmuTe kHomnky OK/P ans nepexopa K creaytoLemy
Lary.

2. Bblbupaiite cTpaHy C NOMOLLbO KHOMOK A/ Y, MOTOM
HaxxmuTe KHomnk OK/» ans nepexopa K cneaytoLlemy Lwary.
[Mpmmeqarme: Ecrm Bbi BoiGpaav France (PpaHums),

Bbl fO/MKHE! BoviTv B Password setting
(YcTaHoBKa Naponst) 4/11 yCTaHOBKM M1apOsIS.
Ucrionb3ayvite 6yKBEHHO-LMPOBLIE KHOMKM
151 BBOAA HYETbIPEX3HAYHOro HoMepa Baluevi
riaposm. (0000 camkomM cnabblin naposb.)
MOBTOPHO BBOAWTL TOT XXe Camblii HOMEP
ONst NOATBEPXKAEHNS BBOAA naposs. MNocne
TOro, kak Bbl BBeNM naposib, nepexos

K CnepytoLLemy Lary ocyLLecTBnseTcs
aBToMaTu4ecku. (B aTom cnyyae Bbl MoxeTe
HavkaTb TOMbKO KHOMKY <, YTOObl BEPHYTLCA K
npeapiayLiemy wary).

3. Haxmute A/V BbibpaB pexxum paamo "*F\ Antenna
(AHTEHHa), nn Zt” Cable (Ka6enb) nnn Qf Satellite
(CnyTHWK). (Mprmedarme: Q)' Satellite (CnyTHVK) oS,
KOTOPAsi MOXET He OblITb JOCTYITHOU oy HEKOTOPbIX
mopessix.)

- Buisepute =% Antenna (AHTenHa).

® Haxxmute OK/p-.

* Boi6epuTe Digital & Analogue (Lincdposoit 1
Ananoroseliv), Digital (Lindposoi) nnm Analogue
(AHanoroBbI) 1 NOTOM HaxkmuTe OK/».

* Haxxmute A/Y ans BeiGopa Scan ([lovick), noTom
Havxmute OK/P Ans Hadana asToMaTn4eckoro novicka
BCexX LpoBbIX W/nnm aHanorosbix DVB-T kaHanos.

BoiGepure &% Cable (Kaden).

® Haxxmute OK/D.

* Boi6epuTe Digital & Analogue (Lindposoit 1
Ananorosbi), Digital (Lndposoi) nnm Analogue
(AHanoroBbI) 1 NOToM Haxkmute OK/».

* Haxxumarite kHorkv A /Y ansi BbiGopa Scan (Mowck),
3aTemM HakmuTe KHomky OK/P, 4To6bl HampsiMyto
3anyCTuTb NMPOLIECC NEPBUYHON YCTaHOBKY U NEpenTv K
cnepyroLemy wary.

* Bui6epute Full (MonHbIN), ecnv XoTuTe BbINMOMHATL
MOVICK 1 COXPaHUTb B NamsiTi BCE LchpoBble KaHaulbl
DVB-C v BCe aHanorosble kaHasbl.

© MOXXHO BblIGpaTh PacLUMPEHHbIN PEXM Pa3BEPTKM
npwv HanM4WK Takosoro (Hanpyimep, Advanced
(JOMONHUTENBHO)), 3aTEM BHECTU HY>XXHbIE [JaHHbIE O
kabene, kak onmcaHo Huke. lcnonbayiite GyKBEHHO-
LMEPOBbIE KHOMKYM 151 HACTPOKYM YacTOTbI, CKOPOCTU

nepeHoca c1MmBosoB U1 ID ceTu; ucnonbaynte <«/» ans
BbIOOPA PeXxrma MOLYNALN.

* Haxxmute OK ans Hadana Bcex aHanorosbix 1 DVB-C
LMPOBbIX KaHANOB.

- BoiGepuiTe & Satellite (CnyTHMK).

* Haxxmnre OK/p>.

* Haxxmute A/ VY ans Boibopa Scan (CkaHypoBaHve),
3aTem Haxkmute OK/P Ans Bxofda Ha CriefytoLLyto
CTYNeHb COrNacoBaTh aHTEHHY CO CMyTHUKOM.

* HaxkmnTe OK HavaTb BCe CryTHUKOBbIE KaHaUTbl.

[MpumedaHue: Y1obk! npe[oTBpaTTL NpepsiBaHme rpoLiecca
HaCTPOVIKV KaHana, MOLOXANTE MOSIBIIEHNS
COO0LLEHVISI 06 YCrELLIHOM 3aBEPLLEHNN
HacTPOVIKU.

4. [lepep Ha4anom ckaHMpoBaHust Bel MoxeTe BbiGpaTb
Skip scan ([ponycTuTb NOVCK) AN NPOoMNycKa Ha4aibHoro
npoLiecca yCTaHOBKU.

5. Bo Bpemsi HACTPOVIKV NMONb30BaTeSb MOXET UCTONb30BaTh
MOACKA3KV BHU3Y aKpaHa A/s Bo3spaTa K npefplayLlemy
,Elel7ICTBVIIO HakaTvem kKHornky <. Vinn ncnonb3osaTb KHOMKY
EXIT gns Bbixoza vy npepbiBaHns No1cka B NpoLiecce ero
BbIMOJIHEHWA.

6. [locne OKOH4aHUS aBTOMATIHECKOrO MoMcKa YCTPOMCTBO
NepexoanT aBTOMATUHECKN K CReaytoLLemMy Lwary. Haxmure
A /Y ona Boibopa Batuero mectononoxxerns Shop (MarasuH)
nmm Home ([lom). Haxxmute OK/» Ans noaTsep xaeHns
Batwero BbiGopa 1 nepexofia K CriefytoLLemy Luary.

7. - Ha pgaHHOM aTane MOXHO HaxkaTb KHonky OK ang

BbIXO/la U3 Ha4aNlbHON HACTPOKY. KaHarbl OCTaHyTCs B

npeasapuTenbHO 3aaaHHoM nopsiake. Ecim Bel xoTtute

MPONYCTUTE/V3MEHUTL MPefBapUTeNbHO 3afaHHbIN

NopsAAOK crefoBaHns N nepemMeHoBaTb KaHasbl,

BblGepuTte Setup > Organiser (HacTpoiika > OpraHaiisep) 1

HaxmmTe OK/P ansa Bxoda B MeHIO.

- Ha paHHOM aTarne MOXHO Takke HaxkaTb < [N15 Bo3BpaTa K
npeablayLleMy AencTeuio.

ABTOMaTUYECKNI NOUCK KaHamoB

B paHHOM pasgene onucbiBaeTCS, Kak UCKaTb 1

COXPaHsATb KaHasbl aBTOMATUHECKN. [JaHHbIe UHCTPYKLMA

PacnpOCTPaHSIOTCS Kak Ha aHaoroBble, Tak 1 Ha LppoBble

KaHasbl.

1. Haxmunte kHonky MENU Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOro
ynpaeneHvisi n Boibepute Setup > Language > Menu
language (HacTpolika > A3blk > BbiGop s3blka). HaxxmuTe
KHOMKY <«/P> [Ns BbIGOPa »KeNaemMoro s3blka.

2. Haxmute kHonky MENU, 4To6bl BepHyTbCS B Setup
(HacTpolika), HaoxumariiTe kHorky A/ Y BbiGopa Country
(CtpaHa), 3aTem HaXkKMUTe KHOMKY </, 4TObbI BbIGpaTh
Bavuy ctpaHy. Tenesnsop HaCTPOUT 1 PACMONOXKUT KaHasTbl B
COOTBETCTBUN C MOPSAKOM TPAHCISILWAW, KOTOPbIA NPUHST B
Bawew cTpaHe.

3. Haxmute A/VY ansa Boibopa Tuner mode (Pexxvim TioHepa),
3aTem HaxmuTe «€/» ansa Boibopa "“ﬁe\ Antenna (AHTeHHa),
Vg Cable (Ka6enb) nnm ) Satellite (CnyTHVK). (Ipumeqarme:
Q‘ Satellite (CryTHWK) orymsi, KoTOpasi MOXeT He ObiTb
LIOCTYITHOV My HEKOTOPbIX MOLESISIX.)

- Bb|6epvrre""i|?\ Antenna (AHTeHHa).
* HaxxumaiiTte kHormkv A/ Y ans Bei6opa Channel install
(KaHanbl) 1 kHonky OK/» ons noaTeep>kaeHns.
* Bbibepute Automatic search (AsTonovick) (cm. Puc.
2.), Haxxmute OK/» ana nHavkauum Automatic search
(ABTOMOWCK).
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Ucnonb3oBaHne Bawuero tenesn3sopa v JOMOJIHUTE IbHbIE

Paspenbi4u5

BO3MOXHOCTU Baluero tenesnsopa

® HaxxmuTe kHomky OK, 4To6bl CHpOCKTh BEIGOP CTPaHbl 1
nepevTn K cnefytollemy wary. inu ncnonbayinte </»
N5t NOBTOPHOIO BblGopa Baluel CTpaHbl, 3aTeM HaXXMUTE
KHOMKy OK, 4TOGbI BOWTU B 3TO MEHIO.

* Buibepute onuyito Digital & Analogue (Lindposon
1 Ananorosblii), Digital (Lindposori) 1 Analogue
(AHanoroBbIi), 3aTemM HaxkMmTe KHomky OK/P ans Havana
aBTOMATWHECKOro MpoLecca, KOTopbIin ByaeT MeTb
OTHOLLIEHME KO BceM kaHanam DVB-T uypoBbiM v/nnm
aHasIoroBbIM.

- Bobibepute Zb‘ Cable (Ka6enb).

® HaxumaniTe kHorkvt A/ Y ans Bel6opa Channel install
(Kananbi) 1 kHornky OK/® anst noaTBepxaeHus.

* Bui6epuTe Automatic search (ABTonouck), Haxxmute
OK/» ans nosiBneHns Ha akpare nHankaumm Automatic
search (ABTOMOUCK).

® HaxmuTe kHomky OK, 4To6bl COPOCHTE BbIGOP CTpaHb! 1
nepenTn K crnefytoLlemy wary. Vnm ucroneayite <€/»,
L5t MOBTOPHOrO BbIGOpa Balliel cTpaHbl, 3aTeM HaxxmuTe
KHOMKy OK, 4TOGbI BOTU B 3TO MEHIO.

e - Boibepute onuyio Digital & Analogue (Lincbposoi

1 AHanorosebii), Digital (Lindposoit) 1 Analog
(AHanorosbli), 3aTemM HaxkmiTe OK/» ana

repexofa K cneaytoLlemy Lwary. Beibepute pexxum
CKaHMpOBaHWs, ecnn aTo HEOGXO,D,VIMO, 1 npasufibHOe
KOHUrypupoBaHmne KabesibHoM MHpopMaLmm TeM xe
crnocobom, 4To 1 B aKkpaxe Initial setup (MepsuyHas
ycTaHoBKa). BbibepvTe Scan (onck), 3atem HaxmuTe
OK/» ansa Ha4ana aBTOMaTVHECKOro CKaHMPOBaHUS
Bcex DVB-C LmdhpoBbIx 1 aHaNoroBbix KaHaos.

- BbibepuTe Digital (Lindpposoi), 3aTem npogenaiite,
KaK CKa3aHo BblILLE [J15 aBTOMATU4ECKOro rnovcka BCcex
DVB-C undpoBbIx kaHaioB.

- Bbibepute pexxum Analogue (AHanorosbli),
3aTem HaxxmuTe kHorky OK/P, 4To6bl Ha4aTb
aBTOMATUYECKMIA MOUCK BCEX aHaNIOrOBbIX KaHaoB.

- Bubepute QS Satellite (CynyTHuK).

* HaxxmuTe A/ Y ans BoiGopa Satellite setup (YcTaHoska
cnyTHUKa), 1 HaxxmuTe OK/P ong Bxoaa.

® YT06bI BbIOPATh HY>KHbIA CMYTHUK U J06aBUTb HOBbIE
CMYTHUKM B CNy4ae HeO6Xx0aMMOCTH, HaxxmmnTe A/ VY,
3ateM HaxxmuTe OK, YTOBbI BOWTUN 11 BHECT HyXKHblE
[laHHbIE O CMYTHUKE N aHTEHHe.

® Bribepute Setup > Channel install > Automatic search
(HacTpoiika > KaHanbl > ABTOMOWCK), 3aTeM HaXXMUTE
OK/» nna Bxona.

- BbiGepute Country (CTpaHa) v ucrionsayiite </»,
€CIM Haflo NepeBbIGPaTh XKENaHHYIO CTPaHy.

- Bbibepute Satellite tuning (HacTporika cnyTHuka),
HaxmuTe OK/P ansa nokasa Automatic search
(ABTOMOWCK). YCTaHOBUTE TOYHYIO MHGOPMALMIO.
Bbi6epuTe Scan (Mowck), HaxxkmiTe OK/» ana
cTapTa HavaslbHbIX YCTaHOBOK, CBSI3aHHbIX CO BCEMM
CMyTHUKOBbBIMU KaHaniamu.

Ncnonb3oBaHue Bawero Tenesnsopa
JocTtyn K KaHanam
WUcnonb3oBaHune 6yKBeHHO-LUMGPOBbIX KHOMOK: HaXKMMaiTe

COOTBETCTBYIOLLME BYKBEHHO-LICPPOBbIE KHOMKW Af1st AOCTyMNa K
KaHanam.

WUcnonb3oBaHue kHonok PR+/- unu P+/- ans 1oro, 4to6bi:

NPOVCTbIBATL KaHasbl.

OG6Hapy>XeHune NoaCcoeANHEHHbIX YCTPOCTB

[NosTOpHO Haxkumarite SOURCE AvicTaHLMOHHOrO yrpasneHys m
OK Tenesu3opa [/19 NepexitoHeHyist Mexay TeNeBrM30poM 1 APYrMA
BXOLHBIMA UCTOYHMKaMM. HTOGbI BEPHYTECS K TENEBN30PY, HEKMUTE
OBy LMCPOBYHO KHOMKY [15 BBOZA KaHaua, a ¢ P+/- obxoaute Bce
TB KaHaulbl 1 VHble BXOLHbIE UCTOHHUKA.

[Mpvmedarme: He sce mogesm vmerot kHoriky OK Ha kopriyce.

MpomKocCTb 3BYyKa

PerynvpoBka rpoMKOCTU: A YBENNHEHUS U YMEHbLUEHS
POMKOCTY 3ByKa 1CMonb3yiTe kHomnkn VOL+/- unn VOL <«/»
Ha Kopryce Tenesn3opa unv KHomkv V+/- Ha nynsTe
ANCTaHLIMOHHOr O ynpasneHus.

MpurnyLenre 3ByKa: HaXKMUTE KHOMKY ,4) YTOGbI BDEMEHHO
OTKNOYUTL 3BYK. [N BOCCTAHOBNEHNS 3BYKa HAXXMUTE 3Ty
KHOMKY €LLie pa3 U HaXKMUTe KHOMKY V+.

Wcnonb3oBaHue MeHIo Tenesmsopa

1.

2.

Haxxmute kHonky MENU fnst BbiBoAa rnasHOro mMeHto. (Cm.

pUcyHoK 3.)

C noMoLLpto KHOMOK A/ Y /<4/P BbIGEPUTE HY>XXHbIV NYHKT,

a 3atem HakmuTe OK, 4TOGbI OTKPbITH COOTBETCTBYIOLLIEE

MOAMEHIO.

B nopmeHtio vicnonb3yiite A/ VY ansa sbibopa onuum

MEHIO, UCMONb3yiTe /P ANst yCTaHOBKU (OYHKLWIA U

M3MeHeHNs BenuYmH napameTpos. Vicnonsayiite OK ans

aKT1BM3aLMM HacTPoWKK. Vicnonbayiite OK/» ans Bxoaa B

COOTBETCTBYIOLLIEE MOAMEHIO.

[ns Bo3Bparta B npegplayLliee MeHo HaxkmmTe kHornky MENU.

Haxxmunte EXIT ons Bbixoda U3 MeHto.

[pymedarme: [J151 HEKOTOPbIX MCTOYHUKOB CUrHasa
HEKOTOPbIE oML He AEeViCTBYIOT.

Bbi6op si3blka MeHIo

Bbl MOXeTe BblbpaTh NpeanoymTaemMbin Bamu A3bik MeHto,
BbIMOMHSASA MHCTPYKLMMW, KOTOPbIE Bblnv MPUBEAEHbI HIDKE.

1.
2.

3.

4.

5.

Haxxmute kHonky MENU ans BbiBOZa rNaBHOrO MeHIo.
Haxkumante kHonkn A/ V/<4/» ans soibopa Setup
(HacTpoliika), noTom HaxxmmTe kHorky OK ans Bxopa.
Bbi6epuTe nyHKT Language (53bIk) 1 HXKMUTE KHOMKY
OK/».

Bri6eprte Menu language (A3bik MEHIO) 1 HXKMUTE KHOMKY
<«/» [ns Bbibopa A3blka MeHHO.

Haxxmute EXIT ons Bbixoda U3 MeHto.

ﬂOI‘IOﬂHVITeﬂbeIe BO3MOXHOCTU Bawero

4. [oncK MOXET 3aHATb HECKOMBLKO MUHYT. B faHHoM |
OVICK MOXET 3al IECKOJIbKO yT. B jaHHoMm npouecce Tenesusopa
Bbl MOXXETE OTMEHNTL NMOUCK HaxkaTviem MENU. -

5. Korga aBToMatn4eCKuii MOUCK Bbli BbINOMHEH, HXKMUTE HacTpoiika nto6UMbIX KaHanos
MENU pansi Bo3BpaTa K npefplayLiemy Lwary uim Haxxmmte Bbl MOXeTE co3aaTh CrMCOK CBOUX NOBUMbIX KaHaNoB.

KkHoMky OK 1151 MOBTOPHOIO CKaHMPOBaHWSA KaHasoB. 1. Haxwute LIST.

6. Tlocne aBTomMaT{ECKOrO NOMCKa BCE KaHautbl GyAyT 2. HaxkmuTe Ha KHOMKy »enTtoro ugeTa ansa sxoaa s Channel
[pasmeLLeHbl B o4epesin cornacHo npensapuTesisHou list selection (Bei6op crnucka n3bpaHHoro). HYTobbl BeiGpaTh
HACTPOVIKE. Bbl MOXETE MPOMyCKaTh HeHYXKHbIE KaHaTbl, CMNCOK NOBVMbIX KaHasoB, HaxxmuTe A/ VY, a YToObl BOWTK,
V3MEHATb AaHHbIN CIIMCOK UK NepenMeHoBaTb KaHasbl. HaxmuTe OK.
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Mmaea 5

HononnutesnbHbie BO3MoXHOCTH Baluero tenesnsopa

3. HamuTe KHOMKY CYHero LBeTa ans Hadana
PeAaKTVPOBaHNS BaLLMX MOGMMbIX KaHaoB 13 Cricka.
C nomoLLpto KHoMok A /Y MPoKpy4mnBaiTe KaHanbl 1
HaxxmariTe kHornky OK, 4To6bl BbIGpaTh MM OTMEHUTL
KaHaJ.

4. T[loBTOpWTE AaHHOE AEVCTBUE AN HACTPOWKM ApYrnX
NOBUMBIX KaHasoB.

5. Haxmure LIST/EXIT, 4To6bl BbIATL.

BbIcTpbIii BEI30B KOMaHg: Haxxmute FAV ycTporictaa

[OVCTaHLWIOHHOMO yrnpasneHus ans npsimoro seoga Channel list

selection (BbiGop crnicka 136paHHoro).

AnHamuyeckan nogceetka KO

1. Ha nynbTe AncTaHUMOHHOro ynpasneHns Haxvmnte MENU
1 BblGepuTe Picture > ECO Settings > Energy Saving
(N306pakeHne > OuHammdeckasi noacseTka OKO >
OuHamndeckast noacseTka 9KO).

2. Y706bI BbIOPATH >XENAEMbI S3HEProcHeperatoLLnin PEXNM,
HabkMUTe /P>, YTO MO3BONUT JOCTUHb XKENAEMOro
aHeprocbeperatoLLero apdekTa.

3. YT06bI 3aKpbITh MeHtO, HaxxmuTe EXIT.

BbICTpbIii BbI30B KOMaHA: YT06bl 6bICTPO BbIGPATh »Kenaembli

aHeproceperatoLLyin pexxnm, Haxmnte ECO Ha nynsTte

ANCTaHLMOHHOIO yrpaBneHus.

CwmoTpeTb TB ¢ chyHkumeinn 3D
(* He [OCTYITHO rpy HEKOTOPbIX MOAESX)

NPEOYNPEXAOEHUE:

® HekoTopble 3puTtenn, cMoTpst 3D TB, MoryT no4yBcTBOBaTb
MCKOMOPT, HaNpUMep, roNIOBOKPYXKEHWE, TOLLHOTY
1 FONIOBHYIO 6011b. [pK NOSIBAEHUM TaKyX CUMITOMOB
npekpatute npocmoTp 3D TB, cHumute 3D 04KM 1 OTAOXHUTE.

e [pocmoTp 3D B1AEO CAMLLKOM 6IM3KO U B TEHEHVE

[I0Nroro BPeMeHN MOXeT NoBpeauTb Balle 3penue.
® 3a getbMn, cmoTpsimmMmn 3D, fomkeH HabohaTe
OTBETCTBEHHbIN B3POCIbIN.

® He ncnonbayinte 3D o4kn Ana apyrux Lenen, kpoMe

npocmoTpa TB.

* He ncnoneayite dyHKLUmo 3D nnm 3D 04Ky BO Bpems Mporysiki

— OTO MOXXET MPUBECTN K CTONIKHOBEHWIO NN MadeHNO.

1. Haxmnte MENU Ha nynbTe AMCTaHLMOHHOIO ynpasneHnsa
1 BbibepuTe Picture > 3D (Buaeo > 3D), 3atem HaxkmuTe
OK/» pans Bxoga. (Cm. Puc 4.)

2. 3D Mode (Pexum 3D): CHavana HageHbTe 3D o4ku, 3aTem
KHOMKamy /P BbiGepuTe NpasusibHbId 3D BXOgHON
dopmat cpeay Top and Bottom (Bepx 1 Hu3), Side-by-
Side (MapannensHo), 2D-to-3D (2D-Ha-3D), Line interleave
(HepeccTpounbii) 1 Frame sequential ([okagposebii) ans
BocnpounsseaeHna 3D Buaeo.

3. L-R Switch (KommyTatop): Beibepute On (Bkn.) nnn Off
(Bbikn.) ans perynmpokn 3D n306parkeHnst Ha Npasbii U
NeBbI rnas 4nst nyyero NpocMoTpa.

4. Depth of Field (Tny6uHa nons): OTperynupyiite
cTepeockonuyecknii acppekT 3D n3obpaxeHns,
KOHBEPTUPOBAHHOIO 13 2D N306pakeHns.

5. 3D-to-2D (3D-Ha-2D): Beibepute Left (JleBbin) nnn Right
(MpasbI) Ans NPOCMOTPA TOMNBKO NEBLIM UV NPaBbIM
rnasom. 91a pyHKUMA feakTnsmpyeTcs, korga 3D Mode
(Pe>xum 3D) BrtoHeH Ha 2D-to-3D (2D-Ha-3D) nnm Off
(Bbikn.).

6. Haxmute EXIT gnst 3aKpbITVSt MEHIO.

[MpumeyvarHns:
- 3D 04K APYIroro rponsBoaUTE IS MOrYT HE MOAAEPKUBATLCS.

- B pexwme 3D Bce ¢oTO yHKLM OTKITFOYEHSI.

- [py nepexoae K Apyromy CTOYHUKY CUrHaI0B

i BritoYeHns SmartTV pexxivim 3D BbikitoynTes

aBTomMarn4ecku.

HexoTopsie 3D pexxvivbl MOryT 6bITb HEAOCTYITHb!

B 3aBYICUMOCTY OT BXoAHoro gopmara 3D Buaeo

UCTOYHMKA.

- lNonnepxvBaembie 3D pexxkuimbl:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D-Ha-3D)

DTV, HDMI, USB, Bugeo n3 VIHtepHeta: Top and Bottom
(Bepx 1 Hua), Side-by-Side (MapannensHo), 2D-to-3D
(2D-Ha-3D), Line interleave (HepeccTpoyHsbill), Frame
sequential (MokagpoBbIi)

- 3D ¢pyHrums B pexvme USB: Bo Bpemsi BocriponaseneHns
ot USB, Haxxmure MENU z7159 nokasa meHto, 3atem
Bbi6epyTe 3D Mode (Pexxum 3D). bosnee nogpobHas
UHGOPMAaLMS BbiLLIe.

TudnonepeBop,

Tudnonepesof 03Ha4aeT AOMNONHNUTENBHOE FOSI0COBOE
COMPOBOX[EHVe ANA Cnenblx U CnaBoBUAALLMX 3puTenei
BU3yaNbHbIX CPEACTB MHDOPMaLMK, BKILOHAs TENEBU3NOHHbBIE
nepefayun 1 KMHo.

[VKTOp roBOPUT Ha NPOTSXXEHWM NoKasa, onucbias To, YTO

MPOVICXOANT Ha 3KpaHe, BO BPeMst eCTECTBEHHbIX Nay3 B ayavo

(v BO Bpemst Ananora no Mepe HeobXoAUMOCTH).

STy PyHKLMIO MOXKHO VICMONb30BaTh, ECAV AENCTBYIOLLEe

TeneseLlaHne CoAePXKUT TUIoNepeBos.

1. Haxmumte MENU Ha nynbTe AVCTaHLUMOHHOIO ynpasneHns 1
Bbl6eprTe Sound (3BYyK).

2. YT06bI BOWTY, HaxkmuTe OK.

3. YT106bI BoIbGpaTth Type (Tvin), ncnonbaynte kHonky A/ VY, a
4106kl HacTpouTb Visually impaired ([1na cna6oro 3peHus),
1CnoNb3yiTe KHOMKY /P . MUKPOOHbI, HAYLLHNKA 11
YPOBEHb MPOMKOCTU MOXXHO PeryimpoBath, MCMomb3ys
MEHIO Ans cnaboro 3peHs.

®yHkuna PAP

[aHHas yHKUMS McronbayeTest ANst OQHOBPEMEHHOrO

OTOBPAKEHUS N306PKEHUI N3 PA3NINYHBIX BXOASALLMX MOTOKOB

NCTOYHMKa. OfHO OKHO NpeAHasHavYeHo ANsi aHaioroBoro

nnn yudppooro TB curHana, a gpyroe — ans curHanos VGA,

HDMI v YPbPr. (Mpumedarne: He goctyrHo ana AV-Scart obonx

windows.)

1. Haxmute kHonky MENU ons BbiIBOA@ rnaBHOrO MeHIO.

2. Bbibepute PAP 1 HaxxmuTe kHonky OK ans BBoaa.

3. Bbibepute onunio PAP, MOTOM HaXKMUTE KHOMKY /P ans
BKJ/BbIKI pyHKUMM PAP.

4. Bbibepute TV position (monoxxeHve akpaHa), Haxkmute
KHOMKy /P AN U3MEHeHNs NONoXeHnst akpaHa TB.

5. Haxumante kKHomnky <€/» Ons n3mMeHeHus hokyca okHa.

6. [lpv HanpaBneHn K OkHy Tenesnsopa B6yKBEHHO-LMdPOBbIe
KHOMKK P+/- paboTatoT ¢ Tenesnsopom. [MNpun HanpasneHun
K [pyromy okHy, P+/- nepeknoyaeT Mexay [OCTYMHbIMM
BHELIHUMW NCTOYHUKaMW.

Wcnonb3oBaHne cy6TuTpoB

Bbl MOXXeTe ncnons3osatb CyoTUTPbI ANs LdpoBsbix TB -
kaHanos. Cy6TUTpbI NepedaloTcs Yepes TenetekcT v DVB-T/
DVB-C umdposbix nepegay. C noMoLLblo UMdpoBbIX nepeaad
Bbl MOXXeTE NoNyyunTh [AOMOSHUTENBHYIO BO3MOXHOCTbL BbIGOPa
A3blKa CyOTUTPOB.
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10



HononHutenbHble BO3MoXXHOCTH Baluero Tesesnsopa

BkntoyeHune/BbikntoYeHne cy6TUTPOB

1. Haxxmute MENU Ha nyfnbTe AUCTaHLMOHHOIO YnpasieHus 1
BbibepuTe Options > Subtitle (Onuum > Cy6TUTPDI).

2. Haxmnte OK/». (CM. prcyHOK 5.)

3. BbibepuTe onumio Subtitle (Cy6TUTPbI), HAKMUTE KHOMKY
<«/» 1 BblbepuTe On/Off (Bkn./Bbikn) ans BkioveHns/
BbIK/IIOHYEHNS CyOTUTPOB.

Bbi60p A3blka cy6TUTPOB Ha UMDPOBbIX
TeneKaHanax

1. Haxmwnte kHonky MENU Ha nynbTe AYCTaHUMOHHOrO
ynpasnens v Boiepute Options > Subtitle > Digital
subtitle language (Onuuun > Cy6TUTPbI > A3bIK CYy6TUTPOB
LMPpOBOro kaHana).

2. HaxmwnTe kHoMkn /P ang Bbibopa A3blka Cy6TUTPOB.

3. Haxmute A/Y onqa BeiGopa Digital subtitle language 2nd
(BTopoi a3bik cy6TUTPOB LMPOBOro KaHana).

4. HaxmuTe kHOMKy /P Ans Beibopa BTOPOro sidblka
Cy6TUTPOB.

5. Haxmute EXIT ons Bbixoga 13 MeHto.

BbICTPbI BLI3OB KOMaHA: HaxkMyTe 3eneHyto KHOMKY

SUBTITLE Ha nynbTe AUCTaHLUMOHHOIO ynpasneHns ans

ONpeAeneHns S3bIkos CyGTUTPOB, AOCTYMHBIX AN BbIGPaHHOM

umndposort TB-nporpammsi).

Bbi6op Tuna cy6TnTpoB Ha unMdpoBbIX TeiekaHanax

1. Haxmute MENU Ha nynbTe AUCTaHLWIOHHOIO YnpaBneHus
1 BbibepuTe Options > Subtitle > Subtitle type (Onuym >
Cy6TnTp > Tun cy6TUTPOB).

2. KrHonkamn /P BbiGepuTe TUn cyeTUTPOB. Bbl MOXETE
BbibpaTb Hearing impaired ([ina cna6oro cnyxa) ans
BOCMPOU3BESEHVS C CyGTUTPaMM BbIGPaHHOrO A3blKa.

Bbi60p A3blka CTpaHuLbl eKoaNpPoBaHus B
TeneTekcre

Haxxmunte kHonky MENU Ha nynbTe AMCTaHLyOHHOro
ynpasneHus 1 Beibepute Options > Teletext > Decoding
page language (Onuum > Teletext > S3bik cTpaHyLb!
[exkoanpoBanust). BeibepuTe a3bIk, Ha KOTOpoM ByaeT
BOCMpon3BeaeH TeneTekcT.

A3bIk uudpoBoro Tenetekcrta

Mpwn npreme LUndpPoBLIX kaHanos Balu Tenesnsop 6yaeT
0TOBpaXKaTh MHOMO4MCIEHHbIE CTPaHNLbI TeNeTekcTa Ha
pasnnyHbIX A3blkax. JaHHas OyHKLMS NO3BONSET yCTaHOBUTL
HeOoBXOMMBIN A3bIK Kak [/15 OCHOBHOW, TaK W ANs Apyrux
CTpaHuL, TeneTekcTa.

HaxkmunTe kHonky MENU Ha nynbTe AnCTaHUMORHOro
ynpasneHns v Boibepute Options > Teletext > Digital teletext
language (Onuum > Teletext > AA3bIk LMPOBOro TeneTekcTa).
BbibepuTe A3bIK KHOMKamn <4/p.

Tun SPDIF

MopkntounTe ayanMoycTponcTBo Yepes Bbixod SPDIF. HaxmuTe
kHonky MENU Ha nynbTe AVCTaHLUMORHOIO yrNpasBneHns 1
BblbepuTe Options > SPDIF type (Onuwn > Tun SPDIF).
Bbibepute noaxoaaLmin Tvin 3Byka 13 cnvcka ans Lndposbix
nporpamMm.

- Ecnm 3BYK TekylLLet nporpamMmel BbIBOAUTCS B chopmaTe
Dolby D, T0 MOXHO BbIGpaTth hopmaTsl unn PCM, nnmn
Dolby D.

- Ecnn 3ByK TekylLelt nporpamMmbl nepepaeTcs He B hopmate
Dolby D, To MO>XHO Bbl61paTh Tonbko PCM. B npoTvBHOM
Crny4ae BOCNPOVI3BEAEHUS 3BYKa He ByaeT.

- Boibepute Off (Bbiki1) Ans ocTaHOBKV BOCNPOU3BEAEHNS 3BYKa
OT ayAOYyCTPOWCTBA, NOAKMIOHEHHOrO K Bbixoay SPDIF.

TMpumeyarme. Oy, KoTopble Bbl MoxeTe BbibpaTs,
3aBUCST OT KOHKPETHOV MPorpammel. Ecamn
BbI Boibpam PCM, a 38yk oriepexaet
unzobpaxerue, Boibepute SPDIF delay
(3anepxka SPDIF) 13 meHio Options
(Onuww) u kHornkanm 4/ yctaHosuTe
BPEMS1 38[60XKV [J151 CUHXDOHMU3ALMN
3BYKa 1 NB06PAXKEHVIS.

T-nnHK

[aHHas yHKLMS CroNb3yeTcs ANt MoMcKa yCTPOMCTB C
NPOTOKOMNOM ceTeBoro ynpasnenns CEC, noacoeanHeHHbIX

K pagbemam HDMI Ha Balem Tenesnsope, 1 no3sosnseT
BKJItO4aTh BOCMPOU3BELEHVIE U PEXUM OXKMAAHVS OLHM
HavkaTneM KHOMKM ANsi BCeX YCTPOWCTB C MPOTOKOIOM CETEBOrO
ynpaenexust CEC.

MNopkntoyeHne u BbikntoyeHne pyHkumm T-Link

1. Haxmute kHonky MENU Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOro
ynpasneHns, notom BeiGepute Options > T-Link (Onuumn >
T-NVHK).

2. HaxmuTe KHOMKy /P ans Beibopa On (Bkn) unn Off
(BbIkn).

BocnpounssegeHne ogHUM HaxxaTuem KHOMKM

DYHKLMS BOCMPON3BEAEHUS «OfHUM KacaHem» No3BosisieT
Ha4aTb BOCMPOU3BEAEHVE NyTEM HaxXKaTus KHOMKW Bk,
HanpvMep, Ha NynbTe AUCTaHLUMOHHOMO YrpaBneHus

Bawero DVD nneviepa. [JaHHow onepauven 6ynet
3anyLieHo BocnpoudseaeHne Baliero DVD-nneriepa, 1 Baw
Tenesu3op 6yaeT aBTOMaTUYECKN NMEPEKTIOHER Ha NCTOYHIIK
BocnpounssoasLmi DVD.

Pexum oxungaHusa cuctembl

MKAyLmii pexxmM BKtoYaeTcs Haxxatvem kHomku O,

HarnpvMep, Ha nynbTe AUCTaHUMOHHOrO YrpaBneHuns
TEnesrn3opoM. MponcxoauT NepeKtoHeHne Tenesrn3opa 1 Bcex
noacoeanHeHHbIx HDMI-yCTpOonCTB B pexxmM oxuaaHns.

S
Qo
Q
a

O6HoBNEeHne cetn

Haxxmnte MENU Ha nynbTe AMCTaHLMOHHOIO KOHTPONS, 3aTeM
BblGepuTe Options > Network update (Onuymn > O6HoBNEHNE
ceTv). Beibopom On/off (Bkn./Bbikn.) BKIIOYATE UK BbIKIIOHYUTE
(DYHKLMIO OOHOBNEHWS CETU.

- Ecnu ata doyHKUms BKtoYeHa, TB aBTomMaTnyeckn 06HOBUT
kaHanbl, ecnv Baw DTV nposaiiaep o6HosuT ero DTV ceTb.

- Ecnn ata hyHKUMS BbIKNtoYeHa, Bam Hy»KHO NporHaTe KaHastbl
AN NOAKMIOYEHNS HOBbIX MW YAANEHUS HELeNCTBYIOLLIMX
kaHanos, ecnv saw DTV nposangep nogktoHaeT nnm
CHMMaeT KaHasbl co cBoen DTV cetu.

CTaHpapTHbIl HTepdeiic

3akoanpoBaHHble uMpoBble TB-kaHanbl MOryT 6biTh
[eKoAMPOBaHbI C MOMOLLIbIO MOJYNS CTaHAAPTHOrO NHTepderica
1 KapTbl, NPeANOXeHHON onepaTopom Lndposoro TB.

Mopynb cTaHAapTHOrO UHTEpderca MOXKET obecne4rBaTb
HECKOJIBKO LMichpOBbIX CEPBUCOB, 3TO 3aBUCUT OT orepaTopa

1 BbiGpaHHoro Bamu cepsuca (Hanpumep, nnatHbin TB).
CasbxuTeCh C onepaTtopoM TB-cepsuca ans nosyyHeHuns
noApoGHON MHOPMaLK.
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Wcnonb3oBaHue Moayna obuiero nHrepdeica

MPEAYNPEXXAEHUE: Mepepn ycTtaHOBKOW Mogyns
CTaHAapTHOro UHTepdelica BbIKNIOYMTE TENEBU3OP.
O6s3aTenbHO cobnoganTe creyolme NHCTPYKLUN.
HenpasunbHas yctaHOBKa MOAy st MOXeT NOBpeanuTb 1
mogaynb n Baw Tenesusop.

1. BcTasnsiite Mofysb B crneypansHo NpeaHasHaqeHHbIn
[N HEro CNoT Ha NaHenv Tenesn3opa, cobnogas
OCTOPOXHOCTb W HarnpasneHue, ykasaHHoOe Ha Mogaye.

2. HaxwvmaiiTte Ha Mogynb [0 yriopa.

3. Bko4nTe TeneBm3op 1 OOXAUTECH, Noka NHTepdelnc He
6yAeT aKTVBMPOBaH. OTO MOXET 3aHATb HECKOSIbKO MUHYT.
[pumedanme: He ynansvite mogyss n3 crota. Ypaneqve

MOLAYI51 MOXET AeaKTUBMpOBaThL UNGPoBoe
YCTPOVICTBO.

LocTtyn k cnyx6am o6uiero nirepdeiica

[Nocne yCTaHOBKM 1 aKTUBMPOBaHWSt MOAYSt CTaHOaPTHOrO
VHTepdeiica HaxxmuTe kHonky MENU Ha nynsTte
[OVCTaHLWIOHHOMO yripaBneHus 1 Bbibeprte Options > Common
interface (Onuuy > CTaHoapTHbIA MHTEPMEiC).

Onuym MeHo JOCTYMHbI TOMBKO TOrAa, KOrAa Moay b
CTaHAAPTHOro UHTeperica Gbin NPaBUILHO YCTaHOBNEH 1
akTuBMpoBaH. CofepiKaHue, NosBSIOLLEECS Ha SKpaHe,
3aByvICVT OT Ballel TeneBU3VIOHHON KOMMaHn

O6HoBneHune MO

[Npumedarne: [Nepen Tem, Kak Ha4aTb OOHOBJIEHNE
POrPaMMHOIr0 06ECHIEYEHUS], MOACOEANHNTE
yetpovictBo USB co cB060[HOV EMKOCTBIO
cBbiLLe 250 merabavit. He soiksioqarite
TENIEBU30P, HE BbIAEPr1BaniTe BUTIKY 13
PO3ETKI 1 HE U3BJIEKAUTE YCTPOKCTBO
USB o Tex riop, roka He 3aBepLunTcsi
O6HOB/IEHYE.

Haxxmmte MENU Ha nynbTe ANMCTaHLMOHHOIO yrpasneHus

1 BblbepuTe Options > Software update ([apameTpsbl >

O6HosneHvie M0O). Haxmute OK/».

- Current version (Tekylas Bepcus): [NpoBepka TekyLuei
BEpPCUM NPOrpamMMHOro obecneveHnst.

- Product name (HanmveHoBaHue): Hassanve nspnenvs Bawero
KOMMneKTa.

- Serial number (CepuiiHblii Homep) (ecnn meeTcs): CepuitHbIn
HOMeEP BaLlero KomnekTa.

- By network (MocpencTtsom ceTw): MNpegocTasnset
BO3MOXHOCTb CKa4/BaTh 1 yCTaHaBNMBATb NOCNEAHNE
Bepcuy nporpamm ¢ MHtepHeTa. CHavana ybeputech, YTo
Bb! BKIIOUMN KaGENbHYIO MW GECMPOBOAHYIO CETb U 3aTeM
BbibepuTe By network (Mocpeactsom cetu) n HaxxmuTe
OK/» ans Bxofa. Korga 6ydet OOCTynHa HOBasi Bepcus
NPOrpamMMHOro 06ecrneYeHVst, MOSBUTCA NaHesnb Nporpecca.
Mocne 3aBepLUeHns 3arpy3Ky TENEBU30P NMOracHET 1 OGHOBUT
nporpaMMHoe obecredeHve.

[Npumedarne: Bo spemsi 06HOBIeHNS cneaute 3a
YCrIeLLHbIM CETEBbIM COEANHEHNEM.

- By channel (o kaHany): 9ta onuvst npegocTaBnseT
BO3MO>KHOCTb YCTAHOBUTL HOBYIO BEPCUIO MPOrpamMmMHOro
obecneyeHust, ecnv oHa nmeetcs. Boibepute By channel (o
kaHany) 1 Haxmute OK/P» ansa Bxopaa.
® /lcnonbays kHonkn <«4/», Boibepute Yes ([a) ana onummn

Auto download (ABT03arpy3ka), 4To6bl aBTOMATUHECKN

3arpysnTb NOCNEAHIOI BEPCUIO NMPOrPamMMHOrO

obecrneqeHuns, ecnm aTo BO3MOXHO. [ocne Toro, kak
nporpamMmHoe o6ecneyeHyie Gbino YCNeLIHO 3arpy>kKeHo,

Bam 6yAeT NpeanoXkeHo peluunTb, XoTuTe i Bbl ycTaHoBUTL
ero npsiMo cenyac. Ecnmn ga, To BbINONHANTE yKasaHus,
KoTOpble ByayT NOSBAATLCS Ha SKpaHe [J1s NPaBubHOro
BbINONHeHNs Batuen yctaHoBky. Bbl Takoke MoxeTe
Bbl6paTh OTMEHY O6HOBIEHNS B AaHHbI MOMEHT.

BeiGepute No (HeT) ana onuvn Auto download
(ABTO3arpysKa), 4To6bl OTMEHUTL aBTOMATUHECKYIO
3arpysKky.

Bbi6epute onumto Manual download (PyyHasi 3arpyska) u
HavkmuTe KHomky OK/P> ans nycka py4HOro CkaHnpoBaHus
nocneaHero NPorpamMmmHoro obecnedeHuns. BeinonHsiite
VHCTPYKLMWW, KOTOPble ByAyT NMOSBAATLCA Ha aKpaHe, Ans
3aBepLUeHVs 3Tol npoLeaypbl. Bo Bpems noucka HaxkaTtviem
OK/EXIT MOXHO OTMEHWTb MOVICK UMW BbIATY 13 NpoLiecca.

Mepexop B 4EMOHCTPALUMOHHBIA UAN AOMaLLHUA
pexum

1. Haxmute kHonky MENU Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOrO
ynpasneHus 1 Boibepute Options > Location (Onuun >
MecToHaxoxaeHue).

2. C nomoLLbto KHOMoK /P BbiGepuUTe MECTOMOMOXEHNE
Shop (MarasuH) nnn Home (Jowm).

3. Haxmute EXIT, 4TOGbI BLIATW.

[Npymeyarme: B coOTBETCTBIM C PaCrIopsKeHnem
EBponievickovi Komuccun 2009/125/EC, B
AOMaLLIHEM UCrIob30BaH TB [JOIKEH
aBTOMATNHECKU [IEPEKIOYATHCS B PEXVIM
oXxxwvigaHws, ecsiv ¢ HUM He Mpon3BoAsTCS
onepaumn B TederHve 4 4acos. O1a hyHKUMS
MOXET ObITb AeaKTnBrpoBaHa B MeHKO B
nyHkTe Options (Onuww).

®yHkuns MHEG

HekoTopble Lyhposble TeneseLlaTenbHble KoMnaHum
npegnaratoT creuyanmanpoBaHHbIn LppOBON TEKCT 1n
VNHTEePaKTMBHbIe Cnyx6bl (Hanpumep, BBC1). danHble cny»>k6bl
paboTaloT Kak 0BbI4HbIN TENETEKCT C J06ABNEHNEM KHOMOK
HoMepa, LiBeTa 1 KNaBuLL NepemeLLeHns.
1. Haxmute MENU Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOMO ynpasneHus
1 BbiGepyTe Options > Subtitle > Subtitle (Onuun >
Cy6TnTpbl > Cy6TUTPSI).
2. C nomoLLpto KHoMok /P BbiGepuTe ans Subtitle
(Cy6TUTpbl) pexxkum Off (Bbiki.).
[Mpvmeydarme: OyHruyms MHEG v cybTUTDbI UCKITIOYatoT APy
Apyra v He MOryT OfHOBPEMEHHO HaXOANTLCS
Ha aKpaHe. Ecim ¢yHrums Subtitle
(Cy6TnTpbIl) HaxoguTes B pexivme On (Bkn.),
QyHKrUms MHEG He nosiButcsi Ha aKkpaHe.
3. HaxmuTe KpacHyto KHOMKy nnmn kHomnky TEXT Ha nynsTe.
4. C nomolbto KHOMoK A/ Y /</» BbibepuTe 1N NOACBETUTE
3HaYeHVs.
5. Haxmute OK ans NoATBEPXAEHVS U akTUBaLMUN.
6. [Inga Bbibopa napameTpa HaXXMUTE OAHY U3 LIBETHbBIX
KHOMOK.
7. Haxmute TEXT nnm EXIT ong seixoga.

MpocmoTp doTorpaduii, BocnponssepeHne
My3bIK/ 1 MPOCMOTP BUAEO U3 3aNOMUHAIOLLETO
yctponctea USB

Vmetowiics Ha Tenesndope USB-padbem no3sonsieT
MOAKNIOHATL K HEMY HaKonuTenu namstii. Bbl MoxeTe
npocmMaTpueaTb hubMbl 1 hoTorpadum Ha sKpaHe
TENesn3opa, a TakKe UCMoNb3oBaTb ero ANsi NPOCyLLVBaHMS
My3bIKW.
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HononHutenbHble BO3MoXXHOCTH Baluero Tesesnsopa

[MNopnep>xviBaemble dannossle hopmartbl: HaxkmmTe kHormky MENU anst oTo6paykeHns My3blkanbHOro
doto JPEG MEHIO B PEeXUME Narnok.

Mysblka MP3 - Sort (CoptuposaTh): CopTUPOBKa Narok v 3an1ceit necex
Bugeo AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV... o cnefytoLmM nprsHakam - Name (Havmerosaue),

Genre (PKaHp), Artist (VicnonnuTens) nnn Alboum (Ans6om).
- Edit (PepaktposaHue): KonvuposaHue, BCTaska nim
yOaneHvie BbIOpaHHOW 3anmncul.

lNpumesdarys: Hexotopsie USB-Hakormtesm n USB-
YCTPOVICTBa, Takme Kak UngdpoBble
Kamepb! v/ MOOU/IbHbIE TeIeDOHbI, HE

[IO/HOCTBIO COBMECTVIMbI CO CTAHAAPTOM - Parser ([Mapcep): Bbl MoxeTe BbiGpaTh onumio Recursive
USB 2.0, roaToMy OH1 MOIYT He paboTars ¢ (PexypcurBHOE) ANt OTOBPaXKEHVIS 3anMCeit N3 BCeX Nanok
MY IbTUMELVVIHBIM I1/IEEPOM TesieB13opa. He HIKHEro ypoBHSi.
Bce USB-k/mo4 nm yCTporicTsa COBMECTVIMb] 3. BbibepuTe necHio, HaxxmmTe OK ans BocnponsseaeHus,
¢ pyHruymamm USB. He Bce ykasaHHbIe BbilLe BOCMpoV3BeeHVe ayavodaliioB Ha4YHETCS aBTOMATUYECKN,
opmatsl 0rio3HaroTCA. [lekoauposarHbie C 3af@aHHoN necHW. HaxxmuTe kHornky MENU ona
gopmats! Balumx gaviios 6yayT onpenensits - OTOBPaXKEHNS My3bIKalbHOrO MeHto hoTorpacuin B pexxknume
MOTYT OHW UCI0/Ib30BaTbCs U/ HET. HaBuratopa. Bbl MoXeTe BblﬁpaTb BOCrpownsseneHne nnm
Korpa USB-ycTpoicTBO 06Hapy»XeHO CUCTEMOM, OHO nay3y npy BOCMPOM3BEAEHNM NECHU, BbIOPaTL APYrov PEXUM
cTaHoBUTCA BUAHO B MeHio Media center (Mepava-LieHTp). YTo6b! BOCMpPOn3BeAeHNA, 1 T.N.
BpYy4Hyto BoT B Media center (Megwva-LieHTp), HaxkmuTe - Show lyrics (lMokazaTb TekcT): STa onuwsa AoCcTynHa
MENU Ha AnCTaHLWIOHHOM MynbTe ynpasneHus v BbibepuTe L7151 NeCeHHbIX TeKCTOB. KHomMkamun /P ycTaHoBWTE
Media (Megva). CMHXPOHHOCTb TeKCTa.
> - Audio only (Tonbko 38yK): Beibepute 1 Haxxmmte OK ans
Loto MPOCYLUMBAHWS My3bIKV NP BBIKIIIOHEHHOM SKpaHe.
[aHHast hyHKLWS cnonb3yeTcs Ans 0TobpadkeHns oTorpaduii HaxkaTnem nobon KHOMKKN BKIKOUMTE dKpaH CHOBa.
NPV HaJMHUN TakoBbIX. 4. HaxKmuTe COOTBETCTBYIOLLIME KHOMKM Ha MybTe
1. Bbibepute Media center > Photo (Megua LeHTp > ®oT0), [AVICTaHLMOHHOMO YrPaBieHns 419 BbINONHEHNS BOSMOXHbIX
3aTeM HaxkMUTe KHOMKY OK, 4TOGbI BOMTV OCHOBHOIO MEHIO DYHKLMIA, KOTOPbIE NOKa3aHbl B (DYHKLMOHANIBHOW CTPOKE B
nporpaMmbl MPOCMOTPA COAEPXKUMOro OCHOBHOMO harna. HVKHel YacTn TB akpaHa.
2. B nporpamme mpocMoTpa CoAepKaHra OCHOBHOMO danna Buneo
KHOMKamn A/ Y /<4/» BbiGepyTe )OTO UM BHYTPEHHIOK euaeo
nanky ¢ pavinamm. [JaHHas yHKUMA MCnonb3yeTca AN MpocMoTpa BUAEO NMpn
3. BbiBepuTe narky ¢ BNOXEHHbIMI Parnamm, HaXKMUTE KHOMKY HanM41m Takosoro.
OK, 4TOBbI OTKPBITE 3Ty Narky B OKHe HaBuUraTopa. 1. Boi6epute Media center > Video (Meana-LieHTp > Bugeo),
4. Vicrionbayiite KHorku A/ V/<4/® nns BeiGopa caiina ¢ HaxkmmTe KHornky OK asist nepexofa K npocmoTpy daisios ¢
oTorpadreit B OCHOBHOM Wi AONONHUTENBHOM dhaiine MOMOLLGIO (hansioBoro Hasuratopa.
nNporpaMMbl MPOCMOTPA, 3aTeM HaxkmuTe kHonky MENU ans 2. Vicrnonbays kHormkv A/ Y /<4/», BbiGepuTe BUAEO NGO
OTOBPaKEHVS MEHIO (hOTO B PeXKMME OTOBPAKEHUS NanokK. B OCHOBHOM OKHE HaBuratopa, mbo B ero OkHax 6onee
- Sort (CoptvpoBats): CopTrpoBKa narok 1 doTorpacuii no HU3KOrO YPOBHS TOHHO TaKMM >KE CrOCOBOM, HTO ¥ Mpt
1aTe UBMEHEHS 1 HarMEHOBaHMIO dhaiina. 1CMONb30BaHWM (DYHKLMN OTOBPaXKeHWst hoTorpaduii, 1

HakmmTe kHomky MENU anst oTo6paykeHns My3blKanbHOro
MEHIO B peXXnme nariok.

- Edit (PepakTupoBanme): KonvposaHue, BCTaska unm
yAaneHve Bbl6paHHOro oTo.

- Parser (Mapcep): Bel MoxeTe BbiGpaTts onuyio Recursive - Sort (Coprpogars): CopTipoEKa nanok 1 Buaeo daiinos
(PeKypCHBHOS) A7S OTOBPasEHNS hoTOrpachuit 13 BCe 0 TUMY, AaTe U3MEHEHUS NN HaVMEHOBaHMIO.
MAMoK HKHErO YPOBHS. - Edit (Pepaxtuposatiie): Konvposaxue, BCTaska uni

5. Bbibepute doTo, HaxkmuTe OK, cnang-Lioy Ha4HeTcs ¢ yBasieH1e BbiGpaHHoro Buaeo daiina.

BbIGPAHHOrO hoTo. ECAM X0TUTe NoBpaLLaTh hoTo, HaXKMUTE - Parser (Mapcep): Bol MoxeTe BoiGpaTh onumio Recursive
OK. B pexuiMe 6payaepa hoTo MEHIO BbI3bIBAETCS KHOMKOM (PexypcuBHoe) 15t OTOBPaXKEHst BUAEOMANIOB 13 BCEX
MENU. Bbl cMoxeTe nokasartb, nay3nposaTh, M6o Bpallate NaroK HMKHEro ypoBHsi.

hoTO, BbIBUPATL PeXxrM nokasa, adeKTsl 1 T.4. 3. Bebibepute Braeo, Haxxmmte OK ans npocmoTpa,

6. HaxmuTe COOTBETCTBYIOLLME KHOMKM Ha MyNbTe BOCMPOV3BEAEHVE HA4YHETCS aBTOMATUHECKN, Ha4MHasa ¢
[LVCTAHUVIOHHOTO YNPABIIEHIS 1151 BBIMOSIHEHIS BOBMOXKHbIX BbIOPaHHOTO Breodana. Haxmure kHorky MENU ans
PyHKLMIA, KOTOPbIe NOKa3aHbl B (hYHKLIMOHaTLHOM CTPOKe B OTOBPaKEHNSt MEHIO BIAEO(AINNIoB B PEXIIME HABNTaTOPa.
HKHe HacTy TB akpaHa. YTobbl 0TO6pasnTb U crpsaTaTb Bbl MOXeTe BbIGpaTh BOCMPOM3BE/AEHE WM Nnaysy, BeiGpaTh
PYHKLMOHANBHYIO NaHemb, HaxkMITe kHomky INFO. pasinyHble PeXX1Mbl BOCTIDOM3BEASHISA, PEXIM aKpaHa 1

3ajaHHble YCTAHOBKM 1306PaXKEeHNs 1 T.M.

Mysbika 4. Haxmute COOTBETCTBYIOLLME KHOMKM Ha MySisTe

[aHHas dyHKLS NCronb3yeTcs Ans BOCNPOU3BELEHNS My3blKU ANCTAHUMOHHOTO yNPaBneHns AN BbINONHEHWst BOSMOXHbBIX

MPY HAMYMN TAKOBOVA. YHKLMA, KOTOPbIE NOKa3aHbl B (DYHKLIMOHANLHOM CTPOKE B

HIDKHel YacT TB akpaHa. YTobbl 0To6pasnTb Unm cnpsatats

1. Bbibepute Media center > Music (Megva-LieHTp > My3abika).
DYHKLWIOHaNBHYIO NaHenb, HaxxmuTe kKHomky INFO.

[MoTom HaxxmuTe KHoMKy OK ans Bxofa B OCHOBHOW
HaBuratop (ainos. DivX video (* He 4OCTYIHO My HEKOTOPLIX MOZEsISX)
2. Vicnonb3ysi kHonku A/ V/<4/», BbibepuTe 3an1ce Néo .
B OCHOBHOM OKHe HaBMratopa, 60 B Ero oKHax 60s1ee O DIVX BILEQ: DIVX® - 370 (hopmar UyppoBoro BiAo,
co3aaHHbI hrnmanom komnanum Rovi Corporation DivX, LLC.

HN3KOrO YPOBHSI TOYHO TaKUM >Ke CNIOCOBOM, HYTO 1 Mpu 5 > Divk
1CMonb30BaHNN OYHKLMM OTOBpaskeHwst hoTorpaduni, TO OMLYansHO cepTMd)MuleOBaHHoe YCTPOVCTBO DIVX-
anst npourpbiBanHns DivX Braeo. Ons nonyyeHns oeTanbHowm
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1 O3HAKOMJIEHUS C MPOrpPaMMHbIMU CPEACTBaMY 15t

KOHBePTUpOBaHusA dainnoB B chopmat Buaeo DivX nocetute

canT divx.com.

O ®OPMATE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: 3T0 yCTponcTBO

DivX Certified® pomkHo 6bITb 3aperncTpupoBaHo Ang

BOCMPOU3BEAEHNS MPUOBPETEHHbBIX PrnbMoB B dopmaTte DivX

Video-on-Demand (VOD).

Mony4uTte Baw perncTpauuoHHbI Koa:

* Haxxmute kHonky MENU Ha nynbsTe ancTtaHUMoHHOro
yrpasneHusi.

* BoiGepute Options > DivX(R) registration (Onuum >
Peructpauusi DivX(R)).

® HaxxmuTe kHomky OK/P>, 4TOGbI BalLl PErMCTPaLMOHHbIN KOZ,
0TOBPA3UNCS Ha aKpaHe.

[na nonyyeHns 6onee NoapobHON MHOPMaLIM O TOM,

Kak 3aBepLUMTb Balll MPOLECC pervcTpaumm, nepenante Ha

VHTepHeT-cTpaHuLy vod.divx.com.

OTmeHa peructpauun Bawero TB:

Ecnu Bbl XOTWTE OTMEHWTL perucTpaumio Batlero TB,

® Haxxmute kHonky MENU Ha nynbTe AncTaHUMOHHOro
yrpasneHusi.

* Boibepute Options > DivX(R) deregistration (Onuym >
DivX(R) oepervctpaums).

* HaxxmuTe kHomky OK/P>, nocne Yero cneflynte MHCTPYKLMAM
Ha aKpaHe.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD 1 cBag3aHHbIe C HAMU

JIOroTUMbl — 3TO TOProBble Mapky koMnaHun Rovi Corporation

1 ee GuUNManos, KOTOPbIE NCMONB3YIOTCSA MO NNLEH3NN.

OnpepeneHne BpemMeHn

BbinonHss cnepyioLLme onepaummn, MOXXHO ONpefenuTe Bpems C

LMhpOoBbIX KaHanoB.

1. Haxmute kHonky MENU Ha nynbTe AYCTaHUMOHHOrO
ynpasnenvst 1 Boicepute Options > Timer > Clock >
Auto synchronization (Onuwn > Taiimep > Hacbl > ABTO
CUHXPOHV3aLVS).

2. Haxmwnte kHoMku /P ans Beibopa On (Bkn).

YcTaHoBKa KaHanbHOro gekoaepa

[ekoaepbl ANs aHanornyHbIX KaHanos MoryT 6biTe
noacoennHeHbl K pazbemMy AV. HasHadbTe faHHbi TB-kaHan
Kak AeKkoavpyemblit. [10TOM HadHadbTe pasbem, K KOTOPOMyY
MOAKIIOYEH AeKoaep.

1. Haxmnte MENU Ha nynbTe AncTaHUMOHHOro
ynpasnexvst 1 Boibepute Setup > Decode (HacTtpoiika >
[Lekonnposanve).

2. Haxmute OK/» ans Bxoda B CrINCOK.

3. HaxmuTe kHomkn A/ V¥ 1 BbibepuTe kaHan anist
[EeKOAMPOBaHMS.

4. Haxmute kHornky OK ans BeiGopa nnm 0TMeHbI BeiGopa
KaHana.

5. [ns Bosspara B NpeablayLLiee MeHIO HKMUTE KHOMKY
MENU.

[AunarHocTtuka undpoBbixX TenekaHanos

1. Haxmute kHonky MENU Ha nynbTe AVCTaHUMOHHOrO
ynpasnenvst 1 Bbibepute Setup > Diagnostics
(HacTtporika > duarHocTtuka).

2. Haxmute OK/» ans oTo6paxeHunst CUrHanbHom
VHopMaLmKM O TekyLLeM LidPOBOM KaHane, Takon Kak
MOLLIHOCTb curHasna, 4acrora v np.

CpBur BpeMeHu

OTa yHKUMSA faeT BO3MOXHOCTb 3anucatb TB-nporpammy

TaknM 06pa3oM, 4TOObI Bbl HE MPONYCTUTE HY>KHYIO

nepefady faxke B TOM cnyyae, koraa Bac Het goma. Mepen

1CMoMb30BaHVeM AaHHOW (yHKLMM chefyeT y6eamnTbes

CHayana, 410 K TB-npreMHrKy Nofkto4eHo ycTponcteo USB.

[Ny NepBOM NOAKMNOHEHNM BbIMOSIHNTL HACTPOVIKY YCTPOMCTBA

USB ¢ nHcTannsumoHHoro gucka.

[Npvmeyarne: [arHHasr QyHKUMS OCTYIIHA TONIbKO

B U36paHHbIX MPOAYKTaX 1 MOXET

ObITb HEAOCTYIIHA B MPOAYKTE W B

MeCTe yCTaHOBKU 13-38 OIPeAesIeHHbIX
OrpaHN4eHVi TeNEBU3NOHHOV CeTU 1
TEXHNYECKUX TpeboBaHuii CTpaHbl. 91a
YHKUMS TarxKe MOXKET ObiTb 3ab710KVpoBaHa
Te/IeBUSVIOHHOV CETBIO BCNIBACTBIE 3alLMTh!
aBTOPCKVX rpaB (3aLyura rpas Ha KOHTEHT
BbICOKOIO Pa3PELLEHNS], 3BYKO3aIMCh).
YHYT06bI POBEPUTEL [OCTYMHOCTH [AHHOM
pyHKUM Ha Baluem npogykTe, ncross3yvite
kHornky OPTION Ha nynbTe gncTaHLmoHHOro
yripasrieHys.

1. Haxatb kHonky MENU Ha nyneTe AUCTaHLWIOHHOTO
ynpaeneHys v BoiopaTh onuuvto Setup > Time shift
(Hactpoiika > Casur BpemeHu).

2. HaxaTb kHoMKy </ ans Bbibopa onuum On (BkJ.), Y4TOGbI
BKJIO4MTE ONUMIO CABMIA BPEMEHW, 3aTEM HaXKaTb KHOMKY
EXIT, 4To6bl 3aKpbITb MEHIO.

3. Haxarb kHonky OPTION Ha nynbTe AMCTaHUMOHHOMO
ynpaeneHys v BoiopaTe onumto Time shift (Casur Bpemenn),
a 3aTeM HakaTb kHonky OK, 4To6bl NoATBEPAVTL BLIGOP.

4. CrnepyeT BbINOMHATL yKadaHus, KoTopble 6yayT NOsBAATECS
Ha aKpaHe B MPOLIECCce HaCTPOVKY.

Mocne 3aBepLUeHNs HAaCTPOVKY AVICKa HaXKaTb KHOMKY

OPTION 1 BbI6paTh onuuto Time shift (Casur Bpemenn).

6. Haxatb kHonky OK, 4To6bI BbiGpaTh MeHIO (DyHKLWM casura
BPEMEHW.

- HaxkaTb KpacHyto KHOMKy, 4ToObl cAaenate naysy npu
BOCMPOV3BEAEHNN N306PaXKEHVSt U Ha4aTb BBOZ, CABUra
BPEMEHMN.

HarkaTb KpacHyto KHOMKY, 4TOObI BLIMONHUTL

BOCMPOM3BEAEHME 3anCaHHOrO OTPbIBKA.

Korpaa nc4esHeT MeHIo TarmMepa 1 0CTaHETCA TONbKO

CYETYMK, MOXKETE HaxkaTb KpacHyto KHorky v OK ans

[0CTyna K MeHo Tanvepa.

- HaxkaTb 3eneHyio KHOMKy Ans GbICTPOM NepemMoTKN Hasaf,
WAV XKENTYIO KHOMKY 51 6bICTPOW NEpeMOTKUN Brepeg,

- HaxxaTb CUHIOK KHOMKY, YTOObI BINTY 13 (DyHKLMN casura
BpEMEHN.

[Npymeyarns:

- [lepes noaxmoyervem USB yctpovictea k 1B,
YAOCTOBEPLTECH, YTO AAHHbIE YCTPOUCTBA COXPAHEHSI.
Tax Bbi nsbexxute norepro mHgopmaLmn.

- PexomeHgyem vicriosnib3oBate USB ycTporicTBo co
cB06OAHBIM ghavisiom 6onee 11 6aliT 1 CKOPOCTLIO AUCKa
bornee 5 Méut/c.

- Yem 6onbLue pasmep gavina — Tem 6osbLLe Bpems
3armcu.

- Ecsn Bbl riepexsodaeTe KaHasl B CABUIE BPEMeHH,
nosisutcs coobyeHve Yes ([a) na No (HeT). Boibpas
Yes ([a), Bel MoxeTe BbIiTv 13 QYHKLMN CABUra BPEMEHM
W rNepexksitoYnTb KaHarl.
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HononHutenbHble BO3MoXXHOCTH Baluero Tesesnsopa

Mepesanucarb y4acTok

[No3BonseT c6pocuTb HACTPOVKN Ha Ballem Tenesnsope Ha

3HaYeHud, 3afaHHbIM NPOV3BOANTENIEM MO YMOIHAHNIO.

1. Haxmute kHonky MENU Ha nynbTe AucTaHUMOHHOro
ynpaeneHns 1 Boibepute Setup (HacTpolika), 3atem
HaxxmuTe OK ang noaTBepXaeHVst.

2. Bebibepute dyHkumo Reset shop (MepesanvcaTsb y4acTok) v
HaxmuTe OK/» nns Bxopa.

3. Vicnonbayiite 6yKBEHHO-LMMPOBbIE KHOMKM A8 BBOZAA
napons.

4. C nomoLpto kHomnok «/» Bbibepute OK 1 HaxxmnTe OK anst
NoaTBEPXKAEHNS.

5. [osiButcst MeHto Initial setup (MepBoHa4anbHble HACTPOMKKY).
CnepyviTe COOTBETCTBYIOLLMM MHCTPYKLIVSIM.

N3meHeHne napameTpoB BBOAa

Bbl MOxeTe KoHduryprposate Baw TB B cootseTcTBUM C

MOAKIMOYEHHBIM K HEMY 060PYAOBaHVEM.

1. Haxmute kHonky MENU Ha nyHkTe AUCTaHLWMOHHOMO
ynpasnenus 1 Boibepute Setup > Input settings
(HacTpolika > HacTporikv BBOZa).

2. Haxmnte OK/» ans Bxopa B Input settings (Hactporikn
BBOZA).

3. Haxwmute A/V ons BbiGopa COEOUHUTENS, C MOMOLLBIO
KOTOPOro MoAKio4aeTcs 06opyLoBaH/e.

4, HaxmuTe KHOMky <«/» ans BeiGopa Tvna annaparypb,
COEAVHEHHOM C 3TUM COEAMHUTENEM.

5. Haxmnte MENU ons Bossparta B MeHio Setup (Hactpoiika).

Mocne BbINONHEHVISt HACTPOWKY, BbIGPaHHAA METKa CTOHHUKA

OyneT 0To6paKaTLCS MOCNEe HAUMEHOBaHNSI COOTBETCTBYHOLLIErO

rHe3fa B CMCKE VCTOYHMKOB CUMHasIOB MOCHe HaXkaTusi KHOMKM

SOURCE Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOMO YNpaBieHnst U KHOMKM

OK Ha Tenesn3ope.

[Mpumedarne: He sce mogem umerot kHorky OK Ha kopriyce.

Wcnonb3oBaHue SneKTPOHHO NporpaMmbl
Tenenepegay

C nomotwpto EPG MoXKHO BbI3BaTh Criicok Tenenepepad. C
nomoLkio EPG Bbl MoXeTe 1ckaTb, BbibupaTs 1 NpocMaTpuBaTth
nporpammel.

1. Haxmute GUIDE Ha nynbTe AVCTaHUMOHHOIO ynpaBeHus,
nosisuTcs meHio Now and Next EPG (EPG (3neKTpoHHbI
), NO3BOASHOLLMIA MH(OPMUPOBATE O TEKYLLIEH 1
crnepytoLLier porpaMMe Kaxk[oro kaHana. MepexnoyeHvie
KaHanoB C MOMOLLIO HABUrALWOHHBIX KHOMOK.

2. [ns nokasa 8 Days EPG (nporpammel EPG Ha 8 aHel)
MOSb3YATECH PA3HOLIBETHBLIMU KHOMKaMW.

- Prev day ([penpinyLmii fieHb) (KHOMKa KpacHoro LBeTa):

BbiBoanT nporpammy EPG npeppiayLero aHs.

- Next day (Crnenytowmin fieHb) (KHOMKa 3eneHOro LBeTa):

BbiBoanT nporpammy EPG cnegytoluero aHs.

- View detail (Mokasatb nogpobHocT) Ecnm ecTb, BbiBegUTe
onvcanHne JaHHoN NporpamMMbl Ha SKpaH.

- Type filter (Tvn unbTpa) (kHoMKa cuHero ugeTa): PunsTp
rvga nporpamMm Ans uidposbix TB kaHanos.

® HaxkM1Te CHHIOKO KHOTKY [M1st MoKasaa Tvina nporpamMm 1
crncka cyoTUTPOB.

o C MOMOLLbIO KHOTMOK raa Ha MysbTe AVCTaHLMOHHOMO
yrpasneHns BbibupaTe pasHble TUMbl MPOrpaMm 1
Cy6TUTPOB.

® BbibepuTe 0nH 1Unn 6osblle TUMoB, KoTopble Bbl xoTnTe
nomeTuTb B crincke Type (Tun), notom HaxxmmTe OK

N5t Bblbopa (Mnv He Bbibupats). [py aTom cnesa oT
BbIGpAHHOro TMNa nosiBUTCS oTMeTKa. [pn BeiGope Tvna,
Bbl aBTOMaTU4ECKN BbIGVPAETE U BCE €r0 MOATUMbI.

© Taroke NMonb3oBaTeNlb MOXET BbIGMPaTb CPeAW NOATUMNOB,
He fienast npefapyTenbHOro BoiGopa Tvna.

® HaxmuTe CUHIOIO KHOTMKY A BbIXOAA U3 crivicka TUMoB 1
MOATUMNOB.

* [ocne uneTpoBaHUsa GyayT oTMeYeHb! Bce Balum
nobumbie TB - mporpammb.

- Add schedule (Jo6asb rpaduk) (Option): Haxxmute
OPTION Ha AVCTaHLMOHHOM yrpaBneHun Ans Bbiaosa
MeHio Schedule list (Cnncok no rpacuky). Ons
noapOGHOCTEN MO 3anncy rpadnkoB 06paTUTECH K
pasgeny Cnucok no rpaduky.

3. Haxmute GUIDE/EXIT gns Bbixofa 13 EPG 1 nepexiioyeHns

Ha BbIOpaHHbIN KaHa.

PVR (Personal Video Recorder)
(MepcoHanbHbIN BUAgOoMarHUTogoH)

[No3BonseT 3anucath NobuMblie TB nporpammel. Mepen,

BKJTIO4EHMEM Bro4nTe USB namsTs.

[Npumedarme: [aHHas yHKLMS JOCTYIIHA TOJbKO B

U36PaHHBIX MPOAYKTaX U MOXET ObITb
HeAoCTyrHa B rpoayKTe uivl B MecTe
YCTaHOBKY 13-3a OIPELesIeHHbIX OrPaHNYeH
TENIeBUBIOHHOV CETU 1 TEXHUYECKINX
TpeboBaHWV CTPaHbI. 3Ta YHKUNS Tarxe
MOXET ObITb 3a0/10KUPOBaHA TESIEBU3NOHHOM
CeTbI0 BCIBACTBIE 3aLUNTLI ABTOPCKUX

npas (3aLyuTa rpasB Ha KOHTEHT BbICOKOroO
paspeLLeHVs], 38yKO3arce). YTobs! rposeputs
AOCTYIMHOCTb AaHHOV QoyHKLM Ha Baruem
npogykTe, vcrionsayvite kHorky OPTION Ha
ryJfibTe QUCTaHUMOHHOIO yrpaB/ieHNA.

1. HaxmuTe Ha nynbTe AvcTaHLMoHHoro yrpasneHns OPTION
1 BblbepuTe Quick access > PVR (6bicTpbiii goctyn > PVR).

2. Haxmvre OK/».

3. Haxwure:

- KpacHas KHoMKa - A1t Havana 3anmcu, 3anvcanHbiin chaiin
COXPaHSIETCS B Marke , Ha3BaHHOW No HOMePy KaHauia nog,
nankoi PVR Media center > Video (Megva ueHTp > Buaeo);

- 3ef1eHyI0 KHOMKY OCTaHOBUTb 3aruCh.

- A/VY/</» perynupoBka 3anmcu.

4. Bo Bpewms 3anucu, NosBATCS MUHK-0KHO PVR,
nokasablBatoLLiee MPOLIECC 3anicu.

5. YT06bI NPOCMOTPETL 3anMCcaHHyto NporpaMmy, Hago cHavana
BbINTY 13 pexxuma PVR 1 Bontn B pexkum Media center >
Video (Meana-LeHTp > Bupeo). Beibpats nanky PVR, 3atem
Bbl6paTb COOTBETCTBYIOLLMIA 3an1canHbin dann. Haxarts
kHomnky OK, 4ToBbl Ha4aTb BocnpouaseneHve. (Takow e
MOPSIAOK AEVICTBUIA BBINOSHSETCS, €CN1 Nofb3oBaTesb
3anvcbiBaeT LPOBYIO Paavo Nporpammy).
lNpumeqarms:

- QYHKUMST OCTYIHA TOJbKO /151 LINGHPOBbIX KaHaos 6e3
KPUMTOrPaghu4eCKov 3aLLnTsl. [Jaxe ecim ycTaHoB/IeH
MOZAYJb YCII0BHOIro 4ocTyra obluero uHtepgevica (Cl v
Cl+), naHHas yHKLms He 6yaeT AOCTYIHA Ha KaHasax ¢
KPUMNTOrPagh4eCcKori 3aLLTOM.

- lNonnepxxvisaet TosbKko USB namsite ¢hopmara FAT32.

- [epes nogkmodeHmnem USB yctpovicTsa yoCTOBEPLTECH,
470 BbI 3armican aaHHbIe 1 He MOTEPSIeTe BaXKHbIe AaHHbIe
U3-3a [/10XOr0 QhyHKLNOHNPOBAHNS.

- Yem borbLue pasmep ramsity USB yctpovicTsa ans
yHrm PVR, Tem 6osibLue Bpems 3arvcu.

RU 15




MaBa 6

CereBoe nogKoYeHne

- Ec/m Bbl XOTUTE CMEHUTL KaHas i UICTOYHUK BO BPEMS
3anicu, COXPaHNTE MHGOPMAELMIO 1EPEL MEPERITIOHEHVIEM.
BocriponaseneHvie HEBO3MOXHO, ec/ii 06beM avina
MPEBLILLAET MPEAEsIbHO AOMYCTUMOE 3HAYEHNE, He
roAAEPKBAETCS YOPMAT, eCTb MOBPEXAeHVS Gavina, a
Tarxke rpu Heyga4HomMm 4eKoAmpoBaH.

He otrsmoyavite USB namsite BO BPEMS YTeHS i
riepenasqu, vHaqe cuctema mm yCcTpoucTBO MOryT ObiTb
10BPEXAEHSI.

Cnncok BbIMONHEHMS 3anuceli No pacnucaHunio

3Ta PyHKLUMS UCMIONB3YETCS 1S BBINOMHEHVS 3aniceit no

pacnucaHuo.

1. Haxwmute kHornky OPTION Ha nynbTe AMCTaHLWYIOHHOrO
ynpasneHys 1 Bbibepute onumio Quick access > Schedule
list (BbicTpbI focTyn > CnnCoK BUAEO3aMNMNCeN).

2. HaxmuTe kHonky OK ans oTobpaxxeHys cnmcka 3anvcei.

3. [ns pobasneHus 3anvicelt B Ball Cnvcok, HaxXMUTE cHavana
KpacHyto KHomKy ans otobpakeHunst Schedule list (Cnvcok
3anvcen Nno pacnuncaHmo). 3atem,

- Channel number (Homep KaHana): crosnb3ysi KHOMKM
</ BblbepuTe HOMEP KaHana.
- Start date ([lata Ha4ana 3anncu): NCnonb3ynTe GyKBEHHO-

LPPOBbIe KHOMKM AN1S1 HACTPOWKI AaTbl 3ar1CK.

- Start time (Bpewmsi cTapTa): ycTaHoBKTE Bpemsi Havana
3anvicu.
- Stop time (Bpemsi ocTaHOBKYM 3anncK): yCTaHOBUTE BPEMS

OCTaHOBKY 3anvcu.

- Schedule type (Tun pacnvcaHs):

* Bkntoynte Reminder (HanomHWTe), koTopbii Bam
HaMOMHUT, Kora Hado BKIIOYUTLCS B rpadouk, Anst
KOTOPOro Bel ycTaHOBMM Bpemsi. ECn OHO 1UcTeqeT,

a Bbl He COBEPLUMM HKAKOro AENCTBUSA, AManorosoe
OKHO 1CHE3HET 1 He ByyT NPeAnpUHSTL! HKaK1e apyrvie
LecTBuA.

* Bintounte Record (Pekopf), korfa peLumte npoBepuTs
HaCTPOWKy rpaduka v Korfa nofonaeT Bpems, KoTopoe
Bebl ycTaHoBvnm. Ecnv Bpems nctedeT, a Bol He
COBEPLUMN HNKAKOrO AeVICTBISA, 3an1cChb rpadvika Ha4HeT
aBTOMATWHECKN.

- Repeat type (Tvn NOBTOPEHUS): yCTaHOBUTE pasnnyHble

PeX1MbI MOBTOPHOW 3armcy.

4. Haxumarite kHonkn A/ V/<4/» ans Bolbopa Add
(OobasnTb), 3aTem HaxkmmuTe KHOMKY OK, YTOBbI BbIMONMHUTL
nob6asneHvie Baluen ycTaHoBky B Ball crnvicok 3anucen no
pacnucaHwio.

5. HaxkmuTe KpacHyto KHOMKY, YTOObI MOBTOPWTL NpUBEAEHHbIE
BbilLie NpoLeaypbl 1 3aHECTV APYryto No3nuuio B
pacnucave.

6. Ecnun Bbl x0TvTe OTpefakTpoBaTe Unv yaanuTb 3anvce
13 pacrnucaniisi, To Hafo BelGpaTh 3Ty 3annce U HaXKMUTe
KHOMKy OK, 4TOGbI BOWTU.

7. Haxmute EXIT ons Bbixoga ns MeHto.

CeTeBoe NogkoyYeHne

Bbl MoxeTe ycTaHoBUTb Baw TB Tak, 4To6bl OH NOAKMIOHMACS K
VHTepHeTy Yepes Batwuy nokaneHyio ceTb (LAN) mpoBoaHbIM 1in
6eCnpPOBOLHbBIM MOAKIIOHEHVEM.

MopknoyeHne K NpoBOAHON ceTu

Bbl MoxeTe noakntounTs Baw TB k LAN kabenem Tpems

crnocobamu:

* MoxxkHo nopkmoumts TB Kk LAN ka6enem Cat 5 K BHeLLHeMy
MoAemy.

* MoxkHo noakntoynte TB k LAN npu nomouy [P Sharer,
MOAKIIOYEHHbBIM K BHELLHeMY mMofiemy. Vcnoneayiite kabenb
Cat 5.

© B 3aB1CUMMOCTM OT Balueit ceTi, MOXXHO Noaxknto4nTs TB
K LAN, nogkntoums LAN nopT Bawero TB k poseTke cetn
kabenem Cat 5. 3ameTbTe, MOAKIIOYEHa NN PO3ETKa K MOAEMY
1m poyTepy.

YTO6bI NOAKMNIOYNTLCS K MPOBOAHO ceTw, Bolbepute Setup >

Network > Settings > Interface (Hactpoiika > CeTb >

YcTtaHoBku > VIHTepdelic), 3atem BbibepuTe Ethernet (Ethernet).

MopkntoyeHne K 6ecnpoBOHON ceTn

[na 6ecnpoBogHOro noakntodeHnst TB HyxxeH 6ecnpoBoaHbI
poyTep nnm Mmofem 1 6ecnposoaHbi LAN aganTep. Mogknounte
6ecnposoHbii USB agantep (USB 3arnyLuky), 13 koMnnexTa
Batero TB k USB 1 nopry.

1. YTOGbI NOOKMOHNTLCS K 6ECNPOBOAHON CETU, BbibepuTe
Setup > Network > Settings > Interface (Hactpoiika >
CeTb > YcTaHoBKM > VHTepdelic), 3atem Boibepute Wireless
(BecnposopHas).

2. Boibepute Wireless setting (becnposogHas ycTaHoBka) 1
HaxxmmTe OK/P ans Bxoga.

3. MerTopibl NOAKIIIOHEHUS: Bbl MOXXETE MOAKMOYNTECS K
6eCnpPOBOAHON CETN TPEMS METOAAMM.

- Scan ([ovick)

* Boibepute Wireless setting > Scan (becnposogHas
ycTaHoBka > Nowick), 3aTem HaxxmuTte OK/®, TB 6ynet
CKaHMpoBaTh BCe KaHaslbl. OBHapyXeHHbIE KaHanbl GyayT
MoKa3blBaTbCA.

® Bbibepute KaHan 1 Haxxmute OK/p>.

[pmmeqarHms:

- Ecym Bbl Bbibpan 3aKoaupoBaHHbIV kaHas, Bam Hanqo
BBECTY COOTBETCTBYIOLLM NMaposis. Haxmmte OK Ha
My7IbTE ANCTAHUMOHHOIO YIPaBIIeHs 7151 U300PaXKeHVs
BUPTYalbHOV KiiaBuartypbl 4715 BBOAA Mapoyis.

- OT0 YCTPOVICTBO MMEET NamsiTs OOHaPYKEHHBIX
KaHaJs10B, 4TO [103BOSIAET BKIIKOHTL UX AaXe Noc/e
OTKITKOHEHS MTUTAHWS.

- Manual (Py4Hoi)

Bbi6epnte Wireless setting > Manual (becnposoaHas

yCTaHoBKa > Py4Holt), 3aTeM Haxxmute OK/P, nosisutcs

roficKaska BOWTN B MpaBuibHbIA SSID JoCTynHOro
6eCrnpoBOAHOIO PoyTepa 15t YCTaHOBKY CBS3U.

Auto (ABTO)

Ecnu Baw AP nogpepxvsaeT WPS (Wi-Fi 3alumiieHHas

YCTaHOBKaA), Bbl MOXETE MOAKMOUMTECS K ceTh Hepes PIN

(MepcoHanbrbIn naeHTudrkaTop) nn PBC (KoHdurypaums

kHonok). WPS asTomatudecki ckoHdurypupyet SSID n

WPA ko4 B to60M pexxmme.

Bbi6epuTe Wireless setting > Auto (BecnposogHas

ycTaHoBKa > ABTO), 3aTeM Haxxmute OK/P ans Bxopa.

¢ PIN (PIN): BeiGepute PIN (PIN) 1 Haxxmute OK/» ons

Bxofa. Nponsonaet reHepaumsa cnyvanHoro PIN koga.
Y[OCTOBEPLTECH, YTO 3TOT KOf, yCTaHoBMEH B AP.
(O6patnTech K MHCTPYKUMM poyTepa.) HaxxmmTe OK/»
51 YCTaHOBKM CBA3W.

* PBC (PBC): Ecnm Ha Batuem poyTtepe ecTb KHornka
PBC, Bbibepute PBC (PBC), 3atem HaxxmuTe OK/D>
onsa Bxoga. Haxxmmte kHorky PBC Ha Bawem poyTepe
N YAEPXKNBAVTE B TEYEHINE 2 MUHYT 1 3aTEM HaXKMUTE
OK/». Baww TB aBTOMaTUHECKN BOCTIPUMET CETh 1
MOAKIIOUNTCS K HEA.
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Paspenbl 7 n 8

lNokasare u cmotpets u Smart TV

CeTeBas ycTaHoOBKa

1. Haxmute MENU Ha nynbTe AVCTaHUMOHHOIO YrpaBieHus
1 BblbepuTte Setup > Network > Settings > Internet
connection (Hactponka > CeTb > YCcTaHOBKM >
MoakmoyeHre k VIHTepHeTy). Haxxmute /P, 4To6bI
BbI6paTe On (Bku.). MofoxanTe Ao yCTaHOBKY CBSA3W.

2. YT06bl MPOBEPUTL NOAKNIOYEHE K VIHTepHeTY,

BbiGepuTe Setup > Network > Settings > Connection

test (HacTtpoiika > CeTb > YcTaHoBKM > [TpoBepka
noakItodeHust), 3ateM Haxkmute OK/». Ecniv He nmosyqmnnochb,
CnepyvTe yKasaHusam HUxXe.

3. BbiGepute Setup > Network > Settings > IP setting
(HacTpoiika > CeTb > YcTaHoBKM > YcTaHoBKa IP), 3aTem
HaxkmuTe OK/P ans Bxopa B MeHio IP setting (YcTaHoska
IP).

- YcrarosuTe Address type (Tvin agpeca) Ha Auto (AsTo), IP
appec 6yaeT BBEAEH aBTOMATNHECKM.
- Hwxe HanmcaHo kak BeecTy IP agpec Bpy4Hyto.

® YcraHosuTe Address type (Tvn agpeca) Ha Manual
(Py4Hoi), 1 kHomkon ¥ BoiauTe B NepBoe rose.

* Beeaute IP address (IP agpecc), Subnet mask (Macka
cybHeTa), Default gateway (LLInto3), Primary DNS
(Mepau4HbIt DNS) 1 Secondary DNS (Btopuitbin DNS)
3Ha4eHus. VicnonbayinTte GykBeHHO-LMGPOBbIE A5 BBOAA
YCenN 1 KHOMKN-CTPENKN [i1s nepexofa OT OAHOro nons
K Opyromy.

- YTO6bI CHOBa MPOBEPUTL MOAKIIOYEHVE K VIHTEPHETY,
nocne ycraHoBku Bblbepute Setup > Network >

Settings > Connection test (Hactpoiika > CeTb >

YcTaHoBKM > [NpoBepka NoAKMYEHNS).

4. [1ns oTo6paxeHns NHopmaLmy O TEKyLLIeM COeauHEHUM, a
1MeHHO VIHTepdbelric, Tnn agpeca, IP agpec 1 T.4., Bbibepute
Setup > Network > Settings > Information (Hactpoiika >
CeTb > YcTaHoBKM > VIHopmaLsl), 3aTem Haxxmmnte OK/».

MokasaTb U cMOTpeTb

[Mpymedarme: STo PyKOBOACTBO MOKPLIBAET MPOAYKT C TaKoM
pyHKUmesi kax MokasaTb n cMoTpeThb. [okasaTtb
1 cMoTpeTb coBmecTrma ¢ DLNA.

Mopknioyenne K Bawemy MK

CHadana obecneybTe NoAKIO4eHe Ballero TB K poyTepy.
[MoTom noakntoumTe Baw MK K poyTepy ceTeBbIM kabenem unm
GeskabensHo. Y6eauTtech, 4to Setup > Network > Settings >
Internet Connection (HacTpoiika > CeTb > YcTaHoBKM >
MopkntoyeHre k VHTepHeTy) On (BKJ.) BKIIIOYEHO, @ cucTeMa
3almTLl Baluero koMnbtotepa He 3a6NoKMpYyeT NOAKMIOHEHVE.

BkntoyeHe dyHKUMM «[lokasaTb U CMOTPETb»
BbibepuTe Setup > Network > Applications > Share & See
(HacTporika > CeTb > lNMpunoxxeHns > MNokasaTtb 1 CMOTPETL) U
ycTaHoswTe On (Bko.).

MocnenosatenbHO BbIMOMHSNTE LWark, onncaHHble danbLue, v Bol
CMOXETE MONY4NTh YAO0BONLCTBIUE OT MPOCMOTPA 3aMNCaHHbIX
BWAEO, N306PaDKEHNIA N MY3bIKW, COXPaHEHHbIX Ha Batuem
KOMIMbOTEPE.

Ho6aBneHne megua ns Bawero MK ans
COBMECTHOIO UCNOJIb30BaHUSA

YcTtaHoBuTe Meamacepsep «[lokadaTe 1 cMoTpeTb» Ha Baw MK.
[MpocTon 1 ynobHbin cepsep — ato Microsoft Windows Media
Player 11. PaspelunTe Bocnonb3oBaTteCs Bawemy TB darinamm
¢ Bawero K.

1. OrtkponTe Microsoft Windows Media Player 11.

- Boibepurte Library > Media sharing (Bu6nnotexka >
CoBMeCTHOE MOoSb30BaHVe Meaya).

- MposepbTe hriaxkok Share my media to (CoBvecTHO
1CnoNb30BaTe MO Meava).

- Bbibepute vkoHky TB ana nogkntodennst ero k Bawemy MK,
- Bbibepute Allow (Pagdpelunts) no3sonss TB noakounTsCst
k MK 1 BeiGepuTte OK A1si NOATBEPKAEHUSA NOAKITIOHEHWS.
[Mpumedarue: Vicrionsbayvite kHorky Settings (YcTaHoBKY)

A14 YCTaHOBJ/IEHNS JINYHBIX HACTPOEK.
2. - Bbibepurte Library > Add to Library (Bu6nnotexka >
[o6aBuTb B GUGNMOTEKY).
- BbiGepwiTe nankvt gpyrvix nonb3osatenei Ans CoBMECTHOrO
MCMONb30BaHMS.
- Boibepute Add ([o6aBuTT) 1 HaxkmnTe OK anst
NnoATBEPKAEHNS [06aBNEHNS.

MpunoxeHue «[okasaTb U CMOTPETb»

Y16kl BOMTU B Meana-LieHTp, Bbibepute Media (Megua)

B rMaBHOM MeHto 1 HaxkmuTe OK. ocne 3Toro MOXXHO

npocMmartpueaTh oTorpacum, CiyLlaTs My3blKy U CMOTPETb

BIAEO, KOTOPbIE XPaHATCA Ha Ballem komnetoTepe.

[Mpumedarme: Ecrm ¢yHkyns Share & See ([Nokasats v

CMOTPETE) BKIIOYeHa, TB 0ToOpasnuT Crimcok
LOCTYIHbIX CEPBEPOB «[ToKasats 1 CMOTPETL,
KOTOPbIE AOCTYITHbI B JIOKA/IbHOV CETH.

Smart TV

[NossonseT ncnons3osatk Ha Bawewm Tenesnsope VHTepHeT-
MPUIOXKEHUS 1 CreLmanbHO afanTypoBaHHble VIHTEPHET canTbl.
yﬂpaBﬂﬂTb NPUNOXKEHNAMN MOXXHO C MOMOLLIBIO TENEBM3MOHHOTO
nyfbTa AVCTaHLMOHHOMO YrpaBneHus.

OCTOPO>XHO:

® HactpoliTe ceTb 0 nonb3osaHus Smart TV.

© BO3MOXHbI 3aMef/1eHHble OTBETHI W NMPepbIBaHns B
3aBVICUMOCTV OT COCTOSIHIS Baluien cetu.

e Ecnn y Bac BO3HUKHYT Npo6aemMbl C MPUIOXKEHNEM,
roxasnyncra, 06paTUTECh K MOCTABLLKY COAEPKaHUS.

© B 3aBMCUMOCTI OT YCNOBWMIN MOCTaBLLMKA COAEPXKaHVs,
OGHOBIEHME WM UCTIONB30BAHNE CaMOro MPUNOXEHVISt MOTYT
ObITb MPeKpaLLeHb.

© B 3aB1CYMOCTI OT 3aKOHOAATENbCTBA CTPaHbl NPebbiBaHs,
HEKOTOPbIE MPUMIOKEHNS MOMYT OBCNY>KMBATLCSH OrPaHNHEHHO
WM He NOAAEPKNBATECS.

[ocTyn K npunoxeHusm Smart TV

1. [na otobparkeHnst rnasHov cTpanuLpl Smart TV BbibepuTe
Smart TV (Smart TV) B rnaBHoM MeHto 1 HaxxmuTe OK.
Cny>6bl NPUNOXEHNIA 3aBUCSAT OT CTPaHbl. Bbl MoxeTe
YCTaAHOBUTbL MapameTpbl CTPaHbl, Kak NnokasaHo HuxXe:

[na oTobparkeHust Bcex AOCTYMHbIX OMNLMIA CTpaHbl
HabKMWTE KPacHyIO KHOMKY, a YTobbl MPOKPY4MBaThL
onumm, ncnonbaynte A/ V/<4/» n Haxmvite OK ans
NoATBEPXKAEHMSA. HTOBbI BEPHYTLCS Ha MaBHYtO CTpaHuLy
Smart TV, BblbepuTe kKHOMKy “Home” n Haxkmute OK.

BbICTpbIN BbI30B KOMaHA: [115 6bICTPOro 0TO6paykeHs

rnaBHol cTpaHnubl Smart TV HaxkmmnTe Smart TV Ha nynsTe

ANCTaHLMOHHOr O ynpasneHus.

2. Y706kl BRIGPATL NPUNOXKEHNE, HaXkMTE A/ Y/ <4/, a 4ToObI
BONTU HavxkmnTe OK.

3. [lpocmoTp VIHTEpPHET CTpaHnL, JOCTYNEH B MOPTaUTbHbIX
npunoxexnax SmartTV. MonyyuTs K HeMy LOCTYN MOXHO,
MCTONb3Yst 3HAYOK B MopTaUie Ui 3efieHyto KHOMKY BO BPEMst
OTOBPaKEHNISt CTPAHULbI TENEBU3NOHHOIO nopTana.
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Pa3spenbi 8 9

HbbTV n npo4as nHghopmauyus

[Mpymedarme: [Nockosnbky coequHeHwe ¢ VIHTepHeTom
3aHMaeT HEKOTOPOE BPEMS], PEKOMEHAYETCS
10A0XAATE HECKOJIEKO MUHYT 116pes TeM, Kak
UCTI0b30BaThL AaHHyo GyHkumo Smart TV
r10C/1e BO3BPALLEHIS TenieBr3opa B paboqmii
PEXKUM.

HbbTV

HekoTopble Belateny LMpoBbIX KaHasI0B (BELLAHVE TOSIbKO
B cTtanpaptax DVB-T/C/S/S2) npennaraioT NHTEPAKTUBHYHO
TexHonoruo HbbTV (LWmpokoayana3oHHoe TeneseLLaHme).
B TexHonorum HobTV BelaTeny coyeTatoT CBOIO 0ObI4HYO
TENEBU3VIOHHYIO MPOrpamMy Co BCeM Buaamm MHopmaLmm
VNN paseredeHnin. STy MHPOPMaLIMIO MOXHO MpocMaTpuBaTs B
VHTEPaKTUBHOM pPEXUME.
Y106kl HacnaauTLCs TexHonornen HobbTV B monHow Mepe, Hy>XXHO
NOACOEAVHUTL CBOW TENEBU30p K VIHTepHeTy.

[pmmedarme: Ha Halum Tenesn3opbl He/Ib35 3arpyxars

avifibl, NCrosb3ys AaHHYHO YHKUMIO.

octyn k HbbTV

[nst OTKPBITVS MHTEPAKTUBHBIX CTPAHNL, HOXKMUTE KPACHYIO
KHOTKY BO BPEMSl HACTPOWKM TENEBU3NOHHOIO KaHana ¢
TexHonorven HbbTV. YTobbl nepemelLaTecs Mo cTpaHuLam
HbbTV, ncnonbayvite A/V/<4/», a ona noaTBepXAeHNS
HaxkmuTe OK.

HKUmn HbbTV

[MockonbKy BelatensHble TecTsl HobTV, mposoanmble B
HEKOTOPbIX TECTOBbIX MPUIOXKEHVISX BELLATENE, MOryT
pasapakaTb BCbIBAOLLMMU MEHIO, Ans 6osiee KOMOPTHOrO
MPOCMOTPA TENEBM30Pa MOXHO MCMONB30BaTL OMLMIO BKI/BbIKN
HbbTV B MeHio onuwia.

AkTuBauus/geaktmsaums

Mpo4asn nHdopmavmsa
Maponb B poAnTENbLCKOM KOHTpOe

- Maponk no ymonyaHuto: 1234. Monb3oBatenb MOXET U3MEHUTb
ero Ha no6or apyrow.

- Cynep naponb 0423. Ecnu Bbl 3a6bIN CBOW Naporb, BBEAUTE
cynep Naporib 15 nepexofa Yepes Noboi naposb.

BbisiBneHune n yctpaHeHue npobnem

[epen Tem, kak 06paTUTLCS B CNy»XOy, O3HAKOMBLTECH CO
CcrefytoLLMM NepeYHeM.

Ecnun HeT nsobpaxeHns unm 3syka.

® Y6eamTech, YTO Kabenb NUTaHUA NPasuIbHO BCTaBNEH B
PO3ETKY.

® Y6eaumTech, YTO TUN NCTOYHNKA YCTaHOBNEH NMPaBUAbHO.

® YBeamTech, HTO aHTeHHa NOACOEANHEHa NPaBUIBHO.

® Y6eamTech, YTO MPOMKOCTb HE YCTaHOBMEHa HA MUHMANbHOM
YPOBHE W 3BYK HE YCTAHOBIEH Ha 6E33BYYHbIN PEXVM.

® Y6eamTecCh, YTO HayLUHVKWU HE MOACOEAMHEHDI.

o BO3MOXHOCTW YCTPOWCTBA HE OrpaHn-MBaoTCs MPUEMOM
LUMPOKOBELLATENbHBIX CTaHLWIA.

Ecnn nso6paxkeHne He 4eTkoe.

® Y6eOmTech, YTO aHTeHHbI Kabenb NoACOeANHEH NPaBUbHO.
[NpoBepbTe, NPaBUIIbHO NV MPUHUMAETCS TENEBUSVIOHHBIV
curHan.

Ka4ecTBO 13006pakeHns MOXKET yXyALWNTECA BCNEACTBINE
OfiHOBPEMEHHOrO NoacoeanHeHrst VHS-kamepebl, kamkopaepa
VAW Jpyroro nepudepuiiHoro yctponcTaa. OTKMouNTE OfHO UX
nepudepUiiHbIX YCTPOCTB.

BbicoTHbIE 30aHNA U BO3BbILLEHHOCTW CO34at0T MOMEXU

[N151 @HTEHHbI, 4TO MOXET BbI3BaTH NOSIBMEHNE NOGOYHOMO 1

[BOVHOrO 1306pakeHns. Ka4ecTBo N306parkeHns MOXXeT
YAYHLWMTBCSA NP UCMONBb30BaHNM OCTPOHANPAaBNEHHON
aHTEeHHbI.

© [OpU3OHTANBbHBIE MYHKTUPHbIE IMHUM HA U30BPaXKEHNN MOTYT
6bITb BbI3BaHbI MOMEXaMu OT 3MEKTPUYECKIX NPUGOPOB,
Hanpumep, oT heHa, HaXOAALLMXCH NOBIN30CT HEOHOBbIX
namn 1 T.4. BelknounTe nnn yéepute ux.

Ecnn nzo6paxeHne CImiKoM TeMHOe, CIIMLLIKOM CBETIOe Uin
TOHUPOBaHHoe.

® [TpoBepbTEe HACTPOVKK LiBETA.

® [poBepbTe YCTAHOBKY SPKOCTY.

® [poBepbTe PYHKLMIIO PE3KOCTU.

© Mor 3aKOHYUTLCS CPOK CNY»KObl NIOMVHECLIEHTHON Namnibl.

MynbT AUCTAHLMOHHOIO yrpaBneHusi He pa6oTaert.

* [poBepbTe GaTapeiki B NynsTe AVCTaHLMOHHOMO YripaBneHys.

® Y6eauTeCh, YTO OKOLLKO ANCTaHLIOHHOIO faTtymka He
noABepraeTcs BO3AEVICTBIIO CUMBHOMO NIIOMUHECLIEHTHOTO
OCBeLLEeHVIA.

© [1p1 NOMOLLW MAFKOW TKaHW NOMbITAATECH OYUCTUTL NINH3bI
HaxofsLLEerocst Ha Tenesn3ope AaTymka AUCTaHLWIOHHOrO
nynsTa ynpasneHus.

Ecnmn BblLLENnepeyncrieHHble yKa3aHns He MoMoryT Bam B
peLLeHN TEXHUHECKOrO BOMNPOCa, 06PaTUTECH K rapaHTUAHOMY
TanoHy 3a MHopmaumelt No 06CnyK1BaHMO.

TexHu4yeckune XapaKTepucTukn TenesnageHus

TeneselaHve PAL/SECAM BG/DK/I/LL
KaHanb! nprema CBY/YBY/Kabens
Tun TroHepa C CUHTE30M Y4acToTbl

OSS ykasaHus

OTOT NPOAYKT VCMOMB3YET HEKOTOPbIE MPOrPaMMmbl, KOTOPbIE
PacnpoCTPaHSIOTCA B COOTBETCTBUM C YCNOBUAMM HE3ABUCUMO
rpynnel JPEG.

OTOT NPOAYKT MCMOMB3YET HEKOTOPbIE MPOrPaMMmbl, KOTOPbIE
pPacnpoCTPaHsIioTCA B COOTBETCTBUM C YCOBUSMUI NPOEKTa
Freetype.

OTOT NPOAYKT VCMOMb3YET HEKOTOPbIE MPOrPaMMmbl, KOTOPbIe
PacnpoCTPaHsIOTCA B COOTBETCTBUM C YCOBUSMUI MPOEKTa
OpenSSL.

OTOT NPOAYKT MCMOMB3YET HEKOTOPbIE MPOrPaMMmbl, KOTOPbIE
PacnpoCTPaHAOTCA B COOTBETCTBUN C YCIOBUAMU NNLIEH3MM ZIiD.
OTOT NPOAYKT MCNONb3yeT NPOorpaMMHoe o6ecneyeHre
UNICODE, koTopoe pacnpocTpaHsaeTcsi B COOTBETCTBUM C
YCNOBUAMMN NIMLIEH3UW C OTKPbITbIM MCXOAHbIM KOAOM |IBM.

STOT NPOAYKT MCronbayeT NporpaMmmHoe obecneveHue libpng,
KOTOPOE PacnpOCTPaHSETCS B COOTBETCTBUM C YCOBUSIMU
JMLEH31N C OTKPbITBIM MexoaHbIM Koflom OSI Cerified.

OTOT NPOAYKT VCMONbL3yeT NporpaMMHoe obecneveHne Expat,
Libcurl, c-ares, koTOpoe pacnpocTpaHsieTcs B COOTBETCTBUN C
ycnosuaMmn nvueHaum MIT.

OTOT NPOAYKT MCMOMbL3YeT NPorpaMMHoe 06ecredeHme, KOTopoe
pacnpoCTpaHsEeTCs B COOTBETCTBIN C ycnosusmm GPL/LGPL.
[MporpammHoe obecneyeHne GPL: Aapo Linux, Busybox,
SquashFS, naket mtd-utils, e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib,
Apavisep uteHns/3anvcy NTFS-3G, samba, icony, Linux File
System FTA.

MporpammHoe o6ecnedeHre LGPL: DFB, SAWMAN, ALSA.

V13-3a pasnnyHbIX BO3MOXHOCTEM NPOAYKLN C (DYHKLUSMM
SmartTV, a Takxe orpaHU4eHniA B IOCTYMHOM KOHTEHTE,
onpenenenHble yHKLN, MPUIOXEHS 1 YCAYrA MOTYT BbITb
[OCTYMHbI HE HA BCEX YCTPOMCTBAaX UM He BO BCex MecTax. [ns
HekoTopbIX (hyHKUMI Ha SmartTV Takke MoryT noTpetosaTbCst
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Paspgenbl 9 npo4vas nHgpopmaymns

[IONONHNTENbHbIE NepUepUiiHble YCTPONCTBA U YNeHCKVe
B3HOCbI, KOTOPbIE NPOJAIOTCS OTAENBbHO. oxanyicTa, noceTuTe
HaLl Be6-canT AN NonyyYeHVs AONONHUTENbHOW MHAopMaLmn
MO KOHKPETHOMY YCTPOWCTBY W [OCTYNHOCTU KOHTEHTA. YCnyri n
[IOCTYMHOCTb KOHTEHTa Yepe3 SmartTV MoryT Bpems OT BpeMeHn
V3MEHATLCA 6e3 NPeaBapUTENbHOrO YBEAOMIIEHWS.

Becb KOHTEHT 1 ycnyri, AOCTYMHbIE YEPe3 3TO YCTPOWCTBO,
MpVHaANexXaT TPETbUM JNLAM Y 3aLLMLLIEHB! @BTOPCKAMM
npasamu, naTeHTamm1, TOBapHbIMM 3HaKamm 1 / v SpyruMn
3aKOHaMW 06 VHTENNEeKTyaNbHOM COBCTBEHHOCTU. Takow
KOHTEHT U yCnyrv NpeaocTaBiAoTCA NCKIMKOYNTENBHO 0114
BalLiero nMM4YHOro HEKOMMEPYECKOrO UCTONb30BaHNs. Bbl He
MOXXETE VICMOSIb30BaTb NOGON KOHTEHT N YCIYrN KaKUM-TNGO
He paspeLLeHHbIM BnafenbLemM KOHTEHTa Vv NMOCTaBLLMKOM
ycnyr o6pa3om. bes orpaHnyeHVs BbILLEN3NOXKEHHOO, eCnv He
Momny4eHO paspeLLeHrie COOTBETCTBYIOLLErO BNafebLia KOHTeHTa
VW YCIYT, Bbl HE MOXKETE N3MEHATb, KOMNMPOBAaTb, Nepen3gaBatb,
3arpyxxatb, Ny6nvkosarh, nepefasarb, NepeBofnTb, NPoAaBaTh,
co3faBaTb NPOV3BOAHbIE PABOThI, MPOABUIaTb UM KaKM-

n1M6o 06pa3oM PacnpoCTPaHATb NGO KOHTEHT UK YCnyri,
MOMy4eHHbIE C MOMOLLbKO 3TOrO YCTPOWCTBA.

LIn3aviH v XapakTepucTyikv MOryT ObiTb U3MEHEHbI 6€3 YBELOMITEHNS.
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Onemli bilgi

Giivenlik

Yerel ana gli¢ kaynagd voltajinizin setinizin arkasinda bulunan
tanitim etiketinde gosterilen voltaja uygun olmasini saglayin.
Sebeke fisinin veya aygit baglastiricinin cihazin baglantisini
kesmek icin kullaniimasi durumunda ¢alismaya hazir sekilde
durmalidir.

Bazi modellerde isik géstergesi TV setinin yaninda bulunur.
Setin 6nlinde Isik gostergesi olmamasi TV setinin baglantisinin
dagitim sebekesinden tamamiyla kesildigi anlamina gelmez.
TV setinin elektrik baglantisini tamamen kesmek igin ana fis
cekilmelidir.

TV setinin aksamlari isiya duyarlidir. Maksimum ortam
sicakligi 35°C’yi gegmemelidir. TV setinin arkasindaki veya
yanlarindaki havalandirma deliklerinin Gsttuni 6rtmeyin. Yeterli
havalandirmaya olanak tanimak icin havalandirma deliklerinin
cevresinde yeterli bosluk birakin. Cihazi isi kaynaklarindan
(somine,...) veya glicli manyetik veya elektrik alani yaratan
cihazlardan uzakta kurun.

Cihazin kurulu oldugu odalardaki nem %85’i gegmemelidir.
Setin soguk bir yerden sicak bir yere tasinmasi ekranda
bugulasmaya neden olabilir (ve TV setinin igerisindeki

bazi aksamlar Uizerinde). TV setini tekrar agmadan énce
bugulasmanin buharlasmasina izin verin.

UYARILAR

Bu aygitin yalnizca ev igerisinde kullaniimasi amaglanmistir
ve ev i¢i kullanima uygun olmayan veya ticari bir ortamda
kullanilan baska herhangi bir uygulama icin kullanilmamalidir.
Harici bukdlebilir kablo veya bu transformatoriin kablosu
hasarliysa, tehlikeli bir durumdan kaginmak icin Uretici,
servis temsilcisi veya benzeri nitelikli bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

Uygun havalandirmayi saglamak icin televizyonun cevresin
10 cm’den fazla aciklik birakin. Havalandirma, havalandirma
agizlari gazete, masa ortusU, perde vb. esyalarla kapatilarak
engellenmemelidir.

Aparat, 1Islanmaya veya suya maruz birakiimamali ve vazo
gibi icerisinde sivi bulunan higbir nesne aparatin lizerine
konmamalidir.

®

UYARI: Yaralanmalari 6nlemek icin bu aparat kurulum
talimatlarina uygun olarak zemine/duvara sikica sabitlenmelidir.
DIKKAT: Kulakligi ses seviyesi diisiik durumdayken baglayin
ve gerekirse ses seviyesini arttirin. Yiiksek ses ayarinda uzun
stre kulaklikla mizik dinlemek duyma hasarina yol acabilir.
Goz Yorgunlugu

Bu Uriin bilgisayar monitérii olarak kullanildiginda, saglk

ve glivenlik uzmanlari ara ara uzun molalar yerine uzun ve
stk molalar verilmesini 6nermektedir. Ornegin ekranla bir
saat kesintisiz olarak calistiktan sonra verilen 5-10 dakikalik
molanin 2 saatlik ekran kullanimindan sonra verilen 15
dakikalik bir aradan daha iyi oldugu disintlimektedir.
Monitdrii parlak bir arka planin karsisinda veya giines 1s1ginin
veya diger parlak i1sik kaynaklarinin dogrudan ekranin (izerine
yansidigi yerlerde kullanmayin.

Televizyondaki & veya POWER/® diigmesi ya da uzaktan
kumandadaki O diigmesi cihazi agmak ya da bekleme
moduna almak i¢in kullanilabilir. Uzun bir siire TV
izlemeyecekseniz, fisi ana gli¢ prizinden ¢ikararak tamamiyla
kapall konuma getirin.

Firtina sirasinda, TV setinin ona zarar verebilecek elektriksel
veya elektromanyetik ani ylikselmelerden etkilenmemesi igin

Yanginin yayiimasini 8nlemek i¢in mumlari veya diger
acik alevleri her zaman bu Urlinden uzak tutun.

ana gli¢ ve anten baglantisini kesmenizi tavsiye etmekteyiz.
Bu sebeple, gerektiginde baglantilarinin kesilebilmeleri igin
ana gli¢ kaynag ve anteni kolayca ulasilabilir yerde tutun.
Yanik veya duman kokusu yaydigini fark ettiginiz anda TV
setinin fisini hemen ¢ikartin. Elektrik carpmasi riski tasidiginiz
icin hicbir kosulda TV setini kendi basiniza agmayin.

TV ekram

Bu Urtinde kullanilan TV ekrani camdan yapilmistir. Dolayisiyla
Urlin distiigiinde ya da diger nesnelere carptiginda kirilabilir.
TV ekrani yiksek teknoloji bir Grlin olup ¢ok net gorinti sunar.
Ara sira ekranda cok az sayida sabit mavi, yesil veya kirmizi
notalar halinde aktif olmayan pikseller gordlebilir.

Bakim

Ekrani temizlemek i¢in bir cam temizleme UrlinG ve setin geri
kalan parcalarini temizlemek i¢in yumusak bir bez ve yumusak
deterjan kullanin.

Bnemli: Giiglii deterjanlar kullanirken alkol bazli ve asindirici
Uruinler ekrana zarar verebilir.

TV setinin arkasinda ve yanlarindaki havalandirma deliklerinin
tozunu diizenli olarak alin. Gozlicti maddeler kullanirken
asindirici veya alkol bazli triinler TV setine zarar verebilir.
Cihazin igerisine herhangi bir nesne veya sivi girmesi
durumunda hemen cihazin figini ¢ikartin ve yetkili bir
milhendise kontrol ettirin. Cihaz zarar gorebilecedi igin cihazi
kesinlikle kendi basiniza agmayin.

TV setini duvara asma

Uyari: Bu islemi iki kisinin yapmasi gerekir.

Guvenli bir kurulum saglamak icin asagidaki gtivenlik notlarina

uyun:

® Duvarin TV seti ve duvar montaj diizeneginin agirhgini
destekleyebilecegdini kontrol edin.

* Duvar montaj diizenegi ile saglanan montaj talimatlarina
uyun. Bazi modeller igin, setle birlikte saglanan altigen
VESA duvar montaji vida basliklarini (ve vidalari), duvar
montajinizdan dnce setinizin arkasindaki duvar montajina
y6nelik somunlara vidaladiginizdan emin olun.

* TV seti dikey bir duvara kurulmaldir.

® Sadece duvarin malzemesi i¢in uygun olan vidalari kullanin.

® TV setinin kablolarinin takilip diisme tehlikesi olmayacak
sekilde konumlandirildigindan emin olun.

TV setimiz ile ilgili tim diger glivenlik talimatlari da burada

uygulanabilir.

Televizyonun bir masa veya diger yiizeyler iizerine
yerlestiriimesi

Televizyon setinizi kurmadan énce Uzerine seti koymak
istediginiz ylizeyin setin agirhgini desteklediginden emin olun.
Seti sabit olmayan bir yiizey tizerine koymayin (6rn. hareketli
raf, bir birimin dip kdsesi) ve televizyon setinin 6n yizinin,
setin oturtuldugu ylzeyden ¢ikinti olusturmadigindan/
sarkmadigindan emin olun.

Televizyonun dismesini 6nlemek icin Iitfen televizyonu ayri
olarak satin alinacak gerekli vidalari (Vesa montaj deliklerine),
kelepgeleri ve tespit elemanlarini kullanarak duvara sabitleyin.
Televizyonu arkaya diismesini 6nlemek icin duvara yakin
kurun.

Bu kilavuzda tarif edilen 6zellikler pek ok model igin ortak
ozelliklerdir. Bazi 6zellikler Televizyonunuzda bulunmayabilir
ve/veya Televizyonunuz bu kullanici kilavuzunda tarif
edilmeyen 6zellikler icerebilir. Bu kilavuzdaki gésterimler asil
Urtinden farklilik gosterebilir. Lutfen asil Griine bakin.
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Uriinler

Pb
Pil

Uyari:
Pil
sembolunin
altindaki Pb
isareti, bu
pilin kursun
igerdigini
gosterir.

Kullanicilar icin Eski Ekipmanin ve Pillerin
imhasi ile ilgili Bilgiler

[Avrupa Birligi]

Bu semboller, bu sembolii iceren elektrikli

ve elektronik ekipmanin ve pillerin kullanim
omurlerinin sonunda genel evsel atiklar gibi imha
edilmemesi gerektigini gésterir. Bunun yerine

bu drinler, ulusal kanunlara ve 2002/96/EC ve
2006/66/EC numarali Direktiflere uygun olarak
gerikazanim ve geri déniistim igin pillerin yani sira
elektrikli ve elektronik ekipmanlarin dogru sekilde
geridénusimu icin uygun toplama noktalarina
teslim edilmelidir.

Bu Uriinleri dogru sekilde imha ederek dogal
kaynaklarin korunmasina ve aksi durumda bu
Urlinlere yonelik uygun olmayan atik isleme
yoéntemlerinden kaynaklanabilecek cevre ve insan
saghgi Gzerindeki olasi olumsuz etkileri 5nlemeye
yardim edeceksiniz.

Toplama noktalar ve bu Urlinlerin geri
donusumuyle ilgili daha fazla bilgi icin Ittfen
bulundugunuz bélgenin belediyesi, evsel atik
imha servisiniz veya Urinl satin aldiginiz magaza
ile irtibat kurun.

Bu atiklarin hatali sekilde imha edilmesi lizerine
ulusal kanunlara gére ceza uygulanabilir.

[is yeri kullanicilari]

Bu Uriint imha etmek isterseniz Iitfen
tedarikginizle irtibat kurun ve satinalim
s6zlesmesinin sartlar ve kosullar kismini kontrol
edin.

[Avrupa Birligi disindaki Diger Ulkeler]

Bu semboller yalnizca Avrupa Birligi’'nde
gecerlidir. Bu 6geleri imha etmek isterseniz
lutfen eski elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
idaresine yonelik yururlikteki ulusal kanunlara

ve bulundugunuz llkedeki diger kurallara uygun
sekilde imha edin.
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Bolim 1

Baglantilar

Giic verilmesi ve antenin takilmasi

Giig kablosunu bagladiktan sonra televizyonu agmak icin & veya POWER/® diigmesine basin.
Not: Glcg soketinin konumu televizyon modeline gére farklilik gésterir. Bazi modellerde ilk olarak glicli agmaniz gereklidir.

DVD kaydedici, kablo alicisi

Not: Cihazlar baglamadan énce gli¢ kablosunun baglantisini kesin.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1
input adapter adapter adapter

I S S B .

Antenna/Cable VGA
input

SR g

ju

DVD
kaydedici

L

Sifre
Coztict

Kablo
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Baglantilar

DVD oynatici, ev sinema sistemi, PC
Not: Bir PC’ye baglamadan énce PC monitér yenileme hizini 60Hz olarak ayarlayin.

LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV1 Antenna/Cable
input adapter adapter adapter input

L BTN (O P P

VGA ‘

l L

Ag baglantisi

P

O

DVD oynaticl/Ev o

sinema sistemi adapter
——

VGA
audio in

Veya bir HDMI
baglantisi kullanin.

Oyun konsolu, Blu-ray Disk oynaticisi, kulakliklar, HD oyun konsolu ve HD kamerasi

Notlar:

- USB konektérleri USB depolama aygitlarinda veri girmek icindir. Sadece USB 1 baglanti noktasi USB donanim anahtariniza

baglanabilir.
- Kulakliklardan gelen asir ses basinci duyma kaybina sebep olabilir.
- ARC (Ses Dénlis Kanali) fonksiyonu sadece HDMI 4 (ARC) portunda desteklenir.
- HDMI sayisi farklilik gésterebilir.

use2

Oyun
konsolu O

HD oyun
konsolu

HOMI 4

y

(ARC)

E?) Blu-ray Disk | |mwe Noti
otlar:
Blu-rayDisc oynaticsi

HD kamerasi

- Sekiller sadece drnek olarak gésterilmistir.

Howi2 - Tim baglantilar her modelde bulunmamaktadir.

- Glg yuvasinin Televizyondaki yeri Televizyon
modeline gére degisiklik gdsterebilir.

- Televizyon lizerindeki islev diigmelerinin yeri

(O Lo |ifem ve isimleri Televizyon modeline gére degisiklik
---------- gésterebilir.
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Béliim 2

Baslarken

Uzaktan kumanda islevleri

Televizyonunuzun islevlerinin goguna ekranda gorilen menilerden ulasilabilir. Televizyonunuz ile birlikte verilen uzaktan
kumandayu mentlerde gezinmek ve tim genel ayarlari yapilandirmak i¢in kullanilabilirsiniz.

Not: Tam ekran modunu kullanmanizi tavsiye ederiz. Resmin her iki yaninda da siyah ¢izgiler varken ekran modunu uzun siire kullanmayin
(6rn. 4:3), aksi halde TV ekrani kalici olarak hasar gorebilir.

o
Ana mentde gezinmek igin.

. ECO
Istediginiz gli¢ tasarrufu modunu
segmek igin.

V+/-

Sesi kontrol etmek igindir.

INFO

Varsa program bilgisini gdstermek icindir.
SMART TV

Akl TV ana sayfasinin

gorintiilenmesi igin.

OPTION

Belirli islemleri yapmak icin islev
menuslni géstermek icindir; Teleteks
sayfasini farkli moda gostermek igindir.

MENU
Ana mentiye erismek igin; énceki
mentiye dénmek igin.

>

USB islevinde 6nceki meniiye
dénmek igin.

EXIT

(o =T

A5

8
N A
@ SOURce |

aEiE

\ -

2N [ [ =

(e0)

Menl yapisindan veya Tel l
cikmak igindir.

SLEEP

Uyku zamanlayicisi segenekleri arasinda
gecis yapmak icin.

R PRE-CH

Onceki kanala dénmek igin.

Renkli digmeler

Gorevleri veya Teleteks sayfalarini
segmek igindir. Kirmizi digme ayrica
MHEG ve HbbTV islevi igin kullanilabilir.
OQLANG

Sesi kapatmak ve tekrar agmak icindir.
Segilen analog TV programi ile ilgili bir
ses tipini segmek icin. Secilen dijital TV
programi ile ilgili bir isitsel dili segcmek igin.

L]
Onceki resim, miizik ya da videoyu
segmek igin.

<«
Hizl geri sarimi baslatmak igin.

u
Yuritmeyi durdurmak igin.

@ 200M. @

O

3D

3D giris formati segenekleri arasinda gegis
yapmak igin.

TV

TV moduna erismek igin.

Alfasayisal diigmeler

Kanal numaralarini girmek igin; bazi
islevlerde bir harf, bir sayi veya bir sembol
girmek icin.

SOURCE
Bagli aygitlar segmek icin.

Sesi kapatmak ve tekrar agmak igindir.

P+/-
Kanallari degistirmek igin.

GUIDE
Elektronik Program Kilavuzunu agmak veya
kapatmak igin.

</»

Ana menlide gezinmek igin. Fonksiyonlari
ayarlamak ve degerleri degistirmek icin.
A/VY

Menliler arasinda gezinmek igin; meni
segeneklerini belirlemek icin; USB
islevinde 6nceki veya sonraki fotografa,
sarkiya veya gorintiye gegmek icin.
OK

Bir girisi veya segimi onaylamak igin; dijital
TV modunda resmi dondurmak/serbest
birakmak igin.

ZOOM-/ZOOM+

Resim formatini segcmek igin.

@/h

Bazi akilli TV uygulamalarinda islem
yapmak igin.

LIST

Kanal listesini gdstermek icindir.

FAV

Channel list selection (Favori Listesi
Secimi) menlstint agmak igin.

% susm!{@

75 ) o Y
& (o) 2

TEXT
Teleteksi agmak veya kapatmak icindir.
SUBTITLE

Segili dijital TV programina yénelik uygun
bir alt yazi dili segcmek icin.

]

Sonraki resim, mizik ya da videoyu
segmek icin.

ileri sanmi baslatmak igin.

Ll
Yirutmeyi baslatmak ya da duraklatmak igin.

[ ]
Kaydetme diugmesi.




Baslarken

Onemli:

Pil glines 15191, ates veya benzeri asiri 1siya maruz birakiimamalidir.Uzaktan kumanda cihazi uzun sire
kullaniimayacaksa pillerini ¢ikarin. Cihazin icinde kalan piller ¢lriyerek asindirici akma nedeniyle hasara ve dolayisiyla
garantinin gegersiz kalmasina neden olabilir.

Cevreyi korumak igin pillerin atiimasi icin yerel geri dénusim tesislerini kullanin. Kullanilan pilleri talimatlara uygun
olarak atin.

DIKKAT: Piller yanlis tiirdekilerle degistirildiginde patlama tehlikesi. Sadece ekipman Ureticisi firmanin énerdigi ayni
cihaz ile ya da dengi bir cihaz ile degistirin.

Uzaktan kumandanizdaki piller biterse televizyonunuzdaki dugmeleri kullanabilirsiniz. Televizyon modunda uzaktan
kumandadaki ilgili dligmeler ile ayni islevlere sahiptir. TV setinin izerinde bulunan OK tusuna istenen kaynagi segmek
icin art arda basilabilir. Mentlerde su islevlere sahiptir:

Ayarda OK diigmesi bulunan modeller igin: Ayarda OK digmesi bulunmayan modeller igin:
PR+ veya PR A A PR+ veya PR A >
PR-veyaPR ¥ v PR-veyaPR V¥ <4 & 0K
VOL+, <1 + veya VOL » > VOL+, <1 + veya VOL » A
VOL-, =<1 - veya VOL <« < VOL-, =<1 veya VOL <« v
MENU veya = MENU MENU veya = MENU
OK OK

TV’yi acma ve kapama

1. Glg¢ kablosu baglandiginda TV dogrudan agilacak veya bekleme modunda olacaktir. Eger TV bekleme modunda ise,
televizyondaki O veya POWER/® diigmesine veya uzaktan kumandadaki O diigmesine basarak agin.

2. TV'yi bekleme moduna almak igin, televizyondaki O veya POWER/® diigmesine veya uzaktan kumandadaki O
digmesine basarak agin. Televizyon agik kalir, fakat diistk enerji tiketir.

3. TV'’yi kapatmak igin elektrik fisini prizden ¢ekin.

(*Bazi modellerde ilk olarak glicli acmaniz gereklidir.)
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Béliim 3

Kanallari Kurun

ilk ayarlama

ilk ayarlama, arama yapmak igin gerekli tiim ayarlari

secmeyi ve alabileceginiz tim analog ve dijital kanallari

yuklemeyi igerir.

Televizyonun agik oldugundan emin olun ve asagida

belirtilen tim adimlar sirasiyla yerine getirin.

Not: Eger kanal aramasi sadece analog kanallari aliyorsa,
buna zayif yayin sebep olmus olabilir ve dolayisiyla
lretici garantisi kapsaminda dedildir. Uretici firmalar
bazi bélgelerdeki zayif yayinlardan dolayr sorumluluk
kabul etmez.

Televizyonu ilk kez actiginizda, Initial setup (ilk kurulum)

sihirbazi acilir, bu sihirbaz size ilk kurulum sirecinde

kilavuzluk eder. (Bkz. Sekil 1)

1. A/V tusuna basarak dilinizi se¢in, ardindan OK/»

tusuna basarak sonraki adima gegin.

2. A/YV tusuna basarak ulkenizi secin, adindan OK/»

tusuna basarak sonraki adima gegin.

Not: Eger France (Fransa) égesini secerseniz, bir
parola belirlemek icin buradan Password
setting (Parola ayari) mendstine giris yapmaniz
gereklidir. Sifreniz icin dort haneli bir say! girmek
icin alfasayisal diigmeleri kullanin. (Sifreniz olarak
0000 ayari cok basit olur.) Bunun ardindan,
otomatik olarak bir soneraki adima gegeceksiniz.
(Bu adimda énceki adima dénmek icin sadece <
digmesine basabilirsiniz.)

3. A/V digmesine basarak -%" Antenna (Anten) veya
2% cable (Kablo) veya Q sateliite (Uydu) ayarlama
modunuzu segin. (Not: © satellite (Uydu) secenegi
belli modeller icin mevcut olmayabilir.)

- =% Antenna (Anten)’y! segin.

* OK/» tusuna basarak giris yapin.

¢ Digital & Analogue (Dijital & Analog), Digital
(Dijital) ya da Analogue (Analog) segin, sonra
OK/»’a basin.

e Scan’i (Tara) secmek igin A/V¥’a basin, sonra tim
DVB-T dijital ve/veya analog kanallar i¢in otomatik
arama baslatmak icin OK/»’a basin.

- 2% cable (Kablo)’yu segin.

* OK/» tusuna basarak giris yapin.

¢ Digital & Analogue (Dijital & Analog), Digital
(Dijital) ya da Analogue (Analog) segin, sonra
OK/»’a basin.

* A/V tusuna basarak Scan (Tara) 6gesini segin,
ardindan OK/» tusuna basarak ilk kurulumunuzu
dogrudan baslatin ya da asagidaki adima girin.

e Eger varsa aramak igin Full (Dolu) 6gesini
segin ve tim DVB-C dijital ve analog kanallarini
kaydedin.

* Varsa baska bir gelismis tarama modunu
secebilirsiniz (6rnegin, Advanced (Gelismis)),
ardindan asagida tarif edilen sekilde dogru kablo
bilgilerini yapilandirin. Frekans, sembol orani ve
ag kimligi icin degerleri ayarlamak igin alfasayisal
dugmeleri kullanin; bir degistirme modu secmek
icin <«/» kullanin.

* OK tusuna basarak tim analog ve DVB-C dijital
kanallar ile ilgili ilk ayar baslatin.
- § satellite’ (Uydu) segin.

* OK/» tusuna basarak giris yapin.

* A/V tusuna basarak Scan (Tara)’yi secin, ardindan
OK/» tusuna basarak uydu ve anten ile ilgili dogru
bilgileri yapilandirmak i¢in sonraki adima girin.

* OK tusuna basarak tim uydu kanallari ile ilgili ilk
ayari baslatin.

Not: Kanal ayarlama isleminin kesilmesini énlemek icin
ayarin tamamlandigini gésteren mesaji bekleyiniz.

4. Taramaya baslamadan &nce, ilk ayar slrecini
atlamak icin Skip scan (Taramayi atla) secenegini de
belirleyebilirsiniz.

5. Kurulum sirasinda, kullanici «€’ye basarak bir énceki
adima dénmek icin ekranin altinda bulunan ipuclarini
izleyebilir. Veya ¢ikmak ya da aramay! yarida kesmek
icin EXIT’e basiniz.

6. Otomatik arama bittiginde, set sonraki adimi otomatik
olarak girer. Shop (Magaza) ya da Home (Giris)
konumunuzu segmek icin A/ ¥ ’a basin. Segiminizi
onaylamak ve son adimi girmek icin OK/»’a basin.

7. - Buadimda, baslangi¢c kurulumundan ¢ikmak igin
OK’e basabilirsiniz. Kanallar bir 6n ayar sirasinda
dizenlenirler. Kanallar atlamak isterseniz, én ayar
sirasini degistiriniz veya kanallar yeniden adlandiriniz,
girmek icin Setup > Organiser (Kurulum > Ajanda)’si
seginiz ve ardindan OK/»’a basiniz.

- Bu adimda, bir 6nceki adima dénmek icin «’ye de
basabilirsiniz.

Otomatik kanal arama

Bu bdélimde kanallarin nasil otomatik olarak aranacagi ve
ylklenecegi agiklanmaktadir. Talimatlar hem analog hem
dijital kanallar igindir.

1. Uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin ve Setup >
Language > Menu language (Kurulum > Dil > Menl
dili)’ni segin. «/» tusuna basarak istediginiz meni
dilini segin.

2. MENU tusuna basarak Setup (Kurulum) 6gesine
doéniin, A/V tusuna basarak Country (Ulke) secin,
ardindan /P tusuna basarak Ulkenizi segin. TV
Ulkenize gore kanallari kurar ve diizenler.

3. Tuner mode’u (Tuner modu) se¢cmek icin A/V’a
basin, sonra -% Antenna (Anten), 2¥ cable (Kablo)
ya da Q satellite’ (Uydu) segmek igin </»’a basin.
(Not: © satellite (Uydu) secenegi belli modeller igin
mevcut olmayabilir.)

- »%" Antenna (Anten)’yi secin.

* A/V tusuna basarak Channel install (Kanal
kurulumu)’u segin ve OK/P» tusuna basarak giris
yapin.

¢ Automatic search (Otomatik arama)’yi segin
(Bkz. Sekil 2.), ardindan OK/» tusuna basarak
Automatic search (Otomatik arama)’yi gosterin.

* OK’a basarak Ulke secimini atlayin ve sonraki
adima girin. Veya «/» dugmelerini kullanarak
Ulkenizi yeniden segin, ardindan OK’a basarak giris
yapin.
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Bolim 4 ve 5 TV’nizi kullanin ve TV’nizi daha etkin kullanin

¢ Digital & Analogue (Dijital & Analog), Digital Bagh cihazlarin izlenmesi
(Dijital) veya Analogue (Analog)’u segin, ardindan
OK/» diigmesine basarak tim DVB-T dijital ve/
veya analog kanallarini ilgilendiren otomatik aramayi

TV ve diger girdi kaynaklar arasinda gegcis yapmak igin
tekrar tekrar uzaktan kumanda tzerindeki SOURCE ya da
TV seti lizerindeki OK’a basin. TV gériintiilemesine devam

2a$lat|n. ) etmek igin, P+/- tim TV kanallari ve diger girdi kaynaklari
- ¥ cable (Kablo)yu segin. boyunca déngii yapacakken, kanal girmek igin herhangi
* A/V tusuna basarak Channel install (Kanal bir sayisal digmeye basin.
kurulumu)’u segin ve OK/» tusuna basarak girin. Not: Modellerin tamaminda ayar iizerinde OK diigmesi
¢ Automatic search (Otomatik arama)’yi secin, bulunmamaktadir.
ardindan OK/» tusuna basarak Automatic search
(Otomatik arama)’y1 segin. Ses
® OK tusuna basarak ulke segimini atlayin ve sonraki Ses kontrolii: Televizyondaki VOL+/- veya VOL <4/»
adima girin. Veya </» tusuna basarak (lkenizi dugmelerini kullanarak veya uzaktan kumandadaki V+/-
yeniden segin, ardindan OK tusuna basarak girin. diigmelerini kullanarak sesi artirin veya azaltin.

* - Digital & Analogue (Dijital & Analog)’u segin, Ses kapali: % diigmesine basarak sesi gegici olarak
ardindan OK/» tusuna basarak girin. Eger varsa kapatin. Bu digmeye tekrar basarak veya V+ diigmesine
tarama modunu segin ve llk Kurulumdaki ile ayni basarak sesi geri getirin.
sekilde dogru kablo bilgisini yapilandirin. Scan
(Tara)’yi segin ve OK/» tusuna basarak DVB-C TV meniilerinin kullaniimasi
dijital ve analog kanallariniz ile ilgili otomatik 1. MENU diigmesine basarak ana meniiy(i gésterin. (Bkz.
aramanizi baslatin. Sekil 3)

- Digital (Dijital) 6gesini segin, ardindan yukandaki 2. A/V/</» tusuna basarak istediginiz 6geyi segin,
ayni islemleri yerine getirerek tlim DVB-C dijital ardindan OK tusuna basarak ilgili alt meniyti ain.
kanallar i¢in otoma:uk aramayl baslatabilirsiniz. 3. Alt menilerde A/¥ tusunu kullanarak menii

- Analogue (Analog) u segin, ardlndan_ 0K/> segeneklerini segin, <€/» tusunu kullanarak islevleri
tusunaAbasarak tim analog kanallar ile ilgili ayarlayin veya degerleri degistirin. OK tusunu
otomatik aramanizi baslatin. kullanarak bir ayari etkinlestirin. OK/» tusunu

- § sateliite’ (Uydu) segin. kullanarak ilgili alt mentyU agin.

o Satellite setup’i (Uydu kurulumu) segmek igin 4. MENU tusuna basarak 6nceki mentye doniin.
A/V’abasin ve girmek icin OK/»’a basin. 5. Menilyii kapatmak igin EXIT’e basiniz.

* Uygun bir uydu segmek veya gerekirse yeni uydular Note: Bazi sinyal kaynaklari igin bazi segenekler
eklemek icin A/V tuslarini kullanin, ardindan kullanilamayabilir.
uydu ve antene iliskin dogru bilgileri girmek ve
yapilandirmak icin OK tusuna basin. Menii dilinin secilmesi

* Setup > Channel install > Automatic search’li Asagidaki talimatlan izleyerek tercih ettiginiz men dilini
(Kurulum > Kanal kurulumu > Otomatik kurulum) secebilirsiniz.

segin, sonra girmek icin OK/»’a basin.

- Country (Ulke) segin ve gerekli ise arzu ettiginiz
Ulkeyi tekrar secmek icin </» kullanin.

- Satellite tuning’i (Uydu ayari) segin, Automatic
search’l (Otomatik arama) gériintlilemek igin

1. MENU digmesine basarak ana menuyu gdsterin.
2. A/V/</W» tusuna basarak Setup (Kurulum)’u secin,
ardindan OK tusuna basarak girin.
3. Language (Dili) segin ve OK/»’e basarak giris yapin.
OK/» "a basin. Uygun bilgileri yapilandirn. Scan’i 4. MENU language (Mend dili)'ni secin ve </p tusuna
(Tara) segin ve tim uydu kanallarina iliskin baslangic basarak menuleri gostermek icin istediginiz dili segin.
kurulumunu baslatmak igin OK/»’a basin. 5. Menuyi kapatmak iin EXIT’e basiniz.
4. Arama birkac dakika sirebilir. Streg sirasinda MENU
tusuna basafak yarida glkabilirsiniz.g TV’nizi daha etkin kullanin
5. Otomatik arama sona erdiginde, MENU tusuna Sik kullandiginiz kanallarini ayarlayin
basarak son ad|mg dontn veya OK tusuna basarak Sik kullandiginiz TV kanallarinin bir listesini
kanal aramay1 yeniden baslatin. olusturabilirsiniz.
6. Otomatik aramanin ardlndgn kanallar bncedepl 1. LIST’e basiniz.
ayarlanan sirada diizenlenir. Kanallari atlayabilir,
on ayar sirasini diizeltebilir ya da kanallari yeniden
adlandirabilirsiniz.

2. Channel list selection (Favori Listesi Secimi)’nu
girmek icin sari tusa basiniz. Sik kullanilanlar listesini
segmek icin A/V tuslarina ve giris yapmak icin OK
tusuna basin.

3. Favori listenizi diizenlemeye baslamak icin mavi tusa
basiniz. Kanal listesini kaydirmak icin A/ ¥ ’ye ve listeyi

TV’nizi kullanin
Kanallara erismek

Alfasayisal diigmeleri kullanmak: kanallara erismek igin segmek ya da secimi kaldirmak igin OK’ye basiniz.
ilgili alfasayisal digmelere basin. 4. Diger favori kanallarini ayarlamak igin bu proseddirii

PR+/- veya P+/- tuslarini kullanma: kanallarda dolasin. tekrarlayiniz.
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Béliim 5

TV’nizi daha etkin kullanin

5. LIST/EXIT e basiniz.

Kisayol islemi: Dogrudan Channel list selection’a (Favori
listesi segimi) girmek igin uzaktan kumanda lzerindeki
FAV’a basin.

ECO Dinamik aydinlatma

1. Uzaktan kumanda tizerindeki MENU tusuna basin ve
Picture > ECO Settings > Energy Saving (Resim >
ECO Dinamik aydinlatma > ECO Dinamik aydinlatma)
6gesini segin.

2. istenilen eneriji tasarrufu etkisini elde etmek adina
istenilen enerji tasarrufu modunu segmek igin </»
tuslarina basin.

3. Menuyi kapatmak icin EXIT tusuna basin.

Kisayollarla calisma: istenilen enerji tasarrufu modunu

dogrudan se¢mek i¢in uzaktan kumanda lzerindeki ECO

tusuna basin.

3D islevini kullanarak TV izleme
(* bazi modellerde bulunmamaktadir)

UYARI:

¢ Bazi izleyiciler 3D TV izlerken bas dénmesi, mide
bulantisi ve bas agrisi gibi rahatsizliklar hissedebilir. Eger
bu bulgulardan herhangi biri olusursa, 3D TV izlemeyi
durdurun, 3D goézliklerinizi ¢ikarin ve dinlenin.

¢ 3D videolarini yakindan ya da uzun stire izlemek

gozlerinize zarara verebilir.

e Yetkin bir yetiskin 3D islevini kullanan ¢cocuklari sik sik

kontrol etmelidir.

* 3D gdzllkleri 3D TV’de 3D video izlemenin disinda

kullanmayin.

¢ Yirlrken ya da cevrede dolasirken 3D islevini ya da 3D

gozliklerini kullanmayin, aksi halde nesnelere carparak,
ayaginiz takilarak ve/veya diserek zara gorebilirsiniz.

1. Uzaktan kumandadaki MENU diigmesine basin ve
Picture > 3D (Resim > 3D) secenegini segin, ardindan
OK/» diigmesine basarak giris yapin. (Bkz. Sekil 4.)

2. 3D Mode (3D Modu): ilk 6nce 3D gozliiklerinizi takin,
ardindan «/» digmesine basarak 3D videosunu
oynatmak icin Top and Bottom (Ust ve Alt), Side-
by-Side (Yan Yana), 2D-to-3D (2D’den 3D’ye), Line
interleave (Satir ekleme) ve Frame sequential (Kare
siralamasi) arasinda dogru 3D giris bigimini segin.

3. L-R Switch (L-R Switch): Sol ve sag goziiniiz ile daha
iyi gorus elde etmek amaciyla 3D videoyu ayarlamak
icin On (Agik) veya Off (Kapall) arasinda segim yapin.

4. Depth of Field (Alan Derinligi): 2D goériintiden
dénustirtlen 3D gorintl elde etmek igin stereoskopik
etkiyi ayarlayin.

5. 3D-to-2D (3D’den 2D’ye): Goriintlyl sadece sol
veya sag g6z icin goriintilemek amaciyla Left (Sol)
veya Right (Sag) senegini segin. 3D Mode (3D
Modu) 2D-to-3D (2D’den 3D’ye) veya Off (Kapali)'ya
ayarlandiginda bu islev devre disi birakilir.

6. Menuyu kapatmak icin EXIT 6gesine basin.

Notlar:
- Diger reticilerin 3D gézltikleri desteklenmiyor olabilir.
- Tum fotograf islevleri 3D modunda engellenir.

- Farkli bir sinyal kaynagina degistiriliyor ya da SmartTV
erisiliyorsa, 3D modu otomatik olarak devre disi
birakilacaktir.

- 3D video kaynaginin giris yéntemine bagli olarak bazi
3D modlari kullanilamayabilir.

- Desteklenen 3D modlari:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D’den 3D’ye)

DTV, HDMI, USB, internetteki Videolar: Top and
Bottom (Ust ve Alt), Side-by-Side (Yan Yana), 2D-
to-3D (2D’den 3D’ye), Line interleave (Satir ekleme),
Frame sequential (Kare siralamasi)

- USB modunda 3D islevi: USB’de segilen videoyu
oynatirken, video menistini tarayici modunda
gérintilemek icin MENU digmesine basin, ardindan
3D Mode (3D Modu) segenegini secin. Ayrintili bilgi
icin, yukandaki ilgili agiklamalara bakin.

Ses betimlemesi

Ses betimlemesi, Kérler ve gdrme engelli gérsel medya
izleyicileri icin televizyon programlari ve sinema filmleri
dahil olmak Uzere ilave bir anlati pargasini ifade eder.
Betim anlaticisi, sesteki olagan duraklamalar sirasinda
(ve gerekli gorulirse diyaloglar sirasinda) ekranda ne
oldugunu betimleyen bir sunum yaparak konusur.
Mevcut yayin, ses betimlemesi igeriyorsa bu &zelligi
kullanabilirsiniz.

1. Uzaktan kumanda Uzerindeki MENU tusuna basin ve
Sound (Ses) 6Jesini segin.

2. Giris yapmak icin OK tusuna basin.

3. Type (Tip) 6gesini segmek icin A/ V¥ ve Visually
impaired (Gérme Engelli) segenegini ayarlamak
icin «/» tuslarini kullanin. Hoparlér, kulaklik ve
ses seviyesi gérme engelli menUsu kullanilarak
ayarlanabilir.

PAP islevi

Farkli kaynak girislerini yan yana gorintilemek igin bu
islevi kullanin. Bir pencerenin hem analog hem dijital TV
girisleri i¢in oldugunu, digerinin ise VGA, HDMI ve YPbPr
girisleri i¢in oldugunu not edin. (Not: Her iki pencerede AV-
Scart icin kullanilmamaktadir.)

1. MENU digmesine basarak ana menuyu gosterin.

2. PAP’I secin ve OK’e basarak giris yagin.

3. PAP secgenegini secin ve «€/» tusuna basarak PAP
islevini agin/kapatin.

4. TV position (TV konumu)’nu segin, €/» tusuna
basarak TV penceresini yeniden konumlandirin.

5. </ tusuna basarak odak penceresini degistirin.

6. Odak noktasi TV penceresindeyken, alfasayisal
digmeler ve P+/- TV'de calisir. Odak noktasi diger
penceredeyken, P+/- mevcut harici kaynaklar
degistirir.

Altyazilarin kullaniimasi

Her TV kanali icin altyazilan etkinlestirebilirsiniz. Altyazilar

teleteks veya DVB-T/DVB-C dijital yayinlari ile yayinlanir.

Dijital yayinlar ile tercih ettiginiz altyazi dilini segmek igin
ilave secenege sahipsiniz.
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TV’nizi daha etkin kullanin

Altyazilarin acilmasi/kapatiimasi

1. Uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin ve
Options > Subtitle (Secenekler > Altyazi)’yi segin.

2. OK/» tusuna basarak giris yapin. (Bkz. Sekil 5)

3. Subtitle (Altyaz)) segenegini segin ve «/» tusuna basarak
On/Off (Acik/Kapall)'y1 segerek altyazilan agin/kapatin.

Dijital TV kanallarninda altyaz dillerinin etkinlestirilmesi

1. Uzaktan kumandada MENU tusuna basin ve
Options > Subtitle > Digital subtitle language
(Secenekler > Altyazi > Dijital altyazi dili)'ni segin.

2. «/» tusuna basarak tercih ettiginiz dilde bir altyazi dili
segin.

3. A/YV tusuna basarak Digital subtitle language 2nd
(2. Dijital altyazi dili)’ni segin.

4. «/» tusuna basarak ikinci altyazi dilini segin.

5. MenUlyi kapatmak icin EXIT’e basiniz.

Kisayol islemi: Uzaktan kumandadaki SUBTITLE’a

tiklayarak secilen dijital TV programi igin kullanilabilen

altyazi dilini dogrudan segin.

Dijital TV kanallarinda bir al

1. Uzaktan kumandada MENU tusuna basin ve
Options > Subtitle > Subtitle type (Secenekler >
Altyaz > Altyaz tipi)'ni secin.

2. «/» digmesine basarak altyazi tiriini segin. Secilen
dilde duyma engelliler igin altyazilar gériintiilemek
icin Hearing impaired (Duyma engelli) segenegini
secebilirsiniz.

azi tipinin secilmesi

Teleteks icerisinde sayfa dili kod ¢dziimiiniin
secilmesi

Uzaktan kumandada MENU tusuna basin ve Options >
Teletext > Decoding page language (Secenekler >
Teletext > Kod ¢6zme sayfasinin dili)’ni segin. Teleteksin
gOsterilecegi diizgin bir dil tlrd segin.

Dijital Teletekst dili

Dijital TV kanallari igin TV’niz farkl dillerde birden gok
Teleteks giris sayfasina sahip bir hizmete gecebilir.

Bu islev, mevcut bir dili baslangi¢ Teleteks sayfasinin
varsayilan dili olarak segmenizi saglar.

Uzaktan kumandada MENU diigmesine basiniz ve
Options > Teletext > Digital teletext language
(Segenekler > Teletext > Dijital teleteks dili) segenegini
seginiz. Segmek icin €/» digmelerine basiniz.

SPDIF tiiri

Bir ses aygitini SPDIF cikisindan baglayin. Uzaktan

kumandadaki MENU tusuna basin ve Options > SPDIF

type (Secenekler > SPDIF turl)’ni segin. Dijital programlar

icin listeden diizglin bir ses turt segin.

- Eger mevcut program c¢ikislar Dolby D biciminde ses
cikariyorsa, bu durumda PCM veya Dolby D segilebilir.

- Eger mevcut program Dolby D bigiminde ses
cikarmazsa sadece PCM secilebilir. Aksi halde ses
ctkmayacaktir.

- SPDIF cikisina bagl olan ses aygitindaki ses gikisini
kapatmak icin Off (Kapall)’'yi segin.

Not: Secebilecegdiniz secenekler izlediginiz programa
dayanir. Eger PCM 6gesini segerseniz ve ses
resimden énce geliyorsa, Options (Segenekler)
mentistiinden SPDIF delay (SPDIF Gecikmesi)
secenegini belirleyebilir ve 4/» secenegine
basarak sesi resimle eszamanlamak icin gecikme
zamanini ayarlayabilirsiniz.

T-Link
Televizyonunuzdaki HDMI soketlerine bagl CEC cihazlarini
aramak ve CEC cihazlar arasinda tek tusla oynatma ve

tek tusla bekleme konumu islemlerini etkinlestirmek icin
bu islevi kullanin.

T-Link 6zelliginin etkinlestirilmesi veya devre disi
birakilmasi

1. Uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin,
ardindan Options > T-Link (Secenekler > T-Link)’i
secin.

2. </ tusuna basarak On (Acik) veya Off (Kapal)'yi
segin.

Tek tusla oynatma 6zelliginin kullaniimasi

Bir dokunusta oynat, oynat diigmesini agmaniza olanak
saglar, 6rnegin, DVD’nizin uzaktan kumandasi. Bu, DVD
aygitinizda ¢alma islemini baslatir ve TV’nizi otomatik
olarak dogru kaynaga géturir, DVD igerigini gosterir.

Sistem bekleme konumu 6zelliginin kullaniimasi

Standby sistemi drnegin TV’nizin uzaktan kumandasi O
butonuna basmaniza olanak saglar. Bu da TV’niz ve bitin
bagl HDMI cihazlarini standby moduna gegirir.

Ag Giincellemesi

Uzaktan kumandadaki MENU diigmesine basin,
ardindan Options > Network update (Secenekler > Ag
Guncelleme) segin. Ag Giincelleme islevini agmak veya
kapatmak icin On/off (Acik/Kapall) secenegini secin.

- Bu islev agikken, DTV servis saglayiciniz DTV agini
glincelliyorsa, TV’niz otomatik olarak kanallari
guncelleyecektir.

- Bu islev kapaliyken, DTV servis saglayiciniz DTV agdina
kanal ekliyorsa veya kaldiriyorsa yeni kanallar almak
veya kullanilamayan kanallari kaldirmak i¢in kanal
aramay! tekrar calistirmaniz gerekir.

Genel arayiiz

Karisan dijital TV kanallarinin kodu genel arayliz moduli ve
dijital TV servis operatéruniin verdigi bir kart ile ¢ozllebilir.
Genel arayliz modiilli, operatére ve segtiginiz hizmete
bagl olarak birkag dijital servisi etkinlestirebilir (6rnek:
6demeli TV). Servisler ve sartlari hakkinda daha fazla

bilgi almak icin dijital TV servis operatériniz ile temasa
geciniz.

Ortak arayiiz modiiliiniin kullaniimasi

UYARI: Genel arayiiz modiiliinii eklemeden 6nce
televizyonunuzu kapatin. Asagida aciklanan talimatlari
izlediginizden emin olun. Genel arayiiz modiiliiniin
yanhs takilmasi hem modiile hem televizyonunuza
zarar verebilir.
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TV’nizi daha etkin kullanin

1. Genel arayiiz modiliinde bulunan ydnergeleri izleyin,
modull yavascga televizyondaki genel arayliz yuvasina
yerlestirin.

2. Modilu gidebildigi kadar itin.

3. Televizyonu agin ve genel aray(z islevinin
etkinlesmesini bekleyin. Bu islem birka¢ dakika
sUrebilir.

Not: Genel arayiiz modiliinii yuvadan ¢ikarmayin.
Modliliin ¢ikarilmasi dijital servisleri
engelleyecektir.

Ortak arayiiz hizmetlerine erismek

Genel arayliz modullini yerlestirdikten ve etkinlestirdikten
sonra, uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin ve
Options > Common interface (Segenekler > Genel
Arayiiz)’l segin.

Bu menl segenegi yalnizca genel arayliz moduli dogru
yerlestiriimis ve etkinlestiriimisse kullanilabilir. Ekranda
verilen uygulamalar ve icerik dijital TV servis saglayiciniz
tarafindan saglanmaktadir.

Yazilim giincellemesi

Not: Yazim gtincellestirmesini baslatmadan énce
250MB (zerinde bos kapasiteye sahip bir USB
cihaz baglayin. Yikseltme tamamlanana kadar
Televizyonu kapatmayin, fisten cekmeyin veya
USB cihazi ¢ikarmayin.

Uzaktan kumanda Uzerindeki MENU’ye basiniz ve

Options > Software update (Secenekler > Yaziim

glincellemesi)’i seciniz. OK/» tusuna basarak girin.

- Current version (Mevcut stiriim): Yazilimin mevcut
slruiminu kontrol eder.

- Product name (Uriin adi): Setinizin (iriin adini gosterir.

- Serial number (Seri numarasi) (varsa): Setinizin seri
numarasini gosterir.

- By network (Ag ile): internetten yazilimin en son
sUrimand indirmenizi ve yiklemenizi saglar.
ilk olarak bir kablolu ya da kablosuz ag baglantisi
kurdugunuzdan emin olun, sonra By network’i (Ag ile)
segin ve girmek icin OK/»’a basin. Yeni yazilim sirimi
mevcut oldugunda bir ilerleme cubugu ekrana gelir.
indirme tamamlandiginda TV ekrani kararacak ve yazilim
yukseltilecektir.

Not: Yikseltme sirasinda ag baglantisini iyi durumda
tutun.

- By channel (Kanala gore): Eger varsa, yazilimin en son
sUrimdnd kurmaniza olanak saglar. By channel (Kanala
gore) secenegini belirleyin ve OK/» tusuna basarak giris
yapin.

e «/» diugmesini kullanarak Auto download (Oto
indir) kismindan Yes (Evet)'i secerek en son siiriimii
otomatik olarak indirin. Yazim basaril bir sekilde
indirildikten sonra, simdi kurmak isteyip istemediginiz
sorulacaktir. Cevabiniz evetse, ekrandaki ipuglarini
izleyerek kurulumunuzu tamamlayin. Ayni zamanda
burada kurulum yapmamay! segebilirsiniz.

¢ Auto download (Oto indir) kismindan No (Hayir)’i
segerek otomatik indirmeyi geri gevirin.

* Manual download (Manuel indirme) 6gesini segin
ve OK/» 6gesine basarak en son yazilimi manuel
olarak taramay baslatin. Ekrandaki ipuclarini izleyerek
tamamlayin. Tarama sirasinda, islemi iptal etmek veya
clkmak igin OK/EXIT’e basiniz.

Magaza veya Ev moduna gecilmesi

1. Uzaktan kumanda tzerindeki MENU’ye basiniz ve

Options > Location (Segenekler > Yer)'u seginiz.

2. Shop (Magaza) veya Home (Giris) konumunuzu
segmek igin «/»’ye basiniz.
3. Cikmak igin EXIT’e basiniz.

Not: Avrupa Heyeti 2009/125/EC no’lu dlizenlemesine
gére 4 saat boyunca islem yapilmazsa ana sayfa
modunda TV otomatik olarak bekleme moduna
alinacaktir. Bu ézellik Options (Segenekler)
mendisdnde devre disi birakilabilir.

MHEG fonksiyonu

Bazi dijital TV yayincilar 6zel dijital metin veya interaktif
hizmetleri sunarlar (6rnegin, BBC1). Bu hizmetler rakam,
renk ve navigayon tuslarinin ilavesi ile normal teleteks gibi
calisir.

1. Uzaktan kumanda Uzerindeki MENU’ye basiniz ve
Options > Subtitle > Subtitle (Secenekler > Altyaz >
Altyazi)’i seciniz.

2. Subtitle (Altyazi) ile Off (Kapall) arasinda ayarlamak
icin «/»’ye basiniz.

Not: MHEG ve alt yazilar aynisiktirlar ve ayni ekranda
bir arada olamazlar. Subtitle (Altyazi) On (Agik)’a
ayarlanirsa, MHEG kaybolmayacaktir.

3. Uzaktan kumandadaki kirmizi diigmeye veya TEXT
digmesine basin.

4. Ogeleri secmek veya vurgulamak icin A/V/</»'ye
basiniz.

5. Onaylamak veya etkinlestirmek icin OK’e basiniz.

6. Bir opsiyonu se¢gmek igin renk tuslarindan birine
basiniz.

7. TEXT veya ¢ikmak igin EXIT’e basiniz.

Bir USB depolama cihazindan fotograf
goriintiileme, miizik oynatma ve video izleme

Televizyonunuza bir USB konektdrii takili olup USB

saklama aygitinda resimleri gérlintilemenize, muzik
dinlemenize veya video izlemenize olanak saglar.

Desteklenen dosya bigimleri:

Foto JPEG
Muizik MP3
Video AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Not: Bazi USB tuslari ve dijital kameralar veya cep
telefonlari gibi USB drtinleri USB 2.0 standardi ile
tam uyumlu degildir, dolayisiyla TV multimedya
oynaticisi ile kullanilamayabilir. USB tusu veya
aygitlarinin tamami USB islevi ile uyumlu degildir.
Yukaridaki tiim formatlar taninmamaktadir.
Dosyalarinizin kodlama bicimleri kullanilip
kullanilamayacagini belirleyecektir.
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Bir USB aygiti saptandiginda, dogrudan Media center - Show lyrics (Betikleri goster): Bu segenek betik

(Medya Merkezi) menisiine girer. Media center (Medya iceren sarkilar icin kullanilabilir. Segin ve <€/»

Merkezi) 6gesine manuel olarak giris yapmak i¢in uzaktan digmesini kullanarak betik eszamanlanan ekrani

kumanda tzerindeki MENU tusuna basin ve Media agin/kapatin.

(Ortam) 6gesini segin. - Audio only (Sadece ses): Ekran kapaliyken miizik

Foto dinlemek icin OK’u segin ve basin. Herhangi bir tusa

T basmak ekrani agacaktir.

Varsa, fotograflari gériintlilemek icin bu islevi kullanin. 4. Uzaktan kumandadaki ilgili diigmelere basarak TV

1. Media center > Photo (Medya Merkezi > Foto)'yu ekraninin altindaki islev gubugunda gésterilen mevcut
segin, ardindan OK 6gesine basarak ana dosya icerik islevleri yerine getirin.

tarayicisina girin.

2. Ana dosya icerik tarayicisinda, A/V/</» tuslarini Video
kullanarak bir fotograf veya i¢ dosya klasérii secin. Varsa, video izlemekigin bu islevi kullanin.
3. Dahili dosya klasoéri segin, OK’a basarak alt dosya 1. Media center > Video (Medya Merkezi > Video)'yu
icerik tarayicisina giris yapin. segin, ardindan OK’a basarak ana dosya icerik
4. A/V/</» tuslanni kullanarak ister ana ister alt dosta tarayicisini girin.
icerik tarayicisindan bir fotograf segin, MENU’ye 2. A/V/<«/» digmesini kullanarak foto gérintileme
basarak foto menusiini klasér modunda gdsterin. islevinde oldugu gibi bir videoyu ana veya alt dosya
- Sort (Sirala): Klasérleri ve fotolari degistirme tarihine icerik tarayicisinda secin, MENU’ye basarak video
ya da adina gére siralayin. menUsuni klasér modunda goérunttleyin.
- Edit (Duzenle): Secilen bir fotografi kopyalayin, - Sort (Sirala): Klasérleri ve videolari Tire, degistirme
yapistirin veya silin. tarihine veya adina gore siralayin.
- Parser (Ayristiricl): Tim alt dosya klasérlerindeki - Edit (Duzenle): Segilen bir videoyu kopyalayin,
fotolan gériintiilemek igin Recursive (Tekrarlayan) yapistirin veya silin.
6gesini segebilirsiniz. - Parser (Ayristirici): Tim alt dosya klasorlerindeki
5. Bir foto segin, OK tusuna basarak izleyin ve slayt videolari gérintilemek icin Recursive (Tekrarlayan)
gosterisi secilen fotodan baslar. Duraklatilan fotoyu 6gesini segebilirsiniz.
déndirmek istiyorsaniz fotoyu duraklatmak igin OK 3. Bir video segin, OK tusuna basarak izleyin ve
tusuna basin. MENU tusuna basarak foto menusini segilen video otomatik olarak oynamaya baslar.
tarayici modunda gdérintileyin. Fotoyu oynatabilir, MENU'ye basarak video menusuni tarayici modunda
duraklatabilir veya déndurebilir, farkli bir oynatma gérintileyin. Videoyu oynatabilir veya duraklatabilir,
modu secebilir ve efektleri vb goriintileyebilirsiniz. farkli bir oynatma modu, ekran modu ve 6n ayar resim
6. Uzaktan kumandadaki ilgili diigmelere basarak TV ayari vb segebilirsiniz.
ekraninin altinda bulunan islev gubugundan mevcut 4. Uzaktan kumandadaki ilgili digmelere basarak TV
islevleri yerine getirin. islev gubugunu goriintiilemek ekraninin altindaki islev gubugunda bulunan mevcut
veya kaldirma igin INFO diigmesine basin. islevleri yerine getirin. islev gubugunu gériintiilemek
Miizik veya kaldirma icin INFO diigmesine basin.
Varsa, mizik oynatmak igin bu islevi kullanin. DivX video ("baz modellerde bulunmamaktacir)
1. Media center > Music (Medya Merkezi > Miizik)’i DIVX VIDEO HAKKINDA: DivX®, Rovi Corporation
secin, ardindan OK tusuna basarak ana dosya igerik sirketinin bir alt kurulusu olan DivX, LLC tarafindan ortaya
tarayicisina girin. cikarilan bir dijital gértintt formatidir. Bu, DivX gorintu

oynatan resmi bir DivX Certified® cihazdir. Daha fazla bilgi
icerik tarayicisinda bulunan bir sarkiyi foto goriinttileme ve dosyalarinizi DivX gériintllerine dénistlirecek yazilim

islevindeki ile ayni sekilde segin, MENU’ye basarak araglari icin divx.com adresini ziyaret edin.

miizik meniisiinii klasér modunda gériintileyin. DIVX VIDEO-ON-DEMAND HAKKINDA: Bu DivX
Certified® aygiti, satin alinan DivX Video-on-Demand
(VOD) filmlerini oynatmak igin kaydedilmelidir.

2. A/V/<«/» dugmelerini kullanarak ana veya alt dosya

- Sort (Sirala): Klasorleri ve sarkilari Ada, Ture,
Sanatciya veya Alnblime gore siralayin.

- Edit (Dizenle): Segilen bir sarkiy1 kopyalayin, Kayit kodunuzu alin:
yapistirin veya silin.

- Parser (Ayristiricl): TUm alt dosya klasorlerindeki
sarkilari géruntlilemek icin Recursive (Tekrarlayan)
6gesini segebilirsiniz.

3. Bir sarki segin, OK tusuna basarak oynatin ve segilen
sarki otomatik olarak ¢almaya baslar. MENU’ye
basarak muzik mentsinu tarayici modunda
gorintuleyin. Sarkiyr oynatabilir veya duraklatabilir,
farkl bir oynatma modu secebilir vb.‘ni yapabilirsiniz.

e Uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin.

¢ Options > DivX(R) registration (Secenekler > DivX(R)
kaydi)'ni segin.

* OK/» tusuna basarak kayit kodunuzu
gorintlleyebilirsiniz.

Kaydinizi nasil tamamlayacaginiz konusunda daha fazla

bilgi edinmek i¢in “vod.divx.com” adresini ziyaret edin.
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TV’nizi daha etkin kullanin

TV kaydinizi silin:

TV kaydinizi silmek isterseniz,

e Uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin.

¢ Options > DivX(R) deregistration (Secenekler > DivX(R)
kayit silme) segenegini belirleyin.

* OK/» tusuna basin ardindan bir mesaj sizi yonlendirir.

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD ve ilgili logolar Rovi

Corporation sirketinin ve alt kuruluslarinin ticari markalaridir

ve kullanimlari lisansa tabidir.

Zaman Saptama

Asagidaki calismalari kullanarak dijital kanallardaki zamani

belirleyebilirsiniz.

1. Uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin ve Options
> Timer > Clock > Auto synchronization (Segenekler
> Zamanlayicl > Saat > Oto eszamanlama)’yi segin.

2. <«/» tusuna basarak On (Acik)’I segin.

Kanal kodu ¢oziiciisiiniin atanmasi

Analog kanallarin kodunu ¢ézen dekoderler AV
konektdriine baglanabilir. Kodu gézlilecek kanal olarak

bir TV kanali belirleyin. Ardindan dekoderin bagli oldugu
baglantiyr atayin.

1. Uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin ve Setup >
Decode (Kurulum > Kod ¢62)’U segin.

OK/» tusuna basarak listeye girin.

A/V tusuna basarak kodunu ¢bzeceginiz kanall segin.
OK tusuna basarak kanali secin veya segimi kaldirin.
MENU tusuna basarak énceki mentye dénin.

o p DN

Dijital TV kanallan lizerinde ariza teshisleri

1. Uzaktan kumanda tzerindeki MENU’ye basiniz ve
Setup > Diagnostics (Kurulum > Tanilamalar)’i seginiz.

2. Mevcut dijital kanal hakkinda sinyal glict, frekans, vb
gibi bazi sinyal bilgilerini gérintilemek igin OK/»’ye
basiniz.

Zaman kaydirma

TV programini kaydetmenize olanak saglar, bdylece disari
gitseniz dahi en sevdiginiz bolimu kagirmayacaksiniz.
Islevi kullanmadan &nce, ilk olarak TV’ye bir USB aygiti
baglayin. Bunun i¢in ilk defasinda USB aygiri igin disk
ayari yapmaniz gereklidir.

Not: Bu ézellik sadece secili triinlerde mevcuttur ve
belirli TV agi sinirlamalari ve bulundugunuz tlkenin
teknik gereksinimleri nedeniyle driin icerisinde
mevcut olmayabilir veya kurulum yapilan yerde
kullanilamayabilir. Bu 6zellik ayrica telif hakki
korumasi (HD igerik, kayit korumasi) sebebiyle TV
agi tarafindan bloke edilebilir. Litfen bu ézelligin
Grlindndzde mevcut olup olmadigini kontrol
etmek icin uzaktan kumanda tzerindeki OPTION
diigmesini kullanin.

1. Uzaktan kumandadaki MENU tusuna basin ve Setup >

Time shift (Kurulum > Zaman kaydirma) segin.

2. </ tusuna basin ve On (Agik) tusunu secerek zaman
kaydirma islevine gegin, ardindan EXIT basarak
meniyU kapatin.

3. Uzaktan kumandadaki OPTION tusuna basin ve Time
shift (Zaman kaydirma) segin, ardindan OK tusuna
basarak onaylayin.

4. Ayar yapmak i¢in ekranda verilen talimatlari izleyin.

5. Disk ayar yapildiktan sonra, OPTION tusuna basin ve
Time shift (Zaman kaydirma) segin.

6. OK tusuna basarak zaman kaydirma men{siini
gOsterin.

- Kirmizi digmeye basarak resmi duraklatin ve zaman
kaydirmaya baslayin.

- Kirmizi digmeye basarak kaydedilen bélumu oynatin.

- Zaman kaydirma menUsu yok oldugunda ve sadece
zaman kaydirma zamanlamasi ekranda kaldiginda,
zaman kaydirma menistne erismek igin kirmizi
digmeye ya da OK’a basabilirsiniz.

- Yesil digmeye basarak hizli geri sarin veya sari
dugmeye basarak hizli ileri sarin.

- Mavi digmeye basarak zaman kaydirma islevinden
cikin.

Notlar:

- USB aygitini TV’ye baglamadan énce, énemli
verilerinizi beklenmedik arizalar sonucu kaybetmemek
icin aygittaki verileri yedeklediginizden emin olun.

- Dosya boyutu 1 GB’In lzerinde olan ve disk hizi 5.0MB/
sn’den hizli olan bir USB aygitini kullanmanizi éneririz.

- Zaman kaydirma icin dosya boyutu blyddikce, kayit
zamani uzar.

- Eger zaman kaydirmada kanall degistirirseniz, bir
mesaj belirerek Yes (Evet) veya No (Hayir) secenegini
segmeniz igin uyari verir. Zaman kaydirma islevinden
citkmak icin Yes (Evet) secenegini belirleyebilir ve
kanal degistirme yapabilirsiniz.

Magazayi sifirlama

TV'yi varsayilan fabrika ayarlarina sifirlanmanizi saglar.

1. Uzaktan kumanda Uzerindeki MENU’ye basiniz ve
Setup (Kurulum)’u seginiz ardindan onaylamak igin
OK’ye basiniz.

2. Reset shop (Alisverisi sifirla)’yi secin ve OK/» tusuna
basarak girin.

3. Sifre girmek igin alfasayisal digmeleri kullanin.

4. OK'yi se¢mek icin «/»’ye ve onaylamak icin OK’ye
basiniz.

5. Initial setup (ilk kurulum) meniisii gérintdilenir. ilgili
talimatlari izleyiniz.

Giris ayarlarinin kisisellestirilmesi

Televizyonunuzu bagl cihaza gore yapilandirabilirsiniz.

1. uzaktan kumanda lzerindeki MENU ’ye basiniz ve
Setup > Input settings (Kurulum > Giris Ayarlar)’yi
seginiz.

2. OK/» tusuna basarak Input settings (Giris Ayarlari)’ni
segin.

A/V tusuna basarak cihazin baglandigi bir konektor
segin.

4. </ tusuna basarak bu konektdre baglanan cihaz
tarind secin.
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TV’nizi daha etkin kullanin

5. MENU tusuna basarak Setup (Kurulum) mentiisiine
dénin.
Yapilandirdiktan sonra, uzaktan kumandada SOURCE
tusuna ya da televizyondaki OK diigmesine bastiginizda
ilgili konektoriin adi kaynak listesine girdikten sonra
segilen kaynak etiketi gosterilecektir.
Not: Modellerin tamaminda ayar (zerinde OK diigmesi
bulunmamaktadir.

Elektronik program rehberinin kullaniimasi

EPG ekranda verilen bir kilavuz olup programlanan TV
programlarini gdsterir. Programlarda dolasabilir, segebilir
ve izleyebilirsiniz.

1. Uzaktan kumandadaki GUIDE digmesine basin,
Now and Next EPG (Simdi ve Sonraki EPG) menUsu
acilacaktir, bu men( her kanalda oynayan mevcut ve
sonraki programin bilgilerini aimaniza olanak saglar.
Uzaktan kumandadaki gezinti digmelerini kullanan
farkli programlarda dolasin.

2. Renkli tuslar kullanarak 8 Days EPG (8 Gun EPG)’yi
gérintleyin.

- Prev day (Onceki Giin)(Kirmizi): Onceki giiniin
EPG’sini listeler.

- Next day (Sonraki Gin)(Yesil): Sonraki gliniin
EPG’sini listeler.

- View detail (Ayrintili Gériintiile)(Sari): Bu programin
mevcut olup olmadidi hakkindaki agiklamayi
gorintdler.

- Type filter (Tip filtresi)(Mavi): Dijital TV programlari

icin program kilavuz filtresi.

® Program tipini ve alt tir listesini gorlintilemek igin
mavi digmeye basin.

e Uzaktan kumandadaki gezinti tuslarini kullanarak
farkli tirler ve alt tirler arasinda gezinin.

* Type (TUr) listesinden bir veya daha fazla ttri
segin, OK tusuna basarak secin (veya segimi
kaldirin). Sectiginiz tiriin solunda bir onay isareti
belirecektir. Bir tur sectiginizde, tim alt tlirleri buna
gore secilecektir.

 Ayrica kullanici ilk olarak herhangi bir tiri
segmeden istedigi alt tlrleri segebilir.

o TUr ve alt tir listesinden ¢ikmak icin mavi digmeye
basin.

¢ Filtreledikten sonra istediginiz tim dijital TV
programlari vurgulanacaktir.

Add Schedule (Program ekle) (Option): Schedule list

(Listeyi programla) menustini getirmek igin uzaktan

kumanda Uzerindeki OPTION’a basin. Programlanan

kayitla ilgili ayrintilar icin, Listeyi programla
bélimine bakin.

3. GUIDE/EXIT tusuna basarak EPG’den ¢ikin ve
sectiginiz kanala gidin.

PVR (Personal Video Recorder)

(Kisisel Video Kaydedici)

En sevdiginiz TV programini kaydetmenize olanak saglar.
islevi kullanmadan énce, ik &nce bir USB bellegi aygitini
takin.

Not: Bu ézellik sadece secili triinlerde mevcuttur ve
belirli TV agi sinirlamalari ve bulundugunuz tlkenin
teknik gereksinimleri nedeniyle Urdn icerisinde
mevcut olmayabilir veya kurulum yapilan yerde
kullanilamayabilir. Bu 6zellik ayrica telif hakki
korumasi (HD igerik, kayit korumasi) sebebiyle TV
agi tarafindan bloke edilebilir. Liitfen bu ézelligin
drdndnizde mevcut olup olmadigini kontrol
etmek icin uzaktan kumanda lizerindeki OPTION
digmesini kullanin.

1. Uzaktan kumandadan OPTION basin ve Quick
access > PVR (Hizli erisim > PVR)’ni segin.

2. OK/» tusuna basarak giris yapin.

3. Basin:

- Kirmizi digme kaydi baslatir, kayit dosyasi Media
center > Video (Medya merkezi > Video) kisminda
PVR klasériinde bulunan kanal numarasi ile birlikte
adlandirilan bir klasére konur;

- yesil digmeye basarak kaydi manuel olarak
durdurun; eger kayit slresi biterse, kayit otomatik
olarak duracaktir.

- A/V/</» tusuna basarak kayit sliresini ayarlayin.

4. Kayitta, PVR mini penceresi de ekranda belirerek kayit
surecini gosterecektir.

5. Kaydedilen programi izlemek igin ilk dnce PVR
modundan ¢ikin ve Media center > Video (Medya
Merkezi > Video)'ya gidin. PVR klasériini segin,
ardindan ilgili kayit dosyasini secin. OK tusuna basarak
oynatin. (eger kullanici bir dijital radyo programi
kaydediyorsa bu aynidir).

Notlar:

- Bu ézellik sadece sifrelenmemis dijital kanallarda
kullanilabilir. CICAM (CI veya Cl+) takili olsa dahi bu
ozellik sifreli kanallarda kullanilamaz.

- Sadece FAT32 formatinin USB bellek aygitini
destekler.

- USB aygitini sete takmadan énce, beklenmeyen
arizalardan dolayr énemli bilgilerinizin kaybolmasini
énlemek igin, aygitin icinde bulunan verilerin yedegini
aldiginizdan emin olun.

- PVR islevi icin USB aygiti bellek boyutu blytidikce,
kayit sresi uzar.

- Kayitta kanal veya sinyal kaynagini degistirmek
isterseniz, kanall veya kaynak degistirmeyi yapmadan
énce kayit verilerini saklayin.

- Eger dosya parametreleri sistem sinirlarini
asarsa, cihaz dosyalari oynatamaz, dosya bicimi
desteklenmemektedir, dosya hasar gérmis veya
dosya kodu ¢éziilemiyor.

- Sistem bir dosyayi okurken ya da veri aktarirken USB
bellek aygitini cikarmayin, aksi halde sistem veya aygit
hasar gérebilir.

Listeyi Programla

Programlanan kaydi calistirmak icin bu islev kullanilir.

1. Uzaktan kumandadaki OPTION diigmesine basin ve
Quick access > Schedule list (Hizli erisim > Listeyi
programla)’yi segin.

2. OK diigmesine basarak liste programlamayi gosterin.
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Béliim 6

Ag baglantisi

3. Liste programlamaya bir program eklemek icin, ilk
olarak kirmizi diigmeye basarak Schedule list (Listeyi
programla)’yi gosterin. Ardindan,

- Channel number (Kanal numarasi): <€/» dugmesini
kullanarak kanal numarasini secin.

- Start date (Baslangig tarihi): kaydetme tarihini
ayarlamak icin alfasayisal diigmeleri kullanin.

- Start time (Baslangi¢ zamani): kaydin baslangi¢
zamanini ayarlayin.

- Stop time (Durma saati): kaydin duracagi zamani
ayarlayin.

- Schedule type (Programlama tir):

* Reminder (Animsaticiyi), ayarladiginiz zaman
geldiginde programlanan programa degistirmeye
hatirlatmasina ayarlayin. Zaman gectiginde
ve herhangi bir islem yapmadiginizda, iletisim
kutusu ortadan kaybolacak ve ileriki bir islem
gerceklestiriimeyecektir.

* Record (Kaydet’i), ayarladiginiz zaman geldiginde
programlanan kaydinizi gergekten baslatmak
isteyip istemediginizi kontrol etmeye ayarlayin.
Zaman gegtiginde ve herhangi bir islem
gerceklestirmediginizde programlanan kayit
otomatik olarak baslayacaktir.

- Repeat type (Yineleme tiir): kayit igin farkli yineleme

modu ayarlayin.

4. A/V/<«/» digmesine basarak Add (Ekle)yi segin,
ardindan OK’a basarak programladiginiz listenizde
ayarladiginiz programi ekleyin.

5. Kirmizi digmeye basarak baska bir program eklemek
icin yukaridaki prosedurleri tekrarlayin.

6. Bir programi diizenlemek ya da silmek istediginizde,
bunu secin ve OK’a basarak girin.

7. EXIT’a basarak mentyl kapatin.

Ag baglantisi

Televizyonunuzu ayarlayabilirsiniz, bdylece kablolu veya
kablosuz baglanti kullanarak yerel alan aginizdan (LAN)
internete erisebilir.

Kablolu bir aga baglanma

Kabloyu kullanarak ¢ sekilde TV’nize ilistirebilirsiniz:

® TV’nizdeki LAN girisinden TV’nizi Cat 5 kablosu ile harici
modeme baglamak icin LAN’a baglayabilirsiniz.

® TV’nizdeki LAN girisine baglayarak TV’nizi harici
modeme takili olan IP Paylastiriclya baglamak igin
LAN’Iniza baglayabilirsiniz. Baglanti igin Cat 5 kablosu
kullanin.

¢ Aginizin nasil yapilandirildigina bagl olarak, TV’nizdeki
LAN baglantisini dogrudan Cat 5 kablosunu kullanarak
bir ag duvarn ¢ikisina yaparak TV’nizi LAN’Iniza
baglayabilirsiniz. Duvar prizinin bir modeme veya
evinizdeki baska bir yonlendiriciye bagli oldugunu not
edin.

Bir kablolu aga baglanmak igin Setup > Network > Settings

> Interface (Ayarlar > Ag > Ayarlar > Aray(iz) 6gesini ve
ardindan Ethernet (Ethernet) secenegini belirleyin.

Kablosuz bir aga baglanma

TV’nizi aginiza kablosuz olarak baglamak igin, bir

kablosuz yoénlendirici veya modem ve bir Kablosuz

LAN Adaptérine ihtiyaciniz vardir. TV’niz ile birlikte

gonderirken kablosuz Yiiksek Kazang USB Adaptériini

(USB donanim anahtar) TV’nizin USB 1 baglant

noktasina baglayin.

1. Bir kablosuz aga baglanmak icin Setup > Network >
Settings > Interface (Ayarlar > AJ > Ayarlar > Arayiiz)
6gesini ve ardindan Wireless (Kablosuz) segcenegini
belirleyin.

2. Wireless setting (Kablosuz ayar) segenegini segin ve
OK/» tusuna basarak giris yapin.

3. Baglanti Yontemleri: Kablosuz ag baglantisini g yolla
yapabilirsiniz.

- Scan (Tara)
¢ Wireless setting > Scan (Kablosuz ayar > Tara)
segenegini belirleyin, ardindan OK/» tusuna basin,
TV menzil icinde bulunan tim erisim noktalarini
tarayacaktir. TV tarafindan bulunan erisim noktalari
gbrintlleyecektir.
* Mevcut bir erisim noktasi segin, ardindan OK/»
tusuna basarak TV’yi buna baglayin.
Notlar:
- Eger korunan bir erisim noktasI segcmisseniz,
ilgili parolayr girmeniz gerekecektir. Uzaktan
kumandadaki OK diigmesine basarak parola
girmenizi saglayacak sanal klavyeyi gériintileyin.
- Bu televizyonda mevcut erisim noktasinin bellek
islevi vardir, bu islev televizyonu kapattiktan sonra
acsaniz dahi televizyonunuzun aga baglanmasina
olanak saglar.
- Manual (Mandiel)

Wireless setting > Manual (Kablosuz ayar > Mandiel)

secin, ardindan OK/» digmesine basin, baglantiy:

kurmak i¢in mevcut kablosuz yénlendiricinin dogru

SSID’sini girmeniz igin uyari verilecektir.

Auto (Oto)

Egder AP’niz WPS (Wi-Fi Korumali Ayar)’i

destekliyorsa, PIN (Kisisel Tanimlama Numarasi)

veya PBC (Basmali Digme Yapilandirmasi) ile aga
baglanabilirsiniz. WPS her iki modda da SSID ve

WPA anahtarini otomatik olarak yapilandiracaktir.

Wireless setting > Auto (Kablosuz ayar > Oto)’yu

segin, ardindan OK/» tusuna basarak giris yapin.

* PIN (PIN): PIN (PIN) secin ve OK/» tusuna basarak
giris yapin. Rastgele bir PIN kodu olusturun.

Bu kodun AP’ye kuruldugundan emin olun.
(Proseddirler igin, yonlendirici kilavuzuna bakin.)
OK/» digmesine tekrar basara baglantiyi kurun.

* PBC (PBC): Eger yonlendiricinizde basmal PBC
dugmesi varsa, PBC (PBC) segin, ardindan OK/»
dugmesine basara giris yapin. OK/» digmesine
tekrar bastiktan sonra ydnlendiricinizde 2 dakika
icinde PBC digmesine basin. TV’niz gerekli olan
tim ag ayar degerlerini otomatik olarak alacak ve
aginiza baglanacaktir.
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B6lim 7 & 8

Paylas ve Gor ve Smart TV

Ag kurulumu

1. Uzaktan kumanda Uzerindeki MENU tusuna basin ve
Setup > Network > Settings > Internet connection
(Ayarlar > Ag > Ayarlar > internet baglantisi) 6gesini
segin. On (Acik) segenegini belirlemek igin </»
tuslarina basin. Baglanti otomatik olarak kuruluncaya
kadar bekleyin.
2. internete baglanabilirlik durumunu kontrol etmek igin
Setup > Network > Settings > Connection test
(Ayarlar > Ag > Ayarlar > Baglanti testi) 6gesini secin
ve ardindan OK/» tusuna basin. Eger bu ¢alismazsa,
asagidaki adimlari izleyerek baglantidan emin olun.
3. Setup > Network > Settings > Connection test
(Ayarlar > Ag > Ayarlar > Baglanti testi) secenegini
belirleyin, ardindan OK/» tusuna basarak IP setting
(IP ayari) menusune giris yapin.
- Address type (Adrs tir)'nl Auto (Oto)’ya ayarlayin,
gerekli olan IP adresini otomatik olarak alacak ve
girecektir.
- Asagidaki adimlari izleyerek IP adresinizi manuel
olarak girin.
¢ Address type (Adrs tiirl)’ni Manual (Mantel)’e
ayarlayin, ardindan ¥ tusuna basarak ilk giris
alanina gidin.

¢ |P address (IP adresi), Subnet mask (Altag
maskesi), Default gateway (Varsayilan ag gegidi),
Primary DNS (Birincil DNS) ve Secondary DNS
(ikincil DNS) degerlerini girin. Sayilar girmek icin
alfasayisal diigmeleri ve bir girdi alanindan digerine
ilerlemek icin ok diigmelerini kullanin.

- Ayar yaptiktan sonra internete baglanabilirlik
durumunu tekrar kontrol etmek igin Setup >
Network > Settings > Connection test (Ayarlar >
Ag > Ayarlar > Baglanti testi) 6gesini segcin.

4. Araylz, Adres tipi, IP adresi vb. gibi mevcut baglanti
ile ilgili bilgileri géruntilemek icin Setup > Network >
Settings > Information (Ayarlar > Ag > Ayarlar > Bilgi)
6gesini segin, ardindan OK/» tusuna basin.

Paylas ve Gor

Not: Bu kilavuz Paylas ve Gor islevine sahip triinleri
kapsamaktadir. Paylas ve Gor DLNA uyumludur.

PC’nize baglanma

TV’nizden ilk olarak ydnlendiricinize kablolu veya kablosuz
baglanti kurdugunuzdan emin olun. Ardindan PC’nizi

ag kablosundan veya kablosuz olarak yonlendiricinize
baglayin. Ayrica Setup > Network > Settings > Internet
Connection (Ayarlar > A§ > Ayarlar > internet baglantisi)
6zelliginin On (Agik) oldugundan ve bilgisayarinizin
belleniminin baglantiy engellemeyeceginden emin olun.

Paylas ve Gor islevini etkinlestirme

Setup > Network > Applications > Share & See (Ayarlar
> Ag > Uygulamalar > Paylas ve Gor) 6gesini segin ve On
(Acik) durumuna ayarlayin.

Burada belirtilen adimlara sirasiyla uyun, ardindan
bilgisayariniza kayitl kaydedilmis goriintd, resim ve
muzigin tadini gikarabilirsiniz.

Paylasim icin PC’nizden medya ekleme

PC’nize bir Paylas ve Gér medya sunucusu kurun.
Kurabileceginiz basit ve asina oldugunuz sunucu
Microsoft Windows Media Player 11°dir. TV’nizin belirtilen
dosyalari PC’nizde paylasmasina olanak saglayin.
1. Microsoft Windows Media Player 11’i agin.
- Library > Media sharing (Kitaplik > Medya
paylasimi)’ni segin.
- Share my media to (Mdyami paylas) onay kutusunu
isaretleyin.
- PC’nize baglanan TV’nizin simgesini segin.
- Allow (izin ver) 6gesini secerek TV’nin PC’nize
erismesine izin verin ve OK tusunu segerek izin verin.
Not: Arzu ettiginiz ayarlan ézellestirmek icin Settings
(Ayarlar) digmesini kullanin.
2. - Library > Add to Library (Kitaplik > Kitapliga Ekle)
6gdesini segin.
- Kisisel klasdrleri veya paylasmak igin erisim
saglayabildiginiz diger kullanicilarin klasorlerini segin.
- Add (Ekle) 6gesini secin ve OK tusuna basarak
eklemeyi etkinlestirin.

Paylas ve G6r uygulamasi

Ana meniide Media (Ortam) 6gesini segin ve medya
merkezine giris yapmak icin OK tusuna basin. Daha sonra
bilgisayarinizda kayitli fotograflari gériintileyebilir, mizik
dinleyebilir veya video izleyebilirsiniz.
Not: Eger Share & See (Paylas ve Gor) aciksa, TV'de
yerel agda bulunan Paylas ve Gér sunucularinin
listesi gbsterilecektir.

Smart TV

internet uygulamalarinin (Uygulamalar), 6zellikle

televizyonunuza uyarlanmis internet web sitelerinin

tadini gikarmaniza olanak saglar. Televizyonun uzaktan

kumandasiyla Uygulamalari kontrol edebilirsiniz.

UYARI:

e Smart TV'yi kullanmadan énce ag ayarlarini yapilandirin.

* Ag kosullariniza bagl olarak yavas yanitlar ve/veya
kesintiler meydana gelebilir.

 Bir uygulamay! kullanirken bir sorun yasarsaniz, lttfen
icerik saglayiciyla irtibat kurun.

o icerik saglayicinin kosullarina gére, bir uygulamanin
glincellemeleri ya da uygulamanin kendisi yarida
kalabilir.

« Ulkenizin yénetmeliklerine bagl olarak, bazi uygulamalar
sinirl hizmete sahip olabilir ya da desteklenmeyebilir.

Akilll TV Uygulamalarina (Uygulamalar) Erisim

1. Akill TV ana sayfasini gériinttilemek icin ana mentde
Smart TV (Akill TV) 6gesini segin ve OK tusuna basin.
Uygulama hizmetleri bulundugunuz tilkeye bagldir. Ulke
ayarini asagidaki sekilde yapabilirsiniz: Mevcut tim ulke
segeneklerini goriintilemek igin kirmizi diigmeye basin,
secgenekler arasinda gezinmek igin A/V/</» tuslarini
kullanin ve onaylamak icin OK tusuna basin. Ardindan
“Home” dugmesini segin ve akilll TV ana sayfasina geri
gitmek igin OK tusuna basin.
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Bolim 8 ve 9

HbbTV ve Diger bilgiler

Kisayollarla ¢alisma: Akilll TV ana sayfasini dogrudan

goruntlilemek igin uzaktan kumanda tzerindeki Smart TV

tusuna basin.

2. Bir uygulama segmek icin A/V/</» tuslarini kullanin
ve giris yapmak icin OK tusuna basin.

3. Akill TV portal uygulamasiyla internet taramasi 6zelligi
mevcuttur. TV portall sayfasi goriintlilendiginde

portaldaki simge veya yesil digme vasitasiyla erisilebilir.

Not: internetle baglanti kurulmasi zaman
aldigindan bekleme konumunda televizyonun
etkinlestirilmesinden sonra akilll TV ézelligini
kullanmak icin bir kac dakika beklemeniz dnerilir.

HbbTV

Dijital kanal yayini yapan bazi kuruluslar (sadece DVB-
T/C/S/S2 yayini) interaktif HbbTV (Hibrit Yayin Genis Bant
TV) 6zelligi sunmaktadir.

HbbTV ile yayin kuruluslar normal TV programlarini her tiir
bilgi veya eglence ile birlestirir. Bu bilgilere interaktif olarak

g6z atabilirsiniz.
HbbTV 6zeliginden tamamen yararlanmak igin
televizyonunuzu internete baglamaniz gerekmektedir.

Not: Bu ézellikle televizyonumuza dosya indiremezsiniz.

HbbTV 6zelligine erisim

HbbTV 6zelligi sunan bir TV kanalini ayarladiginizda
interaktif sayfalar agmak igin kirmizi digmeye basin.
Ardindan HbbTV sayfalarinda gezinmek icin A/V/</»
tuslarini kullanin ve onaylamak igin OK tusuna basin.

HbbTV o6zelliginin etkinlestirilmesi/devre disi
birakilmasi

Bazi yayin kuruluslarinin test uygulamalari ile
gercgeklestirilen HbbTV yayin testleri agilir menuler
yliziinden rahatsiz edici olabileceginden televizyonu daha
iyi izlemek igin Secenekler menusiindeki HbbTV agik/
kapall segenegini kullanabilirsiniz.

Diger bilgiler

Ebeveyn Kontrolii Parolasi

- Varsayilan parola 1234’dir. Bunu, yeni bir parola ile
degistirebilirsiniz.

- Slper parola 0423’dir. Eger kodunuzu unutursaniz,
herhangi bir mevcut kodun yerine gegmesi igin stper
parolay! girin.

Sorun giderme

Lutfen servis talebinde bulunmadan énce asagidaki listeyi
kontrol edin.

Resim veya ses yok.

® Gug kablosunun elektrik prizine dogru sekilde
takildigindan emin olun.

e Kaynak tipinin dogru sekilde ayarlandigindan emin olun.

* Antenin uygun sekilde baglandigindan emin olun.

* Sesin en disuk seviyeye ayarlanmadigindan veya sesin
“sessiz” duruma ayarlanmadigindan emin olun.

e Kulakligin baglanmadigindan emin olun.

¢ Bu yayin istasyonlarindan bagka radyo yayini alinmasi
g6zden gegirilebilir.

Resim net degil.

* Anten kablosunun uygun sekilde baglandigindan emin
olun.

® Televizyon sinyalinizin uygun sekilde alinip alinmadigini
kontrol edin.

* VHS kamera, kayit 6zelligine sahip kamera veya ayni
anda bagli olan diger ¢evre birimler sebebiyle resim
kalitesi kot olabilir. Diger cevrebirimlerden bir tanesini
kapatin.

e Yiksek binalar veya tepeler sebebiyle antenin
engellenmesi yliziinden ‘hayalet’ veya cift gérintu
olusabilir. Gok yonli bir antenin kullaniimasi resim
kalitesini iyilestirebilir.

* Resimler Gizerinde gorilen yatay kesikli gizgiler 6rnegin
sag kurutma makinesi, yakindaki neon isiklari vb.
kaynakl elektriksel girisimden kaynaklanabilir. Bu
cihazlar kapatin veya kaldirin.

Resim ¢ok koyu, ¢ok acik veya soluk.

* Renk ayarini kontrol edin.

e Parlaklik ayarini kontrol edin.

¢ Netlik islevini kontrol edin.

® Floresan lambasi kullanim émriniin sonuna gelmis
olabilir.

Uzaktan kumanda ¢alismiyor.

e Uzaktan kumandanin pillerini kontrol edin.

e Uzatan kumanda sensoriiniin caminin kuvvetli floresan
1Isigina maruz kalmadigindan emin olun.

® Yumusak bir bezle TV Uizerindeki uzaktan kumanda
sensdriiniin lenslerini temizlemeyi deneyin.

Yukaridaki neriler teknik sorununuzu ¢ézmezse litfen
servis bilgileri igin garanti kartina basvurun.

Televizyonun 6zellikleri

TV Yayini PAL/SECAM BG/DK/I/LL’
Kanallarin alinmasi VHF/UHF/Kablo
Ayarlayict tipi Frekans sentezli

0SS (Acik Kaynak Kodlu Yazilim) Bildirimi

Bu rlin, Independent JPEG Grubu altinda dagitilan bazi
yazilim programlari kullanir.

Bu Uriin, Freetype Project altinda dagitilan bazi yaziim
programlari kullanir.

Bu Uriin, OpenSSL Project altinda dagitilan bazi yazilim
programlari kullanir.

Bu Urln, zlib lisansi altinda dagitilan bazi yazilim
programlari kullanir.

Bu Uriin, IBM Acik kaynak lisansi altinda dagitilan
UNICODE yazilim programlarini kullanir.

Bu urlin, OSI Sertifikali Agik kaynak lisansi altinda dagrtilan
libpng yazilim programlarini kullanir.
Bu Uriin, MIT lisansi altinda dagitilan Expat, Libcurl, c-ares
yazilim programlarini kullanir.

Bu Uriin, GPL/LGPL altinda dagitilan bazi yaziim
programlari kullanir.

GPL yazilimi: Linux Kernel, Busybox, SquashFS, mtd-utils,
e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Okuma/Yazma
Siricusu, samba, iconv, Linux Dosya Sistemi FTA.
LGPL yazilimi: DFB, SAWMAN, ALSA.

TR 18



Boliim 9 Diger bilgiler

Akilli TV 6zelligini igeren Urlinlerin cesitli kapasitelerinden,
hizmetlerden ve ayni zamanda kullanilabilir icerikteki
kisitlamadan dolay: belirli 6zellikler, uygulamalar ve
hizmetler her cihazda veya bélgede kullanilamayabilir.
AKIlTV’de bulunan baz ézellikler ayni zamanda ilave
cevresel aygirlar veya ayri olarak satilan tyelik tcretleri
gerektirebilir. Belirli cihaz bilgileri ve icerik kullanilabilirligi
hakkinda daha fazla bilgi i¢in litfen web sitemsizi

ziyaret edin. AkIllITV (izerinde alinan hizmetler ve icerik
kullanilabilirligi dnceden haber verilmeksizin zaman zaman
degisiklige tabidir.

Bu cihaz Uizerinden ulasilabilir olan tim igerik ve hizmetler
Ggincd kisilere aittir ve telif hakki, patent, tescilli marka ve/
veya diger fikri mulkiyet kanunlari tarafindan korunurlar. Bu
tip icerik ve hizmetler, kisisel ticari olmayan kullaniminiz
icin ayr olarak saglanmaktadir. Hic bir icerik veya hizmeti,
icerik sahibi veya hizmet saglayicisi tarafindan yetki
verilmemis sekilde kullanamazsaniz. iigili igerik sahibi veya
hizmet saglayicisi tarafindan acikca yetki verilmedikge,
oncekini sinirlamaksizin bu cihaz araciliiyla gériintiilenen
hicbir icerik veya hizmeti higbir sekilde ve ortamda
degistiremez, kopyalayamaz, yeniden yayinlayamaz,
internete ylkleyemez, génderemez, aktaramaz, cevirisini
yapamaz, satamaz, tliremis calismalar olusturamaz,
faydalanamaz veya dagitamazsiniz.

Tasarim ve teknik ézellikler, bildirim yapilmaksizin degisiklige tabidir.
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Viktig information

Sakerhet

Se till att din stromférsérjning har samma styrka som TV-
apparaten, angiven pa identifikationsetiketten pa baksidan.
Om néatkontakten eller ett apparatuttag anvéands som
frankopplingsenhet ska den vara latt tillganglig.

P& den aktuella modellen finns ljusindikatorn pa sidan av
TV-apparaten. Att ljusindikatorn slocknat innebar inte att TV-
apparaten ar helt urkopplad. Foér att koppla ur TV-apparaten
ska kontakten dra ur vagguttaget fran eluttaget.
TV-apparatens komponenter ar varmekansliga. Den maximala
temperaturen dér TV:n ar placerad bér ej Gverstiga 35
grader Celcius. Tack inte dver ventilationshalen pa baksidan
och sidorna pé TV:n. Ldmna tillréckligt utrymme runt om

fér nédvandig ventilation. Placera inte apparaten i nérheten

av externa varmekallor (6ppen eld mm) eller apparater som
genererar stark magnetisk eller elektrisk stralning.
Luftfuktigheten i rummet dér TV:n ar placerad bér ej
overstiga 85 %. Om TV-apparaten flyttas fran en kall plats till
en varm kan kondens bildas pa skérmen (och &ven pé en del
komponenter inuti TV-apparaten). Lat kondensen avdunsta
innan TV:n sétts pa igen.

VARNINGAR

Denna apparat &r avsedd for privat hushallsbruk endast och
bér inte anvandas inom nagon annan tillampning, till exempel
for icke-hushéllsbruk eller i en kommersiell miljo.

Om den externa flexibla kabeln eller sladd till denna
transformator ar skadad, skall den erséttas av tillverkaren eller
dennes serviceombud eller liknande behorig elektriker for att
undvika fara.

Lamna minst 10 cm utrymme runt TV-apparaten for att
sékerstélla tillrdcklig ventilation. Ventilation bor inte hindras
genom att tacka dppningarna med foremal sdsom tidningar,
bordsdukar, gardiner, etc.

Denna apparat far inte utsattas fér dropp eller stank, och
inga objekt som fyllts med vatskor, som t.ex. blomvaser, far
placeras pa apparaten.

®

VARNING: For att férhindra skador maste apparaten
monteras/placeras ordentligt pa golvet/vaggen i enlighet med
installationsanvisningarna.

FORSIKTIGHET: Ansluta horlurar med volymen instlld till 1&gt
och 6ka vid behov. Lang tids lyssnande med horlurar pa hog
volym kan resultera i horselskador.

Ogontrotthet

Nar du anvander denna produkt som en datorskarm:
hélso- och sakerhetsexperter rekommenderar korta tata
pauser snarare an enstaka langre pauser. Till exempel sa
anses en 5-10 minuters paus efter en timmes kontinuerlig
bildskérmsarbete vara battre &n en 15 minuters paus efter
varannan timme.

Undvik brandrisk genom att alltid halla brinnande
ljus och andra 6ppna lagor pa sékert avstand fran
denna produkt.

Anvand inte bildskdrmen mot en ljus bakgrund eller dar solljus
eller andra ljusa ljuskéllor kommer att lysa direkt pa skarmen.

O eller POWER/® knappen pé TV/apparaten eller O knappen
kan anvandas for att sl& pa eller koppla TV-apparaten i
standby lage. Om du har for avsikt att inte titta pa TV:n under
en langre tidsperiod, stdng av den helt genom att dra ut
kontakten ur eluttaget.

Under askvader rekommenderar vi att du kopplar ur
elférsorjningen och antennen s att den inte paverkas av
elektriska eller elektromagnetiska vagor som kan skada

TV:n. Av denna anledning bér el-och antennuttagen vara
lattillgangliga s& att de kan kopplas ur om s& behovs.
Koppla omedelbart ur TV:n om du kénner brand-eller roklukt
fran den. Du far aldrig, under ndgra omstandigheter, 6ppna
TV-apparaten sjalv eftersom detta medfér risk for elektriska
stotar.

TV-skdrm

TV-skarmen i denna produkt &r av glas. Darfor kan den latt ga
sonder om produkten tappas eller utsatts for slag eller stétar.
TV-skérmen ar en hogteknologisk produkt som ger precisa
detaljerade bilder. Ibland kan inaktiva pixlar synas pa skarmen
som en fast punkt i ndgon av fargerna bla, gron eller rod. Detta
paverkar inte din produkts prestanda.

Skétsel

Anvand fonsterputsmedel for att rengdéra skdrmen och en
mjuk trasa fuktad med milt reng&ringsmedel for att rengéra
resten av apparaten.

Viktigt: Anvandning av starka rengéringsmedel, alkohol-
baserade eller slipverkande produkter kan skada skarmen.
Damma regelbundet av ventilationshélen pa baksidan och
sidorna. Anvandning av I6sningsmedel, slipverkande eller
alkoholbaserade produkter kan forstéra TV:n. Om ett féremal
eller vatska kommer in i TV-apparaten, koppla omedelbart
ur den och se till att den kontrolleras av en utbildad tekniker.
Oppna aldrig TV-apparaten sjélv da det kan medfora risk for
dig sjélv och kanske forstéra apparaten.

Vaggmontera TV:n

Varning: Vid viggmontage krévs tva personer.

For basta sakerhet vid monteringen, var uppmarksam pa

féljande:

 Kontrollera sa att vaggen kan bara tyngden av TV:n och
monteringssatsen.

* F6lj monteringsanvisningarna som féljer med
monteringssatsen. For vissa modeller, se till att skruva de
sexkantiga VESA vagg monteringsskruvarna (och skruvar)
inkluderade i satsen, i muttrarna fér vdggmonteringen pa
baksidan av ditt set, innan du monterar i vagg.

* TV-apparaten maste hangas pa en vertikal vagg.

e Se till att anvanda skruvar som féster och sitter bra i
vaggmaterialet.

* Se till sa att TV: ns kablar och sladdar placeras sa att ingen
kan snubbla pa dem.

Alla andra sakerhetsforeskrifter gallande vara TV-apparater

galler &ven har.

Placering av TV:n pa ett bord och andra ytor

Innan TV:n placeras pa ytan, se till att ytan kan bara TV:ns
tyngd.

Placera aldrig TV:n pa ojamnt underlag (t ex en utdragbar
hylla, Iangst ute pa en kant) och se till att fronten pa TV:n inte
sticker ut utanfér underlaget.

For att undvika TV-apparaten fran att tippa kan du fasta TV:n
pa vaggen med hjélp av de nédvéndiga skruvarna (VESA
vaggmonteringshal), klammor, ankare skall kdpas separat.
Installera TV néra véggen for att undvika att den kan tippa
baklanges.

De funktioner som beskrivs i denna handbok ar gemensamma
for de flesta modeller. Vissa funktioner kanske inte ar
tillgangliga pa din TV och/eller din TV kan innehalla funktioner
som inte beskrivs i denna bruksanvisning. Bilderna i denna
handbok kan skilja sig fran den faktiska produkten. Vanligen
se den faktiska produkten.
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Produkter

Pb

Batteri
Kommentar:
Symbolen
"Pb" under
batterisymbolen
indikerar att
detta batteri
innehaller bly.

Information fér anvindare om atervinning av
gammal utrustning och batterier

[Europeiska unionen]

Dessa symboler anger att elektrisk och
elektronisk utrustning och batteriet med denna
symbol inte bor slangas som vanligt hushéallsavfall
vid slutet av produktens forvantade livslangd.

| stéllet bor produkterna lamnas in pa lamplig
atervinningscentral, av elektriska och elektroniska
produkter samt batterier fér atervinning i enlighet
med nationella bestdmmelser och direktivet
2002/96/EG och 2006/66 / EG.

Genom att kassera dessa produkter pa ratt satt,
hjalper du till att bevara naturresurser and bidrar
du till att férhindra eventuella negativa effekter
pa miljén och manniskors halsa som annars kan
orsakas av oldmplig avfallshantering av dessa
produkter.

Mer information om hantering, atervinning och
ateranvandning av denna produkt kan du f& fran
lokala myndigheter, avfallsentreprendr eller fran
butiken déar du kopte produkten.

Béter kan tillampas vid felaktig avyttring av dessa
sopor, i enlighet med géllande lagstiftning.
[Foéretagsanvandare]

Om du vill kassera denna produkt, kontakta

din leverantér och kontrollera villkoren i
kopekontraktet.

[Ovriga lander utanfor den Europeiska
unionen]

Dessa symboler ar endast giltiga inom den
Europeiska unionen. Om du vill kassera dessa
féremal, var god och gér sé i enlighet med
tillamplig gallande lagstiftning eller andra géllande
foreskrifter i ditt land fér hantering av gammal
elektrisk utrustning och uttjanta batterier.
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Kapitel 1 Anslutningar

Att ansluta strommen och antennen
Tryck pa O eller POWER/® fér att sl& p& TV-apparaten efter det att natsladden anslutits.
Notering: Nétuttagets placering varierar beroende pa TV-apparatens modell. P& vissa modeller maste du férst sl pa

strémbrytaren. Q\
\ LT //
\Q VI r7
Kabel @—
ﬁ 9 -] -] é
 — L*
@ °
i
DVD-brannare, kabelmottagare
Notering: Drag ur ndtkabeln innan apparater ansluts.
LAN SPDIF Satellite YPbPr— AUDIOin AV 1 Antenna/Cable VGA ‘
input adapter adapter adapter input
"~ @ ﬁ SR8 g
fm}
L
DVD-brénnare
Toppbox-set
Kabel
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Anslutningar

DVD-spelare, hemmabio-system, PC

Notering: Stéll in PC-monitorns uppdateringsfrekvens till 60-Hz innan en PC ansluts.

LAN SPDIF YPbPr— AUDIOin

AV1 Antenna/Cable
adapter adapter adapter input

L NN (O P P

Satellite
input

| a

Nétverksanslutning

—
O
DVD—spe_Iare/ w2
hemmabio-system A
VG,
audio in
.Y

Spelkonsol, Blu-ray Disc Player, 6ronsnackor, HD konsol & HD videokamera

Noteringar:

Eller anvénd en
HDMI-anslutning.

- USB kontakterna &r fér inmatning av data fran USB lagringsenheter. Endast USB 1 port kan anslutas till ditt USB

hardvarunyckel.
- Onormalt ljudtryck fran hérlurar och Sronsnéckor kan medféra nedsatt hérsel.
- ARC (Audio Return Channel)-funktionen stéds endast av HDMI 4 (ARC)-porten.
- Antal HDMI kan variera.

Spelkonsol

HD
spelkonsol
Blue-ray- onei| Noteringar:
. spelare o |icwa— - Vérdena &r endast for framstélining.

Blu-rayDisc
How2 modeller.
CE—:

HD-videokamera

pa modell.

- Alla anslutningar &r inte tillgéngliga pa alla

- Nétuttagets placering pé TV-apparaten kan
variera beroende pa modell.

- Positioner och namn pa funktionsknapparna och

e it uttagen pé TV-apparaten kan variera beroende

Svenska
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Kapitel 2

Komma igang

Funktioner fjarrkontroll

De flesta av din TV-apparats funktioner &r tillgéngliga via de menyer som visas pa skarmen. Fjarrkontrollen som levereras
med din apparat kan anvandas fér att bladdra genom menyerna och for att konfigurera alla grundinstéllningar.

Notering: Det rekommenderas att man anvénder sig av fullskérmslaget. Anvand inte displayldget med svarta stolpar pa bada sidor av
bilden (som t.ex. 4:3) under en langre tid d& detta permanent kan skada TV-skarmen.

0}
Standby/Idmna standby.

ECO
For att vélja 6nskat energi spar lage.

V+/-
For att kontrollera volymen.

INFO
For att visa eventuell tiliganglig
programinformation.

SMART TV

For att visa smart-TV:ns hemsida.

OPTION

For att visa funktionsmenyn och utféra
vissa atgérder; for att visa text-TV-sidan
i annat lage.

MENU
For att 6ppna huvudmeny; for att aterga
till foregdende meny.

>

For att aterga till féregadende meny i
USB-funktion.

EXIT
For att g& ur menystrukturen eller text-tv.

SLEEP

Att vaxla mellan alternativ for vilolage.

PRE-CH
For att aterga till foregédende kanal.

Fargknappar

For att vélja atgarder eller text-TV-sidor.
Den réda knappen kan ocksa anvandas
fér MHEG- och HbbTV-funktionen.

O LANG

For att vélja ljudtyp bland de for vissa
analoga TV-kanaler tillgangliga. For

att vélja ljudsprak bland de for vissa
digitala TV-kanaler tillgéngliga.

L]
For att vélja foregaende bild, musik
eller video.

<44

For att snabbspolning bakat.
u

Att stoppa uppspelningen.
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3D

Att véxla mellan alternativ fér 3D-
ingangsformat.

TV

For att ga till TV-lage.

Alfanumeriska knappar

Om du vill ange kanalnummer, ange en
bokstav, en siffra eller en symbol i vissa
funktioner.

SOURCE

Vélja ansluten enhet.

For att stanga av/satta pa ljudet.

P+/-

For att byta kanal.

GUIDE

For att aktivera/avaktivera den elektroniska
programguiden.

</»
F&r navigation i huvudmenyn. For att
stélla in funktioner och andra vérden.

A/VY

For att navigera genom menyerna,

att valja menyalternativ, att vaxla till
féregdende eller nasta bild, 14t eller video
i USB-funktion.

OK

For att bekréfta en inmatning eller ett
val, for att frysa/aktivera bilden i digitalt
TV-lage.

ZOOM-/ZOOM+
For att vélja bildformatet.

/A

Fungerar i ndgra smarta TV-program.

LIST

For att visa kanallista.

FAV

For att f& upp Channel list selection (Vald
kanallista)-menyn.

TEXT

For att aktivera/avaktivera text-tv.
SUBTITLE

For att vélja sprak pa tillgangliga
undertexter for valt digitalt TV-program.

o)
For att vélja nésta bild, musik eller video.

For att snabbspolning framat.

M
Att starta eller pausa uppspelningen.

[
Inspelningsknapp.




Komma igang

Viktigt:

Batteriet far inte utsattas for extrem varme, som t.ex. direkt solljus, eld eller liknande. Ta ur batterier om fjarrkontrollen
inte ska anvandas en langre tid. Batterier som lamnas kvar i utrustningen kan orsaka skada genom nedbrytning och
fratande lackage, och i saddana fall ogiltigforklaras garantin.

For att skydda miljon ska man anvanda lokala &tervinningsstationer for batteriatervinning. Avyttra med batterierna
enligt anvisningarna.

FORSIKTIGHET: Risk for explosion om batterier byts ut mot en felaktig typ. Ersétt endast med samma eller
motsvarande typ som rekommenderas av tillverkaren av utrustningen.

Om batterierna i din fjarrkontroll & urladdade kan du anvénda knapparna pa TV-apparaten. | TV-lage har de samma
funktion som de motsvarande knapparna pa fjarrkontrollen. Knappen OK kan tryckas upprepade ganger fér att valja
onskad kalla. | menyerna har de féljande funktioner:

For modeller med OK knapp pé apparaten: For modeller utan OK knapp pa apparaten:
PR+ eller PR A A PR+ eller PR A >
PR-c¢eller PR ¥ v PR-c¢eller PR ¥ <4 & 0K
VOL+, << + eller VOL » > VOL+, << + eller VOL » A
VOL-, << - eller VOL « < VOL-, << - eller VOL « v
MENU eller = MENU MENU eller = MENU
OK OK

Sla pa/av TV

1. Nar natsladden &r ansluten kommer TV:n att slds pa direkt eller vara i standby-lage. Om TV: n &r i standby-lage,
tryck pa O eller POWER/® knappen pa apparaten eller O knappen pa fiarrkontrollen for att sla pa den.

2. For att stélla in TV i standby-lage, tryck O eller POWER/® knappen pa apparaten eller O knappen pa fiarrkontrollen.

TV-apparaten forblir pa, men med lag energiférbrukning.
3. For att sla av TV, dra ur stickkontakten fran eluttaget.
(*Pé vissa modeller méste du férst sld pa strémbrytaren.)

Svenska
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Kapitel 3

Installera kanaler

Initial installning

Initial instalining innefattar att vélja alla nédvandiga
installningar for att kunna s6ka och lagra alla analoga
och digitala kanaler du kan ta emot.

Se till att TV-apparaten &r paslagen och folj alla steg i
den ordning som visas i det féljande.

Notering: Om kanalsékningen endast lyckas hdmta
de analoga kanalerna kan det bero pa
aalig séndning och omfattas dérfér inte
av tillverkarens garanti. Tillverkare kan inte
héllas ansvariga for bristande eller délig
sédndning i en del omraden.

kabeluppgifter enligt beskrivning nedan.
Anvand de alfanumeriska knapparna for att
justera vardena for frekvens, bildhastighet
och nétverks-ID, anvand «/» for att vélja ett
moduleringslage.
* Tryck OK for att starta forsta instélining relaterad
till alla DVB-C digitala and analoga kanaler.
- valj © satellite (Satellit).
* Tryck OK/» for att 6ppna.
* Tryck A/V for att vélja Scan (Skanna), tryck
darefter OK/» for att 6ppna nésta steg att
konfigurera rétt information om satellit och antenn.

Forsta gangen du startar enheten 6ppnas guiden Initial
setup (Forsta instélining), som leder dig genom den
forsta instéliningen. (Referera till Figur 1.)

* Tryck OK for att starta forsta instélining relaterad
till satellitkanaler.

1.

2.

Tryck pa A/V for att valja ditt sprék och tryck sedan

pa OK/» for att ga till foljande steg.

Tryck pa A/V for att valja ditt sprék och tryck sedan

pa OK/» for att ga till foljande steg.

Notering: Om du véljer France (Frankrike), maste
du ange Password setting (Losenord
installning) meny hér fér att ange ett
I6senord. Anvénd de alfanumeriska
knapparna fér att ange ett fyrsiffrigt nummer
fér ditt I6senord. (0000 &r alltfér enkel att
anvéndas som lésenord.) Mata in samma
kod pa nytt for att bekréfta I6senordet.
Efter detta, éppnas nésta steg automatiskt.
(I detta steg kan du bara trycka < for att
aterga till féregdende steg.)

. Tryck A/V for att vélja ditt mottagare lage AR

Antenna (Antenn) eller 2% cable (kabel) eller ]
Satellite (Satellit). (Notering! © satellite (Satellit)-
alternativet &r kanske inte tillgdngligt fér vissa
modeller.)
- V&lj =% Antenna (Antenn).
® Tryck OK/» for att 6ppna.
 Vilj Digital & Analogue (Digital & Analog), Digital
(Digital) eller Analogue (Analog), tryck sedan pa
OK/».
e Tryck pa A/V for att vélja Scan (Skanna),
och tryck sedan pa OK/» for att starta den
automatiska sokningen efter alla DVB-T digitala
och/eller analoga kanaler.
- vilj &% cable (kabel).
® Tryck OK/» for att 6ppna.
 Vilj Digital & Analogue (Digital & Analog), Digital
(Digital) eller Analogue (Analog), tryck sedan pa
OK/».

e Tryck A/V for att vélja Scan (Skanna), tryck
darefter OK/» for att direkt starta din forsta
installning eller 6ppna nedanstaende steg.
 Valj Full (Fullt) om tillgéngligt for att sdka och
lagra alla DVB-C digitala and analoga kanaler.

¢ Du kan vélja ett annat avancerat scanningslége
om det finns tillgangligt (till exempel Avancerad
(Avancerat)), och sedan konfigurera ratt

Notering: Invdnta meddelandet om att instéliningen &r
klar s& att inte instéllningen avbryts.

4. Innan paborjad sokning, kan du ocksa valj Skip
scan (Hoppa over sokning) for att hoppa éver det
inledande installationsfoérfarandet.

5. Under instéliningen kan anvéndaren félja de tips
som kommer l&ngst ner pa skérmen och aterga till
féregdende steg genom att trycka <. Eller trycka
EXIT for att avsluta eller avbryta s6kningen mitt i.

6. Nar den automatiska sdkningen slutar, ppnar
installningarna nasta steg automatiskt. Tryck A/V for
att ange var du befinner dig Shop (butik) eller Home
(Hem). Tryck pa OK/» for att bekréafta ditt val och
ange det sista steget.

7. - | detta steget kan du trycka OK for att Iamna den
inledande installningen. Kanalerna kommer att
placeras i forinstélld ordning. Om du vill hoppa
over kanaler, &ndra den nuvarande ordningen eller
namnéndra kanaler, valj Setup > Organiser (Setup
> Organisera) och tryck OK/» for att dppna.

- | detta steget kan du ocksa trycka <« for att aterga
till foregdende steg.

Hur man utfér en automatisk kanalsékning

Denna sektion beskriver hur man sdker och lagrar
kanaler automatiskt. Instruktionerna galler fér bade
analoga och digitala kanaler.

1. Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och valj Setup >
Language > Menu language (Instélining > Sprak >
Menysprak). Tryck pa <«/» for att vélja 6nskat
menysprak.

2. Tryck pd MENU att atervanda till Setup (Installning),
tryck A/ V¥ for att vdlja Country (Land), tryck sedan
</ for att valja land. TV-apparaten installerar och
arrangerar kanalerna enligt ditt land.

3. Tryck pa A/V for att vélja Tuner mode (Tunerlage),
tryck sedan pa «/» for att vélja -*%> Antenna
(Antenn), Z® Cable (Sladd) eller & Satellite (Satellit).
(Notering! Q sateliite (Satellit)-alternativet &r kanske
inte tillgéngligt for vissa modeller.)

- Valj - Antenna (Antenn).
*Tryck A/V for att vélja Channel install (Kanal
instélining), och tryck OK/» for att 6ppna.

SE



Kapitel 4 och 5

Anviénd din TV och Anvédnd mer av din TV

¢ Valj Automatic search (kanalsdkning) (se figur 2.),
tryck sedan OK/» for att visa Automatic search
(kanalsékning).

* Tryck OK for att hoppa &ver landsvalet och 6ppna
nasta steg. Eller anvand «/» for att vélja ditt land
pa nytt, tryck déarefter OK for att 6ppna.

 Vilj Digital & Analogue (Digital & Analog), Digital
(Digital) eller Analogue (Analog), sedan tryck OK/»
for starta den automatiska s6kningen, relaterat till
alla DVB-T digitala och/eller analoga kanaler.

- vlj &% cable (kabel).

* Tryck A/V for att vélja Channel install (Kanal
installning), och tryck OK/» for att 6ppna.

¢ Valj Automatic search (kanalsokning), tryck sedan
OK/» for att visa Automatic search (kanalsdkning).

* Tryck OK for att hoppa &ver landsvalet och 6ppna
nasta steg. Eller anvand «/» for att vélja ditt land
pa nytt, tryck déarefter OK for att 6ppna.

- Valj Digital & Analogue (Digital & Analog),
sedan tryck OK/» for starta. Valj ditt lage for
skanna om tillgangligt och konfigurera riktig
kabel information pa samma s&tt som for forsta
instélining. Valj Scan (Skanna) och tryck OK»
for att starta din automatiska sdkning relaterat till
alla DVB-C digitala och analoga kanaler.

- Valj Digital (Digital), f6lj sedan samma process
som ovan for att borja din automatiska sékning i
relation till alla DVB-C digitala kanaler.

- Valj Analogue (Analog) och tryck OK» or att
starta din automatiska sékning relaterat till alla
analoga kanaler.

- valj § satellite (Satellit).

o Tryck pa A/V for att vilja Satellite setup
(Satellitinstallation), och tryck pa OK/» for att
bekrafta.

e Tryck pa A/V for att vélja en lamplig satellit
eller 1agga till nya satelliter vid behov och tryck
sedan pa OK for att bekrafta och konfigurera ratt
uppgifter om satelliten och antennen.

¢ Vilj Setup > Channel install > Automatic search
(Konfigurering > Kanalinstallation > Automatisk
sokning), och tryck sedan pa OK/» for att bekréafta.
- Vélj Country (Land), och anvand «/» for att

vélja 6snkat land pa nytt, vid behov.

- Select Satellite tuning (Satellitsdkning), tryck
pa OK/» for att visa Automatic search
(Automatisk sokning). Konfigurera korrekt
information. V&lj Scan (Skanna), och tryck pa
OK/» for att starta forsta installationen som
gdller alla satellitkanaler.

4. Sokningen kan ta ett par minuter. Under processen
kan du trycka pa MENU fér att avbryta halvvags.

5. Tryck pa MENU for att ga tillbaka till det senaste
steget eller tryck pa OK for att starta om s6kningen
efter kanaler ndr den automatiska sékningen avslutas.

6. Kanalerna arrangeras i en forinstalld ordning efter den
automatiska sokningen. Du kan skippa kanaler, modifiera
den forinstallda ordningen eller dépa om kanaler.

Hur du anvéander din TV
Atkomst till kanaler

Att anvinda de alfanumeriska knapparna: tryck pa
motsvarande alfanumeriska knappar for att f4 tillgang till
kanalerna.

Anvidnda knapparna PR+/- och P+/-: bldddra igenom
kanalerna.

Titta pa anslutna enheter
Tryck upprepade ganger pa SOURCE pa fjarrkontrollen
eller OK pa TV-apparaten for att vaxla mellan TV och
andra ingangskallor. For att aterga till TV-visning trycker
du pa valfri numerisk knapp fér att visa kanalen, medan
P+/- later dig bladdra genom alla TV-kanaler och andra
ingangskallor.

Notering: Inte alla modeller har OK knapp péa

apparaten.

Volym

Volymkontroll: anvédnd VOL+/- eller VOL «/» -knapparna
pa TV-apparaten eller V+/- pé fjarrkontrollen fér att hoja
eller sénka volymen.

Tysta ljud: Tryck pa s -knappen for att tillfalligt stanga
av ljudet. Tryck pa denna knapp igen eller pa V+ for att
aterstélla.

Anvanda TV-menyer

1. Tryck pd MENU for att visa huvudmenyn. (Referera
till Figur 3.)

2. Tryck pa A/V/</» for att valja 6nskad artikel, tryck
sedan pa OK for att 6ppna motsvarande undermeny.

3. Anvand A/V iundermenyerna for att valja alternativ
och anvand «/» for att stélla in funktioner eller
andra vérden. Anvand OK for att aktivera en
installning. Anvand OK/» for att Sppna motsvarande
undermeny.

4. Tryck pa MENU for att ga tillbaka till tidigare meny.
5. Tryck EXIT for att stdnga menyn.

Notering: Vissa val kanske inte &r tillgéngliga fér vissa
signalkéllor.

Val av menysprak

Du kan vélja ditt nskade menysprak genom att folja

nedanstéende instruktion.

1. Tryck p& MENU for att visa huvudmenyn.

2. Tryck pd A/V/</» for att vilja, Setup (Instalining)
och tryck sedan pa OK fér att vélja.

3. Vilj Language (Sprak) och tryck pa OK/» for att
bekrafta.

4. Valj Menu language (Menysprék) och tryck pa </»
for att vélja 6nskat sprak att visa i menyerna.

5. Tryck EXIT for att stdnga menyn.

Anvanda mer av din TV
Hur du stéller in dina favoritkanaler

Du kan skapa en lista 6ver dina favorit-TV-kanaler.

Svenska
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Kapitel 5

Anvédnda mer av din TV

iy

4,

5.
Gel

Tryck LIST.

Tryck den gula knappen for att éppna Channel list
selection (Vald kanallista). Tryck pa A/V for att vélja
favoritlistan och tryck pa OK for att bekrafta.

Tryck pa den bla tangenten for att borja redigera

din favoritlista. Tryck A/V¥ for att bladdra genom
kanallistan och tryck OK or att markera och
avmarkera.

Repetera denna procedur for att stélla in andra
favoritkanaler.

Tryck LIST/EXIT for att avsluta.

nvag: Tryck pa FAV pa fjarrkontrollen for att direkt

ange Channel list selection (Vald kanallista).

Energisparande

1.

2.

3.

Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och vélj Picture
> ECO Settings > Energy Saving (Bild > ECO-
installningar > Energibesparing-ysning).

Tryck «/» for att vélja Onskat energisparlage for att
uppna 6nskad energispareffekt.

Tryck pa EXIT for att stanga menyn.

Genvégar: Tryck pa ECO pa fjarrkontrollen fér att vélja
onskad energisparlage direkt.

Se

TV med hjalp av 3D-funktionen

(* finns ef pa samtliga modeller)

VARNING:

¢ Vissa tittare kan komma erfara obehag medan de tittar
pa 3D TV, sédsom yrsel, illamaende and huvudvéark. Om
du kénner av nagot sadant symtom, sluta titta pa 3D
TV, ta av dig dina 3D glasdégon och vila.

o Att titta pa 3D videoklipp allt for néra eller over en
langre tidsperiod kan skada din syn.

* En ansvarsfull vuxen bér regelbundet kontrollera
barnen som anvénder 3D funktion.

¢ Anvand inte 3D glasdgon for nagot annat &ndamal an
att titta 3D-videor pa en 3D-TV.

* Anvand inte 3D-funktionen eller 3D-glaségon medan du
gar ror dig omkring. Annars kan det resultera i skador

til

| félid av att du springer pa objekt, snubblar, och/eller

faller.

1.

Tryck MENU pa fjarrkontrollen och vélj Picture >
3D (Bild > 3D), tryck sedan OK/» for att ange. (Se
Figur 4.)

. 3D Mode (3D Lage): Bar 3D-glasdgon forst, darefter

tryck «/» for att valja ratt 3D indataformat bland
Top and Bottom (Topp och botten), Side-by-Side
(Sida vid Sida), 2D-to-3D (2D-till-3D), Line interleave
(SLI) och Frame sequential (Ram sekventiell) for att
spela 3D video.

L-R Switch (V-H Brytare): Vilj On (P4) eller Off (Av)
for att justera 3D-video for vanster och hdger 6gonen
med béttre sikt.

Depth of Field (Djupskérpa): Justera den
stereoskopiska effekten av 3D bilden fran
konvertering fran 2D-bild.

3D-to-2D (3D-till-2D): Vélj Left (Vanster) or Right
(Hoger) for att visa bilden for det vanstra eller hdgra

6gat endast. Denna funktion &r avaktiverad nér 3D

Mode (3D L&ge) ar installt pa 2D-to-3D (2D-till-3D)

eller Off (Av).

6. Tryck pa EXIT for att stinga meny.

Notering:

- 3D glaségon fran andra tillverkare kanske inte stéds.

- Alla fotofunktioner &r avstdngda i 3D-ldge.

- Om man byter till en annan signalkélla eller éppnar
SmartTV, kommer 3D-ldget automatiskt att
inaktiveras.

- Vissa 3D-ldgen kanske inte ér tillgdngliga beroende
pa input formatet fran 3D videokélla.

- 3D ldgen som stéds:

ATV, AV, YPbPr: 2D-to-3D (2D-till-3D)

DTV, HDMI, USB, Videos frén Internet: Top and
Bottom (Topp och botten), Side-by-Side (Sida vid
Sida), 2D-to-3D (2D-till-3D), Line interleave (SLI),
Frame sequential (Ram sekventiell)

- 3D funktion i USB-ldge: Under uppspelningen av
ett valt videoklipp frdn USB, tryck MENU fér att visa
videon menyn i lage fér webbléasare, dérefter vélj 3D
Mode (3D Lége). Fér mer detaljerad information, se
de ovan relaterade beskrivningarna.

Syntolkning

Syntolkning hanvisar till ett extra ber&ttande ljudspar
foér blinda och synskadade tittare av visuella medier,
daribland tv-program och filmer.

Syntolkaren talar under presentationen och beskriver vad

som hénder pa skarmen under de naturliga pauserna i

ljudsparet (och under dialogen vid behov).

Du kan anvénda denna funktion om den aktuella

sandningen innehaller syntolkning.

1. Tryck p& MENU pa fjarrkontrollen och valj Sound
(Ljud).

2. Tryck pa OK for att 6ppna.

3. Anvand A/V for att védlja Typ (Typ) och «/» for att
stélla in Visually impaired (Synskadad). Hogtalarna,
hérlurar och volym kan justeras med hjalp av menyn
for synskadade.

PAP-funktion

Anvand denna funktion for att visa bilder fran olika
ingangar sida vid sida. Notering att det ena fénstret &r
fér bade analoga och digitala TV-ingangar, det andra
ar for VGA-, HDMI- och YPbPr-ingéngar. (Notering: Inte
tillgénglig fér AV-Scart pa bada fénstren.)

1. Tryck pd MENU for att visa huvudmenyn.

2. Valj PAP och tryck p& OK for att valja.

3. Valj PAP-alternativet och tryck pa </» for att
aktivera/avaktivera PAP-funktionen.

4. V&lj TV position (TV-position) och tryck pa </» for
att positionera om TV-fénstret.

5. Tryck pa «/» for att skifta fokusfonstret.

6. Nar fokus ar pa TV-fonstret, fungerar de
alfanumeriska knapparna och P+/- pa TV-apparaten.
Nér fokus ar pa det andra fonstret, vaxlar P+/- till
tillgangliga externa kéllor.
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Anvédnda mer av din TV

Anvéandning av undertexter

Du kan aktivera undertexter for varje TV-kanal. Undertexter
sénds via text-TV eller DVB-T/DVB-C digitalutséndningar.
Med digitala sdndningar har du det ytterligare alternativet
att vélja ett foredraget sprék pa undertexter.

Séitta pa/stinga av undertexter

1. Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och vélj Options >
Subtitle (Alternativ > Undertext).

2. Tryck OK/» for att bekrafta. (Referera till Figur 5.)

3. Valj alternativet Subtitle (undertext) och tryck pa
«/» for att valja On/Off (Pa/Av) for att aktivera/
avaktivera undertexter.

Aktivera textningssprak pa digitala TV-kanaler

1. Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och vélj Options >
Subtitle > Digital subtitle language (Alternativ >
Undertext > Digitala undertextsprak).

2. Tryck pa <«/» for att vélja ett undertextsprak som
ditt foredragna sprak.

3. Tryck pad A/V for att vélja Digital subtitle language
2nd (2:a digitalt undertextsprak).

4. Tryck pa «/» for att vélja ett andra undertextsprak.

5. Tryck EXIT for att stdnga menyn.

Genvig: Tryck pa SUBTITLE pa fijarrkontrollen for att

direkt vélja ett tillgangligt sprak for valt digital-TV-program.

Hur man viljer textningssprak péa digitala TV-kanaler

1. Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och vélj Options
> Subtitle > Subtitle type (Alternativ > Undertext >
Undertexttyp).

2. Tryck «/» for att valja typ en underrubrik. Du kan
vélja Hearing impaired (Horselskadad) att visa
undertexter for horselskadade med ditt valda sprak.

Hur man viljer sprak for avkodningssidan i text-TV

Tryck pad MENU pa fjarrkontrollen och vélj Options >
Teletext > Decoding page language (Alternativ >
Teletext > Sprak avkodningssidan). Valj ett lampligt
sprak pa vilket text-TV kommer att visas.

Digital Text-TV-sprak

For digitala TV-kanaler, kan din TV véxla till en tjanst med
flera inledande text-TV sidor pa olika sprék. Funktionen
gor att du kan vélja nagot av de tillgangliga spraken som
forstaval fér de olika ursprungliga text-TV-sidorna.

Tryck MENU pa fjérrkontrollen och vélj Options >
Teletext > Digital teletext language (Alternativ > Teletext
> Digital text-TV-sprak). Tryck «/» for att bekrafta val.

SPDIF-typ

Anslut till en audiokélla via SPDIF. Tryck pA MENU pa

fiérrkontrollen och vélj Options > SPDIF type (Alternativ

> SPDIF-typ). Valj en lamplig ljudtyp fran listan for

digitala program.

- Om det aktuella programmet avger ljud i Dolby
D-format kan antingen PCM eller Dolby D viljas.

- Om det aktuella programmet inte avger ljud i Dolby
D-format kan endast PCM véljas. Om inte kommer
inget ljud att avges.

- V&lj Off (Av) for att avaktivera audioutgéngen fran
ljudkéllan som &r ansluten till SPDIF.

Notering: De valbara alternativen beror pa vilken kanal du
tittar pd. Om du véljer PCM och ljudet ligger
fére bilden, kan du vélja SPDIF delay (SPDIF
Fordrojning) frén Options (Alternativ) meny och
tryck 4/ for att justera férdréjningstiden fér
att synkronisera ljudet med bilden.

T-Link

Anvand denna funktion fér att sdka efter CEC-enheter
som &r anslutna till HDMI-uttag i din TV och mgjliggér
uppspelning och standby med en enda knapptryckning
mellan CEC-enheter.

Aktivera eller inaktivera T-Link

1. Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och valj sedan
Options > T-Link (Alternativ > T-Link).

2. Tryck pa <€/ for att valja On eller Off (P& eller Av).

Hur man anvéander uppspelning med en
knapptrycknin

One-touch-avspelning tillater dig att trycka pa
avspelningsknappen pa, t.ex. fjarrkontrollen for din DVD.
Detta startar avspelningen pa din DVD-spelare och
skiftar automatiskt din TV-apparat till ratt kalla for att visa
innehéllet pa DVD:n.

Hur man anvénder system standby

System standby gor att du kan trycka pa O knappen
pé t.ex. fjarrkontrollen till TV. Det satter din TV och alla
anslutna HDMI-enheter i standbylage.

Uppdatering av natverk

Tryck MENU pa fjarrkontrollen, valj sedan Options >
Network update (Alternativ > Natverksuppdatering). Val;j
On/off (P&4/Av) aktivera eller avaktivera funktionen fér
néatverksuppdatering.

- Nar denna funktion &r pa, kommer TV:n automatiskt
uppdatera kanalerna om din DTV tjénsteleverantor
uppdaterar sitt DTV néatverk.

- Nar denna funktion ar avstangd, behdver du kéra
kanalsokning igen for att fa nya kanaler eller ta bort
otillgénglig kanaler, om din DTV tjansteleverantor
lagger till eller tar bort kanaler fran sina DTV natverk.

Gemensamt grénssnitt

Kodade digital-TV-kanaler kan avkodas med hjalp

av en gemensam granssnittsmodul och ett kort som
tillhandahalls av en leverantor av digitala tjanster.

Den gemensamma gransnittsmodulen kan aktivera

flera digitala tjanster, beroende pa leverantéren och de
tjianster du véljer (t.ex. betal-TV). Kontakta din digital-TV-
leverantdr fér mer information om tjanster och villkor.

Hur man anvénder den gemensamma
grénssnittsmodulen

VARNING: Stdng av din TV-apparat innan du fér in
en gemensam granssnittsmodul. Férsédkra att du
féljer instruktionerna nedan. Felaktigt inférande av

Svenska
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en gemensam granssnittsmodul kan skada bade

modulen och TV-apparaten.

1. For varsamt in den gemensamma grénssnittsmodulen
i dess 6ppning pa TV-apparaten enligt anvisningarna
som &r tryckta pa modulen.

2. Tryck in modulen s& langt det gér.

3. Sla pa TV-apparaten och vénta pa att funktionen for
den gemensamma granssnittsmodulen aktiveras.
Detta kan ta flera minuter.

Notering: Ta inte bort den gemensamma
grénssnittsmodulen frdn ppningen.
Avldgsnande av modulen kommer att
avaktivera de digitala tjdnsterna.

Hur man kommer 8t gemensamma grénssnittstjénster

Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och vélj Options >
Common interface (Alternativ > Gemensamt granssnitt)
efter det att den gemensamma gréanssnittsmodulen forts
in och aktiverats.

Detta menyval &r endast tillgdngligt om den
gemensamma granssnittsmodulen &r korrekt inférd

och aktiverad. Applikationer p& skdarmen och innehall
tillhandahalls av din digital-TV-leverantér.

Uppdatering av programvara
Notering: Anslut en USB-enhet med ledigt
utrymme pa minst 250MB innan du bérjar
programuppdateringen. Sténg inte av TV-
apparaten, koppla inte bort eller ta bort
USB-enheten tills uppgraderingen &r klar.

Tryck MENU pa fjarrkontrollen och vélj Options >
Software update (Alternativ > Programvaruuppdatering).
Tryck OK/» for att bekrafta.

- Current version (Aktuell version): Kontrollerar den
aktuella programversionen.

- Product name (Produktnamn): Visar produktnamnet pa
din enhet.

- Serial number (Serienummer) (om tillganglig): Visar
serienumret pa enheten.

- By network (Genom nétverk): Gor att du kan ladda ner
och installera den senaste versionen av programvaran
fran Internet. Se till att inrétta en fast eller tradlos
natverksanslutning forst, vélj sedan By network
(Genom natverk) och tryck pad OK/» for att bekrafta.
Nar en ny programvaruvarsion finns tillganglig, visas
en forloppsindikator. Nar hamtningen &r klar, blir TV-
skérmen svart och TV:n uppgraderar programvaran.

Notering: Upprétthall en fungerande
nétverksanslutning under uppgraderingen.

- By channel (Kanalvis): Mojliggér att installera den
senaste versionen av programmet om tillgangligt. Valj
By channel (Kanalvis) och tryck OK/» for att ange.

e Anvand «/» for att vélja Yes (Ja) under Auto
download (Automatisk nerladdning) for att
automatiskt ladda ner det senaste tillgangliga
programmet. N&r programmet har laddats ner, far
du avgdra om du vill installera det omg&ende. Om
ja, foljer du anvisningarna pa skarmen for att avsluta

installationen. Du kan dven vélja att avsta fran
installationen har.

¢ Valj No (Nej) under Auto download (Automatisk
nerladdning) for att avsta fran den automatiska
nerladdningen.

¢ Valj Manual download (Manuell nerladdning) och
tryck OK/p for att starta sékning av det senaste
programmet. Folj anvisningarna pa skarmen for att
avsluta. Tryck under skanningen pa OK/EXIT for att
avbryta eller lamna processen.

Hur man andrar till shop- eller hem-lage

1. Tryck MENU pa fjarrkontrollen och vélj Options >
Location (Alternativ > Plats).
2. Tryck «/» for att valja din plats Shop (Butik) eller
Home (Hem).
3. Tryck EXIT for att avsluta.
Notering: | enlighet med férordningen frdn den
europeiska kommissionen 2009/125/EC,
i Home ldge, kommer teve apparaten att
séttas i standby-ldge automatiskt om det
inte finns nagon drift i 4 timmar. Denna
funktion kan avaktiveras i menyn fér
Options (Alternativ).

MHEG-funktion

Vissa digitala TV-sandningar har speciell digital text eller
interaktiva tjanster (exempelvis BBC1). Dessa tjanster
fungerar som normal text-tv med tilldgg av siffror, farger
och navigationstangenter.
1. Tryck MENU pa fjarrkontrollen och vlj Options >
Subtitle > Subtitle (Alternativ > Undertext > Undertext).
2. Tryck «/» for att stélla Subtitle (Undertext) pa Off (Av).
Notering: MHEG och undertexter & émsesidigt
exklusiva och kan inte bada visas pa skdrmen
samtidigt. Om Subtitle (Undertext) &r stallt
pa On (Pa), kommer inte MHEG att visas.
3. Tryck pa den réda knappen eller TEXT pa
fiarrkontrollen.
4. Tryck A/V/</» for att vélja eller markera.
5. Tryck OK for att bekrafta eller aktivera.
6. Tryck pa nagon av de fargade tangenterna for att
vélja alternativ.
7. Tryck TEXT eller EXIT for att avsluta och lamna.

Visa foton, spela musik och titta pa videofilmer
fran en USB-lagringsenhet

Din TV-apparat &r utrustad med en USB-anslutning som
later dig visa bilder, lyssna p& musik eller titta pa video
lagrad pa en USB-lagringsenhet.

Filformat som stéds:

Foto JPEG
Musik MP3
Video AVI, MPG, MPEG, TS, DIVX, MKV...

Notering: Vissa USB-nycklar och USB-produkter
som digitalkameror och mobiltelefoner &r
inte fullt kompatibla med USB 2.0 sa de
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kanske inte fungerar med TV-apparatens
multimediaspelare. Inte alla USB-nycklar eller
-enheter dr kompatibla med USB-funktionen.
Inte alla ovanstdende format kénns igen.
Kodningsformaten av dina filer kommer att
avglra om de kan anvéndas eller inte.
Nar en USB-enhet detekteras gar den direkt till menyn
for Media center (Mediacenter). Om du vill ange Media
center (mediacenter) manuellt, tryck pA MENU pa
fiarrkontrollen och valj Media (Media).

Foto

Anvand denna funktion for att visa bilder om du har

s&dana.

1. V&lj Media center > Photo (Mediacenter > Foto),
tryck OK for att 6ppna huvudfilens innehallssékning.

2. | huvudfilens innehallsutforskare, anvand A/V/<€/»
for att vélja en bild eller en inre filmapp.

3. Vélj en inre filmapp och tryck pa OK for att ga till en
underfils innehallsutforskare.

4. Anvand A/V/</»for att vélja bild i en huvudfil eller
underfils utforskare, tryck MENU for att visa foto
menyn i mapp lage.

- Sort (Sortera): Sortera mappar och foton genom att
andra datum och namn.

- Edit (Redigera): Kopiera, klistra in eller radera ett
valt foto.

- Parser (Parser): Du kan vélja Recursive (Rekursiv)
fér att visa foton frén alla underfilsmappar.

5. Valj ett foto, tryck OK for att se ett bildspel borjar
fran det valda fotot. Tryck OK fér att pausa om
du vill rotera det pausade fotot. Tryck MENU for
att visa foto menyn i sékmotorlage. Du kan spela,
pausa eller rotera fotot, valja olika spelningslage och
visningseffekter, etc..

6. Tryck den respektive knappen pa fijarrkontrollen
for att utféra den tillgangliga funktionen som visas
pa funktionsbandet i nedre kanten av TV skarmen.
Tryck pa knappen INFO for att visa eller ta bort
funktionsféltet.

Musik

Anvand denna funktion for att spela upp musik om du

har.

1. V&lj Media center > Music (Mediacenter > Musik)
och tryck sedan pa OK for att ga till huvudfilens
innehallsutforskare.

2. Anvand A/V/</» for att vélja en It i antingen en
huvud eller underfil innehallssékning pa samma satt
som for fotovisningsfunktionen, tryck MENU for att
visa musikmenyn i mapplage.

- Sort (Sortera): Sorterar mappar och latar efter
namn, typ, artist eller album.

- Edit (Redigera): Kopiera, klistra in eller radera ett
vald [at.

- Parser (Parser): Du kan vélja Recursive (Rekursiv)
fér att visa latar fran alla underfilsmappar.

3. Vdlj ett spar, tryck pa OK for att spela upp och
en automatisk avspelning startar fr.o.m. det valda

sparet. Tryck MENU fér att visa musik menyn i
s6kmotor lage. Du kan spela eller pausa laten, vélja
olika spelningslége, osv.

- Show lyrics (Visa séngtexter): Detta alternativ ar
tillgangligt for latar med sangtexter. Valj det och
anvand «/» fér att sl& pa/av sangtexter med
synkroniserad visning.

- Audio only (Enbart ljud): Valj och tryck OK for att
lyssna p& musik med skarmen avstangd. Varje
knapptryckning kommer att aktivera skarmen.

4. Tryck den respektive knappen pa fjarrkontrollen for
att utfora den tillgangliga funktionen som visas pa
funktionsbandet i nedre kanten av TV skdrmen.

Video

Anvand denna funktion for att se pa videofilmer, om du

har s&dana.

1. Vélj Media center > Video (Mediacenter > Video)
och tryck sedan pa OK for att g4 till huvudfilens
innehéllsutforskare.

2. Anvind A/V/<«/» for att valja video i antingen en
huvud eller underfil innehallssékning pa samma satt
som fér fotovisningsfunktionen, tryck MENU for att
visa videomenyn i mapplage.

- Sort (Sortera): Sortera mappar och video genom att
andra datum och namn.

- Edit (Redigera): Kopiera, klistra in eller radera en
vald video.

- Parser (Parser): Du kan vélja Recursive (Rekursiv)
fér att visa video fran alla underfilsmappar.

3. Vilj ett spar, tryck pa OK fér att spela upp och en
automatisk avspelning startar fr.o.m. den valda
videon. Tryck MENU visa videomenyn i soklage.

Du kan spela eller pausa videon, vélja olika
spelningslage, skarmlage och forinstéllda bildlagen
osv.

4. Tryck den respektive knappen pa fjarrkontrollen
for att utféra den tillgangliga funktionen som visas
pé funktionsbandet i nedre kanten av TV sk&rmen.
Tryck pa knappen INFO fér att visa eller ta bort
funktionsfaltet.

Svenska

DivX video (* finns ej pd samtliga modeller)

OM DIVX VIDEO: DivX® &r ett digitalt videoformat

som har skapats av DivX, LLC, ett dotterbolag till

Rovi Corporation. Detta ar en officiell DivX Certified®-

enhet som spelar DivX-video. Besdk divx.com for mer

information och programverktyg for att konvertera dina

filer till DivX-videor.

OM DIVX VIDEO - VID — ANFORDRAN (VOD): Denna

DivX Certifierad® enheten méste vara registrerad for att

kunna spela kdpta DivX VOD filmer.

Skaffa din registreringskod:

* Tryck p4 MENU pa fjarrkontrollen.

 Vilj Options > DivX(R) registration (Alternativ >
DivX(R) registrering).

* Tryck OK/» och din registreringskod kommer att visas.

Ga till vod.divx.com foér mer information om hur du ska

slutféra din registrering.
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Avregistrera din TV:

OM du 6nskar avregistrera din TV,

e Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen.

 Vélj Options > DivX(R) deregistration (Alternativ >
DivX(R) avregistrering).

* Tryck OK/» och ett meddelande kommer att guida dig.

DivX®, DivX Certified®, DivX Puls® HD och tillhérande

logotyper &r varumérken som tillhér Rovi Corporation

eller dess dotterbolag och anvands under licens.

Detektera tid
Du kan halla koll pa tider fran digitala kanaler med hjélp
av foljande atgarder.

1. Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och vélj Options >
Timer > Clock > Auto syncronization (Alternativ >
Timer > Klocka > Autosynkronisering).

2. Tryck pa «/» for att valja On (P3).

Tilldelar en kanalavkodare

Avkodare som avkodar analoga kanaler kan anslutas till
en AV-anslutning. Tilldela TV-kanalen som en kanal som
ska avkodas. Tilldela sedan anslutningen dar avkodaren
ar ansluten.

1. Tryck pa MENU pa fjarrkontrollen och valj Setup >
Decode (Instélining > Avkoda).

Tryck pa OK/» for att ga till listan.

Tryck pa A/V for att valja kanal att avkoda.

Tryck p& OK for att markera eller avmarkera kanalen.
Tryck pa MENU for att ga tillbaka till tidigare meny.

o pr N

Diagnoser for digitala TV-kanaler

1. Tryck MENU pa fjarrkontrollen och vélj Setup >
Diagnostics (Instélining > Diagnos).

2. Tryck OK/» for att visa signalinformation for aktuell
digital kanal, t.ex. signalstyrka, frekvens mm.

Tidsbyte

Gor att du kan spela in TV programmet sa att du inte
missar favoritdelen &ven om du gar ut. Innan du anvander
funktionen, anslut férst en USB enhet till TV-n. For forsta
gangen, ska du gora skivinstaliningen fér USB enheten.
Notering: Funktionen &r endast tillgénglig i
utvalda produkter och pa grund av
sérskilda begrénsningar i TV-nétverk och
landspecifika tekniska krav, och finns
kanske inte tillgéngligt i produkten eller pa
installationsplatsen. Funktionen kanske
blockeras av TV-nétverket pd grund av
upphovsrittsliga skydd (HD-innehéll,
inspelningsskydd). Anvénd OPTION
pa fiarrkontrollen fér att kontrollera om
funktionen finns tillgéngligt for din produkt.
1. Tryck MENU pa fjarrkontrollen och valj Setup > Time
shift (Instélining > Tidsbyte).
2. Tryck «/» for att vélja On (P&) for att sla pa
tidsbytesfunktionen, tryck sedan EXIT for att stdnga
menyn.

Tryck OPTION pa fjarrkontrollen och valj Time shift

(Tidsbyte), tryck sedan OK for att bekrafta.

Folj riktningarna pa skarmen for att géra instéllningar.

Efter skivinstéliningen &r gjord tryck OPTION och valj

Time shift (Tidsbyte).

Tryck OK for att visa tidsbytesmenyn.

- Tryck den réda knappen for att pausa bilden och
borja tidsbytet.

- Tryck den réda knappen for att spela den inspelade
delen.

- Nar Timeshift menyn férsvinner och endast
tidpunkten for tidsforskjutningen finns kvar pa
skdrmen kan du trycka pa den réda knappen eller
pa OK for att 6ppna tidsforskjutningsmenyn.

- Tryck den grona knappen for att ga snabbt bakat
eller den gula knappen for snabbt framat.

- Tryck den bla knappen for att avsluta
tidsbytesfunktionen.

Notering:

- Innan du ansluter USB-enheten till TV: n, se till
att du har sékerhetskopierat data pé enheten fér
att férhindra férlusten av viktiga data pa grund av
oférutsedda stérningsfunktioner.

- Vi rekommenderar att du anvédnder en USB enhet
med fri lagringsutrymme som &r stérre én 1GB och
disk hastighet snabbare &n 5,0MB/sek.

- Ju storre filstorlek fér tidstérskjutningen, ju léngre
inspelningstid.

- Om du byter kanal i tidsférskjutningen, visar ett
meddelande som uppmanar dig att vélja Yes (Ja)
eller No (Nej). Du kan vélja Yes (Ja) fér att ldmna
funktionen for tidsférskjutningen och verkstélla
kanalbyte.

Aterstill butik

For aterstalining av TV-apparaten till
fabriksinstallningarna.

1.

2.

Tryck MENU pa fjarrkontrollen och vélj Setup
(Installning), tryck pa OK for att bekrafta.

Vilj Reset shop (Aterstall butik) och tryck OK/» for
att dppna.

Anvéand de alfanumeriska knapparna for att ange
I6senordet.

Tryck «/» for att vélja OK och tryck OK for att
bekrafta.

Initial setup (Forsta instéllning) menyn dppnas. Folj
instruktionerna for den.

Anpassa inmatningsinstéllningarna

Du kan konfigurera din TV-apparat i enlighet med den
utrustning du ansluter den till.

1.

2.

3.

Tryck MENU pa fjarrkontrollen och vélj Setup > Input
settings (Instélining > Ange instéliningar).

Tryck pa OK/» for att vélja Input settings (Ange
installningar).

Tryck pa A/V for att vélja en anslutning som din
utrustning &r ansluten till.
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4. Tryck pa </» for att vélja den typ av apparat som &r
ansluten till denna anslutning.
5. Tryck pa MENU for att ga tillbaka till menyn Setup
(Instélining).
Efter konfigurering, visas den valda kéllans etikett efter
namnet for den relaterade anslutningen i kallistan nar
SOURCE trycks pa fjarrkontrollen eller OK pa TV-
apparaten.
Notering: Inte alla modeller har OK knapp pa apparaten.

EPG (Elektronisk programguide)

EPG &r en guide pa skdrmen som visar schemalagda
TV-program. Du kan bladdra, vélja och granska program.
1. Tryck GUIDE pa fjarrkontrollen, Now and Next

EPG (Nu och nésta EPG) meny visas, som gor

det majligt for dig att inhamta information om det

aktuella eller nasta program som visas pa varje kanal.

Navigera genom de olika programmen med hjalp av

navigeringsknapparna pa fjarrkontrollen.

2. Anvand de fargade tangenterna for att visa 8 Days

EPG (8 dagars EPG).

- Prev day (Tidigare dag) (R6d): Visar tidigare dags
EPG.

- Next day (Néasta dag) (Gron): Visar féljande dags
EPG.

- View detail (Se detalj) (Gul): Information om
programmet visas om den finns tillganglig.

- Type filter (Typfilter) (BI&): Programguidefilter for
digitala TV-program.

* Tryck pa den bla knappen for att visa listan med
programmets typer och undertyper.

 Bladdra bland de olika typerna och undertyperna med
hjalp av navigeringstangenterna pa fjarrkontrollen.

e V&lj en eller flera typer som du vill markera pa
Type (Typ) list och tryck pa OK for att markera
(eller avmarkera). Ett avbockningsmarke kommer
att visas till VANSTER om typen efter det att
det valts. N&r du valjer en typ kommer alla
motsvarande undertyper dven att véljas.

¢ En anvandare kan &ven valja nagra 6nskade
undertyper utan att forst valja en typ.

¢ Tryck pa den bl& knappen for att ga ur listan med
programmets typer och undertyper.

o Efter filtrering kommer alla dina 6nskade TV-
program att vara markerade.

- Add schedule (L&gg till schema) (Option): Tryck
pa OPTION pa fiarrkontrollen for att f& upp menyn
Schedule list (Planeringslista). Fér mer information
om schemalagd inspelning, se avsnittet om
Planereringslista.

3. Tryck pa GUIDE/EXIT for att g& ur EPG och skifta till
den valda kanalen.

PVR (Personal Video Recorder)

(Personlig videobandspelare)

Ger dig mdjlighet att spela in ditt favorit TV program.
Innan du anvénder funktionen, anslut en USB minnes
enhet till forsta instéliningen.

Notering: Funktionen &r endast tillgénglig i
utvalda produkter och pé grund av
sérskilda begrénsningar i TV-nétverk och
landspecifika tekniska krav, och finns
kanske inte tillgéngligt i produkten eller pa
installationsplatsen. Funktionen kanske
blockeras av TV-nétverket pa grund av
upphovsrittsliga skydd (HD-innehall,
inspelningsskydd). Anvdnd OPTION
pa fidrrkontrollen fér att kontrollera om
funktionen finns tillgéngligt fér din produkt.

1. Tryck OPTION pa fjarrkontrollen och vélj Quick
access > PVR (Snabb &tkomst > PVR).

2. Tryck OK/» for att dppna.

3. Tryck pa:

- den réda knappen for att starta inspelningen,
inspelningsfilen sparas i en mapp som dopas efter
kanalnumret under PVR mappen i Media center >
Video (Mediacenter > Video);

- den gréna knappen for att stoppa inspelningen
fér hand; om inspelningstiden slutar stppas
inseplningen automatiskt.

- A/V/</» for att justera inspelningens varaktighet.

4. Under inspelning, PVR mini panel visar ocksa
skarmen for att indikera inspelningsfoérloppet.

5. For att bevaka det inspelade programmet, avsluta
PVR l&get forst och go till Media center > Video
(Mediacenter > Video). Valj mappen PVR, vélj sedan
den relaterade inspelningsfilen. Tryck OK for att
spela. (Det & samma om anvandaren spelar in ett
digitalt radioprogram.)

Noteringar:

- Funktionen endast tillgénglig for digitala icke-
krypterade kanaler. Aven nar CICAM (Cl eller Cl+) sétts
in, &r funktionen inte tillgénglig pa krypterade kanaler.

- Stédjer bara USB minnesenheter i FAT32 format.

- Innan du pluggar in USB enheten till apparaten
se till att du har sékerhetskopierat data fran USB
enheten fér att undvika férlust av viktig information
pé grund av oférutsedd tekniskt fel.

- Ju stérre USB minne fér PVR funktionen desto
ldngre inspelningstid.

- Om du vill &ndra kanal eller signalkélla i
inspelningen, lagra inspelningsdata innan du byter
kanal eller kélla.

- Uppséttningen kan inte spela filer normalt om
parametrarna i filen éverstiger grdnserna for
systemet,filformatet inte stéds, filen &r skadad eller
filen kan inte avkodas.

- Ta inte ut USB minnesenheten ndr systemet ldser
en fil eller éverfér data, i annat fall kan systemet eller
enheten skadas.

Schedule list

Denna funktion anvénds for att utféra planerad inspelning.

1. Tryck OPTION pa fjarrkontrollen och vélj Quick
access > Schedule list (Snabb atkomst >
Planeringslista).
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Kapitel 6

Nétverksanslutning

2. Tryck OK for att visa planeringslistan.
3. For att lagga till en plan till din planeringslista, tryck

6.

7.

forst den réda knappen for att visa Schedule list
(Planeringslista). Dérefter,
- Channel number (Kanalnummer): anvand <«/» for
att vélja kanalnumret.
- Start date (Start datum): anvénd de alfanumeriska
knapparna for att stélla inspelningsdatum.
- Start time (Start tid): stéll in starttiden for
inspelningen.
- Stop time (Stopp tid): stéll in stopptiden for
inspelningen.
- Schedule type (Planeringstyp):
 Stall Reminder (Paminnelse) for att bli pAmind om
att du kan byta till det schemalagda programmet
nar tiden du har stallt in intraffar. Nar tiden &r
ute och du inte utfor nagon atgard, kommer
dialogrutan att férsvinna och ingen ytterligare
atgarder kommer att utforas.
¢ Stall Record (Record) for att kontrollera om du
verkligen vill starta din schemalagda inspelning
nar den tid som du har stéllt in intraffar. Nar tiden
ar ute och du inte utfér ndgon atgérd kommer den
schemalagda inspelningen att starta automatiskt.
- Repeat type (Repetera typ): stéll in olika repetera
lage for inspelning.
Tryck A/V/</» for att vdlja Add (Lagg till), tryck
sedan OK for att 1agga till den planering du gjort till
din planeringslista.

procedur for att lagga till andra planer.

Onskar du redigera eller radera en planering, valj den
och tryck OK for att bekrafta.
Tryck EXIT for att stdnga menyn.

Néatverksanslutning

Du kan stélla in din TV s& att den kan ansluta sig till
Internet genom det lokala nétverket (LAN) med hjalp av
en fast eller tradlés anslutning.

Ansluta till ett trddbundet natverk

Du kan koppla in din TV till ditt LAN med en kabel pa tre
séatt:

>

Ethernet (Ethernet) for att ansluta till ett tradbundet natverk.

Du kan koppla in din TV till ditt LAN genom att ansluta
LAN-porten pa din teveapparat till ett externt modem
med anvandande av en Cat 5 kabel.

Du kan koppla in din TV till ditt LAN genom att ansluta
LAN-porten pa din TV till IP Delare som &r ansluten till
ett externt modem. Anvand Cat 5-kabel f6r anslutning.
Beroende pa hur ditt natverk konfigurerat &r,

kanske kan du ansluta din TV till ditt LAN genom att
ansluta LAN-porten pé din TV direkt till ett natverk

i vagguttaget med en Cat 5 kabel. Notering att
vagguttaget ar anslutet till ett modem eller en router
nagon annanstans i ditt hus.

V&lj Setup > Network > Settings > Interface (Installation

Natverk > Instéliningar > Granssnitt), och valj sedan

Tryck den réda knappen fér att repetera ovanstdende

Ansluta till ett tradl&st nitverk

For att ansluta din TV till ditt tradldsa natverk, behdver
du en tradlos router eller modem och en tradlés LAN-
adapter. Anslut din tradidsa High Gain USB Adapter
(USB héardvarunyckel) som levereras med din TV till TV:
ns USB 1 port.

1. Vélj Setup > Network > Settings > Interface
(Installation > Né&tverk > Instéllningar > Granssnitt),
och vélj sedan Wireless (Tradl6s) for att ansluta till
ett tradlost natverk.

2. Vélj Wireless setting (Tradlos instélining) och tryck
OK/» for att ange.

3. Anslutningsmetoder: Du kan stélla in den tradlsa
natverksanslutningen pa tre satt.

- Scan (Skanna)

 Valj Wireless setting > Scan (TradIds installning
> Skanna), tryck sedan OK/», kommer TV:n
att soka alla atkomstpunkter inom rackvidden.
/f\tkomstpunkterna hittad av TV:n kommer att visas.

 Valj en tillganglig &tkomstpunkt, tryck sedan
OK/» for att ansluta TV:n till det.
Anteckningar:
- Om du véljer en skyddad dtkomstpunkt, kommer

du behdva ange motsvarande Iésenord. Tryck

OK pé fiarrkontrollen att visa virtuellt tangentbord

som gér det mdjligt att skriva in I6senordet.

- Denna apparat har en minnesfunktion med
tillgéngliga atkomstpunkter, vilket gér att din
apparat ska anslutas till nédtverket dven efter du
slagit pa TV:n efter avstdngning.

- Manual (Manuellt)
Valj Wireless setting > Manual (Trad|ds instéllning
> Manuellt), tryck sedan OK/», du kommer att
uppmanas att ange korrekt SSID fran en tillganglig
trad|ds router for att stélla in anslutningen.
- Auto (Auto)
Om din AP stéder WPS (Wi-Fi Skyddad instéllning), kan
du ansluta till natverket via PIN (Personlig Identifiering
Nummer) eller PBC (Tryckknappskonfiguration). WPS
kommer automatiskt konfigurera SSID och WPA
nyckeln i varje lage.
Valj Wireless setting > Auto (TradIds instéllining >
Auto), sedan tryck OK/» for att ange.
¢ PIN (PIN): Valj PIN (PIN) och tryck OK/» for att
ange. Generera en slumpmassig PIN-kod. Se till
att den héar koden &r installerad pa AP. (Fér de
férfaranden, se efter i din router manual.) Tryck

OK/» igen for att stalla in anslutningen.

* PBC (PBC): Om din router har en PBC tryck
knappen, valj PBC (PBC), sedan tryck OK/»

for att ange. Tryck PBC knappen pa din router

inom 2 minuter efter att du tryckt pa OK/» igen.

Din TV kommer automatiskt att fa alla varden av

néatverksinstallningarna den behdéver och ansluta

till natverket.

Natverksinstallation

1. Tryck p& MENU pa fjarrkontrollen och valj Setup
> Network > Settings > Internet connection
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Kapitel 7 och 8

Dela & Se och Smart TV

(Installation > Né&tverk > Instéliningar > Internet-
anslutning). Tryck pa «/» for att vlja On (P4). Vanta
tills anslutningen har etablerats automatiskt.

2. Valj Setup > Network > Settings > Connection
test (Installation > Natverk > Installningar >
Anslutingstest), och tryck sedan p&a OK/» for
att kontrollera internetanslutningen. Om det inte
fungerar, folj nedanstdende steg for att kontrollera
anslutningar.

3. Vélj Setup > Network > Settings > IP setting
(Installation > Néatverk > Instéllningar > IP-installning),
tryck sedan OK/» fér att ange IP setting (IP
installning) meny.

- Stéll in Address type (Adress typ) till Auto (Auto),
det kommer att férvarva och ange den nédvandiga
IP-adressen automatiskt.

- Du kan félja de nedanstaende stegen for att skriva
in din IP-adress manuellt.

o Stéll in Address type (Adress typ) to Manual
(Manuellt), Tryck sedan tryck V¥ att ga till forsta
inmatningsfaltet.

¢ Ange IP address (IP adress), Subnet mask
(Subnatmask), Default gateway (Standard
natbrygga), Primary DNS (Priméra DNS) and
Secondary DNS (Sekundéra DNS) varden. Anvand
de alfanumeriska knapparna for att ange siffror, och
pilknapparna for att flytta fran ett falt till ett annat.

- Efter installning, véljer du Setup > Network >
Settings > Connection test (Installation > Natverk
> Instéliningar > Anslutningstest) for att kontrollera
internetanslutningen igen.

4. Valj Setup > Network > Settings > Information
(Installation > Né&tverk > Instéliningar > Information),
och tryck sedan pa OK/» for att visa information
om nuvarande anslutning, som t.ex. granssnitt,
adresstyp, IP-adress, etc.

Dela & Se

Notering: Denna manual omfattar produkter med
vilkendera Dela & Se funktion. Dela & Se &r
DLNA-kompatibel.

Anslutning till din PC

Se till att uppratta en fast eller tradlés anslutning fran
din teve apparat till router férst. Darefter anslut din
dator till din router antingen via en natverkskabel eller
tradlost. Folj stegen i tur och ordning som anges nedan.
Se aven till att Setup > Network > Settings > Internet
Connection (Installation > Natverk > Instéllningar >
Internetanslutning) &r On (p&) och att din dators
brandvégg inte blockerar anslutningen.

Aktivera funktionen Dela & Se

Valj Setup > Network > Applications > Share & See
(Installation > Néatverk > Applikationer > Dela & Se), och
stéll in den pa On (P3).

Folj stegen i tur och ordning som anges nedan, sa kan
du njuta av inspelade videofilmer, bilder och musik som
du har sparat pa din dator.

Légg till media fran din dator for att dela

Installera en Dela & Se-mediaserver pa din PC. Den
enkla och bekanta server som du kanske vill installera ar
Microsoft Windows Media Player 11. Lat din TV dela de
designerade filerna pa datorn.
1. C)ppna Microsoft Windows Media Player 11.
- Vélj Library > Media sharing (Bibliotek >
Mediadelning).
- Markera kryssrutan Share my media to (Dela min
media till).
- Vlj ikonen pa TV: n ansluten till datorn.
- Valj Allow (Tillat) for att mojliggoéra att TV:n far
tillgang till din dator och vélj OK for att aktivera dem.
Notering: Anvédnd knappen Settings (Instéllningar) fér
att anpassa dina instéllningar.
2. - Vdlj Library > Add to Library (Bibliotek > Lagg till
Bibliotek).
- Valj dina personliga mappar eller mappar med
andra anvéandare som du kan anvénda for att dela.
- Vélj Add (L&gg till) och tryck OK for att lagga till.

Dela & Se-applikation

Valj Media (Media) i huvudmenyn och tryck pa OK for att
6ppna media center. Du kan sedan visa bilder, lyssna pa
musik eller titta pa videoklipp som lagras pa din dator.

Notering: Om Share & See (Dela & Se) &r p4, visar
TV:n listan éver tillgdngliga Dela & Se-servrar
som ér tillgéngliga pa lokalt nétverk.

Smart-TV

Gor att du kan anvanda internetapplikationer (Apps),
speciellt anpassade webbplatser pa Internet for din TV.
Du kan styra applikationerna med TV:ns fjarrkontroll.

VARNING:

* Konfigurera natverksinstéllningarna innan du anvénder
Smart TV.

¢ Langsam respons och/eller avbrott kan férekomma,
beroende pa ditt natverks forutsattningar.

* Om du far problem med en applikation, kontakta
innehallsleverantoren.

* Beroende pé férhallanden hos innehallsleverantéren,
uppdateras programmet eller sjalva applikationen
kanske avbryts.

¢ Beroende pé ditt lands bestammelser kan vissa
applikationer ha begrénsad service eller det finns inget
stdd for applikationerna.

Oppna Smart-TV applikationer (Apps)

1. Valj Smart TV (Smart TV) i huvudmenyn och tryck pa
OK for att visa smart-TV:s hemsida. App-tjansterna
beror pa var man bor. Du kan géra landinstéliningen
enligt nedan: Tryck pa den réda knappen for att
visa alla tillgangliga landinstaliningar och anvand
A/V/<«4/» for att bladdra igenom alternativen och
tryck pa OK for att bekréafta. Valj sedan “Home”-
knappen och tryck p& OK for att ga tillbaka till
hemsidan fér Smart TV.
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Kapitel 8 och 9

HbbTV och Bvrig information

Genvégar: Tryck pa Smart TV pé fiarrkontrollen for att
visa hemsidan for smart TV direkt.

2. Anvand A/V/</» for att vélja en App och tryck pa
OK for att dppna.

3. Internetskning ar méjlig med hjélp av Smart TV-
portal applikationen. Den kan 6ppnas med hjalp
av ikonen i portalen eller med hjalp av den gréna
knappen nar TV portalsidan visas.

Notering: Eftersom uppkopplingen till Internet tar
tid rekommenderar vi att du véntar ndgra
minuter innan du anvédnder Smart TV-
funktionen efter aktivering av TV:n fran
viloldge.

Hbb-TV

Vissa foretag som publicerar digitala kanaler (endast
DVB-T/C/S/S2-program) erbjuder interaktiv Hob-TV
(Hybrid bredband-TV).

Med Hbb-TV kan programféretag kombinera deras
normala TV-program med alla typer av information eller
underhalining. Du kan bladdra i denna information pa ett
interaktivt satt.

For att kunna anvénda Hbb-TV fullt ut méste du ansluta
din TV till Internet.

Notering: Du kan inte ladda ner filer till din TV med
den hér funktionen.

Oppna Hbb-TV

Nar du stéller in en TV-kanal som erbjuder Hbb-TV
trycker du pa den réda knappen for att dppna de
interaktiva sidorna. Anvand sedan A/V/</» for
att navigera HbbTV-sidorna och tryck p& OK for att
bekrafta.

Aktivering / avaktivering av HbbTV

Eftersom HbbTV sandningstester som utférts av vissa
programforetags testprogram kan vara irriterande

pa grund av popupmenyer kan du anvénda pé/av
alternativet i HbbTV-menyn for en béttre TV upplevelse.

Ovrig information
Lésenord i foraldrakontrollen

- Det férinstéllda I6senordet fér &r 1234. Anvéandaren kan
ange ett nytt I6senord.

- Super I6senordet &r 0423. Om du gldmmer din kod,
ange super losenordet for att asidosétta alla befintliga
koder.

Felsdkning
Ga igenom foljande checklista innan du begér service.

Det finns ingen bild eller ljud.

o Se till att natsladden &r ordentligt insatt i eluttaget.

o Se till att kalltypen har stallts in ratt.

¢ Se till att antennen har anslutits ordentligt.

* Kontrollera att volymen inte ar satt till minimum eller att
ljudet inte har stallts till tyst 1age (Mute).

e Se till att hérlurarna inte har anslutits.

¢ Mottagning av andra kanaler &n de fran
sandningsstationer kan dvervégas.

Bilden ér inte tydlig.

o Se till att antennkabeln har anslutits ordentligt.

o Kontrollera om din TV-signalen tas emot pa réatt satt.

¢ Dalig bildkvalitet kan uppstad om en VHS-kamera,
videokamera eller annan kringutrustning &r anslutna
samtidigt. Stang av en av de andra enheterna.

¢ "Spokbilden" eller dubbelbilden kan bero pa att
antennen stdrs av hinder som hdga byggnader eller
berg. Med hjélp av en mycket riktbar antenn kan man
forbattra bildkvaliteten.

¢ De horisontella streckade linjerna som visas pa bilderna
kan orsakas av elektriska stérningar, t.ex. hartork,
narliggande neonlampor, etc. Stang av eller ta bort
dessa.

Bilden ar for mork, for ljus eller tonat.

o Kontrollera fargjustering.

o Kontrollera instéllning for ljusstyrka.

e Kontrollera funktionen for skarpan.

¢ Den fluorescerande lampan kan ha natt slutet av sin
livslangd.

Fjarrkontrollen fungerar inte.

e Kontrollera batterierna i fjarrkontrollen.

e Se till att fjarrkontrollens sensorfonster inte utséatts
stark lysrorsbelysning.

* Forsok att rengora fjarrkontrollens sensorlins pa TV:-
apparaten med en mjuk trasa.

Om ovanstaende forslag inte 6ser ditt tekniska problem,

ska du lasa garantikortet fér information om service.

TV-specifikationer
TV séndning

Ta emot kanaler

Typ av tuner

PAL/SECAM BG/DK/I/LL’
VHF/UHF/kabel
Syntetiserad frekvens

0SS-meddelande

Den hér produkten anvander vissa program som
distribueras under Independent JPEG Group.

Den hér produkten anvander vissa program som
distribueras under the Freetype Project.

Den hér produkten anvander vissa program som
distribueras under the OpenSSL Project.

Den hér produkten anvander vissa program som
distribueras under zlib-licensen.

Den hér produkten anvénder UNICODE program som
distribueras under IBM Open Source licensen.

Den hér produkten anvénder libpng program som
distribueras under OSI Certified Open Source licensen.
Den hér produkten anvander Expat, Libcurl, c-ares
program som distribueras under MIT-licensen.

Den hér produkten anvander vissa program som
distribueras under GPL/LGPL.

GPL-programvara: Linux Kernel, Busybox, SquashFS,
mtd-utils, e2fsprogs, BlueZ, Dbus, Glib, NTFS-3G Read/
Write Driver, samba, iconv, Linux File System FTA.
LGPL programvara: DFB, SAWMAN, ALSA.
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Kapitel 9

Ovrig information

P& grund av de olika funktionerna i produkter som
tillhandahaller SmartTV - Tjénster, liksom begransningar
i tillgangligt innehall, ar vissa funktioner, program och
tjanster kanske inte tillgangliga p& alla enheter eller inom
alla regioner. Vissa funktioner p4 SmartTV kanske &ven
kraver ytterligare kringutrustning eller medlemsavgifter
som séljs separat. Besdk gérna var hemsida fér mer
information om sarskild information om enheten och
innehallets tillganglighet. De tjanster och tillgang till
innehall via SmartTV kan &ndras fran tid till annan utan
féregdende meddelande.

Allt innehall och tjanster som &r tillgdngliga genom denna
enhet tillhor tredje part och skyddas av upphovsratt,
patent, varumarken och/eller andra immaterialréttsliga
lagar. Sadant innehall och tjanster tillhandahalls endast
for ditt personliga och icke-kommersiella bruk. Du far inte
anvanda n&got innehall eller tjanster pé ett satt som inte
har godkants av innehéllets &gare eller tjansteleverantor.
Utan att begrénsa det foregaende, om inte det
uttryckligen har godkénts av betraffande innehéllséagaren
eller tjansteleverantdren far du inte &ndra, kopiera,
publicera, ladda upp, posta, dverféra, dversatta, sélja,
skapa harledda verk, utnyttja eller distribuera pa nagot
satt eller via nagot medium nagot innehall eller nagra
tjidnster som visas via denna enhet.

Design och specifikationer kan &ndras utan féregaende meddelande.
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